This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 
publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  from  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at  http  :  //books  .  google  .  com/| 


"';"■-';.  ^  J'  • 


.  .;i-::  „\?  ^  ■^'^ -'/■•}+r '■:^^I,^ 


■  J]  f  [^ai»?^y-GdClgIe :' 


-]  o  G  .  I  '-  1 


itized  by  Google 


yGoogk 


yGoogk 


'r  !b(  '0  ■'■■■■''  J '-^ 


.) 


LEITERI  FAMIGUARI 


INEDITE 


X^. 


DI 


.ILTIO  PELLICO 


U)  I 


pubblicate  dal  Sac.  prof. 


CELESTINO  DURANDO 


Epl«tolarlo  Itallano 


MILANO 

CASA     EDITRICE     GUIGONI 

1 8  7  el 


yGoogk 


Presso  la  slessa  Casa  editrice 
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SlegaaU  Tolame  in  8o  graade  di  pagine  728 :  L.  8.  i 

Editions  sn  carta  lia  L.  19.  | 

II 

Vi  80D0  libri  i  quali  per  la   natura  e  V  importanza  del  subbietto  ,  e  | 
per  il  pregio  della  forma  con  cui  il  subbietto  stesso  h  trattato,  devono  j 
esser  letti  e  studiati  da  chiaoque   abbia  a  cuore  la  propria  istruzione 
Non  1' istruzione  pedante  ;  non  i*  istruzione  artificiale  8empre,l>ugiardr 
spesso,  che  si  impone  nelle  scuole  ufficialied  ufficiose,  mala  istruzioc 
vera,  che  sola  e  lume  airintelletto ,  nutrimento  airanimo,  educazione 
conforto  del  cuore  per  tutta  intera  la  vita. 

Libri  siffatti  non  sono,  a  vero  dire,  in  gran  numero,  ma  per  ci6  ap- 
punto  h  pii^  stretto  e  pii^  agevole  il  dovere  di  farsene  tesoro,  e  di  at- 
tingere  a  quella  vena  Tonda  fecondatrice  della  intelligenza  e  dell*  af- 
fetto,  lasciando  da  parte  1*  indigesta  congerie  degli  scritti  o  vacui  o   m 
guasti,  dai  quali,  a  gran  stento,  si  potrebbe  forse  cavare  appena  qual-    |. 
che  rara  still  a.  ^  | 

Tra  i  volumi  che  sarebbe  danno  e  colpa  il  non  conoscere  per  bene,   ' 
va  anno  vera  ta  la  Fabiola  del  "Wiseman.  ' 

Non  rlpeteremo  gli  elogi  che  si  ebbe  in  tutto  il  mondo  civile  queato 


yGoogk 


LETTERE  MI6LIARI 


INBDITB 
Dl 


yGpogle 


Digitized  by  VjOOQIC 


LETTER!  FAMIGLIARI 


INEDITE 

DI 


pubblicate  dal  Sac.  prof. 

CELESTINO  DURANDO 


EpUlolarlo  llftllftno 


MILANO 

CASA    BDITRICE    GUIGONI 
1879. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ZT^clL  %i oL  l^f 


HARVARD  COLLEGE  LIERAhV 
H,  NELSON  GAY 

R180R6IMENT0  COLLECIn,N 

COOLIDGE  FUND* 

1931 


propribtI  LETTERARIA 

della  Tipografia  e  Libreria  Salesiana  di  Torino. 


Digitized  by 


Google 


^ 


AL  CORTESE  LETTORE 


Molti  epistolari  di  valenti  scrittori  italia- 
m  fioriti  nel  nostro  secolo  si  pubblicarono 
con  grande  vantaggio  delle  lettere  ita- 
liane  in  questi  ultimi  anni.  Ma  io  credo 
di  non  errare  nell'  asserire  che  sopra 
tutti  per  delicatezza  di  affetti ,  per  no- 
bilta  di  sentimenti  religiosi,  per  Finaffet- 
tata  semplicita  e  naturalezza  stia  VEpi- 
stolario  di  Silvio  Pellico.  Epperd  cosa 
utile  specialmente  alia  gioventu  studiosa 
spero  riuscira  la  pubblicazione  di  queste 
lettere  inedlte  del  buon  Silvio.  Da  esse 
impareranno  i  giovani  prima  di  tutto  il 
modo  con  cui  le  lettere  si  hanno  a  scri- 
vere;  poiche  i  modelli  che  ordinariamente 
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si  propongono  del  Caro ,  del  Casa,  del 
Redi,  e  di  altri  classic!  scrittori  non  sono 
certamente  tali  da  potersi  dai  giovani 
imitare.  Avranno  inoltre  dinnanzi  agli  oc- 
chi  grandissimi  ammaestramenti  di  virtii. 
Pieta  e  divozione  profonda,  ma  schietta, 
senza  aflfettazione  o  malinconia  :  amore 
grandissimo  ai  genitori,  ai  fratelli,  alia 
sorella,  agli  amici ;  calma  e  rassegna- 
zione  in  tutte  le  avversita,  e  molte  altre 
sublimi  doti ,  di  cui  era  ornata  P  anima 
di  Silvio  Pellico  tutte  si  manifestano  nelle 
presenti  lettere  sue  famigliari. 

Gii  nella  Biblioteca  della  Gioventu  Ita- 
liana  J  che  da  dieci  anni  si  stampa  da  que- 
sta  Tipografla  Salesiana,  si  pubblicarono 
molte  delJe  lettere  contenute  in  questo 
Epistolario  (1)  le  quali  furono  accolte  con 


(1)  Vedi  Lettere  inedite  di  S,  Pellico  a  suofratello 
Luigi  e  Lettere  inedite  <d  P.  Raimondo  Ferattdi 
(fascicoli  84  e  88  della  biblioteca  della  Gioventu  ita- 
lia)ia).  II  Fanfani  di  queste  lettere  diceva  che:  Sono 
un  vero  tesoro  di  affetto,  di  comdidezza  d'animo  e  di 
dottrina :  sono  altresi  ottimi  nthodelli  di  lettere  fami^ 
gliari :  e  questo  per  uso  dei  giovani  studiosi  mi  pare 
dapreferirsi  ad  ogni  altro  epistolario. 
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grandissimo  favore.  Ristampando  ora  quel- 
le gik  note  ai  lettori  della  Biblioteca  della 
Gioventii  Italiana,  e  moltissime  altre  ag- 
giungendone ,  divider6  1'  Epistolario  in 
due  volumi :  dei  quali  il  prime  conterra 
tutte  le  lettere  italiane  da  Silvio  scritte 
al  padre,  al  fratello  Luigi,  al  Padre  Fe- 
raudi  e  ad  altri  amici ;  il  secondo  com- 
prendera  le  lettere  in  lingua  francese 
dirette  alia  sorella  Giuseppina  ed  alia 
Marchesa  di  Barolo.  Ho  corredato  Popera 
di  alcune  noterelle  ,  che  servono  spe- 
cialmente  per  far  conoscere  le  persone, 
delle  quali  e  menzione  nolle  lettere  e  per 
ispiegare  alcune  voci  piemontesi  che  non 
sarebbero  capite  da  tutti  gli  Italiani. 

Possa  la  mia  tenue  fatica  accrescere 
maggior  lustro  al  nome  di  Silvio  Pellico 
ed  arrecare  qualche  vantaggio  alia  gio- 
ventii studiosa. 
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1. 

A  suo  padre.  (^) 

Carissimo  padre, 

leri  giungemmo  qui  alle  10  Va  circa.  C  era- 
vamo  fermati  a  far  colezione  a  Carignano.  II  viag- 
gio  fa  gratissimo.  L'  accoglienza  non  si  puo  piu 
graziosa  e  cordiale.  Non  ho  piu  avuto  il  minimo 
incomodo  al  petto ;  anzi  posso  veramente  dire  di 
sentirmi  guarito^perfettamente.  Mi  fermefo  an- 
cora  qui  qualche  giomo  ;  non  saprei  detenninare 
fino  a  quando.  La  sig.  Gohtessa  (2)  partirk  per 
Oleggio  fra  quindici  giorni  circa.  Ella  m'  ha  di- 
mandato  nuove  di  lei,  caro  Padre,  di  Maman  e 
di  tutta   la  famiglia  e  mi  dice  di    salutarla.  — 

(1)  Ottorato  Pellico,  padre  di  Silvio,  mori  in  elk  di  75  anni 
il  giomo  15  Maggio  del  1838  vigilia  di  s.  Onorato.  Tenne 
ronorevole  carica  di  Capo  di  Divisione  (U  Debito  Pt4bblico ; 
fa  amantissimo  de*l>iioni  studi,  esetnplare  padre  di  famiglia, 
e  buon  cattolico  in  tutta  la  sua  vita. 

{%)  La  contessa  Ottavia  Masino  di  Mombello  ,  che  ebhe 
chiaro  nome  fra  i  letterati  e  gli  artisti  e  fu  donna  di  grande 
yirti^.  Mori  nel  Gennaio  del  1856. 

S.  Pbllico.  Lettere  inedite,  ecc.  l 
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I  Quantunque  in  mezzo  alle  piu  gentili  dimostra- 
zioni  ^i  stima,  sento  che  non  sono  vicino  a'cari 
genitori  e  fratelli.  Allorche  si  ama  vivamente  la 
famiglia,  la  lontananza  da  essa,  benche  picciola, 
mette  rincrescimento.  Luigi  avra  terminato  il 
grande  affare  a  Chieri,  e  sark  tomato  subito  senza 
altro  piacere  che  d'aver  veduta  la  nostra  cara  Jo- 
sephine. 

Padre  Boglino  (1)  torne'rk  dimane.  Oggi  mi  pre- 
valgo  del  conte  d'Olry,  ambasciatore  di  Baviera, 
che  torna  a  Torino,  il  quale  m'ha  offerto  di  por- 
tar  lettere  se  io  aveva  a  scrivere  a  casa.  GJi  ho 
detto  di  voler  mandar  questa  al  portinaio  della 
sig.  Contessa,  che  la  ricapiterebbe. 

Auguro  loro  ottima  salute,  pari  alia  mia.  Le  do 
un  tenero  amplesso  ,  un  altro  eguale  alia  buona 
Maman,  ed  un  paio  ancora  da  dividersi  tra  Luigi 
e  Frangois.  Se  scrivono  a  Chieri ,  mi  salutino 
tanto  Josephine. 

Villanova  Solaro,  8  luglio  1831. 

Suo  affez.**^^  figlio 
Silvio  Pellico. 


(1)  II  Padre  Gian  Gioseffo  Boglino,  dei  preti  deirOratorio 
di  B.  Filippo,  fa  uno  dei  piii  costanti  amici  di  Silvio;  la  let- 
tere a  lai  dirette  sono  tra  le  piii  abbondanti  di  affetto. 

(Vedi  r  Epistolario) 
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/ 

2. 
A  sue  padre. 

Amatissimo  padre, 

leri  dopo  pranzo  andammo  a  Saluzzo,  ch'  e  circa 
a  quattro  miglia  di  qua,  e  a  cui  si  va  per  ottima 
strada  e  fra  bellissime  campagne.  La  sig.  contessa 
Yoleva  andare  in  casa  Eandi,  ma  non  vi  trovammo 
alcuno :  erano  alia  vigna.  Passammo  al  Duomo, 
vi  discendemmo,  ammirammo  questo  tempio  ch'e 
veramente  di  molto  effetto  ;  la  contessa  vi  si  fermb 
col  cav.  Biandrd,  ed  intanto  P.  Boglino  ed  io 
volammo  in  casa  Ppeti,  per  far  un  semplice  sa- 
luto,  stanteche  non  c'era  possibile  rimanervilun- 
gamente.  Vi  trovammo  Madama  Poeti:  i  signori 
erano  a  villeggiare.  La  buona  signora  mi  accolse 
con  vera  cordialita  e  mostro  dispiacere  ch'io  non 
mi  fermassi.  Non  si  contents,  se  non  intimandomi 
di  mantenere  assolutamente  quest' autunno  il  mio 
dovere,  venendo  a  stare  qualche  tempo  in  casa  loro. 
Mi  chiese  notizia  del  papk,  di  maman,  di  Luigi, 
del  teologo  e  della  sorella,  e  mi  disse  di  salu- 
tarli  tutti  tanto.  Venne  Tex-prefetto  Bressi,  che 
pure  fu  meco  gentilissimo  e  mi  dimahdb  di  tutti 
loro.  Prendemmo  un  rinfresco  e  partimmo.  La 
sig.  Contessa  Masino  era  uscita  dal  Duomo,  ed 
ita  a  visitare  la  sig.  Bodoni,  la  quale  ha  gid  un 
figlio  adulto  e  padre  d'altri  figli,  famiglia  tutta 
ingentilita  e  buona.  Vedemmo  ivi  una   stupenda 
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edizione  parmigiana  in  foglio  dell'  Imitazione  di 
Gesu  Cristo,  e  varie  altre  cose. 

La  citt^  di  Saluzzo  e  lieta,  abbellita,  netta*  Ho 
veduto  r  estemo  del  teatro.  Mi  dicono  che  Tin- 
terno  e  eguale  a  quello  del  teatro  d'Angennes.  — 
Quand'  era  in  casa  Poeti,  Madama  mi  condusse 
alia  finestra  e  mi  fece  vedere  la  casa  ove  Luigi 
ed  io  nascemmo.  Y'h  ancora  da  un  lato  il  por- 
tico, ma  dairaltro  il  vuoto  e  stato  riempiuto  con 
nn  nuovo  fabbricato. 

Oggi  andiamo  9  Racconigi.  Stasera  il  mio  Pa- 
dre Boglino  riparto  per  Torino,  e  li  abbraccera 
per  me. 

Stieno  tutti  allegri.  Fo  un  poco  di  prowigione 
di  buona  salute,  poi  ritorno  a  casa. 

Abbraccio  teneramente  lei,  caro  padre,  maman, 
Luigi  e  Francois. 

ViUanova  Solaro.  Sabato  9  luglio  1831. 

Silvio  Pellico. 


3. 
A  stto  fratello  Imigi.  (') 

Carissimo  Luigi, 
Ricevetti  ieri  la  tua  de'  25.  Io  ti  scrissi  in  quel 
medesimo  giomo  e  consegnai  la  lettera  alia  con- 
tessa  Ratti,  cugina  del  conte  De  Fornaris,  la  quale 

(1)  Luigi  Pellico ,  alquanto  maggiore  di  eta  del  fratello 
Silvio  ,  mori  11  di  21  Febbraio  1841.  Dopo  avere  occupato 
jino  al  1837  onorevoli  cariche  civili  con  fama^di  buon  cat- 
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ripartiva  da  Morisengo  per  Torino. —  II  di  ap- 
presso  si  mise  qui  a  piovere  dirottamente  e  piu 
non  ceBs6.  Questo  fa  gran  danno  alle  uve.  Noi 
non  possiamo  far  passeggiate,  ma  il  castello  e 
grande  e  pieno  d'  allegria.  Si  fa  mnsica,  si  giuoca 
a  bigliardo,  si  legge,  si  chiacchiera,  e  malgrado 
ia  jHoggia,  non  abbiamo  tempo  d'  annoiarci.  Or 
pare  cbe  le  nubi  si  vogliano  rompere.  Se  Tacqua 
cessa,  andremo  oggi  di'  nuoVo  a  fare  una  visita 
a  Camerano  e  passerb  anche  a  Settime.  Non  vi 
si  pu6  andare  che  a  cavallo ;  le  strade  sono  cosi 
argillose  che  sembrano  sapone  sciolto,  e  fanno 
un  fango  talmente  moUe  e  profondo  che,  quando 
piove,  diventano  impratioabili  per  le  carrozze.  Ma 


tolico  ed  onesto  cittadino,  bramoso  di  vita  quieta  e  lontana 
da  ogni  tumulto  erasi  ritirato  in  Chieri,  dove  gik  trovavasi 
la  buona  sorella  Giaseppina.  Quiri  divideva  il  suo  tempo 
fra  le  opere  di  cristiana  pieti  ed  i  serii  studi  letterari,  e  si 
ricreava  nella  cura  e  coitivazione  di  un  poderetto  che  pos- 
sedeva  poco  lungi  dalla  citta.  11  Signore  voile  mettere  alia 
prova  la  sua  virtii  sottoponendolo  a  molti  fncomodi  e  a  ma- 
lattie,  cbe  egli  seppe  sempre  sopportare  con  esemplare  ras- 
segnazione.  Questi  incomodi,  Tindole  sua  gi^  naturalmente 
mesta  ,  ed  una  forte  Ipocondria  lo  rendevano  negli  uUimi 
anni  maninconioso'  oltre  ogni  modo  ,  comech^  facesse  ogni 
sforzo  per  dimostrarsi  allegro  e  negli  atti  e  nelle  parole. 
Egli  lascio  fra  i  Chieresi,  buona  fama  di  s^,  ed  ancora  og- 
gidi  tu  ne  senti  lodare  le  grandi  virtft  ed  i\  non  comune 
ingegno. 

Moltissime  operette  compose  Luigi  Pellico  si  in  prosa 
come  in  poesia;  mabenpochefuronoconsegnate  allestampe. 
II  fratello  Silvio  e  parecchi  letterati  di  retto  giudizio,  come 
appare  da  alcune  lettere,  moUo  Jio  encomiarono. 
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cio  non  dura.  11  paese  e  soggetto  a  venti  che  to- 
sto  \o  asciugano.  Se  le  strade  non  si  fossero  gua- 
state  cosi,  io  aveva  anche  il  progetto  di  fare  una 
corsa  fino  alia  villa  ov'  e  il  cav.  Provana,  cioe 
presso  Nizza  della  Paglia ;  ma  in  carrozza  or  non 
si  pub,  e  per  andarvi  a  cavallo  e  troppo  lontano. 
Non  so  ancora  quando  partiremo  di  qui  per  Som- 
mariva  ;  dipenderk,  dal  tempo.  Mi  rincresce  piu  la 
pioggia  per  papa  e  per  Fran9ois,  che  per  me. 
Potranno  poco  godere  la  campagna.  Mi  rallegro 
che  Frangois  abbia  buone  gambe  da  burlarsi  del 
vetturino  che  lo  burla.  Basta  fai*  le  cose  tran- 
quillamente  e  volentieri,  tutto  va  bene. 

T'abbraccio  teneramente,  e  teco  la  nostra  ot- 
tima  maman.  Passa  i  miei  abbracciamenti  a  papk, 
Francois  e  Josephine.  Addio.  State  tutti  bene  al 
par  di  me,  che  sto  eccellentemente. 

Morisengo,  sabato  27  settembre,  1831. 

Il  tuo  affez."^  Silvio. 


4. 
\  stto  padre, 

Carissimo.  papk, 
Ho  fatto  buon  viaggio,  e  miglioro  sempre  di 
salute,  adagio,  adagio,  ma  tuttavia  sensibilmente, 
cosi  che  sta  mane  ho  potuto  girare  e  far  tutte  le 
commissioni.  I  signori  Dupre,  dai  quali  per  buone 
Tagioni  sono  andato  io  medesimo,  non  m'  hanno 
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punto  fatto  aspettare  e  sono  stati  gentilissimi.  U 
padre  mi  parl6  con  mqlta  amicizia  di  lei,  e  mi 
disse  di  salutarla  tanto.  —  Maman,  Luigi,  e  Fran- 
cois stauno  bene  ed  abbracciano  si  lei  che  Jose- 
phine. Oggi  Marianna  Va  via :  ci  raccomandiamo 
perche  si  trovi  costa  chi  le  succeda. 

Prenda ,  caro  padre  ,  quella  carta,  o  quadro, 
fatta  da  Francois  ,  relativa  ai  conti  di  Luigi,  e 
trovera  che  v'  h  stato  V  altro  giorno  errore,  nel 
dare  una  parte  di  meliga  al  Barberis.  Esso  Bar- 
beris  aveva  gik  ricevuto  dal  sig.  Depanis  tutta  la 
meliga  che  gli  veniva  per  quest*  anno.  E  Barbe- 
ris medesimo,  a  cui  Luigi  un  di  fece  vedere  quei 
conti,  affinch^  convenisse  delle  cose  gia  ricevute, 
convenne  capo  per  capo  di  tutto  ci6  che  Luigi 
Individ  ualmente  gli  dimandava  se  Tavesse  avuto. 
Non  e  impossibile  che  Barberis  abbia  chiesto  senza 
malizia  e  per  semplice  confusione  di  memoria 
quella  parte  di  meliga ;  ma  Luigi  dice  che  im- 
porta  correggere  anche  questo  sbaglio,  non  tanto 
per  r  entitk  della  cosa,  quanto  per  non  lasciar 
correre  abusi. 

Pomba  m'ha  supplicato  di  dargli  tempo  sino  ai 
primi  di  novembre.  Lunedi  tomo  al  caro  Tetto  (1) 
con  Francois.  Intanto  «i  allegri,  non  si  lasci  pren- 
dere  mai  dalla  noia,  e  non  porti  la  sobrieta  al- 
Teccesso. 

L'  abbraccio  con  tutto  il  cuore ,  come  ho  gia 


(1)  Gasa  di  campagna  con  poderi  poco  langi  da  Ghieri , 
dove  soleva  villeggiare  la  famiglia  Pellico. 


.^. 
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detto  che  fanno  maman  ,  Lijigi  e  Frangois.  Spe- 
disco  questa  per  mezzo  del  sig.  Henger  che  ho 
qui  trovato. 

Torino  23  settembre  1832. 

Suo  affez.*^  figlio  Silvio. 


5. 
\  suo  ffratello  liulgi. 

Carissimo  Luigi, 

Le  persona  che  mi  pariano  del  mio  libro  hanno 
tutta  la  bontk,  non  solo  di  lodarmelo,  ma  di  lo- 
darmelo  eceessivamente.  Mi  dicono,  che  h  pieno 
d'amore  e  di  giustezza,  e  molti  godono  che  vi  si 
mostri  poter  essere  r^ligioso  senza  fanatismo,  ne 
serviliU.  Quelli  a  cui  dispiacera  non  me  lo  di- 
cono, e  se  anche  me  lo  dicessero,  cio  non  mi  da- 
rebbe  il  minimo  turbamento.  Bisogna  pensare  col 
proprio  t>ensatoio  procurando  di  non  errare,  e  poi 
lasciar  pensare  gli  altri  col  lore.  None  vero,  caro 
amico  ? 

Mi  rallegro  che  il  vino  sia  venduto.  —  Sta  sano 
ed  amami.  Tutti  stiamo  bene,  e  salutiamo  te  e 
Giuseppina. 

6  novembre,  1832. 

Silvio. 
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6. 

AI  padre  Feraudi.  <^) 

Rev."^"*  Padre, 

La  gent."**  sig.  contessa  Masino  di  Mombello 
si  compiacque  non  solo  di  farmi  leggere  la  troppo 
onorevole  e  benignissima  lettera,  che  a  mio  ri- 
guardo  V.  S.  Rev."^  voile  scrivere,  ma  d'impormi 
rincarico  grandissimo  di  rispondere.  Vedo  in  tutta 
quanta  quella  bella  lettera  una  si  cordiale  espres- 
sione  di  benevolenza  per  tutta  la  nostra  famiglia 
non  dimenticando  neppure  le  care  persone  gia 
trapassate,  ch'io  non  posso  che  esseme  a  Lei  in- 
finitamente  grato  e  riconoscere  quanto  il  suo  cuore 
sia  pieno  d'aflfetto. 

Riguardo  a  me,  dirb  piuttpsto  cb'e  pieno  d*in- 
dulgenza,  non  avendo  io  alcun  merito  che  s*ade- 
gui  a  tante  gen  till  cose  da  Lei  dette  sul  mio  con  to. 
Le  poche  opere  che  ho  pubblicate  sono  lontanis- 
sime  da  quer  bello  che  lore  avrei  voluto  dare,  e 
niuno  forse  piu  di  me  ne  sente    le  imperfezioni. 

Parlo  delle  opere  poetiche.  Quanto  poi  alle  me- 
mopie.  sulle  mie  Prigioni,  si  puo  dire  che  non 
sono  lavoro  letterario ;  non  v*  e  alcuno   studio ; 

«{1)  II  padre  Kaimondo  Feraudi  da  Salazzo,  domenicano , 
mori  in  Ghieti  il  27  Gennaio  1844.  TJomo  di  grande  dottriaa 
e  di  grande  santiU  impiegd  la  sua  ylta  nel  far  gran  bene  al 
prossimo.  Fa  amicissimo  di  tatta  la  famiglia  Pellico  e  di 
Silvio  in  mode  particolare,  che  amd  come  fratello.  Espertis- 
simo  nell*  arte  medica  portd  grande  soUievo  a  Luigi  ed  a 
Qiusepp^na  nolle  lore  continue  infermit^. 


IL. 
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non  v'e  alcuB  pregio  d'arte.  E  un  racconto  sem- 
plicissimo  delle  mie  sventure  e  della  benefica  as- 
sislenza  di  Dio,  che  provai  sempre.  Le  cantiche 
sono  state  da  me  attribuite,  per  modo  di  scherzo, 
ad  un  antico  trovadore;  ma  sono  pure  componi- 
mento  di  mia  invenzione. 

Mi  sono  care  le  generose  lodi  eh'  Ella  ha  la 
bonta  di  porgermi,  a  fine  d'  incoraggiarmi  agli 
studi,  ma  piu  care  mi  sono  ancora  le  dolci  te- 
stimonianze  che  mi  da  di  volermi  bene,  siccome 
ne  vuole  a  tutta  casa  nostra,  che  ognora  vive  ri- 
cordevole  deir  amicizia  di  Lei,  e  che  cotanto  la 
stima.  Mi  pregio  di  esse  re  con  riconoscenza,  e  coi 
piu  profondi  sensi  di  venerazione 

Di  V.  S.  Reverendissima 

Torino,  19  gennaio  1833. 

Umil.'^  obbL'^  Servitore 
Silvio  Pellico. 


■     7. 
Ik  HWto  padre. 

Carissimo  padre, 
Mercoledi  il  mio  viaggio  fu  felicissimo.  Non  eb])i 
in  vettura  ne  bambini ,  ne  balie ;  io  era  solo. 
Giunsi  a  Savigliano  alle  1  */j  per  un  tempo  che 
dope  essere  state  nuvoloso,  e  quindi  ottimo,  giac- 
ch^  mi  parava  il  sole,  divenne  piovigginoso.  Di- 
scesi  alia  parocchia  di  san  Giovanni  dair  amabile 
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ottogenario  P.  Falletti,  ex-benedettino,  or  parroco, 
CTigino  del  Santarosa.  La  tavola  era  imbandita, 
m'aspettavano,  erano  venuti  dalle  Molli  per  pren- 
denni  il  cav.  di  Santarosa  e  sua  sorella  la  con- 
tessa  Saracen 0  col  marito,  ed  il  figliuolino.  Ac- 
cettai  solo  un  boccone,  per  non  guastanni  il 
pranzo  che  poi  m'aspettava  alle  5  7«»  Dopo  quella 
refezione  andammo  al  palazzo  Santarosa,  eh'  e 
entro  la  citta ;  6  fermatici  ivi  un  poco,  per  lasciar 
passare  un  tantino  la  pioggia,  partimmo  tra  un 
temporale  e  Taltro  per  la  campagna  delle  Molli. 
Ivi  passeggiate  ,  buon  pranzo,  giuoco  di  bocce , 
chiacchiere,  allegria,  letture,  trottate  in  carrozza. 
Ecco  la  vita  che  si  fa.  11  commendatore  Eandi, 
parroco  di  Lagnasco  ed  un  fratello  di  lui,  pur 
prete,  sono  uomini  gentili,  che  vengono  a  vederci 
e  che  andiamo  a  vedere.  Sono  fratelli  di  quel  ca- 
nonic© Eandi  d*Ivrea,  che  venne  alcuni  mesi  sono 
a  Torino  a  rallegrarsi ,  per  parte  anche  del  ve- 
scovo  d'lvrea,  del  libro  delle  Mie  Prigioni.  Siamo 
andati  a  visitare  il  castello  degli  Azeglio  in  La- 
gnasco, edificiaccio  brutto,  ma  degno  di  vedersi 
perche  antico.  Scalone  di  mattoni  a  lumaca,  sale 
desdrte  con  vecchie  pitture,  vecchi  mobili  rosic- 
chiati  da  chi  sa  quante  generazioni  di  tarli,  di 
sorei,  e  di  pipistrelli,  e  fra  altre  serie  curiosity 
un  confortatorio,  ov*e  ancora  un'antichissima  Ma- 
donna dipinta  sul  muro^  innanz^  alia  quale  si 
confessavano  i  condannati  che  dal  confortatorio 
condotti  poscia  in  una  stanzetta  contigua  erano 
precipitati  da  un  trabocchetto  in  un  abisso.  Get- 
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tando  ora  una  pietra  per  quel  trabocchetto,  si 
sente  sonare  lungamente  sopra  lame  di  ferro.  I 
casteUi  di  Lagnasco  sono  due :  quello  di  casa  A- 
zeglio  e  quello  di  casa  Boyl,  due  rami  dei  Tap- 
parelli,  divisi  gid  da  lungo  tempo,  e  consignori 
una  volta  del  paese.  Sto  alle  Molli  sino  a  mer- 
coledi,  poi  andiamo  al  Roecolo,  ossia  le  Roeche, 
presso  Busca  dal  marchese  Azeglio.  —  Per  ora 
pu6  scrivermi  a  Savigliano  presso  il  sig.  cavalier 
Santarosa. 

Abbraccio  di  tutto  cuore  Lei  coir  ottima  ma- 
man,  Luigi,  Francesco  e  Giuseppina,  e  sono 

Dalle  Molli,  vel  Meuje^  10  agosto  1833. 

II  suo  Silvio. 


8. 
Alia  sua  famiglia, 

Carissimi  genitori  e  fratelli, 

Questa  mattina  v'  ho  scritto  alcune  righe,  fa- 
cendo  i  miei  augurii  all' ottima  maman  pel  giomo 
della  sua  festa.  lo  aveva  gik  ^pedito  a  Savigliano 
quel  foglio,  quando  m'e  giunto  il  vostro.  Non  a- 
vendo  oggi  piu  occasioni  per  Savigliano,  impo- 
sterd  dimane  la  presente  lettera  a  Saluzzo,  dove 
passeremo  nel  fare  un  giro  a  Verzuolo,  Venasca 
ecc.Continuatenondimeno  a  scrivermi  a  Savigliano 
presso  il  sig,  cav.  di  Santarosa, 

II  tempo  s*e  fatto  bello,  Ta^ia  della  campagna 
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e  eccellente ;  metto  interne  una  buona  prowi- 
sione  di  salute.  Siccome  tu  m'ami,  siccome  tutti 
m'  amate,  so  che  cio  vi  fa  piacere.  Se  volete  far 
piacei*e  a  me  ,  state  sani  anche  vol  tutti ,  e  per 
meglio  star  sani  manteniamoci  in  plena  serenity 
d'  animo,  godendo  il  bene  che  Dio  ci  manda,  e 
non  afifannandoci  del  male. 

13  agosto  1833. 

Silvio. 


9. 
A  stto  padre. 

Carissimo  padre, 
L'altr'ieri,  venerdi,  sono  venuto  al  Roccolo,  e 
sto  benissimo.  Questa  bella  villa  e  sopra  un  mon- 
ticello,  un  quarto  d'  oretta  prima  di  giungere  a 
Busca.  Di  qui  abbiamo  la  veduta  d'  un'  immensa 
pianura,  Hmitata  dai  monti  di  Cuneo,  Mondovi 
ecc,  e  dalle  colline  -astigiane;  paese  tutto  stu- 
pendo.  L'aria  e  squisita,  e  simasgia  con  ottimo 
appetite.  —  Spero  cbe  avranno  ricevuta  una  mia 
lettera  che  impostai  a  Saluzzo  giovedi,  nella  quale 
io  dieeva  che  aprissero  pure  la  lettera  del  conte 
Gasati,  e  se  vi  fosse  la  eambialetta,  o  Tesigessero 
0  se  conveniva  che  venissi  io  me  lo  scrivessero 
subito.  Ora  se  m'  hanno  scritto  pel  solito  indi- 
rizzo  a  Savigliano,  la  loro  lettera  mi  perverrsl  do- 
mani.  D*ora  in  poi  mi  scrivano  a  Busca^  presso  il 
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sig.  march.  d'Azeglio.  Qui  mi  fennerb  otto  o  dieci 
giorni. 

Giovedi  con  tutta  casa  Santarosa  siamo  andati 
pep  la  bella  valle  di  Varaita  assai  innanzi,  fparte 
in  carrozza,  parte  cavalcando  su  mnli.  Vedemmo 
Villafalletto,  Fiasco,  Yenasca,  Brossasco  ,  Melle 
e  Frassino.  Tornando  indietro,  quandd  fummo 
vicino  a  Venasca  incontrammo  due  preti  ed  un 
aliro  signore  che  si  presentarono  a  salutarmi  e 
dirmi  gentili  cose  de'  miei  libri.  II  signor  seco- 
lare  chiamasi  Colmo  ed  e  segretario  della  Gindi- 
catura.  Mi  disse  essere  antico  amico  di  lei,  caro 
padre,  ed  avere  avuto  per  fratello  nn  domenicano 
di  cui  ella  fu  pure  molto  amico.  Egli  mi  lascia 
di  salutarla  tanto.  —  Finisco  in  fretta,  perche  le 
lettere  devono  partire. 

L'abbraccio  teneramente  ed  insieme  a  lei  rot- 
tima  maman,  i  carissimi  fratelli  e  sorella. 

Dal  Roecolo,  donusnica,  18  agosto,  1833. 

It  suo  affez."^  Silvio. 


10. 
Alia  sua  famiglia. 

Carissimi  genitori  e  fratelli, 

Sabato  partiro  di  qui,  mi  fermerb  ad  Envie  sol- 

tanto  un  giomo,  e  lunedi  saro  a  Torino.  Si  ten- 

gano   dunque  costk  le  carte  di  cui  tu,  mio  caro 

Luigi,  mi  parli.  11  march.  D'Azeglio  va  domattina 
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a  Torino  e  portera  questa  lettera.  Sarei  partito 
con  lui,  se  ci  fosse  stato  motivo  urgente,  ma 
parmi  che  non  ci  sia,  e  quindi  resto  ancora 
a  tenere  un  po'  di  compagnia  a  questa  gentile 
famiglia,  dove  sono  colmato  di  cortesie.  La  mia 
salute  e  ottima ;  Taria  qui  e  eccellentissima,  e  si 
mangia  quindi  11  doppio  ,  ma  senza  perb  ingras- 
sare.  leri  siamo  stati  sine  a  Yerzuolo,  ed  abbiamo 
girato  per  quell*  immense  giardino,  eh'  e  vera- 
mente  una  delizia.  L*altro  ieri  andammo  alia  be- 
nedizione  a  Busca ,  ch'  e  qui  vicina.  A  Saluzzo 
non  ho  ancora  avuto  comedo  d'  andare,  se  non 
quando  vi  passai  senza  fermarmi. 

Addio  ,  amatissimo  papk,  amatissima  maman^ 
amatissimo  Luigi,  amatissimo  Francois,  amatis- 
sima Josephine.  Sono  il  vostro  amantissimo  ed  a- 
matissimo, 

Dal  Roccolo,  20  agosto  1833. 

Silvio. 


11. 
A  stto  padre. 

Carissimo  padre,  ♦ 

Ieri  il  marchese  Azeglio  ha  fatto  una  corsa  a 
Torino,  e  gli  ho  date  una  lettera  da  far  tenere 
a  lei.  lo  appunto  diceva  che  coteste  carte  a  me 
dirette  le  avrei  poi  vedute  al  mio  ritorno,  il  quale 
ritorno  sarebbe  presto.  Siccome  casa  Guasco  sta 
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tutto  r  autunno  ad  Envie,  non  occorre  ch'io  vi 
faccia  una  fermata  di  piu  giorni ;  il  marchese  Guar 
SCO  che  va  spesso  a  Torino,  potra  qualch'  altra 
volta  da  Torino  pren^ermi  con  se  e  ricondurmi 
alia  sua  campagna.  Intanto  non  e  giA  poco  il  di- 
vertimento che  ho  avuto  iinora,  e  mi  sard  caris- 
sima  cosa  il  rivedere  Torino  e  la  dolce  casa  pa- 
terna.  Inoltre  ho  poi  ancora  da  fare  qualche  es- 
cursione  alia  vigna  Barolo  e  col  marchese  di  san 
.  Tommaso  a  Sommariva.  Ho  quasi  rimorso  di  con* 
durre  una  vita  cosi  lieta  e  festeggiante  ;  ma  sic- 
come  quando  vengono  i  mali,  bisogna  riceverli 
con  buona  grazia  perche  vengono  da  Dio,  cosi 
quando  c'  e  occasione  onesta  di  godere  i  beni , 
bisogna  pensare  che  vengano  da  lui,  e  benedirlo. 
Non  e  vero  ?  E  quantunque  io  assapori  questi  go- 
dimenti  passeggeri,  pur  sento  benissimo,  che  tutto 
e  vanitjl,  fuorche  la  grazia  d'  amar  Dio,  in  Lui 
stesso  e  ne'  nostri  simili.  Bi  salute  sto  eccellen- 
temente.  Sark  difficile  ch'io  vada  per  ora  a  visi- 
tare  le  valli  di  Bronda  e  di  Po ;  faro  cio  un  altro 
anno,  se  camperb. 

L'abbraccio,  caro  padre,  di  tutto  cuore  insieme 
aU'ottima  maman  ed  ai  carissimi  fratelli  e  sorella, 
e  sono  il  suo  affezionatissimo 

Dal  Roccolo,  giovedi,  22  Agosto,  1833. 

Silvio. 
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12. 

'  Ik  8UO  padre. 

Carissimo  padre, 

11  sig.  marchese  d'Azoglio  e  ritomato  ieri  sera 
felicemente  al  Roccolo  e  mi  ha  consegnato  la  sua 
carissima  lettera,  dicendomi  che  aveva  avuto  pia- 
cere  di  conoscere  una  cosi  garbata  persona  co- 
m'e  mio  padre.  Godo  che  a  casa  stieno  tutti  be- 
ne ;  io  sto  sempre  benissimo.  Ieri  mattina  abbiamo 
fatto  una  gita  sino  a  Dronero,  ch'e  una  delle  si- 
tuazioni  piu  pittoresche  di  questi  monti,  parago- 
nabile  a  cib  che  pu6  avere  di  piu  bello  la  Sviz- 
zera,  al  dire  di  quelli  che  Thanno  visitata.  Andro 
ad  Envie  lunedi,  e  poich'ella  mi  ripete  che  non 
v'e  bisogno  ch'io  m*  aflfretti,  staro  forse  colk  un 
giorno  o  due  di  piu  che  non  contava.  La  lettera 
ch*  ella  m'  ha  compiegata  nella  sua  e  di  P.  Bo- 
glino  che  mi  scrive  dai  bagni  di  Lucca,  e  mi  la- 
scia  di  salutare  tutta  la  famiglia.  La  contessa  di 
Masino  ha  avuto  la'  figlia  gravemente  ammalata 
ed  hanno  temuto  di  perderla,  ma  ora  va  meglio. 

Abbraccio  teneramente  lei,  caro  pa^re,  e  ma- 
man  ,  con  Luigi,  Francois  e  Josephine,  e  sono 

Dal  Roccolo,  24  agosto,  1833. 

II  suo  affez.*^  Silvio.    » 

S.  Pelligo.  Letttn  ineditet  eof,  2 
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13. 

Jk  sao  padre. 

Carissimo  padre, 
leri  mattina  sono  partito  dal  Roccolo,  colmato 
di  dimostrazioni  dibonta.  A  Verzuolo  mi  fermai 
per  andare  a  salutare  (ch^  non  aveva  potuto  farlo 
ancora)  il  nostro  Muletti.  Ei  mi  accolse  con  gran 
festa,  ma  non  potei  trattenermi.  A  Saluzzo,  doven- 
dosi  dare  un  po'  di  biada  al  cavallo,  presi  quel 
tempo  per  andare  in  casa  Poeti,  V  era  madama 
che  fu  meco  gentilissima  e  voleva  ch'io  sfcessi  con 
lore.  Mi  fece  mille  istanze  perch'  io  mi  fermassi 
a  vedere  il  gran  giorno  di  s.  Chiaffredo  ch'e  do- 
menica.  La  ringraziai ,  facemmo  quattro  chiac- 
chiere  suUe  nostre  due  famiglie,  disse  tante  ama- 
bili^cose  di  lei  e  della  mia  buona  maman  ,  poi 
presi  congedo.  II  sig.  Poeti  non  era  in  casa.  Pas- 
sai  per  restituire  la  visita  al  medico  Finella,  e, 
fui  subito  sbrigato,  poich'  ei  non  v'  era.  Parlai 
con  sua  moglie,  la  quale  udito  il  mio  nome,  mi 
disse  che  avevano  tutti  versato  molte  lagrime  per 
.  me,  leggendo  il  mio  libro.  Rjtornai  airalbergo  e, 
partii.  II  Po  era  un  misero  canaluccio  con  po- 
chissim'  acqua,  in  un  bel  deserto  di  sabbia.  Var- 
cato  il  modlsto  fiumicello,  il  paese  torna  a  diven- 
tare  ridente.  I  contorni  di  Revello  sono  stupendi, 
e  poi  tutto  seguita  ad  essere  amenissimo  al  piano 
ed  al  monte,  se  non  che  i  gozzi  non  sono  rari. 
Ad  Bnvie  i  gozzi  cessano,  ed  e  un  graziosissimo 
paesetto.  II  castello  e  magnifico.  Erano  alle  fine- 
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stre  la  marchesa  Guasco  e  madamigella  Churchill 
(1' arnica  della  marchesa  di  Barolo).  Gridarono  il 
mio  nome,  chiamarono  i  marchesi  Guasco  e  Pal- 
lavicini,  mi  vennero  tutti  incoutro,  ed^appena  u- 
dito  ch'io  voleva  solo  fermarmi  due  giorni,  pro- 
testavano  contro  questa  decisione.  E  su  cio  insi- 
stono  talmente,  che  mi  sark  difficile  non  conce- 
dere  qualche  giorno  di  piu.  II  luogo  h  delizioso. 
A  cio  che  v'era  d'antico  castello,  il  march.  Guasco 
ha  aggiunto  ed  aggiunge  ancora  nuovo  fabbricato 
iutto  di  genere  gotico.  Ve  un  gran  bel  giardino 
e  poi  tutte  queste  campagne  ed  il  lento  pendio 
d'una  parte  del  monte  e  le  rupi  che  sovrastanno 
sono  un  incanto.  S'  aggiunge  (coga  rara !)  che  il 
marchese,  la  marchesa,  T  abate,  tutti  dicono  a- 
versi  molto  a  lodare  della  bontk  degli  abitanti. 
Non  rubano,  non  hanno  inimicizie  fra  loro,  sono 
osservatori  della  religione,  laboriosi  ed  allegri,  e 
rispettosi.  E  una  delle  popolazioni  meno  guaste. 
Quindi  casa  Guasco  ci  sta  molto  volentieri. 

Mi  scriva,  caro  papd,  ad  Envie  presso  Saluzzo. 
Sono  ,  abbracciandola  teneramente,  coll*  ottiraa 
maman,  coi  carissimi  fratelli  e  sorella 

Envie,  27  agosto  1833. 

II  loro  affez.mo  Silvio. 
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14. 

Ik  8UO  padre. 

Carissimo  padre, 
Casa  Guasco  vuole  assolutamente  che  vediamo 
insieme,  domenica,  la  gran  festa  di  san  Chiaffredo 
a  Saluzzo:  ed  io,  poiche  ci  sono,  ol)bedisco.  leri 
siamo  andati  per  la  valle  di  Po  sino  a  Sanfront. 
Dappertutto  bellissime  pendici  e  bellissime  rupi. 
Anche  Revello  e  un  grazioso  paese ;  e  pulito,  al- 
legro, ed  ha  una  chiesa  che  in  piccolo  e  copia 
del  Duomo  di  Saluzzo.  Passandoe  ripassando  per 
Revello,-  dico  sempre  tra  me :  Chi  sa  in  quale  di 
queste  case  sara  nata  ed  avra  vissuto  mia  buona 
nonna,  che  un  giorno  sard  stata  giovane,  come 
queste  attuali  bellezze,  q^uasi  [tutte  un  po'  goz- 
zute,  ma  fresche  e  sorridenti  ?  Avrebbe  ella  pen- 
sato  quella  signorina  Domenica  Lubatti ,  che  un 
di  il  suo  nipotino  Silvio  passerebbe  nel  suo  vil- 
laggio  in  equipaggio  di  grandi  adgnori  ecc,  ecc. 
E  cosi  ricordando  nonna,  prego  pace  air  anima 
sua,  e  rifletto  sulla  rapiditk,  degli  anni  e  sul  fret- 
toloso  succedersi  delle  generazioni ;  cosa  che  fa- 
rebbe  spavento,  se  non  sapessimo  che  siamo  tutti 
viaggiatori  sopra  la  terra,  verso  una  patria  abba- 
stanza  vasta,  da  contenerci  poi  tutti  quanti,  se 
piacerk  a  Dio.  —  Stamane  siamo  stati  a  visitare 
Tabbazia  di  Staffarda.  Fa  pietk  quel  celebre  mo- 
nistcro,  or  mezzo  in  rovina.  Appartiene  ora  ai 
cavalieri  de'  santi  Maurizio  e  Lazzaro,  che  affittano 
tutto  alia  meglio*  E  tutto   e  sporchissimo   e  ca- 
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dente.  La  chiesa  sarebbe  bella,  se  fosse  ben  fe- 
nuta ;  ha  un  coro  mirabile  pe'  suoi  antichi  bas- 
sirilievi,  ma  anche  quest!  sono  gik.  molto  guasti. 
Spedisco  questa  lettera  per  mezzo  di  madamigella 
Churchill,  la  quale  ritoma  a  Torino  ,  e  quindi 
alia  vigna  Barolo. 

Addio,  carissimo  papk.  L'  abbraccio  con  Tot- 
tima  maman ,  Luigi ,  Francesco  e  Giuseppina,  e 
sono 

Mercoledi,  28  agosto  1833, 

Suo  affez,"^  Silvio. 


15. 
A  suo  padre. 

Carissimo  padre, 
Ho  ricevuto  la  sua  del  28.  Avrei  voluto  partire 
oggi,  ma  i  miei  gentili  ospiti  mi  ritengono  perche 
io  vegga  dimani  a  Saluzzo  la  festa  di  san  Chiaf- 
fredo.  Non  so  per  altro  se  certe  nuvole  che  oggi 
nascondono  il  sole  non  ci  apparecchino  acqua 
per  guastare  la  festa.  II  marchese  Guasco  mi  con- 
durra  poscia  a  Torino,  ma  non  so  ancora  bene 
se  martedi  o  mercoledi.  Aspettiamo  qui  lunedi  il 
cav.  di  Santarosa  per  fare  tutti  insieme  un'altra 
escursione  in  queste  bellissime  valli.  leri  abbiamo 
solo  passeggiato  per  le  delizie  d'  Envie,  ch'e  un 
paese  incantevole.  II  castello  e  un  composto  di 
torri.  Comprese  quelle  che  sono  distaccate  pel 
giardino,  sono  sette  antiche  torri,  II  marchese  vi 
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aggiunse  e  v'aggiunge  nuovi  fabbricati.  II  giar- 
dino  e  grande,  ed  ha  belle  ombre  finche  si  yuole. 
Mi  usano  le  piu  umili  dimostrazioni  di  bontk  e 
si  lagnano  solainenie  cli*io  non  mi  fermi  tanto 
quanto  vorrebbero. 

Verrd  a  Torino  ancbe  con  noi  il  marchese  Pal- 
lavicini,  il  quale  vuole  cli'io  non  manchi  di  pa- 
rola  al  conte  Balbo,  e  propone  di  condurmi  egli 
stesso  neirAstigianOy  ove  recandoci  verso  la  meta 
di  settembre  faremo  un  soggiorno  di  pochi  giorni, 
per  passare  di  Id  a  Sommariva  del  Perno,  e  ve- 
nire quindi  alia  fine  del  mese  alia  vigna  Barolo. 
lo  penso  per  quest'  anno  di  cedere  a  tutte  que- 
ste  cortesi  invitazioni,  tanto  piu  cbe  i  viaggi  cosi 
nulla  mi  costano.  Ed  ho  per  tal  modo  il  van- 
taggio   di  vedere   qualche  paese   di  piu.   II  Pie- 
monte  h  troppo  bello ;  quando  si  pu6  bisogna  co- 
noscerlo  ed  ammirarlo.  Cib  potrd  anche  servirmi 
probabilmente  per  qualche  lavoro  letterario  ,*  il  ve- 
dere i  paesi  fa  un  tutt'  altro  effetto ,  che   solo 
leggerne  le  descrizioni.  Nondimeno  questa  mia 
disposizione  a  svolazzar  ancora  una  parte  di  set- 
tembre non  b  punto  un  ardente  defiiderio,  e  sa- 
rei  pronto  a  rinunziarvi  senza  il  minimo  rincre- 
scimento,  per  qualunque  ragione. 

Percib  rimetto  la  cosa  alia  decisione  de'  miei 
cari  genitori.  Se  di  buon  grado  consentono  io 
svolazzerb,  dopo  essermi  fermato  a  Torina  sine 
alia  metk  del  venturo  mese.  Se  preferissero  ch'io 
chiudessi  le  ali ,  io  me  ne  starb  a  Torino  egual- 
mente  contento. 
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Addio,  ottimo  padre  ed  ottima  madre,  ed  ot- 
timi  fratelli  e  sorella.  Sono  con  tptto  il  cuore 
abbracciandovi  il  vostro  aflPezionatissimo 

Enyie,  sabato  31  agosto  1833. 

Silvio. 


IB. 
A.  8UO  padre. 

Carissimo  padre, 
L'altro  ieri,  giomo  di  san  Chiaffredo,  s'alzb  un 
vento  COS!  forte,  che  casa  Guasco  rinuncio  al  pro- 
getto  d'andare  a  Saluzzo.  Non  mi  dispiacque  sif- 
fatto  cangiamento,  attesocb^  se  s*andava  allafe- 
8ta,  si  voleva  poi  stare  all'opera,  e  dope  Topera 
al  ballo,  e  cib  m*  avrebbe  stancato.  Preferisco  i 
godimenti  tranquilli  e  moderati,  che  non  riscbiano 
di  nuocere  alia  salute.  Ieri  poi  si  stette  alquanto 
in  forse  se  si  avesse  ad  andare  alia  fiera  di  Sa- 
luzzo, 0  a  fare  una  gita  per  valli  cb'  io  non  co- 
nosceva  ancora.  Dissero  cbe  la  fiera  non  era  cosa 
molto  divertente,  dissero  cbe  la  corsa  k  cosa  da 
nulla,  ed  opinarono  di  seguire  V  altro  partite. 
Partimmo  dunqueilmarcbese  Guasco,  il  marcbese 
Pallavicini,  il  cav.  di  Santarosa,  ed  io  per  la  stu- 
penda  valle  di  Luserna  ( lasciando  a  casa  le  si- 
gnore,  cbe  trovavano  il  viaggio  troppo  lungo  ,  e 
poi  fecero  una  trottata  sino  a  Saluzzo).  Costeg- 
giammo   le  belle  pendici  di  questo  caro  Mom- 
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bracco ,  ammirando  a  sinistra  e  prati  e  campi  e 
vigne  e  rupi,  e  a  destra  1*  immensa  pianura  che 
^  tra  questi  monti  e  le  colline  di  Torino  e  Asti- 
giane. 

Vedevamo  in  questa  pianura  Staffarda,  Card^, 
Moretta  e  tanti  altri  paesi.  Vedevamo  il  sole  dar 
risalto  a  Torino,  Moncalieri  e  Soperga.  Avevaano 
innanzi  a  noi  la  rocca  di  Cavour  e  piu  lontano 
Pinerolo.  Giunti  al  torrente  Giandone  si  trova 
una  magnifica  vista  lungo  la  pietrosa  corrente  di 
qua  e  di  Id,  e  tutto  in  un  tratto  appare  oltre  i 
vicini  gioghi  quello  piu  lontano  del  Monviso  co- 
perto  di  neve  recente.  S'  incontra  quindi  s.  Mar- 
tino  di  Barge,  poi  il  paese  stesso  di  Barge,  ch'e 
pittoresco  assai  ,  poi  Bagnolo  (  clie  tutti  dicono 
essere  stato,  prima  della  rivoluzione,  un  paese  di 
assassini,  e  dove  ora,  grazie  ad  una  miglior  po- 
lizia,  Tarte  avita  d'assassino  e  andata  in  disuso) 
poi  uno  dei  piu  graziosi  luoghi  del  mondo,  cho 
h  Bibiana,  dov*e  un  lungo  ponte  sul  Pellice.  Qui 
si  volta  a  sinistra^  risalendo  sulle  deliziose  rive 
di  questo  torrente,  e  s'entr^  nella  valle  di  Pellice 
ossia  di  Luserna.  Terrene  fecondo  ,  infinite  viti, 
campagne  variatissime,  e  tutto  cio  sormontato  da 
selvose  rupi ;  e  un  vero  incanto.  Passammo  ac- 
canto  a  Luserna,  dove  le  case,  e  i  campanili,  il 
castello  del  conte  d'Angrogna  ed  i  verdi  contomi 
fanno  un  quadro  ridentissimo.  Andammo  a  san 
Giovanni,  villaggio  mezzo  cattolico  e  mezzo  pro- 
testante  ;  vedemmo  qui  le  due  chiese,  continuam- 
mo  il  viaggio  sino  alia  Torre,  paese  tutto  prote- 
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stante,  ove  tutti  parlano  egualmente  il  piemon- 
tese  ed  il  francese.  Qui  sono  famose  le  trote  del 
Pellice,  e  qui  pranzammo.  Poi  ce  ne  tornammo 
indietro  allegramente.  — Eravamo  partiti  alle  sette 
del  mattino,  e  fummo  di  ritorno  in  Envie  alle 
sette  della  sera.  La  marchesa,  che  era  stata  a  dare 
un*occliiata  alia  fiera  di  Saluzzo,  era  gia  di  ri- 
torno, e  non  s'era  ferxnata  a  vedere  la  corsa.  — 
Oggi  e  dimani  siamo  ancora  qui  ;  giovedi  il  mar- 
chese  Guasco  mi  condurrk  seco  a  Torino,  e  vi 
arriveremo  a  sera  circa  le  9.  Spero  che  tutti  di 
'  casa  staranno  bene.  lo  sto  benone,  ed  abbraccio 
lei,  caro  papd,  colla  dilettissima  maman,  ed  i  di- 
lettissimi  fratelli  e  sorella. 

Envie,  3  settembre  1833. 

Silvio. 


17. 
A.  suo  padre. 

Carissimo  padre, 
Un  diluviaccio  senza  interruzione  da  mercoledi 
sera  c'impedi  di  partire  ieri  mattina.  Aspettava- 
mo,  sperando  di  poter  partire  forse  verso  la  metd 
della  giornata,  ma  la  pioggia  continuava  cosi  di- 
rotta,  cbe  il  marchese  stimo  meglio  aspettare  a 
partire  quest'  oggi.  Ora  il  tempo  e  tuttavia  lo 
stesso,  il  Po  e  ingrossato,  e  poiche  abbiamo  in- 
dugiato,  indugiamo  ancora  finche  venga  il  bel 
tempo,  cioe  domani,  se  potremo,  o  dopo  domani. 
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Stieno  bene,  io  sto  benone.  Scrivo  in  granfretta 
perche  parte  un  pedone  per  Saluzzo. 
Li  abbraccio  tutti  di  cuore 

Envie,  5  settembre  1833. 

Silvio  Pellico. 


18. 
Ik  suo  padre. 

Carissimo  padre, 

L*  avvocato  Brignone,  segretario  del  marchese 
Guasco,  scrive  da  Torino ,  che  rimise  in  proprie 
mani  d'uno  de' miei  fratelli,  la  lettera  da  me  spe- 
dita  giovedi  passato  per  la  diligenza  ( 1 ).  Non 
saranno  quindi  stati  inquieti  a  casa,  -vedendo 
ch'  io  non  arrivava.  Or  tutti  i  giorni  aspettiamo 
che  il  cattivo  tempo  cessi,  e  non  cessa  ancora. 
La  pioggia  si  sospende  brev'ora  ,  e  poi  torna  a 
diluviare.  Ghiandone ,  Po  ,  Bronda  sono  sempre 
enormi  da  queste  parti  ,  e  vi  passano  solamente 
i  pedoni.  Mancano  ponti  per  le  vetture,  e  ieri  un 
carrettone  affondo  in  Bronda,  per  aver  voluto  ten- 
tare  il  varco.  Noi  che  non  vogliamo  affondare  in 
alcun  luogo,  e  che  stiamo  benone  qui,  aspettiamo 
di  di  in  di  tranquillamente.    Se  viene  un  po'  di 

(1)  DiHgenz(ff  vettura  piA  grande  delle  corauni,  che  fa 
gite  regolarl,  a  prezzo  fisso,  sempre  da  ua  luogo  medesimo 
airaltro  e  con  velocity. 
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vento  che  dissipi  le  nuvole  di  pioggia,  i  torrenti 
diminaiscono  presto. 

leri  il  tempo  si  migliorb  alquanto  verso  le  tre 
pomeridiane,  e  ne  profittammo  per  fare  la  pro- 
cessione,  che  pot^  terminarsi  senza  essere  ba- 
gnata»  il  che  fvt  una  gran  gioia  per  questo  paese. 
Appena  rientrata  la  processione  ,  nuove  goccie 
grondarono,  n^  piti  ristettero  tutto  il  giorno  e 
tutta  la  notte,  ora  blandamente  ed  ora  ad  ac- 
quazzone.  Si  dice  che  in  pianura  questa  pioggia 
faccia  danno  alle  campagne,  ma  non  ancora  nelle 
terre  alte.    Tuttavia  si  teme  che  nuoca  alle  uve. 

L'abbraccio  teneramente,  carissimo  papd,,e  con 
lei  Tottima  maman^  Luigi  e  Fran9ois  e  Josephine. 

Envie,  lunedi  9  settembre  1833. 

II  suo  affen,*^  Silvio. 


19. 
Ik  SUO  padre. 

Carissimo  padre, 
Questa  mane  le  nubi  essendo  alquanto  dira- 
date,  avevamo  deciso  di  partire ,  ma  ci  giunge 
notizia  che  il  Po  non  pub  ancora  passarsi  dalla 
parte  di  Saluzzo,  se  non  dai  pedoni.  Pensammo 
allora  di  prendere  la  via  di  Moretta,  ma  udimmo 
che  il  Ghiandone  eracosi  ingrossato  da  non  po- 
tersi  passare  :  fu  proposto  di  prendere  la  via  di 
Pinerolo ,  ma  per  andare  a  Cavour  v'  h  anche  il 
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Ghlandone,  e  neppur  di  la  non  si  passa,  attesoche 
il  ponte  di  san  Martino  e  rotto.  Siccome  non  ab- 
biamo  urgentissimi  affari,  siamo  d'accordo  di  non 
affrettarci  a  tentare  passaggi  che  potessero  essere 
pericolosi.  Se  oggi  e  domani  non  piove,  le  acque 
faranno  presto  a  diminuire,  e  lunedi  partiremo 
con  tutta  sicurezza.  Intanto  questo  contrattempo 
non  e  gran  disgrazia  per  noi,  giacche  stiamo  ec- 
cellentemente. 

leri,  affinche  non  fossero  inquieti  a  casa,  ho 
scritto  due  righe  a  lei  per  la  diligenza  ;  spero 
che  le  avrd  ricevute.  Mi  rincresce  alquanto  di  qui 
fermarmi  piu  ch'  io  non  divisava  ,  ma  la  genti- 
lezza  di  questi  signori  e  infinita  per  me,  e  cib 
tempera  il  mio  rincrescimento. 

Addio,  carissimo  papk.  L'  abbraccio,  e  con  lei 
Tottima  maman  ed  i  carissimi  Luigi,  Francois  e 
Josephine,  e  sono  il  loro 
Settembre  1833. 

Affezy^^  Silvio. 


20. 
A  suo  fratello  Ijuigi. ' 

Carissimo  Luigi, 

Avrai  ricevute  le  poche  righe,  che  ti  scrissi  da 

Settime.  QueH'ottima  famiglia  Settime,  unitamente 

al  Conte  Balbo,  m'hanno  fatto  passare  benissimo 

le  duo  giorjiate  che  cold  mi  sono   trattenuto.  II 
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sabato  lo  diedi  a  Camerano,  ove  anche  parlammo 
di  te,  che  sei  sempre  da  Casa  Balbo  amato,  de- 
siderate e  chiamato  troppo  solitario.  La  dome- 
nica  stetti  a  Settime,  e  vi  fu  gran  pranzo.  Eravi 
anche  il  conte  Peletta,  e  sua  moglie.  La  sera 
vennero  molti  signori  e  signore  delle  campagne 
Ticine.  Pareva  che  vi  fosse  invito  per  un  ballo. 
Ma  in  vece  del  ballo,  era  un'altra  sorpresa.  Tutta 
la  brigata  viene  pregata  di  passare  in  altre  sale. 
Se  ne  traversano  due  ,  si  passa  per  corridoi  il- 
luminati,  si  ascendono  scale  e  si  giunge  dove? 
in  un  bel  teatro.  Le  persone  civili  occupano  le 
gallerie,  la  platea  ^  piena  de'  principali  del  con- 
tado  e  de'  servitori.  Si  dava  una  commedia,  di- 
cevasi.  E  poi  all'alzarsi  del  sipario ,  ecco  la  mia 
Gismonda,  rappresentata  dalle  damigelle  Settime, 
dalla  Contessa  Carcano  loro  sorella  maggiore,  e 
dal  marito  di  questa.  Sapevano  le  loro  parti  a 
meraviglia,  recitavano  con  intelligenza,  e  stupi- 
rono  anche  i  giudici  piu  difficili.  Avevano  studiato 
quella  tragedia  tutta  la  state,  e  vedendo  ch'io 
non  compariva  mai,  gik  avevano  paura  d*aver 
fatta  la  fatica  invano.  II  mio  arrive  quindi  fu  per 
quella  cara  famiglia  un*allegria ,  ed  ebbi  piacere 
d^aver  potuto  farle  quella  visita.  Dopo  il  teatro 
vi  fu  cena,  poi  tutti  si  ritirarono  contenti.  n  lu- 
nedi,  cioe  ieri  mattina,  partii  da  Settime  col 
marchese  Pallavicini ,  e  venimmo  a  Sommariva. 
La  buona  Marchesa  di  S.  Tommaso  ci  aspettava, 
e  ci  fece  gentilissima  accoglienza.  Ella  vorrebbe 
che  ci  fermassimo  qui   almeno  quindici   giorni, 
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ma  noi  siamo  decisi  di  stare  solamente  questa 
settiman^,  per  ritomare  poi  dopo  tanto  pellegri- 
naggio  a  Torino.  Se  m*hai  ancora  scritto  a  Ca- 
sale,  le  lettere  mi  verranno;  se  mi  scrivi,  Tin- 
diriz^o  ora  sara  a  Bra  per  Sommariva  di  Pemo 
presso  la  sig.  Marchesa  di  San  Tommaso,  Ma  si- 
curamente  non  mi  trattengo  piii  di  questa  setti- 
mana. 

I  miei  cordialissimi  amplessi  a  papa,  e  maman, 
a  te,  a  Francois  ed  alia  nostra  cara  losephine. 

Sommariva  di  Perno,  8  ottobre  1833. 

Silvio  tuo. 

E  qui  al  memento  di  chiudere  la  lettera  mia, 
ricevo  le  tue  precedenti  (e  da  Casale  ed  una  da 
Alba);  godo  che  stiate  tutti  bene,  e  ti  sono  gra- 
tissimo  della  contezza  che  mi  d^i  del  libro  di  Dal 
Pozzo,  del  quale-  gia  aveva  inteso  qualche  cosa. 
E  un  libro  cbe  gli  fara  perdonare  i  fremiti  d'ira 
che  si  lasciava  scappare  in  passato ,  e  coi  quali 
mal  credeva  d'avanzarsi.  Or  prende  un*altra  via, 
e  buon  pro  gli  faccia.  Ha  servito  da  uomo  d'in- 
gegno  airassunto  benemerito  di  deprimere  al- 
quanto  il  libro  mio.  Un  uomo  meno  accorto  mi 
avrebbe  detto  grosse  ij^giurie  od  avrebbe  profuse 
il  grosso  ridicolo.  Egli  mostra  un  po'  di  credermi, 
un  po'di  non  credermi,  e  con  garbo.  Per  cib , 
che  mi  riguarda,  sono  indiflferente,  e  desidero  che 
lo  scritto  sue  non  contenga  giudizii  erronei,  se 
non  sul    mio   conto.  Ognuno   ^  padrone   d'aver 
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per  dubbia  questa  o  quella  parte  de'  miei  rac- 
conti.  A  me  basta  non  aver  detto  il  piu  piccolo 
fatto,  che  non  possa  essere  altestato  dalle  per- 
sone  che  v'ebbero  parte,  o  come  attori,  o  come 
spettatori,  o  come  compagni,  o  come  guardie. 
Tu  hai  trovato  del  buono  nel  libro  di  Dal  Pozzo, 
e  ti  credo.  Sono  persuaso  che  molte  cose  ragio- 
nevoli  dird;  ma  la  sostanza!  Ho  vedato  troppo 
da  vicino  il  male ,  per  consentire ,  che  abbia  a 
chiamarsi  bene. 

Addio,  carissimo.  T'abbraccio  di  cuore  con  tutti 
di  casa.  State  bene  ed  allegri. 

8  ottobre  1833. 

Silvio. 


21. 
Jk  8UO  fratello  Ijuisi. 

Carissimo  Luigi, 
Lunedi,  o  al  piu  tardi  martedi ,  partiremo  di 
Sommariva  per  Torino  ;  ma  forse  ci  fermeremo 
una  giornata  presso  la  Contessa  Valperga  di.  Ma- 
sino,  ch'^  alia  Casa  Bianca,  presso  Moncalieri. 
E  COS!  avranno  fine  le  mie  peregrinazioni.  — 
Anche  qui  si  fa  una  vita  eccellente,  a  dispetto 
del  captive  tempo.  leri  Taltro  siamo  andati  in 
Alba  a  visitare  il  Vescovo  e  pranzare  dall'Inten- 
dente  Conte  Somis.  Abbiamo  vedute  alcune  ra- 
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ritd  di  quella  citta ,  e  fra  altre  un  ricco  gabi- 
netto  di  medaglie  antiche  e  di  oggetti  di  storia 
naturale,  posseduto  daU'abate  Suteri^  ed  il  san- 
tuario  della  B.  Margherita  di  Savoia.  leri  siamo 
andati  a  PoUenza,  benche  minacciati  da  pioggia; 
e  la  pioggia  venne,  ma  non  ci  to]se  di  vedere  cib 
cb'e  da  vedersi  di  quella  cittk,  un  di  grandissima, 
ed  ora  diventata  un  villaggio  con  poche  rovine. 
Capitammo  che  appunto  v'erano  venuti  i  due 
Duchi  e  la  vedova  Maria  Cristina ,  e  facevano 
scavare  a  caso  in  un  prato,  dove  si  sogliono  tro- 
vare  piccioli  avanzi  di  antichita.  Si  scavb  in  tre 
luoghi,  ed  in  uno  di  essi  fu  trovata  una  picciola 
urna  di  terra.  I  ^reali  personaggi  partirono,  e  noi 
restammo  per  visitare  il  castello ,  poi  tornammo 
prima  di  sera  a  Sommariva.  Se  non  pioverk,  oggi 
andremo  a  Bra  e  se  la  pioggia  non  ci  fa  grazia, 
poco  m^e.  V'e  qui  buona  compagnia,  ed  una 
bella  biblioteca  raccolta  dal  defunto  Marchese, 
che  era  uomo  coltissimo  in  molti  generi  di  studi. 
Peccato  che  un  si  brav'uomo  non  viva  piu.  — 
Da  quel  che  mi  si  dice  di  lui,  Tavrei  amato  molto. 
Ha  lasciato  manoscritti  che  mostrano  il  suo  in- 
gegno.  Avea  un*alta  idea  della  religione,  e  di  cib 
che  possono  essere  gli  uomini  e  le  societa. 

Compiango  Papa  che  di  nuovo  abbia  tempi  umidi 
pel  termine  della  sua  villeggiatura.  Prego  il  cielo 
che  cio  non  alteri  la  sua  salute,  e  che  anzi  ei 
venga  a  Torino  con  le  guancie  un  po'  piu  nutrite, 
e  migliore  appetite  che  non  soleva  avere.  Pari- 
mente  possa  io  trovare  in  buona  salute  la  nostra 
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ottima  Maman  e  te,  mio  caro  Luigi,  ed  il  nostro 
caro  Francois,  ed  intendere  che  pur  benissimo 
stia  Josephine. 
Vi  abbraccio  teneramente  tutti  e  cinque. 
Sommariva  di  Perno,  11  ottobre  1833. 

Tuo  Silvio. 


22. 
A  8UO  plidlpe. 

Garissimo  padre, 

La  sig.  marchesa  essendo  piuttosto,  da  parec- 
chi  giorni,  in  non  buona  salute ,  -  non  ha  avuto 
dal  sig.  marchese  la  permissione  di  fare  qualche 
gita  a  Torino.  V  era  ieri  il  progetto  d*  andarvi, 
ma  vi  si  rinunzi6  e  probabilmente  v'andremo  sol- 
tanto  fra  quattro  o  cinque  giorni,  abbandonando 
la  vigna.  Se  allora  la  sig.  marchesa  stara  meglio, 
partira  pei  bagni  d'Aix  ;  ma  v'e  qualche  dubbio. 
Non  gi^  che  sia  molto  dolorante,  ma  patisce  gran 
debolezza  ed  ha  talora  una  lieve  febbre.  Oggi  le 
mettono  le  sanguisughe. 

Oltre  che  m'incresce  di  vedere  che  questa  buona 
signora  stenti  cosi  a  ristabilirsi ,  mi  duole  che 
per  tale  motive,  io  non  abbia  avuto,  com'io  spe- 
rava,  la  fortuna  di  poter  visitare  piu  spesso  la 
mia  cara  famiglia.  Se  avessi  propriamente  volute 
venire  ogni  due  o  tre  giorni  a  Torino,  nessuno 
v'avrebbe  messo  ostacolo,  ma  non  sarebbe  stato 

S.  Peluco.  liettere  inedite,  eec.  "■' 
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conveniente,  salvoche  vi  fossero  state  ragioni  im- 
portanti  per  cib.  Tanto  piu  che  sinora  abbiamo 
qui  avuto  meno  compagnia  che  gli  altri  anni, 
mancandovi  parecchie  delle  persone  che'villeg- 
giavano  in  queste  parti,- 

Ella,  caro  papa ,  avrk  avuto  le  mie  nuove  dal 
sig.  conte  De  Fornaris ,  che  V  altro  di  incontrai 
qui  presso,  mentr'  egli  andava  a  fare  gli  oppor- 
tuni  apparecchi  per  la  venuta  della  sig.  contessa 
alia  loro  vigna. 

Spero  che  staranno  tutti  benino  a  casa,  e  che 
il  tempo  non  essendo  estremamente  caldo,  ma- 
man  non  avrk  di  quegli  abbattimenti  di  forze  che 
la  state,  se  fosse  piu  calda,  le  cagionerebbe.  E 
questa  moderazione  di  temperatura  sark  buona 
anche  per  risparmiare  le  forze  del  ^apd,  e  fare 
che  cessi  quella  debolezza  di  garabe  che  in  Luigi 
era  stata  forse  prodotta  dal  freddo.  Prego  il  cielo 
che  sia  cosi,  e  che  parimente  vada  bene  la  sa- 
lute di  Francois  e  di  Giuseppina. 

Abbraccio  di  cuore  tutta  la  famiglia,  e  sono 
col  piu  tenero  affetto  filiale  e  fraterno 

17  giugno  1836 

II  loro  Silvio. 

La  mia  salute  e  eccellente. 
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23. 

Alia  suft  famiglift* 

Sabato,  18  giugno  1836. 
CarisBimi  genitori  e  carissimo  fratello, 

Ricevo  il  piego  mandatomi,  e  con  esso  il  tuo 
viglietto,  mio  caro  Luigi.  Dunque  Papa  e  Maman 
stanno  al  solito :  siane  ringraziato  il  Cielo.  lo  sto 
benone.  La  Sig.  Marchesa  e  stata  ieri  a  letto. 
Oggi  s'e  alzata  in  migliore  salute,  sebbene  sen- 
tendo  la  solita  debolezza.  II  medico  stima  cbe  le 
sanguisughe  le  abbiano  recato  un  manifesto  gio- 
vamento.  Dio  volesse! 

Ieri  e  venuto  da  Torino  quel  marchese  de  la 
Gervaisais  di  Parigi,  ch'era  stato  a  casa  nostra^ 
e  s'e  qui  fermato  lungamente,  colmandomi  di  gen- 
tHezze.  Egli  e  stato  direttore  deireducazione  del- 
I'attuale  principe  di  Carignano,  ed  h  venuto  a  ve- 
dere  il  suo  allievo  che  Tha  accolto  con  grande 
I  amorevolezza.  Quel  buon  vecchio  e  in  relazione 
r  con  molti  uomini  distinti  di  tutta  Francia,  e  mi 
ha  portato  saluti  ed  espressioni  d'entusiasnio  di 
tutti  quelli.  Dice  che  ha  trovato  qui  a  Gorte  assai 
persone  che  dicono  ogni  bene  di  me;  Sempre  me- 
glio  che  se  dicessero  male. 

E  poi  Maman  non  vuole  ch'io  dica  che  sono 
rnonao  piu  fortunato  del  mondo?  Tutti,  per  mia 
bttona  sorte,  mi  giudicano  con  indulgenza,  eccetto 
pochi,  de*  quali  non  m'importa.  A  cib  s'aggiunge 
d'avere  un  buon  Padre,  una   buona  Madre,  due 
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buoni  fratelli,  una  buona  sorella  ed  alcuni  in- 
timi  conoscenti,  fra  i  quali  godo  una  vita  beata. 
Non  cambierei  la  mia  fortuna  con  quella  di  chic- 
chessia. 

Addio,  ottimo  Papa  ed  ottima  Maman;  addio, 
inio  caro  Luigi.  Spero  che  lunodi  o  martedi  potro 
fare  una  corsa  a  Torino. 

Abbraccio  tutti  di  casa,  compresi  Francois  e  Giu- 
seppina. 

SiLYIO. 


24. 
A  suo  pftdre. 

Carissimo  padre, 
leri  il  nostro  viaggio  e  state  felicissimo ;  ci 
siamo  riposati  a  Masello,  ove  abbiamo  fatto  cola- 
zione,  ed  ove  ho  gia  girato  per  quelle  antiche  e 
rovinate  stanze,  pensando  che  in  una  di  quelle  il 
caro  papa  aveva  preso  alloggio.  Sine  a  Masello  la 
strada  e  ottima,  e  poi  diventa  piu  sassosa.  Le  ci- 
cale  fanno  un  romore  spietato  da  Masello  a  Ca- 
vour  e  poi  sono  piu  miti.  Siamo  giunti  in  Envie 
alle  3.  M*hanno  accolto  con  grande  amorevolezza, 
e  vorrebbero  ch*io  mi  fermassi  qui  Jungo  tempo, 
ma  ho  detto  non  essere  possibile,  e  credo  che  ri- 
partirb  per  Torino  lunedi.  Profitto^  d'un'occasione 
per  darle  le  mie  notizie  che  sono  eccellenti .  Ab- 
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bia  cura  della  sua  salute ;  e  tu,  mio  caro  Luigi, 
parimente.    Diano  per  me  il  buoa  giorno  a  Giu- 
seppina  quando  le  scrivono* 
L'abbraccio  e  sono 
Envie,  luglio  1836. 

II  suo  affez^^  figUo  Silvio. 


25. 
A  suo  firfttello  EjuIsI. 

7  dicembre  1836. 
'  Mio  caro  Luigi, 

II  tuo  romanzo  m*^  piaciuto  assai,  e  non  v'ha 
dubbio  che  non  mi  accieca  I'amicizia  fraterna. 
Quand*io  era  piu  giovane ,  preferiva  i  pomanzi 
appassionati.  Or  parmi  sieno  merce  migliore  quelli 
ova  non  campeggia  il  sentimentale,  ma  bensi  il 
giudizio  e  la  grazia  del  dipingere  e  del  riflettere. 
Tal  giudizio  e  grazia  spiccano  in  tutto  il  tuo  rao 
conto.  Lo  apprezzeranno  forse  meno  i  piu  gio- 
vani,  e  maggiormente  gl'ingegni  fatti  piu  pensosi 
da  esperienza.  Mi  rallegro  teco  di  tutto  cuore,  e 
ti  soggiungerb  che  il  romanzo  mi  qembra  finire 
ottimamente,  e  che  sono  pago  sommamente  delle 
lettere.  La  novella  dell'antro  h  un  episodio  al- 
quanto  inutile,  ma  non  guasta,  stante  Tessera 
breve.  —  Qual'e  la  cpitica  che  ti  farei  ? 

—  Che  il  *tema  non  sia  svolto  con  maggior  mi- 
nutezza. 
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Ma  questa  critica  vuol  dire,  che  non  avendomi 
tu  dato  il  tempo  d'annoiarmi,  m'e  incresciuto  di 
dover  deporre  cosi  presto  il  troppo  breve  volu- 
metto. 

Il  tuo  Silvio. 


26. 
A  suo  fratello  Ijulgi. 

Maggio,    1838. 
Carissimo  Luigi, 
Poich*e  piaciuta  in  casa  Barolo  una  mia  poesia 
sulla  Caritit^  eccotela; 

Mentre  tanti  di  nome  e  d'or  potent! 
Volgono  a  vanitate  e  nome  ed  ore, 
E  a  taluno  non  hastano  i  contenti 
Che  sulla  terra  Iddio  concede  loro, 
Ma  per  meglio  goder  cercan  furenti 
La  propria  gioia  neiraltroi  disdoro, 
•Simili  a  falsi  Dei  d'et&  lontane 
Che  a' lor  piedi  volean  vittime  umane; 
E  mentre  mirando  que*  ricchi  malvagl 

II  volgo  fremente  ehe  invidia  lor*agi, 

Debaccasi,  esagera,  invdca  dal  ciel 

Su  tatti  i  felici  sangulgno  flagel; 

2. 
Que'flagelli  rattiene  11  ricco  pio 
Che  riparar  gli  altrui  misfal^i  agogna, 
E  oprando  assai  per  gli  uomini  e  per  Dio 
Anco  d'essere  inutil  si  rampogna: 
Degli  innocent!  aiuta  il  buon  dislo, 
Oli  erranti  tragge  a  salutar  vergogna, 
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Onora  TArti,  ed  anima  I'Artiero, 
E  chiamar  vorrla  taiti  al  Bello,  al  Vero. 
II  volgo  commosso  ripensa,  si  calma, 

Capisco  che  il  ricco  puo  aver  nobil  alma, 

Insegna  a*saoi  figli  che  pace  e  lavor 

Del  povero  sono  salute  e  decor. 
3. 

Salve,  o  di  Cartt&  sacra  fiammella, 
Che  accendi  il  cor  del  pio  dovizioso! 
Se  a  noi  morfcali  fulgi  or  cosi  bella, 
Qual  falgi  ta  deiranime  alio  Sposo? 
A  Lui  che  mentre  a  s^  tutte  le  appella, 
Le  appella  a  mutuo  affetto  generoso? 
A  Lui  che  qaando  cinse  amano  velo, 
Gi  palesd  che  tutto  amore  h  il  cielo  ? 
E  amore  santifica  eccelsi  palagi; 

Amore  santifica  orrendi  disagi ; 

Amor  sulla  terra  pud  tutto  abbellir, 

L*impero,  il  serrire,  la  vita,  il  morir. 
4. 

Amato  raolto,  amato  si  a  il  Sign  ore, 
Gh*^  modello  de'ricchi  impietositi! 
Amato  molto,  amato  sia  il  SIgnore, 
Gh'^  model  degli  oppress!  esinaniti ! 
Amato  molto,  amato  sia  il  Signore, 
Che  noi  vuol  tutti  alia  sua  mensa  uniti! 
Amato  molto,  amato  sia  il  Signore, 
Che  per  Tanime  uraane  arde  d'amore ! 
Oscuro  e  pptentO)  di  Dio  tu  sei  flglio, 

Fratello  degli  Angioli,  ancor  che  in  esiglio  ;• 

Gran'  fallo  ci  ayvolse  nel  fango  e  nel  duol; 

L'uom  ami,  e  riprende  degli  Angioli  il  vol! 

Sono  alia  vigna  Barolo  da  martedi,  e  venni  con 
un  po'  di  tosse  ancora ,  ma  senza  asma.  II  mi- 
glioramento  va  contiivuando,  e  per  cacciare  affatto 
la  tosse  prendiero  IM^  di    asina.  Vorrei  che  la 
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campagna  avesse  fatto  bene  a  te  pure,  e  prose- 
guisse  a  fartene.  U  conte  Cesare  Balbo  e  qui  alia 
sua  nuova  vigna,  ch'e  contigua  a  questa.  Ei  ti 
saluta.  Stamane  vado  a  Torino,  e  vi  porto  questa 
lettera  alia  posta. 

Addio,  Sta  sano.  T'abbraccio  con  tutto  il  cuore, 
e  teco  la  nostra  cara  sorella. 

Silvio  tuo. 


27. 
A  suo  frfttello  Ijuisi. 

Capissimo  Luigi, 
Prima  di  tutto  ho  fatto  buon  viaggio,  e  mi  son 
di  nuovo  ritrovato  al  largo  in  vettura,  ma  non 
piu  solissimo.  W  era  un  buon  torinese  cba  ve- 
niva  da  Andezeno,  dove  era  andato  a  far  seppel- 
lire  con  paterna  tenerezza  una  sua  bambina,  morta 
a  balia  ;  uomo  di  giusto  sense ,  che  ragionava 
senza  ciarlar  troppo,  e  diceva  con  linguaggio  sem- 
plice  or  nna,  or  altra  verita  morale  e  religiosa. 
Fui  contento  della  sua  compagnia,  contento  della 
deliziosa  strada  che  pare  un  giardino,  contentis- 
simo  d'averti  veduto  in  un  alloggio  gradevole,  e 
fra  tante  contentezze  pur  mescolavasi  non  so  che 
di  mesto,  pensando  che  altre  volte  nel  tornare  a 
Torino  io  rivedeva  i  genitori  e  te,  e  or  veniva  in 
una  citta  che  non  ha  piu  nelle  sue  mura  alcuno 
della  nostra  povera  famiglia.   Ai  quali  pensieri 
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bisogna  sempre  pop  fine  con  un  flat  voluntas  tua 
a  Colui  che  regola  ogni  cosa.  —  La  solita  bene- 
volissima  accoglienza  dalla  casa  Barolo,  dimande 
gentili  snl  caro  fratello  Luigi ,  sulla  cara  so- 
rella,  sulla  nostra  abitazione  della  Commenda  ecc. 
—  Quindi  ho  passato  un'  ottima  notte  dormendo 
meglio  che  le  notti  precedent!,  e  quest' oggi  son 
riposato  e  sto  benone. 

Sta  mane  sono  andato  dal  cappellaio  e  f  ho 
preso  il  cappello  che  bramavi  di  paglia,  rimet- 
tendomi  al  consiglio  di  esso  mercante ,  di  pre- 
ferirlo  ad  ala  doppia,  perche  maggiormente  du- 
revole,  e  conservante  la  forma.  Oltre  V  orlo  nero, 
siccome  m'  hai  detto ,  il  cappellaio  v'  ha  messo 
un  nastro  nero ,  il  quale  nei  cappelli  di  paglia , 
die'  egli,  tien  luogo  di  segno  di  lutto.  —  Gli  ho 
dato  il  tuo  indirizzo,  e  m'  ha  promesso  di  man- 
darlo  nella  mattina  a  Zuppa.  II  prezzo  ^  di  12 
lire.  —  Quel  tuo  vecchio  cappello  in  chicchera  e 
state  da  lui  valutato  3  lire.  Ho  pagato  tutto  il 
nostro   debito. 

II  cav.  Mella  b  state  qui  a  vedermi,  e  ti  fa  i 
suoi  saluti  e  complimenti  di  condoglianza.  Egli 
era  andato  in  casa  Borbonese,  credendo  che  fos- 
simo  ancor  Ik  ,  ed  ivi  intese  da  qualcheduno  la 
morte  del  povero  papk,  e  tutto  il  seguito.  Gl'  in- 
cresce  la  tua  lontananza.  —  II  maggiordomo  o 
che  so  io  del  cav.  Borbonese,  h  venuto  a  dirmi 
essersi  esaminati  gli  speroni  del  poggiuolo  e  gli 
armadii ,  ed  essersi  nello  stesso  tempo  ricono- 
sciuto  r  importare   de'  vetri   rotti  che  noi  do- 
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vreramo  far  cambiare.  I  vetri  da  rimettersi  sa- 
rebbero  in  valore  di  10  lire,  e  quegli  speroni  ed 
armadii  si  stimano  in  tutto  60  lire.  Or  togliendo 
10  da  60,  ci  si  oflfrono  lire  50,  con  che  tutti 
i  conti  resterebbero  saldati.  Ho  risposto  che 
t'avrei  scritta  Tofferta,  e  che  poi  passero  dal  si- 
gner cavaliere.  —  Dimmi  dunque  se  va  bene  che 
io  accetti  le  50  lire, 
^ddio.  Saluta  la  nostra  cara  sorella, 

Venerdi  P  giugno  1838. 

II   tUO   SiLTIO. 


28. 
A.  81IO  ffraiello  litiigl. 

Carissimo  Luigi, 
Ricevo  il  tuo  piego  contenente  le  tue  tre  carte, 
delle  quali  farb  uso  dove  occorra.  Le  persone  a 
cui  la  marchesa  ha  parlato  e  fatto  parlare,  mo- 
strano  buona  volonta  e  speranza.  Lasciamo  dun- 
que fare,  ed  intanto  ho  piacere  che  tu  viva  in- 
differente  tra  quelle  due  possibilita  ?  cosi  se  sor- 
gerd  una  proposizione  conveniente,  accetterai,  e 
se  non-  sorgera  tale,  godrai  quella  pace  deiruomo 
ritirato,  la  quale  pure  ha  il  suo  pregio.  —  Due 
giorni  sono  ho  veduto  il  sig..Todros,  che  m'  ha 
detto  essere  per  istabilirsi  una  fabbricazione  di 
zuccKero  di  barbabietole,  (speculazione  grande 
dic'egli,  e  sicura)  hella  cittSi  di  Chieri.  II  cavaliere 
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Meana  vi  dev'essere  interessato.  E  m'ha  soggiunto 
che  b'  jnteiideva  di  ppoporti  un  incarico  di  poco 
aggravio,  cioe  quelle  di  rappresentare  i  capi,  sor- 
vegliando,  badando  ai  conti,  e  che  so  io ;  occu- 
pazione,  a  suo  dire,  tutta  facile  e  comoda  e  si- 
gnorile,  che  richiede  sopra  ogni  cos  a  quell*  egre- 
gia  probitk  che  tanto  b  rara  nel  mondo  e  che 
possedi,  ecc,  ecc.  Se  te  ne  parlano,  potresti  in- 
terrogare,  riflettere,  prender  tempo.  —  E  chi  sa 
che  t'offrisse  ci6  un  lucre  accettabile,  avvertendo 
di  non  vincolarti,  cioe  di  serbarti  il  diritto  di  ri- 
nunziare  in  qualsiasi  tempo,  nel  caso  che  i  tuoi 
interessi  t*  obbligassero  a  mutare  domicilio.  — 
Ove  ti  paia  cosa  non  accettabile,  bada  a  riget- 
tarla  con  espressioni  un  po'  accarezzanti,  perche 
80  dai  Masino  essere  cosa  importante  in  Ghieri  il 
soddisfare  coUe  formole  all*  amor  proprio  altrui. 
Tutte  le  piccole  cittd  sono  cosi. 

Ti  mando  unalettera  del  nosti^o  buon  Francesco, 
ricevuta  poc*  anzi ;  falla  anche  leggere  a  Giusep- 
pina.  —  ge  oggi  mi  si  ct)nsegnano  i  cappelli  bian- 
chi,  pud  essere  ch'io  ti  rechi  il  tuo  dimanc,  ma 
non  m'aspettare,  che  forse  pigliero  un  altro  giorno. 
In  Torino  non  si  parla  che  della  disgrazia  di  casa 
Bernezzo  ;  l*essere  morto  in  poche  ore  di  malat- 
tia  il  povero  marchese  padre,  ieri  mattina. 

Addio,  carissimo.  II  marchese  e  la  marchesa 
Barolo  ti  risalutano  e  ti  vogliono  bene. 

Ho  lettera  di  Confalonieri  da  Parigi ;  la  sua  sa- 
lute e  ^ligliorata.  Ei  mi  partecipa  un  dispiacere 
che  ha  aY.uto,  cioe  la  necessita  di ,  iaanifestare  il 
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suo  sdegno  ad  Andryone,  per  1*  arbitrio  presosi 
da  questo  di  continuare  nei  volumi  che  ora  stampa 
a  metterlo  in  luce  in  modo  esagerato  ed  impru- 
dente.  —  Addio. 
Giugno  1838. 

n  tuo  Silvio. 


29. 
A  suo  frfttello  ftiuigi. 

Garissimo  Lnigi, 
II  re  m'ha  assegnato  una  pensione  di  600  lire, 
leri,  quando  ti  scrissi,  io  non  pensava  che  fos- 
simo  cosi  vicini  a  ricevere  da  lui  una  prova  di 
bont«l,  e  che  per  ora  tal  prova  avesse  a  manife- 
starsi  in  questa  guisa.  Fu  considerate  esser  dif- 
ficile di  trovare  a  te  prontamente  un  impiego  sif- 
fatto,  che  ti  desse  diritto  ad  una  buona  pensione 
in  case  di  ritiro  ;  fu  considerato  che  la  pensione 
che  hai,  insieme  coUa  tua  liberta,  val  piu  di  tanti 
impieghi,  e  massimamente  di  quelli  che  ti  obbli- 
gassero  a  spendere  per  dovere  di  convenienza.  Ed 
insomma  11  Re  volendo  pur  mostrare  che  ci  com- 
pativa  d'aver  perduto  il  padre,  e  d'essere  quindi 
in  posizione  piii  ristretta,  disse  parergli  ben  fatto 
d'  assegnare  a  Silvio,  come  autore  distinto ,  una 
pensioncina,  e  presa  la  penna  scrisse  il  brevetto 
per  600  lire.  —  Assai  cose  qui  mi  fanno  piacere 
come  capisci :  —  questa  aggiuttta   ai  nostri  pic- 
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coli  fondi,  —  il  buon  animo  a  nostro  riguardo  , 
espresso  dal  Re,  —  la  maggior  assicurazione  che 
indi  risulta  per  la  durevolezza  della  tua  pensio- 
ne,  —  rindipendenza  che  a  te  per  tal  mode  vien 
lasciata. 

Emgraziamone  Iddio  ,  e  V  ottima  casa  Barolo, 
motrice  di  quest'aflfare.  Vi  hanno  preso  un  par- 
ticolare  impegno  il  march.  Alfieri,  il  conte  di 
Sonnaz  e  il  conte  di  Pralormo.  Oggi  andrb  arin- 
graziarli. 

Scrivimi  una  lettera  di  contentezza,  ostensibile, 
in  cui  tu  esprima  ci6  che  senti  per  casa  Barolo, 
e  mettivi  anche  —  essere  questo  tratto  del  Re 
ben  conforme  al  conoscimento  che  gia  tu  avevi 
deir  eccellente  suo  cuore ;  per  il  che  tu  preghi 
meco  Iddio  che  lo  benedica  e  lo  conservi.  Queste 
parole  sono  meritate,  e  faranno  piacere.  Partecipa 
qnesta  buona  notizietta  a  Giuseppina.  V  e  nolo 
che  non  ho  niente   di  mio  ,  ma   tutto  e  nostro, 

T'  abbraccio  e  con  te  la  cara  sorella. 

Mercoledi  6  giugno  1838. 

II  vostro  Silvio. 


30. 
A  8UO  fratello  ftiuigi. 

Carissimo  Luigi, 
Questa  volta,  ma  e  un'  eccezione    alia  regola, 
farb  come  faceva   il  povero   papk,  duplicando  le 
lettere,  in  case  di  qualche  importanza,  neir  ipo- 
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tesi  che  una  prima  letteta  possa  smarrirsi.  — 
Se  hai  ricevuto  quella  che  ho  portato  stamane  al 
Geixovese ,  non  imparl  piu  nulla  di  nuovo  nella 
presente,  e  puoi  risparmiare  la  pena  di  leggerla ; 
ove  tu  non  avessi  ricevuta  quella,  sappi  dunque 
che  il  Re  m'  ha  assegnato  una  pensione  di  600 
lire.  E  ti  ridirb  qui ,  essersi  da  lui  fatte  le  se- 
guenti  considerazioni :  —  Essere  difficile  il  dare 
a  te  un  impiego  talmente  vantaggioso,  che  poi  ti 
procacciasse,  in  caso  di  ritiro,  una  forte  pensione 
qual  si  e  quella  che  or  godi ;  —  essere  preferi- 
bile  codesta  tua  pensione,  insieme  coUa  libertd, 
ad  assai  impieghi,  e  massimamente  a  quelli  che 
pongono  in  assoluta  convenienza  di  spendere,  ecc. 
—  potere  una  pensioncina,  fatta  a  me,  comfe  au- 
tore,  essere  un  aiuto  per  noi,  ecc.  —  E  cio  os- 
servato,  prese  la  penna,  e  fece  il  brevetto  di  600 
lire  per  Silvio  Pellico. 

Poi  ti  dirb  ancora  quelle  che  gik  ti  scrissi  sta- 
mane —  avere  caro  che  tu  subito  mi  scriva  una 
lettera  di  contentezza,  ostensibile,  nella  quale  tu 
esprima  la  tua  e  nostra  riconoscenza  al  marchese 
e  alia  marchesa  di  Barolo,  cagioni  di  questa  prova 
di  bonta  del  Re  a  nostro  favore,  —  parlando  tu 
inoltre  di  esso  Re  e  singolarmente  del  suo  ec- 
cellente  cuore,  e  dicendo  che  meco  preghi  Iddio 
di  benedirlo  e  di  conservarlo.  Tali  tue  espres- 
sioni,  oltre  che  meritate,  faranno  piacere. 

Insomma  la  impreveduta  mia  fortunetta  non  e 
propriamente  mia,  ma  nostra.  Casa  Barolo  sa,  e 
i  lore  amici  sanno  dai  Barolo,  e  quindi  il  Re  sa 
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da  essi  amici,  che  facendosi  questo  vantaggio  a 
me,  tu  ne  godi  ugualmente ,  e  piu,  che  se  aves- 
sero  migliorata  in  qualche  modo  la  tua  sorte,  col 
patto  di  richiamarti  agli  affari  e  di  privarti  d*un 
bene  non  leggero,  qual  si  e  Tindipendenza. 

Addio.  Partecipa  questo  buon  avvenimento  alia 
carissima   Giuseppina,   e  state  sani  e  senza  ma- 
linconia.  V'abbraccio  di  cuore. 
Mercoledi,  6  giugno  1838. 

II  tuo  Silvio. 

PS.  — Mi  giunge  la  tua  cara  lettera  di  lunedi 
con  cui  mi  trasmetti  Tinutile  conto  ,  con  quella 
bugia,  che  mi  devi  24  mila  lire.  T'  assicuro  che 
non  mi  devi  e  non  mi  dovrai  mai  niente,  fuorche 
la  reciprocita  dell'  araicizia,  la  qual  cbsa  e  una 
specie  di  giuoco  di  palla,  dove  uno  ha  il  debito 
di  batter  la  palla  di  qua,  e  Taltro  ha  il  debito  di 
batterla  di  Ik,  e  la  soddisfazione   e  vicendevole. 


31. 
JL  sno  fratello  Etuigi. 

Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  qui  alia  Vigna  la  tua  buona  lettera 
di  mercoledi,  che  ha  fatto  assai  piacere  a  me  ed 
anche  al  marchese  ed  alia  marchesa.  —  Giovedi 
mattina,  prima  di  partire  da  Torino ,  ho  scritto, 
secondo  il  suggerimento  datomisi,  una  lettera  di 
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ringraziamento  al  Re  ,  e  T  ho  mandata  al  conte 
di  Pralormo,  il  quale  mi  scrive  averia  consegnata 
nel  giovedi  stesso,  ed  essere  stata  gradita.  Tutto 
cio  prima  ch'io  ricevessi  Fannunzio  ufficiale  della 
R.  Segreteria.  Annunzio  giuntomi  poi  ieri,  colla 
spiegazione,  venirmi  assegnata  quella  pensions 
di  L.  600  sui  fondi  dell*  Ordine  civile  di  Savoia, 
e  dover  essermi  trasmesso  il  regio  brevetto  dal- 
r  Azienda  Generale  Economica  dell'  Interno,  to- 
stoche  lo  abbia  registrato. 

Spero  che  ti  sard  pervenuto  il  pacco  che  t'ho 
spedito  nella  mattina  stessa  di  giovedi,  contenente 
le  due  paia  di  calze  nere  di  fioretto.  Le  ho  con- 
segnate  al  locandiere  del  Cappel  verde,  percte 
le  rimettesse  alio  Zuppa  che  in  quel  momento 
non  v'  era.  —  II  materassaio  m'assicurb  che  ma- 
terassi  e  cuscini  erano  a  Chieri,  e  farebbe  dili- 
genza  affinche  oltre  non  si  tardasse  a  recarteli. 
Li  hai^tu  dunque  avuti? 

lo  credeva  che  alia  Yigna  fosse  calda  state,  e 
ancop  vi  regna  un' arietta  piu  che  fresca,  mattina 
e  sera ;  sicche  tutti  e  tre  abbiam  preso  flubitd  un 
po'  di  raffreddore,  ma  lieve  da  non  torci  Tappe- 
tito.  Eccettuate  le  voci  rauche  e  gli  starnuti  e  la 
tosse,  stiamo  bene.  Con  noi  tre  abbiamo  un  prete 
giovane  e  di  garbo,  com'  era  D.  Operti.  Venerdi 
venne  qua  tutta  la  casa  di  Sonnaz  a  colezione. 
Ieri  vennero  a  visita  il  marchese  d*  ArviUar  e  il 
conte  Du  Sol.  Nella  sera  siamo  ancor  soli,  non 
venendo  i  Balbo  alia  lor  vigna  fuorche  verso  il 
fine  del  mese,   ma  non  per  questo  ci  annoiamo 
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pimt0-  -*  $i  Yilleggiera  qui  soltanto  u&  mese,  e 
poi  1  nxim  ospiti  anelraano  in  Tirolo,  e  non  sa* 
ranno  di  pitorno  clie  al  finir  d'  Agosto.  Durante 
la  lofo  lontauanza  verrb  a  stare  col  loio  earo 
Luigi,  e  noA  lasceremo  .passare  una  sera  ,  senza 
fare  due  partite  a  scacchi,  arrabbiandoci  or  Tunc 
or  Taltro  centre  il  vincitore. —  Faremo  qualche 
rarissima  visita  di  dovere,  riceveremo  i  rari  visi- 
tanti,  ascolteremo  cio  che  il  sig.  Giudice  ci  dirk. 
di  scienza  economica  e  statistical  e  godremo  cosi 
a  mode  nostra  i  modesti  piaeeri  della  solitudine 
e  del  parco  favellare,  onorando  tutti,  ma  com- 
piacendoci  piu  particolarmente  di  stare  in  trian- 
golo  noi  due  colla  nostra  Giuseppina,  e  sotto  al 
triangolo  la  incorreggibile,  ma  buona  Marghe- 
rita*  —  Ti  ringrazio  de'  libretti  che  m'bai  man- 
dati  del  si^.  <Hudice ;  se  stimi,  faglione  compli- 
mento  per  parte  mia.  —  Iq  The  veduto  due  anni 
fa^  quand'egii  era  a  Moncalieri.  La  sua  vivacita, 
il  sue  parlare  gli  fece  qnalche  nemico  ;  dicono 
per  altro  eh'  ei  sia  un  buon  galantuomone,  inca- 
paee  di  eommettere  un'  ingiusti^a. 

Dimenticava  di  dirti  che  giovedi  mattina  ri- 
scossi  pure  i  due  pro-rata.  Parecf^hi  impiegati  che 
dovetti  v^ere  mi  parla?ono  di  pap^  con  espressioni 
di  stima.  So^Q  parole  di  eortesia,  ma  anche  di 
giustizia,  essendo  vero  che  il  nostro  povero  pa- 
dre era  Homo  di  buona  volostk,  e  non  offend  eva 
mai  alcuno;  qualita  umili,  ma  pur  d'  intrinseco 
pregio. 

La  vedova  Rontin  nostra  cugina  e  mad.  Rubod 

S.  I*BLLico.  Lettere  inedite,  ecc.  4 
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m'  hanno  risposto  con  affetto  alia  partecipazione 
della  morte  di  papa.  — •  Buon  giorno,  carissimo 
fratello. 

Vigna  Barolo,  domenica,  10  giugno  1838. 

Silvio. 


32. 

JL  suo  fratello  Etnif^i. 

Vigna,  sabato  16  giugno  1838. 
Carissimo  Luigi, 

leri  ho  ricevuto  la  tua  di  martedi  coiristru- 
zione  circa  la  posta  e  tutto  va  bene  —  cioe  tutto 
andr^  bene  quando  sapr6  che  i  materassi  e  cu- 
scini  sieno  finalmente  in  casa.  Per  il  piego  che 
t'ho  spedito  dallo  Zuppa  mercoledi  col  fascicolo 
del  Casalis^  non  dubito  deU'esserti  pervenuto. 
M*e  stato  mandato  dalFAzienda  generale  deirin- 
terno  il  R.  Brevetto  annunziatomi :  la  pensione 
corre  dal  5  di  qnesto  mese. 

Ho  ricevuto  per  mezzo  di  non  so  qual  viaggia- 
tore,  un  bel  sigilletto,  inviatomi  dal  mio  caro 
conte  Porro.  Ei  mi  scrive  da  Marsiglia,  e  mi  dk 
pur  nuove  di  Confalonieri.  Ambi  questi  amici  ser- 
bano  le  gentili  qualitk  d'animo  degli  anni  pas- 
sati,  coiraggiunta  d*idee  piu  mature,  piu  logiche, 
piu  gravi.  Benche  le  sventure  sieno  una  lezione 
terribile ,   accade   quasi  sempre  che   aggiustino 
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rintelletto  producendo  assai  disinganni,  e  facendo 
intimamente  sentire  la  sapienza  della  religione , 
e  quindi  Tindulgente  sorriso  con  cui  sono  da  mi- 
rarsi  gli  uomini  in  genere. 

V'e  qui  alia  vigna  un  buon  professore  di  Pisa 
che  mi  piace  assai ,  il  dotto  xanonico  Samuelli, 
amico  dei  Barolo,  venuto  a  passare  un  po'  di  va- 
canza  con  loro.  Egli  b  Sanese  e  parla  con  tutta 
la  grazia  toscana,  non  solo  per  la  pronunzia,  ma 
anche  pel  modi.  Si  sono  perduti  in  Toscana  molti 
bei  modi  antichi,  com'era  quella  duplice  energia 
del  verbo  potere^  della  quale  mi  parlavi  in  una 
tua  lettera;  ed  oltre  aU'essersi  perduti  quelli,  vi 
si  sono  introdotti  francesismi  ed  altre  incorre- 
zioni;  ma  tuttavia  quel  favellare  h  sempre  ricco 
di  bellezze  antiche  e  spontanee  che  noi  verso  le 
Alpi  non  sappiamo  imitare,  e  nondimeno  gustiamo 
se  abbiamo  un  tantino  di  coltura. 

Buon  giomo,  carissimo.  11  marchese  e  la  mar- 
chesa  mi  dicono  di  salutarti.  lo  presento  loro  i 
tuoi  omaggi. 

Silvio. 
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33. 

A  siio  fratello  liuigi, 

4  luglio  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Ti  scrivo  dalla  vigna,  dove  ho  ricevuto  ieri  il 
tno  piego  colla  lettera  di  domenica.  Venerdi  io 
aveva  ricevuto  Taltra  tua  tenninata  da  Giusep- 
pina.  Poich^  il  Beardo  sostiene  la  sua  incredibile 
storietta,  e  promette  di  darci  fra  pochi  giorni 
quel  che  ci  deve,  convien  eoncedergli  tale  indu- 
gio.  Chi  sa  che  il  poveretto,  strascinato  da  qualche 
mala  ventura  ad  una  brutta  azione,  or  non  pensi 
davvero  a  coprirla  emendando  il  fatto !  Fin^asi 
di  prestargli  fede,  purch^  mantenga  la  promessa. 
Oggi  io  faceva  conto  d'andare  per  qualche  ora  a 
Torino ,  e  di  ripassare  in  Vicariato  per  questa 
faccenda.  Ma  il  Marchese  trovandoai  qui  solo , 
rimango  a  tenergli  eompagnia.  Abbandoneremo 
tutti  la  vigna  venerdi  o  sabato  per  restare  quin- 
dici  giorni  9  piu  in  Torino,  donde  poi  il  Marchese 
e  la  Marchesa  si  porranno  in  viaggio  per  Lom- 
bardia  e  Tirolo.  Ho  piacere  che  sarb  in  citta 
quando  vi  verrai  per  riscuotere:  almeno  tu  vi 
troverai  una  delle  tue  povere  faccie  di  famiglia, 
e  a  me  sara  carissimo  il  vederti.  Capisco  la  trf- 
stezza  che  devi  aver  provato  in  quelle  vie,  or  che 
ci  mancano  la  casa  patema  e  i  genitori.  Io  stessp 
che  vi  ho  un  altro  tetto  eccellente  e  varie  distra- 
zioni,  pure  sento  in  Torino  una  penosa  solitu- 
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dine.  Nessuna  gioia  abitava  nella  nostra  addolo- 
rata  e  silenziosa  famiglia ,  ma  la  certezza  di  vo- 
leroi  bene  a  vicenda  era  una  specie  di  conforto. 

Faociamoci  animo  ragionando,  e  conformandoci 
alvoler  di  Dio,  e  volgiamo  il  pensiero  a  soppor- 
tare  come  meglio  possiamo  i  giorni  che  ci  re- 
stano.  Se  questi  giorni  non  sono  interamente 
buoni,  purche  siano  buone  le  anime  nostre,  e 
Dio  ci  dard  una  vita  migliore.  Intanto  nelle  mi* 
sere  vicissitudini  umane,  ricordiamoci  spesso, 
non  essere  poca  cosa  I'avere  anche  ristrettamente 
di  che  campare,  Tavere  una  buona  riputazione, 
Tavere  inclinazione  alia  virtu,  ecc.        ,  * 

Cosi  filosofava  quella  sant'anima  di  Maman,  e 
eosi  faremo  bene  di  filosofare  anche  noi. 

T'abbraccio  di  tutto  cuore,  e  teco  la  nostra  di- 
lettissima  sorella. 

Silvio. 

Ritornalo  a  Torino  ,  ti  spedirb  le  Memorie  di 
Mad.  d'Abrantes. 


34. 
A  suo  fratello  liuigl. 

Lunedi,  16  luglio  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Mi  fu  recato  prontamente  la  tua  di  venerdi , 
quaixtunque  io  ti  risponda  soltanto  oggi.  Farb  in 
fine  della  settimana  quella  commissione  di  cui  mi 
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parli,  e  suUa  quale  dici  che  mi  manderai  la  nota 
specificante  i  documenti.  E  rincresciuto  alia  Sig. 
Marchesa  di  non.  essersi  pitrovata  a  casa  alia  tua 
venuta.  Ella  ed  il  sig.  Marchese ,  ch*e  pitornato 
da  Villarboito,  ti  salutano. 

Per  uno  sbaglio ,  le  gazzette  de'  giomi  passati 
sono  state  spedite  Tia ,  ma  questo  sbaglio  piu 
non  si  ripeterk  da  oggi  innanzi.  Frattanto  ti 
mando  il  Messaggiere\  Tultima  parola  del  quale 
allude  a  Soffletti,  nome  del  redattore  delV Album, 
giovane  imprevidente  cbe  non  ha  saputo  aste- 
nersi  dal  mordere  Brofferio.  lo  sono  del  parere 
di  Sismondi ,  che  eccettuati  i  giornali  gravi,  e 
quindi  pur  troppo  sovente  noiosi,  quel  genere  di 
letteratura  e  una  speculazione  che  bensi  pu6  tor- 
nare  a  conto  per  lucro ,  ma  che  non  giova  ne 
punto  ne  poco  alle  lettere,  ed  anzi  nuoce  come 
esercizio  vile  di  malignitd  e  di  sofismi.  Tutti 
fanno  i  maestri  del  genere  umano,  e  giurano  di 
spander  lumi,  ed  e  mera  petulanza.  Non  cosi  i 
giornali  gravi  e  noiosetti  come  sono  i  famosi  in 
Inghilterra  ,  ispirati  da  scienza  e  da  tranquilla 
indagine  del  vero,  e  composti  non  da  giovanetti, 
ma  da  professori.  La  Francia  ha  il  journal  des 
Savans  e  pochi  altri  che  non  sono  da  burla ;  tutto 
il  resto  e  declamazione,  cabala  o  mestiere.  La  Ger- 
mania  ha  parimente  alcuni  buoni  e  pesanti  gior- 
naloni  e  un  diluvio  di  giornali  da  poco.  —  Addio. 

T'abbraccio  coUa  cara  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 
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35. 

A  siio  fratello  liuisi* 

Luglio  1838. 
Carissimo  Luigi, 

La  sig.  Marchesa ,  nell^inquietudine  in  cui  si 
trova  per  la  malattia  del  marito ,  mi  scrive  in 
questi  giorni  ad  ogni  corriere,  ed  essendo  conve- 
niente  chi'io  le  scriva  con  eguale  diligenza  per 
non  parere  troppo  poco  partecipe  della  sua  affli- 
zione,  mi  fermo  qualche  giorno  a  Torino.  Tosto 
che  le  notizie  saranno  buone  e  Tanimo  della 
Marchesa  piu  tranqnillo,  il  che,  spero  ,  sark  fra 
pochi  di,  ritornero  a  Chieri.  Le  febbri  del  sig. 
Marcbese  sono  nervali  e  di  qualitd  che  par  do- 
versi  risolvere  in  terzane ;  intanto  il  primordio  b 
state  violento  e  non  senza  pericolo ,  a  quanto 
dice  il  medico  Veronese.  Or  questi  soggiunge 
che  il  male  fa  il  suo  corso,  e  non  c'^  piu  d'uopo 
che  di  pazienza  e  di  chinina.  II  mio  volere  si  h 
di  confortarmi  colla  speranza  e  di  cacciare  le  in- 
quietudini.  Tuttavia ,  ad  onta  del  volere,  sto  al- 
qnanto  in  pena,  ed  aspetto  con  ansia  ogni  mat- 
tina  le  lettere  di  Verona.  Allorche  mi  si  scriva 
che  il  sig.  Marcbese  non  ha  piu  febbre,  e  che 
potrd  alzarsi  da  letto,  mi  rimetterb  in  perfetta 
calma,  e  verrb  a  passare  di  nuovo  qualche  tempo 
nel  tuo  romitorio,  che  a  mio  gusto  e  bello  e  buono. 

Oggi  ho  incontrato  Bertolotti  che  ti  saluta;  ei 
va  a  Milano  per  vedere  Tincoronazione,  ma  non 
gik  colla  sola  mira   d^appagare  la  curiosita;  ei 
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vuole  poter  fare  una  descrizione  esatta  d'una  ma- 
gnifica  illuminazione ,  che  si  fara  sul  lagd  di 
Como.  L'ko  trovato  iaveoekiato  ii  volto  ed  egli 
avrSi  trovata  invecchiato  me. 

Ho  incontrato  eziandio  il  coate  Balbo;,  che  pa- 
rimente  ^i  saluta. 

Addio,  carissimo. 

II  tU0  SiLYIO. 


36. 
A  suo  frateUo  EtuigL 

Carissimo  Luigi,  . 
Abtiamo  notizie  di  Verona,  ma  non  tanto  sod- 
disfacenti  quanto  vorrei.  II  marchese  ha  sempre 
febbre  e  dolori ;  tuttavia  il  medico  non  jnostra 
esservi  nulla  a  temere :'  dice  solo  clie  puo  essere 
malattia  alquanto  lunga.  La  marchesa  ha  scritto 
che  loro  si  mandi  subito  un  altro  dei  servitori 
qui  rimasti,  il  quale  stando  a  Viii  da  alcuni  giorni 
e  stato  richiamato  stamane  per  espresso,  e  par- 
tira  domattina.  II  servitore  addetto  a  me  e  di 
nuovo  in  letto  per  dolori  colici  e  febbre.  — Non 
ho  trovato  che  tristozze.  La  salute  del  sig..  mar^ 
chese  tiene  inquieta  assai  gente  in  Torino.  lo  ho 
fede  nelle  preghiere  di  tanti  beneficati,  nel  eui 
numero  vi  sono  oerio  molts  buone  creature,  e 
spero  che  riceveremo  presto  notizie  piu  liete.  Dio 
lo  veglia! 
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Eo  portate  le  due  carte  alle  destinazioni  loro ; 
cioe  qaella  eoUe  fasce  air  Alasia  tesariere  del- 
r  UniversHk,  quella  seiolta  al  Conseorvatore  delle 
Ipoteche.  Non  v'era  desso,  e  Tho  constgnata  ad 
UE  giovine  cbe  m'ha  detto  I!li  ripassare  alia  fine 
della  settimana  o  al  principio  deiraltra. 

Ti  maado  Messaggiere  e  GaozM^ta  e  y'undsco  ua 
libro  che  ne  tu  nh  io  non  sappiamb  leggere.  Me 
r  ha  portato  in  Italia  da  Odessa  quel  marchese 
Martizzi  ohe  hai  conosciuto  anche  in  a  Milano. 
E  un  libro  mandatomi  da  Nicole  Krustalew  tra- 
duttere  di  parecchie  cose  mie  in  russo.  Qoesti 
sono  i  Boveri  delVuomo.  L'edizione  e  bellina. 

Addio ,  cariseimo.   Tienti  coperte  le  braccia  ; 
tutti  dicono  esservi  copia    di  reumi  e  di  febbri. 
T'abhraccio  e  sono  il  tiio 
Luglio  1838. 

Silvio. 


37, 

Carissimo  Luigi, 
Ho  notiae  migiiori  suUa  salute  del  marchese, 
ma  e  tuttavia  a  letto  con  febbre  e  dolopi :  cosi 
mi  scrive  la  marcbesa  in  data  del  5.  II  medico 
Veronese  di  la  sua  parola  che  la  malattia  non 
pu6  piu  prendere  un  carattere  cattivo,  facendosi 
piu  mite  gradatamente.  Pretende  che  vi  vuole  lo 
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spazio  di  due  altre  settimane,  dopo  la  prima.  — 
II  principe  della  Cisterna  e  giuuto  a  Reano.  Penso 
d*andarlo  ad  abbracciare  cold  oggi  o  domani,  ma 
non  mi  fermerb,  avendo  egli  la  casa  piena  di  con- 
giunti  ed  amici  visilanti.  Dopo  ci6,  ritomerb  a 
Chieri. 

Sono  stato  dal  notaio  Porta.  Ei  ti  saluta,  e  ri- 
tirerk  il  certificato  ;  quando  Tavrk  me  ne  dard  av- 
viso.  —  L'aw.  Benissone  e  stato  sollecitato :  ec- 
coti  qui  unite  il  certificato  della  cancellazioue. 
Hanno  messo  del  vivente  Onorato^  ma  quest'  er- 
rore  non  fa  nulla.  —  Ho  incontrato  Mattirolo 
tutto  male  andato  per  lo  stomaco  e  la  sua  mezza 
cecita.  Ei  ti  dice  miUe  cose ,  ed  altrettanto  fa 
Tab.  Caramelli  ch'era  in  via  con  lui. 

In  casa  Barolo  il  portinaio  b  moribondo ;  era 
in  letto  da  piu  d'un  mese.  —  n  mio  Rodolfo  sta 
meglio,  ma  b  tuttora  in  letto  con  febbre. 

Addio,  caro  Luigi  e  cara  Giuseppina.  V'abbrac- 
cio.  State  sani,  e  sempre  coUa  buona  volontk  di 
non  inquietarvi  delle  cose  contrarianti.  Ilmondo 
n'e  pieno,  e  si  vince  tutto  coUa  calma;  o  se  non 
vincesi,  la  calma  e  pur  gik  un  guadagno. 

Sabato,  11  agosto  1838. 

II  vostro  Silvio. 
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38. 
A  suo  fratello  liuigi. 

13  affosto  1838. 


Garissimo  Luigi, 
La  Cistema  ha  fatto  qua  e  Id  alcune  corse  ; 
oggi  e  a  Reano  ,  e  oggi  vado  a  passare  la  gior- 
nata  con  lui.  Ei  mi  ha  mandato  una  letter  a  di 
Gonfalonieri,  il  quale  e  andato  a  prendere  i  ba- 
gni  ai  Pirenei,  ed  una  di  Castillia  ,  il  quale  mi 
scrive  da  Stakbridge  in  America.  Castillia  e  Gon- 
falonieri sono  amicissimi  tra  lore,  e  quindi  ami- 
cissimi  miei.  Borsieri  se  la  cava  bene  dando  le- 
zioni,  con  aJtri  de*  nostri  compagni.  Ho  la  con- 
tentezza  che  nessuno  di  essi  si  confonde  con  quei, 
pur  troppo,  numerosi  esuli  che  son  feccia  di  gia- 
cobini  bravacci  e  sciocchi.  La  nostra  famigliuola 
Spielberghense  in  America  professa  dignitosa- 
mente  il  Gattolicismo,  e  viene  di  ci5  lodata  dagli 
stessi  giornali  protestanti. 

Le  notizie  di  Verona  continuano  ad  essere  buone  ; 
la  malattia  non  e  affatto  vinta,  ma  le  febbri  sono 
meno  forti,  e  il  medico  e  con  ten  to. 

Addio,  caro  Luigi.  A  rivederci  fra  due  o  tre 
giorni.  Spero  che  avrai  ricevuto  dal  Genovese  il 
pacchetto  contenente  le  gazzette  e  il  certificate 
di  cancellazione. 

T'abbraccio,  e  teco  la  cara  Giuseppina. 

II  tuo  SiLYIO. 
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39. 

JL  sno  fratello  liuigl. 

Mercoledi  mattina,  22  agosto  1838. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  fatto  buon  viaggio  con  due  persone  gentili, 
cioe  un  vecchio  torinese,  che  pare  un  negoziaute 
comodo,  ed  un  frate  Romano  della  Madonna  de- 
gli  Angeli,  malatiecio  ,  il  quale  parlava  bene  il 
suo  bell'italiano  di  Roma,  da  darmi  as^ai  piaoere 
quanto  potrebbe  darmene  un  Tosoano .  dalle  lec- 
cornie.  E  quel  buon  frate  ^  saputo  chi  mi  fossi, 
dissemi  aver  avuto  dal  cardinale  Polidori  Tinca- 
rico  d'  informarmi  d'  una  cosa  curiosa.  Cioe  es- 
sersi  fatti  dair Austria  ^randi  maneggi,  ma  in  vano, 
perch^  si  tnettesse  il  libro  delle  Mie  Prigioni  nel* 
rindice  dei  proibiti.  Que'  maneggi  furono  prolun- 
gati,  ripetuti,  ma  siccome  nessuna  mia  fracse  fu 
trovata  censurabile,  i  censori  dichiararono^  che 
non  potevano  cedere  a  simili  soiLlecitazioni. 

Vedi  piccolezza  di  un  grande  impero! 

Ad dioj  carissimo.  Ricordati  di  essere  paziente  e 
d*  usare  tutta  V  indulgenza  che  puoi  a  chi  non 
avendo  che  mezz*6ncia  di  testa,  non  pub  operare 
come  se  ne  avesse  un'oncia  intiera.  lo  ti  voglio  pre^ 
die  are  tanto  la  pazienza,  non  gia  da  fartela  scap- 
pare,  ma  anzi  da  renderti  dolce  come  un  agnello. 
La  dol<^za  deiruomo  flemmatico  non  ha  merito. 
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ma  quella  dell'  uomo  naturalmente  acceiisibile  e 
vera  virtu  e  contribuisce  al  suo  bene. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  Ginseppina,  che 
vorrei  libera  de*  suoi  dolori. 

II  aao  Silvio. 


40. 

JL  sii«  fratelto  liuigl. 

24  agosto  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Colle  gazzette  di  questi  tre  giorni  ti  mando  un 
volume  del  Qesari»  <5he  ho  trova);o  tra  i  miei  li- 
bri,  e  che  e  da  riporsi  cogli  altri  costa. 

I  semestri  delle  mie  cedolesono  :  P  ottobre  e 
1°  aprile.  —  n  notaiq  Perta  non  m*ha  ancora  fatto 
sapere  niente  per  quella  cancejllazione- 

Le  notizie  del  sig.  Marchese  sono  buonine  ,  e 
le  desidererei  migliori.  Le  febbri  sono  cessate  im- 
perfettamente,  cioe  hanno  tuttora  qualche  ritomo. 
La  sua  debolezza  e  tale  che  non  puo  prevedersi 
quando  sara  in  grade  da  sostenere  il  viaggio.  La 
salute  e  bene  preziosissimo ;  abbiamone  cura.  — 
V*  e  qui  oggi  un  vento  gagliardo,  il  quale  asciuga 
Tacqua  caduta  iei*i.  Vorrei  almeno  che  su  code- 
sti  colli  non  ci  fosse  ;  lo  vorrei  p^  la  campagna, 
ed  anche  perche  non  inacerbasse  i  reumi  delle 
tue  bracpia,  e  quelli  interni  che  tormentano  Giu- 
seppina.  lo  sono  Ubero  dalla  mia   oppressione  ; 
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questo  male  era  molto  piu  fiero  alcuni  anni  sono: 
il  che  mostra  che  i  polmoni  si  sono  alquanto  i^- 
forzati.  Oh !  di  quante  cose  debbo  ringraziare  Die! 

A  rivederci  fra  pochi  giorni ;  per  ora  sono  qui 
tenuto  da  alcuni  doveri.  Sta  sano,  e  con  mente 
serena,  pazientando  sempre  con  ogni  creatura.  Se 
tu  sapessi  ci6  che  odo  qui  dal  Vicariato  di  ser- 
vitori  e  di  serve  !  Questa  non  e  una  ragione  per 
non  mutar  mai,  ma  tuttavia  dk  assai  da  consi- 
derare ;  e  talvolta  e  pur  vero  che  il  minor  male 
e  un  bene  di  qualche  pregio.  Posso  dire  come 
diceva  Maman : 

Le  brutte  storie  non  le  cerco,  e  sempre  mi  ven- 
gono  airorecchio. 

Non  trascurare  intanto  d'  informarti  se  capi- 
tasse  una  buona  persona,  abile,  di  sufficiente  garbo 
pei  servigi,  in  favor  della  quale  vi  fossero  tali 
testimonianze  da  aver  l*animo  tranquillo. 

Addio.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  Giuseppina. 

H  tuo  Silvio. 


41. 
A  8UO  fratello  Ijaigi. 

Agosto  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Bisogna  che  alia  posta  Chierese  non  abbiano 
potuto  capire  che  la  gazzetta  di  lunedi,  colk  in- 
dirizzatami,  dovesse  cold  rimanere,  e  quindi  me 
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Than  no  spedita  a  Torino,  e  m'e  giunta  solamente 
ieri*  L'  unisco  a  Taltre,  —  Le  nuove  del  signor 
Marchese  sono  mediocri :  ha  giorni  senza  febbre 
e  poi  febbricciuole  eflfimere  e  sempre  gran  debo- 
lezza  da  non  potei^  presumere  quando  s'abbiano 
a  rimettere  in  viaggio.  Nondimeno  11  suo  stato 
attuale  pare  piuttosto  di  convalescenza  cbe  di  ma- ' 
lattia. 

La  povera  Maman  mi  riferi  nna  volta  la  pia  con- 
fidenza  fattale,  che  il  mio  libro  fosse  all'Indice  (1). 
Ma  rindice  e  un  libro  che  si  stampa,  che  si  pub- 
blica,  e  nessuno  de*miei  libri  vi  e.  Bensivi  sono 
le  addizioni  di  Maroncelli,  perche  il  mio  troppo 
esaltato  compagno  vi  pretende  che  carboneria  e 
religione,  bene  intesa,  siano  la  stessa  cosa.  Gib 
poteva  parere  ai  carbonari  della  prima  epoca, 
cioe  prima  che  adoperassero  i  pugnali  o  s'  infa- 
massero  gloriandosene  nella  Giovane  Italia.  Le 
societa  secrete  sogliono  cominciare  con  illu- 
sion! di  virtu,  e  cadono  in  balia  di  menti  arrab- 
biate  e  sciocche.  Oggidi  il  buon  Maroncelli  scorge 
anche  esso  questa  veritk.  Ma  nei  giorni  in  cui 
il  Comite  esageratissimo  di  Parigi  lo  spronb  a 
scrivere  quelle  indigeste  e  confuse  addizioni,  ei 
fu  da  compatire,  esaltandosi,  e  trascendendo.  Fece 
come  fa  un  buon   sonatore  che  in  un*  orchestra 

(1)  La  madre  di  Silvio  (Margherita  Toorner  di  GhambSry) 
fa  donna  dotata  delle  pii!i  rare  virtA;  pietiprofonda,  amore 
grandissimo  alia  famiglia,  fortezza  nel  sopportar  le  disgra- 
zie  e  molte  altre  doti  la  resero  modiello  delle  madri.  Mori 
a  12  Aprile  1837. 


y  Google 


^'^^ 


64         PELLICO  -■  LETTBRS  INEDITE 

di  briachi  non  pub  suonapgixisto.  Meg^io  era  get- 
tare  lo  strumento,  •  e  dire  :.  I^fbn  vogUo  sonare  con 
voi  finchb  il  Pino  non  vi  sia  passato.  Cosi  ho  detto 
io,  ridendo  dei  buffoneschi  biasimi,  e  tutti  hanne 
finite  per  approvanni,  eccetto  (sicoome  e  natura^ 
le)  il  Govemo  Austriaco,  e  qne^  pochi  ragazzacci 
della  Giovane  Italia.  Di  qua,  carieatura  della  sa- 
pienza  democratica ;  di  Ik,  carieatura  della  sa- 
pienza  laonarchica.  H  mid  davere  si  e  di  non  pia- 
cere  ne  all' una  b^  alFaltra,  ma  di  stare  con  Dio, 
e  far  tranquillamente  la  mia  strada.  Cosi  la  mia 
memoria  rimarr^  incontaminata  fra  gli  uomini,  e 
di  piu  andrb  in  Paradise,  a  dispetto  della  Voce 
della  Veritit  e  della  Voce  della  Bagione ,  gior- 
nali  non  gik  della  Chiesa,  ma  di  opinioni  indivi- 
duali. 

Ma,  addio  ,  t*  abbraccio  coUa  nostra  earissima 
Giuseppina. 

11  tuo  Silvio. 


42. 

A  8UO  fralello  Iiuigi. 

Martedi,  ^8  agosto  1838. 

Carissimo  Luigi. 

leri  ho  ricevuto  il  fascicolo  del  Repertorio  e  la 

lettera  che  v'avevi  congiunta,  ed  oggi  ricevo  Tal- 

tra  lettera  che  mi  spiega   come  i  fascicoli  sieno 

di  tre  diversi  mesi,  ecc.  Or  ti  restituisco  dunque 
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il  trasmessomi,  nel  quale  ho  letto  la  risposta  del 
sig.  Giudice  al  suo  critico.  Se  hai  detto  al  signer 
Giudice  d'avermelo  mandate,  fagli  i  miei  cempli- 
menti ;  se  hai  taciuto,  va  bene^  e  seltanto  lo  ri- 
verirai  per  me,  secondo  che  ti  parrd  opportuno. 
Le  notizie  di  Verona  sono  miste  di  buono  e  di  cat- 
tivo.  Cioe  il  marchese  vuol  sollecitare  il  sue  ritorno 
a  Torino,  ma  sisente  debolissimo.  Un  medico  di  qui 
e  partite  ieri  per  la  posta,  conformemente  a  let- 
tera  della  sig.  Marchesa  ;  il  quale  medico  h  per 
accompagnarli  nel  viaggio.  Andando  egli  senza 
fermarsi,  arrivera  domani  a  Verona.  Se  il  conva- 
lescente  potrd  subito  partire,^  verranno  a  piccolo 
giornate,  e  saranno  qui  agli  80  10  di  settembre, 
0  poco  piu  tardi.  Vorrei  ancora  venire  a  passare 
qualche  di  con  te  e  coUa  cara  sorella,  ma  non 
sono  troppo  sicuro  di  farlo^  stante  alcune  cosucce 
urgenti,  nelle  quali  non  vorrei  parer  trascurato. 
Tuttavia  almeno  una  giornatina  fo  conto  di  tro- 
varla,  per  rivedervi,  prima  che  ritornino  i  miei 
cari  ospiti.,  —  Quella  gran  debolezza  in  cui  sento 
essere  il  Marchese  mi  fa  non  poca  pena,  avendo 
egli  i  nervi  facili  a  squilibrarsi  e  porsi  in  dissesto 
doloroso.  Vero  e,  che  non  b  vecchio,  e  la  sua 
eik  vuol  che  speriamo.  L'  aria  nativa,  il  piacere 
d'essere  a  casa  sua  dovrebbero  giovargli.  II  sue 
sconvolgimento  di  bile  e  venuto  dair  aver  preso 
un  po'  di  freddo  repentino.  Ad  una  certa  eta, 
convien  sopportare  il  caldo  e  tenersi  piu  vestiti 
che  da  giovine.  Bada  ai  tuoi  reumi  ,  e  special- 
mente  era,  al  passaggio  della  stagione.  E  tu  Giu- 

■  \e<iit€t  ecc.  5 
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seppina,  prowedi  a  Luigi  il   eombustibile ,  e  fa 
che  prima  delF  inverno  abbia  modo  di  star  ben 
riparato  dai  freddi. 
V  abbraccio  insieme,  e  sono 

II  vostro  affez.^^  Silvio. 


43. 

Ik  sno  fratello  Iinisi. 

Torino,  6  settembre  1838. 
Carissimo  Luigi. 
lo  speraya,  ma  temeva  assai  di  quella  malattia 
del  povero  Marchese  Barolo  ,  e  pur  troppo,  ad 
onta  della  buona  apparenza  che  i  due  medici  so- 
gnavano,  ei  non  poteva  continuare  il  viaggio.  Le 
debolezze  estreme  in  cui  si  spesso  cadeva,  si  rin- 
novarono  al  di  qua  di  Brescia,  ed  insomma  quella 
vita  si  buona,  si  benefica  si  e  estinta  a  Ghiari. 
Questa  fulminante  notizia  ci  h  giunta  stamane  per 
una  lettera  del  medico  RofS.  Tutti  siamo  scon- 
certati,  afflittissimi.  II  conte  De-Sonnaz  parti  per 
andare  alFincontro  della  sig.  Marchesa,  il  dolore 
della  quale  h  facile  ad  immaginarsi,  benche  la 
religione  ed  il  forte  animo  la  sostengano.  Se  non 
mi  fosse  chiuso  Tadito  negli  stati  Austriaci,  par- 
tirei  anch*io.  Quante  morti  vicine  a  me,  in  cosi 
poco  tempo !  E  facciamo  tanto  caso  della  nostra 
vita,  mentre  il  fine  e  imminente,  mentre  la  prova 
e  si  breve !  Sopportiamo  questa  prova  e  conside- 
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riamola  soltanto  per  quello  clie  e:  un  esercizio 
di  virtu,  un  modo  d'innalzarci  a  Dio,  per  vivere 
in  etemo  con  lui. 

Sono  affl^to,  ma  non  abbattuto.  Preghiamo  per 
Tanima  del  Marchese,  e  preghiamo  che  Tinfelice 
vedova,  la  cui  salute  e  tanto  mal  sicura,  abbia 
la  grazia  di  non  ammalare. 

T'  abbraccio,  e  teco  la   carissima  Giuseppina. 

It  tuo  Silvio, 


44. 
A  sno  fratello  Iinisi, 

7  settembre  1838, 
Carissimo  Luigi, 

Abbiamo  avuto  una  seconda  lettera  del  medico 
Roffi.  Non  ci  dice  nessun  particolare  su  quella  fu- 
neeta  morte  cosi  repentina.  Ci  parla  della  signora 
Marchesa,  che  in  tanta  afflizione  ha  serbato  una 
gran  forza  di  animo  e  di  cuore.  Soggiunge  che 
stavano  aspettando  dair  I.  R.  Govermo  di  Milano 
la  conferma  della  permissione  gi&  conceduta  dalle 
aatoritd  di  Brescia,  di  trasportare  il  cadavere  in 
Piemonte.  La  sig.  Marchesa  aveva  un  po'  di  feb- 
bre^  ma  si  sperava  effimera,  e  non  da  impedire  il 
▼iaggio.  Siamo  in  trxsti  giorni  per  la  perdita  fatta 
e  per  Tinquietudine  che  la  salute  della  Marchesa 
ci  lascia.  Voglia  il  cielo  che  non  si  ammali !  — 
n  Ke  ha  ss^uto  da  un  corriere  che  la  morte  del 
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povero  Marchese  e  awenuta  per  una  colics  vio- 
lenta  di  cinque  ore.  I  medici  di  qui  dicono  es- 
sere  evidente  che  la  malattia  era  infiammatoria, 
e  non  da  curarsi  col  chinino,  siccome  e  state 
fatto.  Vogliono  che  fossero  necessarie  le  cavate 
di  sangue.  Forse  hanno  ragione ;  ma  che  giova  ? 
La  sola  cosa  certa  si  e  che  la  morte  c'  ingoia,  e 
i  medici  non  possono  salvarci,  Prepariamovici  da 
forti,  uniformandoci  al  voler  di  Dio. 

Ti  fo  i  saluti  del  conte  Defomari,  che  e  state 
a  vedermi  ieri  sera. 

Oggi  sono  passato  dal  notaio  Porta.  Dice  che 
non  aveva  dimenticato  la  commissione,  ma  non 
aveva  potuto  terminarla,  ed  ora ,  senza  fallo^  si 
sbrigherd,  e  me  ne  rendera  awertito. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  Giuseppina, 

II  tuo  Silvio. 


45. 
Ik  sno  fratello  liuigi. 

11  settembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  sabato  la  tua  lettera  di  venerdi  7. 
Non  aspettavamo  la  sig.  Marchesa  se  non  dppo 
un  giorno  o  due,  ma  nella  notte  stessa  di  sabato 
una  staffetta  b  venuta  prima  delle  tre  ad  awer* 
tirci  che  stava  per  giungere*  Tutti  in  casii  si  al- 
zarono  per  apparecchiare  le  cose  necessarie  e  ri- 
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cevere  la  povera  signora,  ed  il  convoglio.  L'  ar- 
rive fu  mezz'ora  dopo.  V'erano  tre  legni :  in  uno 
v'era  il  feretro  col  cadavere  imbalsamato  ,  e  per 
compagno  un  buon  prete  di  Chiari.  La  Mapchesa 
ha  un  dolore  profondo,  ma  dignitoso,  e  pio,  senza 
grida.  Ha  alquanto  di  febbre,  non  per6  sintomi 
di  malattia  per  ora,  e  speriamo  che  il  riposo  la 
ristabilirk.  II  conte  di  Sonnaz,  ch'  era  andato  al 
suo  incontro,  prese  una  $trada  diversa  da  quella 
tenuta  da  lei,  e  ritornb  a  Torino  nella  domenica. 
Non  puoi  immaginare  quanto  sia  generale  in  tutta 
la  citta  r  espressione  del  rincrescimento  per  la 
morte  di  queirnomo  cosi  operoso  nel  bene.  Egli 
ha  lasciato  la  moglie  erede  universale,  come  co- 
lei  che  aveva  con  esso  le  medesime  volenti  e  che 
sola  pub  continuare  ad  adempirle.  Mi  menziona 
con  parole  di  particolare  affezione,  soggiungendo 
che  non  ho  bisogno  ch*egli  mi  raccomandi  a  sua 
moglie.  A  M.  de  Sonnaz  lascia  un  orologio  per 
memoria,  a  me  il  suo  calamaio,  a  qualche  altro 
intimo  altri  oggetti  come  anelli,  orologi,  quadretti, 
sigilli.  Ai  segretari  e  altre  persone  di  servizio  la- 
scia a  chi  mille  lire,  a  chi  meno.  Alcune  somme 
agli  ospedali.  Testamento  breve,  savio,  che  tutti 
approvano,  e  massimamente  ognuno  si  consola 
che  sia  erede  una  cosi  sicura  seguace  delle  virtu 
di  lui.  Essa  non  abbandonerd  mai  il  paese  di  suo 
marito.  —  lo  prove  bensi  una  grande  afflizione 
d'avere  in  lui  pdrduto  IHiomo  migliore  ch'io  ab- 
bia  mai  veduto  suUa  terra,  ma  circa  la  mia  sorte 
non  perdo  nulla.    Questa  signora  non  h  capric- 
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ciosa,  ne  mutevole,  ne  inamabile,  ma  tutt'al  con- 
trario  ,  e  non  ho  a  temere  alcun  dispiacere  da 
lei.  Tu  dunque  e  Giuseppina  siate  tranquilli  sul 
conto  mio.  —  leri  mattina  si  e  fatta  la  sepoltura. 
T'  abbraccio,  e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

11  tuo  Silvio. 


46. 
A  sno  fratello  Eiaigi. 

Giovedi  18  settembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 

Non  ho  avuto  tempo  di  dirti  piu  nulla  fino  a 
quest'  oggi ,  e  tu  e  Giuseppina  sarete  ansiosi  di 
sapere  ehe  ne  sia  della  salute  della  signora  Mar- 
chesa  e  della  mia. 

La  salute  di  lei  non  ^  migliorata,  ma  neppure 
peggiorata.  Tuttavia  le  si  e  cayato  sangue  due 
volte,  per  dare  sfogo  ad  un  po*  di  oppressione  ed 
impedire  le  infiammazioni,  tanto  piu  che  nel  suo 
dolore,  ella  non  ha  niente  lo  sfogo  delle  lagrime. 
lo  sono  stupito  di  stare  piuttosto  bene,  cioe  con 
respire  libero  e  senza  mal  di  capo.  Ne  ringrazio 
il  Cielo,  perche  cosi  posso  essere  di  qualche  uti- 
lita,  andando,  venendo,  scrivendo  lettere  per  la 
Marchesa. 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  domenica  lunedi 
mattina.  —  Nella  funesta  sorte  del  Marchese  v*e 
state  almeno  quests  di  non  tanto  orribile,  quanto 
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dicevasi.  Cioe,  che  non  e  fondato  il  sospetto  che 
i  medici  Tabbiano  carato  a  rovescio,  e  che  inol- 
tre  non  e  stato  vittima  d'una  colica.  Egli  s'e  e- 
stinto  senza  mostrare  neir  ultimo  giorno  alcun 
senso  di  dolore  :  un  ammasso  di  catarro  Tha  sof- 
focato  come  il  nostro  povero  padre.  I  parenti  ed 
intimi  di  casa  hanno  deciso  essere  convenevole 
ch'io  scrivessi  un  cenno  necrologico  per  la  gaz- 
zetta.  Uscira  domani. 
Addio.  State  sani,  tu  e  la  carissima  sorella. 
Il  vostro  Silvio. 


47. 
Ik  suo  fratello  Ijaigi. 

Sabato,  22  settembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
leri  lo  Zuppa  mi  portb  il  tuo  piego  di  giovedi : 
io  voleva  pagargli  il  porto,  e  mi  awerti  che  gik 
tu  avevi  pagato.  —  Ti  prego  di  non  piu  antici- 
pare,  avendo  altre  Yolte  veduto  che  chi  viene  a 
coBsegnare  un  piego  pel  quale  non  ha  piu  diritto 
ai  due  soldi,  viene  con  minor  soUecitudine.  Non 
dico  questo  dello  Zuppa,  il  quale  anzi  mi  risulta 
onesto  e  di  buona  volonta,  ma  lo  dico  in  gene- 
rale.  —  Insomma  fe  sempre  meglio  non  antici- 
pare  la  mdrcede,  perche  avuta  questa,  egli  e  na- 
turale  che  si  trascuri  il  servizio.  —  Anche  qui 
piove  spietatamente.  Questo  cattivo  tempo  non  h 
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favorevole  alia  salute,  e  la  sig.  Marchesa  ne  pa- 
tisce.  —  La  febbre  ^  per  altro  cessata  afiatto,  e 
possiamo  credere  che  le  forze  della  convalescente 
s'  andranno  ristabilendo.  leri  e  stata  alzata  al- 
quanto  e  forse  anch'oggi  s'alzerk  verso  sera.  Per 
quest*  anno  non  andremo  piu  alia  vigna,  a  quel 
che  pare,  o  se  il  tempo  si  fard  bello,  vi  torne- 
remo  per  ppchi  giomi. 
T*  abbraccio  colla  carissima  Giuseppina  e  sono 

Il  tuo  Silvio. 


48. 
A  sno  fratello  Iinigi* 

Lunedi,  24  settembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Le  notizie  della  sig.  Marchesa  continuano  ad 
essere  consolanti.  La  mia  salute  e  buona  al  so- 
lito.  Abbi  cura  della  tua  ed  altrettanto  la  caris- 
sima Giuseppina. 

Vi  abbraccio. 

Silvio. 
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49. 
A  sno  f ratello  liiiisi. 

Mercoledi  26  settembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

La  sig.  Marchesa,  grazie  al  Cielo,  pu6  dirsi  gua- 
rita,  quantunque  assai  debole.  Sono  veniiti  a  pas- 
sare  qualche  giorno  con  essa  il  conte  d*Aunay 
suo  nipote,  la  moglie  di  lui  e  una  loro  figliuolina. 
Questa  inaspettata  visita  (da  lontana  parte  della 
Francia)  di  persone  c^rissime  ,  ha  recato  gran 
confiolazione  alia  sig.  Marchesa. 

lo  sto  bene  e  affatto  senza  oppressione,  il  che 
non  h  poco  in  questo  cominciare  dell'  autunno. 
Procvira  di  star  bene  anche  tu. 

Quando  il  chierico  di  s.  Rocco  mi  porterd  il 
polizzino  gli  darb  le  L.  2.  —  Do^lenica  e  morto 
d'accidente  D.  Tua ,  prete  di  s.  Rocco. 

T'abbraccio  colla  carissima  nostra  Giuseppina. 

Il  tuo  Silvio. 


50. 
A  sno  fratello  Iinigi. 

29  settembre  1838. 
Carissimo  Lnigi, 

Nessuno  de'tuoi  pieghi  h  mancato  mai,  e  quando 
tton  ti  dice  di  averli  ricevuti  e  dimenticanza.  — 
Cotesto  povero  chirurgo  di  Chieri  avrebbe  per  un 
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suo  figlio  bisogno  d'  un  impiego  ,  ed  ha^  come 
tanti  altri,  immaginato  che  cio  potesse  trovarsi 
in  casa  Barolo,  o  almeno  per  mezzo  di  essa.  Ma 
ne  in  questa  casa  v*e  luogo,  ne  la  Marchesa  pub 
procurare  in^ieghi  altrove.  Non  par  vero  che  sif- 
fatte  dimande  siano  cosi  continue ;  mi  forniscono 
incessante  motive  di  compatire  altrui,  e  di  rico- 
noscere  fortunate  me  stesso  che  non  ho  a  inquie- 
tarmi  sul  mio  awenire.  —  Una  societk  di  com- 
mercio  che  ha  fabbrica  grande  di  panni  a  Biella 
e  trovasi  imbrogliata  per  pagamenti,  domanda  per 
carita  alia  Sig^  Marchesa  un  imprestito  di  44  mOa 
lire.  Tutti  sognano  Timpossibile  quando  abbiso- 
gnano  di  danaro.  E  taluni  che  hanno  di  che  cam- 
pare  in  sufficiente  agiatezza  ,  gettano  via  la  lore 
buona  sorte  pazzamente.  Cosi  ha  fatto  quel  certo 
Soffietti  che  pubblicava  T  Album,  Egli  aveva  un 
buon  impiego  nella  segreteria  della  Guerra,  col 
quale  manteneva  se  medesimo  e  la  madre.  Sma- 
nioso  di  fare  il  critico,  ha  stampato  nel  suo  Al^ 
bum  non  so  che  di  violento  centre  Qiaccone.  II 
figlio  di  Giaccone  ,  incontrato  Soffietti  nel  vesti- 
bolo  del  teatro,  gli  applic6  suUa  guancia  un  sof- 
fietto  (l).Lo  schiaffeggiato  rispose  con  pugni  e  calci. 
Ambi  si  rotolarono  come  facchini,  e  separati  dalle 
guardie  vennero  condotti  in  arresto.  A  quel  ca- 
stigo  di  poche  ore,  successe  castigo  piu  grave  per 
Soffietti.  Gli  fu  tolto  I'impiego.  Tal'^  la  brutta  sto- 


(1)  Detto  scherzevolmente  dal  franoese  somffl$t,  che,  oltre 
il  signiflcato  di  soffietto,  manltce,  vale  anche  scfiaffo. 
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pia  che  costringe  V  Album  a  morire.  E  per  ag- 
giunta  il  Soffietti  non  e  compianto  della  sua  dis- 
grazia,  atteso  il  suo  ardore  per  offendere  quelli 
che  gli  spiacevano.  Zelo  di  veritk,  forse  generoso, 
ma  sregolata  malattia  troppo  naturale  ai  giovani. 
Tutto  cio  m'e  stato  raccontato  solamente  ieri  da 
Bpiano,  ma  h  cosa  di  parecchi  giorni  sono. 

Godo  di  potermi  star  lontano  da  questi  lette- 
rati  e  dalle  loro  diverse  smanie,  tutte  poco  glo- 
riose.  La  mia  camera  letteraria  fe  stata  breve, 
ma  felice  quanto  basta,  e  son  contento  cosi,  senza 
alcunavoglia  di  rimetterjni  in  lizza,  almeno  per 
ora.  E  meglio  lasciar  dire  :  «  Peccato  che  ei  non 
lavcri  piu !  »  che  far  dire  :  «  Peccato  che  voglia 
sempre  annoiare  il  pubblico !  >  Una  parte  del 
mio  tempo  la  do  a  leggere  libri  di  storia,  e  piu 
il  Muratori  che  altri.  Preferisco  lui  perche  reca  i 
fatti  quasi  nudi,  i  quali  mi  piace  giudicare  da  per 
me.  Gli  storici  piu  scrutatori  e  sentenziatori  mi 
allettano  un  poco,  ma  mi  fanno  Teffetto  di  fur- 
bacci  che  facilmente  hanno  Taria  di  dir  vero  di- 
cendo  il  falso.  E  spesso  cosi  e.  In  gioventii,  io 
mi  lasciava  volentieri  strascinare  dai  giudizi  de- 
gli  autori ;  or  tutti  i  libri  mi  portano  piu  dubbio 
che  persuasione,  eccettuati  i  libri  di  fede.  L'  au- 
torita  di  questi,  grazie  al  Cielo,  m'acquieta  e  mi 
empie  di  consolazione  in  ogni  amarezza  della  vita. 

La  sig.  Marchesa  va  racquistando  lentamente 
foTza.  Addio,  carissimo.  T*  abbraccio,  e  teco  la 
uostra  Oiuseppina. 

II  tuo  Silvio. 
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51. 

Ik  suo  fratello  Ijaisi. 

Martedi,  2  ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi. 

leri  sera  sono  giunto  ottimamente  a  Torino, 
prima  di  notte,  contentissimo  d^  averti  fatto  una 
visita.  Non  ho  patito  niente,  non  ho  punto  op- 
pressione.  Sii  duncjue  contento  anche  tu  per  ci6 
che  mi  riguarda,  ed  affinch^  io  sia  maggiormente 
contento  per  cib  che  riguarda  te,  bada  a  miglio-> 
rare  la  tua  salute. 

Addio.  T'  abbraccio  coUa  carissima  Giuseppina 
che  ho  avuto  piacere  di  trovare  piu  grassotta.  — 
Salutami  il  buon  P.  Feraudi.  A  me  pare  uomo 
d'  assai  discernimento  in  cose  mediche,  e  vorrei 
che  tu  lo  consultassi  ogni  volta  che  hai  qualche 
male.  —  Or  ora,  uscendo  di  casa,  passero  all'In- 
tendenza  di  guerra  a  far  la  tua  commissione. 

II  tuo  Silvio. 


52. 
A  sno  fratello  Iinigi. 

Venerdi,  5  ottobre  1838. 

Carissimo  Luigi, 

Sono  desideroso  di  sapere  se  il  tuo  incomodo 

sia  cessato  e  se  tu  vada  riacquistando  forza;  il 

che  ti  auguro  di  tutto  cuore.  Io  sto   bene  al  so- 
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lito.  La  sig.  Marchesa  comincia  ad  uscire  di  casa 
e  si  sostiene  per  innato  coraggio  e  per  religione, 
ma  tutto  le  pinnova  il  dolore  della  gran  perdita 
fatta,  e  ci6  le  toglie  V  appetite  ed  il  sonno,  e  le 
cagiona  ancora  qualche  febbre. 

Puoi  tu  di  nuovo  fare  le  tue  passeggiate  alia 
cascina  ?  Come  sono  andate  le  uve  ?  Procura  di 
awezzarti  ad  accudire  con  animo  pacato  ai  miseri 
interessi  di  quel  poderetto  ;  e  rend  a  quel  che  pub. 
I  felici  sono  pochi,  grinfelicissimi  molti;  non  e 
lieve  grazia  di  Dio  il  trovarsi  fra  i  non  infelicis- 
simi.  Questa  trista  riflessione,  io  la  fo  di  conti- 
nuo,  e  ne  traggo  tranquillitk  e  dolcezza.  Vero  e 
che  la  mia  vita  b  meno  solitaria  della  tua,  meno 
priva  di  conforti,  meno  malaticcia ;  e  quando 
penso  che  tu  soffri  piu  di  me,  assai  me  ne  duole, 
e  volentieri  vorrei  portare  sulle  mie  spalle  tutta 
la  tua  croce.  Gerchiamo  forza  da  Dio,  mio  caro. 
Ghiunque  in  lui  spera  e  da  lui  soccorso  e  sal- 
vato. 

T*  abbraccio  colla  nostra  carissima  Giusep- 
pina. 

Il  tuo  Silvio. 
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53. 

A.  suo  fratello  liuf|^. 

Martedi,  8  ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Siamo  a  Torino  per  qualche  ora,  ed  in  buona 
salute.  Ho  ricevuto  le  restituite  gazzette  e  la  let-^ 
terina.  Poiche  ho  altre  gazzette  disponibili ,  te  le 
mando,  affinch^  ti  distraggano  qualche  memento. 
Dawero  e  cosa  dolorosa  ,  e  te  ne  compiango,  di 
prenderti  tante  noie  per  quella  benedetta  cascina 
per  ritrame  poco  o  niente.  Ora  che  Thai  ridotta 
a  dover  essere  migliore  di  prima  ,  vantala  con 
quelli  a  cui  ne  parli,  e  cerca  nello  stesso  tempo 
che  si  sappia  esser  tn  inclinato  a  venderla.  Quanto 
esulterei  se  finalmente  ti  si  presentasse  tin  com- 
pratore  che  ti  liberasse  da  quel  fastidio,  anche 
lasciandogli  molto  vantaggio  neir  acquisto !  Ma 
pur  troppo  non  vende  chi  vuole,  nemmeno  con 
grave  sacrifizio. 

Non  ti  dico  d'aver  pazienza ;  gik  V  hai.  Abbi 
cura  della  tua  salute.  Godo  che  Giuseppina  non 
sia  stata  scontenta  del  congresso.  Abbraccio  lei 
con  te,  e  sono 

II  tuo  Silvio. 
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54. 

Jk  8UO  fratello  Iiuf gf . 

Domenica  mattina,  21  ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Ti  do  il  buon  giornoe  ti  raccomando  d'  aver 
cura  della  tua  salute.  Francois  mi  scrive  in  con- 
doglianza  per  la  morte  del  sig.  Marchese.  Ei  mi 
dice  che  scriveva  anche  qualche  riga  a  te. 

Addio.  T*abbraccio 

II  tuo  affez,^  Silvio. 


55. 
!k  sun  fratello  Iiuigi. 

Martedi,  23  ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  Domenica.  Capisco 
che  tu  preferisca  il  pranzare  soletto  ai  pranzi  di 
gente,  bensi  di  buon  cuore,  ma  che  non  consona 
teeo  d^abitudine.  Farei  lo  stesso  anch*io,  lascian- 
domi  strascinare  a  qualche  eccezione,  ma  niente 
pin.  AUa  nostra  etd,  le  cose  insolite  danno  piu 
incomodo  che  piacere,  salvo  quando  sono  condite 
da  intimo  affetto  o  da  una  lore  positiva  eccel- 
lenza.  Per  sentire  altrimenti ,  bisogna  avere  la 
leggerezza  giovanile  o  essere  di  coloro  che  in- 
vecchiano  senza  pensarvi.  lo  apprezz5  e  benedico 
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la  mia  sorte ;  ma  e  Tero  che  niuno  suUa  terra  e 
in  un  letto  di  rose,  e  neppur  io  non  vi  sono.  0- 
gni  uomo  ha  le  sue  pene ;  io  le  ho  minori  di 
molti  altri,  e  quindi  sono  tra  i  fortunati.  Q  mio 
maggior  compenso  alle  tribolazioni  si  e  il  cercar 
d'aderire  con  semplicita  a  tutt^  le  volontd  di  Dio, 
il  vivere,  come  si  dice,  alia  presenza  di  Dio.  Mi 
vi  sono  assuefatto  a  poco  a  poco  negli  anni  di 
carcere  e  questa  mia  intenzione  continuata,  ben- 
che  imperfetta,  e  quasi  sinonimo  di  pace.  Consi- 
dero  il  mondo  come  la  via  per  cui  bisogna  pas- 
sare,  ma  non  vi  fermo  i  miei  desiderii  e  penso 
con  fiducia  alia  vita  divina  ed  immutabile,  a  cui 
siamo  chiamati  dalla  religione.  Io  era  mille  volte 
piu  infelice  quando  faceva  case  del  mondo  e  dei 
suoi  illusori  beni,  e  mi  sforzava  d'essere  sapiente 
sofisticando,  invece  d'  amare  e  adorare  e  vivere 
cristianamente  in  ispirito  di  sacrifizio,  eio^  di  of- 
ferirci  sempre  in  adempimento  della  volenti  di 
Dio.  TaPe  Tinterno  della  mia  mente,  per  quanto 
posso.  Compiango  i  miei  anni  lontani  e  non  mi 
lagno  de'  presenti.  Sono  debole,  ma  cammino  ap- 
poggiato  alia  grande  autoritk  cattolica,  e  la  sua 
forza  m'affida  e  mi  consola,  mentre  le  umane  fi- 
losofie  ,  tutte  informi  e  crollanti,  non  mi  re- 
cano  alcun  sostegno.  Eleviamoci  costantemente  a 
Dio,  e  speriamo  :  tan  to  piu  pensando  che  abbiamo 
per  intercessori  due  spiriti  cosi  retti,  come  fu- 
rono  nostro  padre  e  nostra  madre.  Questa  mi  di- 
ceva  coUa  nobilissima  semplicita  nella  sua  ul- 
tima malattia :  «  Se  vado  in  Paradise  ,  pregherb 
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tanto  Iddio  per  vol  tutti,  che  tatti  sarete  un  giorno 
con  me.  »  lo  sono  persuaso  che    padre  e  madre 
ci  proteggono,  e  ci attipepanno  in  Paradise.  Amen. 
T'abbraccio  colla  cara  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


56. 

A.  fiuo  fratello  Iiuisi* 

Sabato  mattina,  27  ottobre  1838. 
Gapissimo  Luigi, 
Ho  picevuto  i  giomali  colla  tua  cara  lettera.  lo 
non   ho  niente  di  noovo  se  non  che  e  stato  da 
me  il  principe  della  Ci  sterna  a  prender  congedo. 
Ei  va  a   passar  Tinverno  a  Parigi,  con  animo  di 
Titornare  in  Piemonte   questa  primavera.  M*  ha 
chiesto  di  te  e  ti  saluta.  La  mapchesa  di  Breme 
sua  sopella  patisce  mille  mali  di  nepvi  e  dopo  a- 
vep  pepduto  affatto  un  occhio,   e  in  gran  timore 
di  pepdepe  Taltpo. 
T'abbpaccio 

Silvio. 


S.  Pelligo.  Lettere  inedite%  ecc. 
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57. 

Jk  sao  fratollo  Iiuf gf • 

29  ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Spero  che  avrai  terminate  le  faccende  che  ri- 
chiedevano  la  tua  presenza  alia  cascina  e  che 
non  ne  avrai  patito.  11  freddo  comincia  e  me  ne 
duole  per  te.  Abbiti  cura. 

II  iuo  Silvio. 


58. 

A.  sao  fratello  Iiuigi. 

Ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
L'averti  veduto  con  aspetto  di  salute  assai  mi- 
gliorata  m*  ha  confortato.  Ho  fatto  i  tuoi  conve- 
nevoli  alia  sig.  Marchesa,  la  quale  altresi  gode 
che  tu  stia  meglio.  Insieme  colla  nostra  gazzetta 
ti  mando  Je  Journal  des  Yilles  et  Campagnes.  Vi 
sono  piu  cose  che  ne'  nostri  fogli ;  e  nel  numero 
alcune  possono  talvolta  interessare.  In  passato 
non  poteva  mandartelo,  perche  il  marchese  lo  por- 
tava  nella  sua  stanza,  e  di  colk  i  fogli  per  lo  piu 
si  smarrivano.  Ora  ho  pregato  la  sig.  Marchesa 
di  darmeli  quando  li  ha  letti^  aflinche  io  11  mandi 
a  te.  Questi  fogli  (siccome  non  se  ne  tiene  rac- 
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coltsf,  ne  si  spediscono  a  Villarboito)  non  occorre 
che  tu  me  11  rimandi. 

Addio.  T*  abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

n  tuo  SiLTIO. 


^       59. 

Ik  8UO  fratello  Itfuf st* 

Ottobre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  la  tua  letterina  e  le  ultimo  gaz- 
zette.  Balbino  sark  stato  contento  di  poter  passare 
Tm'  ora  con  te  ;  se  lo  rivedi ,  salutalo ,  e  s'  io  lo 
vedo  qui,  lo  saluterb  a  nome  tuo.  Godo  che  le 
Journal  des  Yilles  et  Campagnes  ti  faccia  un  tan- 
tino  di  compagnia. 

La  sig.  Marchesa  sta  meglio ;  io  sio  bene.  Ab- 
biti  cnra ;  il  freddo  comincia,  riparati  quanto  puoi, 
e  non  fare  economia  di  legna. 

U  tuo  Silvio. 
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60. 

Ik  suo  fk*a(ello  Iiatsi. 

Giorno  de'  morti,  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Ricevo  le  gazzette  col  tuo  bigliettino.  Godo  che 
abbi  fatto  buon  viaggio,  e  t'augupo  continuato  il 
bel  tempo  fino  a  s.  Martino  e  oltre. 
T'  abbraccio. 

II  tuo  Silvio. 


61. 
Jk  8UO  fratello  liuf gi. 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Mi  rallegro  ogni  mattina  quando  vedo  ripetersi 
questo  bel  tempo,  e  te  Tauguro  finche  tu  ritonii 
a  Chieri.  —  11  monumento  della  piazza  di  san 
Carlo  e  stato  visitato  stamane  dal  Re,  con  grande 
affluenza  di  popolo  (1).  Vi  sono  piu  lodi  che  criti- 
che.  lo  non  Tho  ancora  veduto. 

Ti  abbraccio,  e  sono 

H  tuo  a/fez. ^^  Silvio. 

(1)  II  monnmento  che  nel  1838  fa  innalzato  ad  Emanuel  Fi- 
liberto  nel  mezzo  della  piazza  di  8.  Carlo  h  fra  i  pidi  belli 
della  citti  di  Torino.  Esso  h  opera  del  Marocchetti. 


y  Google  , 


LETTERA  LXII  85 

62. 

1l  sao  fratello  Iiuf gt- 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Portando  rultimo  mio  piego  al  Genovese  vi  tro- 
vai  il  tuo  di  mercoledi  coUa  restituzione  del  Mes- 
saggiere  e  delle  gazzette  di  sabato  e  di  lunedi,  e 
coUa  notizia  del  mutamento  di  serva.  Poiche  hai 
dovuto  mandar  via  Margherita,  ho  piacere  che  tu 
ti  sia  provveduto  di  persona  piu  intelligente,  tale 
Michin  parendo  anche  a  me.  Avvezzala  con  dol- 
cezza  ai  suoi  doveri.  Tu  sei  buono,  ma  impetuoso ; 
bada  a  non  cedere  mai,  mai  agP  impeti  troppo 
tirannici  ohe  sono  in  opposizione  col  tuo  pensare 
colto  e  generoso.  Sgrida,  ma  poco,  e  nierUe  altro. 

E  poi  benche  la  serva  cucini  male,  e  sia  per- 
sona rozza,  non  isdegnare  in  qualche  momento, 
og^ni  due  o  tre  giorni,  di  darle  qualche  lode  su 
questo  o  quel  piatto  ,  o  altro.  Un  poco  di  lode 
mcoraggia  le  serve,  ed  ispira  qualche  afiezione. 
Yorrei  tanto  e  poi  tanto  che  tu  fossi  servito  bene, 
e  senza  quei  quotidiani  tormenti  che  finora  hai 
patito !  Mettivi  anche  tu  quel  non  so  che  di  pa-^ 
zienza,  d'indulgenza,  di  buona  volontd,  di  santa 
e  gentile  arte  che  aiuta  la  persona  dipendente  a 
£ar"Yolentieri  cio  che  far  deve. 

Inoltre  non  esagerarti,  mio  caro,  cio  che  la  tua 
sorte  ha  di  penoso.  L'essere  alquanto  sordo  non 
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h  un  gran  male ,  e  non  h  punto  vero  che  tu  sia 
ne  stupido,  ne  antipatico,  L'aver  perduto  le  illu- 
sioni  letterarie,  e  prova  di  senno,  e  questo  senno, 
grazie  al  Cielo,  Tho  anch*io.  Tali  illusioni  hanno 
il  loro  pregio  come  trastullo,  ma  insomma  sono 
un  trastullo  ,  a  cui  la  vanitk  giovanile  fa  dare 
un'  importanza  ampollosa.  II  non  essere  igno- 
rante,  il  dilettarsi  di  lettupa  h  cosa  ottima,  ma  il 
pascersi  di  passion!  scolaresche  e  voler  fare  fra- 
casso  con  nuovi  libri  va  di  rado  disgiunto  da 
stramberia  e  fanciullaggine  e  pseudo-eroismo.  B 
talvolta  anche  ,  invece  di  questi  difetti,  v'  ^  iin 
positive  merito,  ma  i  piti  non  sanno  valutarlo,  e 
quindi  il  merito  rimane  oscuro  e  la  bnffoneria  . 
viene  ammirata.  Yaniteis  vanitatum  I  Bisogna  pas- 
Bare  attraverso  il  mondo,  amando  bensi  quaato 
meglio  si  pu6  grindividni,  ma  disprezzando  quel 
complesso  d*  errori  che  chiamasi  il  mondo.  Egli 
e  una  puerile  sapienza,  non  tutta  falsa,  ma  in 
gran  parte.  Giova  libare,  ma  con  sobrietk,  le  sue 
dottrine  politiche,  letterarie  ecc,  e  non  fame  mai 
un  grandissimo  case.  L'essenziale  e  veramente  di 
essere  buoni  e  religiosi  dove  la  Provvidenza  ci  ha 
messiy  pazientando,  sorridendo,  operando  ragio- 
nevolmente,  e  aiutandoci  con  semplicitd  a  vicenda. 
II  resto  delle  cose  umane  significa  poco. 

lo  non  sono  mai  occupato  da  stancarmi ,  solo 
mi  awiene  talora  d'  avere  un  memento  di  fretta 
per  le  lettere  da  spedire.  La  sig.  Marchesa  me  ne 
fa  scrivere  alcune,  e  sono  contentissimo  di  po- 
terle  rendere  questo  servizio. 
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n   Marcliese    Pallavicini   ha  avuto    piacere  di 
vederti,  e  t*ha  trovato  un  solitario  amabilissimo. 
Addio.  T'  abbraccio  coUa  nostra  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


63. 
1l  suo  fratello  liuf |^. 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Non  v^  h  punto  motivo  di  sospendere  rinvio  a 
te  del  giornali,  non  dandomi  ci5  alcuna  pena.  II 
piego  smarritosie  una  disgrazia  da  nulla,  e  V  espe- 
Henza  ci  dimostra  che  di  rado  se  ne  pu6  smarrire. 

Sono  del  tuo  parere  su  gli  studi  del  Parma,  il 
Sondo  ha  il  suo  merito,  lo  stile  manca  di  econo- 
loia,  e  d'  elegante  chiarezza.  Cosi  sono  in  Italia 
gli  articoH  del  giornali,  per  lo  piu. 

n  Marchese  Pallavicini  e  uno  dei  disapprovanti 
il  disegno  del  monumento ,  e  mi  sembra  che  le 
persone  piu  intelligenti  e  di  gusto  severo  sono 
del  suo  parere,  cioe  concordi  nella  dottrina  di 
non  <^oncedere  che  la  statuaria  possa  lodevol- 
mente  rappresentare  attitudini  di  molto  moto.  In- 
somma  dicono  che  al  pregio  di  una  bella  esecu- 
zione  non  congiunge  quelle  di  un'invenzione  dotta 
e  pura.  Dicono  ch*^  di  gusto  parigino,  e  non  ro- 
mano ;  dicono  ch*  e  musica  francese,  e  non  ita- 
liana. 
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^  In  questi  giorni  si  sono  aperte  nelle  case  del  Re, 

vicino  alle  scuderie,  in  faccia  alle  Torri,  due  sale 
d'asilo  come  quelle  di  casa  Barolo,  cioe  una  di 
cento  maschi,  e  una  di  cento  femmine.  II  buon 
Marchese  defunto  aveva  indotto  il  Re  a  stabilire 
siffatte  scolette  per  Tinfanzia.  Vi  sono  per  mae- 
stre  quattro  delle  nostre  suore  della  Provvidenza. 
lo  andr6  (senz*  obbligo)  a  darvi  un'  occhiata  di 
quando  in  quando  a  nome  della  sig.  Marchesa, 
per  renderle  conto  del  successo,  per  animare  le 
suore  ecc.  Eccoti  una  mia  occupazione  leggera, 
e  di  mio  genio.  Avendo  io  cosi  ad  uscire  di  casa 
or  per  questo,  or  per  altro  ,  tu  vedi  che  non  mi 
costa  pena  il  passare  a  mettere  un  piego  alio 
Zuppa  0  al  vetturino;  e  se  non  vo,  mando. 

Addio,  t'  abbraocio,  e  godo  che  i  primi  giorni 
di  servizio  della  nuova  serva  siano  stati  senza 
dispiaceri.  E  un  buon  augurio.  Rendila  diligente 
incoraggiandola  colla  tua  bonta. 

Saluta  P.  Feraudi,  e  la  nostra  Giuseppina. 

11  tuo  Silvio. 


64. 
A  suo  fratello  liuf gi, 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Poicb^  Romani  ci  dd  un  articolo  sul  Yida  tra- 
dotto  dal  Barotti,  ti  trasmetto  questo  lil^o  man- 
datomi  daU'editore  Marcbese  Rusconi. 
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Brofferio,  o  il  suo  amico  Ferreri,  non  ^olio  con- 
tenti  del  monumento  d'  Emanuele  filiberto,  a 
quanto  si  dice ;  percio  tacciono..  II  monumento 
non  va  scevro  da  critiche.  Molti  condannano  come 
esagerata  la  mossa  del  cavaliere  e  del  cavallo. 

La  sig.  Marchesa  ha  avuto  ieri  le  sangaimighe, 
e  quest'  operazione  le  ha  fatto  bene.  Oggi  ha  poca 
febbre,  e  il  medico  dice  che  la  malattia  e  vinta. 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore,  e  teco  la  nostra 
Giuseppina. 

U  tuo  Silvio. 


65. 
Jk  sao  fratello  ItfUtsf  • 

Martedi  6  novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Quelle  commissioni  che  posso  fare  per  te ,  sal 
che  le  fo  volentieri ,  e  tu  devi  quindi  darmele 
senza  riguardo.  Siccome  esco  spesso  di  casa,  non 
mi  costa  niente  Tandare  qua  e  Ik.  Ieri,  giuntomi 
il  tuo  plico,  sono  passato  dal  sarto,  e  gli  ho  com- 
mes60  la  pellegrina,  spiegandogli  bene  come  deb- 
Vessere.  Nel  darmi  poi  il  conto,  metterk  i  prezzi 
di  quanto  chiedi.  —  II  negozio  Sterpone  non  ha 
piu  caflfe  di  levante  a  28  soldi.  Dice  che  e  cre- 
sciuto  e  non  pub  darlo  a  meno  di  30.  —  Ho  vo- 
luto  provare  dai  Giovannini  dal  Corpus  Domini 
e  rho  avuto  a  28,  bello  quanto  I'altro;  ed  il  Por- 
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torico  e  a  20  soldi.  Pigliato  un  mezzo  rubbo  del- 
Tuno  e  dell*  altro,  T  ho  fatto  portare  alio  Zuppa 
al  tuo  indirizzo. 

Quando  avrb  ricevuta  la  cambiale  ,  te  ne  dard 
avviso. 

T*  abbraccio. 

n  tuo  Silvio. 


66. 
A  fiiuo  fratollo  Iiuigf • 

10  Novembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 

Questo  bel  mantellotto  e  un  mio  regalotto.  E 
te  lo  voglio  fare,  perche  essendo  uso  a  ripararmi 
molto  dal  freddo,  e  trovando  che  la  mia  salute  ci 
guadagna,  bramo  che  tu  segua  il  mio  esempio. 
Appena  partita  Giuseppina,  mi  capit6  il  sig.  Bo- 
no a  vedere  se  dovesse  o  non  dovesse  far  la  pel- 
legrina.  Fui  li  per  dire  di  no,  e  poi  mi  saltb  su- 
bito  in  mente  di  farti  questo  sublime  dono,  e  gli 
dissi  di  si,  a  condizione  che  vi  lavorasse  pronta- 
mente.  Volb  via,  lavor6,  veglib,  portb.  —  Bravo 
il  sig.  Borio  !  —  Entro  al  panno  stanno  gli  scudi 
tuoi,  meno  diciotto  lire  che  mi  son  preso  pel  pas- 
sato  conto  del  sarto. 

T 'abbraccio  con  Giuseppina. 

Il  tuo  Silvio. 


y  Google 


LSrrERA  LXVII  91 

67. 

Novembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 

Gou  gran,  fretta  ti  dico  solo  che  sto  bene,  che 
ho  ricevuto  il  tuo  piego  coll'oro,  che  al  Menefo- 
glio  ho  scritto  io,  e  che  godo  che  tu  abbia  gra- 
dito  il  mantellotto. 

T*abbraccio  colla  carissima  Oiuseppina. 

n  tuo  Silvio. 


Il  fiuo  fratello  liufgf • 

Lunedi,  19  novembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 
Perdonami  anoora  una  volta,  sark  Tultima.  Vo- 
glio  che  per  compire  il  regalotto  del  mantellotto 
tu  accetti  questo  fraccotto  (1). 
T'abbraccio  e  sono 

H  tuo  Silvio. 

(i)  Ho  gindicftto  bene  puhblicare  tnche  queate  letterine, 
bench^  di  poet  importanst ,  perchft  chiaramento  ci  manife- 
stano  il  grande  amore  che  Silvio  portava  al  fratello,  e  per- 
ch^ possono  essere  al  giovani  di  esemplare  nello  aciirere 
vigUetti. 
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69. 

A  suo  fratello  Iiuigi. 

23  novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Sarebbesi  perduto  un  piego  tuo?  Non  mi  par 
possibile  che  tu  non  m'abbia  scritto  d'aver  rice- 
vuto  il  surtout  (1).  Mi  pare  ancor  meno  possibile 
che  tu  mi  faccia  il  necco  (2),  perche  ho  giudi- 
cato  d'  aggiungere  queir  appendice  al  regalotto. 
Pensa^  mio  care,  quanti  regalotti  tu  m'  hai  fatto 
antecedentemente  :  bottom  di  camida^  spille  d'oro 
con  catenella ,  cappelli  ,  gilb  ,  hastoni  ,  ecc.  In- 
somma  il  capriccio  che  mi  sono  preso  non  ti  do- 
vpebbe  mai  indispettire.  Ma  no,  tu  non  sei  Yiecco 
ed  un  tuo  piego  si  sark  smarrito.  Owero  tu  I'a- 
vrai  rimesso  alio  Zuppa  che  di  questa  settimana 
non  ha  ancor  potuto  venire  a  Torino,  e  forse  verrd 

oggi- 

La  mia  ottima  sig.  Marchesa  ya  progredendo 
in  convalescenza.  Talora  mi  chiede  nuove  di  te, 
e  talora  io  la  riverisco  per  parte  tua.  —  I  ragio- 
namenti  della  cittd  non  sono  piu  sulla  statuadi 
Emanuel  Filiberto,  masopra  il  gran  cangiamento 
deir  Accademia  Militare.  Un  giovane  allievo  ge- 
novese  per  nome  Chiodo  e  scappato  ;  molti  disop- 

(1)  Voce  francese,  soprabito. 

{%)  Voce  piemontese,  che  vale  disguitQtOy  im&roncta(o,  per 
offesa  ricevuta. 


yGoogk" 


LBTTERA  LXIX  93 

,dini  gravi  si  sono  seoperti.  Insomma  la  gazzetta 
a  dk  contezza,  non  del  disordini,  ma  d'una  mu- 
tazione  fatta  per  ristringere  la  disciplina  che  an- 
dava  alia  diavola. 

Sono  chiamato  e  ti  do  il  buon  giorno.  —  Ad- 
dio  a  te  e  a  Giuseppina. 

II  tUO  SiLYIO. 


70. 
A  suo  f ratello  Imisi. 

29  novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  rice vu to  ieri  sera  il  tuo  piego,  e  ho  veduto 
dalla  tua  buona  lettera  che  fra  i  tuoi  sentimenti 
queUi  che  prevalgono  in  te  sono  sempre  d*  affe- 
zione  per  chi  ti  ama,  e  di  generositd.  Sono  al- 
quanto  consolato  dalle  tue  espressioni  amorevoli 
e  indulgenti  a  mio  riguardo,  ma  ho  tuttora  V  a- 
nimo  aflflitto  pei  dispiaceri  che  hai  provati.  Mi 
pare  che  avrei  ancora  qualche  ragione  a  dirti  sul 
merito  che  vi  e  a  non  degnare  di  grande  atten- 
zione  le  colpe  d'una  lingua  sciocca,  ma  tu  avre- 
sti  anche  altre  non  deboli  osservazioni  a  farmi. 
Per  non  inquietarti  maggiormente  ,  mi  limito  a 
ringraziarti  della  tranquillity  con  cui  m*  hai  ri- 
sposto. 

La  sig.  Marchesa  ,  mi  ha  preso  un  esemplare 
di  Margherita  da  Pusterla,  per  fame  lettura,  ma 
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non  subito,  avendo  ora  da  leggere  altre  cose  in- 
cominciate.  Ella  m'ha  detto  che  frattanto  la  man- 
dassi  in  prestito  a  te,  da  leggersi  con  tuo  comodo, 
non  avendone  essa  alcuna  fretta  per  quindici 
giomi  o  piu. 

Qui  pure  h  nevicato,  e  nevica  mollemente  e  neb- 
biosamente  con  quel  freddo  umido  che  fa  prospe- 
rare  i  renmi.  Bisogna  cingersi  bene  di  flanella,  e 
far  buon  fuoco ;  il  che  ti  raccomando.  S'io  fossi 
in  vece  tua,  non  pranzerei  ne  cenerei  piu  dab- 
basso,  ove,  se  anche  tu  farai  fuoco,  avrai  sempre 
un  freddo  malandrino.  n  salire  coi  piatti  fine  alia 
camera  di  sopra,  non  e  gran  distanza.  Mettiti  dun- 
que  a  pranzare  e  cenare  cola  nell'ambiente  tem- 
perate dalla  stufa. 

E  sigilla  quanto  piu  puoi  le  finestre ;  la  sigilla- 
tura  fa  molto.  Michin  pub  eseguirla  a  poco  a  poco 
in  ciascuna  delle  stanze  ,  tanto  di  sotto,  quanto 
di  sopra. 

Addio,  carissimo.  T'abbraccio  di  tutto  cuore  e 
teco  Giuseppina. 

It  tuo  Silvio. 


n  sig.  Giordano,  padre  del  paroco  di  s,  Rocco, 
e  morto  d'  una  specie  di  subitanea  prostrazione, 
languendo  poche  ore,  senza  perdere  Tintelligenza. 
—  Ricevuti  i  Sacramenti,  spirb. 

Bertolotti  e  state  fatto  membro  dell*Accademia 
delle  Scienze  con  Promis. 
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71. 

A  suo  fratello  Iinisi. 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Ti  do  solo  un  saluto,  perche  sono  in  un  mo- 
mento  di  fretta.  Avrai  ricevuto  il  precedente  mio 
plico  colla  versione  del  Yida  e  colla  gazzetta  di 
sabato.  Or  ti  mando  le  due  gazzette  di  lunedi  e 
martedi  e  due  fogli  francesi. 
T*  abbraccio  colla  carissima  Giuseppina  e  sono 
Jl  tuo  aff:*^  Silvio. 


72. 
A  suo  fratello  Iiui^. 

Novembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Col  piego  di  ieri  mattina  doveva  esser  chiusa 
una  mia  letteruccia  di  saluto,  e  quando  fu  scritta 
cominciai,  mentre  questa  stava  asciugando>  a  met- 
tere  insieme  gazzette,  ecc.  —  Ma  dopo  ci6  feci 
altre  cose,  poi  venni  a  chiudere  il  piego,  senza 
piu  ricordarmi  la  lettera.  Sowennemi  per  via  che 
essa  mancava^  ed  entrato  nella  prima  bottega, 
scrissi  suUa  coperta  quelle  parole  .che  v'hai  tro- 
vate.  —  Nel  foglio  dimenticato  io  ti  diceva  quanto 
segue :  Essermi  giunto  il  pacchetto  da  te  conse- 
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gnato  alio  Zuppa  e  quello  piu  recente  di  sabato, 
e  mi  confessava  balordo  per  aver  temuto  clie  il 
fraccotto  non  fosse  stato  gradito.  —  Non  esser 
piu  comparso  alia  luce  alcun  fascicolo  del  Casa- 
lis  dopo  il  15,  e  stare  il  Casalis  is.  lite  con  Ma- 
spero,  Marzorati  e  che  so  io,  perch* essi  vogliono 
che  si  contenti  d'unirsi  ad  altri  collaborator!  per 
far  presto  e  dare  almeno  otto  fascicoli  airanno, 
ed  egli  non  vuole.  A  giorni  uscird   la  sentenza. 

Io  ti  diceva  inoltre  come  io  avessi  stimato  di 
usare  qualche  buon  uffieio  per  ottenere  a  Mar- 
gberita  la  desiderata  ammessione  nelle  Rosine, 
dandovi  tutto  il  suo  denaro.  Non  ho  taciuto  che 
ella  h  una  smemorata,  da  non  poter  piu  far  la 
serva  in  una  casa  priyata,  ma  ho  detto  inoltre, 
ch'io  nel  parlare  a  suo  favore  adempiva  una  brama 
della  nostra  povera  madre,  la  quale  ayeva  sem- 
pre  detto  a  quella  disgraziata  :  —  Quando  non 
potrete  piu  seryire  ,  procacciate  di  farvi  ritirare 
alle  Rosine  col  yostro  peculio. 

Siccome  io  sono  nell'abitudine  di  rend  ere  con- 
veneyolmente  conto  alia  sig.  Marchesa  delle  mie 
azioni,  le  ho  altresi  parlato  della  mia  speranza 
di  giovare  a  quella  fatua  ,  e  fui  approyato,  colla 
generosa  aggiunta  che  se  il  peculio  fosse  sem- 
brato  scarso  ,  ella  ayrebbe  messo  il  resto,  trat- 
tandosi  di  far  ritirare  per  tutta  la  yita  una  per- 
sona gid  attempata.  E  disse  che  y*  ayrebbe  con- 
tribuito  tanto  piu  yolentieri,  dacche  trattasi  di 
secondare  una  caritateyole  intenzione  di  maman 
ch*ella  reputa  una  santa.  —  Puoi  ben   immagi- 
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narti  due  cose  :  una,  che  sono  contentissimo  che 
tu  non  abbia  piu  da  inquietarti  e  che  ti  sia  de- 
ciso  a  mutare  ,  pigliando  una  serva  piii  intelli- 
gente  —  Taltra,  che  godo  d'aver  potuto  con  tutta 
convenienza  condurre  quell'  affare  a  favore  di 
colei. 
Or  t'abbraccio  di  cuore  e  teco  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


73. 
A.  sno  fraiello  Iiuigi. 

Sabato,  s.  Eligio,  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Oggi  penso  che  mi  verra  un  tuo  piego,  da  cui 
vedrb  esserti  giunto  il  mio,  nel  quale  ti  ringra- 
riava  della  tua  buona  lettera  amichevolissima,  che 
m'  ha  riconfortato,  e  nel  quale  io  chiudeva,  per 
commissione  della  sig.  Marchesa,  il  romanzo  di 
Cantii.  Ella  m'ha  ripetuto  che  non  t'affretti  punto 
a  leggerlo,  non  volendo  essa  incominciarlo,  prima 
d'aver  terminato  altre  letture,  che  per  piu  setti- 
mane  le  bastano.  Codesto  romanzo  dicono  avere 
per  tutta  Italia  una  voga  crescente,  e  farsene  e- 
dizioni  da  ogni  parte.  Intanto  Tautore  ne  ha  ri- 
cavato  pochissimo  prezzo. 

Ho  avuta  in  questi  giorni  la  brutta  visit* 
mia  oppressione  antica,  ma  ha  ^vuto  la  C( 
cenza  di  non  tormentarmi  lungamente,   e 

S.  Pkllico.  Lettere  inedite^  ecc. 
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svanita.  La  sig.  Marchesa  sta  abbastanza  bene  , 
ma  col  timore  d'udirsi  presto  annunziare  la  morte 
delFottuagenario  suo  padre,  or  malato,  e  gid  preso 
replicatamente  da  assalti  apopletici.  Benche  Ta-* 
nlmo  del  figli  sia  sempre  in  aspettativa  dolorosa 
di  veder  morire  i  parent!  vecchi,  si  vorrebbe  che 
non  morissero;  la  rassegnazione  e  difficile. 

Ma,  addio,  carissimo.  T'abbraccio,  e  teco  Giu- 
seppina. 

II  tuo  Silvio. 


74. 
A  suo  fratello  liuigi. 

Martedi,  3  dicembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

II  sig.  Galcina  m*ha  rimesso  le  tue  L.  220  50, 
facendomi  e  facendoti  grandi  sense  del  ritardo, 
awenuto  suo  malgrado.  Egli  h  di  buone  maniere 
e  dimostra  tutta  la  volonta  di  usare  gentilezza. 
Parmi  che  anche  in  awenire,  sard  meglio  che  ci 
fierviamo  di  lui,  pazientando  per  tai  piccoli  ri- 
tardi,  piuttosto  che  dirigerci  al  M.  Massimo,  il 
quale  potrebbe  crederti  scontento  del  suo  segre- 
tario. 

Ti  mando  V  Antologia  femminilee  quando  avrai 
letto  (ed  ammirato,  se  non  gli  scritti,  almeno  le 
graziose  incisioni)  tu  non  saprai  piu  che  fame, 
puoi  regalarne  la  nostra  Giuseppina. 
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n  gas  non  e  ancora  abbastanza  economico  ,  e 
Tuso  noQ  se  ne  stende  molto.  Ma  so  Tabbassano 
di  prezzo,  verrk  adottato.  QueUa  vivissima  luce 
Ya  seducendo,  e  la  paura  dello  scoppiare  dimi-r 
nuisce.  U  caff^  Calosso  e  quello  che  fa  piu  par- 
lare  pe*  suoi  bei  lumi,  e  per  la  sua  eleganza  se- 
rale.  I  garzoni  fanno  per  quelle  ore  una  toeletta, 
yestono  in  nero  ,  e  mettono  guanti  bianchi ;  ot- 
tima  speculazione,  poicke  attrae  gente. 

T*  abbraccio,  e  teco  la  carissima  nostra  Giu- 
seppina. 

U  tuo  Silvio. 


75. 
A  8UO  fraiello  Iiuigi. 

4  dicembre  1838. 
Carissimo  Luigi^ 

leri  lio  ricevuto  la  tua  lettera  colle  restituite 
gazzette.  Ti  confenno  la  buona  notizia  del  non 
aver  piu  oppressione  dope  il  breve  tormento  dei 
giorni  passati.  Una  volta  questo  malanno  m'  as- 
saliva  assai  piu  fortemente  :  il  medico  pretende 
che  non  derivi  da  indebolimento  di  polmoni,  ma 
da  squilibrio  di  nervi,  ed  essere  cio  che  chia- 
mano  asma  nervosa,  incomoditk  che  non  impedi- 
sce  d*arrivare  sino  ai  cent*  anni.  Comunque  sia, 
quando  posso  tirare  il  fiato  senza  fatica  sono  con- 
tento. 
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Ho  incontrato  Bertolotti ;  gli  ho  fatto  coUe  mie 
anche  le  tue  congratulazioni.  Ei  ti  saluta  e  rin- 
grazia.  Gode  della  sua  nomina,  ma  senza  gon* 
fiarsene.  L*  ho  sempre  trovato  anch'  io^  uno  dei 
letterati  d'indole  piu  schietta.  Ei  deve  la  sua  no-> 
mina  ai  suoi  libri  statistici. 

L'  allievo  fuggito  dair  Accademia  military  era 
gid  uffiziale ,  ma  di  quelli  che  dovevano  conti- 
nuare  ivi  gli  studii  per  un  anno.  E  stato  con- 
dannato  ad  un  anno  di  Fenestrelle ,  e  se  vorrd 
ripigliare  la  carriera  militare,  a  cominciarla  senza 
grado.  Dicono  che  parecchi  dei  custodi  inferior! 
prestavano  mano  a  gravi  disordini  e  le  persone 
son  mutate.  Inoltre  il  numero  di  quei  giovani  e- 
roi  era  strabocchevole  e  vien  diminuito ,  ne  piu 
si  prenderanno  tanto  bambini.  Eccoti  i  discorsi 
che  odo. 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore,  e  teco  Giusep- 
pina. 

II  tuo  Silvio. 


76. 
A  Sao  fratollo  Eioigi. 

5  dicembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Eccoti  le  gazzette  e  le  nuove  della  mia  salute, 
che  sono  eccellenti.  Torino  h  in  aspettativa  del 
lume   a  gas,  ma  la  compagnia   illuminante  non 
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trova  associati  e  teme  che  dopo  spesa  una  somma 
enorme  in  tub!  e  gazometri  ,  la  speculazione  sia 
fallata.  Sperano  per  altro  che  messa  in  pratica 
la  cosa,  almeno  i  bottegai  se  ne  invaghiranno,  e 
assicurano  esservi  grande  economia.  II  caffet- 
tiere  Cappello,  che  gik  ha  usato  da  qualche  anno 
siffatta  iUuminazione,  e  una  testimonianza  poco 
favorevole.  Ei  dice  V  economia  essere  lievissima, 
stante  i  buoni  olii  che  abbiamo  nel  nostro  paese 
a  discreto  prezzo,  mentre  in  Inghilterra  ed  al- 
trove  il  gas  e  economico  perche  gli  olii  sono  cari. 
Insomma  alia  fine  del  mese,  o  ai  primi  di  gen- 
naio,  questo  nuovo  lume  comparira,  e  vedremo 
se  fara  fortuna.  Ve  ne  sark  un  saggio  anche  sui 
pilastri  del  cancello  di  ferro  della  piazza  Castello, 
il  quale  cancello  si  sta  ora  inverniciando  in  co- 
lore di  bronzo  ,  col  plauso  degli  uni,  e  biasimo 
4egli  altri.  Tu  vedi  che  non  mancano  i  grandi 
interessi,  e  vi  e  poi  da  aggiungere  il  massimo  di 
tutti,  la  distribuzione  dei  pftlchi  al  R.  Teatro, 
onde  tanti  desideri  e  lamenti.  Fortunati  gli  uo- 
mini  quando  hanno  campo  d'agitarsi  in  cure  non 
sanguinose,  n^  d'estrema  miseria  !  —  Vo  sempre 
leggendo  cose  storiche  ,  e  lo  spettacolo  di  tanti 
umani  inganni  e  disinganni  fa  che  assaporo  il 
nostro  tempo,  benche  non  ottimo  ,  e  la  mia  pa- 
cifica  e  dolce  posizione. 

Qui  mi  giunse  il  tuo  piego  colle  restituite  gaz- 
zette,  e  siccome  a  momenti  dovrb  uscire  ,  andr6 
a  comperarti  i  guanti.  Tu  non  mi  dici  di  volerli 
piu  fini,  e  quindi  li  piglierb  come  gli  altri.   Sta 
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sicuro  che  non  mi  affatico  niente  per  le  spe- 
dizioni  che  ti  fo,  scegliendo  sempre  giorno  ed 
opa  che  non  m'incomodino.  In  casa  bisogna  star 
riparati  dal  freddo  e  dall*  umido,  ma  V  uscire  a 
fare  un  po'  di  moto  h  giovevole  piu  che  dannoso. 
Non  adotterei  tutta  quanta  la  dottrina  passeggia- 
toria  di  Marchisio ;  bensi  un  tantino,  per  tenere  i 
muscoli  in  esercizio. 

Risalutail  sig.  Giudice,  e  qualche  volta  ricop- 
dami  al  P.  Feraudi.  T'  abbraccio  di  tutto  cuore, 
e  teco  Giuseppina. 

H  tuo  Silvio. 


77. 
Jk  suo  fratello  Iiufgi. 

7  dicembre  1838» 
Carissimo  Luigi, 

Mando  a  Giuseppina  un  almanacco  Milanese 
verde,  e  a  te  ne  mando  uno  grigio,  in  cui  vedo 
che  sono  stati  messi  i  miei  versi  sulle  sale  d^asilo. 

Ho  ricevuto  poc*  anzi  il  tuo  piego  col  restituito 
romanzo  ,  e  ho  di  nuovo  ringraziato  per  te  la 
sig.  Marchesa.  Mi  tengo  in  petto  il  tuo  giudizio» 
e  yedr6  qual  effetto  mi  fark  questa  lettura. 

lo  non  sapeva  piu  niente  del  povero  Francesco 
barbabietolaio.  Almeno  non  ha  speso  tanto  quanto 
grilluminatoriy  dei  quali  gid  si  pronostica  la  ma- 
lora. 
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Anche  a  Torino  il  tempo  h  bello,  tolto  un  po' 
di  nebbia  mattina  e  sera,  nebbia  che  verisimil- 
mente  a  Chieri  non  vi  sard. 

Addio,  carissimo.  II  conte  Balbo  e  il  cavaliere 
PoUone  ti  salutano. 

n  iuo  SiLTIO. 


78. 
A  sao  fmlello  I^nif t^ 

14  dicembre  1838". 
Carissimo  Luigi, 
leri  io  voleva  spedirti  il  piego,  e  poi  mancai 
Tora  per  essermi  fermato  a  visitare  la  contessa 
Balbo,  cb*e  ammalata  d*un  tumore  eresipelatoso 
al  braccio  con  febbre.  Talvolta  sono  infiamma- 
zioni  gravi,  ma  il  medico  non  pronostica  male. 
Abbiamo  fatto  menzione  di  te  col  conte  Cesare» 
con  Sauli,  e  vogliono  ch'io  ti  s^luti. 

Stamane  ho  ricevuto  il  piego  tuo  colle  resti- 
tuite  gazzette  e  Messaggiero, 

Godo  che  si  termini  omai  il  piantamento  delle 
viti  poich'  era  necessario.  II  bel  tempo  di  questi 
di  lascia  sperare  che  duri  quanto  occorre  per  co- 
desti  lavori. 

Ho  incontrato  ieri  Mattirolo,  che  dice  parergli 
unsecolo  che  non  t'ha  veduto  ed  essere  tentato 
d'  andare  una  mattina  a  Chieri  per  darti  il  buon 
giomo.  Egli  e  sempre  malaticcio  di  stomaco  e 
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d'  occhi,  e  fremente  contro  i  tanti  che  nt)n  gli 
garbano,  e  tutto  tenerezza  per  te  e  per  me.  Fra 
i  suoi  ammirati  e  cari  v'e  ora  lo  «cultore  Maroc- 
chetti,  ed  esulta  della  gloria  di  esso,  giubilaado 
d'essergli  amico. 

Oggi  in  queste  sale  di  ricovero  daremo  i  premii, 
specie  di  pretesto  per  fare  una  carita  di  vesti- 
mjenta  a  questi  poveri  bamboli ,  prowedendo  a 
tutti  secondo  i  loro  maggiori  bisogni. 

T*  abbraccio  e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


79. 
A  sno  fratello  liuig;!. 

18  dicembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  i  ritornati  fogli  e  la  tua  lettera. 
T*  ho  mandate  quel  Petit  Courrier  perch^  la  si- 
gnora  Marchesa  vi  s'  e  associata,  e  perche  v'era 
in  quel  foglio  un  articolo  sul  felice  debut  del 
conte  Mario  de  Candia,  supponendo  che  tu  V  a- 
vessi  conosciuto  in  casa  Revel.  Era  colui  un  uf- 
fiziale  e  lo  intesi  piu  volte  cantare  in  casa  Breme 
con  voce  rara  di  tenore.  Fece  debiti,  e  fuggi  a 
Parigi,  ove  fu  rid  otto  a  trar  partite  della  musica 
ponendosi  suUe  scene.  La  sua  voce  e  belL*  a  se- 
gno che  nel  prime  anno  gli  vengono  dati  40  mila 
franchi,  nel  secondo  50  mila  e  nel  terzo  60  mila. 
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Se  il  denaro  gli  bastasse^  sarebbe  contento ;  ma 
il  .passare  dal  primo  stato  alio  stato  presente  non 
gli  eavvenuto  senza  mortificazione.  Egli  e  sardo. 

Deponi  ogni  rincrescimento  al  ricevere  i  miei 
pieghi,  essendo  una  lieve  cura  che  non  mi  da  in- 
con^do  alcuno,  ma  piacere.  E  ti  par  forse  che 
potrei  avere  piu  gusto  a  star  sempre  occupato  di 
me  solo?  M'annoierei.  L'aver  qualcheduno  caro, 
a  cui  volgere  il  pensiero,  mi  place ,  mi  consola^ 
mi  rianima.  Un  po'  di  concentrazione  e  un  bene, 
mala-troppa  e  un  male.  Gia  m'  attrista  il  non 
aver^iu  quel  povero  padre  e  quella  povera  ma- 
dre,  che  malgrado  le  loro  abitudini  scevre  di 
gioia,  erano  per  me  un  oggetto  di  qualche  atten- 
zione,  di  amorevoli  sentimenti.  Siamo  rimasti  po- 
chi  della  nostra  casa ;  io  per  me  trovo,  che  ab- 
biamo  ragione  d*  apprezzarci  a  vicenda  come  a- 
vanzi  di  una  famiglia  buona,  retta  ,  generosa, 
quale  dawero  se  ne  conoscono  poche  ,  sebbene 
non  manchino  anche  a  noi  i  nostri  difetti.  In- 
somma,  mio  caro  Luigi,  nessuno  di  noi  debbe 
immaginare  d'essere  .d*aggravio  all*  altro ;  imma- 
ginazione  malinconica,  brutta,  falsissima. 

Tutti  i  miei  pi^hi  ti  sieno  sempre  i  benvenuti 
per  ogni  considerazione  e  principalmente  perche 
te  li  spedisco  senza  noia»  senza  disturbo,  ed  anzi 
con  qualche  dolcezza,  alio  stesso  mode  che  vedo 
Yolentierissimo  i  caratteri  tuoi.  —  A  che  vivi? 
—  Ben  tutti  possiamo  dire  :  A  che  viviamo  ?  ad 
Qmiliarci  sentendo  la  nostra  pochezza  sopra  la 
terra.  Que^medesimi  uomini  che  paiono  piu  im- 
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portanti  per  impero,  per  gloria,  per  beneficenza^ 
per  sapere,  mnoiono  ad  uno  ad  uno,  ed  a  ciasemt 
di  loro  che  sparisce,  il  mondo  appena  se  ne  ac- 
corge.  Dunque  tutti  siamo  povere  ombre  quaggiii, 
tutti  facciamo  poco,  e  quelli  che  si  figurano  di 
far  molto  sono  illusi  o  da  giovanil  baldanza,  o  da 
miserabile  orgoglio. 

II  perch^  della  nostra  vita  non  ha  altra  spie-- 
gazione  che  quella  di  quell'umile  libricciuolo  che^ 
si  chiama  Catechismo.  Cioe  che  siamo  stati  creati 
da  Dio  per  conoscerlo,  amarlo  e  servirlo  in  questo» 
mondo  di  prova,  e  per  acquistare  cosi  il  Para- 
dise. Intanto  la  grandezza  delle  nostre  intelligenze 
essendo  relativa  alP  altra  vita,  egli  e  naturale  che 
qui  siamo  piccola  cosa,  e  quasi  ser&itori  inutili. 
Ma  non  perb  di  una  assoluta  inutilitk.  Tu  sei 
giovevole  ora  a  me,  ora  ad  altri,  ora  a  te  stesso: 
io  egualmente.  B  cosi  tutte  le  anime  umane  si 
coUegano  in  vari  vincoli  d'  affezione,  d'esempio, 
di  stimolo,  di  conforto,  e  per  tal  guisa  viene  co- 
strutta  e  mantenuta  la  famiglia  comune,  nono- 
stante  assai  gravi  dissonanze,  e  afflizioni  e  colpe. 
Mi  sono  dimandato  anch'  io  mille  volte  con  di- 
spetto  e  dolore :  A  cJie  vivo  9  Or  vedo  ch'  e  di- 
manda  inopportuna,  e  mi  rimetto  tranquillamente 
a  quel  libricciuolo  che  spiega  tutto  quanto  basta 
mostrandomi  che  se  abbiamo  motivi  di  disprez- 
zare  noi  stessi  per  un  verso,  abbiamo  pur  motivi 
di  valutarci  come  destinati  ad  un  awenire  divino 
e  felice,  se  siamo  buoni.  Pazielitiamo  e  fidiamoci 
della  sapienza  di  Dio,  portando  in  pace  la  inevi- 
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tabile  Groce  misteriosa,  ma  sicaro  mezzo  per  coi^ 
reggere  la  mferma  ragione  e  rinobilitarla. 

Buone  feste.  T*  abbraccio»  eteco  la  nostra  Giu- 
seppina. 

II  tuo  Silvio. 


80. 
A  81IO  fratello  JLul^. 

Sabato,  22  dicembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 

Dopo  spedito  il  precedente  mio  piego  ricevetti 
il  tuo,  e  ora  ricevo  Taltro  di  ieri.  Hai  dunque  ve- 
duto  come  si  giustifica  da  Marocchetti  V  opera 
soa.  Di  rado  coUe  giustificazioni  si  convince  gli 
awersi ;  il  tempo  solo  stabilisce  sulle  cose  dure- 
voli  un*  opinione  dawero  non  contestata,  e  prima 
di  quel  tempo  gringegni  si  dilettano  a  disputare. 

Vedrai  dalla  gazzetta  la  morte  d*  Andrioli,  che 
aveva  Tetd  di  nostro  padre. 

L'amnistia  austriaca  s'e  effettuata  con  larghezza 
su  molti  che  stavano  in  prigione  per  chiacchiere 
giovanili,  ma  si  sperava  di  piu  e  finora  non  vo- 
gliono  estenderla  agli  emigrati  degli  anni  1820  e 
21 ;  n^  ai  traslocati  in  America.  lo  dubitava  che 
coei  fosse. 

Addio.  T*abbraccio  colla  nostra  carissimaGiusep- 
pina.—  Abbiamo  avuto  neve  anche  noi,  ed  oggi sole. 

11  tuo  Silvio. 
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81. 

A  Huo  fratello  liuigt. 

25  dicembre  1838. 
Carissim9  Luigi, 

Nella  scorsa  state  io  pensava  appunto  che,  dopo 
le  gentilezze  dettemi  dalla  sig.  Plebano,  forse  era 
opportuno  offerirle  i  miei  libri ;  e  poicH  non  sod- 
disfeci  allora  al  mio  desiderio,  lio  gusto  che  il 
sig.  Giudice  or  voglia  gradirli.  Nel  presentarglieli 
riveriscilo  per  parte  mia  e  fagli  i  miei  augurii  di 
felicitd. 

Ho  comunicato  gli  augurii  tuoi  alia  signora 
Marchesa,  la  quale  dice,  che  le  tue  preghiere  per 
lei  sono  care,  e  ch'ella  altresi  prega  Dio  per  te. 
Ella  soggiunge  ( vedi  quanto  e  difficile  mettersi 
colla  mente  nella  posizione  di  uu  altro!)  cVella: 
invidia  la  sorte  che  ti  tocca  di  vivere  rititato; 
pace  che  a  lei  e  negata,  e  che  le  sembra  il  mas- 
simo  bene  quaggiu.  Operosa  e  socievole  per  in- 
dole, io  credo  che  non  potrebbe  sopportare  la  so- 
litudine,  ma  appunto  perche  non  V  ha,  V  estima 
un  tesoro  per  chi  puo  assaporarla.  L'uomo  soli- 
tario  invece  cade  facilmente  neU'opposta  illusione 
stimando  che  la  societk  renda  felice  chi  pu6  in 
essa  agitarsi. 

Penso  anch'io  che  Tarticolo  sopra  Andrioli  sia 
di  Sclopis.  L'ho  letto,  e  parmi  che  coUe  benevolo 
lodi  siano  misti  saviamente  alcuni  giudizii  non 
ciechi.  . 
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:  Fammi  il  piacere  di  consegnare  il  mio  tiibu- 
tino  di  L.  50  alia  carissima  Giuseppina,  il  quale 
pongo  nel  libretto  de'  miei  Doveri.  E  con  lei  ab- 
bracciandoti  sono 

H  tuo  Silvio. 


82. 
Jk  suo  fratello  liuisi. 

Giovedi,  27  dicembre  1838. 
Carissimo  Luigi, 

Nel  pacco  de'  libri  miei,  che  t'  ho  mandato  ier 
Taltro,  mancavano  i  due  ch'  ora  ti  spedisco.  Ho 
licevuto  da  Parigi  una  lettera  del  conte  Confalo- 
nieri,  che  mi  conferma  Tinutilitd  delle  domande 
fatte  dagli  esuli  lombardi  per  rientrare  in  patria, 
e  m'  annunzia  T  arrivo  in  Francia  di  parecchi  di 
^elli  ch'  erano  in  America ,  fpa  altri  Borsieri , 
tatti  stati  illusi  dai  termini  larghi  deirindulto.  I 
graziati  furono  assai  numerosi,  ma  gente  insigni- 
ficante,  di  cui  si  volevano  sbarazzarele  prigioni. 
CSb  che  ai  nostri  amici  si  concede,  se  sono  pos- 
Bidenti  in  Lombardia,  si  e  di  vendere  ed  emi- 
grare  legalmente ;  della  qual  grazia  il  conte  Ar- 
rhrabene  ed  altri  profittano.  —  Non  ho  altre  nuove 
se  Hon  che  V  opera  ha  fatto  mezzo  fiasco,  e  il 
ballo  idem ;  al  Sutera  fiaschissimo.  E  tutto  que- 
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sto  ch'  e  si  importante  per  molti,  non  intereasa 
ne  te,  n^  me. 

Sta  sano.  lo  sto  bene,  e  t*  abbraccio  di  cuore 
e  teco  la  nostra  Giuseppina. 

II  tUO  SiLYIO. 


83. 
A  suo  fratello  liiitgi. 

28  dicembre  1838. 
Garissimo  Luigi, 

Eccoti  le  due  oncie  di  pastiglie  d*  ipecaquana 
d'  Anglesio,  appunto  a  10  soldi  1'  oncia.  Al  31, 
siccome  tu  mi  dici,  andrb  all'Intendenza  di  Ouerra 
e  chiederb  che  si  spedisca  il  tuo  mandato.  Spero 
che  bastera  la  mia  asserzione,  poicbe  cib  ti  ri- 
sparmierebbe  un  incomodo. 

Gasalis  ti  saluta.  La  sua  lite  cogli  stampatori 
e  Tieina  alio  scioglimento,  il  cbe  awenendo  ei 
potrd  pubblicare  insieme  i  £McicctU  16,  17  e  18. 
Egli  dice  che  i  suoi  awersarii  sono  birboni,  ^« 
volevano  tutto  il  lucre  per  loro,  e  tiene  per  certo 
di  vincere  la  lite.  Purche  la  sua  speranza  non 
vada  fallita  !  DaU'altro  canto,  Maspero  alza  assai 
la  voce  lagnandosi  del  Gasalis,  e  stima  d'  essere 
vincitore.  Gran  che,  che  ov'  entra  V  interesse, 
sia  cosi  difficile  fra  gli  uomini  il  rimaner  con- 
cordi ! 

Non  ho  ancora  inteso,  che  vi  sia  unapasquinata 
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snlla  statua  equestre.  So  mi  capiterk.  te  la  man- 
•derb.  leri  prima  di  ricevere  il  tuo  piego,  io  te  ne 
iiveva  spedito  uno,  contenente  le  tre  tragedie  e  il 
Tommaso  Moro  per  quarta,  da  aggiungersi  (se 
<;osistimi)  agli  altri  volumi  regalati  al  sig.  Giu- 
dice.  Godo  ch'  egli  abbia  gradito  il  dono,  quan- 
tunque  tu  non  abbia  alcuna  lite.  Riveriscilo  sem- 
pre  per  parte  mia.  Buona  cosa  e  tenere  per  quanto 
puossi ,  la  benevolenza  di  tutti ,  non  iscarseg- 
giando  mai  di  riguardi  cortesi  secondo  Y  oppor- 
tunitk.  La  costante  cortesia  k  un  misto  di  pru- 
denza  e  di  bontd. 

T*  abbraccio  di  tutto  cuore  e  teco  la  nostra 
Ginseppina. 

U  tuo  Silvio. 


84.        ' 

A  81IO  fratello  liUisi. 

{Manca  la  data), 
Carissimo  Lnigi, 

II  pacchetto  di  Giuseppina  e  io  siamo  arriyati 
in  ottima  salute.  Gontrada  Nuova  brillava  del  gas 
ed  era  zeppa  di  gente.  In  Dora  Grossa  al  caffe 
Dovis,  al  momeato  del  mio  passaggio,  accadde 
un  lieve  guasto  ad  un  lume  sull*  ingresso  della 
bottega,  e  saltb  fuori  una  gran  fiamma  cbe  fece 
andare  i  vetri  vicini  in  pezzi.  Non  la  potevano 
piu  spegnere,  percb^  il  robinetto  era  guasto,  e 
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I'acqua  non  valeva.  Riuscirono  a  spegnerla  | 
cendo  il  tubo.  Questo  piccolo  accidente  fece 
correre  molta  gente,  ed  impauri  gli  abitanti  < 
casa ;   ma  fu  agitazione  di  mezz*  ora,  e  tutti 
calmb. 

Addio.  La  sig.  Marchesa  sta  discretamente  be^ 
e  risaluta  te  e  Giuseppina.  Sono  contento  dell 
cara  giornata  che  ho  passata  con  voi,  e  vi 
braccio, 

U  vostro  Silvio. 


85. 
Jk  81IO  fratello  liatgi. 

Mercoledi  2  gennaio  1839. 
Garissimo  Luigi, 
L' ultimo  di  dicembresono  andato  all'Intendenza  I 
di  Guerra  per  te,  ed  il  mandato  si  h  spedito.  Fra  I 
sei  o  sette  giorni  verrd  pagato  al   solito.  Pensol 
che  verrai  a   Torino  per  riscuotere ,  altrimenfi 
bisognerebbe  che  tu  mi  munissi  d'autorizzazioae. 
Poich^  il  bel  tempo  e  stato  cosi  durevole,  vorrdi 
si  prolungasse  fino  alia  tua  venuta,  ed  a^zi  fino 
al  tuo  ritorno.  Ho  cominciato  1*  anno  in  buona 
salute  e  senza  nuove  afflizioni ,  il  che  bramo  sia  | 
parimenti  di  te.  Armiamoci  di  pazienza  e  di  co- 
raggio  per  tutto  T  anno,  e  se  non  avremo  da  a-  | 
doperar  molto  queste  armi  tanto  meglio. 
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Ho  tanti  saluti  da  farti  r  casa  Balbo,  easa  De^ 
fopnari»  casa  Pollone,  Casalis,  Sauli,  Gazzera.  — 
La  lite  del  Casalis  sta  sempre  per  finire  e  sembra 
ehe  piuttosto  ^nisca  per  stare.  Egli  perb  crede 
cbe  lo  scioglimento  h  imminente ,  ed  a  suo  pie- 
nissimo  favore. 

Le  mquietudini  del  Belgio  fanno  gridare  che  vi 
sard  guerra,  e  sconquasso  generale.  Ma  sono  grida 
dei  Todros  e  altri  banchieri.  Parmi  che  gli  ue- 
mini  di  stato  non  credano  punto  che  la  pace  d*Eu- 
ropa  sia  per  alterarsi. 

II  dnca  di  Bordeaux  ha  ricevuto  molti  visitanti 
a  Milana,  e  questi  lo  dicono  bella,  buona,  inge^ 
gaoso,  ammirabile.  Sard ,  ma  il  pavero  principe 
non  pu6  aver  grandi  probability  di  spiccare  e  di- 
yentar  formidabile  ai  snoi  cugini  di  Francia. 

Addio,  carissimo.  Conservati,  caceia  via  le  na- 
linconie,  che  sono  compagne  inntili  e  nocive.  T*ab* 
braccio,  e  teca  la  nostra  Gtiuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


86. 

A  suo  fratello  liuigt. 

« 

4  gennaio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Si  fa  sperare  agli  esuli  lombardi  il  consegoi^ 
mento  del  desiderio  che  hanno  di  rimpatriare. 
Dicono  che  sard ,  non  so  perch^  ,  questa  prima-* 

S.  Pbllico.  Lettere  inedite,  ecc.  8 
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vera.  Alcuni  di  loro  al  vedersi  ora  cosi  d^hisi 
depongono  il  pensiero  d'^ssere  esauditi,  e  pensano 
ad  ^eggersi  risolutamente  im'altra  patria ;  altri , 
e  nel  loro  numero  e  il  povero  Borsieri,  noa  saiuao 
rinunziare  a  quella  spoFanza.  Li  compiango  e  non- 
dimeno  mi  pare  una  debolezza  quel  tanto  sma- 
aiare  d*  affetto  per  una  terra  oye  sarebbero  piu 
spine. che  rose  per  essi.  Yero  e  che  Taffetto  loro 
si  volge  particolarmente  alle  persone  della  lore 
famiglia,  e  simili  tenerezze  non  si  provano  f^or- 
ch^daanime  buone.  Insomma  la  maggior  parte  de- 
gli  uomini  einfelice,  perche  sempre  desidera  alcun 
che  d*impos8ibile  e  d'assai  difficile  ;  questo  e  in 
natura ,  ma  V  uomo  dee  fare  spessissimo  guerra 
alia  natura.  Platone  dioeva  obe  tal  guerra  distin^ 
gue  r  uomo  nobile  dair  ignobile ,  e  prima  di  lui 
s^era  detto  miUtia  est  vita  hominis.  Ma  facile'  e 
scorgere  una  verita ,  facile  il  dare  un  con^iglio  , 
e  tutti  siamo  soliti  affliggerci  piti  del  bisogno  e 
senza  pro,  invece  di  combattere  imperturbati  con- 
tro  le  cose  awerse  e  contro  le  nostre  stesse  im- 
maginazioni:  iniperiurbato  corde  certantes  guo- 
niam  fortes, 

A  proposito  di  queirinquietudine  che  viene  da 
mancanza  di  forza^  di'  a  Giuseppina  cbe  la  prego 
di  far  tenere  Tunita  risposta  a  quel  buon  prevo- 
sto  di  Piovk.  La  mando  a  lei ,  percb^  non  so  se 
andrebbe  a  Piova  impostandola^  e  credo  che  Giu^ 
seppina  pu6  facilmente  aver  pronta  occasione  di 
fargliela  avere.  Dille  ,  se  non  ha  oecasione  ,  cl^ 
gliela  spedisca  per  la  posta,  badando  che  Tindl*- 
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rizzo  sia  come  va.  Quel  prevosio  e  un  buon  uoma, 
Ina  tormentato  da  deciderii  e  progetti  e  vane  spe- 
ranze  ,  e  mi  tocca  ognora  di  Tispondergli  seaza 
^oterlo  eonsblare. 

Avrai  TitcevUto  il  precedente  mio  piego ,  in  ctd 
li  diceva  essere  io  andato  il  giomo  31  airinten- 
denasa  di  guerra  ad  avvertire  che  ti  si  faccia  spe^ 
dire  il  m andato. 

T^abbracoio,  e  teco  la  carissii]^a  Ginseppina. 

tl  tuo  Silvio. 


87. 
A  niio  fflrtttelfo  JLuf^. 

14  gennaio  1839. 
Cmssimo  Luigi, 

I  pronostioi  di  guetra  svaniscono  e  tanto  meglio, 
n^  aitro  y*e  di  nuoTO  se  non  interessucci  locally 
matrimoni ,  speranze  di  matrimoni ,  bel  suecesso 
deirOpera  suova ,  benohe  vecohia ,  cioe  il  Mos^. 
Poi  una  lotteria  di  bagattelle  in  casa  Pollone  a 
Tantaggio  do*  sordi-muti'^  poi  iin*£dtra  lotteria  per 
poTeri  al  Sacro  Cuore  ,  poi  discusaioni  nella  so* 
ciet^  OGOUpate  d*  abolire  la  mendicitk  e  non  an- 
cora  venuta  a  <^apo  di  superare  certi  punti  diffi* 
cili.  Questi  o  consimili  sono  i  discorsi  del  nostro 
eroccbio  tferaie,  eomposto  or  di  cinque  o  sei  visi- 
tanti  quasi  assidui,  or  di  note  o  dieci  che  vanno 
capitando,  fra  i  quali  v'e  pressoche  ogni  sera  una 
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donna  o  piu  d'una.  Qualche  rara  sera  i  visitanti 
si  riducono  a  soli  due  o  tre.  Circa  una  volta  al 
mese  yiene  TArcivescovo ;  e  vennto  ieri  Taltro,  e 
m'  ha  dimandato  di  Francois  e  di  Giuseppina.  U 
conversare  di  questo  croccliietto  m'  h  gradevole , 
perche  ornato  di  quella  sempliee  eleganza,  tanto 
naturale  alia  classe  aristocratica  e  liberisBima  da 
sussiego ,  ma  e  conversare  piu  serio  che  lieto.- 
Alle  dieci  ognun  si  ritira,  avendo  la  sig.  Marchesa 
bisogno  di  riposo. 

Questo  genere  di  vita  e  dawero  il  migliore  per 
me  ;  il  teatro  ,  il  ballo  ,  1*  andar  facendo  visite 
non  sono  piu  cose  di  mio  gusto.  Una  maggior 
giovialitk  non  mi  quadrerebbe  nemmeno.  Le  al- 
legrie  romorose  della  gioventu  ^ono  belle  a  quel- 
Teta,  e  poi  diventano  generalmente  dissonanti,  e 
tali  sarebbero  per  ine.  Scaccio  nondimeno  la  ma- 
linconia,  e  godo  d'imparare  dall'  altrui  esempio  , 
e  massimamente  dalla  signora  Marcbesa,  che  an* 
che  senza  giovialita  si  pub  star  di  buon  umore. 
Q6  fa  che  non  m'annoio,  e  trovo  sopportabile  la 
condizione  umana ,  quantuaque  non  ignaro  dei 
suoi  dolori. 

Tu  hai  meno  conforti  di  me,  e  ti  compiango  di 
tutto  cuore.  Ma  bada  a  soUevarti,  dicendo  tu  pure 
a  te  stesso  ogni  giomo,  o^  ora :  Non  voglio  es* 
ser  malinconico ;  sarb  serio,  ma  di  buon  umore , 
ma  pronto  a  sorridere. 

Sono  contento  d'averti  veduto  con  buona  cera, 
appunto  qual  mi  piace,  e  qual  bramo  cjie  tu  con- 
servi. 
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,  Addio.  T'abbraccio  colla  carissima  Giuseppina, 
ehe  parimente  ha  Taria  che  mi  piace.  Quel  cav. 
PellioB,  ch'era  nostro  vicino,  ^  morto  Faltp'ieri. 
Dicono  che  era  un  uomo  d'  ottimo  cuore ;  i  suoi 
£gli  8ono  inconsolabili. 

11  tUO  SiLTIO. 


88. 
A  sno  fratello  lialgl. 

17  gennaio  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Grazie  della  letter  a  del  noatro  buon  P.  Francois. 
Egli  h  felice  quanto  pub  esserlo  un'  anima  savia 
e  pia  su  questa  povera  terra,  e  abbiamo  ragione 
di  rallegrarcene.  —  Or  devo  parlarti  d'omeopatia, 
e  proporti  d'esperimentarla  per  la  tua  durezza  di 
■orecchi.  Cosi  vuole  che  io  faccia  la  sig.  Mai'chesa, 
stante  una  specie  di  guarigione  awenuta  dopo 
qualche  globuletto  omeopatico ,  niente  meno  che 
ad  un  vecchio  nonagenario,  il  senatore  Marentini. 
Egli  era  sordiesimo,  come,  grazie  al  ^/ielo^  spera 
che  non  sarai  mai  tu,  ed  ora  ode,  purche  si  alzi 
mediocremente  la  voce.  Dunque  per  volontd  della 
sig.  Marchesa  sona  andato  ieri  dal  medico  Chi6. 
Egli  mi  ha  detto  esservi  parecchi  generi  di  sor- 
dita,  alcuni  curabili,  ed  altri  no.  Per  poter  ordi* 
nare  a  te  qualche  granellino ,  avrebbe  bisogno 
d*essere  informato  con  precisione  della  storia  del 


y  Google 


118  PELLICP  -  LETtEBS  INBDIT^ 

tuo  incomodo.  Gli  ho  detto  quel  ch'io  sctpeva,  ma 
egli  vorrebbe  o  vederti ,  o  che  tu  scrivessi  im> 
fixUi'Specie  sulla  data  e  suUe  fasi  e  circostsu^e. 
del  male.  Se  tu  volessi  fare  una  coraa  a  Torino, 
indicami  il  giorno,  affinche  egli  noil  vada  per  ao 
cidente  fuori  di  cittd ;  io  ti  condurrei  da  lui.  Se 
no,  stendimi  quel  fatti-specie ,  e  ti  ordinera  quel 
che  gli  parrji  giovevole.  Questo  e  dawero  il  caso 
di  dire  tentare  non  nocet.  Sono  granellini  che  o 
risanano  o  non  fanno  nulla.  Pare  una  medicina 
da  burla ,  eppure  molti  ohe  V  hanno  provata  si 
lodano  della  sua  efficacia.  Forse  sarebbe  meglio 
che  tu  venissi,  affinch^  il  medico  non  si  facesse 
un^  idea  erronea  sul  grade  del  tuo  incomodo.  II 
bel  tempo  h  favorevole. 
T*abbraccio,  e  teco  Giuseppina. 

II  tuo  SlLYIO. 


89. 
A  81IO  fratello  lial^i. 

19  gennaio  1839, 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  i  restituiti  fogli  ed  insieme  la  tua 
lettera  col  fatti-specie.  Ho  portato  questo  al  Dottor 
CMb,  e  non  ha  insistito  perche  tu  venga  in  per- 
sona ,  sebbene  avesse  avuto  caro  di  vederti  e  di 
ben  conoscere  a  qual  grade  sia  il  tuo  incomodo. 
Dalla  tua  relazioncella  egli  desume  che  la  mem* 
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Braiia  abbia  bisogno  d'essere  ammorbidita,  e  dice 
che  tali  generi  di  sordita  (per  durezea  awenuta 
nella  membrana)  sono  curabili.  Egli  e  contraria 
a  tutti  i  rim«dii  fatti  nelle  oreccbie,  ppetendendo 
ohe  occorra  operare  intemamente  sui  nervi.  Do- 
mani  apparecchiertl  i  globuletti,  e  li  ayr6  Itinedi. 
Nel  mandarteli  agginngerb  unMstruzione  pel  regime 
da  tenersi  durante  questa  cura ,  la  quale  sark 
d'  otto  giorni.  II  punto  piu  cpudele  sark  di  stare 
affatto  senza  caffe  ,  elemento  cbe  avendo  azioue 
sui  nepvi  nuoce  alFefficacia  dei  granellini.  Ma  per 
pochi  giorni  si  pu6  fare  quel  sacrifizio. 

T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  teco  la  nostra  Giu- 
seppina. 

U  tuo  Silvio. 


90. 

Ik  suo  fratello  fiuist. 

21  gennaio  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Eccoti  i  globuletti  omeopatici,  da  prendersi  tre 
ogni  mattina  per  otto  giorni,  ma  osservando  i 
cenni  circa  Tesclusione  delle  sostanze  proibite.  n 
dottor  Chi6  chiede  inoltre  da  te  cbe  tu  tenga  gli 
oreccbi  ben  ripuliti.  Se  in  questi  otto  giorni  ti 
sentissi  ritornare ,  o  crescere  i  molesti  rumori, 
non  ti  faccia  spe^^ie  ;  e  un  incomodo  passeggiero. 
Se  dopo  gli  otto  giorni  vi  fosse  un  guadagno  sen- 
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sibile  neir  udito,  la  cura  verra  continuata  <^oii 
poche  altre  dosi  dello  stesso  rimedio;  se  non  vi 
£o8se  il  desiderato  guadagno,  ti  si  daranno  i  glo-^ 
bnletti  di  altra  aatiira  per  seconda  proya.  Col  se- 
natore  Marentini  si  sono  fatte  altre  prove,  da  quel 
che  ho  inteso  ,  ma  insomma  il  successo  e  stato 
tale  che  tutti  ne  parlano  come  di  cosa  porten- 
tosa,  essendo  da  arcisordo  diventato  appena  se- 
misordo. 

Non  ho  altra  novita  che  quelle  della  gazzette. 
Le  gravi  chiacchiere  pro  e  contro  il  ministero 
Mo}e  hanno  avnto  il  loro  sfogo,  ^  fu  tempesta 
senza  grandine. 

Addio,  carissimo.  T'  abbraccio  e  teco  la  nostra 
Giuseppina. 

Il  tuo  Silvio. 


91. 
A  sno  fratello  liuigi. 

25  gennaio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  plico  coUe  gazzette  e  la  let- 
tera.  Sono  ansioso  di  sapere  se  T  omeopatia  sia 
per  te  efficace  o  nulla  in  questa  prima  prova,  II 
medico  ti  prega  di  badare  accuratissimamente  al 
liberare  gli  orecchi  da  ogni  impaccio  di  polvere 
0  cera,  giovando  che  Faria  esterna  cooperi  col 
rimedio  interno  sulla  membrana  indebolita.  Quanto 
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iKurei  fortunato  se  tu  guarissi  da  cotesto  inco- 
modo !  Mi  pare  che  aaresti  meno  soggetto  a  ma- 
Mnconia. 

-  T'abbraccio  coUa  carissima  Giuseppina  e  sono 

n  tuo  affezy^ 
Silvio. 


92, 
A  01IO  fratello  liat^. 

27  gennaio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  plico  delle  restitaite  gaz- 
zette  colla  lettera  che  m'iuforma  delle  buone  ap- 
parenze  di  Barberina,  la  qual  cosa  mi  dk  a  spe- 
rare.  Yorrei  che  questa  volta  fosse  giusto,  non 
gik  il  proverbio  della  scopa  noova,  ma  quello  che 
dice :  Chi  beiL  comincia  ha  la  meta  dell'  opera. 
E  se  la  prima  meta  h  buona^  pare  che  la  seconda 
non  debba  essere  cattiva. 

Per  quattro  giorni  i  globuli  non  t'hanno  fatto 
nulla.  II  medico  aspetta  che  tu  scriva  ancora ,  e 
se  niun  efifetto  hai  sentito  al  5°  e  al  6°  giorno 
ei  ti  apparecchierd  altri  glabuli  diversi  per  gli 
otto  giorni  auccessivi.  Qualora  awenisse,  che  ter- 
minati  i  primi. globuli,  tu  non  ricevessi  subito  gli 
altri  rintervallo  non  nuoce  punto.  La  colezione 
di  cafie  d'orza  con  latte  e  <:onyeniente,  e  si  pub 
^,  come  bene  hai  giudicato^  mezz'  ora  dopo  il 
nmedio. 
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Bindocci  e  Brofferio  si  strapazzano.  Questa  e 
la  notizia  della  nostra  citta.  Poi  si  parla  ancora 
di  Mol^  e  dei  suoi  antagonisti,  e  si  dice  che  Mole 
crolla  e  Taltra  fazione  caiita  vittoiia.  Indi  gli  a- 
manti  della  guerra  la  sperano,  e  gli  odiatori  di 
essa  la  temono.  Dio  ci  salvi  da  grandi  scosse, 
ma  io  sono  di  quelli  che  nos.  le  stimano  proba- 
bili  per  ora. 

T'  abbraccio,   e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

M  tuo  Silvio. 


93. 
A  sao  fratello  liiilgl,  • 

8  febbraio  1839. 
Carissimo  Laigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  plico  di  giovodi  coUa  restitu- 
zione  delle  due  gazzette.  —  Parlasi  sempre  di  pro- 
babile  guerra,  e  vuolsi  che  lo  scioglimento  della 
Camera  annunzi  una  vicina  crisi  in  Francia  con 
trienfo  del  principio  repubblicano.  Dicesi  per6 
anche  di  no  da  molti  cbe  considerano  il  senno 
astuto  di  Luigi  Filippo,  le  sue  riccbezze  e  la  ve- 
nalitd  del  maggior  numero  degli  eroi.  Ad  ogni 
mode,  siamo  in  momenti  di  gravissime  difficoltk : 
cosi  portano  parecchie  lettere  di  Parigi,  ma  pre- 
tendono  che  Luigi  Filippo  sia  imperturbabile  e 
disprezzi  i  suoi  awersarii  attuali,  fidando  nell^in- 
teresse   dei  piu,  il  quale  ei  crede  unite  al  suo. 
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Chi  lo  dice  un  egoista  che  mal  capisce  il  suo  se- 
colo,  chi  il  solo  uomo  ohe  ben  lo  capisca.  L'  e- 
site  decidera  il  problema.  loitanto  una  dinastia 
nuova  e  sempre  espostissima  a  croUare  ,  e  nulla 
pud  dar  radice  ai  governi  fuopche  il  tempo,  pur- 
che  vi  si  aggiunga  molta  forza  e  un  po*  di  sa- 
yiezza.  Dopo  ch6  abblaiao  veduto  cadere  Napo- 
leone,  chi  mai  si  maraviglierebbe  d'  altre  cadute 
di  pretesi  Carlom^ni  ?  Iddio  ci  scampi  dalle  scosse 
violent^ ,  e  noi  rimettiamoci  a  lui,  polcbe  vana 
cosa  e  il  temere,  vana  il  presagire. 

Oggi  vedrb  il  dottop  Ghib  ,  e  dirogli  quel  che 
mi  scrivi  dell'  incomodo  piuttosto  cresciuto.  Lo 
"vidi  Tultimo  giorno,  e  mi  ripete  non  esservi  niente 
da  sgomentarsi,  que*  globuletti  operand  o  per  tali 
malattie  lentamente,  e  forse  occorrendo  a  te,  come 
occorse  al  Marentini,  le  qnattro  successive  serie 
di  globuli.  Coraggio  ancora. 

II  vasQ  rotto  non  fu  trovato  raccomodabile,  e  i 
negozianti  di  Milano  non  ne  hanno  piu  di  quella 
fatta,  pel  disgraziato  motive  che  le  mode  cam- 
Iwano,  e  vi  vogliono  sempre  nuove  forme.  Te  ne 
manderei,  e  voleniierissimo,  un  paio  bello  qua- 
lunque;  non  ardisco  senza  tuo  consenso,  e  quindi 
ti  prego  a  dirmi  scbiettamente  se  bo  da  farti  que- 
st© invio.  —  II  veccbio  conte  Gloria  e  monbondo. 
—  II  freddo  e  assai  diminuito^  e  spero  vorrk  con- 
servarsi  discrete,  fnebe  se  ne  vada  affatto. 

Addio,  Carissimb.  T'  abbracoio  ,  e  teco  la  no- 
atra  carissima  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 
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94. 

A  sao  fratello  lialgl. 

febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ricevo  il  tup  plico  con  data  di  ieri  lunedi,  e 
m*era  giunto  Taltro  tno  nella  giomata  di  doneie- 
nica.  Nulla  dunque  s'^  smarrito.  —  Sono  impa- 
ziente  che  Tomeopatia  ti  giovi,  ^  duolmi  ch&non 
siamo  ancora  a  quel  punto.  11  tempo  cosi  freddo 
forse  e  quello  che  ti  aggra^a  alquanto  piu  1'  u- 
dito ;  nondimeno  tu  sai,  che  uno  degli  effetti  o- 
meopatici  si  e  £^punto  anche  d'aumentare  a  prin- 
cipio  rincomodo  che  si  combatte.  M'  increscono 
le  privazioni,  e  le  noie  a  cui  devi  sottopporti  in 
questa  cura  ;  ma  fa  animo  e  prosegui. 

n  massimo  freddo  in  Torino  e  stato  a  gradi  14, 
era  e  forte  ancora,  ma  appena  ai  7  o  8.  Qaesto 
passaggio  avvenuto  dal  mite  invemo  di  gennaio 
al  secondo  invemo  cosi  inaudito  ha  prodotto  qui 
assai  malattie.  La  signora  Marchesa  ha  preso  un 
grosso  raffreddore  da  stare  a  letto,  ma  per  altro 
senza  necessity  di  cavar  sangue,  e  gia  da  due 
giorni  si  alza.  II  freddo  ha  fatto  morire  d'  apo- 
plessia  il  vecchio  cavaliere  Roberi  del  Consiglio 
di  Stato.  Ieri  Taltro  e  pur  morto  il  vecchio  conte 
Danni  parente  della  contessa  Balbo. 

Ho  piacer^  che  la  m£U*chesa  Meana  t'  abbia  u- 
sata  r  attenzione  d'  offerirti  una  chiave  di  palco 
per  la  Francesca,   ma  era  naturale   che  tu  non. 
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accettassi.  II  cav.  Massimo  d*  Azeglio  vorrebbe 
vendere  tutto  quello  che  possede  di  terre  in  Pie- 
monte,  per  fare  un  grande  acqiusto  vieino  a  Mi- 
lano,  ma  non  ha  ancora  trovato  qiii  i  compra- 
tdri,  sebbene  abbia  ricorso  alia  gazzetta.  Si  spera 
un  pretendente  genovese.  U  marcbese  Roberto  suo 
fratello  ha  gli  occhi  in  istato  semi»*e  piu  deplo- 
rabile.  Sta  neUa  sua  camera  a  finestre  chiuse,  e 
]sopporta  Toperazione  frequente  della  pietrainfer- 
nale,  setiza  ancora  alcnn  gnadagno,  e  con  dolori 
anzi  piu  gravi. 

Un  bel  ballo  misto  ha  occupato  nobili  e  citta-* 
dini.  II  contento  e  stato  reciproco,  i  soli  freme-* 
bondi  sono  stati  i  negozianti  da  bottega  che  ne 
foroBO  esclusi.  Or  si  parla  d'  istituire  nn  casino 
per  le  due  classi,  esclusi  sempre  i  bottegai. 

Addio,  t'abbraccio  di  tutto  cuore,  e  teco  la  no- 
jstra  carissima  Giuseppina.  Godo  assai  ed  anzi  as- 
saissimo  che  Barberina  sia  diligente  nel  suo  ser^ 
vizio  e  ti  soddisfaccia. 

Il  tuo  Silvio. 


95. 
A  suo  fratello  Ijalgl. 

11  febbraio  1839. 
Garissimo  Luigi, 
II  dottor  Chib  trae  buona  speranza  da  quel  tuoi 
aiimenti  d*  incomodo  nelFudito,  cosi  solendo  av- 
venire  prima  del  giovamento  ,  il  quale  e  ordina- 
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riamente  opera,  dice  egli,  delle  qnattro  ottave  e 
decine  di  giorni  di  cura.  Non  solo  tal  curafafe- 
iice  col  Marentini,  ma  con  pareccM  ,  e  fra  altri 
coUa  contessa  Peiretti ,  moglie  del  Presidente, 
sorda  e  crndelmente  tormentata  da  romofi  che 
piti  non  la  lasciavano  donnire*  La  sorditsL  e  di- 
minuita,  e  i  romori  affatto  cessati. 

Deh,  possano  le  noie  che  ti  toccano  pres^te^ 
mente  essere  seguite  dal  successo  pik  consolantai 
M'incresce  che  frattanto  t'e  fopza  vivere  in  simil* 
penitenza  ancora  un  altro  poco.  Or  che  le  dosi 
della  decina  son  terminate,  il  dottore  dice  ehe 
devi  istare  senzs  prendere  globuli  tutto  il  pesto 
della  settimana.  Sabato  o  domeniea  me  ne  dark 
altri  da  dpedirti)  )e  in  quel  frattempo  di  riposo  tu 
osserverai  V  imposto  regime  con  fed^ie  esattezta, 
Ei  ti  prega  di  scrivermi  quali  siano  ^i  eflfetti  che 
ti  si  vanno  producendo,  cio^  se  gli  aumentati  in- 
comodi  rimangono  gli  stessi ,  o  qual  varieti^  11 
distingua. 

Tu  hai  fatto  e  chiudi  un  molesto  carnevale.  n 
mio  non  ha  avuto  molestia,  ma  se  He  va  senza 
divertimenti ;  privazione  per  altro  ch'  e  divenuta 
di  mio  genio.  Alcuni  conservano  dopo  la  gioventu 
i  gusti  giovanili,  e  mi  fanno  stupore.  Tal  si  ^il 
nostro  M ....  L'  ho  incontrato  uno  de'  passati 
giorni  in  grande  esultanza  per  la  gloriosa  abilita 
dei  suoi  dilettanti  nel  rappresentare  la  France^ 
sea.  La  passione  del  teatro  e  viva  in  lui  come 
neir  adolescenza.  —  E  rimasto  in  me  un  certo 
amore  di  letture  drammatichei  che  di  quando  in 
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quando  ripiglio ;  mi  diletto  piu  nel  leggere  una 
tragtedia  o  commedia,  cbe  se  andassi  al  teatro, 
doye  le  imperfeeioni  de*  recitanti  mipaiono  coea 
troppo  brutta.  In  questo  Camevale,  or  che  ci  n" 
penso,  non  e  vero  ch*io  non  mi  sia  punto  diver- 
tito ;  ho  riletto  tutto  Moli^ro.  Vi  sono  alcnne  let- 
ture  esilaranti  di  baoni  scrittori  ehe  bisogna  fare 
ima  volta.  ali*aiino.  Sowengati,  qnando  tu  Toglia, 
che  bo  il  Moli^re  bellissimo  cbe  m*  bai  ceduto  e 
altii  libri  di  quella  e  d*altre  quality.  Mi  farai  pia^ 
eere  quando  me  li  obiederai  in  preatito.  In  gio- 
Yenia  le  fautasie  vive  eaagerano  tutto  e  conaide- 
rano  la  letteratura  come  ci6  ebe  regola  il  mondo. 
All'et^  noBtra  queU'idolatria  pd  libri  non  sussi- 
ite  piu  ,  ma  pur  si  trova  in  essi  un  dolee  con-* 
forto ;  intendo  nei  belli ,  ebe  poi  veramente  non 
sono  molti. 

T'  abbraOcio  e  teco  la  carissima  nostra  Giusep* 
pina. 

//  tuo  Silvio. 
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96. 

A  sao  fratello  liui^. 

Febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

L*  uUimo  mio  piego  era  partito  quando  mi 
giunse  il  tuo  di  domemca.  L^opuscolo  suUa  pro- 
priety letteraria  non  occorre  chetumel  rimandiv 

Ecco  terminate  il  carnevale,  ma  grazie  al  Cielo 
non  il  bel  tempo.  Godo  al  par  di  te  questo  dolce 
sole,  ma  fo  di  piu.  Credo  che  un  po*  di  moto  mi 
giovi,  e  quindi  esco  ogni  giorno,  non  curando  n^ 
nmidita,  ne  fango,  e  tomato  a  casa  mnto  stivali. 
Oltre  che  il  mtoto  moderate  conferisce  ai  nervi  ed 
al  sangue,  il  veder  case  e  strade  belle  o  brutte,  e-ceffi 
umani,  e  carri  e  carrette,  egli  h  nn  divagamenta 
che  sebbene  non  alletti,  h  utile  ,  lasciando  ripe* 
sare  i  pensieri  consueti  della  solitudine  domesti- 
ca.  lo  traggo  una  vita  discretamente  monotona  , 
e  la  monotonia  non  mi  dispiace;  per  altro  bade 
un  tantino  a  romperla  con  questi  mezzi  semplici. 
Se  talvolta  li  trascuro,  patisco  dolori  di  capo  e 
incomoducci  di  stomaco.  Ti  serva  d^avviso,  an- 
corche,  pur  troppo,  le  strade  della  cittk  di  Chieri 
sieno  cosi  rustiche  e  irte  di  ciottoli. 

Ora  in  quaresima  andr6  al  mio  solito  alia  pre- 
dica  a  San.  Giovanni,  e  tal  sark  per  lo  meno  la 
mia  quotidiana  passeggiata.  Non  so  se  in  quella 
Ghiesa  o  in  altre  siavi  quest^anno  un  oratore  di 
grido.  Ma  per  mio  conto,  quando  non  hanno  gra- 
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vissimi  difetti,  trovo  nn  certo  gusto  in  udire  qual- 
siasi  predicatore,  la  sostanza  eseendo  sempre  11 
Vangelo,  la  carita.,  la  virtu,  Timpulso  divino. 

Fra  qualche  giorna  tornero  a  molestarti  col- 
Tomeopatia.  Non  ho  un*  immensa  fede  a  questa 
medicina,  ma  pur  ne  ho.  Bensi  inlmensa  h  il  de-^ 
siderio  che  ti  giovi. 

Addio.  S^^ta,  quando  t*  occorr^  di  vederlo,  il 
signor  Giudice.  T'  abbraccio  e  teco  la  nostra  ca* 
mitoa  Giiuseppiaa. 

Jl  tUO  SiLTIO. 

.  La  gran  falce  lavora  sempre  a  mietere.   II  no- 
stro  buon   Giulio   F03C0I0  e  morto  in  Ungheria, 
Mnatissimx)   da'  suoi   colleghi  e  superiori  e  infe- 
i^iori.  Era  un'anima  retta  e  modesta. 
Mercoledi  delle  Ceneri. 


97. 
A  sua  fratello  liaigi. 

Febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  piego  colla  restituzione  e 
coUa  tua  lettera.  Ho  letto  di  essa  cio  che  impor- 
tava  al  Dottore.  Avrebbe  voluto  che  i  globuletti 
tJ  operassero  auMto  airudito,  ma  die©  esBere  per 
altro  buon  «egno  queirazione  che  ti  hanno  pro- 
^ttasuinervi.  Or  devi,  dice  egli,  star  due  giorni 

S.  Pbllico.  Lettere  inedite,  ecc.  "*  9 
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senza  rimedio,  cioe  fino  a  sabato,  e  ricomincierai 
sabato  mattina  la  second  a  ottava.  Egli  dice  che 
per  la  sua  autoritk  di  medico  ,'  e  perche  la  cura 
lo  esige,  ei  ti  consiglia  a  non  digiunare  fincbe 
tal  cura  durera.  Onde,  in  giorni  di  quaresima,  la 
tua  colezione  del  mattino  puo  farsi,  o  col  caffe 
di  orzo  intingendovi  pane,  o  pigliando  una  buona 
semola  o  altra  minestrina  cbe  ti  sostenga  fino 
airora  di  pranzo. 

Nella  refezione  serale,  bisognera  che  ti  regoli  da 
penitente  omeopatico,  evitando  gli  acidi  e  tutte 
le  cose  nemicbe  dell*omeopatia. 

Ma  tornando  alia  tua  seconda  ottava,  ti  diro 
ch*ella  e  invece  una  decina.  Cio^  devi  prendere, 
eominciando  sabato,  per  dieci  giorni,  due  globuli 
al  giorno  (bada  due,  e  non  piu  tre)  della  nuova 
ordinazione.  Troverai  quest'  involtino  di  globuli 
nel  libro  che  ti  mando  ;  libro  nel  quale  mi  vedo 
tradotto  con  bastante  fedeltk. 

T'  abbraccio  coUa  carissima  nostra  Giusep- 
pina. 

II  tuo  Silvio. 


A  sao  fratello  liuigl. 

Sabato,  16  febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

leri  sono  andato^  come  probabilmente  t'avrk  gia 
a  quest'ora  detto  egli  medesimo,  dal  Dottore  e  ho 
da  lui  inteso   che  stamane   ei  doveva  rendersi  a 
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Chieri,  mandato  dalla  marchesa  di  Coptanze  a  vi- 
sitare  qualche  Rosin  a.  Dissemi  che  andrebbe  a 
far  la  tua  conoscenza,  e  a  darti  altri  globuli.— 
II  padre  del  medico  Finella  e  morto,  come  vedrai 
dalla  Gazzetta.  Almeno  parmi  che  quelle  di  cui 
ivi  si  parla  debba  essere  il  padre.  II  Gloria  e 
morto.  Una  Piossasco  e  morta.  Un  falegname  in- 
serviente  al  teatro  Regie  ha  date  una  coltellata 
ad  un  altro  inserviente.  II  gran  premio  di  30  mil  a 
lire  della  lotteria  deir  Ospedale  e  stato  vinto  da 
tre  invalidi  del  ministero  di  finanze  che  se  lo  par- 
tiscono  in  tre.  Tai  sono  le  mie  nuove.  I  predica- 
tori  hanno  pregio  sufficiente  ,  e  non  clamoroso. 
—  Ma  dimenticava  la  nuova  piu  elegante,  cioe 
che  si  sta  apparecchiando  in  somma  fretta  un. 
torneo  nel  regie  teatro  da  eseguirsi  da  quaranta 
uffiziali  per  divertire  il  principe  ereditario  di  Rus- 
sia, giovane  di  18  anni  che  ha  fatto  rapidamente 
il  viaggio  d'  Italia,  e  giungerd  fra  sei  giorni  a 
Torino,  ove  si  fermera  3  giorni  soli.  Gik  il  tea- 
tro e  pieno  di  sabbia,  e  i  cavalieri  fanno  prove 
da  mattina  a  sera.  L'illuminazione  del  teatro  sark 
doppia  delle  illuminazioni  che  in  altre  festive 
congiunture  si  sogliono  fare.  I  palchi  saranno 
perle  donne.  Gli  uomini  staranno  in  cumulo  sul 
palco  scenico  ;  e  sul  davanti  di  esse  palco  vi 
sark  una  fontana  zampillante  a  grande  altezza, 
mediante  un  gran  serbatoio  d'acqua  che  sta  sotto 
il  tetto,  donde  precipiterk  da  ascosi  tubi  per  sa- 
lire  gloriosamente  e  poi  raccorsi  in  una  vasca 
magnifica   e    di   li    andarsene   umilmente   nella 
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doira  (1)  di  piazza  CasteUo.  Simile  torneo  fu  fatto 
quando  venne   a  Torino  il  Conte  del  Nord,  cioe 
ilgiovane  Paolo  I. 
Addio.  T'  abbraccio  e  teco  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


99. 

A  suo  fratello  liuigl. 

19  febbraio  1839. 
fJariseimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  domenica,  e  ti  com- 
piango  delle  seccature  omeopatiche  che  forse  non 
gioveranno  un*  acca.  Ma  simili  seccature  sono 
state  coronate  da  buon  successo  per  altri ;  il  ten- 
tare  e  ragionevole.  Vi  si  e  deciso  in  questi  giorni 
anche  il  Re  pe*  suoi  incomodi ,  benche  gli  paia 
poco  sperabile  il  guarire.  Non  v'  ha  dubbio  che 
ad  assai  malati  di  varii  generi  Tomeopatia  giova 
e  per  que'  fortunati  il  guarire  non  e  un  sogno. 
Un  case  che  ha  fatto  romore  quest'inverno  e  stato 
quelle  della  giovane  contessa  Radicati.  Da  alcuni 
anni  era  soggetta,  ogni  qualche  tempo,  a  spasimi 
atroci  di  nervi  ed  infiaramazione.  Piu  volte  risano 
a  stento  dope  grandi  cavate  di  sangue,  poi  que- 
st'inverno  questo  rimedio  piu  non  era  efficace,  e 

(1)  Doira,  "voce  plemontese  che  vale  rigagnolo,  canalettOy 
gora. 
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I'inferma  peggiorava.  Dissanguata  com'era,  i  so- 
liti  xnedici  dicevano  che  sebbene  omai  raoribonda 
bisognava  fare  per  ultimo  tentativo  un*  altra  ca- 
vata  di  sangue.  L'  inferma  non  voile  ;  si  chiam6 
il  dottor  Chib,  e  presi  pochi  globuli  cessarono  gli 
spasimi,  e  ora  sta  bene.  D*  ora  innanzi  Torino 
avrk  una  spezieria  omeopatica,  forse  te  V  ho  gid 
detto,  ed  e  la  spezieria  Blengini. 

Oggi  debbe  arrivare  il  principe  ereditario  Russo. 
Dopo  domani  sera  avrk  esecuzione  il  torneo ;  da 
quelle  spettaoolo  si  passerk  (  nobiltk  e  cittadi- 
nanza^  a  percorrere  la  galleria  delle  armi  e  altre 
parti  del  palazzo  illuminate,  ove  si  fark  passeg- 
giare  il  principe  ospite  fra  quelle  eleganze  di  cose 
e  d'uomini  e  di  donne,  con  profusione  di  rinfre- 
schi  e  di  dolci.  Per  avervi  accesso  «i  Hchiede 
che  gli  uomini  sieno  in  calzette  e  calzoni  corti ; 
ii  che  esclude  la  troppa  folia  e  i  troppo  trascu- 
rati  nel  vestire. 

T'  abbraccio ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
se|>pina. 

II  tuo  Silvio. 


100. 
A  suo  fratello  liiiigt. 

22  febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi ,  * 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  del  20.  —  II  tomeo 
si  ^fatto  gloriofiamente  iersera  con  nessuna  rot- 
tnra  di  gmocchi  ne  di  teste,  com  nessuna  caduta 
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o  altro  spiacevole  accidente.  Chi  v'  e  stato  spet- 
tatore  ne  parla  come  di  festa  magnifica  per  Tef- 
fetto  di  tanta  illuminazione  e  tante  splendide  donne 
e  tanto  garbo  di  cavalieri  e  cavalli.  E  poi  quelle 
reali  gallerie,  quel  tesori  d'  antiche  armi,  quella 
moltitudine  tutta  elegantissima.  Insomma  tutto  fu 
stupendo,  e  se  chi  ha  veduto  ^  contento  ,  io  lo 
sono  egualmente  di  non  aver  veduto  nulla.  II  Prin- 
cipe Rueso  accolse  questa  festa  con  giovanile  di- 
mostrazione  di  piacere.  Io  ho  passato  ieri  T altro 
e  ieri  alcune  ore  col  conte  loukowsky  governa- 
tore  del  Principe,  uomo  di  60  anni ,  erudito  e 
poeta.  Ei  si  fece  condurre  a  me  dal  ministro  di 
Russia  Tutchef,  gli  restituii  la  visita  e  poi  visi- 
tammo  insieme  il  Museo  de'  quadri,  e  dopo  cib 
ei  tomb  a  vedermi.  Egli  b  amico  del  principe 
Wyasensky  e  d'  altri  Russi  di  mia  conoscenza. 
M'ha  anche  dato  notizie  del  principe  Trubetzkoi, 
tuttora  esiliato  in  Siberia,  ma  tenuto  senza  altra 
pena  che  Tesilio,  e  cola  vivente  da  gran  signore. 
Stamane  alle  otto  son  partiti.  —  11  torneo  non  e 
stato  polveroso,  essendosi  messo  a  tal  effetto  uno 
strato  di  segatura  di  legno  bagnata.  Terminate 
quelle  evoluzioni,  il  Re  col  Principe  Russo  e 
corteggio  sono  discesi  in  platea  ,  ove  il  suolo 
si  trovo  magicamente  tappezzato  di  tela,  e  saliti 
sul  palco  scenico,  ivi  dissero  qualche  parola  di 
lode  a  ciascuno  dei  cavalieri  che  avevano  gio- 
strato,  i  quali  erano  quarant'  otto.  In  quel  f rat- 
tempo  tutti  i  palchetti  si  sgombrarono  ,  sicch^ 
andato  il  Ke  col  sue   ospite  alia   galleria  delle 
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armi,  trovossi  1*  elegante  >moltitudine  gid  sparsa 
per  ogni  dove. 

Da  questo  passando  all'  omeopatia,  parmi  che 
dopo  le  dosi  che  ora  vai  prendendo,  se  non  t'a- 
vrk  operate  alcun  buon  effetto,  potrai  ragionevol- 
mente  cessare,  tanto  piu  se  credi  possibile  che  ti 
cagioni  altri  iucomodi. 

Addio.  Oggi  abbiamo  una  giornata  nebbiosetta, 
ma  con  sole ;  ed  a  Chieri  il  sole  dovrebbe  essere 
piu  bello. 

T'  Abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Gin- 
seppina. 

II  tUO  SiLTIO. 


101. 
A  nuo  fratello  Ijaigi. 

Domenica,  24  febbraio  1839. 
Carissimo  Luigi» 
leri  ho  incontrato  il  dottor  Chi6.  Ha  avuto  pia- 
cere  di  conoscerti;  desidera,  spera,  vorrebbe.  Ma 
se  i  suoi  globuli  non  ti  giovano,  perdo  quel  po'di 
buon  concetto  ch'io  aveva  delFomeopatia.  E  non- 
dimeno  tanti  se  ne  lodano !  Ma  pub  essere  effi- 
cace  per  molti,  e  pur  troppo  non  per  tutti.  — 
Stamane  ho  trovato  un  altro  apologista  ardente 
deir  omeopatia ;  il  conte  di  Baldissero.  Tu  sai 
come  spesso  patisca  assalti  di  gotta  crudeli,  da 
cui  solevano  guarirlo  cavandogli  gran  sangue.  Re- 
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t;entemente  ebbe  quegli  assalti  con  forte  infi«m-* 
mazione  agli  occhi.  Lo  indussero  a  vedere  il  Ghi5^ 
prese  i  globuli,  e  in  tre  giorni  fu  risanato  senza 
indebolirsi  ooi  salassi. 

Prima  del  torneo  il  Marchese  di  Bernezzo  e  11 
Marehese  de  Vaps  savoiardo  attaccarono  lite  per 
un'  inezia  ;  il  Bernezzo  fu  afidato,  ma  tardato  il 
duello  fin  dopo  il  temeo.  leri  mattina.  si  sono 
sciabolati  con  una  buona  ferita  per  uno.  Oggi  non 
si  parla  che  di  questo  duello,  e  per  aggiunta  con*^ 
tinuano  gli  elogi  del  torneo  e  delle  bellezze  che 
vi  hanno  brillato.  Meglio  che  se  avessimo  a  par- 
lar  di  gaorra. 

Addio,  carissimo  Luigi.  T'  abbraccio  e  teco  la 
nostra  buona  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


102. 
it  siio  fratellb  linigt. 

Mercoledi,  27  febbraio  1839. 
Oarisaimo  Luigi, 
II  tuo  piego  di  domenica  mi  pervenne  dopo  che 
t*ebbi  spedito  il  mio,.e  avendo  veduto  che  stante 
r  inefficacia  dei  globuli  sull'  uditO,  fai  con  to  di 
cessarli  col  termine  della  teraa  serie,  V  ho  detto 
al  dottore.  Sembra  ahche  a  lui  che  non  eascndo 
awenuto  indizio  di  vero  miglioramento,  quella  per- 
sistenza  dell'  incomodo  annunzi  nella  membrana 
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ofl^a  un*  abitudine  a  cui  bisogna  adattarsi.  Del 
resto  egli  t'ha  trovato  un  poco  duro  d'orecchi,  e 
nulla  piu.  Hai  dunque  raglone,  poich^  il  male  e 
lieve  e  non  doloroso,  di  non  badarvi  gran  fatto. 
Se  mai,  il  che  non  oso  sperare,  alle  ultirae  dosi 
prese  ti  fosse  seguito  un  miglioralnento  me  ne 
uifoi^erai ;  in  tal  caso  si  contintterebbe  la  cura. 

Abbiamo  in ,  casa  Barolo  un  ospito  gentile,  il 
eonte  di  Vibret,  francese,  che  fra  otto  giomi  ri* 
tornerii  in  patria,  e  diverra  nipote  della  signora 
Marcbesa,  sppeando  una  sna  nipote. 

11  Gran  Duca  Russb  ha  lascdato  rieohe  .mancie 
per  Ogni  dove,  e  ha  mandato  all'osp^dale  Cotto* 
l^ngo  due  iQciila  lire.  Nel  congedarsi  al  Ticino  dal 
Marcbese  Alfielri  fi^io,  gli  ha  dato  una  bella  ta* 
bacchiera  deJ  Talore  di  lire  dodicimila.  Questo 
Prinei^  ha  avuto  sinora  governatori  da  giovl- 
n^tto.  Or  gli  si  fa  d«  feuo  padre  1*  (more  di  dar- 
gli  nel  conte  Orloff  un  govematore  d*  impor* 
tanza  di^lotaatiea.  Non  vi  e  state  alcnn  disturbo 
di  studenti  al  tomeo^ 

Addio.  T'  abbraecio  di  cuore  e  teco  la  nostra 
carissioia  Giusepipina. 

II  tuo  Silvio. 
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103. 

A  suo  fratello  Eiuigi. 

5  raarzo  1839. 

Carissimo  Luigi, 
I  nostro  ospite  e  ripartito  per  Francia.  L'altro 
ti  scrissi  un  saluto  in  fretta  ,  percio  nori  ti 
lai  di  omeopatia.  Ne  altro  di  questa  mi  restava 
iirti,  se  non  che  ho  soddisfatto  il  medico,  ed 
al  leggerissima  somma,  che  non.voglio  notifi- 
tela.  Cosi  con  un'inezia  ho  la  gloria  d*obbli- 
ti  a  cpederti  mio  debitore.  II  male  si  e  che  le 

orecchie  non  hanno  guadagnato  nulla.  Quando 
I  v'e  altro  partito  a  prendere,  bisogna  pazien- 
lente.  rassegnarci,  e  trovare  anche  un  pochino 
consolazione  nel  pensare  che  V  incomodo  non 
d  un  grado  estremo.  II  medico  ti  raccomanda 
tenere  le  orecchie  ben  libere  (eccettuato  un 
0  di  flussione).  L'aria  esterna  e  utile  alia  mem- 
na,  ed  impedisce  almeno  che  questa  s^  intor- 
isca  maggiormente.  —  Quando  vedrai  il  P.  Fe- 
di  riveriscilo  ,  e  digli  che  il  piti  lodato  dei 
idicatopi  di  Torino  e  il  giovane  Padre  Dome- 
ano  che  predica  a  s.  Domenico.   L'  ho  inteso 

volte,  e  mi  piace. 
Jn  certo  Gay  ch'era  prime  garzone  di  Lacroix, 

cui  Lacroix  morendo  aveva  lasciato  100  mila 
!,  e  stato  trovato  asfissiato  una  di  queste  mat- 
5,  e  se  ne  ragiona  assai,  per  sospetti  di  vari 
leri.  Si  fanno  ricerche  nel  dubbio  che  tal  morte 
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non  sia  senza  colpa  altrui.  Si  pretende  tuttavia 
che  sia  un  suicidio,  e  che  Tinfelice,  benche  non 
piu  giovinetto,  fosse  tutto  entusiasta  deir  Ortis, 
e  avesse  piu  volte  detto  di  voler  fin  ire  ed  essere 
soltanto  indeciso  nella  scelta  della  morte.  Ma  se 
fosse  un  suicidio  par  che  avrebbe  lasciata  qual- 
che  riga  scritta  a  qualcheduno.  Vuolsi  pure  che 
Tasfissia  non  fosse  reale,  e  che  bensi  V  avessero 
avvelenato  o  si  fosse  awelenato  ,  del  che  nella 
sezione  e  sembrato  agli  uni,  e  non  sembrato  agli 
altri  vedere  indizio.  La  Polizia  e  in  moto  per  chia- 
rire,  s'  e  possibile. 

Addio.  II  conte  Balbo  ti  saluta. 

T'abbraccio  e  teco  la  nostra  cariasima  Giuaep- 
pina. 

II  iuo  SiLYIO. 


104. 

A  sao  fratello  Iiuisi* 

14  marzo  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Ricevo  il  tuo  piego  di  ieri.  Gia  sapeva  daM... 
il  quale  mi  rec6  ieri  mattina  il  suo  opuscoletto, 
avertelo  esso  spedito.  Se  il  desiderare  che  i  pre- 
dicatori  sieno  semplici  e  valenti  non  e  cosa  nuova, 
ne  che  insegni  a  predicar  bene,*eire  tuttavia  cosa 
giusta;  e  quindi  puoi  fargli  plauso  senza  scrupolo. 
Intanto  il  comporre  questo  scritto  lo  ha  alquanto 
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beato,  come  se  tali  veritd  fossero  utili  e  gli  re- 
cassero  grande  onore.  Ma  tutti  gli  autori  hanno 
pid  0  meno  quelle  contentezzo  e  quelle  speranze. 
lUusipni,  ma  innocenti !  Penso  poi  anche,  che 
^orse,  quando  un  libro  o  libercolo  non  e  d'indole 
malefica  ,  il  riputarlo  di  qualche  utilitk  §  giudi- 
zio  lecito  airautote.  Chi  sa  infatti,  che  taluno  da 
simili  letture  non  tragga  un  raggio  che  gli  ris- 
chiari  an  po'  la  testa  ?  Insomma  e  contentissimo 
M....  e  non  e  questo  gi&  un  buon  effetto  della 
sua  composizione  ?  Cosi  per  qualche  giorno  ei 
parla  meno  delle  sue  discordie  col  padre,  le  quali 
sempre  si  rinnovano. 

Addio,  caro  Luigi.  Sta  bene,  e  cosi  pure  la  no- 
stra Giuseppina. 

II  tuo  affez,^  SiLYio. 


105. 
A  sao  flratello  Iiulgt. 

.  .  Marzo  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Preponddra  il  numero  delle  elezioni  contrarie  al 
ministero,  e  questo  fornisce  di  che  ragionare  nel 
nostro  piccolo  crocchio  serale.  Altre  novit^  non 
ci  sono.  —  Vado  quasi  ogni  giorno  a  udire  il 
predicatore  di  s.  Domenico,  e  gli  trovo  assai  doti 
di  mio  gusto.  Poi  vengo  a  casa  e  do  un'occhiata 
alle  sale   d'  asilo  ;  scrivo  nel   registro  i  fanciuUi 
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nuova^ente  arrivati,  noto  d'una  barra  qu6lli  ch^ 
.  cessano,  dice  or  airuno  or  all*  altro  una  parola 
di  gentilezza, ;  aalgo  alia  mla  stanza,  e  prendo  le 
mie  lettupfr  di  quaresima.  Una  di  queste  e  il  trat- 
tato  storico  e  dogmatico  di  Bergier  ,  libro  eccel- 
lente  ch*  io  gia  conosceva  e  or  rileggo  con  pia- 
cere  ;  e  un  confront©  dotto  e  sodo  delle  verita 
cristiane  coi  sofismi  dei  sistemi  anti-religiosi.  Ta- 
lora  la  signora  Marchesa  mi  fa  cJbiiamape  per  qual- 
che  lettera,  o  altro  ;  talora  sta  al  Rifugio  e  alle 
Carceri  e  dopo  la  oolezione  piu  non  ci  vediamo 
fino  alle  cinque. 

Alle  sidi  abbiamo  pranzato,  e  se  non  v*^  gente 
ksggiamo  una  vita  di  S^nto  e  stiamo  favellan«lo. 
Se  v'  h  gente  si  conversa  al  solito,  e  io  procure 
di  noJSL.essere  ne  ciarliere  ne  troppo  muto.  Con 
poche  parole  si  tien  viva  la  facondia  altrui;  le 
persons  d*  indole  silenziosa  sono  le  men  nume- 
rose  in  tutti  i  paesi,  e  io  che  godo  di  risparmiare 
i  polmoiii  ne  sono  contentissimo.  Quando  mi  ri- 
tiro,  leggo  ancQra,  passeg^  nell«  stans^e  medi- 
tando  e  pregando,  poi  vado  a  letto  ringraziando 
Dio  di  tutto  il  bene  che  m*ba  frammisto  ai  dolori 
di  questa  misera  vita.  II  sonno  non  h  sempre 
pronto  a  chiudermi  gli  occhi,  ma  non  me  ne  in- 
qi;iieto,  e  prego  ancora  fincb^  m'addormento.  Non 
mi  lambicco  il  oervello  ad  esprimere  con  varieta 
le  mie  pregbiere,  dico  e  :ridico  il  Pater^  ponendo 
attenzione  quanto  posso  ai  ricc^i  sensi  4'ogni  suo 
concetto,. 

Ad^io,  carissimo.  Parlando  a  Dio,  non  dimen- 
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tico  di  domandapgli  ogni  suo  aiuto  per  te,  per 
Francois  e  per  Giuseppina,  alia  quale  porgerai  il 
mio  consueto  amichevolissimo  saluto. 

II  tUO  SlLTIO. 


106. 
A  sao  fratello  Iiuigi. 

16  marzo  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  rieevuto  il  tuo  piego  di  ieri.  Vedrai  dall'ii- 
nita  lettera  di  Francois  buone  nuove  della  sua 
salute,  e  regalerai  Giuseppina  dandole  quella  a  lei 
indirizzata  in  gloria  del  giorno  onomastico.  lo  ben 
pensava  che  la  tua  risposta  a  Mattirolo  sarebbe 
stata  con  risparmio  di  osservazioni  critiche.  Tengo 
anch*  io  il  principle  di  correggere,  se  posso,  un 
manoscritto  che  mi  si  mostri,  e  di  non  indispet- 
tire  gli  autori  su  cose  stampate.  Non  tutti  hanno 
fatto  cosi  in  questi  giorni  con  Mattirolo,  e  gli  pare 
malignita,  cabale  di  nemici  contro  lui,  centre  il 
vero. 

ler  r  altro  il  prineipe  Vittorio  Duca  di  Savoia 
e  passato  dalla  condizione  d'  allievo  a  quella  di 
convivente  co'  suoi  genitori.  Pranza  con  essi,  la- 
vora  col  Re  per  iniziarsi  agli  affari,  ed  insomma 
e  uomo.  E  stata  una  specie  di  solennitk.  a  Gorte. 

Quand'io  non  aveva  il  convincimento  religiose, 
mi  colpivano  per  altro  come  assai  significant!  que- 
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sti  fatti.  L'uomo  dubitante  pub  essere  oneeto  per 
felice  indole  e  per  felici  raziocinii,  ma  non  per 
coerenza  al  suo  scetticismo,  ed  il  Cristiano,  se  e 
onesto,  sa  d'  essere  coerente.  11  dubitante  puo 
quindi  essere  malvagio  senza  incoerenza,  e  se  il 
Cristiano  e  malvagio  non  e  coerente.  Simile  pen- 
siero  mi  giro  piu  anni  nel  capo,  come  un  argo- 
mento  d'  un  ordine  altissimo.  Ma  e  vero  che  le 
obbiezioni  puUulanti  dalla  discussione  paiono  in- 
finite ,  ed  il  convincimento  non  si  forma  se  non 
quando  risolutamente  si  dice :  Questa  e  la  via 
meno  tenebrosa  e  voglio  seguirla.  Venuto  io  a 
quel  punto,  fui  sempre  piu  contento,  e  sempre 
piu  le  obbiezioni  si  indebolirono  al  mio  sguardo. 
M'  banno  giovato  parecchie  cose,  e  fra  altre  le 
pubblicazioni  delle  numerosissime  lettere  di  Vol- 
taire, che  svelarono  tanta  sfrontatezza  di  lui  nel 
mentire,  e  dire  or  bianco  or  nero  senza  coscienza. 
Speriamo  in  Dio ,  vogliamo  Dio,  e  ci  aiutera. 

T'  abbraccio  di  tutta  cuore,  e  teco  la  nostra 
carissima  Giuseppina,  alia  quale  auguro  tutta  la 
protezione  del  suo  santo,  e  mio. 

//  tuo  Silvio. 
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.107. 

21  marzo  IQS^. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  ieri  sera  il  tuo  pifigo  colla  resti-» 
tuzionjB  della  lettera  di  Fran9ois  ,  e  de'  ^omalL 
Compatisco  la  nostra  povera  Giuseppina  di  non 
aver  potuto  far  senza  il  mal  di  capo,  in  mezzo 
alle  innocenti  allegrie  delle  sue  figlie  per  ronoioap 
stico  (1).  Spero  che,  cessando  la  festa,  sar«l  altresi 
cessato  il  male  mediaiite  cdeorea   a  marcaurelia. 

II  Simoaetti  e  morto  parecchi  mesi  sono  di  ub 
antico  aneurisma,  peggiorato,  a  quel  che  s*e  aup- 
pos^o,  dal  rincrescimento  d'  essiere  tolto  via  dal 
suo  luminoso  posto  diplomatico.  — 11  conte  Teth 
doro  di  Santarosa  sta  bene  e  fa  con  discreta  for- 
tuna  la  sua  carriera,  da  giovine  intelligente  che 
si  fa  stimare.  Da  Savona  era  stato  un  pbduHo 
avanzato  passaudo  alia  vice-intendeaza  d'  Ivroa 
nello  scorso  anno  ;  vi  si  fece  onore,  e  gia  e  po* 

(1)  Maggiori  notizie  sulla  buona  Giuseppina  PelUco  dari 
nel  volume  di  lettere  a  lei  indirizzate  da  Silvio,  che  spero 
pubblicare  tra  breve.  Qui  diro  solamente  che  essa  dopo  es- 
sere  stata  per  parecchi  anni  in  Torino  maestra  ed  in  Ghieri 
direttrice  delPistituto  delle  Hosine,  per  raalferma  salute  do- 
vette  cessare  da  quest*  uffizio  nel  1841.  Si  diede  allora  ad 
una  vita  ritiratissima  e  solo  occupata  nolle  pratiche  di  pieti, 
ed  a  scrivere  o  tradurre  dal  francese  opere  ascetiche  fino 
al  1870,  anno  in  cui  fu  dal  Signore  chiamata  a  ricevere  il 
premio  delle  sue  virtii. 
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mosso  di  recente  ad  un  impiego  alquanto  migliore 
(qosl  so  ben  quale  )  qui  in  Torino.  Egli  gode  la 
protezione  particolare  di  Petitti  e  queeta  gli  vale 
molto,  ne  Tavrebbe  senza  merito. 

Addio,  carissimo.  T'abbraccio  e  teco  Giuseppina 
che  vorrei  senza  mal  di  capo.  — -  Ho  pensato  an- 
ch'io  ieri  al  Vingt  Mars  ! 

11  tuo  Silvio. 


108. 
A  sao  fratello  liulsi. 

Sabato  23  marzo  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Fa  come  fo  io ,  circa  il  denaro  che  ho  posto 
nella  Cascina.  Non  dartene  cruccio  per  niente 
piu  che  s'  io  non  vi  avessi  messo  un  soldo.  Tu 
forse  aven  fatto  la  supposizione  naturale,  ch'  io 
avessi  volentieri  ritirato  quel  denaro,  per  poca 
fidacia  nelle  Cedole,  e  per  gusto  di  coUocarlo  in 
modo  bensi  meno  proficuo,  ma  piu  sicuro.  II  mio 
pensiero  non  e  stato  che  di  farla  da  buon  fra- 
telle,  contribuendo  a  liberarti  da  que*  censi  che 
coaveniva  spegnere.  Cosi  si  h  fatto,  e  sono  con- 
tento.  Qual  bisogno  ho  io  di  quella  restituzione, 
io  che  non  ho  e  non  avrb  mai  n^  moglie  ne  fi- 
gli,  ne  I'amore  dei  denari  ?  E  che  vorresti  tu  che 
io  ne  facessi  ?  Ho  gran  piacere  che  Dio  mi  avesse 
procacciato  quel  tesoretto,  giacch^   se  n*  h  fatto 

S.  pELuco.  Letten  inedite,  ecc.  10 
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si  buona  applicazione.  Se  anclie  io  avessi  la  dk- 
grazia  di  soprawivere  air  ottima  Marchesa ,  so^ 
e  so  positivamente ,  che  mi  resterik  il  necessario 
per  campare.  Dunque  perche  bramare  di  piu? 
Che  bel  gusto  avrei  mai,  se  tu  mi  rendessi  qoella 
somma  ?  Nessuuissimo.  Non  sono  ne  ay  arc,  ne 
spenditore.  Non  ho  ne  voglia  di  diyertirmi,  ne  di 
viaggiare,  n^  di  comperare  nulla  di  superfluo. 
Cessa  dunque  di  veder  questa  cosa  in  un  modd 
volgare,  non  degno  ne  di  te  n^  di  me.  Se  quella 
somma  fosse  stata  gettata  in  un  uso  pazzo  e  senza 
giovamento,  me  ne  pentirei ,  te  ne  pentiresti,  e 
simile  pentimento ,  benche  vano,  avrebbe  la  sua 
ragione.  11  contrario  accadde,  poiche  fu  per  Ta- 
bolizione  di  que'  censi  e  non  v*e  piu  altro  a  fare 
che  benedire  la  Divina  Prowidenza,  che  sempre 
in  vario  modo  ci  ha  aiutati. 

11  vendere  la  Gascina  essendo  per  ora  impos- 
sibile  non  bisogna  rodersi  neppure  per  questo : 
le  impossibilitk  vanno  toUerate  in  pace ;  altri- 
menti  la  salute  ci  scapita.  Gredimi,  mio  caro. 
Scaccia  T  inutile  pensiero  del  troppo  che  si  e 
speso  per  quella  Gascina;  supponi  che  non  vi  si 
fosse  speso  nemmeno  la  metk ;  guardala  come 
una  possessione  che  tu  avessi  sempre  avuta,  e 
che  non  ha  gran  valore.  Solamente  fa  che  renda 
omai  qualche  cosa.  Si  puo  capire  come  una  terra 
stata  per  lunghi  anni  negletta,  sia  bisognosa  di 
straordinari  sacrifizi  in  letame^  rinnovamento  di 
viti  e  che  so  io.  Ma  la  continuita  di  tale  stato 
tutto  passive,  o  anzi  costoso,  non  e  nella  natura 
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delle  C0S6.  Conosco  gente,  come  qui  i  segretari, 
che  hanno  qualche  poderuccio.  Dicono  che  la  terra 
rende  poco  ,  ma  un  poco  insomma  lo  rende.  Or 
dunque,  dopo  tutti  i  sacrifizi  che  hai  fatti  per 
migliorare  campi  e  vigne,  va  lento  a  farvi  nuove 
spese  ,  rigetta  i  consigli  che  sempre  i  coutadini 
ti  daranno  di  buttarvi  facilmente  idteriori  somme 
e  stabilisciti  nel  costante  sistema  di  spendem 
solo  in  proporzione  deirentrata,  si  che  tu  possa 
ricavare  un  piccolo  guadagno  netto,  come  sarebbe 
mille  lire. 

Non  si  e  potato  ancora  effettuare  questo  si- 
sterna,  ne  avere  alcun  lucro  :  pazienza ;  conve- 
niva  far  come  si  e  fatto,  ne  sono  persuaso.  Ma 
d'ora  in  poi  andra  meglio  ;  un'invincibile  ragione 
d*analogia  ce  Tassicura,  vedendo  che  tutti  i  pos- 
sessori  anche  piccoletti  di  terra,  ricavano  qual- 
che frutto  da  essa.  Fai  benone  ad  attendere  a  sif- 
fatti  interessi,  ma  ti  prego  di  attendervi  senza 
affanno,  e  anzi  ti  proibisco  in  particolare  d*  af- 
fannarti  pel  danaro  che  ivi  ho  messo  con  piacere. 

Non  so  io  forse,  che  se  Dio  non  avesse  prov- 
veduto  alia  mia  sorte,  tu  avresti  fatto  volentieri 
per  me  da  vero  fratello?  Or  bene,  farei  sempre 
lo  stesso  anch'io  per  te. 

i/onsidera  poi^  che  non  ti  do  niente  del  mio 
necessario,  e  che  tutto  il  merito  h  leggerissimo, 
consistendo  in  aver  disposto  in  quel  modo  d'una 
somma  afatto  superflua.  A  che  ci  servirebbe  la 
cristiana  filosofia,  se  ragionassimo  come  il  volgo  ? 
Obbrobrio  alia  falsa  scuola  che  ha  sfoggiato  tanti 
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bei  sofismi,  per  indurre  gli  uomini  a  discredere 
gli  affetti  non  vili,  e  a  persuaders!  che  tutto  e 
egoismo,  interesse  e  tacita  guerra  !  Pur  troppo  il 
maggiop  numero  de'  fratelli  non  sono  amici,  e  si 
creano  il  maligno  gusto  di  svincolarsi,  per  met- 
tere  la  tenerezza  ciascuno  nel  proprio  tetto.  Tal 
sia  di  loro,  ma  noi  rallegriamoci  della  grazia  che 
Dio  ci  ha  fatta  di  stimarci  ed  amarci  a  vicenda. 
Sempre  airoccorrenza  il  tao  sard  mio,  il  mio  sard 
tuo;  e  ci5  con  semplicitk,  con  calma,  fine  alia 
morte.  Seguiamo  queir  adorabile  detto  d^un  Dio 
che  si  e  fatto  tipo  agli  uomini  per  nobilitarli: 
Regnum  meum  non  est  de  hoc  mundo,  Cioe  ba- 
diamo  bensi  saviamente  all'  economia  dei  nostri 
piccoli  averi  terreni,  per  non  cadere  in  indigenza, 
ma  siffatta  cura  sia  discreta  e  non  predomini. 
L*  essenziale  si  h  il  volerci  bene  reciprocamente, 
r  aiutarci,  V  aspirare  a  quella  perfezione  morale 
che  deve  cominciare  in  hoc  mundo,  ma  che  non 
e  de  hoc  mundo, 

11  mio  quaresimale,  s*  io  fossi  predicatore  sa- 
rebbe  tutto  su  quel  testo.  Va  bene? 

Parmi  che  Tindole  di  Giuseppina  non  potendola 
portare  a  quella  severa  gravitk  a  cui  Maman  si 
atteneva  ,  il  modo  di  condotta  che  ella  ha  preso 
coUe  sue  Rosine  non  sia  perb  tale  da  far  temere 
inconvenienti. 

Dalle  qualche  consiglio,  ma  con  dolcezza.  Ad- 
dio.  Ti  abbraccio  con  essa. 

Jl  tuo  Silvio. 
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109. 

A  sao  fratello  Imic^. 

26  marzo  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Godo  che  la  tua  lettera  di  ieri  Taltro  sia  d*  a- 
nimo  rianimato.  Non  lasciarlo  piu  cadere  in  tri- 
stezza  per  yana  paura  d^indiscrezione.  E  le  spese 
che  si  sono  dovute  fare  e  si  debbono  ancora  per 
quel  terrene  cosi  deperito,  non  sono  pun  to  get- 
tate;  lo  migliorano  e  lo  forzeranno  a  produrre. 
L'  altro  di  il  cav.  Santarosa  mi  diceva  che  i  suoi 
beni  di  Savigliano  erano  cosi  esausti  di  potenza 
produttiva  alcuni  anni  sono,  che  le  spese  da  farsi 
mettevano  spavento.  Un  possidente  che  in  simil 
caso  non  possa  far  sacrifizi,  va  in  rovina.  Egli 
non  8*e  sgomentato,  e  ora  quei  campi  cosi  morti 
sono  ripieni  di  nuova  vita.  Dunque  non  v*  e  altro 
paxtito  che  quelle  che  segui :  migliorare  il  ter- 
rene, cercar  d'intendere  e  accudire.  Tutto  cib  ha 
le  sue  pene ;  ma  bada  a  trionfar  di  esse,  e  a  me- 
scolare  ad  esse  pensieri  consolanti. 

Ah !  mio  caro  ,  dimandali  a  Dio.  Volgiti  a  lui 
C0&  semplicitk;  appoggiamoci  alia  sua  sola  sa- 
pienza,  e  facciamo  con  santo  pentimento  e  santa 
f  ducia  una  buona  Pasqua.  Oggi  ^  martedi  santo. 
Due  anni  sono  Maman  and6,  come  stamane,  a 
s.  Rocco,  e  vi  fece  Pasqua  per  T  ultima  volta. 
Non  aspetto  al  giovedi  santo,  siccome  soleva,  sen- 
tendosi  cosi  male  da  non  dover  dififerire.  Anima 
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forte  e  piissima !  Certo,  ora  intercede  per  noi ! 
E  vi  s'  aggiunge  quell'  altr'  anima,  d'un  ordine 
meno  alto,  ma  pur  tanto  buona  ,  del  nostro  po- 
vero  padre. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Tl  tuo  Silvio. 


110. 
A  8UO  fratello  Iiuigi. 

Martedi  di  Pasqua  1839. 
Garissimo  Luigi, 

ler  sera  il  tuo  piego  mi  giunse  colle  restituite 
gazzette  ed  il  tuo  saluto.  —  Mi  duole  che  Giu- 
seppina  abbia  male  agli  orecchi ,  e  vorrei  che  il 
buon  P.  Feraudi  avesse  un  rimedio  per  risanarla 
prontamente. 

A  proposito  d 'orecchi,  il  senatore  Marentini  h 
divenuto  un'altra  volta  sordissimo  com'era  prima. 
E  or  prende  globuli  ,  ma  invano.  —  Due  giorni 
sono,  il  Duca  di  Savoia  voile  cavalcare  nel  regie 
giardino  un  cavallo  indomito,  e  fu  portato  a  tra- 
verse i  carpini  e  buttato  a  terra,  con  fortissimo 
urto  ad  un  albero.  Si  fece  male  a  braccia  e  gam- 
be,  ma  senza  grave  danno,  e  gik  sta  in  piedi  — 
leri  il  marchese  de  Faverges  e  morto  di  podagra. 
—  La  contessa  di  Favria,  sorella*del  Marchese 
Alfieri,  sta  agli  estremi.  —  II  conte  Balbo  ha  a- 
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vuto  alcuni  giomi  di  febbre,  ma  e  come  guarito. 
Egli  ti  salata. 

Una  combinazione  avendo  fatto  che  sabato  io 
andassi  tin  po*  tardi  all*  Intendenza  mi  dissero 
che  fin  dopo  le  feste,  cioe  oggi,  non  si  poteva 
piu  dar  corso  alia  domanda  pel  mandate.  Scusa, 
ma  non  fa  mia  colpa.  Spero  che  sarai  indiffe- 
rente  a  questo  piccolo  ritardo.  —  Abbiamo  piog- 
gia  anche  noi. 

Addio.  T'  abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina,  a  cui  auguro  pronta  guarigione. 

n  tuo  Silvio. 

Si,  Gonfalonieri  e  in  Algeri,  ma  ha  fatto  una 
corsa  per  curiosita,  e  ritorna  presto   in  Francia. 


111. 
\  8UO  fratello  Iiuig^i, 

5  aprile  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Mercoledi  sera  ricevei  la  tua  di  martedi  mat- 
tina  coUe  restituite  gazzette  ,  e  fui  contento  che 
non  t'  abbia  recato  dispiacere  la  tardanza,  con- 
tento che  tu  li  sia  date  V  amorevole  premura  di 
dirmelo  subito,  contento  che  i  dolori  d'  or< 
di  Giuseppina  siano  passati ,  contento  ch( 
Roy  abbia  guarito  il  P.  Feraudi. 

L'  Omeopatia  fa  anche  i  suoi  prodigi.  II 
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lier  Portula  degli  Interni  ^  stato  assalito  dal  mal 
di  costa.  I  salassisti  trovavano  essere  indispensa- 
bile  il  cavar  sangue,  e  cavam©  j^resto,  ed  in  ab- 
bondanza.  L'infermo  abborriva  la  lancetta,  dun- 
que  il  dottor  Chib  venga.  Vieae,  dk  i  globulin  il 
male  s'  acqueta ;  ridk  i  globuli,  il  male  h  quasi 
ito.  —  Ebbene,  dicono  gli  awersarii,  non  era  ua 
vero  mal  di  costa.  —  Ma  voi,  signori,  intanto  lo 
dissanguavate,  e  probabilmente  Fuccidevate. 

Insomma  pare  che  varii  sieno  i  metodi  in  me^ 
dicina,  i  quail  posspno  ,  ben  adoperati,  giovare» 
e  male  adoperati  nuocere.  Chi  Tindovina  o  falla 
in  un  mode,  chi  V  indovina  o  falla  nell*  altro. 
Quanto  air  omeopatia,  ha  il  vantaggio  d^  essere 
meno  rischiosa  a  quel  che  sostengono  i  suoi  a-* 
mici ;  il  che  eembra  positivo. 

T*  abbraccio  coUa  carissima  Giuseppina. 

U  tuo  Silvio. 


112. 
A  8UO  fratello  liufgf • 

12  aprile  1839. 
Garisfiimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  ieri  sera  il  tuo  piego,  e  mi  rajle- 
gro  del  buon  tragitto.  Stamane  reeher6  la  tua 
lettera  al  signer  Caldna ,  ^  ae  nol  trovo  la  la- 
scerb  al  portinaio.  Mi  pare  che  vada  bene. 

Oggi  tu  e  Giuseppina  pensate  al  paridi  me  con 
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particolare  pietd  e  benedizione  alia  nostra  eccel- 
lente  Maman.  U  giorno  del  suo  transito  mi  sem- 
bra  si  poco  lontano,  e  gid  volgono  due  anni ! 
Spero  ch'  ella  ed  il  nostro  buon  padre  mentre 
noi  proseguiamo  per  dovere  a  pregar  per  loro  , 
gid  godano  eterna  felicita  ,  trasmutati  de  gueux 
en  Rois  (l),  come  diceva  Maman  alia  sua  semplice 
ed  ingegnosa  maniera.  Con  quanta  bonta  e  ret- 
titudine  riscattavano  ambi  le  loro  umane  imper* 
fezioni ! 

Ci  proteggano  dalla  loro  nuova  esistenza  ,  si 
che  11  imitiamo  nel  bene,  e  ci  facciamo  santi  an- 
che  noi ! 

Ti  abbraccio  di  tutto  cuore^  e  teco  la  nostra 
earissima  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 


113. 

A  sao  fratello  liuisi* 

Aprile  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Ti  mando  subito  le  gazzette,  affinch^  tu  veda 
com*^  terminata  la  commedia  del  Minis tero.  Cosi 
si  ya  tirando  innanzi ,  e  frattanto  la  moltitudine 
segue  a  dire  :  Luigi  Filippo  casca.  Ed  egli  con- 
tinua  a  stare   in  bilico,  burlandosi  di  que'  pro- 

(1)  Trasmutati  da  poveri  mondicanti  in  re. 
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feti.  LeWarie  passion i  fanno  far  varie  conghiet- 
tupe,  ma  nessuno  pub  prevedere  a  chi  rimarrd  la 
palma.  Sard  stabilita  la  riputazione  di  destro  o 
no  a  quel  Re,  e  di  giovevole  o  no,  dalla  dure- 
volezza  della  piega  ch'ei  cerca  dare  alle  cose.  Se 
ei  cadrd,  sarJi  vilipeso  ;  se  pianterk.  radice  ,  una 
certa  idea  di  superiority  intellettuale  e  di  potenza 
ordinatrice  si  attaccherd  al  suo  nome,  come  a 
tutti  i  capi  di  dinastia  e  di  forme  politiche.  A 
me  egli  non  piace,  ma  non  so  giudicarlo.  E  non 
mi  piacciono  neppure  i  suoi  antagonisti,  ciarlieri 
di  tutti  i  colon,  e  ghiotti  piu  d'oro  che  d*  altro, 
per  la  massima  parte.  Quella  gran  nazione  h  an- 
cora  un  ammasso  di  elementi  in  moto  ,  maesto- 
samente  dissonanti ;  V  elemento  piu  copioso  b 
Tingegno;  il  piii  scarso  e  la  virtii. 

Non  e  perci6  da  dire,  che  le  altre  nazioni  val- 
gano  meglio.  E  un  miracolo  che  sempre  vi  sia 
un  po'  d'  ordine,  or  in  un  modo  or  neir  altro,  e 
che  sempre  ogni  individuo,  se  vuole,  possa  esser 
buono,  ad  onta  de'  perversi. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

II  tuo  Silvio. 
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114. 

A  sao  fratello  liuigf • 

15  appUe  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  ieri.  —  Giuste  sono 
le  tue  parole  di  benedizione  alia  memoria  di  Ma- 
man,  e  giusti  1  nostri  rammarichi  d'  averla  molte 
volte  afflitta  co'  nostri  difetti*  Gran  miseria  quella 
diffieolta  che  abbiamo  tutti  d'essere  costanti  nel- 
r  indulgenza  ed  in  ogni  buona  risolazione  !  Ma 
nel  pill  delle  famiglie  ,  le  disarmonie  sono  mag- 
giori  che  mai  non  ftirono  tra  i  nostri  poveri  ge- 
nitori  e  noi. 

Ti  mando  nna  chiaechierata  legale  sulla  lite 
Casalis;  dicono  che  questa  tocca  al  sno  termine  ; 
e  subito  i  fascicoli  pioveranno,  a  quanto  dal  Ca- 
salis si  promette.  II  pubblico  e  assai  scontento, 
e  a  ragione,  di  questa  lunga  interruzione. 

La  letteratura  italiana  produce  poco,  h  vero, 
ma  parmi  che  in  ogni  generazione  abbia  dato  bensi 
qualche  libro  notevole,  ma  non  mai  in  copia.  II 
Botta,  il  Colletta,  come  prosatori  valenti,  eserci- 
tatisi  ^sopra  materie  di  forte  importanza,  sono, 
malgrado  i  loro  torti,  non  inferiori  in  grido  agli 
scrittori  di  prosa  d'  altri  tempi  ;  aggiungiamone 
alcuni  qua  e  Ik;  aggiungiamo  quelli  che  si  so- 
Stengono  per  qualche  pregio  intrinseco ,  se  non 
per  grazie  di  lingua.  Credo  che  a  un  di  presso 
ci6  valga  in  peso  i  prosatori   della  generazione 
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anteriore.  Talvolta  inclino  anch'io  a  pensare  che 
«iamo  in  decadenza,  ma  poscia  esaminando  e  pa- 
ragonando,  mi  sembra  di  no.  Che  se  miriamo  i 
poeti,  vedo  che  in  ogni  generazione  ve  n^e  stato 
due  0  tre  alquanto  dominanti,  parecchi  buonini 
e  numerosissimi  di  poco  o  niun  valore.  Non  vo- 
glio  gid  dire  che  facendo  simili  paragoni  si  trovi 
assoluta  paritk  ;  ma  sempre  ravviso  qualche  pic- 
colo stuolo  di  scrittori  in  estimazione,  or  sor- 
genti,  or  nel  meriggio ,  or  al  tramonto,  i  quali 
tramandano  una  certa  gloria  alle  lettere.  In  ogni 
quarto  di  secolo  quegli  scrittori  che  primeggiano 
sono  piu  0  meno  idoli  della  gioventu  ,  e  la  gio- 
ventti  che  tutto  ingrandisce  col  buo  forte  sentire^ 
si  crede  facilmente  in  un  gran  lume  letterario. 
Alia  gioventu  si  uniscono  le  donne  che  leggono. 
Quando  poi  siamo  maturi  e  vecchi ,  non  ci  fac- 
ciamo  piu  alcun  idolo  fra  gli  scrittori,  o  assai  di 
rado.  Allora  sentiamo  scarsitsl  di  libri  che  ci  ap- 
paghino,  abbondiamo  di  giudizi  severi,  e  stiamo 
indecisi  su  quelle  poche  celebritd  de'  nostrigiomi. 
Insomma  credo  che  avvenga  nella  valutazione  che 
facciamo  delle  lettere  quel  che  suole  awenire 
circa  gli  altri  diletti  della  vita.  La  fantasia  gio- 
vanile  li  magnifica,  Tetd  piu  avanzata  piii  non  li 
trova,  0  li  giudica  troppo  scemati  e  fattisi  di  niun 
conto. 

V'^  inoltre  questo  da  dire.  L'uomo  giovane  die 
studia,  ha  una  bella  ricchezza  di  letture  da  im- 
prendere,  e  volge  parecchi  anni  contento  pascen- 
dosi  di  storie  e  novelle  e  poesie  antiche  e  mo- 
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derne.  Egli  non  pensa  che  quel  lauto  pasto  possa 
aver  fine.  A  quaranta  o  clnquanfanni  egli  ha  tanto 
letto  o  riletto  ogni  storia  e  novella  e  poesia  e 
trattato  ecc,  ecc.  che  piu  non  ha  vera  fame  di 
cibo  letterario.  Gerca  di  mangiarne,  mail  palato 
non  gusta,  e  la  colpa  gli  sembra  del  presenti  cuo- 
chi,  non  piu  cosi  dotti  come  i  passati. 

Se  viene  un  nuovo  Botta,  piii  imparziale,  piu 
veggente,  rifara  la  storia  d*  Italia,  e  con  nuovi 
pregi,  ma  la  sola  gioventu  vi  scorge  un  acquisto 
importante;  Tuomo  gik  maturato  negli  studi,  sa 
gi^  soverchiamente  que*  fatti,  e  di  rado  gli  preme 
che  si  rifriggano.  Se  viene  un  poeta  potente,  va 
bene,  ma  non  si  sa  troppo  che  fame  da  chi  s'e 
nutrito  molto  d'Omero  e  di  Dante.  Tali  sono  al- 
meno  le  variazioni  operatesi  nel  mio  sentire.  Quindi 
i  libri  su  cose  positive,  se  hanno  affinity  co'miei 
studi,  mi  paiono  tutti  libri  gia  da  me  letti,  e  solo 
ristampati  con  nuova  prosopopea  di  frontispizi  e 
prefazioni.  I  libri  di  sistemi  filosofilci  mi  paiono 
contenere  cio  che  ho  gik  altrove  scrutato.  I  libri 
di  immaginazione  bisogna  che  sieno  portentosi  , 
perche  il  leggerli  non  mi  sembri  tempo  perduto. 
I  giornali  letterari  mi  fanno  Teffetto  or  di  stoli- 
dezza,  or  d*  amplificazioni ,  or  di  falsita ,  or  di 
chiacchiere  ingegnose  e  logiche,  ma  senza  effica- 
cia,  perche  poste  Id  in  quel  caos  di  scritti  me- 
diocri  e  venali,  nati  per  morire  ingloriosi ,  dopo 
aver  illuso  i  cervelli  di  diciotto  o  vent*  anni,  e 
servito  di  momentanea  distrazione  a  cerveUi  meno 
giovani.  Mentre  io  sento  cosi,  ecco  d'  ogni  parte 
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i  freQchi  alunni  della  coltura  asss^rare  i  Brof- 
feri,  i  Romaiii,  i  Ponza,  i  Sacchi,  ecc.  e  special- 
mente  i  Cantu,  i  Grossi,  i  Guerrazzi,  gli  Azeglio,^ 
ingegni  notevoli  or  per  bellezze,  or  per  audacia 
e  bizzarria  ed  inoalzamento  sui  trampoli.  La  fre- 
sea  generazione  d*oggidi  somiglia  a  quella  ch'era 
fresca  per  noi»  sebbene  certi  elementi  sieno  mu- 
tati,  ma  non  somiglia  piu  molto  a  noi  uomini  di 
mezzo  secolo.  lo  vedo  queste  cose,  senza  che  mi 
incresca  punto  che  sieno  in  tal  guisa,  e  non  cesso 
pero  d'apprezzarelaletteratura.  Soltanto  I'apprezzo 
qualcbe  grade  meno  ,  e  prediligo  certi  buoni 
autoroni,  accostandomi  poco  agli  autori  nuovi, 
pochissimo  ai  giornalisti.  Non  escludo  le  ecce- 
zioni,  ma  sono  rare.  Se  talvolta  poi  tu  ed  io  siamo 
assaliti  da  desiderio  di  nuove  cose  che  ci  risto- 
rino  lo  spirito,  questo  h  un  nobile  istinto  degrin- 
telletti  colti  e  diventati  di  difficile  contentaturar 
La  nostra  ghiottoneria  h  d'  ordine  squisito,  e  le 
vivande  comuni  sono  piii  abbondanti  delle  finis- 
sime.  Ma  la  scarsitk  di  queste  era ,  pare ,  a  un 
di  presso  la  medesima  altre  volte. 

M'assale  anche  talvolta  la  velleitk  di  comporre 
una  magnifica  tragedia,  un  magnifico  romanzo, 
ma  non  h  quel  volere  che  s'ostina  e  fa.  Del  resto 
non  difTerisco  in  cib  da  quel  che  sogliono  essere 
i  letterati  anche  di  vaglia  a  cinquant'anni,  quando 
non  hanno  una  specie  di  legge  che  li  sprona  con 
poco  lor  gusto.  Monti  aveva  in  Napoleone  un  pa- 
drone, e  bisognava  lodarlo  ;  cosi  spuntavano  poemi 
di  qualche  merito  ,  ma  quasi  nulli  in  confronto 


Digitized  by  VjOOQIC 


LETTBRA  CXIV  159 

de'  suoi  versi  giovauili ,  che  gli  avevano  dato 
fama;  Foscolo  nou  aveva  lo  stesso  sprone  e  pro- 
duceva  poco.  Si  divertivano  a  tradurre  V  Iliade  ; 
ma  le  traduzioui,  per  quauto  felici  e  lodevoli,  Bono 
lavori  di  secondaria  importanza.  Si  divertivano 
in  proposte ,  dissertazioni,  belle  cose  di  eirco- 
stanza^  di  furia»  d'impegno,  di  speculazione  pe- 
cuniale  ,  ma  di  natura  altresi  secondaria  e  non 
da  aggiungere  splendor  vero. 

Alfieri  ebbe  assai  efficacia  per  far  bene  parec- 
cbie  delle  sue  tragedie ;  il  resto  de'  suoi  scritti 
non  manca  di  valore,  ma  e  pur  secondario,  e  tanto 
sarebbe  che  non  avesse  pubblicato  nulla  di  que- 
sta  aggiunta.  Alcuni  ingegni  si  piegano  a  pro- 
durre  quel  genere  ch*  io  chiamo  secondario  ,  ed 
altri  vi  hanno  ritrosia ;  ne  producono  bensi,  ma 
scarsamente.  Tali  composizioni  e  T  assoluto  si- 
lenzio  sono  quasi  la  stessa  cosa  per  le  lettere,  e 
spesso  il  silenzio  e  migliore. 

Insieme  con  queste  considerazioni,  e  da  osser- 
vare  che  mentre  i  piu  degli  scrittori  capaci  di 
qualche  celebrity,  pubblicano  poche  composizioni 
6  poi  si  fermano,  o  camminano  svogliati  e  senza 
nuovo  spicco,  gli  uni  di  loro  hanno  affetto  alia 
religione,  e  gli  altri  sono  irreligiosi.  Non  h  \a. 
divozione  che  isterilisca  Manzoni  e  me.  Vedi  quel 
disgraziato  di  Giordani ;  vedi  il  Leopardi  dopo  le 
sue  Odi ;  vedi  piu  in  la  il  Savioli ,  o  venti  altri 
di  diversa  fama,  compreso  1'  Alfieri  quando  non 
faceva  piu  che  trastuUi.  Ogni  scrittore  o  si  ferma 
o  pargoleggia,  o  medita  cose  grandi  che  piu  non 
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ha  la  lena  di  esegoire,  e  ci6  per  diffbrenti  cause, 
anche  dove  relemento  religioso  manca. 

Inianto  t*lio  schicchera^o  una  lunga  lettera,  e 
ora  soggiungo  che  ho  parlato  al  signor  Calcina, 
e  gli  ho  rimesso  la  tua.  Dice  oh*  io  ti  riverisca,  e 
volentieri  fard  secondo  la  nostra  brama.  Ha  scritto 
subito  al  marchese  Massimo  ;  e  persuaso  che  la 
risposta  di  lui  sara  annuente  e  mi  comunichera 
siffatta  risposta  appena  avutala ,  il  che  sark  verso 
il  fine  di  questa  entrante   settimana. 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore  e  teco  la  nostra  ca- 
rissima  Giuseppina. 

II  tUO  SiLYIO. 


115. 
A  sao  fratello  liuigt. 

17  aprile  1839. 
Carissimo  Luigi, 

leri  sera  ricevei  la  tua  di  ier  mattina  colle  re- 
stituite  gazzette.  —  Diro  al  Casalis  il  tuo  giudi- 
zio  tutto  per  lui,  e  cio  lo  consolerk.  Ei  si  prote- 
sta  vittima  di  bricconi,  e  cosi  dawero  sembra. 
leri  lo  vidi  assai  afflitto,  non  solo  del  suo  danno, 
ma  del  pensiero  che  taluni  gli  appongano  torti 
ch*  ei  non  ha.  E  ansioso  di  poter  soddisfare  al 
pubblico. 

Duolmi  che  Giuseppina  sia  stata  un  po'  inco- 
modata,  ma  V  essere  libera  dal    mal  di  capo  mi 
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fa  sperare  che  que'  dolori  reumatici  cederanno. 
Puo  ella  portarli  alzata,  o  e  obbligata  a  stare  a 
letto?  Vorrei  ch«  a  quesf  ora'non  ne  avesse  piu 
sentore.  Badate  ambi  al  proverbio  :  Avril  gnanca 
un  fil  (1).  Molti  in  queste  mezze  stagioni  ammalano 
pep  vestimento  troppo  leggero.  Qui  Taria  s'  e  di 
nuovo  rinfrescata,  e  va  piovigginando  con  istehto. 
11  rimanere  operoso  fra  i  letterati  ed  influente 
suUa  gioventu  mediante  scritti  che  la  guidino, 
dipende  parte  dall'  indole  delFingegno^  parte  da 
circostanze.  lo  ho  fatto  poco,  perche  dieci  anni 
di  carcere  awezzano  a  rippso  e  a  vita  mentale, 
piu  solitaria  che  socievole.  Manzoni  poi  non  ha 
fatto  poco,  ed  esercita  un  vero  e  giusto  predo- 
minio  sui  giovani,  Che  se  lo  sogliono  imitare  ba- 
lordamente,  come  infatti  vediamo,  rifletti  che  que- 
sta  e  in  ogni  tempo  la  sorte  della  moUitudine 
studiosa.  Innumerevoli  furono  le  tragedie  irte, 
secche,  meschine  di  giovani  adoratori  d'Alfieri ; 
son  nate  e  morte  per  tutta  la  penisola.  L'Ossian 
fece  ossianeggiare  in  ogni  luogo  e  niuno  valse  il 
Cesarotti.  Pochi  anni  prima  dominava  Metastasio 
e  tutti  imitandolo  restavano  a  miUe  miglia.  Quindi 
e  naturale  che  ai  giorni  di  Parini,  di  Monti  e  di 
Foscolo,  siasi  Foscoleggiato  e  Monteggiato  e  Pa- 
rineggiato  da  tutti  i  laureandi  e  laureati,  con  po- 
chi lampi  di  quella  originality  che  dee  impron- 
tare  V  imitazione ,  per  produrre  il  bello  ;  e  nello 

'    (1)  Proverbio  piemontese  che  ci  avverte  a  tenerci  ancor 
riparati  dagli  ultimi  freddi  nel  mese  di  Aprile ;  in  Aprile 
neppure  un  filo  degli  abiti  da  inyerno  si  ha  da  depbrre. 
S.  Peluco.  Lettere  inediu^  ecc  il 
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stesso  modo  h  naturale  che  oggidi  si  Manzoneggi 
con  pill  imitazioni  inette  che  potenti.  lo  no,  non 
vedo  gran  differenza  in  simili  effetti,  paragonando 
la  letteratara  d'  un*  etd  con  quella  d*  un*  altra. 
Certi  generi  succedono  ad  altri,  ma  sempre  le 
produzioni  di  pochi  maestri  sono  motrici  di  pro- 
duzioni  ingloriose  della  discepola  turba.  E  anche 
venti,  0  venticinque  anni  fa,  sonava  in  bocca  dei 
desiderosi  il  lamento  che  scarsi  fossero  i  nuovi 
libri  non  meschini. 

La  positiva  e  sensibilissima  difTerenza  parmi  so- 
lamente  essere  nel  confronto  di  nazioni  ove  la 
letteratura  e  assai  lucrosa,  con  nazioni  ove  que- 
sto  Incro  non  b  possibile.  Nelle  prime  gli  aspi- 
ranti  alia  fama  di  scrittore  sono  pin  numerosi, 
perch^  insieme  vi  trovano  chi  pane,  chi  ricchez- 
ze  ;  e  dal  gran  numero  esce  uno  stuolo  non  pic- 
colo di  valenti  o  quasi-valenti  che  forniscono  as- 
sai paste  ai  lettori.  Nelle  altre,  tutti  i  giovani 
fanno  qualche  tragediuccia  o  altro  ,  ma  pochi 
persistono  ;  e  cercano  il  vitto  nelle  carriere  pin 
felici.  L*  Italia  trovasi  in  questa  posizione,  ed  e 
mirabile  che  veramente  possa  tnttavia  vantarsi  di 
avere  in  ogni  secolo  una  letteratura  onorevol- 
mente  sostenuta  da  qualche  intelletto  che  faccia 
molto  parlare  di  se  con  lode,  e  col  solito  rincre- 
scimento  sulla  scarsezza  delle  sue  composizioni. 

Venendo  poi  al  caso  mio,  ecco  cib  che  a  me 
pare.  Ingegno  discrete  ,  e  gusto  non  cattivo  mi 
hanno  fruttato  un  tantino  di  celebriti :  le  mie  sven- 
ture  r  hanno  accresciuta,    picendo  :  Basta  cosi^ 
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segno  la  prudenza,  e  mi  regolo  secondo  il  senti- 
mento  delle  lievi  mie  forze. 

Addio,  carissimo.  T*  abbraccio  e  teco  Giusep- 
pina  a  cui  auguro  perfetta  guaiigione. 

n  tUO  SiLTIO. 


116. 
A  sao  fralello  liaigi. 

20  aprile  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  ieri  sera  il  tuo  piego  di  giovedi, 
eolle  restituite  gazzette  e  corrieri.  Non  importa 
che  tu  mi  rimandi  i  corrieri.  —  Le  notizie  di  Giu- 
seppina  sono  dunqae  migliori.  Ne  spno  conteoto, 
ma  lo  sarb  maggiormente  quando  sara  affatto  li- 
bera di  quel  dolore  nella  schiena,  che  deve  pe- 
narla  assai. 

Tieni  la  difesa  del  Casalis ;  non  mi  occorre. 

II  conte  Balbo  ti  saluta.  Fra  pochi  giomi  uscira 
la  saa  Vita  di  Dante. 

Tomando'  alia  nostra  questione  del  comporre 
libri  0  non  eomporne,  quanti  si  mettono  a  scri- 
vere  fatuosamente  una  Vita  o  altra  cosa  ,  con 
nessun  altro  vero  bene  che  il  piacere  di  fuggire 
un  ozio  tormentoso,  senza  che  il  pubblico  si  curi 
del  nnoYO  libro !  Ottima  cosa  il  fnggir  quelFozio 
a  qnesto  mondo,  dicendo  e  ridicendo  belle  c 
su  Dante  o  simili.  Ma  tosto  Tindifferenza  del  p 
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blico  si  fa  palese  all *au tore,  ed  eccolo  mesto,  e 
mortificato.  Parmi  che  non  valga  la  pena  di  farsi 
autore,  se  non  quando  v*  e  tina  forte  e  ragione- 
vole  fiducia  d'esser  letto  molto  e  di  lasciare  una 
impressione  viva  negli  animi.  V  e  allora  il  gu- 
sto di  dirigere  le  menti,  d'imperare,  di  produrre 
un  certo  giovamento. 

Simile  fiducia  regge  gli  autori  giovanie  va  bene. 
Ma  in  eta  piu  avanzata  e  difficile  nutrirla,  e  chi 
la  nutre  senza  fine,  o  ^  un  ingegno  di  straor- 
dinaria  potenza,  o  e  un  disgraziato  che  s'  il- 
lude  e  s'^  fatto  schiavo  deirabitudine  di  scrivere 
e  stampare.  E  propriamente  -allora  vanitsl  e  mi- 
seria.  lo  ho  la  fortuna  di  non  patire  la  noia,  bap 
standomi  il  leggere  cose  per  lo  piu  vecchie,  e 
ruminarvi  sopra,  e  divagarmi  e  passeggiare  un 
poco,  e  sollevarmi  con  qualche  preghiera.  Cosi 
passerk  tranquillamente  il  mio  resto  di  vita,  e 
tanto  meglio,  se  quando  morrb,  non  si  potrk 
darmi  altro  biasimo  che  d'aver  fatto  pochi  libri. 
Tu  pensi  nella  stessa  guisa,  e  godo  che  siamo 
d'accordo. 

T*  abbraccio  e  teco  la  carissima  Giuseppina, 
pregando  a  lei  ed  a  te  buona  salute. 

II  tuo  Silvio. 
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117. 

Ik  »uo  fratello  liuigi. 

2  maggio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ricevo  il  tuo  piego  e  diro  alia  signora  Mar- 
chesa  che  ti  sei  dato  premura  d^'andare  dalF  E- 
breo,  e  che  non  hai  tpovato  finora  la  chiesta  Vita. 
—  Ho  finalmente  avuto  lettera  di  Confalonieri, 
reduce  di  Barberia.  lo  era  ihquieto  sul  suo  conto 
essendosi  sparse  voce  che  al  giungere  in  Algeri 
si  fosse  ammalato  gravemente.  Ei  mi  scrive  da 
Marsiglia  dicendomi  che  anzi  quella  corsa  e  il 
delizioso  clima  trovato  in  quella  bella  parte  del- 
TAfrica  gli  sono  stati  salutari.  Mi  dk  pure  notizie 
avute  di  fresco  da  Borsieri,  il  quale  gli  conferma 
d'essere  contento  a  Bruxelles,  quanto  il  possa  un 
esule.  L'ambasciata  austriaca  di  Parigi  continua 
a  dar  loro  buone  parole  sul  rientrare   in  patria. 

Ti  ringrazio  delle  osservazioni  sulla  Sorda-Muta. 
Uno  de'  maggiori  difetti  di  questa  cantica,  parmi 
il  non  esservi  (come  appunto  mi  dici)  una  situa- 
zione  abbastanza  caratleristica  della  qualitd  di 
sorda-muta,  Sono  anche  poco  contento  dello  stile. 
Direi,  ma  forse  m'  inganno,  che  il  don  Gabriello 
non  pecca  come  t*  b  sembrato;  io  non  vedo  in 
lui  un  carattere  diabolico  ,  ma  un  soldato  vio-: 
lento  e  generoso,  che  in  tempi  torbidi  non  ha 
rubato,  che  ha  un  forte  sentimento  d'onore,  che 
s*innamora  delle  dolci  virtu  filiali.  E  Tho  dipinto 
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cosi,  perche  sono  anch'io  d'awiso,  essere  di  rado 
ammissibili  neir  arte  seria  le  caricature  ,  e  non 
mai  le  caricature  volgari,  come  sono  sempre  le 
sLstematiche.  Tolti  i  difetti  d'  un'  anima  forte  che 
le  vic^nde  or  guastano  ora  ammorbidiscono,  niuno 
puo  dire  che  don  Gabriello  non.  sia  dipinto  come 
un  vero  galantuomo.  E  mio  convincimento  troppo 
intimo  ,  non  doversi  rappresentare  alcun  errore 
di  credenza,  come  sinonimo  di  malvagita,  di  bas- 
sezza,  d^avidita,  che  sono  le  vere  diavolerie. 

Quel  benedetto  signer  Calcina  h  andato  a  Ge- 
nbla,  e  sark  solo  di  ritorno  fra  due  o  tre  giorni. 
Non  ho  lasciato  la  lettera  a  casa  sua,  perche  vi 
era  solamente  una  donniociuola.  Ma  non  temere 
che  m'incomodi  Tandare  da  quelle  parti ;  vi  vado 
anche  per  altre  faccende,  e  quindi  non  mi  dis- 
turba  punto. 

Ho  parlato  or  ora  alia  signora  Marclxesa.  Ella 
ti  ringrazia  tanto  della  ricerca  fatta  dair  Ebreo. 
Ora  ella  ti  prega  di  rimandarmi,  ma  senza  gran 
premura,  quel  foglio  del  giornale  des  Villes  et 
Campagnes^  ove  c*  h  la  Biografia  comica  di  Ro- 
stopchin. 

Addio.  T*abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 
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118. 

A.  suo  ffratello  Ijuisi. 

4  maggio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  col  foglio  des  Yilles  et 
Campagnes.  —  Le  mie  passeggiate  non  ti  faccia^o 
pena.  Non  solo  le  fo  volentieri,  perche  bellissimo 
quel  rinverdire  degli  alberi  e  bellissimo  il  tempo 
senza  molestia  ne  di  freddo  ne  di  caldo,  ma  dis- 
sipano  i  miei  mali  di  capo,  e  mi  addoppiano  Tap- 
petito.  II  signer  Calcina  dee  arrivare  domani.  Ho 
dovuto  condiscendere  a  leggere  la  mia  Cantica 
alia  nostra  piccola  society,  e  puoi  credere  che  ne 
ho  riscosse  quelle  insignificanti  lodi  cbe  sempre 
la  gentilezza  largisce  al  brutto  come  al  bello. 

Per  far  sentire  e  risentire  che  don  Oabriello 
non  e  privo  d*  un  fondo  nobilissimo  ,  dope  aver 
detto,  non  era  anima  abbietta  ecc,  ecc,  venendo 
ad  Adelaide  dice 

non  disama,  e  in  yero 
Disamata  non  d. 

Poi  aggiungo: 

Scorge  e  ne  rende 
Oraxie  al  Signer,  che  i  tre  intelletti  alteri 
Schietta  postfedon  indole,  incapace 
Di  pensate  inginstisie  e  di  basseue, 
E  chiamati  li  crede  indi  alia  schiera 
Degli  amici  di  Dio:  con  reyerenza 
Ravvisa  i  pregi  lor,  ma  sente  insieme 
Che  del  Vangel  vi  manca  il  benedetto, 
Pnrificante  foco,  ecc. 
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Vedi  che  profitto,  per  quanto  posso,  delle  tee 
osservazioni. 

Addio.  T'  abbraccio  e  teco  la  carissima  Giu- 
seppina. 

II  tuo  Silvio. 


119. 
A  sno  ffratello  litiigi. 

6  maggio  1839. 
Garissimo  Luigi, 

Dacche  il  tempo  s'^  inumidito,  sono  senza  mal 
di  capo ;  credo  che  Taria  era  troppo  asciutta  pei 
miei  nervi.  Prover6  alF  occorrenza  le  pastiglie 
d'ipecacuana.  Ti  ringrazio  della  bottiglia  che  mi 
offri  d^Elexir,  e  non  Taccetto^  percbe  ne  abbiamo 
in  casa  di  simile,  o  poco  diverso,  e  talvolta,  ma 
di  rado,  ne  prendo  un  sorso.  Que'  miei  mali  di 
capo  sono  poi  sempre  cosa  leggiera,  da  non  in- 
quietartene,  e  n«n  mi  tolgono  quasi  mai  il  solito 
appetito,  piuttosto  buono. 

Mentre  sento  che  le  credenze  o  miscredenze 
religiose  non  fanno  il  carattere  degli  uomini,  e 
che  un  uomo  d*onore,  un  Epanimonda ,  un  An- 
stide,  ecc,  sono  possibili  anche  nel  paganesimo, 
come  un  birbone  qualunque  ^  possibile  fra  chi 
non  nega  il  Yangelo  ,  ecco  ci6  che  tengo  pure 
per  indubitato.  Colui  che,  privo  di  fede,  e  tutta- 
via  onorato  e  virtuoso,  ha  gran  merito  in  operare 
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come  se  fosse  Cristiano,  ma  egli  h  in  fortunata 
opposizione  coUa  logica  del  non  credere  e  delle 
passioni.  Egli  h  un  uomo  di  nobi)e  natura  ,  ma 
vera  eccezione,  e  sicuramente  rarissima.  All' in- 
contro  il  Credente  che  vive  onorato  e  studia  co- 
stantemente  di  migliorarsi  pub  essere  di  due  fatte ; 
cioe,  nemo  di  nobile  natura,  a  cui  il  Vangelo  h 
forte  appoggio,  o  anche  uomo  di  trista  natura  e  di 
viziosa  piega,  ma  spronato  dal  Vangelo  al  bene  con 
tale  stimolo^  qual  manca  assolutamente  1^  airate- 
ismo  o  materialism 0,  2**  alle  religioni  imperfette. 

Quindi  h  che  gli  errori  nella  fede,  mentre  non 
guastano  gran  fatto  alcuni  pochi,  sono  fonti  di 
depravazione  nei  piu.  ^tante  V  infermitd  delle 
menti  umane,  il  lume  della  ragione  e  troppo  de- 
bole.  II  Salvatore  ba  portato  suUa  terra  un  lume 
consonissimo  a  quello,  ma  in  tutta  la  sua  forza, 
e  r  unico  sicuro  per  gV  ingegni  di  ogni  qualitd, 
potenti  0  imbecilli.  Un  incredulo  potrebbe  essere 
perfettamente  incredulo,  e  senza  onore  n^  caritJi. 
Un  Cristiano  per  essere  perfettamente  Cristiano 
bisogna  che  viva  onorato  e  caritatevole.  II  che 
spiega  perche  Dio  abbia  stabilito  Apostoli  e  Chiesa 
a  grande  sussidio  della  povera  ragione.  Ci6  dato 
la  letteratura  e  in  debito  d'  avere  tendenza  cri- 
stiana ,  cioe  migliorante  gli  uomini  col  linguag- 
gio  della  virtu  e  della  fede. 

leri  il  Calcina  non  era  ancora  di  ritomo,  ma 
sark  oggi  o  domani. 

Ti  abbraccio  e  teco  la  nostra  Giuseppina. 

Il  tuo  Silvio. 
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120. 

A.  Mio  fratello  liiiigi. 

9  maggio  1839. 
Carissimo  Luigi, 
leri  ricevetti  il  tuo  piego  al  xuomento  ch'io  mon- 
tava  in  legno,  per  una  gita  a  Moncalieri  coUa  si- 
gnora  Marchesa  e  col  conte  di  Chambrier  di  Neu- 
chattel,  antico  amico  di  casa  Barolo,  uomo  colto 
che  sa  il  greco  ed  altre  lingue,  ed  e  amabile  senza 
guastar  Tamabilita  coUa  pedanteria.  Abbiamo  vi- 
sitato  la  Vigna  e  la  scuola  ,  pdi  siamo  venati  a 
pranzo  a  Torino.  II  piacere  della  giornata  di  ieri 
e  stato   compito   per  me,  non  essendomi   punto 
venuto   il   mal  di  capo.  Sembra   dunque   che  il 
tempo  di  nuovo  asciutto  non  mi  faccia  ora  male ; 
6  forse  le  nostre  doglie  non  sono  mai  tanto  di- 
pendenti  dair  atmosfera  quanto  ce  lo  sogniamo. 
—  II  rimedio  che  ti  suggerisce  per  la  tosse  ma- 
dama  Plebano  e  riconosciuto  per  buono.  E  le  tossi 
giova  non   lasciarle   diventare  ostinate,   percbe 
stancano    il  petto.    Piglia   dunque  zulfo.  —  Ieri 
r  altro  il  signer  Calcina  non  era  ancor  giunto ; 
ieri  non  sono  andato  a  riconoscere.  V'andr6  oggi 
0  domattina.  —  Ti  mando  i  libercoli  stati  rega- 
lati  dagli   autori  alia   Lotteria   de'  Sordi-Muti.  II 
Carme  di  Romani  e  bello.  Ma  parmi  che  gli  scrit- 
tori   di  molto  polso   com*  erano  Monti,  Foscolo^ 
Cesarotti,  Pindemonte,  Alfieri,  Manzoni  ,  Parini, 
e  che  so  io,   differivano  bensi  fra  loro  in  piu  o 
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meno  forza,  grazia,  e  fantasia,  ma  tutti,  anche  i 
meno  Cipaci  fra  essi,  avevano  una  fisonomia  o- 
riginale  ,  quantunque  stndiassero  grandemente  i 
maestri.  11  Roman!  parmi  di  que'  gen  till  esecu- 
tori  di  second*  ordine  che  non  hanno  fisonomia 
propria.  Tali  erano  in  altre  maniere  Arici,  De 
Gristoforis,  eoc.  pianeti  onorevoli ,  ma  di  luce 
presa  in  prestito.  Que'  libercoli  me  li  rimande- 
rai. 

Le  gazzette  pei  fattori  partono  inegualmente 
ed  a  fasci  ;  non  h  avvenuta  alcnna  interruzione 
che  sia  spiaciuta. 

Addio.  T*abbraccio  colla  carissima  Oiuseppina 
e  sono 

11  tuo  affez.^  SaTio. 


121. 

fk  8110  ffratello  liui^i. 

18  maggio  1839. 
Garissimo  Luigi, 
Posso  in  coscienza  tranquiUarti  sulla  mia  sa- 
lute cbe  h  sempre  piuttosto  buona  da  anni,  tolto 
qualche  raro  male  di  capo,  cbe  attribuisco,  come 
tutti  fanno  alia  cieca,  or  aU'asciutto*  ora  air  u- 
mido.  Ma  e  raro,  e  niente  affatto  sintomatico  di 
malattia.  leri  Tho  avuto  prima  d*  uscir  di  casa , 
e  faito  un  pp'  di  moto  stetti  bene^  mangiai  bene, 
ne  pin  mi  tom6.   II  nuovo  bel  tempo  d*  oggi  mi 
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sorride  ,  e  sia.per  questo,  o  no,  il  capo  non  mi 
duole.  Questi  incomoducci  che  non  costitui^cono 
malattie,  sono  mali  di  nervi,  e  quasi  tutti  v'an- 
diamo  soggetti,  n^  v'e  altro  a  fare  che  aversi  cura, 
pazientare,  e  prendere  per  recipe  qualche  discreta 
passeggiatina.  Preferisco  I'aver  talvoUa  un  po'  di 
dolor  di  capo  al  terribile  afianno  di  petto  che  mi 
opprimeva  anni  sono ,  e  da  cui,  grazie  al  Cielo  , 
sono  guarito.  —  La  madre  del  signer  Curatb  ha 
fatto  qualche  miglioramento.  II  signer  Per  on  a  h 
in  piedi,  ma  quasi  senza  memoria. 

Yedrai  dalla  gazzetta  la  sommossa  grave  di  Pa- 
rigi ,  ma  tutto  sembra  acquetato  per  ora.  I  go- 
verni  nuovi  stentano  a  pigliar  radice,  tante  sono 
le  ire  che  muovono.  Finora  Luigi  Filippo  e  for- 
tunate. Ma  anche  Napoleone  lo  fu  in  molte  tem- 
peste ,  e  poi  cadde.  Per  me  desidero  che  sinch^ 
rimaniamo  in  vita  noi  pochi  della  nostra  casa , 
non  vi  sieno  grandi  scosse  politiche.  Ognuna  di 
queste  promette  il  secolo  d'oro  ,  e  questo  secolo 
d'oro  e  favola  suUa  terra.  V*  h  sempre  un  misto 
d*oro,  di  ferro,  di  rame  e  di  fango  :  e  s'impasta, 
si  rimesta  mutando  un  po'  la  forma,  e  niente  la 
sostanza.  Su  questa  barocca  abitazione  degli  uo- 
mini,  la  virtd  essendo  in  prova,  non  puo  regnare, 
ma  deve  patire. 

Addio,  carissimo.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra 
carissima  Giuseppina ,  alia  quale  mi  rallegro  sia 
toccata  una  pensionaria  non  dispiacevole. 

II  tuo  Silvio. 
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122. 

A  suo  fratello  l^al^i* 

Maggio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Uscendo  di  casa  portero  le  14  lire  al  sarto,  e 
gliene  farb  fare  la  ricevuta  coUa  data.  Tengp  le 
lire  206  50  fino  ad  un'occasione.  — Non  haipunto 
a  biasimarti  di  qualche  lagnanza  su  codesta  tua 
solitudine,  poiche  il  gemere  d'un  vero  dolore  che 
si  patisce  e  sfogo  innocente.  Siffatto  gemere  non 
ti  toglie  il  merito  di  fare  di  necessitk  virtu,  con 
quella  maggior  pazienza  che  puoi. 

Bensi  hai  torto  di  considerare  come  un  male  quel 
debito  verso  me.  Egli  e  anzi  in  certo  modo  un 
bene,  cioe  nella  soddisfazione  che  ho  d*aver  de- 
stinato  quella  somma  a  scope  ragionevole,  tanto 
piu  che  non  ho  n^  bisogno^  ne  velleitk  di  fame 
altr'uso.  Insomma  e  un  apparente  debito,  ma  non 
un  debito  reale  dal  tuo  canto ,  e  dal  canto  mio 
non  e  punto  una  privazione ,  un  sacrifizio  ,  un 
fastidio  ;  niente  affatto. 

n  fatto  della  donna  assassinata  e  questo.  Era 
colei  una  disgraziata  di  mala  condotta,  divisa  dal 
marito ,  e  andata  a  vivere  con  un  ganzo.  Questi 
dope  qualche  anno  mori  ,  e  lascio  a  lei  qualche 
migliaio  di  lire  ,  e  argenterie  e  pannilini  e  mas- 
serizie  ecc.  Penso  a  fare  un  censo  vitalizio,  e  prima 
di  farlo  ne  chiaccherb  ,  e  pregb  intanto  lo  spe- 
ziale  Manfredi  di  ritirare  una  somma  non  so  quale. 
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Fece  anche  stimare  certi  oggetti  d^argento  dal  si- 
gner Balbino.  Awenne  che  da  alcuni  giomi  que- 
sta  donna  non  usciva  piu  di  casa,  ed  anzi  le  fi- 
nestre  rimanevano  chiuse.  Una  vicina  vide  un 
uomo  andare  e  venire  assai  volte  ,  portando  via 
fasci  di  cose  inviluppate,  ma  non  formo  subito 
sospetto.  Finalmente  si  temette  ,  si  diede  awiso 
al  Vicariato,  le  giiardie  vennero,  entrarono,  e  la 
donna  stava  da  piii  giorni  morta,  coUa  gola  se- 
gata.  Si  fecero  piu  catture  in  vista  di  scoprire  il 
reo,  6  fuwi  poi  talono  che  seppe  dire  essere  stato 
a  Torino,  ed  in  quella  casa,  nei  tali  giorni  il  si- 
gner ....  impi^ato  al  peso  pubblico  di I 

Carabinieri  lo  cercavano  a  Chieri ,  non  vi  era,  e 
lo  andarono  a  cogliere  in  Asti.  Or  dicesi  cbe  vi 
sieno  forti  indizi  contro  loi,  e  fra  altri  lettere  di 
stretta  intimity  fra  esso  e  la  povera  trucidata. 

Un  altro  fatto  atroce  h  accaduto  in  fondo  di 
contrada  di  Po  in  questi  passati  giorni.  Un  ope- 
raio  giovane  s*  incontrb  in  altro  operaio  in  una 
bettola.  Erano  rival!  ,  uscirono  dalla  bettola  ris- 
sando,  e  uno  dei  due  piantb  un  coltello  in  cuore 
air  altro,  il  quale  cadde  morto.  L*uccisore  e  fug- 
gito,  e  non  s*e  trovato  ancora. 

Mondo  !  Ma  questo  brutto  mondo  e  un  eserci- 
zio  di  virtu  e  di  miglioramento  per  cbi  vuole. 

T*abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima  Giusep- 
pina. 

II  tuo  Silvio. 
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123. 

A  siio  fratello  liiiisl. 

10  giugno  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Eccoti  finalmente  rnscito  fascicolo  del  tuo  2>i- 
zionario  geografico  giuntomi  alia  Vigna  da  pin 
giorni.  Ne  ho  letto  parte,  cio^  Tarticolo  di  Cham- 
bery,  perch^  avrebbe  desta  la  curiosity  della  no- 
stra buona  Maman  ,  e  perch^  bo  veduto  quella 
citti  anni  sono,  prima  de'  suoi  abbellimenti. 

Che  hai  tu  fatto  dacch^  non  mi  hai  piu  scritto? 
Sarai  atato  occupato  della  noiosa  riparazione  vo- 
luta  alia  trave  minacciante.  Principiis  ohsta  e 
nno  dei  pi^  infallibili  proverbi ,  per  non  balzare 
da  picciolo  a  piii  grave  danno,  e  qui  dunque  bai 
ragione  di  non  risparmiare  il  sacrifizio  richiesto. 
Apprezziamo  il  denaro  da  buoni  economi,  per  a- 
verne  sino  al  fine  di  questa  nostra  breve  vita  , 
ma  non  ci  affanniamo»  quando  per  qualcbe  disgra- 
zietta  ne  scappi  via  un  poco,  or  per  riparazioni, 
or  per  grandini,  or  rubacchiato  dagli  uomini.  Si- 
mile tranquillitd  ci  dee  riuscire  possibile,  non  a- 
^ndo  ne  moglie  ne  figliuoli.  Non  possediamo 
grande  superfloo,  ma,  grazie  al  Cielo ,  il  neces- 
sario  lo  avremo  sempre.  II  superfluo  veramente 
a  me  non  manca  neppure  ;  sovvengati  dunque  ad 
ogni  ocoorrenza  cbe  la  mia  borsa  non  e  mia,  ma 
nostra. 

L'aria  della  Vigna  m'ha  fatto  bene^  e  la  testa 
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non  mi  duole  piu  niente.  Vi  traggo  una  vita  qnal 
mi  conviene,  cioe  qual  conviene  ad  un  animo  che 
non  ha  piu  la  tempra  allegra  della  gioventu,  ma 
che  neppure  ama  la  tristezza.  Non  m'affliggo  mai 
per  me,  ma  solo  per  gli  altri.  II  povero  Borsieri 
mi  fa  davvero  pena  ;  ho  ricevuto  un'altra  lettera 
di  lui.  Ei  rumina  or  a  d'  abbandonare  il  Belgio  , 
dov'  e  trattato  da  fratello  fra  ottimi  amici ,  per 
andarsi  a  posare  in  qualche  luogo  di  Svizzera  soi 
confini  Lombardi,  e  trarre  ivi  Tinfelice  resto  della 
sua  famiglia  a  vivere  con  lui ,  finche  gli  si  con- 
ceda  di  ripatriare.  Questo  finche  puo  essere  lungo. 
Fra  quelli  che  lo  aiutano  v'e  La  Cisterna  ,  e  al- 
meno  godo  che  con  questo  e  qualche  altro  ap- 
poggio  ,  egli  campi  senza  i  doldri  della  miseria. 
Mi  dice  di  salutarti. 

Ricevo  il  tuo  piego  del  giovedi  6.  Tieni  pur  co- 
sti  la  Vita  di  Dante.  Ho  detto  all'  autore  (1)  che 
ti  congratuli  con  lui. 

Veramente  peccato  che  la  Commenda  non  sisk 
stata  comperata  da  tale  che  consentisse  a  scio- 
gliere  la  tua  Capitolazione  !  Codesto  alloggio  h 
state  pre^o  quando  Papa  contava  sopra  una  qual- 
siasi  pensione,  che  s*ei  viveva  non  poteva  man- 
care  ;  e  v'era  da  alloggiare  lui ,  te  e  me.  Per  te 
solo  e  un  carico  troppo  forte  e  sproporzionato. 
Ti  dichiaro  con  ferma  ed  assoluta  volontd  ,  che 
meta  voglio  pagarne  io.  Intanto  chi  sa  che  dopo 
qualche  tempo  la  Capitolazione  si  possa  sciogliere, 

(1)  Gesare  BaU)o. 
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owero  rappartamento  si  possa  subafl&ttare  ?  Non 
fare  la  minima  difficoltk,  e  te  ne  sarb  obbligato. 
L'offerta  e  giusta,  ed  inoltre  fra  amici  veri  il  con- 
sentire  ad  essere  alquanto  soUevato  d'un  peso,  e 
una  generositd,  Hai  capito  ? 

T'  abbraccio  di  cuore  colla  carissima  Giusep- 
pina ,  la  quale  godo  abbia  finite  il  sue  inven- 
tario. 

11  tuo  Silvio. 


124. 
A.  sua  ffratello  Liiigi. 

Domenica  24  giugno  1839. 
Garissimo  Luigi, 

leri  ricevetti  il  tuo  piego  colla  lettera  per  Tln- 
tendente  Generale  a  cui  la  recai  io  stesso,  do- 
vendo  io  andare  da  quelle  parti.  Ei  mi  disse  che 
subito  scriveva  ,  perche  si  facessero  i  necessarii 
incombenti ,  e  m'incaricb  di  farti  i  suoi  rispetti. 

Aveva  sempre  dimenticato  di  dirti,  cli^io  aveva 
pagato  a  Maspero  le  lire  2  50  pel  fascicolo  16^ 
del  IHzionario  geografico.  Non  so  bene  come  sieno 
stati  aggiustati  grinteressi  fra  Maspero  e  T  abate 
Casalis,  ma  questi  dice  cbe  ora  e  contento,  ben- 
ch^ il  suo  guadagno  sia  poco. 

Avrai  saputo  cbe  il  veccbiosig.  Giuseppe  Levi, 
otto  0  dieci  giorni  sono,  impazzi,  si  butto  giu  dal 
quarto  piano  nella  strada,  e  mori  poco  dopo.  A- 

S.  Pelligo.  Lettere  inedite,  ecc,  12 
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veva    riput^ione    di  negoziante    onesto   ed   era 
ricco. 

Incontrai  ieri  Mattirolo  che  ti  saluta.  Dice  che 
sta  facendo  una  specie  di  romanzo  satirico,  che, 
se  gli  riesce,  deve  essere  un  libro  di  graade  op- 
portunitsl  e  utility  pei  nostri  tempi.  Purch^  gli 
riesca  ! 

Oggi  Taria  h  un  po'  rinfrescata  dal  temporale 
di  ieri.  Chi  sa  dove  sia  grandinato  molto !  Temo 
ognora  per  la  tua  casein  a.  In  Torino  sono  caduti 
ran,  ma  grossissimi  pezzi  di  grandine,  come  uova, 
e  di  volume  anche  piu  mostruoso,  del  che  ognuno 
ha  fatto  le  meraviglie.  II  fulmine  ha  colpito  un 
albero  del  passeggio  verso  il  Valentino.  —  Ec- 
comi  oggi  arrivato  all'etk  di  50  anni.  Siamo  vec- 
chi ;  e  che  importa  1  L'essenziale  k  d'esaer  buoni 
e  conformi  alia  volontk  di  Dio. 

T'abbraccio  insieme  coUa  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

//  tuo  Silvio. 


125. 
it  8110  frafello  liiiigi. 

S.  Vincent  P  luglio  1839. 

Garissimo  Luigi, 

Questo  villaggio  e  del  paese  d^Aosta,  e  quindi 

sebbene  di  qua  delle  Alpi,  vi  si  paria  francese  e 

patois  ,  come  se  fossimo  in  Savoia.  Questa  razza 
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di  Galli  Salassi  e  brutta,  gozzuta,  con  poche  ec- 
cezioni ;  ma  la  bellezza  della  valle  e  de*  monti 
consola  i  forestieri.  Siamo  partiti  ieri  mattina  di 
Torino  alle  6  passate,  e  giunti  qui  alle  7  non  fer- 
mandoci  se  non  per  mutar  cavalli.  Una  cosi  forte 
giornata  di  viaggio  ha  stancato  un  poco  la  signora 
Marchesa ,  ma  stamane  si  sente  meglio.  lo  sto 
bene.  L'  aria  e  viva  e  di  mediocre  e  grata  fre- 
scura. 

Siamo  alloggiati  dal  Gurato,  uomo  di  60  e  piu 
anni^  e  non  gik  brutto  come  i  suoi  parroccbiani, 
ma  anzi  vegliardo  bello  e  di  cortesi  modi,  a  cui 
manca  solo,  come  a  te,  e  piu  cbe  a  te,  un  buon 
udito.  lo  ho  una  stanza  a  ponente  con  vista  de- 
liziosa. 

Spero  che  sabato  avrai  rioevuto  dal  Genovese 
il  mio  piego,  nel  quale  ti  diceva,  essere  stata  da 
me  fatta  la  tua  commissione  alia  Intend enza  (}e- 
nerale  della  Gkierra,  ed  esse? si  preso  nota  del  tuo 
nome  pel  mandato.  Dammi  le  tue  care  nuove ,  e 
metti  sulla  soprascritta  :  Ivrea  per  S.  Vincent , 
presso  Ch&tiUon. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina,  e  sono. 

H  tuo  Silvio. 
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126. 

A  81IO  fratello  liUi^. 

9  luglio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Vorrei  che  non  fosse  giunta ,  prima  di  questa, 
la  lettera  deir  ottima  signora  Marchesa  che  an- 
nunziava  a  Oiuseppiaa  la  forte  oppressione  venu- 
tami  a  S.  Vincent,  e  il  mio  ritornare  a  Torino  , 
invitandola  graziosamente  a  venire  ad  assistermi. 
Or  fannunzio,  essermi  accaduto  come  altre  volte, 
che  dope  qualche  giorno  d*oppressione  grave,  il 
respire  mi  si  ristabiliva  quasi  perfettamente.  So&o 
giunto  a  Torino  migliorando,  e  Taffanno  che  mi 
resta  e  mediocre,  tale  da  non  doversene  inquie- 
tare,  ne  venire  a  Torino.  11  timore  della  signora 
Marchesa  era  ch'  io  arrivassi  qui  in  istato  di  pe- 
ricolo.  —  Vedi  che  malandrina  oppressione  ^  stata 
la  mia !  E  il  peggior  male  che  ha  fatto  h  stato 
quelle  di  spaventarvi,  se  la  lettera  della  signora 
Marchesa  v'  e  pervenuta.  Ma  ho  qualche  speranza 
nella  lentezza  della  posta  di  Ghieri. 

T'abbraccio,  e  teco  Giuseppina,  assicurandovi 
che  sto  con  lievissimo  incomodo ,  da  non  fame 
piu  case. 

II  tuo  Silvio. 
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127. 

A  8110  fratello  liiiigl. 

15  luglio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Continuo  a  migliorare,  ma  siccome  questa  volta 
la  mia  oppressione  e  stata  delle  piii  forti,  o  per 
meglio  dire^  la  piu  forte,  e  con  manifesto  ingorgo 
di  sangne  ai  polmoni ,  il  petto  se  ne  risente  an- 
cora  ;  ma  non  y'h  piii  febbre  ,  e  sona  in  conva- 
lescenza,  fortificandomi  gik,  non  solo  con  buone 
semolette  e  brodi,  ma  altresi  con  qualche  ghiotto 
bocconcino.  La  mia  mancanza  di  voce  ,  piu  che 
la  tua  d*udito  ,  mi  tolse  T  altro  di  il  piacere  di 
favellarti  un  poco  intelligibilmente  ;  tuttavia  le 
tue  due  visitine  mi  rallegrarono,  e  cosi  quelle  di 
Qiuseppina.  Ambi  vi  ringrazio  di  voler  bene  al 
vostro.  Silvio  , .  che  ve  ne  \uole  pure  assai.  Non 
posso  dirti  quanto,  in  questa  malattia  ,  io  abbia 
ayuto  occasione  di  vedere  ,  come  sia  generosa  e 
amabile  la  bontd  della  signora  Marcbesa.  Sono 
davvero  fortunate  d'essera  in  casa  di  quest^anima 
cosi  gentile  e  gentilmente  santa  :  SoeUrdelaCha" 
riti  per  eccellenza. 

Ne  ti  scrivo  queste  espressioni  su  lei,  pensando 
di  leggergliele.  A*  quest'  era  ella  ^  fuori  di  casa 
alle  sue  quotidiane  opere  di  misericordia  ,  e  ti 
spedisco  la  mia  letterina  subito.  Addio.  —  La 
Contessft  Ottavia  Masino  di  Mombello  h  venuta  un 
memento  fa  con  due  Olandesi  marito  e  mogiie , 
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reduci  da  Roma.   Mi  si  sou  fatti  da  lei  presen- 
tare. 

T'  abbraccio  con  Giuseppina.  Avrai  avuto  da 
essa  il  fascicolo  17.  —  M.  Henger  v*avrk  portato 
buone  nuove  di  me.  Addio,  addio. 

Tl  tuo  Silvio. 


128. 

A  sno  fratello  liitisi. 

18  luglio  1839. 
Carissimo  Lnigi, 

Ti  confermo  la  mia  guarigiane.  M'alao  gid  alia 
sette,  e  sto  tutto  il  giorno^  or  movendomi,  or  se- 
duto  ;  soltanto  non  esco  anc6ra  di  casa,  per  non 
istancare  la  coscia  ferita.  Precau2ione  di  pochi 
giomi  ,  e  poi  si  cammina  franco.  Invece  di  fa- 
sciatura,  che  altre  volte  era  necessaria,  or  si  ha 
un  congegnetto  elastico  che  non  preme  se  non 
quanto  ^  d*  uopo.  Vo  gik  a  colazione  e  pranzo 
colla  signora  Marchesa.  Mi  metto  ancora  a  letto 
un  po'  per  tempo ,  eioe  prima  delle  otto  ,  non 
giovandomi  stare  in  conversazione  per  ragione  dei 
polmoni  indeboliti ,  che  al  diie  del  medico  esi- 
gono  tuttora  risparmio^di  voce;  quel  riposo  mi 
fa  bene  a  tntta  la  persona^  e  dormo  ,  e  la  mat- 
tina  sto  egregiamente. 

Ho  riceruto  ii  tuo  piego  del  17.  Ti  prego  d'a- 
ver  cura  in  quelle  andate  e  vraute,  di  mutarea- 
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micia  ogni  volta  che  il  troppo  sudore  ti  sembrasse 
nocivo  raffreddandosi  sulla  pelle,  massimamente 
quando  tira  veuto  o  T  aria  rinfrescasi.  Omai  co- 
minciamo  ad  invecchiare,  mu  con  prudent!  atten- 
zioni  si  possono  evitare  assai  malanni  ,  anche 
dopo  la  gioventu.  Giascuna  etk  vuole  le  sue  cure 
particolari,  e  cio  ch'e  inopportune  a  25  anni,  non 
e  piu  tale  ai  50. 

T'  abbraccio ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina.  —  Aggiungo  una  notizia  di  belle  nozze. 
II  buon  marchese  di  Romagnano  non  avendo  prole, 
adotta  per  figlio  il  secondogemto  Provana  suo 
nipote ,  bel  giovane,  e  gentile,  che  ristrettissimo 
di  fortuna  diventa  ricco,  e  sposa  la  figliuola  del 
marchese  Guasco. 

Luigi  Provana,  zio  dello  sposo,  mi  cbiede  nuove 
di  te  ,  e  ti  rammemora  la  sua  amicizia.  II  conte 
Balbo  del  pari,  ed  io  li  risaluto  a  nome  tuo.  — 
Eccoti  altri  versi  francesi.  Non  di  rado  ne  ricevo 
da  vari  paesi ;  ti  fo  grazia  de'  pessimi,  e  ti  mando 
solo  i  migliori. 

Il  tuo  Silvio 
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129. 

Ik  suo  fratello  Etuigi. 

20  luglio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

II  marclxese  Guasco  avendomi,  dacche  il  cono- 
sco,  dimostrato  particolare  affezione,  ed  essendo 
di  quelli  che  ricevono  con  piacere  V  omaggio  di 
qualche  verso  amichevole,  gli  ho  fatto  ne'  giorni 
scorsi  queste  strofe  pel  matrimonio  di  sua  figlia. 


1. 

Cura  di  padre  tenero, 
Gura  d'amica  zia  (1), 
Grescea  Leopoldina  ornato  il  core 
D'ogni  vaga,  secreta,  alta  armonla. 
Ghe  attragge  Talme  e  lor  ispira  amore, 

2. 

Ambi  qae*  degni  Spiriti 
Vegliando  sul  suo  fato, 
Esultavan  d*amarla,  e  pur  frammisto 
A  lor  gioia  sorgeva  inelattato 
Un  timore,  un  sospir,  un  pensier  tristo. 


Bella  h  virtute,  amabili 
Sono  innocensa  e  brio 
Di  pia  figliaola  che  nascosa  brilla, 
Com' astro  al  mondo  ignoto,  e  su  cui  Dio 
Volge  con  dolce  amor  la  sua  puplUa. 
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4.         ' 

Tal,  Carlo,  la  tua  Vergine 
Prospera  arcana,  e  splende ; 
Ma  baon  cultor  non  puote  al  fior  non  ^ire :  . 
«  Tepid'aure  avrai  tu?  Chi  sa,  tremenda 
«  Se  te  di  Borea  non  percotan  Tire?  » 
5. 

Forse  a  donzella  bastano 
Ingregno,  grazia,  incanto 
Felice  il  serto  a  tesserle  d*Imene  ? 
Piena  h  la  terra  di  femmineo  pianto 
Per  ghirlande  cangiate  in  rle  catene. 
6. 

Ma  breve  fa  quell'ansia 
In  te,  in  Virginia,  in  tutte 
Le  menti  amiche,  h  tal  la  mia  pur  anco  : 
Non  piii  di  tema  le  afTannose  lutte ! 
DeirAngiol  tuo  sta  Nicanore  al  fianco  (2). 
7. 

Di  lui  la  stirpe  h  d'anlme 
Ove  il  suggel  piii  bello 
Falge  d'innato  generoso  affetto  : 
Yeduto  ha  Nicanor  simil  suggello 
Nella  tua  stirpe,  e  vi  stringeste  al  petto. 
8. 

Coi  genitori  esimii 
Oareggiano  in  amarlo 
Oh !  qnal  padre  novel,  qnal  genitric« 
E  tn  con  essi,  terzo  padre,  .o  Carlo, 
G  pi&  Golei  che  tntta  sua  si  dice  I 
9. 

Gantate,  o  Vati,  il  giubilo 
Che  negli  eletti  spira  1 
Debil,  sulletto  del  dolor  assise, 
Sol  posso  dir  sovra  Tinfranta  lira  : 
«  Carlo,  fur  mie  tud  pene,  h  mio  il  tuo  riso.  » 
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E  dalla  risposta  che  calda  calda  m*lia  fatto  il 
marchese  Guasco  ,  vedrai  che  gli  lio  recato  pia- 
cere.  Cosi  il  mio  scopo  e  ottenuto ,  malgrado  la 
tenuitd  de'  miei  versi. 

T*lio  scritto  tutto  questo,  perche  non  ho  altro 
a  dirti.  Di  salute  sto  debole,  ma  senza  febbiye,  e 
mangio  e  digerisco. 

T'abbraccio,  e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

II  tuo  Silvio. 

(1)  Quella  zia  h  madamigella  Virginia  Delia  Rovere. 

(2)  Lo  sposo  h  ilGav.  NicanoreProvana,ilqiialddiventa, 
come  ti  dissi  nella  mia  precedente^MarchesediRomagnano 
per  adozione. 


130. 

Ik  suo  fratello^liuisi. 

23  higlio  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  le  tue  di  sabato  e  domenica  colle 
gazzette.  Non  fa  nulla  che  talora  tu  an^ticipi  o 
ritardi,  e  cosi  io,  le  spedizioni,  poiohe  non  e  mai 
differenza  piu  d*  un  giorno  o  due ;  e  la  regola- 
ritk  costante  non.  sarebbe  qualche  volta  possibile. 
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Nob  doveva  increscerti  d'  avermi  riiposto  sabato 
alia  mia  di  giovedi,  poiche  i  tuoi  ca?atteri  sem- 
pre  mi  sono  benvenuti  come  d'amico  prediletto; 
e  tanto  meglio  ehe  tii  m*abbia  riscritto  il  di  ae- 
guente. 

II  noma  di  Nicanore  ^  ad  un  tempo  peregrine 
e  comune.  II  suono  eio^  h  greco  ,  ed  il  signifi- 
cato  valendo  Vincitore  equivale  insomma  al  no- 
stro  usitatissimo  Vittore  o  Vittorio.  A  me  piace- 
rebbe  piu  chiamarmi  Vittorio  che  Nicanore  ,  ma 
i  Provana  hanno  avuto  altro  gusto,  forse  per  moto 
del  cente  ch'era  caldo  grecista.  II  cav.  Nicanore 
non  b  gik  figlio  di  esso  conte,  il  quale  non  lasci6 
figli ,  ma  del  cav.  Casimiro,  e  quindi  fr&tello  di 
un'  Erminia  Provana  ,  tutta  educata  come  figlia 
dai  eoningi  Romagnano,  e  poi  data  in  moglie  al 
giovane  conte  Oais.  Dopo  essersi  allevata  quella 
vice-figlia  con  gran  dolce^a,  e  averla  dotata  bene» 
hanno  pensato  a  beneficare  qaesto  giovane  Nica- 
nore, adottandolo  in  tutta  forma  ,  e  trasmetten- 
dogli  il  nome  di  Romagnano. 

La  mia  salute  e  a  quel  tal  grado  da  non  dover 
lamentarm^ie  ;  in  circa  qual  era  prima  della  ma- 
lattia ,  ma  sempre  con  un  oerto  senso  di  debo- 
lezza  al  polmome ,  e  colla  piceola  soggezione  di 
dividere  la  notte  in  poaitura^  dapprima  stesa  per 
le  prime  ore,  e  poi  sedente  snl  letto,  come  fece 
Maman  per  pifu  di  venti  «nni.  Ma  tanto  dormo 
quanto  basta,  e  mentre  non  dormo  sto  volentieri 
ed  in  buona  compagnia  ;  ho  meed  Bib  e  la  me- 
moda  de^  mi6i  eari,  ed  ognora  hi  sei  fra  essi. 
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Odo  che  il  raccolto  e  stato  scarso  quasi  'ptv 
ogni  dove,  e  penso  che  pup  troppo  cosi  safk  il 
tuo. 

Addio,  t'abbraccio  di  tutto  cuore. 

II  tuo  Silvio. 


131. 
A  suo  fratello  liui^. 

.   28  luglio.1839. 
Carissimo  Luigi, 

L'  altr*  ieri,  dopo  spedito  il  mio  plico  ,  mi  ap- 
pivb  il  tuo.  Quel  paccolto  cosi  scarso  ,  viciixo  a 
campi.  ove  fu  piu  copioso  ,  mostpa  davvepo  che  i 
G....  lavopavano  e  concimavano  malamente.  Spe- 
piamo  meglio  da  costopo  che  lor  son  succeduti. 
La  mia  guapigione  va  facendo  ppogressi ,  ed  ho 
maggiopi  fopze.  Badepb  che  mi  aggiustino  il  letto, 
come  tu  dici.  Sto  gid  piu  lungamente  steso  a  dop- ' 
mire,  senza  t)atip  difScoltk  di  pespipo. 

Novitk  v'e  solo  il  chiacchierare  sulle  cose  d'O-' 
riente,  sulle  mipe  della  Russia,  sulle  gelosie  delle 
altpe  potenze ,  suUa  ppobabilit^  d*  una  gran  pot- 
tupa ;  e  non  si  pub  se  nou  fape  ogni  specie  d*i-' 
nutili  ipotesi  e  congetttipe  :  bell'e  buonamaniera 
di  dap  vapietk  e  movimento  al  convepsape  in  tempo 
di  pace. 

II  Re  e  pistabilito  da'  nuovi  incomodi  doloposi, ' 
patiti  a  Racconigi.  Si*diceya  che  andrebbe  in  Sa-» 


y  Google 


LETTBRA  CXXXI  189 

vela  V  nia  non  v'  andrk.  Iddio  lo  conservi :  il  re- 
gno d'un  giovinotto  e  quasi  sempre  calamita  pel 
paese,  e  sogno  bugiardo  di  miglioramenti,  eccet- 
tuate  quelle  poche  persone  clie  s'alzano  in  favore 
0  potenza. 

leri  la  Marchesa  S,  Tommaso  e  venuta  a  ve- 
dermi  col  commendatore  Ck>8sato,  il  quale  viag- 
gio  per  tre  anni ,  e  cosi  rimise  in  ordine  la  sua 
fortuna  dissestata.  Yenendo  da  Pietroburgo,pass5 
per  Moravia,  si  fermd  a  Briinn,  si  procaccib  una 
autorizzazione  del  governatore  deUa  Provincia  per 
visitare  le  prigioni  di  Spielberg,  vide  la  mia  tana, 
e  trovb  parecchi  de'  soldati  a  me  noti ,  che  gli 
parlarono  di  me  con  aflfettuosa  ricordanza.  In  quel 
malaugurato  corridoio  ,  non  vi  sono  piu  che  al- 
cuni  prigionieri  di  stato  polacchi  e  ungheresi. 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore ,  e  teco  la  nostra 
Giuseppina. 

U  tuo  Silvio. 


132. 
A  siio  fratello  IdUi^i. 

Mercoledi  31  luglio  1839. 

Carissimo  Luigi, 

leri  ricevetti  il  tuo  piego  di  lunedi  sera  colla 

lettera ,  in  cui  mi  narri  V  affare  della  strada  e 

delle  ripe ,  e  ti  sono  grato  d'  esserti  trattenuto 

meco  dicendomi  tutto  cio.   Le  compartecipazioni 
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ancke  di  cose  passeggi^e  sono  pure  uno  dei  ea^* 
ratteri  deir  amicizia.  L 'indole  pensosa  di  te  e  di 
me  ,  e  la  nostra  molta  abitudine  di  vita  interna 
e  solinga  c'iacliiierebbe  a  soverefaio  risparmio  di 
parole.  Ma  talvolta  sentiamo  ebe  un  po'  di  ohiao 
chiera  amicheyole  dee  far  piacere  al  povero  fra- 
tello ,  ed  ecco  ua  motnento  di  confidenza  quai- 
siasi  migiiore  di  quel  laconismo  a  cui  tendiamo. 
Mi  piace  V  uso  che  ho  trovato  in  easa  Barolo^  e 
che  ora  continua  tra  la  signora  Marohesa  e  me, 
i  coniugi  Barolo,  non  aveado  prole,  non  avendo 
cura  d'economia  o  di  traffioi ,  ue  altri  di  quegli 
affauni  o  pungenti  desiderii,  che  «ogliono  rendere 
frequente  resercizio  della  kquela,  sarebbero  di- 
ventati ,  come  tauti  mariti  e  mogli,  scarsi  di  quel 
vicendevole  quotidiano  cambio  di  piccolo  confi-* 
denze  ,  che  tengono  aperto  un  cuore  coll'  altro. 
Indi  e  che  tanti  sono  annoiati,  sono  inamabiliin 
famiglia,  e  non  si  eccitano  a  brio  se  non  rice- 
yendo  visite  o  facendone.  I  coniugi  Barolo  non 
per  proponimento,  ma  per  feiice  disposizione  non 
pensata,  avevano  preso  questo  costume,  che  vidi 
fra  loro  ,  e  conobbi  eccellente.  Dopo  aver  fatto 
ognuno,  fine  air  ora  prossima  al  pran^  ,  la  sua 
vita  di  lettura,  di  visite,  di  beneficenze  ,  di  sec- 
oature  sofferte  ecc. ,  si  trovavano  insieme  prima 
che  venissero  i  conyitati  od  amici  non  intimi ,  e 
ciascuno  diceva  all*  ail^,  cosi  alia  buona ,  tutta 
la  storia  della  sua  mezza  giornata,  confidenze  di 
molta ,  di  poca  ,  o  di  nessuna  grave  entitcl ,  ma 
occasione   sempre  di  mostrarsi  il  reclproeo  stato 
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delle  loro  idee ,  pene  e  contentezze.  Se  poi  uno 
era  assente  dalFaltro,  fii  scrivevano  eenza  smorfie 
di  «ensibil{iggi]ie,  ma  partecipandosi  cure  ,  affari 
ed  anche  inezie  per  tenersi  al  coprente  dei  loro 
pensieri.  Ho  adottato,  fin  da  quando  viveva  Tot- 
timo  Marchese ,  1*  uso  lore  ,  e  dopo  averli  uditi 
scambiarsi  il  loro  breve  rendiconto  io  soggiun- 
geva  :  E  io  ho  fatto  ecc.  ,  ho  veduto  i  tali  ^  ho 
approvato  la  t£^  cosa,  ho  giudicata  cattiva  la  tal 
altra,  mi  eono  dileitato  del  tal  libro,  del  tal  pro- 
getto  letterario,  cheeseguirb,  o  mandero  a  spasso. 
Or  cosi  segao  a  fare  colla  signora  Marchesa,  e  le 
nostre  menti  per  tal  modo  hanno  ogni  gioxno 
qnalche  pungolo  d'innocente  curiosity  e  manife- 
stazione. 

Eecoti  due  paginette  di  confideate  chiacehiera, 
e  poi  eceoti  il  fiolito  cordials  amplesso  a  te  e  alia 
nostra  carissima  GiuB^pina.  ^ 

U  tuo  Silvio. 


133. 

A  siio  fratello  Eiiiisi- 

3  agosto  1839. 

Carissimo  Luigi, 

ler  sera  ho  ricevuto  il  tuo  piego.  Io  do  ragione 

a  te",  come  la  do  anche  a  me,  allorche  senten- 

domi  portato  al  laconismo  dico  a  me  stesso  :  Gli 

oggetti  di  discorso  scarseggiano.  Ma  sovente  dopo 
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essermi  dato  ragione  m'incresce  di  noE  aver  un 
po'  di  quella  ricca  vena  di  chiacchieroni,  e  torno 
a  darmi  torto.  Oggi  nel  ringraziare  te  e  Giusep- 
pina  della  lieta  commemorazione  del  P  agosto  , 
ti  diro  che  anche  la  sig.  Marchesa  se  ne  sowenne 
c  sapendo  ch'  io  bramava  d'avere  in  latino  certi 
famosi  libri  di  s.  Agostino  (cioe  il  volume  della 
Citt^  di  Dio,  ch*^  un  tesoro  di  filosofia  altissima 
e  santa  e  altri)  li  fece  comperare  e  regalommeli. 
Tutti  gli  amici  di  casa  m'hanno  fatto  gentili  con- 
gratulazioni  sulla  mia  uscita  di  carcere,  e  ci6  mi 
ha  alquanto  rallegrato.  Nonv'ha  dubbio  che  dopo 
le  tempeste  che  ho  traversate,  io  sono  uno  degli 
uomini  piu  felici  della  terra.  Che  se  mi  mancano 
forte  salute  e  voglia  di  divertirmi  ed  ilare  brio, 
possedo  un  bene  maggiore  agli  occhi  miei,  quello 
di  essere  guardato  con  benevolenza  quasi  univer« 
sale.  —  E  poiche  |»i  chiedi  della  salute,  non  h  un 
prodigio,  ma  neppure  sofifro  molto.  Ho  ai  polmoni 
un  sense  di  debolezza  che  stanca  e  non  saprei 
definire ;  non  e  dolore.  Quel  che  v*  e  di  buono  , 
si  e  che  non  ho  mai  sputi  di  sangue,  e  di  rado 
tossisco.  Con  debite   precauzioni  si  vive  lunga- 
mente  coi  polmoni  deboli ,  come  coi  robusti.  Si 
pretende  che  il  cauterio  allontani  il  pericolo  delle 
infiammazioni ;    e  quel  rimedio   da  vecchiotto  e 
un*  inezia  che  almeno  ha  il  merito  di  dar  poco 
incomodo.   Fu  doloroso  per  alcuni  giorni  ,  e  poi 
la  sensibilita  e  ivi  diminuita ;  mi  duole  ancora  un 
tantino  ,  ma  solo  camminando  ,  e  niente  quando 
siedo.   La  noia  della  fasciatura  e  risparmiata  da 
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un  piccolo  cinto  elastico  che  si  mette  coUa  faci- 
litd  d'uno  smaniglio,  e  non  costa  piii  di  3  lire  , 
e  pub  durare  dieci  anni.  Se  per  questo  cauterio 
cammino  adagio,  mi  console  con  queste  due  ec- 
cellenti  considerazioni :  che  la  sensibility  della 
parte  ferita  dee  diminuire  ancora ,  a  segno  che 
potr6  correre  e  ballare,  se  vorrb  ;  che  il  cammi* 
nare  adagio  non  m*e  poi  cosa  nuova  ,  poich^  e-> 
gualmente  prima  del  cauterio  io  soleva  andar 
gravemente  a  passo  di  lumaca,  al  che,  se  durasse 
anche  tutta  la  vita,  m*adatterei  benone. 

E  state  un  curioso  pasticcio  quel  che  mi  narri 
della  cittk  di  Chieri  pel  palazzo  civico.  Mi  pare 
che  gli  oppositori  sieno  stati  uomini  di  senno , 
bench^  si  sieno  svegliati  tardi.  Per  altro  io  com- 
piango  tutti  i  sindaci ;  era  per  torto  proprio,  or 
per  altrui,  finiscono  sempre  per  aver  un  mondo 
di  nemici ,  salvo  quando  sono  ricchissimi  e  ge- 
nerosissimi ,  operando  il  ben  pubblico  a  proprie 
spese. 

Addio.  T*  abbraccio  e  teco  la  nostra  cariesima 
Giuseppina. 

//  tuo  Silvio. 


S.  p£LLico.  Lettere  inedite,  ece. 
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134. 

A  suo  fralello  liiiigi. 

7  agosto  1839. 
'Garissimo  Luigi, 

leri  sera  mi  giunse  il  tuo  piego  di  ieri  mattina 
coUa  risposta  per  la  sig.  Marchesa.  Ella  ti  saluta 
e  ringrazia  della  pena  che  ti  sei  data  di  cercare 
in  tanti  fogli  quella  bramata  ricetta.  Non  dey*es- 
sere  piu  in  Ik  degli  ultimi  di  gingno  <,  e  sicura- 
mente  si  trovera  in  uno  dei  due  numeri  che  ti 
mancano.  Avrai  fatto,  non  v'ha  dubbio,  partico- 
lar  attenzione  ai  due  mesi  ultimi  ,  e  se  vi  fosse 
in  que*  fogli  che  hai  di  questi  mesi ,  non  ti  sa- 
rebbe  sfuggita.  Ma  siccome  o  casa  Guasco  o  al' 
tri  di  nostra  conoscenza  possedono  lo  stesso 
giornale  ,  non  ci  sard  difficile  avere  i  due  fogli 
che  ti  sono  mancati ,  e  quindi  la  ricetta  si  rac- 
capezzerd.  Vuolsi  che  a  certe  persone  ne  polvere 
di  china,  ne  solfato,  ne  alcun  amaro  giovi  nelle 
terzane,  e  risanino  pigliando  uno  o  due  cucchiai 
di  succo  di  petrosemolo.  Anzi  la  signora  Mar- 
chesa ha  fatto  questa  prova  con  felicissimo  suc- 
cesso  sopra  una  povera  donna  del  Rifugio  ;  ma 
non  avendo  la  ricetta  se  non  imperfettamente 
nella  memoria  ,  e  poco  certa  sulla  quantitii  da 
darsene ,  secondo  le  et«l,  sul  modo  di  preparare 
quel  succo  ecc,  e  non  so  quali  altri  particolari. 

Non  ho  ancora  veduto  il  conte  Balbo  dopo  Tar- 
ticolo,  ma  debb*essere  contento.  —  Noi  andremo 
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alia  vigaa  verso  il  fine  del  mese.  —  La  novitkdi 
quest!  giomi  in  Torino ,  si  e  che  lunedi  sera  si 
doveva  illuminare  contrada  Nuova  col  gas.  Un 
mondo  di  gente  empi  le  vie  e  le  piazze ;  dal  trar 
monto  alle  ore  11  aspettarono  invano  ;  T aria  in- 
gombrava  i  tubi ,  il  gas  non  pass6  ,  e  totti  ora 
niormorano  sull*  incapacity  dei  direttori  e  del 
loro  artefici.  Gid  in  Maggio  s'era  voluto  fare  una 
prova,  e  la  cosa  non  andb.  Non  si  fece  caso  del 
prime  intoppo  ,  ma  questo  secondo  sembra  indi« 
wo  di  difetti  gravi.  I  partigiani  deirolio  trionfano, 
e  sono,  a  quel  che  pare,  i  piu,  atteso  il  molt*o- 
lio  che  abbiamo  nel  Genovesato,  e  per  quelle  vi- 
cine  riviere. 

Addio.  T*  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

H  tuo  Silvio. 


135. 

A  siio  fratello  liiiisi. 

10  agosto  1839. 
Garissimo  Luigi, 
II  gas  ha  terminate  i  suoi  affanni,  ed  e  uscito 
dalle  nebbie  glorioso  come  il  sole.  Alcuni  cafife, 
e  tra  altri  il  caffe  Calosso ,  sono  1*  ammirazione 
del  popolo  per  la  magica  luce  che  li  abbellisce. 
I  gasisti  predicono  che  tutti  i  bottegai  stanno  per 
abbonarsi ;   per  ora  ve  ne  sono  pochi.  Gli  anti" 
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gasisti  sostengono  che  il  nostro  paese  preferird 
sempre  I'olio ,  perch^  la  formazione  del  gas  non 
riesce  a  buon  mercato  come  in  Inghilterra  e  Fran- 
cia,  dov*hann6  per  prddotto  iadigeno,  non  Tolio, 
ma  il  carbone.  Intanto  rilluminazione  municipale 
delle  vie  di  Torino,  essendo  ancora  ad  olio,  stante 
un  contratto  che  non  e  spirato  ,  gl*  illuminatori 
oliferi,  che  non  vogliono  scompafire  in  confronto 
del  gas,  si  studiano  di  non  lasciar  mancare  To- 
lio  alle  lanterne,  di  mettervelo  migliore  ,  di  far 
tenere  le  lanterne  in  lucidissima  nettezza;  6  cosi 
le  vie  sono  piu  chiare  che  mai,  anche  senza  gas . 
—  Non  ho  altre  notizie,  se  non  che  abbiamo  in 
casa  due  persone  ammalate  :  la  cameriera  della 
sig.  Marchesa,  e  la  moglie  del  portinaio.  Siccome 
sembrano  malattie  gravi ,  cio  forse  ritardera  il 
nostfo  andare  alia  vigna,  che  doveva  essere  circa 
ai20. 

T'  abbraccio ,   e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

II  tuo  Silvio. 


136. 
A  suo  fratello  liiiigi. 

26  agosto  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  e  la  tua  lettera.  Godo 
che  Giuseppina  abbia  fatto  buon  viag^io  col  suo 
piccolo  tesoro  in  tasca,  il  quale  m'  e  incresciuto 
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di  non  poter  impiegare,  com'  io  aveva  con  troppo 
poca  scienza  immaginato.  L*  abitare  Giuseppina 
in  Chieri  fu  ostacolo  insuperabile,  e  non  vi  potei 
neppup  rimediare  prendendo  il  libretto  a  nome 
mio,  a  cagione  d*un  libretto  gid  preso  per  la  si- 
gnora  Marchesa  a  favore  d'  una  povera  donna. 
Prenderne  due  coUo  stesso  nome  non  si  pub.  Ma 
insomma  il  partito  di  fare  un  vitalizio  e  eccel- 
lente,  e  quindi  m*informerb  dal  £iig.  Carmagnola 
di  quanto'occorre.  Credo  che  avrb  il  pi^cere  di 
venirti  a  vedere  fra  otto  giorni ,  andando  la  si- 
gnora  Marchesa  al  Casino  solamente  al  P  o  2<» 
di  settembre.  Vi  stara  non  piu  di  quattro  o  cin- 
que giorni,  per  passare  ivi  in  plena  ritiratezza  e 
fra  preci  il  tristo  anniversario  della  morte  di  suo 
marito.  Parecchi  aflfari  le  tolgono  di  fermarvisi  di 
piu.  E  v'^  anzi  qualche  dubbio  ancora  se  invece 
del  Casino,  non  si  decida  per  la  vigna. 

L*ab.  Gazzera  ti  saluta.  Ei  mi  ha  presentato  il 
segretario  del  Museo  Britannico  ,  ch'  k  uno  degli 
italiani  che  ci  fanno  onore  all'estero.  Questi  e  un 
dotto  Modenese,  per  nome  Panizzi^  il  quale  fug- 
gito  nel  1820  per  le  cose  politiche,  pati  la  fame 
qualche  mese  in  Londra,  e  poi  venne  in  credito 
pel  suo  molto  sapere  ,  ed  ora  ha  cold  un  posto 
onorifico  e  lucroso.  E  il  primo  che  essendo  cat- 
tolico  abbia  avuto  simil  posto,  e  di  piu  1*  hanno 
naturalizzato  inglese. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Il  tUO  ^ILVIO. 
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137. 

A  sao  fratello  liuigi. 

Carissimo  Luigi, 

Nel  passato  mercoledi  io  ti  spediva  un  piego  ; 
e  tu  me  ne  spedivi  un  altro,  contenente  i  fazzo- 
letti  ben  orlati  e  ben  marcati,  dei  quali  fo  mille 
ringraziamenti  a  Giuseppina.  Non  vorrei  che  il 
mio  rit*rdo  ad  accusarne  la  ricevuta  avesse  dato 
a  te  ed  a  lei  qualche  inquietudine  suUa  sorte  di 
que'  fazzoletti.  Credeva  di  rispondere  prima  ,  e 
poi  il  tempo  mi  sfuggi ;  il  che  ti  provi  che  non 
siamo  senza  divertimenti.  Uno  di  questi  fu  di  stare 
due  giorni  in  corsa^  passando  la  notte  al  castello 
di  Carpeneto  di  casa  de  Sonnaz ,  e  andando  il 
mattino  seguente  a  visitare  Racconigi  ed  il  suo 
parco^  delizie  state  assai  ingrandite  e  abbellite  in 
questi  anni. 

Quel  conte  di  Maulevrier  Colbert  di  cui  parla 
r  articolo  ,  era  appunto  il  padre  della  sig.  Mar- 
chesa :  lo  lodano  non  le  sole  teste  della  Vendee, 
fra  cui  egli  avea  eroicamente  brillato,  ma  anche 
gli  antagonisti.  La  figlia  ha  tutta  quella  paterna 
energia  ed  altezza  di  mente  ,  so  non  che  lascia 
stare  la  politica ,  e  s*  adopera  in  cose  di  piu  ai- 
curo  giovamento.  —  A  proposito  di  politica,  le 
potenze  europee  sembrano  voler  impedire  che  gli 
affari  d'  Oriente  abbiano  conseguenze  gravi  per 
rOccidente  :  Topinione  dei  piu  b  per  la  conser- 
vazione  della  pace.  Si  parla  meno  ora  di  ci6,  che 
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deirinfametradimento  di  Maroto,  e  del  poco  senno 
di  D.  Carlos  ,  impegna'tosi  ad  impresa  che  vor- 
rebbe  cervello. 

La  causa  criminale  di  quel  tal  Panieri ,  ricco 
assassino  della  provincia  dlvrea ,  notaio ,  sinda- 
CO  ecc,  e  terminata.  Egli  ed  un  suo  sicario  sono 
condannati  a  morte.  Li  hanno  trasportati  al  loro 
paese  per  farli  morire  cold  ,  ed  e  stato  incarce- 
rato  un  altro  notaio,  complice  di  qualche  delitto 
del  Panieri,  sul  che  si  apre  nuovo  ppocesso.  Que- 
sto  secondo  notaio  ha  prodotto  testimonianze  con- 
tro  il  Panieri ,  per  farlo  condannare  ,  credendo 
cosi  di  seppellire  i  misteri  della  propria  iniquity, 
e  si  ^  dato  la  zappa  sui  piedi.  Quanti  birboni  su 
questo  povero  globo  !  Felice  chi  non  ha  relazioni 
^i  conoscenza  o  di  famiglia  con  loro  !  Ma  i  bir- 
boni paiono  anche  piu  numerosi  che  non  sono  , 
perche  i  lor  brutti  fatti  diventano  clamorosi  e 
colpiscono  le  immaginazioni,  mentre  invece  i  buoni 
ed  i  sopportabili  vivono  e  muoiono  per  lo  piu 
senza  che  il  mondo  badi  al  lor  nutnero  e  ai  fatti 
loro. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Vigna  17  settembre  1839, 
anniversario  del  mio  ritorno  a  Torino. 

II  tuo  Silvio. 
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138. 

A  sao  fratello  Ijaigi. 

12  ottobre  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Poco  mancb  che  ieri  io  non  andassi  a  Torino, 
e  ne  avrei  avuto  piacere  per  vederti ,  ma  si  do-^ 
vette  mutar  proposito.  Ho  ricevuto  il  tuo  piego 
coUe  gazzette;  il  foglio  dimercoledi  era  stato  qui 
posto  fuori  di  mano,  e  quindi  non  ti  venne  spe- 
dito.  —  II  marchese  di  Cavour,  che  ha  dato  buone 
nuove  di  me  a  Giuseppina,  ne  ha  poi  date  a  me 
d*essa.  Io  Taveva  veduto  nltimamente  al  suo  ca- 
stello  di  Santena.  Egli  ha  ,  come  tutti,  in  assai 
concetto  di  saviezza  la  nostra  sorella  ,  probabil- 
mente  pei  gentili  elogi  che  la  Marchesa  di  Cor- 
tanze  suol  fare  di  lei.  Brava  Giuseppina  !  il  sa- 
per  farsi  stimare  e  ottima  cosa.  Curam  hahe  de 
bono  nomine^  dice  la  Sacra  Scrittura. 

II  solo  desiderio  del  tuo  meglio,  mio  caro  Luigi, 
mi  fa  talvolta  bramare  che  ti  capiti  la  buona  sorte 
di  poter  vendere  la  cascina ,  anche  con  perdita 
un  po*  dolorosa.  Ma  hai  ragione  considerando  come 
minor  danno  il  proseguire  a  migliorarne  i  terreni, 
e  lodo  la  tua  costanza  in  una  cura  niente  affatto 
di  tuo  genio.  Tutto  quelle  che  fai,  scerno  essere 
savio  partite  ;  non  ho  alcuna  licenza  da  darti ; 
bensi  t'  approve  pienamente ,  ed  invece  tua  farei 
Io  stesso. 

Una  cosa  assolutamente  voglio  ,  di  cui  gid  ti 
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parlai  meai  sono ;  ed  h  che  codeata  casa  di  Ghieri 
essendo  stata  presa  da  Papd  per  tutti  noi,  ed  es- 
sendo  ora  P  abitazione  tua ,  e  mia  ,  di  diritto  io 
voglio  pagare  la  met^  del  fitto,  siccome  e  giusto, 
cominciando  dal  giorno  del  contratto ;  onde  gid 
ti  sono  debitore  da  quel  punto  in  poi,  della  mia 
parte.  Non  posso  preterire  da  ci6  in  coscienza , 
e  vi  sono  tanto  piu  obbligato  non  avendo  ristret- 
tezza  di  denaro,  e  non  facendo  un  sacrifizio.  Gib 
sia  donque  convenuto  ,  e  non  dirmi  una  parola 
in  contrario. 

Spero  che  il  tuo  ritorno  in  Ghieri  sark  stato  fe- 
lice.  Addio.  T'abbraccio  di  tutto  cuore,  e  teco  la 
carissima  nostra  Giuseppina. 

n  tuo  Silvio. 


139. 
A  sao  fratello  Iiaisi. 

18  ottobre  1839. 
Garissimo  Luigi, 
Ricevo  la  tua  di  martedi ,  cbe  pur  troppo  pub 
dirmi  della  campagna  nulla  di  buono.  Mentre  mi 
duole  del  danno  di  costd  che  t'affligge,  bo  sotto 
gli  occhi  lo  spettacolo  tristo  di  questa  inonda- 
zione  del  Po^  che  dispera  tanta  povera  gente  della 
sottoposta  pianura.  Abitati  rotti  e  guasti ,  fami- 
glie  in  rovina  e  senza  tetto.  Miserie  che  fanno 
pietk.  II  Re  ^  venuto  ier  V  altro  a  Moncalieri  a 
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vedere  quest 'infelice  scena,  e  fa  spargere  soccorsi. 
L'  ortaglia  di  Moncalieri  b  cosa  affatto  perduta , 
ed  e  oggetto  non  lieve. 

Molti  campi  erano  gia  stati  sominati,  e  quella 
semenza  e  soffocata.  V  6  una  consolazione  ri- 
guardando  ai  campi,  cioe  nella  successiva  mag- 
gior  fecondita  per  virtu  del  deposito  melmoso  ; 
vantaggio  pei  possidenti  non  piccoli^  ma  non  sen- 
tito  dai  minimi  ,  ai  quali  un'annata  disastrosa  e 
un  male  decisivo. 

Tornando  alle  cose  che  ci  concern  ono  ,  V  an- 
ndta  sark  cattiva  an  che  per  le  coUine,  e  certo  tu 
non  puoi  ridere.  Ma  ogni  volta  che  sarai  per  ci6 
pigliato  da  tristezza  ,  li  conforta  pensando  che  , 
grazie  al  Cielo,  noi  siamo  in  istato  di  sopportare 
un  anno  di  sterilita  ,  senza  che  ci  manchi  il  bi- 
sognevole.  Sarebbe  un  non  renderci  giustizia  re- 
ciprocamente ,  se  non  considerassimo  V  aver  tuo 
e  Taver  mio  come  un  tesoretto  comune.  Nell'oc- 
correnza  io  non  esiterei  mai  a  disporre  dellatua 
borsa,  e  cosi  per  ricambio  la  mia  h  tua.  11  sen- 
tire  in  altra  guisa,  non  potrebbe  dirsi  delicatezza, 
ma  volgarita,  atteso  i  nostri  carat teri  meritevoli 
di  vera  fiducia.  Adunque  deploriamo  il  mal  tempo 
e  le  sue  conseguenze,  ma  non  ci  turbiamo  di  so- 
verchio  ,  e  riceviamo  gli  anni  cattivi  in  aspetta- 
zione  dei  buoni  che  pur  verranno. 

Quella  storia  delle  Rosine  erami  ancora  ignota. 
Anche  li  vi  sono  passioni  e  foUie  ;  Gius^pina  al- 
meno  e  fuori  di  tali  imbrogli ;  la  sua  posizione  h 
dello  migliori. 
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Ho  riverito  per  te  la  sig.  Marchesa  ;  ella  ti  ri- 
jsaluta.  Le  inondazioni  di  Stura  ed  altre  acque 
rhanno  danneggiata  per  piu  di  20  mila  lire. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  cariasima  Giu*- 
seppina. 

//  tuo  Silvio. 


140. 
A  sao  fratello  liiiigi. 

23  ottobre  1839. 
Carissimo  Luigi, 

leri  siamo  ritornati  in  citta,  ed  il  tempo  ci  sor* 
rise.  Vedemmo  quanto  sia  stata  la  forza  delle  ac- 
que per  varii  luoghi ;  tre  case  suUa  riva  sono  in 
macerie  come  dopo  un  terremoto.  Fa  tanto  piu 
pietd  perche  son  case  di  povera  gente.  Dici  bene: 
e  infinita  la  turba  dei  poveri  di  cuore  basso  e  tha- 
ligno,  e  puoi  pensare  se  la  sig.  Marchesa  occu- 
pandosi  tanto  di  miserie  non  iscorga  spesso  tutta 
la  bruttezza  di  quelle  anime  use  a  bugia ,  a  ra- 
pina,  ad  odio  contro  superior!  ed  eguali.  Ma  tutti 
1  buoni  fremono  da  un  canto  suUa  malvagit^  dei 
rozzi,  e  compatiscono  dalFaltro.  La  poverty  e  una 
prova  orrenda,  e  non  h  da  stupire  cbe  fomenti  i 
livori  e  le  per^die.  E  poi  cbi  ha  il  mezzo  di  be- 
neficare ,  -vi  si  sente  obbligato  dalla  propria  co- 
scienza  e  dal  precetto  assoluto  della  religione  ; 
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n^  manca  altresi  la  consolazione  di  veder  talvolta 
con  certezza,  fra  gl*  infimi,  persone  degne  di  sti- 
ma  e  di  compianto.  Cos!  eche  la 'sig.  Marchesa 
non  si  disanima  in  mezzo  a  motivi  non  lievi  di 
disgusto  ;  ma  ci6  cbe  piu  la  sostiene  ,  e  il  pen- 
siero  religioso.  Inoltre  uno  dei  vantaggi  della 
molta  ricchezza  ,  si  e  di  non  esser  mai  somma- 
mente  danneggiato  dalle  birberie  dei  piccoli ;  il 
cbe  aiuta  al  perseverare  nel  generoso  assunto  di 
giovare  e  perdonare  ai  disgraziati,  in  ragione  del 
loro  patire.  Intanto  qualcbeduno  ,  salvato  dallo 
squallore,  riabilitato  al  lavoro,  diventa  buono  ,  o 
meno  tristo,  e  la  moltitudine  povera  prosegue  ad 
odiare  cbi  possede ,  vinta  dalla  sciocca  ,  ma  in- 
calzante  logica  dei  pretesi  diritti  da  vendicare  ; 
logica  cbe  la  religione  tende  a  correggere,  e  dove 
ella  dawero  penetra ,  la  corregge  infatti.  Ma  ob 
quanto  la  sua  santa  influenza  b  limitata  !  E  per- 
cb^  ?  Probabilmente,  percbe  nella  natura  attuale 
dell'  uomo,  molti  brutti  mali  servono  ad  affinare 
quelle  anime  cbe  vogliono  esser  rette  o  farsi  mi- 
gliori.  Militia  est,  Questa  b  guerra,  e  la  pace  sark 
nell'altra  vita  ai  forti  nel  bene  operare,  o  almeno 
nel  ben  desiderare.  Gonsidero  spesse  volte  siffatte 
cose  ed  anzi  sono  forse  quelle  di  cui  non  m*an-» 
noio  mai.  In  gioventti  ci  domina  I*  immaginativa, 
in  veccbiaia  la  riflessione  ,  Tindagine  morale,  la 
tendenza  a  discorrere  con  Dio  e  a  sentire  qual- 
cbe  cosa  delle  adorabili  ragioni.  —  Ma  cMudo 
abbracciandoti,  e  con  te  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina.   Yoglia  il  Gielo  cbe  al  Canonico  Ri...... 
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succeda  alcuno  piu  veggente  in  queiramministra- 
zione  !  pare  che  non  debba  esser  difficile. 

Addio.  Sono  del  tuo  sentimento  sulFessere  da 
preferirsi  la  vita  di  cittk  a  quella  di  piccolo  pos- 
sidente  in  campagna  ,  e  darei  volentieri  d^  mio 
sangue  perche  tu  potessi  tornare  a  vivere  in  To-* 
rino*  Forse  io  sarei  meno  costante  e  paziente 
di  te. 

n  tuo  SiLTIO* 


141. 

8  novembre  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Eccoti  colle  gazzette  una  leitera  di  Francesco. 
Persone  che  Thanno  veduto,  dicono  che  eta  dav- 
vero  in  salute  migliore  che  non  avesse  mai.  Qima, 
vita  occupata  e  senza  agitazione ,  tutto  gli  con- 
ferisce,  grazie  al  Cielo.  Non  possiamo  augurargli 
niente  di  meglio  in  questo  mondo.  Siccome  niuno 
h  piu  infelice  d'un  claustrale  irreligioso  ,  cosi  il 
claustrale  che  tende  sicuramente  alia  perfezione 
del  suo  stato  ,  h  ricco  di  pace  e  di  contentezza 
piu  di  chicchessia. 

Ho  inteso  una  nuova  disgrazia  accaduta  per  le 
inondazioni.  I  gid  nostri  vicini  Yiglietti  stavano 
alle  loro  terre  presso  Pinerolo.  Le  minaccie  del 
Chiusone  e  d^  altri  torrenti  s'  unirono  a  far  tale 
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guasto,  che  la  moglie  del  Senatore  prese  uno  spa- 
vento  mortale  e  spiro  in  quelle  angosce.  Ora  il  ve- 
dovo  k  in  Torino  ammalato  e  incnrabile.  Era  una 
donna  di  gran  pregio  domestico,  e  reggeva  la  fa- 
miglia,  privandosi  come  Maman  d*ogni  soddisfa- 
zione  vana. 

Non  m*era  noto  ancora  chi  fosse  il  successore 
del  Can.  R....  Non  sono  in  conosc«nza  con  que* 
sto  abate  Parato  ,  ma  V  ho  udito  mentovare  con 
lode. 

Addio.  Sta  bene,  e  cosi  faccia  la  nostra  cans- 
sima  Giuseppina.  —  II  Rosini  non  sorge  mai  a 
molta  altezza.  Per  far  libri  mediocri,  mi  par  me- 
glio  non  far  nulla.  Vero  e  cbe  ogni  scrittore 
crede  elevarsi  al  disopra  della  mediocrita ,  e  cio 
Tappaga.  Vi  sono  eccezioni,  come  ad  ogni  regola, 
ma  rare. 

Addio.  II  tempo  si  fa  freddo  :  vestiti  bene,  ri- 
parati^  scaldati. 

n  tuo  SiLTIO. 


142. 
A  sao  ffratello  liuisi. 

11  novembre  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  sabato>  e  quel  mio 
foglio  cosi  stranamente  inumidito  o  piuttosto  a- 
daoquato,  mentre  le  vicine  gazzette  e  la  tua  let- 
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tera  conservavano  una  discreta  asciuttezza.  Sard 
colpa  deir  inchiostro  ,  e  quindi  lo  mutero  ;  non 
m*era  per6  mai  aocorto  di  tal  baronata,  e  non  la 
so  spiegare.  —  II  libro  d'  Ozanam  pare  ancbe  a 
me  contenere  assai  pregio.  A  Milano  T  banno 
trad  otto,  e  vien  lodato,  rilevandosi  tuttavia  come 
gravi  faDi  le  inesattezze  scusabili  ivi  sparse.  — 
Si  sta  lavorando  in  Torino  alia  pnbblicazione  di 
tatte  le  opere  di  Dante ,  con  disegni  squisiti  in 
rame,  con  una  Vita  di  Dante  di  nuovo  conio  ecc. 
Non  so  se  non  te  ne  bo  gid  parlato.  II  tipografo 
e  Fontana ;  gli  editori  Vesme  e  compagni  ,  cbe 
non  conosco.  II  conte  Balbo  sperava  cbe  pren- 
dessero  per  quest *edizione  la  Vita  di  Dante  da  lui 
scritta,  ed  e  scontento  del  contrario  ayviso  degli 
editori.  Molto  v*  e  a  dir  sempre  sul  grande  Aliy 
gbieri,  ma  a  forza  di  riparlame,  diventa  piu  ai/- 
dua  rimpresa  di  dare  a  tali  indagini  criticbe  quel 
sapore  vivo  cbe  alletta. 

Forse  il  Padre  Feraudi  non  conosceva  T  ora- 
zione  di  Gio.  Pindemonti ;  potresti  fargliela  leg- 
gere.  L'  avranno  ripubblicata  in  occasione  della 
festa  di  s.  Tommaso.  E  stata  mandata  qui  al  gio- 
vane  marcbes^  di  Villabermosa  da  un  suo  amico 
di  Firenze;  e  scritta  con  anima,  il  cbe  fa  pas- 
sare  le  imperfezioni  oratorio  e  di  lingua.  Ma  Gio. 
Pindemonti  era  una  specie  d'  improwisatore.  In 
tutte  le  sue  produzioni  v'  e  ingegno ,  e  pur  non 
queirimpronta  pura  di  bello  cbe  Tarte  vorrebbe. 

Prima  di  voltare  questa  pagina  io  era  uscito 
(ma  in  carrozza  ve')  e  andato  dalla  signora  Cal- 
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cina ,  con  qualche  speranza  di  trovarvi  veduee 
lui.  Vera  la  sola  moglie,  e  le  holasciata  la  cam- 
bialetta  ,  ch*  ella  consegnerd  al  maritd ,  app^a 
giunto.  Egli  h  tenuto  a  Genola  da  faccende  sino 
a  mercoledi  o  giovedi. 

Addio.  Gonservati  sano,  ad  onta  del  tempaceio. 
Che  misera  fiera  di  Ghieri !  Me  ne  duok  pei'  chi 
no  soffre  danno. 

T'abbraccioy  e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

//  tuo  Silvio. 


143. 
A  sao  fratello  Iiaisl. 

16  novembre  183^. 
Carissimo  Luigi, 
Ricevetti  ieri  il  tuo  piego,  e  appena  lettolo  par- 
tii  per  Altessano  colla  sig.  Marcbesa,  profittando 
del  bel  tempo.  Y'^  Ih  una  scuoletta  di  ragazzette, 
e  la  sig.  Marcbesa  vi  dispens6  premi ;  occasione 
per  ppovvedere  a  chi  una  gonnella,  a  chi  un  coiv 
saletto  da  riparare  dal  freddo,  a  chi  Tuno  e  Tal- 
tro,  e  libri  per  aggiunta,  ed  immagini.  L*  esame 
k  anche  una  consolazione,  mostrando  come  quelle 
creature  che  non  istrutte  sarebbero  sguaiate  e 
stupide,  imparino  ed  acquistino  grazia.  —  II  >dag- 
gio  in  Toscana  h  affatto  sospeso.  Ad  ogni  modo, 
dovrei  stare  in  Torino  per  sorvegliare  le  sale  di 
asilo  e  altre  piccolo  incombenze.  —  Dei  libri  mi 
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rimanderai  soltanto  TOrazione  di  Rosini  e  la  sua 
Commedia.  Bimno  ha  ingegno,  ma  lavofa  in  fretta^ 
e  non  legga,  ne  medita  mDlto  ;  aolita  cosa  di  chi 
Buda  per  campiy*e.  Stassera  recitano  una  comme^ 
dia  di  Ini  che  non  ho  letta.  Nulla  e  taato  diffi- 
cile quanto  il  far  commedie  buone,  e  nonpansi 
ch^«^  conosea  abbastanza  il  modo  «  nh  abbia  a 
ci6  temperata  la  mente.  Temo  faccia  fiasco.  Vero 
h  che  talora  con  una  felice  mediocrity  s'incontra 
il  gusto  del  pubblico. 

E  morta  la  moglie  del  generale  Visconti,  sposa 
da  un  anno,  figlia  del  ricco  medico  Bruno,  bella 
donna^  ammessa  a  Corte,  amata  anche  dalle  no- 
bilissime  ,  tanto  era  gentile.  Tu  conosci  questo 
Visconti  mezzo  Milanese.  Egii  mi  ha  domandato 
spesso  nuoye  di  te. 

Oggi  0  domani  andr6  dal  sig.  Calcina,  che  ier 
r  altro  non  era  ancora  arrivaio.  T'  abbraccio  ,  e 
teeo  la  nostra  carksima  Oiuseppina. 

U  tuo  Silvio. 


144. 
A  sno  fralello  livigi. 

19  novembre  1839. 
Garissimo  Luigi, 
La  commedia  di  Briano  B  lunedi,  per  la  quale 
io  temeva,  e  andata  benone.  L'hanno  applaudito 
con  tutte   quelle  festose  grida  che  appagano  un 

S.  Pelugo.  Lettere  ineeliU,  «cc.  14 
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autore ,  e  senza  alcuu  segno  di  opposizione.  Di- 
cono  che  v^  e  grazia,  affetto  e^tkille  buone  cose. 
Mon  rho  letta  ancora.  Godo  del  contento  di  que- 
sto  giovane  e  gli  auguro  altii  buooj  success!.  Fra 
poco  dara  alle  scene  una  tragedia  :  Pietro  delle 

Ho  veduto  ieri  Bertolotti,  che  ti  saluta.  Egli  ha 
scoperto  che  la  sua  gotta  veniya  dal  mangiar 
troppo  ,  e  giubila  del  bene  che  gli  fa  un  po*  di 
digiuno.  Nonostante  questo  digiuno,  egli  e  d'una 
pinguedine  maestosissima.  Felice  Vicino  h  a  Na- 
poli,  ma  il  clima  non  ha  balsamo  per  lui;  a  quel 
che  pare  la  dissenteria  Tha  ripreso  con  piu  forza. 
Qui  rischia  d*  andarsene  per  simile  male  e  per 
tosse  il  conte  Carru  della  Trinita,  giovane  ammo- 
gliato  da  un  anno ,  ricchissimo> ,  felicissimo,  ma 
mortale.  E  buono,  e  quindi  assai  compianto. 

Or  che  il  bel  tempo  ha  favorito  la  vostra  fiera 
abbiamo  nuove  minaccie  d'  acqna ,  e  forse  sark 
neve.  II  freddo  si  fa  sentire.  Riparati  bene  e  fa 
fuoco. 

Addio.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  affaccen- 
data  e  cara  Giuseppina. 

n  tuo  Silvio. 
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145. 

A  8UO  fraiello  Imigi. 

27  novembre  1839. 
Garksimo  Luigi , 

Malgrado  i  battimani  alia  commedia  di  Briano, 
le  censure  non  mancano,  e  mi  si  dice  che  il  Mes^ 
saggiere  le  esprime  con  severitd.  —  Mattirolo  h 
vennto  ieri  a  presentarmi  un  Russo,  raccoman- 
datogli  da  non  so  chi.  II  Russo  non  aveva  che 
complimenti  da  fare ,  ma  il  Mattirolo  mi  ha  an^- 
che  parlato  d'un'opera  che  egli  pubblica,  —  cioe 
egli  Mattirolo,  non  gid  il  Russo.  Ed  h  una  tra- 
duzione ,  non  so  se  vera  o  finta ,  di  frammenti 
oriental!,  sentenze  morali ,  ecc.  Probabilmente  e 
quella  stessa  opera,  cl^e  un*altra  volta  ei  m*  an- 
nunzi6  come  romanzo .  Egli  ti  saluta  e  ti  prega 
anticipatamente  di  gradire  Tes^mplare  che  ti  de- 
stina.  Niente  altro  di  nuovo. 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore ,  e  teco  la  nostra 
carissima  Oiuseppina. 

tl  tuo  Silvio. 
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146. 

A.  8UO  fratello  liuigi. 

Domenica  1  dicembre  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Dal  1706  non  vi  fu  una  stagione  autunnale  cosi 
piovosa  e  disastrosa ,  non  parlasi  d^  altro  che  di 
pianure  allagate,  rovinate;  e  vuolsi  che  le  terre 
di  coUina  siano  quest* anno  invidiabili.  Questo  al- 
meno  fosse  pienamente  vero,  ma  producendo  poco 
h  danno  4*  un*  altra  specie.  Le  spese  eke  il  go- 
verno  dee  fare  per  riporre  in  state  servibile  una 
qoantitk  di  strade^  e  poi  le  spese  simili  di  molti  co- 
muni,  salgono  a  somu^^  inaudite.  In  questo  male  v'e 
tutt&via  un  ppovvedimento  per  migliaia  d'infelici, 
a  cui  si  da  lavoro.  Opportune  per  la  provincia  di 
Torino  h  Tospizio  pei  poveri,  che  finalmente  sta 
per  aprirsi,  ^on  atsoluto  bando  della  mendicitk. 
S'adoperano  a  graj).  fretta  ad  appareechiare  la  casa 
a  cib  destinata;  Tapertura  sard  agli  ultimi  di  di- 
cembre. 

Addio.  Sta  bene,  come  sto  io.  Anche  la  signora 
Marchesa  e  in  buona  salute.  Talvolta  mi  domanda 
nuove  di  te.  —  Abbraccio  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina.  Dille  che  la  signora  Marchesa  ha  resti- 
tuite  a  me  le  L.  7  25,  di  cui  era  debitrice  a  lei. 

11  tuo  Silvio. 
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147. 

A  SHO  fratello  liiiigi. 

Mercoledi  11  dicembre  1839. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  lunedi  sera  il  tuo  piego  di  quella 
stessa  giornata,  annunziante  il  ritrovamento  di 
quello  che  s'era  amarrito.  Spero  che  gli  incom- 
modi  di  Giuseppina  saranao  passeggieri  e  lo  de- 
sidero  sommamente.  Riuscisse  al  nostro  buoa 
P.  Feraudi  di  accennarle  qualche  rimedio  efficace! 
—  Abbianuv  in  Torino  aU'agoma  il  veechio  mar- 
cbese  di  Cambiano ,  quel  della  bella  galleria  dei 
quadri,  eono«ciuto  anche  pel  codino. 

Al  Collegio  de'  Gesuiti  di  Ngvara  e  avvenuto  un 
fatto  atroce;  il  P.  Procuratore  Ancescbi,  tenen^o 
in  camera  sua  il  denaro  della  casa,  fu  trueidato 
nella  notte  di  sabato  a  dometiica.  Iladri  son  due 
o  ite  giovinastri  esterni ,  ma  uno  dei  quali  era 
stato  ivi  educato  per  carita.  Voleva  negli  anni 
scorsi  farsi  Besuita^  ma  non  lo  accettarono,  co- 
noscendolo  vizioso  ed  ipocrita.  Procacciatosi  una 
cMave  amdb  ooi  compagni  a  fare  il  colpo,  e  por- 
tarono  via  qu^  denara  ebe  trovarono.  L^assass^^ 
nato  fu  lacerate  con  coltelli  e  soffocato  ^  ne  si 
scoperse  il  delitto  fuorcke  all*  alba.  I  rei  vennero 
arrestati   nei  lunedi.  Questa  scelleratezza  h  la 
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Btrepitosa  novitd  di   quest!  giorni.  Quanti  mostri 
sulla  terra !  Ma  per  coasolarci   diciamo  altaresi  : 
Quante  aaime  buone  ! 
Addio.  T'abbraccio  con  Giuseppina  carissima. 

n  tuo  Silvio. 


148. 
A  suo  fratollo  liuisi. 

15  dicembre  1839. 
Carissimo  Luigi, 
Mi  rallegro  che  i  mail  di  Giuseppina  sieno  di- 
minuiti.  Piu  contento  sarei  se  gid  fossero  spariti 
affatto.  —  Sono  ammalati  il  conte  di  Seyssel  e  il 
conte  De  Fomari ,  quegli  di  gotta  dolorosissima,  . 
e  questi  d'infiammazione  cerebrale.  Per  altro  gid 
stanno  meglio.  —  Quel  feroce  giovane  di  Novara  h 
nipote  di  un  onesto  medico,  ed  ha  per  madre  una 
vedova  dabbene.  Voleva  spatriare  ed  aveva  percid 
bisogno  di  denaro.  Scelse  di  acquistarlo  assassi- 
nando  il  P.  Ancescbi,  ma  contribuirono  a  fargli 
scegliere  questo  mezzo  il  dispetto  di  non  aver 
potuto  ottener  da  lui  un  certificato  di  buona  con- 
dotta,  e  Todio  destatogli  contro  i  Gesuiti  da  li- 
belli  che  gli  parevano  sapienti  ed  eroici.  A  costui, 
di  nome  Gastelli,  era  compagno  un  tal  Picchiotti 
di  17  anni ,  egualmente  dato  a  vita  scostumata , 
talche  stavano  intere  settimane  abitando  con  donne 
infami,  senza  comparire  alle  case  dei  parent!.  Con- 
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fessano  tutto  e  con  fredda  impudenza.  II  denaro 
rtibato  ^rano  600  lire,  e  subito  se  lo  divisero,  ma 
troppo  tardarono  a  fuggire.  I  parent!  di  quest! 
due  mostri  sano  inferm!  dalla  immensa  affli- 
zione,  e  forse  la  madre  di  Castell!  sta  morendo: 
e  sarebbe  grazia  per  lei.  lu  quest!  giorni  (fatal! 
pe!  collegi)  e  awenuta  una  grave  disgrazia  d*altro 
genere  al  Collegio  de'NobDi  d!  Milano.  11  cay. 
Rovida ,  professore  di  matematica  ,  sospese  dal 
corso  degli  stud!  un  giovane  indocile ,  sperando 
cbe  questo  castigo  estremo  lo  piegasse,  come 
suole  awenire ;  onde  h  pena  da  cu!  un  professore 
per  lo  piu  recede  dopo  qualche  protesta  e  suppli- 
cazione.  Ma  quel  misero  giovane  di  sedici  anni 
andato  a  oasa  s'uccise  dalla  vergogna  avutane,  che 
gli  sembrb  disonore  insostenibile.  S!  chiamava  Porro 
di  Yimercate,  famiglia  non  congiunta  cogli  altri 
Porro.  Egl!  era  disgraziatamente  ertlusiasta  del- 
rOrtis,  e  questo  libro  troppo  efficace  su!  cervelli 
adolescent!,  capitatogli  alio  man!,  gli  fu  compa* 
gno  neir  ultim'  ora.  Ringrazio  il  Cielo  d!  non 
aver  mai,  ne!  vaneggiament!  della  mia  gioventu, 
scritto  un  libro  che  possa  esser  maledetto  da  qual- 
cbe  famiglia.  Mi  sarebbe  sembrato  trenta  anni  sono 
gran  fortuna  il  poter  fare  alcun  che  di  simile  al- 
I'Ortis  (l).Come  Tetk  inesperta  h  giuoco  di  dan- 
nose  illusion!  d*  ogn!  genere ! 

(1)  Le  ultime  lettere  tli  ZoeopoOrtis,  romanso  di  Ugo  Fo- 
scolo;  pessimo  libro  che  avendo  per  imico  scope  di  inspirare 
il  suicidio,  ha  recato  e  reca  ancora  oggidi  grave  danno  al- 
rincanta  gioveati^. 
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Addio.  T'ftbbraccio,  «  teeo  ki  noetra  caidsainia 
Giuseppiiia.  Quando  t'occorre  di  vedere  il  signor 
giudice  rissdutalo,  esso  e  sua  moglid. 

IT  tuo  Silvio. 


149. 
Ik  Mio  fratello  IiU%i. 

24  dicembre  1839. 
CarissiiuQ  Luigi, 
Sono  andata  a  vedem  i  Peroaa,  eome  soleva  in 
occasione  del  Natale,  ed  ho  per  te  augimi  e  saluti 
>di  tutti  lero.  Ma  il  padre  e  piu  smemerato  obe 
mai,  6  nen  si  fidtteio  pin  di  lasciarlo  usciv  B€la.  Due 
volte  e  svenuto  per  via,  e  fu  Tiportato  a  c&aA  fuo^ 
di  sensi.  Egli  di  ci^  non  ricordasi,  e  vuole  ogni 
giomo  uscire ,  non  per  solo  motivo  di  prea4ere 
aria,  ma  credendo  di  essere<  aspettato  dpi  tale  o 
dal  tal  altro  infermo ,  genie  cbe  per  lo  pirn  egii 
praticava  venti  o  trent'anni  son^,  e  ehe  piu  non 
esiste.  Ei  va  quindi  alle  lero  case,  ndn  trova  que- 
grinfermi,  non  oapisce  come  non  vi  sieno,  i^ene 
via,  e  gli  pare  allora  di  averli  visitati.  Qmella  spe- 
cie di  vaneggiamento  e  senza  impeti,  e  almeno  la 
sua  mansuetudine  rende  faciU  cosa  il  cujsrtodirlo 
e  aceompagnarlo.  Questa  accompagnatura  la  fa 
Tommalino  Ibro  s^rvo,  creatura  buona  e  diligente. 
La  povera  madama  Perona  teme  accidenti  e  piange. 
I  figli  sono  afflitti ,  ma  confidano  n^le  cure  lie* 
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deli  di  Tommalino.  Intanto  m*ha  fatto  piaeere  di 
vederli  pieni  di  eomfMissione  e  di  rispetto  vev^o 
ii  Uao  miseco  padre  ;  ed  egli  talyolta  si  accorge 
del  800  stato  incoerentev  e  li  ringrasda  della  lore 
caritd  filiale.  Le  sue  idee  sono  piu  OBCU?e  verso 
sera,  e  allora  non  apre  quasi  boeca;  nel  mattino 
ha  momenti  lucidi.  Ei  prega  Dio  ad  alta  voce  di 
dargli  una  buona  morte,  e  di  benedire  i  suoi  fi- 
gli.  Sente,  ma  seaza  alcun  turbamento,  di  essere 
prossimo  al  suo  passaggip.all'altra  vita.  Oltre  alia 
pena  che  avranno  di  perderlo,  perderanno  con  esse 
il  non  lieve  aiuto  delle  sue  varie  piccolo  pensioni. 
Per  buona  sorte  due  de'  figli  campano  colle  fa- 
tiche  loro;  il  terzo  e  gik  praticante  dell'awocato 
Agnelli. 

I  giorani  assassmi  di  Novara  non  hanno  avuto 
1a  condanna  a  mocte,  per  che  inf6riori  aU'etk  de- 
terminata.  11  Castelli  ha  la  galera  perpetua ,  ed 
il  PacchioUi  galera  par  vent*  anni.  Alia  loro  fe- 
roeia  sQno  succedute  dimostrazioni  di  gran  pen- 
timento. 

Balbo  ti  saluta.  Egli,  associate  eon  aliri,  s*im- 
pegna  a  lavdrare  per  una  nuova  impresa  di  Pomba, 
eke  un*edizione  d*Opere  %aili^  kitMulendo  storie, 
vite,  libri  di  scienze  positive.  Volevano  ch'io  pro- 
metlesfid  di  eoBtriboirvi  con  trattati  di  morale,  ed 
ho  ricusato.  Tatta  la  mia  morale  sta  ecqpressa  nel 
libretto  Dei  dovsriy  s  non  credo  che  sia  un  tema 
da  stemprarsi  in  commenti  e  langaggiai.  Quel 
libretto  e  tradotto  in  tutte  le  lingoe ,  e  taluni 
no  dedueono*  di'io  potrei  mocalnsare  aneora  con 
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successo  felloe.  II  piu  degli  uomini  non  capiscono 
il  ne  quid  nimis ;  e  li  lascio  dire  obbedendo  al 
mio  intimo  sense.  Parecchie  delle  cosi  dette  Opere 
utili  saranno  traduzioni  dalle  lingue  franceae,  in- 
glede  e  tedesca. 

Addio,  carissimo.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra 
buona  Giuseppina. 

11  tuo  Silvio. 


150. 
A  suo  fratello  Iiuisi* 

Carissimo  Luigi, 

La  sig.  Marchesa,  a  cui  ho  presentato  i  tuoi 
augurii,  te  ne  ringrazia,  e  prega  essa  piure  il 
Cielo  per  te. 

Godo  che  le  gazzette  ti  recbino  qualche  istante 
di  divagazione.Sebbene  il  mondo  yalga  poco,  Tes- 
sere  alquanto  informato  di  ci6  che  vi  si  fa,  rav- 
viva  i  pensieri  del  solitario.  Cosi  mi  pareva  nelle 
mie  carceri:  ed  a  proposito  di  queste  ,  ti  salute 
per  parte  di  Borsieri.  La  liberty  per  lui  non  b^ 
pur  troppo,  un  bene  si  grande,  qual  sembra  do- 
vesse  essere  per  chila  racquista  dope  lunga  pri- 
g^onia.  Egli  s'inquieta  di  non  poter  tuttora  rimpa- 
triare,  e  questa  smania  lo  rende  infelice,  benche 
non  abbia  affanni  per  campare ,  grazie  all'  ami- 
cizia  de*  compagni  riechi.  Th  sai  come  fu  sempre 
piegato  a  lagnarsi.  Quella  trista  abitudine,  rinfor^ 
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zata  da  veri  mali,  amareggia  ora  grandemente  i 
suoi  giorni.  Loda  Bruxelles ,  capisce  esser  paese 
buono,  e  non  vi  si  pud  vedere,  quasi  che  queata 
benedetta  Italia  ch^ei  sospira,  avesse  contentezze 
da  dargli.  La  Religione  Tha  profoudamente  con- 
Tinto ,  ed  ei  cerca  in  essa  conforto.  Ma  V  intel- 
letto  convinto  non  h  bastante  a  dar  pace  sidla 
terra  a  chi  non  frena  la  fantasia  e  i  desideri. 
Egli  anelerebbe  una  vita  letteraria  e  di  qualche 
gloria ;  gli  pare  che  in  Italia  il  suo  ingegno  s'a- 
nimerebbe  a  comporre  cose  non  lievi  di  merito. 
Sara ,  ma  ne  dubito  assai.  Gli  anni  fervid i  son 
passatiy  e  credo  cb'ei  dovrebbe  rinunziare  al  vano' 
pensiero  di  farsi  celebre  come  autore.  Fra  le  mie 
fortune,  io  ho  ancbe  quella  di  non  conservar  pivi, 
or  cbe  omai  entro  in  veccbiaia,  la  passione  di  far 
libri.  Mi  parea  avesse  ad  essere  di  tutta  la  vita, 
e  non  esservi  al  mondo  cosa  piu  bella ,  e  ora 
sento  con  piacere  che  ne  sono  libero. 

T'  abbraccio ,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Sabato  28  dicembre   1839. 

ll  tUO  SiLTIO. 
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151. 
A  siio  fratello  Ijntgl. 

CariMtmo  Loigi, 
Sabato  ryeevetti  i\  tuo  piego  e  la  lettera  con  ciii 
mi  partecipi  d'  aver  fatto  il  too  giuramento  di 
Sgnor  d*  Sitd  (1),  e  assunto  lo  studio  de'  tnoi  nndvi 
dovefri.  Dopo  d*e8sermi  affitto  d«i  distnrbi  che  ti 
possono  venire,  or  yorr^  calmanni  riiettendo  obe 
colla  pazienza  e  coUa  pradenza  saprai,  come  al- 
tri,  agevolare  ogni  eosa.  Intanto  mi  dico ,  come 
la  sig.  Marcfaesa,  esser  naturale  e  giusto,  ehe  un 
uomo  notevole  per  coltura  e  percb^  possideate, 
sia  cbiamato  alle  onorate  cure  municipali.  Animo 
dunquet  Studia,  va,  vieni,  ascolta,  consiglxa,  e 
sempre  senza  agitarti,  sempre  badando  ad  essere 
un  modellp  di  saviezza  e  di  amabilit^.  In  qua- 
lunque  posizione  inevitabile,  bisogna  fare  il  me* 
glio  possibile,  e  con  quella  maniera  di  buon  to- 
lere  che  place  altrui,  e  nello  stesso  tempo  e  quasi 
pegno  di  capacity,  superior e.  Nel  mio  niente  ho 
avuto  tuttora  la  sorte  di  destare  qualche  simpa- 
tia  in  tutti  coloro,  coi  quali  ho  dovuto  pormi  in 
contatto;  ne  d'altro  mezzo  mi  son  servito  che  di 
atteggiarmi  al  buon  volere,  reprimendo  ogni  ap- 
parenza  di  noia.  E  chi  s'  impone  costantemente 
queiraffo,  opera  sul  proprio  animo,  acquista  vero 


(1)  II  giuramento  dei  Signori  di  Cittd;  Luigi  era  stato  no- 
minato  consigliere  municipale  nella  citt4  di  Ghieri. 
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jGKMTiso  e  scopre  aleun  che  di  buono  in  quasi  tutti 
qu^  social!  doveri,  dei  quali  avrebbo  anclie  vo- 
leatieri  fatto  senza. 

Un  mese  fa  mori  di  aceidente  il  generale  Morra ; 
quindici  giorni  sono  mori  d'  infiaroipazione  la 
sua  sorella  ;  ieri  I'altro  mori  di  consuBzione  il  lor 
fratello  colonnello.  II  gid  nostro  vicino;  sig.  Bon- 
vicino,  da  me  incontrato  otto  giorni  fa  sano  e 
f^oscp  e  tutto  occupato  dell' Opera  (la  quale  piace 
ai  Ro$sil^sti  e  diispiace  ai  Belliiusti)  e  del  ballo 
cjke  displace  a  tutti,  e  state  oolpito  giovedi  da  un 
attacco  apopletico ,  portato  a  casa  semivivo ,  e 
forse  a  quest*  ora  sark  morto.  I  salassi  V  aye- 
vano  per  altro  alquanto  rawivato  da  poter  bal- 
bettare  qualche  sillaba  e  cbiedere  i  Sacramenti.  II 
Curato  D.  Giordano  ^ieli  amminiB<7b.  Egli  mi  ha 
detto  sembrargli  che  non  vi  sia  speranza ,  e  se 
rinfelice  non  muore  languird  da  accidentato.-^  Quel 
continuo  morire  or  degli  uni,  or  degU  altri  mi  fa 
sentire  ognora  piu,  che  per  una  yita  «i  fragile  e 
81  breve  non  toma  a  conto  d'  appassionarsi ,  di 
indispettirsi  in  nessuna  cosa.  Bisogna  trarre  avanti 
buonamente  e  lodevolmente  in  <questi  rapidi  anni, 
servendo  alle  mire  della  ProYvidenza,  che  presto 
ci  libererd  tutti  ad  «no  ad  uno  di  questi  pocfai  guai. 
E  siccome  mi  sembra  che  tu  ed  io  non  siamo 
fra  i  piu  ciMvi,  ho  fiducia  che  morremo  santa^ 
mente,  e  saremo  felici  per  tutti  i  secoli.  Amen. 

T'  abbraccio ,  e  teco  la  carissima  nostra  Giu- 
seppina.  Ho  profittalo  d*  un"  inawertenza  del  Tet- 
turino  e  del  portinaio  per  andara  a  vedere  dove 
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sta  il  fabbricafore  di  stoffe  sig.  Henger.  n  fatto 
fu,  che  un  pacchetto  di  Giuseppina,  diretto  a 
questo,  venne  portato  qui;  il  portinaio  lo  prese 
credendolo  per  me,  ed  io  lo  recai  al  suo  indirizzo. 
Addio.  Sta  allegro. 
Martedi  7  gennaio  1840. 

H  tuo  Silvio. 

Ho  riveduto  il  curato  di  S.  Rocco,  e  H  riveri- 
sce.  n  sig.  Buonvicino  ha  migliorato.  Invece  sta 
male  madamigella  Haid. 


152. 
A  suo  fraiello  Iiuigt. 

Carissimo  Luigi, 

Fui  tolto  d*inquietudine  dal  tuo  pronto  viglietto, 
e  te  ne  ringrazio.  QuelF  avanzo  di  grave  stan* 
chezza  se  ne  sark  ito,  spero;  e  se  ancor  ti  rimane^ 
bada  a  curartene  col  riposo,  e  col  tenerti  caldo. 
Sgridai,  ma  fu  vano  sfogo,  e  m*as8icurarono  che 
le  rozze  erano  buoni  cavalU,  che  il  non  essere 
stati  ferrati  a  ghiaccio  era  un*  imprevidenza  da 
perdonarsi,  perche  il  tempo  era  state  dolce,  ecc. 
— Insomma,  tu  corresti  dawero  gran  rischio  in  tutti 
i  modi,  e  non  vi  e  piu  altro,  se  stai  bene,  che  a 
cantar  vittoria. 

Nella  sera  di  lunedi  scoppi6,  prima  di  mezza- 
noUe,  un  minaccioso  incendio  alia  Dogana  Vec- 
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chia,  e  malgrado  il  subito  accorrere  delle  trombe 
e  il  continuo  servizio,  le  fiamme  durarono  sino 
al  mattino  alio  5.  II  Re  ed  il  Governatore  anda- 
rono  ad  animare  il  servizio.  La  facciata  e  stata 
illesa;  il  fuoco  era  nel  fabbricato  del  cortile.  Fu 
per  quella  notte  spavento  in  tutta  queir  isola  e 
vicinanze.  Piu  famiglie  fuggirono  in  camicia  per 
quel  freddo  crudele,  e  assai  persone  restarono  infer - 
me  dicesi  da  non  guarirne.  La  casa  era  assicurata; 
onde  la  perdita  sard  in  massima  parte  per  gli  as- 
sicuratori;  se  non  cbe  simili  risarcimenti  si  fanno 
con  quanto  maggior  risparmio  e  possibile.  II  fuoco 
venne  da  lenta  accensione  d'una  trave,  la  quale 
metteva  capo  neUa  camera  d'un  camino.  Altri  di- 
cono  diversamente,  e  v'  e  chi  accerta  essere  stata 
opera  di  nemici  del  padrone  di  quell' Albergo. 

Gli  autori  delle  Letture  Popolari  hanno  pubbli" 
cato  una  Strenna,  e  perche  v'hanno  pure  inserito 
i  miei  versi  sulle  sale  di  ricovero,  mi  hanno  fatto 
regalo  d*essa.  Sono  buoni  giovani  e  giovenilmente 
infiammati  di  filantropia,  ma  scarsi  di  originalita 
e  di  forza.  Cinquant*  anni  sono  regnava  V  idea 
Sensibility,  poi  regnb  Tidea  PoUtica,  or  regna  Ti- 
dea  Utility.  Idee  che  hanno  subito  chi  le  esagera 
e  le  fa  cadere  in  caricatura,  ma  sono  anche  sti- 
molo  a  pensare,  a  promuovere  qualche  bene  per 
un  periodo  di  tempo, 

T'abbraccio,  e  teco  la  cara  Giuseppina. 

17  gennaio  1840. 
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153. 

A  siio  fratello  ftiuisi* 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  ieri,  e  godo  che  tu 
abbia  avuto  la  sorte  di  passarla  affatto  immune 
dopo  quella  faticaccia.  lo  che  non  ho  faticato  sono 
gonfio  alia  guancia  sinistra  da  flussione  di  denti; 
ma  gia  il  dolore  mi  si  e  calmato  ,  grazie  ad  un 
rimedio  semplice:  foglie  di  lattuca  cotte  nel  latte, 
le  quali  si  tengono  in  bocca  suUe  gengive.  — Nulla 
ho  inteso  dire  ancora  di  quella  relazione  di  cui 
mi  parli,  intorno  al  fiasco;  e  mi  stupisce  che  esi- 
sta,  non  essendosene  fatto  cenno  nei  giornali 
francesi.  —  Credo  che  da  questi  tre  numeri  del 
Dagherotipo  si  pub  valutare  tutta  Topera.  Decla- 
mazioni ,  argutezze  ricercate ,  miserie  ,  ma  col 
grande  scopo  d'essere  utile.  Buon  pascolo  per  le 
menti  puerili ;  tali  sono  le  novo  sulle  dieci.  E 
parmi  che  fosse  puerile  unche  la  mia  quando 
daya  importanza  ai  giornali.  Questi  sono  un*ine- 
zia  da  passare  il  tempo  e  niente  piu,  eccettuati 
i  giornali  di  scienze  gravi,  e  di  fatti  che  si  pos- 
sono  dire  storici ,  come  viaggi,  missioni,  ecc.  — 
M'informerb  di  quel  nuovo  volume  sul  fiasco. 

T'abbraccio  e  teco  la  carissima  Giuseppina. 

Se  vedi  il  P.  Feraudi  riveriscilo.  Bramo  di  tutto 
cuore  che  si  ristabilisca  presto.  — -  Addio. 
Martedi  21  gennaio  1840. 

II  lw>  Silvio. 
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154, 

A,  SHO  frateilo  Iiuisi. 

24  gennaio  1840. 
Carissimo  Luigi. 

La  mia  precedente  lettera  ti  fu  scritta  da  letto, 
e  qaesta  te  la  sorito  alzato,  e  libero  da  quel  po* 
di  febbre  che  acoompagnb  la  mia  parulide ,  vol* 
gannente  flnasione.  Regna  un^inflasso  di  parulidi, 
e  or  tocca  pure  a  soffrire  allasiguora  Marohesa, 
ma  anche  la  sua  h  con  poca  febbre,  ne  ocoorre- 
ranno,  pare,  cavate  di  saugue.  Deodata  Sal^zzo 
sta  in  agonia  da  ieri ,  per  nuovo  accidente  apo* 
pletico  soprawenut6le  (1).  Come  va  il  P.  Feraudi? 

Nessuno  ancora  fra  noi  ba  contezza  di  quella 
relazione  sul  21,  ma  se  forse  h  stata  letta  da  ta- 
lidki ,  nol  vorranno  dire ,  perche  contrabbaudo* 
Saprb  questo  dal  conte  Balbo.  Egli  pmre  sta  poco 
bene ,  e  da  piu  giorni  nol  yediamo.  Ei  suol  1^- 
gere  o  almeno  soorrere  rapidamente  e  adirata*' 
m^ite  molti  scritti ,  trovando  soipito  ogni  libro  ; 
nausea  che  tu  ed  io  proyiamo  spesso  come  lui. 
In  vero  la  sola  gioventu  s*  innamora  dei  libri,  e 
passata  quella  lb  si^rito  deiruomo  e  quasi  tem- 
pre  severo  critieo ,  avvedutissimo  di  difetti ,  e 
stomacato  da  essi. 

(1)  Diodata  Saluuo-Roero  mori  appanto  per  detto  acci- 
dente apopletico.  Fu  donna  di  grande  ingegno,  virtA,  e  dot* 
trina;  nella  liricaseppe  awicinani  aimigliori  nostripoetl 
e  marita  pnr  lode  il  stto  poema  L'Ipazia. 

S.  Pbixjco.  LeUere  inedite^  eco.  15 
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Quando  a  noi  le  cose  di  Monti  e  d^altri  sembra- 
vano  oro ,  v'  era  una  folia  di  teste  grigie  che  le 
giudicava  men  (h*o  ehe  argento,  e  ialvolta  or- 
pello:  e  gli  scrittorelli  inferiori,  che  noi  stimavamo 
toUerabili ,  coloro  li  giudicavano  pessimi.  L'  etd 
delle  illusioni  inclina  a  magnificare,  e  quella  del 
senno  a  dar  solamente  lode  alia  piu  irrecusabile 
bellezza  e  virtu.  Fo  tra  me  non  di  pado  queste 
riflessioni,  non  gid  dolendomi  di  non  essere  piii 
dilettato  da  giovanile  fantasia ,  ma  anzi  godendo 
^di  vederci  piu  chiaro.  II  piii  delle  cose  non  valgono 
niente  a  chi  ha  senno  :  molte  valgono  poco ,  e 
sark  sempre  cosi.  Le  sole  eccellenti  sono  bontk 
d'animo  e  sincera  religione. 

Vuoi  notizie  delle  feste  date  all'  Arciduchino  ? 
Teatro  illuminate ,  con  fontana  zampillante  ,  e 
ballo  a  corte  che  fu  di  magnificenza  perfetta.  Ma 
in  quel  ballo  un  goffo  o  disgraziato  uffizialotto  ebbe 
un  povescio  di  cibi  nello  stomaco,  non  seppe  u- 
scire  a  tempo ,  e  fece  improwisamente  ( come  si 
dice  a  Milano)  i  gattini,  mentre  si  alzava.  La  bella 
contessina  Sclopis  sdrucciolb  sui  gattini  con  un 
Tedesco  suo  danzatore  e  s*insudiciarono  spaven-' 
tosamente.  Sdegno,  compianto,  risa,  ecc. 

Addio.  T'abbraccio  colla  carissima  Giusep{»na. 

11  tuo  Silvio. 
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155. 

A  0UO  fratello  liuist- 

Martedi  28  gennaio  1840. 
Garissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  ier  sera  il  tuo  piego.  Tutta  la  mia 
breve  malattia  e  consistita  in  maacella  gonfia  con 
ddore,  il  quale  si  calmd  usando  le  foglie  di  lat- 
tuga.  cotte  nel  latte ,  ed  insieme  ebbi  febbre  due 
giorni,  onde  mi  feoero  stare  a  letto.  II  traspirare 
bastb,  altrimenti  m' avrebbero  cavato  sangue.  II 
medico  non  e  di  quelli  ohe  ricorrono  troppo  di  leg- 
geri  alia  lancetta.  Ei  V  ha  del  pari  risparmiata  alia 
signora  Marchesa,  e  anch'essa  ^  libera  da  febbre, 
e  gik  da  due  giomi  si  alza.  —  La  Deodata  mo- 
reado  cessi  a  favore  del  conte  Masino  di  Mom- 
bello  un  vitalizio  che  questi  le  pagava  di  4  mila 
lire:  guadagnetto  di  rilievo  dopo  gli  squilibri  che 
egli  ha  patito.  Egli  e  sua  moglie  sono  andati  a 
Roma,  e  dicesi  che  sia  per  ragione  di  economia. 
E  morta  la  contessa  Morra,  moglie  del  primogenito 
Morra  il  quale  dunque  in  poche  settimane  ha  per" 
duto  due  fratelli,  una  sorella  e  la  moglie  stessa.  Egli 
ha  una  figlia  gravemente  inferma,  maritata  con  un 
cugino  Morra  di  Pancalieri.—Ecco  cio  che  porge 
materia  al  discorso:  compianti  funebri,  balli,  noz- 
ze,  teatro,  e  poi  di  nuovo  malattie  e  morte.  Stapore 
Bul  bel  tempo  di  questi  giomi,  timore  che  si  sconti 
con  fireddi  successivi,  e  nocevoli  alia  campagna, 
ecc.  —  Si  parla  ancora  del  gas  gempre  troppo  poco 
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economico.  Hanno  voluto  fornirne  alia  Citt«l  di 
Torino  per  le  vie  principali,  ma  dimandando  12 
mila  lire  di  piu  di  quel  che  or  oosta  per  quelle 
vie  rilluminazione  ad  olio.  II  vantaggio  si  ridur- 
relbbe  ad  avere  luee  piu  bella.  La  cittk  ricus6  e 
rinnovb  Tappalto  a  quei  deirolio. 

Gli  amatoH  di  inusica  divota  e  di  soave  culto 
gustano  i  oatiti  delle  Sacramentine,  ntiove  Moaa^ 
che  della  signora  Marohesa.  Gio^  essa  le  lia  laile 
venire  da  Roma ,  facendo  parte  della  spesa  in^ 
sieme  col  re.  Credo  avertene  gist  parlato.  Y'  e 
adorazione  perpetua.  Mentre  gli  uni  applaudono 
a  quosto  istituto,  altri,  come  sempre  accade,  ei  p%« 
tiscono ,  parendo  loro  un  gran  male  che  alcun« 
buone  figliuole  in^liuate  a  solitudine  pia,  vivauo  a 
muoiano  in  simili  dolci  ricoveri,  piuttosto  che  ma-^ 
ritarsi,  o  rimanere  zitelle  infelici  nelle  case  pa*«< 
teme.  Ma  veramente  vi  sono  raga^zd  a  cui  il  chio*^ 
stro  b  felicitd.  Nella  Yisitazione  entra  in  quesU 
giomi  la  bellissima  figlia  del  cobte  di  Briaazone 
che  tu  conosci. 

Addio.  Penso  con  pena  a  quei  mall  di  testii 
della  nostra  cara  Giuseppina.  Abbiatevi  cura  tti 
ed  essa.  Ambo  vi  abbraccio  e  sono 

H  tuo  SiLtlO. 


yGoogk 


LETTBRA  CLVI  229 

156. 

A  sao  fratollo  louts'. 

Carissimo  Luigi, 

Godo  che  non  ti  sia  discaro  il  dar  anche  un'oc- 
chiata  al  Museo,  e  non  devi  mirare  questa  mia 
trasmissione  di  tai  fogli  come  incomodo,  non  es- 
sendolo  punto.  Ho  awertito  il  signor  Cicconi  di 
badare  un  po'  meglio  alio  stile,  e  massimamente 
alia  lingua j  e  di  tralasciare  d'  aUronde^  ecc.  In 
generale  odo  che  la  sua  trascuratezza  h  biasimata. 
E  troppo  infatti  contrasta  con  articoli  or  bene 
scritti,  or  lambicoati.  Questi  ultimi  odo  che  si 
l^admano  anche  di  pi{i  dal  maggior  numero,  come 
particolaritd  brutta  della  sola  nostra  nazione.  Cre- 
do i6  pure  che  lo  studio  dello  scrivere  dev'essere 
molto,  ma  si  che  non  appaia  a  chi  legge  e  sembri 
naturale. 

ler  Taltro,  per  la  prima  volta  dacch^  sei  con- 
aigtiere,  mi  trovai  lungamente  colPintendente  Ge- 
nerale Bianchi,  e  gli  parlai  come  conveniva,  di- 
eendoti  ad  un  tempo  e  grato  della  sua  buona  ri- 
cordanza,  e  dole^te  che  non  V  abbia  lasciato  in 
pace.  Mi  pregb  di  riverirti,  ed  aggiunse  gentilis- 
sime  espressioni  suituoi  meriti,  e  sul  bisogno  che 
kanno  le  cittk  d'essere  aiutate  negli  interessi  co- 
muni  da  valentuomini  retti  ed  assennati.  La  si- 
gnora  Marohesa  gli  diede  ragione  sul  non  averti 
lasciato  in  riposo.  OndQ  vedi  ohe  poco  sei  com- 
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pianto,  e  fai  ottimamente  arassegnarviti.  Timando 
una  lettera  del  nostro  buon  Francois. 

Addio.  T'  abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina,  a  cui   sempre   auguro  che   cessino 
que'molesti  dolori  di  capo. 
Martedi  4  febbraio  1840. 

II  tuo  Silvio. 


157. 
Al  suo  fratello  liUigi. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego.  La  semenza  d'  erba 
m.aggienga  Tho  presa  dal  fondachiere  deir  Ospe- 
dale.  Si  vende  a  libbre,  a  soldi  6  la  libbra,  onde 
mi  sei  debitore  della  gran  somma  di  soldi  18  per 
3  libbre. 

La  neve  m'  impedi  di  godere  il  corso  e  i  pop- 
tici  e  le  mascherate.  Ma  scherzo.  Non  vi  sarei  an- 
dato  neppure  coU'aere  il  piu  sereno  e  piu  mite.  Gli 
amatori  del  giro  delle  carrozze  furono  mediocre- 
mente  contenti  domenica  ;  quelle  di  corte  usci- 
rono,  ma  poche  altre.  Nessuna  poi  neirultimo  di. 
Non  si  vide  per  le  vie  una  maschera.  —  Cib  cbe 
appagb  i  caraovalisti  furono  i  molti  balli  privati, 
quei  di  Corte,  quei  del  Ricovero ,  e  la  seconda 
delle  due  Opere.  Fu  pure  uila  gran  cosa  per  molti 
la  sera  di  Martedi  al  D'  Angfennes.  Nei  passati 
anni  la  Marchionni   gik  pareva  poco  valutata  da 
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tanti.  Or  perche  abbandona  il  teatro  ,  i  piu  se- 
ven deplorano  anch'  essi  la  sua  perdita.  Indi  in 
quella  sera  tutto  fu  cortesia  ed  entusiasmo  in  pla- 
tea  e  nei  palchi.  L'attrice  non  apriva  bocca  senza 
che  scoppiassero  applausi  al  prime  atto.  Poi  I'a- 
scoltarono,  ma  con  fariosi  applausi  ad  ogni  scena. 
Infiine  cal6  giu  un  Genio,  il  Genio  delF  Italia, 
mal  retto  da  funi,  con  una  bella  corona  da  met- 
tersi  sveltamente  sul  capo  deir  attrice.  he  funi 
erano  corte  e  non  giunse  fino  a  lei,  bench^  sgam- 
bettasse  e  si  stirasse  a  tutto  potere.  Battimenti  di 
mani,  risa,  affanni  sulla  sorte  del  Genio  d*  Italia 
impiccato,  e  sulla  difficile  impresa  deirincorona- 
zione.  Sarebbe  bisognato  che  I'umile  regina  si  al- 
zasse  sulla  punta  dei  piedi  e  stirasse  il  coUo  per 
arrivare  al  penzolante  diadema;  ma  invece  si  pro- 
strava,  si  annichiliva  per  modestia.  Che  fare  in 
tal  frangente?  Un  lampo  d'inspirazione  brill6  alio 
scultore  Bogliani  che  stava  dietro  il  sipario  fa- 
cendo  capolino  da  una  larga  fessura.  Ei  balza 
fuori,  corre  al  Genio ,  alza  il  braccio ,  afferra  la 
corona,  e  la  pone  sulla  gloriosa  fronte  dell'illu- 
stre  donna.  Applausi  da  far  cadere  il  teatro;  mani, 
piedi,  banchi,  bastoni,  tutto  faceva  accompagna- 
mento  alle  voci.  Intanto  piowero  non  so  quanti 
sonetti  e  ritratti.  —  E  sfogata  quella  smania  tea- 
trale»  Tincoronata  fu  condotta  a  casa  in  trionfo; 
e  Id,  musica,  pompe  di  fiaccole,  strepiti  inauditi. 
—  I  giovani  s*  ingrandiscono  quando  hanno  un 
motive  d'entusiasmo,  e  allora  son  beati.  Gioie  in- 
nocent! per  lo  piu,  che  ad  essi  paiono  sapientis- 
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sime,  oaorevoU  alia  patria,  onorevoli  al  sqooIQv 
eoc.  U  meglio  ehe  in  ci6  vi  sia»  h  un  ^entimei^to 
generoso  di  benevolenza ,  un  4Qsi4erio  d*  ^^s^r 
giusti  onorando  il  merito.  Fra  sifTatti  giovani  ac- 
cosi  ad  eroica  festa,  vi  sono  uomini  di  40  ed  an^ 
ohe  50  anni.  Tu  ed  io  abbiamo  IQO  anni.  Per  me 
ho  gu^to  d'e^ser  oosi  veccbio. 

Addio.  T^abbraccio,  ^  teoo  la  cari^sizna  nostra 
Giuseppina. 

Giovedi  5  febbraio  1840. 

n  tUO  SiLTTO. 


158. 
A  suo  fratelle  liitigi. 

Carissimo  Luigi, 

Ricevetti  sabato  il  tuo  piego  coUe  restituite  gaz. 

zette.  Segui  a  riteuere  i  fogli  fm^eesi :  non  oc- 

corre  cbe  tu  li  rimandi,  Dici  bene  ;  a  confronto 

de'  nostri   sono  prelibati.  Fino  Le  petit  Courrier 

ha  in  quella  buffonesca  importanza  ch*  ei  si  da, 

una  grazia  elegante  che  piace.  Strana  cosa  ehe 

nei  fogli  noatri  vi  sia  cosi  di  rado  Tarte  di  dilet- 

tare  un  momento:  can  belle  fantasie  e  con  dizioi^e 

facile,  ma   pura.  —  Non  fu  apposta,  ma  per  di- 

mentioanza,  che  non  t'inviai  Taltro  di  il  meschino 

""     '  T*  annunzio  di  questo  un  migliora^^ 

consolerJt :  TawocatQ  Mattirolo  dee 

ii  artieoli.  Qualiiuque  sia:  U  mi^ritQ, 
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pur  troppo  semppe  tenuissimo,  dei  giornali  o  si- 
mill,  io  li  scorro  per  non  essere  ignaro  delle  cose 
correnti.  11  bio  gusto  e  poco,  n^  quindi  mi  me- 
pavigflio  che  poco  sia  il  tuo.  Vedo  noadimeno  ta- 
lopa  or  questo,  or  quel  giovane  far  caso  e  d*  uor 
articolo  di  Romani,  e  d* un  di  Brofibrio  o  d'altro 
scrittore,  e  allora  mi  sowiene  essere  prpprio  dei 
giovani  Tammirare  facilmente,  e  proprio  degli  in- 
telletti  piu  maturi  il  sorridere  delle  j^mmirazioni. 
Per  me  son  contento  d'esser  fuori  per  sempre  da 
queiretk  cieea  ed  esagerata,  tutta  progetti  e  spe* 
ranze,  e  ehimeriche  apoteosi  o  antipatie.  Non  godo 
molto  ,  ma  compatisco  gli  altri  e  me  stesso.  E 
cosi  pure  fai  tu.  —  II  valore  di  questo  mondo 
^  scarso;  invano  si  sforzano  a  destra  ed  a  sini- 
stra di  magnifiearlo.  Sopportiamolo  e  riposiamo 
i  nostri  pensieri  in  Dio,  sola  bellezza  e  bontd  da 
appagare  Tanima  umana. 
T'  abbraccio,  e  teco  la  carissima  Giuaeppina. 
Febbraio  1840. 

U  tuo  Silvio. 


159. 
Jk  suo  fratelle  liulsi* 

Garissimo  Luigi, 
Tu  supponi  esservi  aggravio  dal  canto  mio  nel 
nostro  fraterno  carteggio,  ma  libera  V  animo  tuo 
da  quest'erroneo  penfliero.  La  bilancia  e  eguale: 
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tu  gradisci  i  miei  saluti,  benche  non  accompa- 
gnati  da  importanti  notizie,  ed  io  con  piacere  ri- 
cevo  i  tuoi  viglietti,  sebbene  Ghieri  non  ti  possa 
fornire  grandi  cose  da  narrarmi.  Se  non  mandi 
giornali  a  me,  io  te  ne  mando ;  ma  non  v*  h  es- 
senziale  differenza  in  cio.  V'e  un  poco  di  piacere  re- 
ciproco,  e  nienf  altro.  Parli  poi  del  dispendio  del 
piegbi?  E  cosi  lieve  che  il  volerlo  risparmiape 
sarebbe  cosa  irragionevole.  A  qual  fine  simile  ri- 
sparmio,  giaccn^  viviamo  nel  resto  con  savia  eco- 
nomia,  giacche  quei  soldini  si  possono  spendere, 
giacch^  non  abbiamo  n^  moglie  ^  ne  figliuoli , 
giacche  la  gioventu  e  passata,  giacche,  varcati  i 
cinquanta,  la  vita  discende  verso  il  termine  ?  Ho 
perduti  tanti  oggetti  di  aflfezione  I  quelli  che  mi 
restano,  voglio  seguitare  ad  amarli  a  modo  mio, 
Quindi  voglio  scriverti  due  volte  per  settimana 
(se  non  un  giorno,  sard  Taltro)  e  farti  partecipe 
di  tutte  queste  saporitissime  gazzette  ,  notizie , 
ciarle,  ecc.  Preferirei  darti  cose  migliori,  ma  non 
so  troppo  dove  pescarle.  Tutti  i  giornali  del  mondo 
mi  sembrano  si  scarsi  di  pascolo  alia  mente,  ben- 
ch^ taluni  sien  gravi  di  eloquenti  raziocinii,  dritti 
0  storti.  La  lore  efficacia  e  tutta  sulle  teste  gio- 
vani,  impressionabili,  accensibili,  persuase  che  un 
parlatore  rigoroso  ha  ragjLone.  Svanita  quell'  eta, 
un  occhio  perspicace  discerne  cento  debolezze  in 
ogni  piu  baldanzosa  declamazione ,  e  ne  prova 
nausea.  —  I  libri?  sono  come  i  giornali,  esclu- 
sine  pochissimi.  M*allettano  omai  solo  i  libri  an* 
tichi,  ad  onta  deiloro   difetti,  Essi  sono  antichi 
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amici,  le  cui  macchie  piu  non  ofifendono.  Quan- 
tunque  nUovo  quel  Discours  sur  les  rapports  ecc, 
m'epiaciuto  assai.  Quando  Tayrai  letto,  tienlo  pure 
costd;  la  signora  Marckesa  ne  ha  un  altro  esem- 
plare. 

Ho  inteso  giudizi  diversi  sulia  tragedia  di  Briano, 
ma  piir  combinano  in  dirla  fredda.  Me  ne  lin- 
cresce  per  Tantore. 

Godo  eke  il   piede  di  Ginseppina  jsia  fuori  del 
letto,  ma  vorrei  cessato  il  suo  dolor  di  capo.  Ab- 
braccio  te  ed  essa  e  sono 
Lunedi  17  febbraio  1840. 

U  tuo  affez.^  Savio. 


160. 
A  sue  fratello  liUici* 

Carissimo  Luigi, 

Ti  ringrazio  per  la  signora  Marckesa  della 
prontezza  eon  cui  gentilmente  facesti  la  sua  com- 
missione.  Prontissima  ancke  venne  la  tua  rispo- 
sta  e  percib  doppie  grazie. 

Yedrai  sulle  gazzette  il  molto  case  eke  si  fa  a 
Parigi  della  ricusata  dotazione  al  duca  di  Ne- 
mours, del  dismessosiministero,  ecc.  Misorprende 
eke  quel  re  astuto  siasi  per  aviditd  sciocca  di 
denaro  attirato  quelle  sma^co ,  e  odo  eke  ne  ka 
biasimo  dagli  stessi  Filippisti.  Ma  di  ci6  si  par- 
leri  per  qualcke  giomo ,  e  poi  non  significkerd 
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gran  ohe.  II  mutar  ministero  par  sempre  aweni- 
mento  piu  importante  chd  non^in  fatti.  La  fppza 
di  Luigi  Filippo  sta  nell'arte  d'evitar  le  guerre  e  di 
sperdere  le  congiure.  Dioesi  ch^ei  eominci  a  temere 
assai,  non  yivente  se^  ma  alia  successione,  slante 
il  carattwe  risoluto  ed  operoso ,  che  preten- 
dono  soorgere  nel  giovinetfco  duoa  di  Bordeaux, 
il  quale  deve  aver  detto  che  alia  prima  opportu- 
liitil  entrerli  in  Franeia  per  salire  o  sul  trono  o  sul 
palcQ,  come  il  fuggitivo  deH'isola  d'Elba.  I  par- 
tigiani  di  questo  principe  lo  divinizzano,  ma  vuolsi 
che  anche  gli  indifferenli  lo  troviqio  fis$ennato  ed 
ardito ,  da  poter  as^umere  una  parte  brillante. 
Sono  chiacchiere  o  veritd?  Vedremo,  se  vivremo. 
E  morto  ieri  d'  assalto  improwiso  di  gotta  al 
petto  il  vecchio  Marchese  d*  Allinges.  —  Foree 
un  mese  fa,  ti  parlai  di  un  bel  matrimonio  che 
si  doveva  proBsimamente  el^ttufure  tra  il  conte 
di  Castelnuovo  e  la  second  a  delle  russe  damigelle 
Stachelberg,  sorella  della  Marchesa  della  Revere. 
Quella  faneiul£si  ammal5;  pareva  niente,  ma  veh- 
nero  sputi  di  sangue,  aggrav^,  ed  ora  inveee  delle 
sperate  nozze  sta  morendo  consunta.  Gii  ha  ri- 
cevuto  i  Sacramenti  ed  e  come  in  agoniia.  La  po-^- 
vera  madre  tien  gii.  il  passaporto  per  rltornare 
a  Parigi,  appena  spirata  la  figlia.  Quanti  sventu^ 
rati  suUa  terra  I  E  di  cid  non  s*  awede,  o  cerea 
di  non  awedersi,  la  turba  degli  allegri,  segnata* 
mente  in  questi  giorni  di  feste  earnevaleache.  -— 
ler  9era  vi  ^  staio  un  gran  ballo  a  profitto  del 
Ricovero  de'  paveri;  si  sono  fatte  17  m^a  lire.  U 
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biglietto  era  a  20  lire.  —  U  figlio  maggiore  della 
Marchesa  di  Cortanze  fa  nn  matrimonio  fortunato. 
La  sposa'  e  una  Gbnzasio  di  Alessandria,  fanciuUa 
buana,  bella  e  ricca.  Ti  ho  dato  tutte  le  mie  po- 
ehe  nuove  $  ed  ora  finisco  abbracciandoti  e  teco 
Giuseppina. 

F^bbMdo  1640. 

II  tub  Savio. 


161. 

Carissimo  Luigi. 

Ho  ricevuto  ieri  11  tuo  piego.  Ora  i^areccbia 
il  mio  ,  poi  vo  a  comprare  la  semenza ,  e  fatto 
un  involto  solo  te  lo  ^pedisco. .  Novitd  nessuna , 
fuorche  abbiamo  neve,  e  freddo  pungente  per  fi- 
nire  allegramente  il  oarnevale. 

Briano  spera  che  muitati  i  due  ultimi  atti ,  la. 
sua  tragedia  potrk  comparire  sulle  scene  con 
onore.  Gompiango  gli  autori,  e  sono  contento  di 
essermi  ritirato  dalla  palestra,  in  ogni  tempo  ar- 
dua,  ma  oggi  piucch^  mai.  Marenco  doveva  far 
recitare  un  Ber^ngariOi  ma  la  revisione  non  glielo 
permise «  ed  ei  lo  sta  ricomponendo  al,  mode 
voluto. 

T'  abbraecie  e  teco.  la  nostra  Giuseppina. 
Lunedj  2  marzo  1840. 

U  tuo  SiLTIO. 
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162. 

A  sao  fratello  liiilg;!. 

Marzo  1840. 
Carissimo  Luigi, 

Mercoledi  sera  mi  giunse  11  tuo  piego.  lo  avea 
dimenticato  di  dirti  che  potevi  tenere  per  otto  o 
dieci  giorni  la  Revue.  Al  prossiiuo  numero,  ti  eov- 
venga  di  leggerlo  con  piu  comodo. 

II  Marchese  de  Colbert  (  ossia  de  Maulevrier , 
come  ora  lo  chiamanodopo  la  morte  del  padre) 
invitb  ad  mia  sua  SoirSe  in  Firenze  il  Duca  di 
Bordeaux ,  il  quale  accettb  V  invito,  dicendo  che 
volontieri  avrebbe  ivi  veduto  un'unione  di  Francesi, 
non  solo  legittimisti,  ma  di  qualunque  opinione. 
La  casa  fu  dunque  aperta  a  molti  uomini  e  donne 
ragguardevoli  per  qualche  merito,  non  distin- 
guendo  il  colore  politico.  Oltre  i  nobili  v*  erano 
artisti  francesi  ed  italiani.  Pare  ,  da  quanto  di* 
cono,  cbe  il  Duca  sia  piaciuto  a  tutti  per  un  mi- 
sto  savio  di  cortesia  e  di  naturalezza  temperata 
da  maniere  dignitose.  Pare  che  abbia  un  tran- 
quillo  convincimento  di  dover  succedere  al  regno 
passeggiero  di  Luigi  Filippo  e  ferma  volontd.  Met- 
ternicb  non  voleva  che  andasse  a  Roma,  gli  negb 
il  passaporto,  ed  egli  senza  passaporto  v'  and6. 
Dicono  che  la  faccia  del  Duca  b  attraente  e  di 
giovane  capace ,  ma  non  e  alto  e  bello  di  per- 
sona come  i  figli  di  Luigi  Filippo.  E  un  po*  grosso 
di  forme  come  quasi  tutti  i  Borboni ,  e  tuttavia 
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agile,  ed  elegante.  11  desiderio  che  hanno  i  suoi 
partigiani  di  vederlo  salire  in  trono  dee  rendere 
parzialissimi  i  loro  giudizi  su  questo  principe.  Cio 
che  almeno  sembra  certo,  si  e  che  non  e  un  gio- 
vane  inetto  ne  ecarso  di  senno.  Si  mostra  a0e* 
zionato  a  tutti  i  Francesi ,  qiialunque  stendardo 
preferiscano ,  si  mostra  rispettoso  verso  tutti  i 
meriti,  si  mpstra  vago  di  istruirsi  piu  che  di  di- 
vertimenti  giovanili;  con  queste  doti,  i  pin  ligi  spe- 
rano  tutto,  i  meno  ligi  lo  guardano  senza  avver- 
sione.  Egli  ha  il  vantaggio  d'  ogni  pretendente 
sulle  fantasie;  la  legittimitk,  la  posizione  d'inno- 
cente  spogliato,  qualche  pregio  intrinseco,  Todio 
che  £sicilmente  un  popolo  concepisce  contro  un 
usurpatore  ,  la  brama  di  mutar  sistema,  ecc.  -* 
Nondimeno  il  suo  b  un  giuoco  di  non  poca  incer- 
tezza.  Le  potenze  regnanti  non  sono  awerse  a 
Luigi  Filippo  come  lo  erano  a  Napoleone.  Non 
amano  Luigi  Filippo,  ma  godono  di  quel  non  so 
che  di  dissonanza  civile  fra  cui  egli  regna ,  con 
elementi  niente  eroici,  ne  formidabili  per  Testero. 
Antepongono  un  re  astuto,  non  amato,  non  atto 
a  destare  entusiasmo,  ad  un  re  giovane,  schietto, 
forse  degno.di  assai  lode,  forse  ambizioso  con  va- 
lore.  So  il  duca  di  Bordeaux  e  assennato,  aspet- 
terk  un*  occasione  non  chimerica  per  entrare  in 
Francia.  Ma  quest* occasione  ei  pub  aspettarla  di 
anno  in  anno,  e  non  presentarsegli,  tanto  piu  se 
un  bel  di  il  regno  Filippesco  svanisse  per  dare 
luogo  ad  una  nuova  Repubblica;  e  pare  che  a  ci6 
si  tenda.  Questa  repubblica   pub  tardare   piu  o 
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meno,  secondo  Tarte  di  Luigi  Filippo,  ma  verrd, 
a  mio  credere^  per  inelattabile  necetsitk  di  logica. 

Fu  un  error e  il  sognare  che  ima  monarchia  co* 
stituzionalo ,  perche  fu  fatta  uei  seooli  passati  in 
Inghilterra  dai  baroni,  possa  del  pari  stabilirsi  ai 
tempi  nostri :  ora  la  moltiplicitk  delle  ambizioni 
(^ivili  vi  si  oppone,  e  dore  sono  mesee  in  fermento, 
una  nazione  finisce  per  yoler  piuttosto  tin  Presi- 
dente  che  un  Re,  finche  un  uomo  forte  non  sap- 
pia  farsi  re  senza  Camere ;  il  che  pdi  non  sem- 
pre  awiene  presto  .  Insomma ,  forse  elto,  ma  io 
vedo  per  conclusione  del  liberftlismo ,  non  troni 
liberali^  non  ttoni  frenati  da  Camere,  ma  Repub* 
bliche  or  balorde,  or  piu  savie ,  e  poscia  nUove 
monarcbie  militari  e  non  ayyo^atescbe.  Spero 
frattanto  che  tutte  queste  cose  accadranno  ada^ 
gio,  si  cbe  la  vita  di  noi  maturissima  piu  non  sia 
i^ttatvioe  ne  viltima  di  pnbblicbe  agitazioni.  La^ 
sciamo  le  vicende  alia  guardia  di  Dio  e  mettiamo 
tranquillamente  noi  medesimi  nelle  sue  mani.  La 
casa  nostra  pasa6  liulla  terra  con  pocbi  favori  della 
fortuna,  e  tuttavia  non  saettata  dalle  cure  estreine 
della  miseria. 

Le  prosperity  sogliono  essere  piu  apparenti  che 
reali,  e  quanto  piu  io  vivo,  tanto  piu  me  n^  con- 
vinco ,  vedendo  ohe  tutti  hanno  gravi  cagioni  di 
scontentezza,  e  segrete  o  maniiestisBimd  angosce. 
Sarei  tuttora  teiitato  dlnvidiare  come  la  piik  dolce 
delle  «ortirayere  o  figliuoli  o  nipoti  che  mi  fossero 
ci'esciuti  intomo;  -e  poi'in  qualunqoe  casa  io  getti 
gli  occhi  mi  disili^nno.  I  piu  amabili  bambini 
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diventano  creature  occupate  di  se,  e  poco  o  nulla 
dei  genitori ;  il  padre  e  la  madre  invecchiando 
molto  i^ono  disamaU,  CQjme  troppo  diversi  .d*edn- 
cazione,  di  mire,  di  gusti.  La  pietd  figliale  si  ri- 
duce  a  sojpportare^  e  pur  troppo  cib  e  generale,  con 
eccezioni  appena  percettibili.  Quindi  benedico  di 
non  avere  un  conforto  illusorio  e  tutti  i  dolori  di 
clii  possede  una  famiglia.  Pene  di  qua ,  pene 
di  Id,  tutto  fa  che  benedico  le  nostre. 

Ma  termino  la  lunga  cicalata  abbracciandoti  e 
teco  la  nostra  carissima  Giuseppina. 

It  tuo  Silvio. 


163. 
A  sao  fratolla  Luig;!. 

Carissimo  Luigi, 
Mi  venne  ieri  sera  il  tuo  piego.  Giustissixna  e 
la  tua  spiegazione  della  parte  che  prendono  an- 
cora  uomini  piu  provetti  agli  entAiiasmi  giove- 
nili:  la  vita  esterna  continuata.  Molti  rimango- 
no  in  essa  quanto  piti  possono ,  chi  con  savia 
moderazione  ,  e  chi  con  vera  ridicolezza.  Certe 
menti,  e  credo  sieno  le  piu  forti »  si  sdegnano 
delle  illiisioni ,  e  ve  li*  ha  persino  f ra  i  comme- 
dianti.  La  M^rchioni  e  di  siffatte.  Avrebbe  po- 
tuto  proseguire  t  arte  siia  fino  a  60  anni  come 
altre  ed  aver  paga  ricca.  Quel  vivere  di  sc^na  1'^ 
venuto  a  noia,  ed  ha  sa^uto  rintinziarvi  con  fermo 

S.  Pblligo.  Lettere  inedite,  ecc^  16 
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volere  e  senno,  bastandole  la  mediocre  agiatezza 
in  cui  si  trova.  Non  ha  fatto  risparmii  grandi, 
ma  puo  vivere  quietamente. 

Vedrai  nella  gazzetta  di  venerdi  il  Ministepo  di 
Francia.  Ve  Thiers  come  prevedevasi,  uomo  diffi- 
cile a  giudicarsi ,  ma  certo  di  grande  capacity. 
Nuoce  alia  sua  riputazione  Tessersi  arricchito  e- 
normemente  dacche  e  fra  i  sommi.  Tutti  profittano 
della  lezione  di  Talleyrand,  il  quale  diceva  ad  un 
amico  non  ricchissimo:  Vous  avez  tort^  mon  cher^ 
il  faut  ^tre  miUionnaire. 

Sembra  che  Thiers  dovrebbe  essere  felice  di 
tanta  fama  ed  opulenza;  dicono  ch^e  roso  da  con- 
tinui  dispetti,  e  si  teme  che  come  Casimir  Perrier 
e  Castlereagh,  muoia  impazzito. 

Addio.  T'  abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

Domenica,  8  marzo  1840. 

II  tuo  Silvio. 


*  164. 

M,  sao  fratello  Ijalgl* 

Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  piego,  ed  in  prova  ti  spedi- 
sco  le  5  libbre  d'  erba  maggienga,  che  t'  occor- 
rono,  e  della  fondacheria  Peracca.  Un  fondachiere 
di  contrada  Nuova,  Mazzucchi,  assai  ricco  in  pas- 
sato  ed  accreditato  ,  ha  fatto  un   considerevole 
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fallimento,  per  essersi  affidato  durante  una  lunga 
malattia  a  gente  inetta.  E  in  plena  rovina  e  con 
famiglia. 

Aspettiamo  in  casa  Barolo  il  Marchese  de  Col- 
bert, fratello  della  signora  Marchesa.  Egli  ha 
passato  r  inverno  a  Firenze  e  viene  a  stare  una 
settimana  coUa  sorella,  prima  di  ripatriare. 

ler  r  altro  ricevetti  una  lettera  del  conte  de 
Branges,  fratello  di  madama  Rubod.  Ei  m'aveva 
piu  volte  mandato  i  suoi  saluti  senza  scrivermi. 
Or  m'ha  scritto  per  parteciparmi  la  trista  nuova 
della  morte  d'un  figlio  (di  esso)  ed  in  quest' oc- 
casione  m'esprime  con  eifusione  d'animo  Tafietto 
ch'  ei  mi  porta,  e  mi  narra  tutti  i  suoi  casi.  Si 
ammoglib ,  ebbe  8  figli ,  ne  ba  ancora  7 ;  e  sa- 
rebbe  felice,  se  le  vicende  del  1830  non  V  aves- 
sero  messo  fuori  di  carriera,  come  legittimista. 
Per  buona  sorta  egli  ba  quasi  una  madre  in  una 
zia,  Madama  de  Valleton,  la  quale  e  ricca  ;  ec- 
cellente  donna  che  stava  a  Lione  al  tempo  mio. 
Ora  stanno  a  Parigi.  lo  vedo  questa  madama  de 
Yalleton  di  buona  eta  com'era  all|ra,  e  invece  e 
decrepita.  Yedo  nel  conte  de  Branges  il  giovane 
Amand,  tutto  allegria,  ed  e  ora  un  padre  di  nume- 
rosa  famiglia  contristato,  infermiccio,  veccbio,  lu 
cbe,  dic'egli,  non  lo  potrei  piu  riconoscere.  Forse 
ti  sovverrk  cb'  ei  passb  a  Milano  neL  1812  an- 
dando  in  Toscana,  e  venne  a  visrtarci.Il  figlio 
cb'egli  ba  perduto  aveva  gik,  22  anni,  ed  era  per 
farsl  prete.  Tu  ed  io,  nelle  nostre  disgrazie,  ab- 
biamo  non  lieve  fortuna  in  non  vederci  circondati 
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di  figliuoli;  compagnia  diletta  a*  genitori,  ma  ob! 
di  quanti  affanni  cagione ! 

n  tuo  Rettore  Sindaco  sta  meglio.  Fu  assai  am- 
malato,  da  quanto  intesi. 

Dicono  che  la  commissione  data  ad  Eandi  sia 
un  favope,  stante  il  suo  merito,  e  ch'egli  ne  sia 
piu  contento  che  di  rimanere  a  Pallanza.  Si  vuole 
che  poi  faril  passi  maggiori. 

Addio.  T*  abbpaccio ,  e  teco  la  capissima  Oiu- 
seppina,  la  quale  godo  abbia  fatto  bnon  viaggio, 
per  faticape  airinventapio. 
Sabato,  14  mapzo  1840. 

11  tuo  Silvio. 


165. 
Jk  suo  fratollo  Iiulst. 

Capissimo  Luigi, 
n  govepno  austpiaco  mette  finalmente  in  ese- 
cuzione  a  fav^re  de*  miei  compagni  di  sventura 
la  tanto  bPamata  amnistia,  se  pup  e  vera  la  no- 
tizia  che  oggi  si  dk  pep  posiliva.  Gli  affari  di  fa- 
miglia  di  Confaloniepi  pendevano  impoptante  che 
potesse  pientpape ,  gli  si  concesse  d*  andape  per 
tpe  mesi  a  Milano  e  vi  volb  passando  pep  la  Sviz- 
zepa.  Questo  §  sicupo,  ma  inoltpe  acceptasi  che, 
data  dall*  imperatore  questa  pepmissione,  Timpe- 
ratpice  pinnov6  le  sue  istanze  pep  V  amnistia  in- 
tepa,  e  Tottenne.  Spepo  che  tutto  ci6  sia  vepo,  e 
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nousorga  piu  inciampo.  Dicono  essere  stata  annun- 
ziata  la  cosa  dal  governatore  stesso  di  Milano. 
Quanta  contentezza  per  parecchi  di  quegli  infelici 
e  per  le  case  lore !  Sebbene  il  piu  di  lore  non 
tarderd  molto  ad  incontrare  in  patria  assai  pene, 
e  forse  a  gemere  d'esservi  ritornato.  Ci6  pur  troppo 
aecadrk  facilmente  al  nostro  povero  Borsieri,  e  a 
cbiunque  di  essi  vivrd  stentando.  Ma  intanto  Te- 
siglio  era  per  loro  un  patimento ,  e  sospiravano 
che  finisse.  Eccoli  felici  per  un  po*  di  tempo. 

Addio.  T'  abbraccio ,  e  teco  la  cariaaima  Giu- 
seppina. 

Marzo  1640. 

U  tuo  Silvio. 


166. 
M,  sao  fratello  MiUl^U 

CariHsimo  Luigi, 

llo  ricevuto  il  tuo  piego,  sono  passato  a  far  la 
dicbiarazione  airintendenza  di  guerra,  e  di  li  sono 
andato  dal  cappellaro.  Egli  dice,  veduta  la  copia 
del  figurino  di  consigliere ,  che  questa  gli  basta 
per  conoscere  come  va  fatto  il  cappello.  Ei  Tap- 
parecchia,  e  alia  tua  venuta  non  vi  sark  piti  altro 
cBe  da  metter^  la  piastra.  Ti  sei  tu  gik  proweduto 
deilagiubba? 

Senza  saperlo  uno  delPaltro^  siamo  dunque  stati 
ambidue  con  Omero  in  questi  giorni.  lo  per  un  po' 
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di  amore  che  porto  alia  lingua  greca,  leggo  vo- 
lentieri  di  quando  in  quando  il  testo  divertendomi 
a  far  confronti  colle  versioni.  E  benche  si  debole 
intenditore  di  greco,  pur  mi  sembra  di  gustarlo, 
tanto  quella  lingua  h  di  bella  forma.  I  profondi 
pensamenti  di  chi  pretende  scorgere  ne'  canti 
Omerici  un'intenzione  mistica,  allegorica,  metafi- 
sica,  umanitaria^  senza  alcun  vero  fondo  storico, 
fiono  a  mio  credere  sapienti  buffonate. 

I  dotti  Tedeschi  danno  facilmente  in  quelle  vi- 
sion!, e  poi  i  loro  vicini  le  ripetono.  La  mania  di 
cercare  un  senso  recondite  accieca  siffatti  inda- 
gatori  e  li  priva  del  senso  retto  delle  cose.  Quei 
canti,  sieno  opera  di  un  solo  Omero  o  di  due  o 
piu  poeti,  hanno  un*impronta  tale  di  semplicitsl, 
da  non  potersi  ragionevolmente  prendere  per  altro 
cbe  per  una  pittura  poetica  di  fatti  storici.  Vf 
domina  un*  idea  filosofica  ,  ma  semplice  e  senza 
astrusa  nebbia:  Tidea  di  rappresentare  con  gran- 
dezza  gli  uomini  di  illustre  fama,  padri  di  quei 
popoletti  greci,  per  eccitare  i  nipoti  a  virtu.  In- 
somma  sono  racconti  nazionali  e  gloriosi  di  vi- 
cende  politiche  ed  eroiche  e  non  simboli  e  gero- 
glifici. 

Piu  di  ogni  Tedesco  h  caduto  in  quei  sogni 
un  profohdo  professore  Napolitano,  che  fattosi  un 
capriccioso  sistema  di  interpretare  le  voci  greche 
e  latine ,  pretende  dimostrare ,  come  due  e  due 
fanno  quattro ,  che  i  poemi  di  Omero  ,  e  P  E" 
neide  di  Virgilio,  e  la  maggior  parte  degli  scrit- 
tori  deir  antichitd  non  hanno  alcuh  altro  senso 
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clie  il  misfico,  essendo  opera,  a  dir  suo,  del  Sa- 
cerdoti  Etruschi ,  quali  in  un  tempo  ,  e  quali  in 
un  altro,  cioe  gli  uni  prima  di  Roma  e  gli  altri  piu 
tardi.  E  vnole  che  tai  sacerdoti  Etruschi  vivessero 
in  cittk  sotterranee  e  qua  e  la  per  la  lunghezza  d'l- 
talia,  il  che  egli  desume  dalle  tante  catacombe 
e  da  chi  sa  quante  altre prove.  II  Marchese  Pallavi- 
cino  ha  conosciuto  Tanno  scorso  quel  professore 
a  Napoli,  e  dice  ch'  ^  un  prodigio  non  meno  di 
dottrina  mal  digesta  che  di  stravaganza.  Credo 
che  si  chiami  Spallini. 

Con  ardore  di  sistema  e  d'  ingegno  ciarlatane- 
sco  e  facile  sostenere  interpretazioni  che  stra- 
volgono  il  vero  significato  di  qualsiasi  cosa.  Bou- 
langer  e  Dupuis  adoperarono  quelParte  contro  la 
Bibbia  con  un*impudenza  mirabile.  Or  rimane  in 
tsvizzera  il  Dottore  Strauss,  che  s'  affatica  a  dare 
a  modo  suo  una  chiave  degli  arcani  scientific! 
che  egli  vorrebbe  scoprire  nelle  storie  evangeli- 
che,  negando  la  sostanza  storica.  E  una  specie 
di  Dupuis  con  immaginazione  piu  gretta.  Ma  tutti 
simili  sforzi  d*acume  fondati  sul  false,  vanno  pre- 
sto in  perfetto  discredito,  e  non  sono  mai  V  as- 
sunto  di  belle  e  grandi  intelligenze,  le  quali  sanno 
esser  profonde,  senza  cessare  d'essere  semplici. 

Addio.  Thiers  ha  avuto  una  grande  maggiorit^, 
6  Luigi  Filippo  sembra  annuUato  da  un  Maire  du 
Palais,  com^era  Pipino,  Durera ,  o  no ,  quel  cu- 
rioso  state  di  cose?  Vano  e  il  far  oongetture; 
stiamo  a  vedere.  Forse  di  qui  a  molti  secoli  si 
scoprird  che  Filippo  e  Thiers  e  le  storie  nostra 
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non  erano  avYenimenti,  n^  persone,  ma  concetti 
simbolici  suU'astronomia  e  ragricoltura. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
peppina  !» 

Marzo  1840. 

II  tUO  SiLTIO. 


167. 
A  suo  fratello  lialcl. 

Carissimo  Luigi, 

Eccoti  coi  giornali  una  lettera  di  Francois  per 
te  e  per  Giuseppina.  Mi  dicono  cbe  egli  e  in  buona 
salute  e  molto  amato  e  venerate  per  la  saviezza 
e  la  santa  allegria  con  cui  egli  si  aifatica  net 
suoi  doveri.  Godo  ch'ei  viva  apprezzato  e  felice 
tra  occupazioni  faticose,  ma  di  suo  genio. 

Cotesta  giovane  0...  V...  per  la  quale  eri  an- 
dato  dal  Canonico  Scbioppo ,  ba  gid  trovato  da 
accasarsi.  Maritasi  con  un  buon  giovane  P...  Non 
poche  simili  peccatrici  vengono  educate  e  rigene- 
pate  nel  Rifugio,  (1)  da  diventare  poi  oneste  mogli 
e  madri  esemplari,  Altre  non  vogliono  piu  uscire 

(1)  11  BifugiOf  opera  pia  fondata  dalla  Marcbesa  di  Barolo,  ^ 
in  Torino  tina  delle  migliori  istitoxioni ;  etsa  ha  per  iscopo 
di  dare  ricovero  volontario  ed  interamente  grataito  «  quelle 
donne  o  sitelle  oolpevoli  che  detid^rano  ravvedersi ;  ne  ao- 
coglie  ordinariamente  cirpa  duecento.  Delle  moUe  altre  ope- 
re  deUa  Marcbesa  Barolo  dird  nei  cenni  biograilci  di  qae* 
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e  malgrado  la  vita  ivi  povera  e  dura ,  trovano  la 
lor  pace  nelle  dolci  cure  monacali,  altemando  la- 
voro  e  preghiera. 

Ma  addio.  Notizia  nessuna.  T'l^bbraccio,  e  teco 
la  nostra  carissima  Giuseppina. 
Domenica  22  marzo  1840. 

II  tua  SiLYio. 


168. 
A  suo  fratello  Iiulsi. 

Carissimo  Luigi, 
Ho  rieevuto  il  tuo  piego  di  sabato.  —  Poich^ 
per  runiforme  di  consigliere  v'e  costk  un  sarto 
a  ci5  uso,  spero  che  t'avra  servito  bene.  —  leri 
incontrai  la  sottomaestra  cbe  mi  diede  buone 
nuove  di  te  e  di  Giuseppina.  — •  Confalonieri  mi 
ha  scritto  da  Milano,  dicendomi  le  dolcezze  e  i 
dolori  del  suo  ritorno  in  patria.  Suo  padre  h  state 
in  gran  pericolo,  ed  ora  va  meglio.  II  timore  di 
perderlo  presto  ,  la  mancanza  di  molte  persone 
pare,  e  sopratutto  della  sua  angelica  moglie,  tanti 
cangiamenti  avvenuti  gli  tolgono  in  gran  parte  il 

stUUastre  donna  che  pubblicher^  nel  tecondo  Tolume  di 
qUe&te  lettere.  Per  ora  basti  Taccednare  che  essa,  dopo  di 
avere  spesa  tatta  la  sua  vita  nel  beneflcare  i}  PitBmonle  e 
apecialmente  la  citti  di  Torino  ,  morendo  »  nel  1864  ,  lascid 
per  i  poveri  e  gli  istitiiti  da  lei  fbndati  oltre  dieti  inUioni  di 
lire. 
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bene  di  sentirsi  ripatriato.  —  E  certo  fra  tutti 
quegrinfelici  egli  e  il  piii  fortunato,  perche  molti 
vantaggi  gli  arridono,  ed  e  circondato  da  fratelli 
e  congiunti  che  gareggiano  in  amarlo  ed  ono- 
rarlo. 

A  Borsieri  succederd  pur  troppo,  come  tu  pensi, 
tolto  che  la  sventura  V  avesse  finalmente  reso 
piu  capace  di  pazienza  e  di  fermo  proposito.  Temo 
che  prediliga  sempre  gli  studi  si  poco  fruttuosi 
della  letteratura,  invece  di  voler  fare  Tawocato. 
Dicono  che  non  sarebbe  alieno  dal  farsi  Barna* 
bita,  ma  per  entrare  in  quella  congregazione  vi 
vuole  una  rendita  annua,  e  questa  gli  manca.  Se 
per  generositd  altrui  la  trovasse  potrebbe  ivi  go- 
der  pace  e  divenire  professore.  A  tante  disgrazie 
di  lui  si  aggiunge  la  pazzia  di  suo  fratello. 

L'articolo  di  Cousin  b  fatto  con  garbo  e  senza 
declamazione;  generalmente  h  piaciuto. 

Nei  giorni  scorsi  erasi  pubblicata  un'  orazione 
di  Brofferio  contro  al  medico  Poeti  ,  cioe  in  di- 
fesa  del  medico  De  Rolandis  dal  Poeti  ingiuriato, 
per  il  che  il  De  Rolandis  s'  h  volto  a'  Tribunali. 
Queir  orazione  fu  fatta  dai  parenti  del  Poeti  riti- 
rare  e  proibire  dalP  autoritd  ,  come  contenente 
espressioni  non  lecite,  su  cui  era  stata  indul- 
gente  la  Revisione. 

Addio,  carissimo.  T^abbraccio  e  teco  la  nostra 
Oiuseppina. 

Lunedi,  6  aprile  1840. 

XI  tuo  Silvio. 
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169. 

M,  suo  fratollo  liulsl. 

Oarissimo  Luigi, 
leri  mattina  ho  dovato  andare  a  Pinerdlo ,  e 
ieri  sera  sono  stato  felicemente  di  ritorno  alle  9. 
Vera  il  tuo  piego  di  lunedi,  da^cui  ho  veduto  con 
piacere  il  tuo  buon  viaggio  in  compagnia  del  cap- 
pello  da  Oonsigliere,  ma  duolmi  che  qnesto  cap- 
pello  abbia  a  starti  in  mano  lungamente,  mentre 
il  capo  sarsl  scoperto.  Questo  vorrei  almeno  che  ti 
capitasse  una  giornata  ombposa  e  tepida ,  si  che 
non  ti  rafifreddassi !  —  La  signora  Marchesa  ti  ri- 
saluta.  I  suoi  esercizi  finirono  un  giomo  prima  che 
ella  non  credeva,  cioe  domenica,  e  venne  a  casa 
in  buona  salute  e  contenta.  Una  sua  arnica  e 
cugina  (della  famiglia  della  fu  Marchesa  madre) 
la  contessa  di  Mombel ,  qui  ospite  da  domenica, 
doveva  andare  a  Pinerolo  e  m'offersi  d'accompa- 
gnarla ,  siccome  vidi  essere  desiderio  deir  ospi- 
tata  e  delFospitante.  Partimmo  ieri  alle  ore  5  */t 
in  buon  legnetto ,  ma  le  strade  erano  si  guaste 
che  giungemmo  a  Pinerolo  solamente  alle  10  */,. 
n  che  tuttavia  non  mi  parve  lungo  pensando 
ai  vetturini  lumache  d'altre  volte ,  che  vi  mette-' 
vano  non  5  ore,  ma  tutto  il  di.  Ci  portammo  dal 
Vescovo  per  un  affare ,  poi  ricusato  V  invito  del 
Vescovo  per  pranzo  a  cagione  d'  alcune  premure 
della  dama ,  andammo  a  desinare  alia  Gaccia 
Reale,  quasi  vicino  all*  alto  S.  Morizio.  Girando 
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un  poco  per  Pinerolo ,  vidi  molte  nuove  case  e 
trasformazioni ,  ma  T  antica  piazzetta  di  S.  Do- 
nato  e  la  CLiesa  e  i  vecchi  portici  e  le  botteghe 
sono  come  nella  nostra  fanciullezza.  Onde  ppovai 
in  silenzio  quel  non  so  che  di  dolce  e  di  penoso 
che  destano  i  luoghi  abitati  al  principio  della  vita 
e  poi  riveduti  ad  etk,  in  cui  piu  non  si  aspetta 
nulla,  £uorclie  la,grazia  di  terminare  la  carriera 
in  pace,  e  di  morire  cristianamente.  Alcuni  di  quel 
luoghi  sono  cosi  identic!  alia  fisionomia  che  ave- 
vano ,  noi  fanciulli,  e  tanta  gente  e  morta  o  in- 
vecchiata  o  cresciuta  o  nata ,  ne  alcuno  ivi  pid 
pensa  alle  cose  di  quarant'anni  fa!  —  Entrando 
in  Pinerolo  piu  non  v*  b  quell*  edifizio  tondo  che 
dicevano  Consegna.  La  piazza  che  pareva  estesis- 
sima  quango  confinava  colle  vaste  campagne,  mi 
sembr6  stranamente  impicciolita  dalle  scuderie 
militari,  e  case,  e  teatro,  e  portici  belli  venuti  su. 
Questi  portici  sono  da  un  lato  solo,  cioe  andando 
Verso  S.  Rocco,  e  formano  un  buon  passeggio  al 
coperto,  mentre  il  resto  della  piazza  ha  invece  di 
portjcato  viali  corrispondenti.  S.  Domenico  non 
ha  piii  di  chiesa  fuorche  Tantico  suo  campanile 
e  serve  di  magazzino  a  fieno.  Li  presso  si  e  fab- 
bricato  uno  Spedale  pei  cronici.  U  bottegone  ri- 
mahe  ove  era,  di  fianco  a  S.  Donate,  ma  la  citti 
possede  altri  caffe  ,  ed  alcuni  vincono  il  botte- 
gone. —  Fatto  dunque  un  pranzo  alia  Caccia 
Reale  e  qualche  giro,  v'era  una  corsa  campestre 
da  imprendere,  ma  non  remota  e  da  farsi  a  piedi 
fine  ad  iina  villeggiatura  della  stessa  contessa  di 
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Mombel  che  e  tra  Pinerolo  e  S.  Secondo.  —  Pas- 
sato  il  Eondeau  invece  di  andare  verso  la  Badia, 
si  discende  tra  campi  per  quella  via  che  mette  al 
Lemna,  alia  filatura,  alia  fabbrica  da  carta,  ecc.  e 
tutti  quei  campi  e  praticelli  ed  alberi  e  rivi  grossi 
e  piccoli  80Q0  com'erano  al  tempo  nostro ,  onde 
mi  pareva  impossibile  ch'io  fossi  veccbio,  e  tu  non 
ini  stessi  viciuo  fanciulletto ,  e  non  fossimo  con- 
dotti  a  spasso  da  quel  nostro  povero  papk,  allora 
giovane,  occupato  di  sonetti  e  cure  umili,  non  pre- 
sago  di  quello  ch'ei  doveva  vedere  prima  di  mo- 
rire.  Mezz^ora  di  strada  e  poco  pin  ci  mise  alia 
bella  casetta  dei  Mombel ,  ov'  erano  il  marito  e 
due  figlie  giovinette  e  gentili.  Yi  ci  fermammo 
nn^oretta  e  prendemmo  il  caife,  indi  tutta  la  fa- 
miglia  venne  a  Pinerolo,  dovendo  la  contessa  ri- 
partire  con  me  per  Torino.  Ritomammo  nn  istante 
dal  Yescovo,  poscia  andammo  all'  antico  albergo 
della  docca  sulla  piazza  d'  armi.  Y*  era  il  legno 
pronto,  0  saliti  la  signora  ed  io,  ripartimmo,  vo- 
lando  piu  che  nel  mattino,  perch^  la  via  discende 
ed  il  fango  era  asciugato.  Quel  viaggetto  e  la  sua 
fatica  mi  diedero  un  sonno  eccellente  per  la  notte, 
e  cosi  stamane  mi  trovo  ben  riposato  e  sano. 

Addio.  T'abbraccio  colla  carissima  nostra  Giu- 
seppina. 

Gibvedi  Santo,  1840. 

Il  tuo  Silvio. 
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170. 

A  suo  fratollo  liulgl. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  la  tua  lettera  coUe  gazzette.  La  mia 
comparsa  a  Pinerolo  s^  e  saputa  subito ,  ma  non 
ho  ivi  parlato  con  altri ,  che  col  Vescovo  e  col 
conte  di  Mombel.  La  villa  di  questo  signore  non 
esisteva  aflfatto  altre  volte  ,  cioh  v'era  un  fabbri- 
cato  rustico  e  vi  si  e  creato  un  palazzetto.  Sta- 
mane  ho  avuto  la  visita  deirintendente  Eandi  che 
ti  saluta.  Egli  parte  domani  per  la  Francia,  In- 
ghilterra,B  ©Igio  e  Baviera  ad  esaminare  carceri, 
ospedali,  scuole^  ed  e  contento  della  sua  com- 
missione. 

II  canonico  Marentini  infermo  da  piti  mesi  e 
giunto  a  languidezza  tale  da  non  piu  riaversi ; 
taluni  ne  accagionano  Tinefficacia  dell'omeopatia, 
sistema  in  cui  suo  nipote  Poeti  gli  aveva  ispirato 
fiducia.  Verisimilmente  non  e  Tomeopatia,  ma  la 
vecchiaia  che  gli  toglie  la  vita,  ne  forse  gli  altri 
medici  V  avrebbero  sostenuto.  —  Gli  impegni  di 
Poeti ,  i  suoi  appoggi  e  non  so.  quali  imprudenze 
di  Brofferio  hanno  fatto  aosi^endere  H  IHessdffgiere 
e  il  Ba^herotipo.  Ma  dicono  che  Brofferio  sia  an- 
dato  dal  Re  e  debba  spuntarla. 

Povera  Giuseppina !  Avesse  almeno,  dopo  si  do- 
lorosa settimana  santa,  una  miglior  salute  per  f»- 
steggiare  la  Pasqua  !  Gliela  desidero  con  ogni  al- 
tro  bene,  e  del  pari  a  te.  Vi  abbraccio  ambidue, 
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e  t^auguro  pure  una  processione  che  non  accom- 
pagnino  ne  pioggia,  ne  sole.  Qui  a  buon'  ora  pio- 
veva,  poi  e  eessato.  Addio. 

Domeflica  di  Pasqua,  1840. 

II  tuo  SiLTIO. 


171. 
JL  suo  fratollo  Ijutsl. 

Lunedi,  27  Aprile  1840. 
Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  domenica.  —  Alia 
Yigna  non  andremo  sino  alia  fine  di  Maggio ,  e 
quindi  Giovedi  avrb  il  piacere  di  vederti.  N^  a 
Pinerolo  piu  occorre  che  io  vada,  I'affare  di  cui 
ti  died!  cenno  essendosi  aggiustato.  Quelle  gite 
mi  piacquero,  mi  misero  buon  appetite  ;  ma  sic- 
come  oltre  ai  cinquant'anni  si  pende  a  vecchiaia 
ed  acciacchi,  la  mia  lieve  fatica  m*ha  pur  date 
qualche  dolore  reumatico  nella  schiena.  Ma  ora 
si  traspira  facilmente  e  cosi  si  risana. 

Saprai  che  di  nuovo  esce  il  Messaggiere  e  del 
pari  tornerk  ad  uscire  giovedi  il  Bagherotipo^  ben- 
cbe  la  societa  del  Furetto  sperasse  rimanere  ditta- 
trice.  Ma  i  furetti^i  dilateranno  la  lore  potenza  col 
reggere  d'or  innanzi  H  Museo  scientifico  letterario, 
dal  qual  giomale  il  signer  Cicconi  s*  e  dismesso, 
lasciando  il  suo  posto  a  Romani.—  Tutti  questi  no- 
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stri  fogli  sono  vane  e  meschine  chiaechiere,  il  cui 
merito  si  riduce  a  quel  poco  lucre  che  ne  cavano 
gli  estensori.  Vero  e  che  dal  piu  al  meno  si  pub 
dire  lo  stesso  di  tutti  i  gioruali  letterarii  del 
mondo.  Ed  intanto  sono  pascolo  e  stuzzicamento 
ai  lettori. 

Addio.  A  rivederci  giovedi.  T'abbraccio  e  teco 
la  nostra  carissima  Giuseppina. 

II  tUO  SlLTIO. 


1 


172. 

JL  suo  fratollo  Iiuigi. 

Carissimo  Luigi, 
Sono  state  in  procinto  di  dover  andare  di  nuoTo 
a  Pinerolo,  e  poi  s'  e  potato  fare  senza  di  me. 
Questa  mala  intelligenza  di  coniugi  non  piu  gio* 
vani  si  va  miseramente  prolungando.  Par  sempre 
che  stiano  per  aggiustarsi,  ma  ciascuna  delle  due 
parti  vorrebbe  troppo  che  Taltra  si  umiliasse.  B 
dando  retta  alia  propria  ira  non  si  bada  a  quat- 
tro  figliuole  per  cui  tutto  cib  h  scapito  neir  edu- 
cazione  e  motive  di  disamare  i  parenti.  Quante 
piccolo  irritazioni  e  pazzie  si  ficcano  a  turbare  la 
pace  di  gente  che  potrebbe  esser  felice!  Credo 
che  la  disgrazia  di  taluni  h  di  non  esser  poveri ; 
Tozio  li  rende  irrequieti  e  romanzeschi,  e  avreb- 
bero  d'  uopo  d*  esser  mansuefatti  dalle  fatiche  e 
dalle  angoscie  d*  una  vita  umile.  Ma  compisui- 
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giamo  tutti ,  e  ringraziamo  il  Cielo  di  non  aver 
legami  intimi  con  teste  riscaldate  da  passioni. 

Avrai  ricevuto  il  mio  piego  di  domenica  col 
cordone.  La  spesa  del  cappellaro  e  di  soldi  24. 
-^  II  signer  Calcina  ch'era  in  campagna  e  tor- 
nato  lunedi,  e  domani  ho  V  ora  per  trovarlo  e 
riscuotere  la  somma.  Con  an  paio  di  passeggi  che 
mi  piacciono,  la  cosa  e  sbrigata^  n^  quindi  ta 
devi  punto  aveme  increscimento.  —  II  tuo  buon 
naso  t*  ha  detto  che  un  fascicolo  del  dizionario 
geografico  doveva  uscire.  Eccolo  appunto,  e  poi- 
che  fo  una  spedizione  pin  grossa,  v*aggiungo  due 
volumetti  regalatiipi  dai  lore  autori ;  uno  del  ge- 
nere  de*  romanzi,  scritto  con  garbo,  e  l*altro  del 
genere  teologico,  scritto  con  senno. 

T'abbraccio,  e  teco  la  carissima  nostra  Giusep- 
pina. 

Giovedi,  7  maggio  1840. 

II  tuo  Silvio. 


173. 
A  sao  fratello  liiiigi. 

Carissimo  Luigi, 
Sabsto  ricevetti  il  tuo  piego  ,  e  v*  erano  i  52 
soldi  che  pagherb  a  Reviglio  facendo  scancellare 
il  notato  debito.  —  Or  che  mi  dici  essere  state 
il  signer  Menefoglio  nella  societk  della  baronessa 
di  Leykam  parmi  di  rammentarlo,  ma  non  chia- 

S.  Pbllico.  Lettere  inedite,  ecc.  17 
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ramente,  ne  potrei  dire  se  la  sua  persona  sia  ap*^ 
punto  quella  che  mi  ricompongo  dinanzi  agli  oc- 
chi.  Non  m'era  mai  piu  stato  noto  nulla  di  quella 
Bftronessa,  allora  non  felice,  perche  moglie  di 
uomo  dissestato  e  spenditore  al  di  Ik  delle  sue 
forze.  Godo  che  abbia  saputo  rimaritarsi ,  e  piu 
riccamente  ;  quella  figlia  pur  cosi  ben  maritata, 
ma  gik  sotterra,  sar^  stata  Antonietta,  la,  primo- 
genita  di  quella  bella  nidiata  di  creature  tedesco- 
napolitane.  Mi  chiedi  della  Bettini  attuale.  Non  e 
punto  Tan tica,  ma  una  o  figlia  o  nuora  di  quella. 
Non  la  conosco.  Odo  che  place,  come  allieva  buo- 
nina  della  Marchionni. 

11  ritomo  della  mia  proibita  Gismonda  sulle 
scene  non  mi  tento,  perche  trovo  piu  dolce  il  ri- 
poso  casalingo  che  una  sera  di  teatro.  Andrei 
qualche  volta  al  teatro  per  una  specie  di  studio, 
se  intendessi  ancora  di  far  tragedie,  ma  ho  de- 
terminate di  non  fame  piu,  per  non  awenturarmi 
stoltamente  a  riuscir  troppo  mediocre  ;  ^  meglio 
che  si  die  a :  Peccato  ch'  ei  non  iscriva  piu  tra- 
gedie !  anziche  tediarsene,  e  darmi  biasimo  d'in*- 
frenabile,  come  si  fa  al  buon  Nota,  che  non  vuol 
cessare  dalle  commedie.  Un  concorso  favorevole 
di  cose  m'ha  date  una  fama  piu  estesa  che  non 
sogliono  essere  le  riputazioni ;  sarebbe  mancanza 
di  saviezza  s'io  credessi  di  poterla  estendere  an- 
cora, e  smaniassi  a  tal  fine.  Non  v'e  giorno  che 
taluni  non  si  lagnino  gentilmente  del  mio  sHen- 
zio.  Scrivete^  siete  in  obbligo  verso  la  sodetti.  Tuttii 
lo  desiderano,  Ogni  cosa  vostra  sarebbe  accolta  con 
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trasporto^  ecc.  Questi  rimproveri  mi  tornano  in 
lode,  e  quindi  ringrazio  a  destra  ed  a  sinistra, 
ma  con  fermo  proposito  di  non  cedere  ,  come 
fanno  quasi  tutti  gli  autori,  alia  sete  dei  nuovi 
applausi,  sempre  dubbiosissimi,  e  spesso  non  con- 
seguibili,  sia  per  indebolito  ingegno  ,  sia  perche 
Tinvidia  ha  il  suo  trionfo,  se  troppo  lungamente 
la  pungi.  Vero  e  che  taluni  appunto  diranno  :  II 
suo  ingegno  e  indebolito.  Ma  di  tutti  i  biasimi  que- 
sto  e  it  piu  indifferente  per  me,  abbiano  o  non 
abbiano  ragiome. 

Hai  tu  saputo  per  qual  sorte  la  Gismonda  siasi 
di  nuovo  permessa  ?  Eccotene  la  storia,  o  piutto- 
sto,  eccoti  un'  altra  storia ,  poiche  non  si  tratta 
della  Gismonda  fuorche  per  rimbalzo.  AUorche 
un  mese  fa,  o  poco  piu,  iJ  Messaggiero  e  il  Da- 
gherotipo  vennero  sospesi,  Brofferio  andb  dal  Re 
ed  ottenne  la^razia  di  continuare.  II  Re  gli  con- 
siglio  di  non  mettere  tutto  il  suo  sapere  in  gior- 
nali,  ma  d'  attendere  ad  opere  letterarie  di  mag- 
gior  pregio.  Brofferio  disse  aver  qualche  genio  per 
le  produzioni  teatrali,  ma  non  potersi  piu  far  nulla 
con  una  censura  cosi  severa.  Al  che  il  Re»ri- 
spose  :  Componete  una  cosa  buona  pel  teatro,  e 
pbi  invece  di  darla  aU'ufficio  di  revisione  porta- 
tela  a  me,  e  se  state  nei  limiti  della  saviezza  ve 
la  passerb.  Brofferio  andb  a  casa  inffammato , 
ideo  un  Yitige,  tragedia,  e  si  mise  a  sceneggiare 
e  verseggiare  in  fretta.  Compita  in  pochi  di  la 
tragedia  la  pori6  al  Re ;  questi  la  lesse,  e  1*  ap- 
provb,  beuch^  non  servile,  bench©  noA  priva  (cosi 
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dicesi)  di  veritk  forti  che  la  Revisione  avrebbe 
condannate.  Cio  awenuto,  i  comici  voUero  la  Gi- 
smonda^  riclamarono,  ed  ottennero.  —  Ora  stanno 
studiando  il  Yitige  che  reciteranno  quanto  prima. 
Addio  caiissimo.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra 
Oiuseppina. 

Invece  di  domenica  vado  a  Torino  stamane  mar- 
tedi  9  maggio  1840. 

n  tuo  SiLTIO. 


174. 
A.  sao  fralello  liiiigi. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  coi  restituiti  fogli.  Non 
vorrei  che  codesto  pioverti  sul  capo  scoperto  ti 
cagionasse  un  raffreddore.  Spero  che  avrai  cura 
di  munirti  di  due  o  tre  fazzoletti^  per  destinarne 
uno  o  due  ad  asciugarti  quando  sei  giunto  in 
Chiesa.  Ma  per  ora  le  processioni  sono  finite  con 
quella  d'oggi,  e  non  ho  piu  che  ad  augurarti  per 
questa  un  favorevole  tempo. 

ler  Taltro,  anniversario  nostro,  mentre  di  co- 
stii  pensavi  alia  morte  del  nostro  buon  padre,  io 
volgeva  la  mia  passeggiata  al  Campo  Santo,  e  mi 
avvicinava  a  quelle  zolle  ove  stanno  )e   ossa  del 


yGoogk 


LETTERA  CLXXIV  261 

padre  e  della  madre  ,  pregando  per  loro  come 
vuole  la  Chiesa,  ma  persuaso  che  quelle  anime 
rette  espiarono  coi  mali  della  terra  le  loro  im- 
perfezioni.  0  se  non  e  persuasione  e  grande  spe* 
ranza  ,  fondata  sul  ricordo  del  loro  buon  volere 
in  ogni  cosa.  Visitai  pur  la  fossa  del  Marchese 
di  Barolo  altr*anima  santa.  —  La  cittk  di  Torino 
h  soUecitata  da  molte  famiglie  ad  ampliare  11 
Campo  Santo,  non  che  sia  scarso  al  bisogno,  ma 
affinch^  si  moltiplichino  i  luoghi  da  vendersi  per 
tumuli  particolari.  Dee  percib  comperare  un  altro 
quadrate.  S'e  molto  occupatodi  tuttaquesta  cosa 
ilcavaliere  di  PoUone,  egiorni  sono  mi  mand6  a 
leggere  un  suo  lungo  ragionamento  decurionale, 
fatto  bene.  Ivi  egli  aggiunge  un'  istanza,  perch^ 
una^ parte  del  nuovo  terreno  sia  destinato  a  mo- 
numenti  per  uomini  di  merito  patrio. 

U  tuo  sospetto,  a  proposito  della  decorazione 
francese  data  a  Manzoni,  mi  par  ragionevole. 

Leggerb  la  storia  del  Cavallo  di  truppa^  di  cui 
tengo  un  altro  esemplare.  Godo  che  ti  sia  pia- 
ciuta ;  odo  che  viene  generalmente  lodata,  ed  ha 
un  grande  spaccio  presso  tutti  gli  uffiziali  e  altri 
pratici  o  dilettanti  di  cavalli.  La  grazia,  o  sia 
quel  non  so  che  che  alletta,  e  un  gran  pregio  dei 
libri.  Quanto  sono  costati  al  buon  Lessona  molti 
de'  suoi  giusti  ed  utili  trattati ,  in  cui  v*  e  tutto 
quello  che  il  soggetto  richiede  di  scienza  !  Ma 
non  recano  altro  piacere  che  quello  dello  studio 
e  pochissimo  quindi  si  leggono,  mentre  questa 
sua  traduzione  gli  frutta  per  veritd  piu  lode  e  piti 
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denaro.  ]^  anzi  la  sola  edizioue  in  cui,  invece  di 
rimettervi  del  suo,  abbia  trovato  giiadagno. 

Addio.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

Domenica,  17  maggio  1840. 

II  tuo  Silvio. 


175. 
A  800  fratello  Ijaigi. 

Carissimo  Luigi, 

L'ode  suirincendio  sembrami  troppo  disuguale 
ed  intemperante,  ma  v'  b  anima.  —  Le  Sanglier 
e  d'autore  che  appunto  ha  quel  progetto  che  dici, 
e  sta  ora  tessendo  nn  romanzo  grande  alia  Wal- 
ter Scott,  a  cui  pensa  di  fame  succedere  parec- 
chi. 

Un  procuratore  per  nome  Mina  ,  con  moglie 
e  sette  figliuoli,  si  ritirava  lunedi  sera  alle  11. 
Un  incognito  gli  diede  un  urto  e  spari.  Alcuni 
che  passavano  videro  il  fatto.  Mina  grido  :  Sono 
ferito,  sono  assassinate  !  traversb  contrada  Nuova 
e  giunto  ai  portici  di  Marendazzo  cadde  morto. 
Vennepo  gtiardie  ed  altri,  venne  un  chirurgo  ;  il 
colpo  ayea  tagliata  un^'arteria.  La  polizia  manca 
tuttora  d^indizi  sull*  assassino. 

L'  entusiasmo  francese  per  le  ceneri  di  Napo- 
leone,  la  partenza  d'un  figlio  del  Re  per  S.  Elena 
a  raccorle  come  gloria  nazionale,  sono  cose  giu- 
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dicate  in  vari  modi.  Se  ne  parla  molto,  dagli  uni 
come  d'un  nobile  trastuUo  conceduto  alle  imma- 
ginazioni,  dagli  altri  come  d'un  insulto  che  il  re 
dee  sopportare  con  buon  viso,  e  che  rivela  lo  spi- 
rito  del  paese  scontento  di  questa  pace  inglo* 
riosa  ,  succednta  alio  splendore  d'  una  tirannia 
guerriera  e  conquistatrice.  Certo  in  simile  idola- 
tria  pep  Napoleone  v'^  un  non  so  chfe  di  grand  a 
e  di  pazzo  che  non  si  capisce. 

Addio.  NeH'uscipe  prenderb  i  fichi  e  te  li  spe- 
dip5.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Giovedi,  21  maggio  1840. 

U  tuo  Silvio. 


176. 
A  soo  fratello  liiilgl. 

Carissimo  Luigi, 

Avrai  ricevuto  dallo  Zuppa  la  mia  spedizion* 
cella  di  ieri.  Tutte  quelle  v^nditrici  di  frutta  mi 
hahno  detto  le  scatole  alte  tre  dita  essere  tutte 
di  prune,  e  vendersi  i  fichi  nelle  maggiori.  lo  ti 
ho  dunque  preso  i  fichi  che  mi  si  sono  assicu- 
rati  di  Smirne  ,  di  prima  qualitk,  ed  il  costo  e 
lire  3.  —  La  scatoletta  di  prune  poi  mi  tent6 , 
perch^  mi  si  dissero  tanto  buone,  e  questo  e  un 
mio  regaletto. 

Quando  c*e  la  luna  delle  bricconate  si  succe- 
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dono.  Ti  narrai  la  morte  del  procuratore  Miaa. 
leri  alle  2  Vs  pomeridiane  uno  ando  a  sonare  il 
campanello  da  D.  Yergnano,  Rettore  della  chiesa 
di  S.  Pelagia,  si  disse  digiuno  e  dimaiLd6  un  po* 
di  pane.  La  serva  era  uscita.  II  rettore  comincio 
per  rispoudere  non  essere  piu  lecito  il  mendicare 
proYvedendo  il  Ricovero  ;  poi  commosso  dal  pia^ 
gnisteo,  si  vol  to  per  andare  a  prendere  im  po'  di 
pane.  11  birbo*entr6,  disse  che  voleva  denari,  e 
snud6  un  ferro.  II  prete  afferrb  xxndk  scabelletta  (1), 
e  si  difese,  ma  colui  gli  awentd  due  coltellate. 
Alle  grida  del  ferito  accorse  il  Chierico, .  e  V  as- 
sassino  fuggi  I  Due  soldati  passavano  per  case,  e 
vedendo  uno  coUe  mani  insanguinate  V  arresta- 
rono.  Egli  e  un  sarto  povero  del  borgo  Po.  — 
Le  ferite,  per  buona  sorte,  son  poco  gravi.  II 
sarto  assassino  ha  piu  di  50  anni. 

Domani  andiamo  alia  vigna.  Verrb  a  Torino 
ogni  settimana  una  volta  coUa  sig.  Marchesa,  e 
talor  due  volte.  Allora  ti  farb  le  solite  spedizioni 
de'  fogli.  Tu  scrivimi  al  solito  a  Torino  in  casa 
Barolo. 

T'abbraccio  e  teco  la  nostra  carissima  Giusep^ 
pina. 

22  maggio  1840. 

n  tuo  Silvio. 

(1)  Voce  piemontese  per  signiflcare  quell'arnese  in  cni  si 
pone  braee  accesa  per  iscaldare  i  pi«di ,  caldano. 
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177. 


A.  soo  fratello  liiiigi. 

Carissimo  Luigi, 

A  momenti  parto  per  Torino  ,  ed  apparecchio 
il  piego  che  arrivando  porterb  al  Genovese.  Ri- 
ceyetti  ieri  il  tuo  coUe  lire  3  e  godo  che  la  roba 
speditati  sia  buona. 

Facesti  bene  d"*  indirizzarmi  quell*  uomo  che 
venne  a  sollecitare  per  quelle  due  figliuole,  ed 
ogni  volta  che  t'occorressero  cose  simili,  non  te- 
mere  mai  d^essere  importuno. 

Quel  Leger  Noel  ha  tradotto  bene  anche  le  Pri- 
gioni  come  vedrai  dal  volume  che  ti  mando.  Jules 
Pautet  mi  manda  stampata  quella  poesia  che  gia 
vedesti  manoscritta. 

La  vigna  cominci6  solo  ieri  a  parerci  on  po* 
calda,  ma  non  gid  troppo.  Nella  giornata  del  no- 
stro  arrivo,  che  fu  sabato,  avemmo  freddo.  Per 
buona  prudenza  io  non  m'era  ancor  vestito  alia 
leggiera,  onde  non  ho  patito,  ed  anzi  sto  benone: 
Non  abbiamo  ancora  altri  yicini  che  i  Balbo. 
Bssi  ti  salutano,  e  al  solito  si  dolgono  gentil- 
mente  che  tu  non  abbia  la  vaghezza  delk  pere- 
grinazioni  per  venire  di  qnando  in  quando  da 
questa  parte  del  coUe.  Se  questa  vaghezza  ti  pi- 
gliasse,  saresti  accolto  con  piacere  da  lovo,  dalla 
Marchesa,  e  doppiamente  da  voq,  Penso  che  in 


y  Google 


266  PEI.LTCO  -  LETTERE  INBDITE 

questi  giorni  di  temperatura  discreta,  andrai  tal- 
volta  nelle  ore  mattutine  alia  casein  a.  Bad  a  a  non 
patire  ne  aria  ne  sole,  e  s^nzi  ad  acquistare  sa- 
lute. 

T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  teco  la  nostra  ca- 
rissima  Giuseppina. 

Mercoledi,  alle  6  matt.  27  maggio  1840. 

R  tuo  SiLTIO. 


178. 
A  soo  fralello  Iiuigi. 

Carissimo  Luigi, 

Dalla  nostra  buona  Giuseppina  ricevetti  i  re-^ 
stituiti  fogli.   Ella  si  fermo  poco   a  questa  bell  a 

vigna.  La  contessa  B non  voile  accettare 

neppure  un  caffe,  Giuseppina  nemmeno,  onde  noa 
ebbero  che  il  ristoro  spirituale  d*una  Messa  con 
benedizione.  La  sig.  Marcbesa  trova  cbe  la  no^ 
stra  sorella  ha  sempre  un  aspetto  giovenile  che 
consola.  Sono  stato  anch'  io  content©  di  vederle 
quel  viso  fresco  e  prospero,  ad  onta  dei  frequenti 
mali  di  testa  patiti  neirinverno.  —  Feci  e  spedii 
alia  contessa  B.  . .  ;  .  la  supplica  desiderata^  ma 
difficile  sark  cheottenga  dal  Re  ci6  ch'  ella  di- 
manda  :  'il  passo  d'un  suo  figlio  al  grade  d'  uffi* 
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ciale  senza  soggiacereagli  esami,  allegando  cat^ 
tiva  salute.  Ma  V  ottenere  dipende  dagli  appoggi 
di  corte,  e  non  dair^ssere  una  supplica  fatta  con 
piu  garbo,  come  s'e  immaginato  chimericamente 
quella  buona  signora,  quasiche  in  simile  scritto 
potesse  aver  luogo  eloquenza  e  non  ci  volesse 
anzi  concisione. 

Intesi  da  Giuseppina  che  il  sole  da  te  preso 
alia  processione  t'  aveva  incomodato  ,  nocendoti 
anche  all'  udito.  Mi  fa  proprio  pena  che  V  uffizio 
di  Consigliere  ti  costi  quelle  molestie.  —  Noi  con- 
duciamo  qui  una  vita  quieta  senza  divertimenti 
e  senza  noie ;  il  che  e  assai  di  mio  gusto.  Non 
avendo  ospiti,  n^  molte  visite,  siamo  quasi  in  so- 
litudine  tutto  il  giomo,  servendoci  di  compagnia 
reciproca,  or  passeggiando,  or  sedendo  in  salone, 
ove  la  sig^  Marchesa  sta  al  ricamo,  e  Tabate  che 
ha  buoni  polmoni  legge.  V*e  ottima  armonia,  nes- 
sun  memento  dispiacevole,  e '  cosi  una  dolce  mo- 
notona  pace  appag^  i  nostri  spiriti .  e  non  ci  lascia 
bramare  altro.  A  sera  poi  viene  la  casa  Balbo 
fino  alle  nove,  ed  a  quest* ora  ognuno  si  ritira. 

Percosa  straordinariadomenicaandammo  ntente 
mono  che  ad  un  teatro.  Ma  quale?  Le  allieve 
delle  nostre  snore  di  S.  Anna,  che  sono  a  Mon- 
calieri,  recitarono  un  mio  drammicciuolo  in  prosa, 
S,  Qiulia  ;  ma  in  private.  Non  vi  si  ammette  mai 
alcuna  specie  di  pubblico.  B  un  trastullo  fanciul- 
lesco,  ma  gentile,  ed  h  cosa  mirabile  come  senza 
veruna  cognizione  teatrale,  e  per  pure  effetto  di 
ingegno,  quelle  ragazzette  di  10  a  12  anni»  reci- 
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tino  a  senso,  e  tengano  tutto  a  memoria,  senza 
neppure  aiuto  di  suggeritore. 

Ma  addio.  T'  abbraccio  di  tutto  cuore  e  teco 
la  nostra  carissima  Giuseppina. 
Maggio  1840. 

II  tuo  Silvio. 


179. 
A  soo  fratello  liiiigi. 

Carissimo  Luigi, 

11  nostro  villeggiare  alia  vigna  s*  interrompera 
prima  che  finisca  Giugno,  cioe  ai  27  o  28,  perch e 
i  dolori  artritici  della  sig.  Marchesa  la  inducono 
ad  andare  a  provare  i  bagni  d'Acqui  nel  Litglio. 
lo  mi  fermer6  alcuni  giorni  a  Torino,  e  poi  an- 
drb  a  passar  teco  il  resto  del.  tempo  fiuo  al  ri- 
torno  della  sig.  Marchesa.  Dopo  di  che  si  verra 
di  nuovo  alia  Yigna. 

Dicesi  che,  per  nuovi  torti  di  BrofPerio,  il  suo 
Vitige  non  si  reciterk..  Egli  e  tacciato  (non  so  poi 
se  sia  vero^  d'aver  alterato  il  suo  primo  mano- 
scritto,  inserendovi  parlate  ardite  che  non  si  pos^ 
sono  permettere.  Ignore  se  quella  tragedia  or  ri- 
manga  del  tutto  proibita,  o  se  Tautore  trovi  modo 
di  otteneme  la  recita  con  nuovi  impegni. 

lo  t'aveva  scritto  dalla  Vigna  quanto  sopra,  ed 
ora  finisco  a  Torino,  ove  siamo  per  qualche  ora 
venuti.  Ho  trovato  il  tuo  piego.  Borsieri  e  giunto 
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felicemente  a  Milano ;  ne  ho  rannunzio,  non  da 
lui,  ma  dal  Cav.  Gaponago,  amico  nostro,  che 
rha  incontrato,  il  quale  mi  dd  pur  notizia  della 
morte  del  padre  di  Confalonieri.  Scrivendo  a  Bor- 
sieri,  gli  dirb  quel  che  m'esprimi  a  suo  riguardo. 
—  n  Vitige  e  veramente  sospeso,  ma  il  sig.  Bal- 
bino,  che  ho  veduto  or  ora  passando,  m'ha  detto 
com^  io  gid  aveva  inteso,  esservi  stata  qualche 
imprudenza.  Peccato  !  Yolevano  che  la  censura 
diventasse  meno  severa,  e  le  danno  nuova  ansa 
per  esserlo. 

Addio,  mio  caro  Luigi.  Torneremo  a  ginocare 
a  scacchi.  Gonservati  in  salute.  II  signor  Balbino 
m'  ha  detto  di  salutarti.  Gli  duole  di  non  essere 
state  a  Cambiano  un  di  che  tu  vi  facesti  una  pas- 
seggiata.  —  Se  Giuseppina  non  h  ancora  invisi- 
bile  per  effetto  dogli  Esercizi  (  che  sogliono  es- 
sere giorni  di  gran  ritiro)  teco  Tabbraccio. 

Lunedi,  15  giugno  1840. 

II  tuo  Silvio. 


180. 
IL  suo  fratello  liiiigi. 

Carissimo  Luigi, 
Oibb  !  oibb!  che  sospetto  lontano  dal  vero  ! 
che,  oltre  alia  cordialita  tua,  vi  fosse  state  biso- 
gno  d'assiduitk  maggiore  !  No,  la  prima  mi  con- 
tentb  pienamente,  appunto  perche  fu  senza  sever- 
chio   studio,  e  bensi  gentile,   ma  alia  buona.  II 
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parlare  Inngamente  e  una  voglia  che  perdetti  an- 
ch'io  da  molti  anni,  parte  per  forzata  solitudine 
e  mestizia ,  parte  perche  il  serio  pensare  disin- 
gannandomi  di  mille  prestigi ,  mi  fece  riuseire 
peeo  importanti  qnei  so^etti  inninaerevoU  di  ci- 
caleggioche  in  gk>y«ata  mi  dilettavano.  Del  cite 
punto  non  mi  duole,  parendomi  che  ben  faeeiano 
a  favellare  quei  che  v'  hanno  gusto,  e  che  ben 
faccia  io  pure  a  favellar  meno.  La  cosa  essendo 
cosi,  t'assicuro  che  s'io  fossi  in  vece  tua,  accof- 
rei  il  fratello  visitante,  appunto  come  tu  accogli 
me,  cioe  con  tutta  cordiality,  ma  senza  il  penoso 
assunto  di  voler  essere  piii  conversevole  ed  assi- 
duo.  Niuno  piu  di  me  capisoe  che  due  intelletti 
usi  a  solitudine  per  qualsiasi  ragione,  s^aj^iglie- 
rebbero  ad  erroneo  partite  se  si  sforzassero  a 
molta  socievolezza,  ed  in  luogo  d*  accrescere  il 
lore  piacere  di  stare  insieme,  lo  distruggerebbero. 
Questa  mia  fortunata  perspicacia  mi  torno  giove- 
vole  persino  nel  covile  Spielbergico,  allorche  mi 
riunirono  con  Maroncelli.  Gli  proposi  la  legge  di 
frenare  la  favella  con  lunghe  ore  di  silenzio ;  ne 
senti  la  giustezza  e  per  tal  modo  evitammo  il  vi- 
cendevole  aggravio  e  conservammo  pace  e  bene- 
volenza  e  garbo  e  menti  non  ristucche  di  ciancie 
e  di  sforzi.  Pondera  dunque  questo  mio  giu- 
dicare  ,  e  la  piega  da  me  presa  di  un  vivere  in- 
terne piu  che  esterno,  e  rileverai  quanto  perfet- 
tamente  noi  due  armonizziamo  ,  quando  stando 
sotto  il  medesimo  tetto,  non  usciamo  di  cella  , 
fuorche  ai  pasti,  ed  a  qualche  passeggio.  La  so- 
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litudine  ha  il  suo  amaro  e  il  suo  dolce.  Dob- 
biamo  soltanto  badare  a  contemperarla  con  una 
misura  ragionevole  d*  affetto  agli  altri  uomini , 
tanto  da  non  inselvatichire,  e  poi  e  una  maniera 
di  vivere,  non  lieta,  ma  bttona  &  aapieii^e^^gii  oe- 
clii  non.  del  virfgo  balofdo^  ma  della  vera  e  forte 
filosofia,  indi  d*una  Religione  grave  ed  intellet- 
ttHde,  che  non  si  dissimula  i  dolori  deir  umana 
vita,  e  non  s*illude  con  vane  allegrie. 

Dubito  quasi  che  la  buona  Barberina  col  suo 
argomento  da  testa  giovane  t*abbia  detto :  Suo 
fratello  si  sard  seccato  ,  e  che  tu.,  per  affezione 
fraterna,  ti  ati  afflitto  ruminando  queir  idea,  e 
rimproverandoti  nel  tuo  cuore  quasi  reb  di  scarsa 
amorevolezza.  Sarebbe  state  un  inganno  il  tuo  ; 
te  r  accerto  con  tutta  semplicitd  e  coscienza  e 
credimi  davvero. 

Le  suore  di  S.  Anna  m'  hanno  date  1*  ultimo 
quaderno  delle  Costituzibni,  e  lo  trascrivo :  co- 
piatura  di  parecchi  e  non  piccoli  quaderni,  la 
quale  io  gid  aveva  cominciata  alia  vigna  Barolo. 
Questo  lavoretto  di  trascrivere  correggendo  e  qual- 
che  altro  dovere  mi  accomodano  piu  con  istare  a 
Torino  ;  ecco,  mio  caro,  tutta  la  ragione  del  non 
ritornare  per  ora  alia  Commenda.  —  Nulla  poi 
mi  sorride  ora  a  Torino.  6  starei  anzi  piu  volen- 
tieri  costd  fine  alia  venuta  della  sig.  Marchesa. 
Tutti  i  miei  conoscenti  piu  graditi  sono  andati  in 
villa.  Pallavicino,  dopo  quel  giorno  che  dovevamo 
combinare  insieme  il  pranzo  e  non  si  combinb, 
stette  poco  bene,  poi  mezzo  ammalato  se  n'ando 
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a  Masino ;  ora  fu  preso  da  grandi  epasimi  di  sto- 
maco.  —  II  marchese  Guasco  e  il  solo  di  questi 
amici,  che  di  imovo  or  sia  in  Torino,  ma  chia- 
matovi  dalla  mortale  malattia  della  march^aa  della 
Rovere  sua  cognata,  che  stenta  a  morire,  e  non 
ha  caso  di  gaarigione.  Scrivo  molto^  non  vedo 
quasi  nessuno  ,  fo  una  passeggiatina  solinga  la 
mattina  dopo  Messa,  ne  fo  un*  altra  a  sera  dopo 
la  benedizione  della  Consolata.  Scrivo  ancora  e 
poi  vado  a  letto,  senza  ne  gioia  ne  noia,  e  eer- 
cando  di  dare  airanimo  quella  serenitd  che  viene 
dal  pensare  alia  bonta  di  Dio. 

Buon  giorno,  mio  carissimo  solitario.  -^  II  Somis 
vuol  che  si  dica  regrettare;  —  non  regrettidmo  le 
fortune  del  mondo  ,  ne  la  festevolezza  de'  nostri 
pension  giovanili.  Occupiamo  rassegnatamente  i 
nostri  posti,  ringraziando  Dio  che  sieno  tollerabili 
e  poniamo  il  nostro  bene  neir  essere  bnoni  vec- 
chietti,  assennati,  guariti  dalle  passate  immagi-* 
nazioni,  e  paghi  della  Provvidenza. 

Tieni  sempre  le  gazzette  quanto  ti  occorre^ 
non  ho  premura  di  restituzione.  —  Quel  povero 
abate  Quaglia  e  un  maestro  di  scuola  di  Came- 
rano,  venuto  a  visitare  il  conte  Balbo,  ed  avrebbe 
pur  bramato  veder  me.  —  Ti  ringrazio  della  let- 
tera  mandatami;  io  aveva  pure  ricevuto  quella 
speditami  da  Giuseppina. 

Abbraccio  lei  e  te  di  tutto  cuore  o  sono 

Domenica  sera,  26  luglio  1840. 

U  <M0  Silvio. 
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181. 

Ik  sao  fratello  liuigi. 

Carissimo  Luigi, 

Nont'  aspettavi  ch'io  fossi  per  andare  ad  Acqiii, 
e  debbo  andarvi  per  motivo  non  lieto  ,  essendo 
sopravvenuta  febbre  alia  signora  Marchesa,  nella 
vigilia  del  giorno  ia  cui  ella  voleva  di  cola  par- 
tire.  Dopo  due  giorni  di  febbre  e  rimedi,  non  mi- 
gliorava,  ed  il  medico  credeva  essere  inevitabile 
il  salasso,  assicurando  perb  non  avervi  indizi  di 
grave  malattia.  Non  grave,  ma  solamente  tale  da 
stare  in  cura  piu  giorni.  —  Conviene  ch'io  parta 
domattina,  e  d'Acqui  ti  scriverb.  Sono,  grazie  al 
Cielo,  senza  oppression  e  di  petto ;  fo  il  viaggio 
comodo,  in  buon  legno  e  senza  noia  di  compagni. 
M*avr6  riguardo  e  non  patirb.  Anzi  col^  avrb  mi- 
nora inquietudine,  e  mi  sara  cosa  grata  il  poter 
essere  di  qualcbe  utile  per  scrivere  lettere  e  si- 
mili.  —  leri  mi  giunse  il  tuo  caro  foglio  co'  re- 
stituiti  miei  versi;  ti  ringrazio. 

Parte  in  giorno  di  felice  commemorazione  (1);  e 
sotto  gli  auspici  del  mio  s.  Pietro  devo  far  buon 
viaggio  e  trovar  la  signora  Marchesa  migliorata. 
Tu  e  Giuseppina  mi  accompagnerete  coi  voti  del 
cuor  vOstro. 

Abbraccio  te  e  lei  e  sono  ' 
Torino,  31  luglio  1840. 

Silvio. 

(1)  AnniiA^rsario.  della  sua  uscHa  di  carcere. 
S.  pBLLiGo.  Lettere  ineciite,  ecc.  i8 
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Ti  mando  il  romanzo  di  Tommaseo  (1) .  —  V'e  un 
merito  che  non  hanno  gli  scrittori  dozzinali  e  non 
ostante  rimpronta  d'  una  valente  penna  mi  pare 
un  idillio  bourgeois^  patetico,  sparso  di  grazie,  ma 
privo  di  quel  certo  ideale  che  Tarte  richiede  nei 
caratteri.  L'  Eroiua  passa  per  la  bnitta  condi- 
zione  di  donna  venduta  basaamente.  Invece  del- 
ridealitd  clie  nobilita,  v*e  una  leggiadra  natura* 
lozza,  non  facile  a  prodursi  e  che  si  fa  ammirare, 
Abilitd  congiunta  ad  idee  e  passione.  L'  ho  letto 
in  fretta,  e  non  so  s'io  lo  giudichi  rettamente. 
Mi  piace  e  non  mi  oontenta. 


182. 

IL  sno  fratello  Ifaigi* 

Carissimo  Luigi, 
Ricevetti  ieri  il  tuo  piego.  La  sigiiora  Marchesa 
giunse  ier  T  altro  ,  giovedi  ,  alle  10  di  sera.  La 
fatica  del  viaggio  Taveva  stantata  molto,  ma  pur 
non  ne  pati  gravemente,  ed  e  bensi  debole,  ma 
convalescente.  Ella  m'  incarica  di  salutare  te  e 
Qiuseppina  e  di  ringraziarvi  d*  averla  anche  vol 
aiutata  con  preghiere.  —  Non  avere  alcuna  in- 
quietudine  sulla  mia  lieve  oppre&sione  ;  fa  il  sue 
corso  blandamente  ,  e  non  mi  da  piu  molestia. 
Non  fu  grave  neppure  un  giorno,  ma  tale  poteva 

(1)  FeA«  e  hellezza,  di  cui  parla  nolle  due  lettere  B«goenti  ■ 
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divenire  s'io  rimaneva  in  Acqui.  Ragionevole  era 
almeno  il  timore,  benph^  siavi  altresi  qualche 
verisimiglianza,  che  piu  non  mi  vengano  oppres- 
sioni  tanto  ^ravi,  dacch^  porto  utL  eauterio.  Vado, 
vengo ,  8crivo ,  parlo  ,  e  soltanto  ho  il  fiato  un 
po'  impedito. 

Non  falla  il  tno  gindizio  su  ^ede  e  belleaza, 
ma  gli  ammiratori  di  Tommaseo  lodano  anche  il 
titolo  interpretandb  fede  per  buona  fede,  fidanxa^ 
bontdt  che  e  il  cat^attere  pure  idillico  di  qnella 
misera  giovane  venduta  (si  nobile  rappresentante 
della  femminile  eccellenisa  italiana )  ed  il  carat- 
tere  pure,  idillico,  eroico  di  quel  coso  che  dee 
mettere  in  tanta  luce  Teccellenza  dei  giovani  ita- 
liani ,  da  far  arrossire  i  francesi  e  tutti  gli  altri 
barbari.  Tu  ed  io  siamo  un  po'  ciechi  a  siflTatti 
pregi,  —  Confesso  nondimeno  che  io  sebbene 
scontento  della  bella  coppia  e  delle  loro  avven- 
ture,  mi  sono  dilettato  non  poco  del  grazioso 
stile  e  di  alcune  pagine  ispirate  felicemente. 

Ti  mando  un  tesoro  di  giomali  des  Villes  et 
Campagnes^ 

Le  recenti  vobi  di  guerra  saranno,  spero,  paura 
e  non  vero  danno. 

Addio.  T'  abbraccio,  e  teco  la  carissima  Giu- 
seppina. 

Sabato,  8  agosto  1840. 

11  tUO  SiLTIO. 


y  Google 


?:55T 


276  PELLICO  -  LETTERE  INEDITE 

183. 

A  sao  frAtello  liuigi. 

Carissinio  Luigi, 

La  signora  Marohesa  gode  di  farti  un  po*  di 
piacere  coUa  comunicazione  de'  giornali,  e  dice 
che^  tu  la  retribuisci  con  un  dono  molto  mag- 
giore,  ricordandoti  di  lei  press o  Dio. 

Vedrai  una  novella  prova  fatta  da  queirambi- 
zioso  buffone  di  Luigi  Napoleone ,  che  ad  ogni 
patto  vuol  la  Prancia,  e  nessuno  vuol  lui.  —  Le 
voci  di  guerra  diminuiscono. 

Dici  bene  del  sentir  diverso  in  diverse  eta  su 
romanzi,  o  sitnili.  Parmi  tuttavia  che  quando  ci 
esaltavano  e  Werter  e  Ortis,  avessimo  tra  i  so- 
fismi  e  altri  difetti  intrinseci  di  que'  libri,  un 
fondo  da  ammirare  di  bellezze  tragiche,  patetiche, 
alte ,  operant!  una  certa  gentilezza  e  dignita  nel 
giovane  entusiasta.  Or  si  ammira  in  Fede  e  bel- 
lezza  un  fondo  ignobile  ,  grazie  a  meriti  affatto 
accessorii.  Torto  di  cotes ti  lettori,  e  piii  deU'au- 
tore. 

La  mia  salute  h  quasi  come  prima  d'  andare 
in  Acqui,  con  respiro  non  cattivo  e  non  liberis- 
simo. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

11  agosto  1840. 

II  tuo  Silvio. 
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184. 

Ik  suo  fratello  Iiuisi. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  tuo  piego  di  martedi  11,  colla 
lettera  del  nostro  FranQois  ,  il  quale  tutto  unito 
colla  mente  ai  Santi  del  Paradiso  ,  e  pure  unito 
a  noi,  e  quelli  mvoca  a  nostro  sostegno.  Una 
delle  piu  felici  e  degne  esistenze  b  senza  dubbio 
quella  degli  uomini  che,  come  lui,  possedono  una 
ragione  profondamente  religiosa, 

lo  sono  meno  ayanzato  di  lui  nella  pietk,  ma 
capisco  ed  amo  questo  sentimento ,  e  credo  cbe 
siamo  tutti  in  debito  di  coltivarlo  in  noi  secondp 
la  nostra  possibilitd.  Senza  essere  preti,  appog- 
giamoci  anchq  noi  a  Dio  e  ai  suoi  Santi,  e  fac- 
ciamo  la  nostra  strada,  curandocl  solamente  un 
pochino  della  terra,  e  molto  della  vita  immortale 
che  ci  aspetta,  Gosi  ragionando  e  operando  le 
croci  si  s^ntono  bensi ,  ma  diventano  piu  leg- 
gierCi  non  c'irapediscono  d'apprezzare  quei  pochi 
beni  che  ci  i^ono  conceduti  quaggiu. 

Mille  volte,  ed  in  ispecie  negli  anni  or  lontani 
anterior!  alia  prigionia,  ho  avuto  la  tentazione  di 
yeder  tutte  le  cose  in  nero  e  di  credermi  il  piu  in- 
felice  degli  uomini,  perche  non  era  ricco,  per  che 
non  era  bello,  perche  non  era  dotto,  perche  non  era 
nobile,  perehe  non  era  adorato.  Vani  tormenti !  Chi 
non  li  ha  provati  ?  chi  non  li  proyapiu  o  meno  tal- 
volta?  Sono  momenti  di  debolezza  e  di  falsa  logica, 
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nei  quali  non  dobbiamo  fermarci.  —  Iddio  essendo 
Veritk,  se  prendiamo  la  logica  di  Dio,  noi  ve- 
diamo  le  cose  nella  loro  veritd  ,  e  allora  i  vani 
fantasmi  svaniscono.  Certo,  molti  vantaggi  terreni 
mancano  a  te  ed  a  me  per  goder  (juaggiu  un  de- 
stine ridente,  ma  alcuni  vantaggi  che  noi  senza 
illusione  poss^diamo,  sono  tuttavia  grandi  e  som^ 
mamente  apprezzabili.  Tacio  di  me  e  parlo  solo 
di  te.  —  Assdi  dolcezze  ti  mancano,  e  fra  altre 
questi  tre  tesori :  buona  salute,  ricchezza,  indu- 
stria.  Goncedo  <;he  non  sono  bagattelle,  ma  yolgi 
lo  sguardo  ai  conforti  che  per  compenso  il  Si- 
gnore  t'  ha  date.  Un'  inima  retta,  che  natural- 
mente  abborre  le  bassezze  e  le  iniqnitk,  che  ama 
i  buoni  e  le  buone  azioni,  che  compiange  le  al- 
trui  pene  e  volentieri  le  sollererebbe  ;  un  itige- 
gno,  non  industre  per  abbagliare  ,  non  industre 
per  salire  ed  arricchire  ,  ma  gentile  e  temperato 
a  gustare  finamente  il  bello  intellettuale  e  mo- 
rale ;  quindi  una  riputazioue  meritata  d'  uomo 
dabbene  e  di  discernimento  giusto  ;  quindi  la 
simpatia  di  chi  ti  conosce  con  intrinsichezza. 

A  cib  s'aggiunga  una  famiglia  in  cui  non  ab- 
biamo  avuto  a  noi  vicine  alcune  anime  che  non 
fossero  buone ;  alcun  fratello  ,  o  cugino,  o  co- 
gnato ,  0  nipoti  che  ci  facessero  torto  per  con- 
dotta  vile,  rapace,  canagliesca,  il  che  h  tanto  co- 
mune,  massimamente  alle  famiglie  popolane.  Bb- 
bene,  molto  ti  manca,  si,  ma  molto  possedi,  sic- 
che  tu  debba  consolarti,  incorarti,  e  benedire  le 
tue  medesime  croci^  poich^  non  disgiunte  da  pregi 
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tuoi  mtimi  e  da  manifesti  segni  che  D^o  ti  ama. 
Abbi  non  solo  pazienza  coUe  vicende  awerse,  ma 
co'  tuoi  difetti  ;  e  non  esagerarti  questi.  Anzi  bada 
tranquillamente  a  correggerti,  a  ragionare  con  il- 
luminata  semplicita,  a  non  jconfondere  i  termini, 
dando  troppa  importanza  ai  motivi  che  fanno  che 
io  cerchi  di  sgravarti  da  qualche  peso.  Non  so  io 
forse  che  faresti  Io  stesso  per  me  ?  Che  bella  me- 
raviglia  che,  non  avendo  voglia  di  spendere  qual- 
che centinaio  di  lire  all*  anno  in  ieatri  e  pranzi, 
io  metta  ci6  a  tua  disposizione  per  legittime  oc- 
correnze  ?  Che  cosa  io  perdo  ?  che  cosa  sacrifice  ? 
Niente. 

Danque  bando  alle  parole  mal  trovate  di  bene- 
ficenza  e  simili,  invece  delle  quali  stanno  unica- 
mente  quelle  d"  dmicizia  e  di  senno.  Tan  to  piii 
che  potrei  ritorcere  quelle  stesise  mal  trovate  pa- 
role, e  dire  cosi :  Povero  Luigi !  Per  qual  sue 
utile  assume  egli  tante  fatiche  e  noie  ihtorno  alia 
Cascina?  S'ei  fosse  solo,  solissimo  della  famiglia 
gia  avrebbe  perduto  pazienza ,  e  venduto  dispe- 
ratamente  per  la  metk  o  pel  terzo  del  sue  valore 
quel  disgraziato  poderetto.  II  pensare  che  Giusep- 
pina  ed  io  possiamo  sopravvivergli,  e  goder  poi 
il  frutto  delle  pene  ch*or  si  da,  Io  induce  a  per- 
severare  nel  genere  di  vita  impreso.  Tutte  le  in- 
tenzioni  di  quel  caro  fratello  sono  di  beneficenza 
e  di  generoso  sacrifizio  per  noi,  ecc,  ecc. 

E  questo  ragionamento  avrebbe  la  sua  buona 
parte  di  vero,  ma  con  termini  troppo  animati  , 
con  eolorito,  come  dicono  i  pittori,  troppo  caldo. 


y  Google 


280        PELLICO  -  LETTERE  INEDITE 

I  colori  piu  semplici  rendono  soli  la  veritk.  Tu 
ed  io  operiamo  da  fratelli  amici  e  savii,  e  niente 
piu.  Io  ti  sono  grato  ,  tu  mi  sei  grato,  e  questo 
va  benissimo ,  ed  in  cib  non  v'  b  niente  d'  umi- 
liante  ne  per  te,  ne  per  me.  Dunque  tiriamo  a- 
vanti  alia  buona  ,  tu  cercando  di  migliorare  la 
Cascina  0  di  venderla  quando  si  potesse  con  sa- 
crificio  non  enorme ,  io  di  diminuire,  se  mi  e 
p03sibile,  una  parte  delle  gravezze  che  ti  stanno 
sulle  spalle.  E  circa  il  fitto  di  casa,  provami  che 
mi  vuoi  bene,  e  non  vuoi  farmi  dispiacere  ;  cioe 
consenti  al  patto  giusto  che  ho  stabilito  ,  di  pa- 
gare  io  la  metk,  stante  quella  ragione  fortissima 
deir  essere  casa  presa,  vivente  il  padre,  con  al- 
loggio  per  tutti  e  tre.  Siccome  il  diritto  sta  dal 
canto  mio,  insisto  e  voglio  cosi.  Mi  faresti  tr^ppa 
pena  se  tu  non  mi  dessi  questa  dimostrazione  di 
sincero  affetto,  che  bandisce  le  mal  intese  sofi- 
sticherie.  Dunque  io  tengo  per  fermo  che  il  patto 
e  accettato  e  conchiuso ,  e  che  tu  non  brontoli 
piu,  e  spero  che  quest' autunno  potrai  trovarti  in 
Torino  un  alloggetto  piccoletto  da  passarvi  Tin- 
verno  ;  al  che  saranno  giovevoli  quelle  225  lire. 
—  Oggi  non  posso  spedirti  le  gazzette.  Lunedi 
non  andremo  a  Torino.  Mercoledi  abbandoniamo 
la  vigna,  e  quindi  Giovedi  ti  spediro  il  solito 
piego. 
Addio.  T'abbraccio  e  sono 

Agosto  1840. 

U  tuo  affez.'^o  Silvio. 


y  Google 


LETTERA  CLXXXV  281 

185. 

A  sao  fratello  liuigt. 

Garissimo  Luigi, 

La  signora  Marchesa  ebbe  di  nuovo  febbri  e 
dolori  da  stare  in  letto  tre  giorni.  Oggi  b  senza 
febbre,  e  sperasi  risanata.  La  ricaduta  provenne, 
pare,  dair  essersi  troppo  affrettata  ad  uscire  ed 
occuparsi  delle  sue  faccende  di  caritd.Io  che  soa 
meno  attivo,  e  cammino  da  saggia  lumaca,  sto 
sempre  meglio  ,  ed  il  fiato  mi  si  va  allungando. 
—  Questa  mattina  ho  veduto  una  bella  festa,  ed 
e  peccato  che  la  signora  Marchesa  abbia  dovuto 
esserne  priva.  Le  Supre  di  S.  Anna,  che  stavano 
finora  in  aspetfcativa  a  Moncalieri,  sono  venute  ad 
abjtare  la  grande  casa  per  lore  fabbricata  in  To- 
rinOj  qui  presso  la  Consolata.  V*  e  stata  la  fun- 
zione  di  benedire  la  nuova  Chiesa  e  tutto  il  M6- 
nastero.  Canti,  Messe,  allegria  di  Suore  e  di  al- 
lieve.  —  E  una  casa  d*  educazione  non  gratuita, 
ma  a  bassissimo  prezzo,  cio^  una  pensione  di  lire 
15  al  mese  ;  al  qual  patto  una  flglia  di  mercan- 
tucoio  o  simili  viene  bene  educata  per  leggere, 
scrivere  e  lavori  femminili.  E  sono  quelle  stesse 
Suore  di  S.  Anna  ivi  educatrici,  le  quali  altresi 
tengono  le  sale  d^asilo  di  casa  Barolo  e  del  Re, 
e  si  andranno  spargendo.  Qia  ve  n*ha  in  qualche 
villaggio,  come  in  Altessano  e  Santena. 

Perche  Luigi  Napoleone  non  s'^  date  a  fondaro 
scuole,  accademie  d*  arti,  premii,  istituzioni  utili 
di  ogni  genere?  Tanti  milioni,  e  per  non  saper 


zej^oogle 


2^2  PfiLLiCO  -   LETtEftfi  mEDITE 

che  fame,  immaginar^i  d'  awenturarli  ad  acqui- 
stare  un  trono !  Che  sconsigliato  !  E  non  ^  nep- 
pure  compianto,  si  ridicola  ^  la  sua  ostinazione. 
Niente  altro  di  nuovo. 

Addio.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

14  agosto  1840. 

II  tuo  Silvio. 


186. 
\  8UO  fraliello  liuisi. 

Carissimo  Luigi, 

Nel  precedente  mio  piego  ti  scrissi  prima  di 
ricevere  il  tuo  di  Giovedi  sera.  Qui  tutto  va  bene; 
cioe  la  salute  della  signora  Marchesa  che  segue 
a  rinfbrzarsi ,  benche  ada^uo ,  e  la  mia  che  da 
due  giorni  trovasi  come  tu  la  vedesti ,  senza  al- 
cuu  resto  d'oppressione.  —  Nessuna  novita.  Cre* 
desi  che  a  Luigi  Napole6ne  la  legge  nsevk  tutto 
il  rigore,  ma  che  alia  pena  di  morte  per  forma- 
lity, s'unisca  in  efifetto  la  commutazione  a  molti 
anni  di  carcere.  Infelice  lui  e  gli  altri  impru- 
denti  di  quel  delirio !  Molto  danno  ,  e  neppure 
un  lampo  di  gloria  e  di  pubblica  simpatia. 

Addio.  Spero  che  la  Tostra  No  vena  sark  finita 
senza  produrre  dolore  di  capo. 

T'  abbraccio ,  q  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Lunedi,  17  agosto  1840. 

Il  tuo  Silvio. 
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187. 
A  sao  fraliello  liuigi. 

Carissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto  il  piego  colle  tre  lire,  delle  quali 
ho  dato  soldi  5Q  al  Maspero,  onde  mi  rimangono 
centesimi  50. 

Vorrei  poterti  dare  una  delle  mie  orecchie  pel 
tuo  Consiglio  raddoppiato ,  e  duolmi  dawero  di 
possederne  due  buonQ,  mentre  una  mi  baste rebbe. 
Gib  che  almeno  posso  e  voglio,  si  e  che  tu  abbia 
questo  prossimp  inverno  un  mio  ricordo  suU© 
spalle  :  ed  ^  un  mantello  che  non  pesi  tanto  come 
Taltro.  Poiche  v'^  cost^  un  sarto  discreto,  saprd 
fartelo,  e  t*  Invio  il  solo  p anno.  La  forma  ch*  io 
preferirei^  si  h  quella  di  vero  mantello  senza  ma- 
niche,  con  lunga  pellegrina  fino  al  ginocchio. 
Con  panijo  di  questa  qualitk,  il  vestito  non  riceve 
quasi  fregame];ito,  e  non  si  guasta. 

TVabbfaccio  e  teco  Giuseppina,  che  spero  di 
vedere  adunque  lunedi.  —  Non  ho  aspettato  il 
freddo  per  prenderti  questo  panno  ,  perch*  ebbi 
occasione  d*  andare  dal  mercante.  — -  Fra  pochi 
giorni  tofneri  alia  vigna.  Addio, 

Mercoledi  19  agosto  1840. 

^  II  tuo  Silvio. 
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188. 

A  suo  fralello  liaigi. 

Garissimo  Luigi, 

Ricevetti  ieri  il  tuo  piego  coirannunzio  del  buon 
ritorno  delle  due  viaggiatrici.  —  Tutte  quelle  Re- 
vues m'erano  state  ritardate  dal  gentile  parteci- 
patore  per  cagione  di  villeggiatura  ,  e  poi  me  le 
mandb  insieme.  Non  v*e  fretta  alcuna  per  la  re- 
stituzione. 

To  non  aveva  letto  nel  giornale  des  Yilles  Tar- 
ticolo  necrologico,  dicuimi  rendi  awertito.  Quella 
buona  baronessa  napoletana  vediamo  dunque  es- 
sere  stata  in  alta  fortuna,  per  aver  coUocato  una 
figlia,  si  pu6  quasi  dire  ,  sul  trono  ;  il  che  dee 
far  presumere  che  tutti  gli  altri  suoi  figli  sieno 
elevati  ad  onore  e  prosperita.  Era  donna  cosi 
pingue  gid  fin  d'  allora,  n^  quindi  e  da  stupirsi 
che  sia  stata  colta  da  apoplessia.  Avra  avuto  la 
nostra  etd,  o  qualche  anno  piu  di  noi. 

Si  sta  estinguendo  di  consunzione  la  figlia  del 
raarchese  Roberto  d'Azeglio,  moglie  del  cavaliere 
di  Villamarina.  In  eguale  stato  e  la  contessa  Gro- 
mis  nata  Ferrere,  ed  anzi  piii  prossima  al  fine, 
Patiscono  ed  aspettano  la  morte  con  pace  e  gran 
religione. 

Si  crede  poco  verisimile  la  guerra,  ad  onta  del- 
Turto  avvenuto.  Voglia  il  Cielo  che  si  tiri  innanzi 
con  palliativi ;  e  pare  che  tutte  le  potenze  lo  bra- 
mino. 
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Noi  andremo  solamente  alia  vigna  al  5  di  set- 
tembre. 

Addio.  Sta  ben$.  T*abbraccio,  e  teco  la  caris- 
sima  Giuseppina. 

Giovedi,  27  agosto  1840. 

II  tuo  Silvio. 

II  conte  Porro^  finalmente  ripatriato,  e  contento 
d'essere  in  mezzo  a  tutti  i  suoi  figli,  ma  pur  trova 
Milano  cdsi  mutata  per  tanti  morti  e  vicende  e 
trasformazioni ,  che  non  vi  rimarrebbe,  se  non 
fossero  le  ragioni  di  famiglia.  Lo  capisco.  Egli 
ha  un  conforto  nella  presenza  del  suo  amico  Con- 
falonieri,  il  quale  si  ristringe  parimenti  a  yivere 
con  pocbi  e  ad  occuparsi  di  beneficenze.  Borsieri 
deve  essere  a  Trento. 


189. 
A  sao  fratello  Ifai^i. 

Garissimo  Luigi, 

Ho  ricevuto   il  tuo  piego    di  sabato.   Non  oc- 

corre  che  tu  rimandi   la  descrizione  di   Torino  ; 

ne  abbiamo  un*  altra.   Condivido  i  tuoi   sensi  di 

lode  suir  ability  di  Bertolotti  (1);  egli  ha  avuto  il 

(1)  Davide  B«rtolotU>  morto  in  Torino  nel  1862,  fa  uomoche 
scrisse  molto  e  di  moite  cose,  e  nella  maggior  parte  scrisse 
bene;  meriterebbe  di  essere  piti  conosciuto  il  suo  poema: 
R  Salvatore. 
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buon  discecnimento  d^avvez^arsi  a  lavorare  m^lto, 
e  sempre  con  cib  acquistarsi  bastante  arte,  e  per 
certe  creazioni,  e  piu  per  ogfli.gendre  di  coo^^j- 
lazione.  Vi  sono  ingegni,  forse  piu  capaci  ed  alti^ 
che  producono  poco  o  nulla,  perche  non  duranti 
a  fatica,  o  piu  timidi  e  facili  a  sconfortarsi.  II 
gran  male  e  quando  awiene  come  a  Borsieri,  di 
essere  nella  trista  necessitd  di  fare  il  letterato, 
senza  aver  mai  avuto  amore  di  fatica  ne  costanza. 
Dicono  ch'  egli  abbia  accettato  lavori  da  librai, 
ma  come  una  calamity.  Forse  s*andra  awezzando, 
ma  temo  sia  tardi,  e  pregiudichi  ai  suoi  scritti, 
facendoli  di  mala  voglia.  Parmi  cho  a  far  bene 
convenga  mettersi  di  buon  animo  alFopera,  qoal 
ella  pur  siasi,  e  questa  e  una  virtu  che  ba  Ber- 
tolotti,  che  hanno  i  Cantu  e  tutti  i  letterati  che 
vogliono  vivere  della  loro  penna.  Per  me  li  am- 
miro,  ma  son  contento  d'esser  fuori  dell'arringo, 
piacendomi,  or  che  sono  omai  vecchio,  le  parti 
di  spettatore  in  letteratura  e  nel  resto,  piu  della 
parte  d'attore. 

La  faccenda  degli  scienziati  segue  ad  andare 
convenientemente,  salvo  le  ire  medicali  tra  omeo- 
patia  ed  allopatia,  scoppiate  in  qualcke  pubblica 
seduta.  Veramente  v*^  un  flagelk)  di  medici  smi- 
surato  in  tutti  i  paesi.  Ma  che  ha  da  fare  la  gio- 
ventu  studiante?  I  piu  diventano  medici  o  awo- 
cati,  vi  sieno  o  non  vi  sieno  infermi  e  liti. 

Non  potendo  io  andare  oggi  n^  domani  a  To* 
rino,  ho  incaricato  il  sig.  Ferrero  segretario  della 
sig.  Marchesa,  di  recarsi  in  vece  mia  all'  Inten- 
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denza  41  Guerra  ad  avvertire  che  &i  compiacciano 
di  spedire  il  tua  mandato.  La  commissione  sara 
eseguita.  —  T'auguro  buona  vendemmia  e  buona 
salute,  ed  abbraccio  te  e  la  nostra  earissima  Giu> 
seppina.  —  leri  abbiamo  avuto  qui  il  prof.  Ro- 
sini  di  Pisa.  Addio. 

Martedi,  29  settembre  1840. 

Il  tuo  Silvio. 


190. 
A  suo  ffratello  liulgl. 

Carissiuao  Luigi, 
Scrivendo  a  Giuseppina  per  ringraziarla  di  un 
pacchetto  di  calze,  ti  do  il  buon  giorno,  e  poco 
man  CO  che  non  ti  dessi  ieri  il  buon  giorno  di 
viva  voce.  Bastava  che  tu  fossi  venuto  per  case 
a  passegggio  fino  a  Passatempo.  Andaromo  alia 
Moglia,  e  ci  fermammo  a  Passatempo  per  salu- 
tare  il  conte  e  visitare  la  sua  villa.  Benche  ivi  e 
il  giardino  e  la  sala  d*  armi  e  tutto  il  palazzo 
sieno  bellisaime  cose,  il  mio  pensiero  era  piu  oc- 
cupato  del  mio  caro  solitario  Luigi  ,  che  forse 
stava  li  presso  nelle  sue  vigne  a  dare  un'occhiata 
alia  vendemmia.  Mi  risovvenivano  i  giorni  da  me 
passati  ott'annj  sono  in  quelle  col  povero  Papk, 
le  mie  passeggiate  con  esse  fino  a  Passatempo, 
e  di  qua  e  di  Ik  ;  i  miei  accessi  dolorosissimi 
d'  asma,  e  il  migliorare  e  il  ricadere  ,  e  la  vana 
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idea  ch'  io  aveva  di  dover  morire  prima  di  voi 
tutti.  Rividi  quei  luoghi  con  un  misto  di  piacere 
e  di  pena ,  e  avrei  voluto  potermi  involare  dalla 
compagnia  per  andarti  a  sorprendere  al  Tetto  o 
a  Chieri.  Visitato  il  conte  di  San  Martino,  e  re- 
catici  alia  Moglia^  ritornammo  per  Passatempo  e 
Cambiano.  —  In  questa  stagione  il  moto  e  gli 
ospiti  fanno  che  le  gazzette  errano  piu  del  solito^ 
prima  ch*  io  te  le  possa  spedire.  Avrai  ricevuto 
la  mia  letterina  per  informarti  del  mandate  spe* 
dito  addi  29  dall'intendenza  di  Guerra. 

T*abbraccio.  Vorrei  trovarmi  a  Torino  il  di  che 
tu  v'andrai. 

Sabato,  3  ottobre  1840. 

Il  tuo  Silvio. 

Mentre  stava  per  inviare  questa  lettera  alia  po- 
sta  di  Torino,  m'e  giunto  il  tuo  piego  di  giovedi. 
Mi  duole  che  le  vendemmie  non  sieno  come  vor- 
rei ;  qui  pure   odo  lagnanze  di  vignaiuoli,  a  ca-  • 
gione  del  tarlo.  —  Addio.  Buona  salute. 


191. 
Ik  fiiuo  ffratello  Iiulsi. 

Carissimo  Luigi, 
Io  t'  aveva  appena  spedito    V  ultimo  piego  ,  e 
giunsemi  la  tua  lettera  colla  notizia  del  buon  ri- 
torno  in  Chieri.  Hai  fatto  bene  a  preferire  il  si- 
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gnor  Bono  p«l  m^nt^llo,  e  sono  del  tuo  parere^ 
esser  meglio  mm  avere  quair  inutile  peso  d'  una 
Innga  pellegrina,  e  godere  quel  peizo  di  panno 
piu  ragionevolmente.  Tale  h  appunto  il  mantello 
mio,  e  da  piu  anni  che  mi  serve  ne  sono  con- 
tentissimo.  —  Altri  non  mi  avea  ancora  doto 
nuova  della  morte  del  buon  Felice  Fresia.  II  Vin- 
cenzo  e  quello  di  Dora  Grossa.  II  Felice  aveva 
aiutato  assai  i  fratelli  in  anni  cattivi,  e  sapeva 
da  un  canto  far  danari  e  dairaltro  non  mancare 
di  generositk.  Ignoro  se  abbia  lasciato  molto  ai 
figli,  e  devono  esser  parecchi  e  di  due  mogli. 

Ho  pur  ricevuto  il  tuo  piego  di  venerdi.  In- 
chino  per  la  tua  opinione  su  queste  tante  appa- 
renze  d*una  guerra  che  Luigi  Filippo  non  vuole, 
e  spero  che  la  solita  sforzata  pace  si  prolunghi 
ancora.  Se  le  gigantesche  fortificazioni  non  si 
condurranno  a  fine  ,  hanno  intanto  fra  altri  ef- 
fetti  quello  di  prowedere  lavoro  ad  un  esercito 
di  povera  gente.  In  un  paese  di  quella  fatta  bi- 
sogna  dar  pane  alle  turbe,  perch^  meno  facil- 
mente  si  laseino  assoldare  da  fazioni. 

Noi  stare  mo  alia  vigna  fino  ai  3  di  novembre, 
se  il  tempo  segue  ad  essere  buono.  Quest*  aria  e 
la  vita  che  qui  si  conduce  mi  giovano.  Abbiamo 
ancora  il  conte  d'Aunay  cognate  della  sig.  Mar- 
chesa.  I  coniugi  Colbert  sono  gia  a  Firenze  per 
passarvi  V  inverno,  ed  il  cognate  ve  li  raggiun- 
gera  fra  alcuni  giorni.  Non  facciamo  pid  gite  per 
campagne  lontane.  Passeggiamo  qui  intorno,  leg- 
giamo  in  comune  or  libri  santi,  or  libri  da  pas- 

8.  PiLLiGO.  Letttrt  intdiu*  eco.  19 
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satempo.  Abbiamo  letto  lies  trots  cMieaux  par 
d*  Arlincourty  romanzo  recente,  ma  di  poco  me- 
rito.  Quando  son  solo  mi  dilettano  ora  Virgilio' 
Omero  e  sempre  trovo  pstscolo  all'anima  nella 
bia  6  UQWlmitazione.  In  gioventu  si  amano  i 
i  nuovi,  ed  in  copia ;  ad  etk  piu  tarda  non 
imano  ne  nuovi  n^  molti. 
•a  sig.  Marchesa  ti  saluta,  e  brama  un  favore 
te.  Che  tu  vada  dal  signor  canonico  curato 
ioppo  e  gli  dica,  avere  la  sig.  Marchesa  cice- 
0  una  lettera  di  quella  tale  Olimpia  oostd  ma- 
tasi,  la  quale  chiede  qualehe  soeearso  alle- 
do.  malattia  e  bisogno*  Pregarsi  dalla  signora 
rchesa  il  sig.  canonico  diverifbcare  se  questo 
)g3io  esista,  o.se/la  domanda  sia  per  avidita. 
quest'ultkno  caso,  essa  non  dark  nulla.  Qua- 
i  la  domanda  sia  fondata  ,  il  sig.  canonico  e 
gato  d*  informartene,  e  la  sig.  Marchesa  fark 
sre  venti  lire  alia  suddetta.  —  Ove  il  sig.  ca- 
lico poi  t^informi,  esistere  davvero  quel  biso- 
S  la  sig.  Marchesa  ti  prega  di  rimettergli  tu 
u.  20  per  conto  di  essa. 
iddio,  caro  Luigi.  Abbraccio  te  e  la  nostra 
a  Giuseppina. 

20  ottobre  1840. 

U  tuo  Silvio. 
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192. 

Jk  suo  fratello  liulgi. 

Carissimo  Luigi. 

Ricevuto  mercoledi  il  tuo  piego  contenente  lo 
scudo ,  andai  a  pagare  il  debito ..  ed  ebbi  in  ri- 
torno  un:  intero  20  soldi,  che  adunque  tengo  per 
tuo  conto  fino  a  qualch'altra  commissione.  Ogni 
volta  che  t*occorra,  comandami  alia  buona^  senza 
timore  di  darmi  incomodo.  Per  simil  timore  tu 
vorresti  diradata  la  spedizione  del  fogli  periodici 
e  messa  ad  una  sola  volta  al  mese.  lo  non  ve- 
drei  ragione  di  far  mutamento  al  costume  preso, 
ma  siccome  tu  rivieni  a  questa  idea,  mi  nasce 
dubbio  che  il  timore  di  iricomodar  me  ti  cagioni 
inquietudine,  e  quindi  per  tua  maggiop  pace,  in- 
vece  di  farti  V  invio  due  volte  per  settimana,  lo 
fap6  solo  una,  cioe  il  venerdi  oppure  il  sabato  , 
salvo  il  caso  che  occorra  una  lettera  o  risposta 
piu  pronta.  Quanto  al  risparmio  economico  nel 
diminuire  siffatte  spedizioni,  elVe  cosa  lieve,  da 
non  dover  entrare  nei  motivi. 

Tu  mi  parlavi  delle  interrotte  novelle  del  Ro- 
mani ,  ed  appunto  odo  che  v'e  gia  disgusto  fra 
lui  e  Fontana ;  si  dice  nondimeno  che  Romani  e 
vincolato  da  patti  e  dovrk  proseguire.  Pretendesi 
che  il  Fontana  in  quelle  sue  grandi  spese  tipo- 
grafiche  trovi  appena  mode  di  non  perdere,  e  se 
ne  consoli  perche  ricco  ed  appassionato  per  quella 
specie  d'importanza  cho  danno  ie  x^Qlte  imprese^ 
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a  ben©fizio ,  se  non  altro,  di  chi  vi  guadagna  il 
pane.  Ell'^,  come  dices! ,  un'  esistema  nella  so- 
cieta,  una  riputazione  di  cittadino  ricco,  indu- 
strioso  e  benemerito.  Cio  infatti  e  lodevoie. 

Thiers  e  Guizot  si  dividono  i  suffragi  del  pub- 
blico ;  facciano  pur  romore  con  parole,  a  me  ba- 
sta  che  la  pace  si  prolunghi.  E  pare  oggidi  cosa 
certa,  poiche  TEgitto  rinunzia  alia  Siria. 

Addio.  T'abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima 
Giuseppina. 

4  novembre  1840. 

Il  tuo  Silvio. 


193. 
Hl  suo  fratello  Iiuigi. 

Carissimo  Luigi. 
Benche  il  Yitige  non  abbia  il  massimo  del  di- 
fetti  ( quelle  d'  annoiare  per  lungaggini  o  gelo  ) 
pur  non  e  tragedia  di  felice  composizione.  E  calda, 
e  rapida,  ma  scarsa  di  svolgimento  ;  vi  e  piu  forza 
che  bellezza.  Per  dar  sufficiente  rilievo  a  quella 
favola,  sarebbe  bisognato  dipingere  accanto  al  fe- 
roce  Goto  un  personaggio  importante  italiano. 
Come  quadro  storico  manca  di  colori,  e  come  a- 
zione  drammatica,  di  quella  magia  che  commove 
ed  esalta.  Tuttavia  le  toccate  passioni  politiche  e 
certe  parti  animate  dal  dialogo  potrebbero  suUa 
scena   riscuotere  applausi.    Quando   il  Yitige   si 
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doveva  recitare  dicevansi  grandi  cose  di  Ubaldo, 
ma  a  parer  mio  quest' Ubaldo  e  troppo  nullo  nel- 
rintreccio,  ne  bastano  ad  ingrandirlo  le  sue  elo- 
quent! parole. 

La  sig.  Marchesa  ti  saluta  e  ringrazia.  Hai  fatto 
bene  a  dar  subito  i  quattro  scudi,  e  te  li  resti- 
tuir6  0  al  31  ,  se  in  quel  di  della  tua  venuta  a 
Torino  avr6  il  piacere  di  trovarmivi,  o  dopo.  — 
Le  nuoTe  di  guerra  o  pace  sono  sempre  le  me- 
desime  ,  e  chi  brama^la  pace  come  noi  si  ralle- 
gra  che  Luigi  Filippo  Tabbia  scappata  bella  anche 
dair attentate  deU'eroe  ciabattino. 

T'  abbraccio  ,  e  teco  la  nostra  cara  Giusep- 
pina. 

Novembre  1840. 

II  tuo  Silvio. 


194. 
A  suo  fratello  Iiuisi. 

Carissimo  Luigi, 
Pare  che  i  timori  di  guerra  diminuiscano  per 
ora  stante  il  nuovo  ministero  francese.  Ma  invece 
di  politica  piti  non  odo  parlaro  che  di  inonda- 
zioni.  Dicono  che  in  Francia  non  ve  ne  furono 
mai  di  cosi  rovinose.  I  danni  di  Lione  sono  or- 
rendi,  e  la  povera  gente  vi  muore  in  mille  guise, 
non  essendovi  piii  ne  lavoro,  n^  mercati,  ne  pane 
bastante,  atteso  i  guasti  recati  dalle  aequo  ai  ma- 


y  Google 


294       PELLICO  -  LETTERE  INEDITE 

gazzini.  E  al  di  Ik  di  Lione  laghi  da  ogni  parte. 
Qualche  mese  dopo  tutto  sark  come  prima,  ma 
ora  h  flagello  che  spaventa.  La  posta  d'oltre  Ro- 
dano  segue  a  man  care.  Alcuni  viaggiatori  pas- 
sano  facendo  grand!  giri,  ed  in  tal  modo  e  ve- 
nuto  un  ospite  che  abbiamo  in  casa,  cioe  il  conte 
di  Ch&teaubriand  fratello  del  P.  Chilteaubriand 
gesuita,  moribondo  ;  sono  nipoti  del  celebre  scrit- 
tore. 

Eccoti  una  lettera  di  Francois  per  noi  tre. 
Benche  fra  la  neve,  egli  sta  bene.  Procuriamo  di 
star  bene  anche  noi ;  Toppressione  non  mi  e  piu 
venuta. 

T'  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina. 

Domenica,  8  novembre  1840. 

J7  tuo  Silvio. 


195. 
A  suo  fratello  Iiuig^i. 

Carissimo  Luigi, 

Domenica  dopo  spedito  il  mio  piego,  mi  venne 
recato  il  tuo  coi  soldi  50  pel  Dizionario. 

II  sig.  Ferreri  fu  appunto  quelle  a  cui  parla- 
sti.  Egli  ed  il  maggior  numero  dei  creditori  non 
avevano  preso  ipoteca,  tanto  sembrava  lore  gran 
fortuna  il  coUocare  il  denaro  in  mani  cosi  si- 
cure,  lo  non  sapeva  del  fallimento  di  D.  Ghiga; 


yGoogk 


LETTERAb  CXCY  295 

chi  sa  86  per  cagione  d^altri  fallimenti,  o  per  sue 
cattive  speculazioni  ? 

II  mio  respiro  b  affatto  libero,  e  V  esperienza 
mi  prova  che  il  lieve  incomodo  d'  un  cauterio 
rende  meno  gravi  gli  assalti  d*  asma  ,  senza  ri- 
correre  al  salasso.  Non  ho  neppure  dovuto  chia- 
mare  il  medico.  Per  non  essere  priyo  di  qualche 
patimento  ,  mi  pigliai  Taltro  di  una  flussione  di 
denti ;  b  per  altro  discreta,  grazie  air  use  che  fo 
del  Mastice  unico  di  Mugnoz,  per  turare  un  dente 
guasto.  In  tali  flussioni  il  maggior  dolore  avviene 
quando  per  la  guastatura  di  un  dente,  il  nervo  ^ 
tocco  dall'aria,  e  quando  per  falsa  cura  si  stuz- 
zica  la  parte  ammalata.  Invece  il  dolore  diventa 
leggero  se  si  tura  questa  parte  con  buon  mastice 
e  tal  e  il  cosi  detto  Unico  di  Mugnoz.  Egli  h  un 
liquido  in  cui  s*  intinge  un  bricciolo  di  cotone, 
che  bisogna  con  un  ferretto  o  stecco  insinuar 
bene  nel  buco  del  dente,  o  almeno  porre  fra  due 
denti,  si  che  serva  al  malato.  La  virtu  singolare 
di  quel  liquido  si  b  d'indurire  il  cotone  che  di- 
venta come  ealcina,  e  si  conaerva  per  assai  giorni 
ed  anche  per  mesi.  Nella  composizione  entra  qual- 
che particella  d*oppio,  il  che  pure  smorza  la  vi*- 
vacitd  del  nervo  addolorato.  Siccome  da  piu  di 
un  anno  esperimento  la  eccellenza  di  tal  mastice, 
te  ne  mando  una  boccetta.  E  un  tesoro  da  aversi 
e  che  basta  per  molti  anni.  I  mascellari  si  pos- 
sono  far .  cavare  senza  pericolo,  ma  ho  dovuto  far 
uso  del  mastice  per  un  dente  occkiaioy  il  quale 
da  Mugnoz  mi  fu  detto  non  potersi  cavare  senza 
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pericolo,  per  la  lunghezza  e  complicaaone  delle 
radici  che  tai  denti  sogliono  avere.  Eecoti  una 
bella  istruzione  odoiltologica. 

Yedrai  dalla  gassetta  in  quanto  ritardo  siamo 
di  corrieri  percagione  delle  mondazioni. 

Gradisci  un  buon  paio  di  guanti ,  ma  se  noik 
fossero  abbastanza  grand!  rimandameli  ,  che  U 
cangeranno.  Mi  dicono  che  sono  di  pelle  condi-* 
scendente  che  s*allarga. 

T'abbraccio  e  teco  la  carissima  nostra  Gtiusep- 
pina,  a  cui  ho  mandate  il  buon  di  dal  P.  Priora 
Domenicano. 

Martedi,  10  novembre  1840. 

Tl  tuo  Silvio. 


196. 
Ml  suo  fratello  Iiuii^i. 

Carissimo  Lnigi, 

leri  mi  giunse  ancora  il  tuo  piego,  e  stamane 
ho  spedito  il  tuo  vaglia  al  conte  Confalonieri. 
Oltre  le  faccende  che  occupano  il  sig.  Calcina 
in  tante  guise,  egli  b  afflitto  dalla  vicina  perdita 
della  moglie,  la  quale  gentile  e  giovane  ,  sta  da 
quattro  mesi  consumando  di  mal  di  petto,  e  senza 
piu  speranza  de*  medici.  In  simile  disgrazia  e 
meglio  non  dare  una  briga  di  pit!k,  potendo  ri- 
sparmiarla. 

Questo  buon  sig.  Viani  ti  scrisse  una  lettera 
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che  mostra  ingegno  sano  ed  animo  grato.  Duolmi 
ch'  ei  non  liia  fortunato.  Quanti  poveri  giovani 
sono  nel  suo  caso,  e  possedono  cognizioni  e  gen- 
tilezza !  Ma  chi  dura  nello  studio  e  nella  fatica 
suol  pur  migliorare  (bench^  lentamente)  la  sua 
sorte,  piii  o  mene.  11  peggio  si  e  quando  coUa 
porertk  s*aggiungono  mo^ie  e  figli.  Ne  conosco 
di  questi,  e  danno  st()ccate  e  cadono  nell'awili- 
mento.  Briano  sa  cavarsela  colle  lezioni  e  col 
parco  vivere,  e  non  fa  cattive  figure. 

Pare  anche  a  me  che  lo  scrivere  studiato  del 
sig.  Yiani  sia  da  porsi  tra  queue  maniere  che 
non  oltrepassano  la  discrezume^  e  spirano  una 
certa  grazia.  In  Italia  non  possiamo  non  avere 
scuole  diverse  per  lingua  e  stile,  e  mentr*  esse 
non  s*  acoordano  ,  pur  servono  in  varia  guisa  a 
quelli  che  onorano  le  lettere  con  qualche  valente 
opera.  Yiani  parla  d'  una  sola  tua  commedia  ; 
quale  gli  facesti  leggere  ?  Ad  ogni  modo  la  sua 
lode  mi  place,  perch^  in  vero,  giudizio^  brio  e  stile 
sono  pregi  delle  tue  composizioni. 

T*  abbraccio,  e  teco  la  nostra  carissima  Giu- 
seppina, 

20  novembre  1840. 

II  tuo  Sayio. 
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197. 

Ml  suo  fratelloXulsi. 

Carissimo  Luigi, 

Ricevo  il  tuo  piego  e  stava  appnnto  per  appa- 
rdcchiarti  11  mio  e  scriverti  due  righe.  leri  pro- 
fittai  delle  belle  ore  di  sole  che  precedettero  la 
nuova  pioggia  ,    vols!    11   passo    air  ambasciata 
di  Francla  per  recarvi   una  lettera  per  Madrid 
(cio^  una  rispo|^  ch*  io  doveva  a  M.  de  Rumi- 
gny).  Quesf  ambasciata  trovasi  or  a  in  casa  gik 
Cinzano,  vicino  al  Calcina.  Salll,  se   mal  questi 
vi  fosse  ;  e  v*  era  la  moglie  ,  che  mi  fece  mllle 
souse,  avendo  suo  marito  dovuto  partire  in  fretta 
per  altre  cure  campestri.  Sard  di  ritorno  al  fine 
della  Ventura  settimana.   Ma  la  tua  cambialetta 
era  stata  spedlta,  e  appena  tomato  11  Calcina  il 
denaro  sard  pronto.  Non  y'  b  alcun   male  in  si- 
mill  ritardi,  poiche  11  denaro  non  t*  abbisogna 
con  urgenza.  E  soffiri  che  in  quest*  occasione  io 
ti  ripeta,  non  coUa  sola  penna,  ma  con  tutto  il 
cuore,  che  ove  11  caso  si  desse   che  V  occorres- 
sero  alcune  eentinaia  di  lire,  tu  non  hai  che  a 
dirmelo  e  sempre  saranno  a  tua  disposizione. 

Quel  congress!  di  dotti,  di  cui  tu  osi  sorridere, 
fanno,  a  dir  vero,  sorridere  anche  me.  Alle  scienze 
^  sempre  bastevole  la  corrispondenza  eplstolare ; 
e  que'  convegni  di  persone  non  producono  altro 
che  inchini;  profusione  di  reciproche  lodi,  pranzi 
d*affettata  fratellanza,  articoli  di  giornali  e  pom- 
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pose  descrizioni.  Ginquanf  anni  fa,  la  dotta  yanitd 
aveva  per  campo  le  sole  accademie  fisse ;  or  s''e 
inventato  di  rinfrescare  quel  pungolo ,  mediante 
la  solenne  clamorosita  delle  annue  aduaanze  gi- 
rovaghe.  Ma  sono  soddisfazioni  innocue  ;  buon 
per  coloro  che  se  ne  dilettano !  Non  mancano  al- 
ringegno  umano  le  parole  per  magnificare  quegli 
affratell^menti  della  sapienza  nazionale.  Grande 
stimolo  agli  studi ,  grande  aumento  di  lumi  co- 
municati,  grande  onore  al  merito  individuale,  al 
merito  delle  citta  elette,  al  secolo  !  E  il  ridiculus 
mttSy  guardato  con  un  bel  microscopio  solare, 
pare  un  elefante. 

II  conte  della  Trinitk  e  meno  aggravate,  e  di- 
cono  che  possa  trarre  in  lungo  languendo  ,  ma 
non  risanare. 

Nego  che  tu  sia  vecchio  disutile,  Tu  lavori, 
sebbene  in  cure  penose ;  sei  come  tutti  i  possi- 
denti  un  cooperatore  all'ordine  sociale;  sei  un 
galantuomb,  e  sei  un  vincolo,  un  oggetto  d'affe- 
zione  per  me.  Tutti  poi,  se  buoni,  siamo  cari 
alia  Prowidenza ,  siamo  intelligenze  create  per 
giomi  gloriosi  ed  etemi.  Coraggio!  stimiamoci 
in  vita,  non  del  nostro  operare,  che  b  poco,  ma 
in  vista  delle  divine  promesse. 

T^abbraccio  colla  carissima  Giuseppina. 
Sabato,  25  novembre  1840. 

II  vostro  Silvio. 
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198. 

Ml  suo  fratello  Iiuisi. 

Garissimo  Luigi, 
La  sig.  Marchesa  ti  saluta  e  ringrazia  della 
commissione  eseguita  cosi  soUecitamente  ,  e  del 
prospetto  mandatole.  —  n  conte  della  Trinitk  e 
morto,  e  le  persone  amiche  di  quella  casa,  fra 
cui  la  sig.  Marchesa,  sono  in  molta  pena  per  la 
giovine  vedova,  ehe  essendo  ammalata  e  puer- 
pera ,  dee  restare  per  assai  giomi ,  se  si  potrd, 
ignara  della  disgrazia.  Finzione  difficile  e  dolo- 
rosa, ma  voluta  dai  medici  per  lo  stato,  in  cui 
la  sventurata  si  trova.  —  Mentre  piu  famiglie 
sono  meste  per  la  inoVte  di  quell* uomo  gentile  e 
dabbene  ,  altre  si  rallegrano  d'  un  matrimonio 
bello  e  splendido.  Gik  una  Stachelberg  aveva  spo- 
sato  11  nostro  marchese  della  Rovere ;  ora  una 
sorella  di  quella,  con  400  mila  lire  di  dote,  sposa 
il  conte  di  Gastelnuovo.  La  casa  Stachelberg  h 
Russa.  Le  due  sorelle  si  sono  fatte  cattoliche. 
Hanno  una  terza  sorella,  egualmente  ricca,  per 
la  quale  si  sta  anche  negoziando  un  matrimonio 
in  Torino.  Le  madri  piemontesi  che  hanno  fi- 
gliuole,  si  lagnano  della  scelta  che  i  giovani  fanno 
di  ragazze  straniere,  ma  le  straniere  sogliono  a- 
ver  maggiori  doti ,  e  oltre  che  il  denaro  place, 
esse  talora  uniscono  bellezza,  grazia,  istruzione, 
virtti,  da  reggere  a  confronto  delle  nostre  piu  a- 
mabili  e  colte. 
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Addio.  T'abbraccio  colla  nostra  carissima  Giii- 
seppina. 

Sabato,  7  dicembre  1840. 

II  tuo  Silvio. 


199. 
A  suo  fratello  Iiuisi. 

Garissimo  Luigi, 
I  dolori  reumatici  hanno  talvolta  una  fiera  a- 
cutezza  e  quindi  molto  ti  compiango.  In  certi  casi 
vi  vuole  una  cavata  di  sangue;  spero  che  non 
siamo  in  .tale  occorrenza.  Ricordati  che,  raentre 
e  savio  partito  il  far  di  rado  uso  di  medici,  pur 
neV  dolori  forti  bisogna  ricorrere  a  loro.  Se  quel 
reuma  non  e  acuto  e  mostra  di  cedere,  sii  per- 
severante  nel  tenere  involta  la  parte  inferma  in 
tela  cerata;  promove  un  insensibile  sudore,  che 
a  poco  a  poco  giova.  lo  non  vado  libero  di  reumi, 
ma  son  di  rado  tormentosi,  e  cosi  li  euro  to- 
gliendo  il  contatto  coir  aria  ;  per  lo  piu  mi  pi- 
gliano  alle  giunture  del  polso  o  alja  nuca.  La 
8ig.  Marchesa  che  vi  va  soggetta,  e  piu  grave- 
mente  ,  ha  trovato  piu  d'  una  volta  utilissimo  il 
salasso.  Fa  ogni  tuo  possibile  per  sollevarti  e 
frattanto  sostieni  V  animo  e  cerca  d*  essere  pa- 
ziente ;  impresa  sempre  ardua  a  chi  patisce.  Quanto 
vorrei  che  a  quest*ora  il  tuo  reuma  fosse  intera- 
mente  dissipate  !  Que'  premi  scolastici  sono  per- 
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venuti  in  mal  punto  I  Devi  aver  preso  un  gran 
freddo. 

I  bei  discorsl  degli  oratori  di  Parigi  sono  il 
tema  di  conversazione  in  questi  giorni;  non  si 
sa  da  qual  parte  vi  sia  un  po^  di  buona  fede. 
Nessono  di  que*  padri  della  patria  gode  un  *alta 
riputazione  per  principii  sinceri.  E  vuolsi  che  il 
piu  astuto  sia  Luigi  Filippo.  Merito  che  non  de- 
sta  simpatia  in  alcuno,  percl^e  non  vi  si  unisce 
veruna  grand ezza.  II  lustro  della  potenza  e  quello 
della  parola  ornano  le  brutte  gare  del  governo 
francese,  ma  non  bastano  a  nascondere  gl*  in- 
ganni.  —  Contentiamoci  della  pace  sforzata  che 
ne  risulta  ancora.  E  problema  se  tirando  in  lungo 
le  cose  si  consolideranno  senza  grand!  scosse.  E- 
gli  e  un  fatto  che  questi  tempi  sono  privi  di 
quella  virtu  generosa  che  talvolta  le  nazioni  hanno 
congiunto  alle  arti  della  politica.  Tutto  omai  si 
perdona  alio  stesso  Napoleone,  perch^  almeno  i 
suoi  torti  si  vestivano  di  una  luce  di  valore  e  di 
gloria.  Or  ecco  giungere  le  sue  ceneri,  ecco  una 
apoteosi.  Sard  ci6  un  balocco  di  nessuna  conse- 
guenza  ?  Crederei  di  ai.  Chi  vi  guadagnerk  sara 
Luigi  Napoleone,  che  sicuramente  verra  cacciato 
un^altra  volta  in  liberta. 

E  bello  Taccordo  finalmente  awenuto  dei  prin- 
cipi  d'  Italia  per  la  riconosciuta  proprietSi  degli 
scrittori.  II  solo  Re  di  Napoli  h  ancora  ritroso. 
La  sua  eccezione  odiosa  non  dovrebbe  esser  du- 
revole.  Godo  pei  letterati  produttivi ;  noi  siamo 
vecchi  e  staremo  a  leggere  le  opere  altrui. 
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DeMdei^so  di  migliori  tue  nuove  t*  abbrac6io 
senift'  stringerti  la  parte  destra.  Abbraccio  teco 
Giiiseppina.  So  il  braecio  continuasse  a  dderti, 
fammi  scrivere  da  lei.  II  sig.  Borghi,  uno  di  que- 
sti  segretari  di  casa,  ha  un  reuma  cbe  gli  per- 
mette  di  mtuyrem,  d'  alzarsi,  d*uscire,  e  noa  di 
scriveo^.  —  Gradisci  qualcbe  fico  per  questo  re- 
st© d'avvento.  Addio. 

11  dicembre  1840. 

//  tiM  Silvio. 


200. 
A  8iiO  fratello  IjuIsI. 

Carissimo  Luigi, 
V  e  qui  per  qualche  giorno  il  principe  della 
Cisterna,  e  ci  facciamovi&ite  reciproche  S6nz>s- 
serci  ancor  trovati  in  caisa.  Egli  e  tra  il  si  ed  il 
no  di  riprendere  il  fiog^iorno  di  Piemonte ;  io  Id 
vorrei,  ma  dubito  che  sappia  indurvisi  or  cb'  e 
tanto  awezzo  alia  vita  di  Parigi.  Vero  e  cbe  in 
paese  estero  i  legami  sogliono  essere  meno  in- 
timi  cbe  nel  proprio  »  e  par  sempre  che  niun 
clima  valga  il  natiivo.  II  principe  della  Cisterna 
avrebbe  qui  qualche  amico  di  cuore,  ma  pur  si 
troverebbe  straniero  fra  i  piu,  essendo  infiniti  gli 
adulti  ed  anzi  gli  uomini  matnri ,  di  cmi  venti 
anni  fa  non  si  parlava,  mentre  ihvece  tanti  no- 
stri  coetanei  sono  scomparsi  dal  mondo. 
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n  conte  Porro  ha  chiesto  d'  andare  a  passaa^e 
r  inverno  nel  mezzodi  della  Francia»  prendendo 
la  via  di  Torino.  Ei  cosi  sperava  rivedormi.  QU 
fu  spedito  da  Vienna  un  passaporto  per  Pirenze, 
Roma  e  Napoli,  affinch^  scelga  in  Italia  on  clima 
cfae  gli  convenga.  Confalonieri  aveva  fatta  la  stessa 
domanda ;  non  so  se  abbia.  avuto  risposta.  Penso 
che  Tavrk  simile,  e  non  mi  stupisce  che  non  ed 
approvi  in  questi  ripatriati  il  pensiero  di  visitare 
cosi  presto  la  Francia. 

Borsieri  vorrebbe  pur  restare  e  non  restare  ; 
il  Belgio  gli  conveniva  e  tomerebbe  colk ;  ma  lo 
trattengono  gli  affetti  di  fratello  e  la  scarsezza 
di  denaro.  Quanti  animi  non  contenti  per  diverse 
ragioni !  Li  compatisco  tutti,  e  ringrazio  il  Cielo 
d*  avere  una  piccola  sede  tranquilla  ove  sto  vo- 
lentieri  ed  esente  da  molestie  politiche,  letterarie 
ed  altre. 

A  quanto  mi  scrivevi,  il  dolore  sparpagliandosi 
non  ti  dark  piu  soverchio  incomodo  al  braccio. 
Foss*egli  interamente  svanita!  Alcane  volte  qaei 
reumi  durano  ,  e  bisogna  combatterli  con  atten- 
zioni  continue.  Vuoi  tu  che  io  ti  mandi  nn  bel  pezzo 
di  tela  cerata? 

Certo  che  Taccordo  de*  Sovrani  per  la  proprietil 
letteraria  sard  in  alcuni  casi  un  inciampo,  ma  la 
cosa  guardata  generalmente  viene  applaudita,  e 
dovrebb^essere  stimolo  a  comporre. 

11  giornale  della  Moda  h  cosi  estremo  e  pro- 
digo  di  scberni,  che  talora  mette  rabbia  ;  non 
manca  d'articoli  belli  e  d*invenzioni  facete.  Oggi 
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non  mi  sono  ancora  stati  restitulti  gli  tdtimi  fa^ 
Bcicoli  che  la  sig.  Marchesa  ha  imprestati. 

Addio.  Sta  bene;  trionfa  de*  reumi.  T*abbrac« 
cia  e  teco  la  carissima  Giuseppiha. 
18  dicembre  1840. 

II  tUO  SttTIO. 


201. 

Jl  suo  fratollo  liiitsi. 

Carissimo  Luigi, 
leri  mi  giunse  il  tuo  piego.  Mi  parli  de*  do- 
lori  reumatici  di  Giuseppina,  e  nulla  mi  dici  dei 
tuoi.  Ella  m'ha  scritto  e  mi  si  dice  risanata,  ma 
tu  non  hai  migliorato  molto.  Vorrei  sapere  che 
cosa  suggerirti  cbe  ti  recasse  soUievo,  ma  sic- 
come  vo  interrogando  il  medico  pe'  doloretti  miei 
vedo  che  pei  reumatismi  la  scienza  non  ha  sco- 
perto  altro  se  non  se  ,  che  bisogna  stare  fuori 
dell'umido  ed  in  temperatura  non  ^edda.  Si  rac- 
comandano  le  frisiioni  ed  il  portar  lana  bvlIH  pelle. 
Non  vi  vuole  eccessiva  dieta,  ma  solo  una  ragio- 
nevole  sobrieta.  Se  troppo  poco  cibo  si  prende, 
gli  umori  acri,  cagione  de*  dolori,  stagnano ;  essi 
hanno  d*uopo  d'essete  stemperati  e  raddolciti  dal 
calorico  della  digestione.  Temo  ti  sia  nOcivo  il 
tener  vote  lo  stomaco  durante  la  notte.  Dovresti 
cercare  di  riawez^arti  a  mangiare  un  boccone  la 
sera  ed  una  minestrina. 

S.  PxLLiGO.  LeHer§  in^dite,  90c.  20 
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Ho  veduto  il  principe  della  Cisterna ;  m'ha 
chiesto  di  te  e  ti  saluta.  L*  ho  trovato  alquanto 
piu  invecchiato  che  non  era  due  anni  sono.  Pa- 
tisce  reumatismi  aQch'  egli,  e  va  indarao  ogni 
etate  a  provare  bagni  qua  e  la.  Non  sa  deciders! 
a  stabilirsi  in  Piemonte  ,  e  ripartir^  fra  pochi 
giorni.  Tra  lui ,  Confalonieri  ed  Arconati  dknno 
da  vivere  al  povero  Borsieri,  ossia  a  quella  fami> 
glia ;  che  le  sorelle  di  lui  sono  inferme,  il  fratello 
di  lui  e  scimunito.  Infelici!  ma  tuttavia  fortunati 
d^avere  aipici  che  li  salvino  dal  patire  miseria. 

Rayneri  e  veramente  fallito,  e  dicono  sia  a£fatto 
in  rovina.  Molti  ci  perdono,  e  piu  chi  gli  diede 
in  prestito  danaro  senza  ipoteche.  Vuolsi  ch*  ei 
siasi  perduto  per  essersi  fatto  cauzione  d*un  ap- 
paltatore  di  gabelle.  Pare  impossibile  che  un  uomo 
si  destro  ad  arricchire  si  lasci  fuggir  di  mano 
Tacquistato  e  finisca  in  tali  disgrazie. 

Ho  presentato  gli  augurii  tuoi  alia  sig.  Marchesa 
ed  essa  pure  ti  augura  ogni  bene.  Altrettanto  fo  io^  e 
vorrei  poterti,  non  augurare,  ma  dare  buona salute. 

Bene  awerti  gli  errori  che  scappano  a  Romani; 
ma  egli  tiene  che  Tuso  giustifichi  il  significato 
che  talor  si  dk  stortamente  alle  voci.  Nulla  poi 
giustifica  lo  stravolgere  i  versi.  Egli  ha  ingegno^ 
ma  somma  noncuranza,  fuorche  quando  si  mette 
con  fermezza  a  voler  compolrre  un*  ode  o  simili. 

T*abbraccio  e  sono  di  tutto  cuore 

Dicembre  1840. 

II  tuo  Silvio. 
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202. 

A  6UO  fratello  Iiuigl. 

Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  il  tuo  piego.  Siamo  dunque  tu,  Giu- 
seppina  ed  io  un  triangolo  renmatico ;  la  mia 
porzione  e  poco  dolorosa,  e  vorrei  almeno  che 
non  so£friste  piu  di  me,  il  quale  posse  fare  alle- 
gramente  la  mia  solita  vita.  Pare  che  reumi,  ar- 
tritidi  e  podagre  infierisoano  ora  per  una  specie 
d*influS80.  I  tre  marchesi  s.  Tommaso,  Cavour  e 
Rork  sono  inchiodati  in  letto.  Idem  la  contessa 
di  Masino ;  idem  la  Marchesa  di  S.  Tommaso  ; 
idem  la  contessa  De  Fornari  ed  altri  senza  fine. 
In  letto  e  pure  V  awocato  Polliotti  da  quindici 
giorni ;  ieri  sono  state  da  lui  ,  e  tutta  quella 
buena  famiglia,  che  veggo  di  rado,  m'ha  chieste 
di  te,  di  Giuseppina  e  di  Francois,  e  vi  fa  rive- 
renza  ed  auguri.  II  buen  Francois  sta  bene,  come 
ti  dird  V  unita  sua  lettera  natalizia.  —  Dai  Pol- 
liotti si  parlo  del  fallite  Rayneri,  e  lo  compian- 
gone*  Altrettanto  da  compiangere  sono  melti  cre« 
ditori  revinati.  Diceno  che  il  Barone  Maineri 
prende  la  disgrazia  con  decente  disinvoltura,  ma 
sua  moglie  che  doveva  essere  cosi  rieca  non  ha 
piu  un  soldo  ,  ed  e  pur  trista  cosa  lo  aver  fatto 
capitale  su  tesori  che  sfumane.  Si  loda  pure  Tat- 
titudine  coraggiesa  ed  onesta  che  tiene  il  signer 
Rayneri,  mestrando  d'afl^ggersi  pei  creditori  piii 
che  per  se  stesso,  e  mettendo  tutto  in  chiaro  si 


yGoogk 


308        PELLICO  -  LETTERS  INEDITE 

che  niuno  possa  dubitare  di  frode.  Quand*egli  era 
in  buona  fortuna,  si  sparlava  di  lui;  ora  i  giu- 
dizi  sono  piu  indulgenti.  <3i6  prova  almeno  che 
generalmente  gli  uomini  hanno  un  fondo  di  com- 
passione;  la  caduta  dei  fortunati  placa  ogni  in- 
vidia.  Da  Napoleone  al  ricco  impoverito  avviene 
lo  stesso,  ed  il  proverbio  che  tutti  danno  addosso 
al  cane  bastonato  e  solo  giusto  in  alcune  circo* 
stanze. 

Passer6  all'  Intendenza  di  guerra  oggi.  —  Ad- 
dio.  Rivedendo  il  comandante  e  casa  Plebano, 
porgi  lore  i  miei  ossequi. 

T'  abbraccio,  e  teco  Giuseppina  ,  augurandovi 
guarigione  ed  ogni  bene. 
30  dicembre  1840. 

II  tuo  Silvio. 


203. 
A  sno  fratello  Iiulgi. 

Carissimo  Luigi, 
Ho  cominciato  V  anno  bene  ,  o,  se  vuoi,  poco 
male,  giacche  i  miei  dolori  vi  sono,  ma  discreti. 
e  non  mi  tolgono  di  raangiare  e  here,  e  d*uscire 
di  casa  ogni  giorno.  Anzi  Tuscire  mi  giova,  e  se 
sto  troppo  senza  far  moto,  patisco  di  piu.  M*alzo 
anche  per  tempo,  secondo  V  uso  antico,  e  fatta 
breve  orazione  innanzi  al  Crocefisso  di  Maman, 
passeggio  indi  per  la  stanza,  medito  un  poco  sul 
passato,  sul  presente  e  suiravvenire,  poi  do  tre- 
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gua  ai  pensieri  religiosi  e  gravi  e  mi  pongo  a  se- 
dere  cercando  di  riposare  la  mente  con  qualche 
lettura  di  storia  e  simili.  Nei  giorni  festivi  appena 
alzatomi  vado  in  Ghiesa,  e  sono  di  ritorno  alle 
sette.  Mi  portano  ogni  giorno  alle  8  una  chic- 
chera  di  caff^,  e  ravvivato  da  questo  leggero  sti- 
molo,  torno  a  studiare.  Mi  diverte  lo  stare  in  e- 
sercizio  di  greco  e  di  altre  lingue  ;  studi  non 
volti  a  ppodurre  nulla,  ma  di  solo  diletto.  Veggo 
di  rado  prima  delle  10  la  sig.  Marchesa.  A  que- 
st' ora  si  va  a  tavola.  Dopo  colezione  passo 
mezz'  ora  o  piu  coUa  sig.  Marchesa,  ragionando 
de'  suoi  interessi  di  caritd,  o  prendendo  i  suoi 
comandi  per  iscrivere  qualche  lettera.  Scendo  poi 
alle  sale  di  ricovero,  e  pongo  sul  registro  i  nuovi 
bambini,  se  se  ne  sono  presentati.  La  sig.  Mar- 
chesa esce  ed  io  sono  di  nuovo  in  liberta  sine  al 
tocco.  Vado  indi  al  Monastero  di  s.  Anna  ,  e  Id 
io  do  un*ora  di  lezione  di  lingua  francese  a  quat- 
tro  religiose,  a£Snch^  esse  possano  diventar  mae- 
stre  di  tal  lingua  per  le  lore  educande.  Poi  fo  o 
non  fo  qualche  visita,  e  sto  il  resto  del  tempo 
in  casa.  Alle  5  si  pranza.  Rimango  in  compa- 
gnia  lino  alle  9,  ed  allora  mi  ritiro  per  mettermi 
quasi  subito  &  letto.  —  Eccoti  la  stoiia  della  mia 
giornata. 

Sta  bene,  ossia  sta  meglio,  e  cosi  la  nostra  ca« 
rissima  Giuseppina.  Ambi  v'abbraccio. 

Martedi,  5  gennaio  1841. 

tl  tuo  Silvio* 
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204. 

A  suo  fratello  lialgl. 

Carissimo  Luigi, 
Ho  ricevuto  la  restituzione  de'  giornali  coUa 
tua  lettera  di  ieri  martedi.  Bench^  si  poco  sia  il 
tuo  grano  ,  vedo  con  piacere  essere  terminata  la 
tua  fatica  dell'andare  alia  cascina  per  dividere. 
Povero  il  mio  Luigi  !  Sei  lodevole  di  darti  tante 

pene  (1) Intanto,  benche 

non  abbiamo  niente  voglia  di  sopravviverti  nb 
Giuseppina  ne  io  ,  t*  assicuro  che  non  vediamo 
senza  gratitudine  il  cuor  tuo,  tutto  scevro  d'  e- 
goismo,  e  sacrificato  a  mille  privazioni,  coUa  spe- 
ranza  di  giovare  a  chi  di  noi  vivrd  piu  di  to.  Ne 
abbiamo  parlato  essa  ed  io,  rendendo  giustizia  al 
tuo  animo  paziente,  costante,  amorevole,  e  privo 
di  tanti  conforti.  —  Poco  ti  giova  Tamor  nostro, 
ma  sappi  almeno  che  ci  sei  caro  ;  sappi  che  io, 
pratico  assai  del  mondo,  ho  veduto  pochi  uomini 
cosi  candid i,  senza  ciarlataneria ,  e  forti  di  na- 
scosta  virtu.  Cosi  scrissi  ieri  alia  sig.  Marchesa, 
e  cosi  le  dissi  soventi ;  e  conosco  te  forse  piu  che 
tu  medesimo  non  ti  conosci.  —  Anche  la  veg- 
gente  e  veggentissima  Maman  mi  lodaya  il  tuo 
cuore ,  mentre  dolevasi  della  tua  selvatichezza  ; 
e  so  io  il  bene  che  mi  diceva  di  te.  —  Gli  uo- 
mini superbi  credono  facilmente  di  essere  neces- 

(1)  Manca  nell'autografo  un  quarto  di  fogIio< 
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sari,  di  essere  almeno  utili.  Tu  non  fai  pompa 
d*amiltk,  ma  sei  sostanzialmente  umile,  e  percib 
non  ti  stimi  niente,  ne  discern!  i  pregi  intrinseci 
dell'indole  ttta  e  dei  tuoi  secreti  sacrifizi.  Molti 
sono  pid  fortunati  di  te  nel  mondo  ,  ma  sono 
cento  volte  raeno  degni  d'  affezione.  Indi  io  vivo 
persuaso  che  la  Prowidenza  divina  ti  ama  e  in 
ogni  tempo  ti  assistera.  Le  tue  afflizioni  sono 
grandi  prove  ,  e  fra  esse  evvi  la  disgrazia  della 
sordita  e  quella  di  condurre  una  vita  mesta  e  so- 
linga.  Pensa  qualchevolta  alia  mia  amicizia,  pensa 
che  hai  una  buona  riputazione,  e  pensa  clie  non 
v^e  nessun  galantuomo  che,  conoscendoti,  non  ti 
apprezzi.  Facciamoci  coraggio  a  vicenda,  e  non 
curiamo  quelle  prosperitk  esteriori  che  ci  man- 
cano,  giacch^  la  virtii  e  un  tesoro  che  possiamo 
possedere,  ed  e  il  solo  che  importa  in  carriera 
cosi  breve  qual  e  la  nostra. 

ler  notte  h  spirata  la  giovane  e  bella  ed  ama* 
tissima  da  tutti  Marchesa  della  Rovere.  Sua  ma- 
dre  giuiise  da  Parigi  un'ora  prii^a.  Si  videro,  si 
conobbero,  si  parlarono,  e  poi  la  moribonda  disse: 
lo  sono  certa  della  misericordia  di  Dio  ,  ci  rivC" 
dremo  per  tutta  Vetemitb..  E  spir6. 

Addio,  mio  Luigi  carissimo.  T*  abbraccio  colla 
nostra  Giuseppina. 

Gennaio  1841. 

11  tuo  Silvio. 
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205. 

Jk  sao  fratello  Iiaigi. 

Carissimo  Luigi, 

Da  sei  giorni  ho  il  piacere  d'avere  a  Torino  il 
conte  Porro,  il  quale  insistendo  ottenne,  per  mo- 
tivo  d'affari  d'interesse,  di  potersi  recare  per  tre 
mesi  a  Marsiglia.  Egli  s*era  cold  comperato  una 
casetta  fuori  di  cittk ,  e  va  con  animo  di  riven- 
ddrla.  Non  gli  8*e  fatto  difficolta  di  pass  are  per 
Torino  e  di  starvi  qualche  giorno  ;  h  alloggiato 
dalla  sua  cognata  la  contessa  diMasino.  Seco  ha 
il  piii  giovane  dei  figli,  Giulio.  Domani  ripartono. 

Avrai  ricevuto  il  mio  piego  di  marled i  o  mer- 
coledi  scorso.  Sono  ansioso  d*  udire  ,  se  quanto^ 
f  ho  detto  sul  prendere  un  piccolo  alloggio  a 
Torino,  ti  persuada.  Parmi  che  dovresti  determi- 
narti  per  tutte  le  considerazioni  che  t*ho  accen- 
nate,  e  massimamente  se  credi  che  Tuso  de*  ba- 
gni  ti  possa  giovare.  Intanto  abbi  cura  della 
salute,  che  t*auguro  migliore,  lo  sto  bene.  Bramo 
d'  intendere  finalmente  che  la  nostra  cara  Giu- 
seppina  sia  guarita.  Abbraccio  te  e  lei. 

II  conte  Porro  ti  fa  mille  saluti.  Egli  e  sempre 
dibuonumore  com*era  prima, 
r  febbraio  1841.  (1) 

II  tuo  Silvio. 

(1)  Luigi  Pellico  morl  il  Hi  deUo  ttetso  Febbraio, 
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206. 

Al  Padre  Feraadi.  (0 

Molto  Reverendo  Padre  dilettissimo, 
Quanto  e  industre  la  sua  cara  amicizia  nel  pen- 
sare  air  utile  delle  persone  per  cui  s'interessa  ! 
II  consiglio  cIi*Ella  mi  darebbe  di  ricorrere  al 
Re,  ecc,  e  non  solo  amichevole»  ma  fondato  s^ 
ragioni  ottime  nella  sostanza  della  cosa,  giacche 
positivo  fu  il  denaro  contribuito  a  Luigi,  si  dal 
nostro  padre  di  benedetta  memoria,  si  da  me  me- 

(1)  Incominciando  qui  una  lunga  serie  di  l«ttera  al  Pa- 
dre Feraudi,  ai  pochi  canni  dati  a  pag.  9,  agglungerd  di 
lui  altra  noUsie,  perch^  meglio  si  coaosoa  qttesto  grande 
amico  di  Silvio: 

II  P.  Raimondo  Ferandi  respird  anch*e8so  le  prime  aure 
di  vita  in  Saluxso  come  il  Pellico,  e  Ti  pasad  la  prima  sua 
gioTinezza.  Veati  assai  per  tempo  Tabito  dericale ;  ma  nel- 
Tanno  179S  il  13  dicembre,  giovane  ormai  quadriluatre  come 
colni  cbe  aapirava  a  pii^  sublime  meta,  lo  cambiava  colle 
lane  di  s.  Domenico  nelV  aniico  convento  di  Cbieri.  Sacra- 
tosi  a  Dio  colla  solenne  professione,  i  snoi  superior!,  che 
il  sapeTano  non  solo  di  ottima  ind<de  e  di  speocbiata  virtA; 
ma  aacora  di  sregliato  ingegno,  lo  mandarono  a  Bosco  Ma- 
rengo nel  monumentale  convento  di  S.  Pio  Quinto,  dove 
esisteva.  il  collegio  degli  studi.  Mentre  era  quivi  inteso  a 
far  tesore  di  sacre  dottrine  e  gii  ordinate  sacerdote»  la  morte 
d'un  fratello  cbe  lasciava  orfana  una  famigliuola,  Tobbligd 
a  ritornare  in  patria  per  subentrare  al  genitore  nolle  cure 
amorevoli  de*  nepoti.  Ma  il  Feraudi  seppe  compiere  a  que- 
sto  pietoto  dovere  di  natura  senza  venir  meno  ai  doveri 
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^esimo.  Sono  poi  gratissimo  a  Lei  del  dichiararsi 
disposto  a  far  testimonianza.  —  Tuttavia  eccole  un 
forte  motivo  che  m'induce  a  non  seguire  il  suo 
benevolissimo   consiglio.   Non   parlo   della  ripu- 


del  religioso  domenicano ;  e  quindi  oUenne  dai  superiori  di 
fermare  la  sua  dimora  nel  patrio  convento  di  Saluzzo. 

Qnanto  abbiano  i  dae  nipoti  tratto  profiito  deirecoellente 
edacasione  ricevuta  dal  P.  Feraudi  lo.dimostra  I'otiima  loro 
riu»cita;  che  Tano  fu  monsignor  Abrate  Yescovo  diSidone 
e  Segretario  del  Cardinal  Lambruschini ;  il  secondo  fa  per 
molti  anni  Vicario  Generale  della  Diocesi  di  Fossano. 

Se  non  ehe  popo  ando,  che  il  decreto  di  soppressione.  il 
quale  chiudeva  i  conventi  e  disperdeva  i  religiosi,  bbbli* 
goUo  ad  uscire  dal  chiosiro,  e  smettere  Tabito  domenicano. 
Ma  non  ne  depose  perd  I'affeUO)  il  quale  si  manienne  sem- 
pre  vivo  alia  vita  claustrale  nel  suo  cuore  sinceramente 
religioso.  Quietate  le  cose  pubbliche  e  ritornati  i  Reali  di 
Savoia  sul  loro  trono  ,  il  nostro  Feraudi  vennd  nominato 
Gappellano  miUtare.  In  questo  scabroso  minlstero  non  h  a 
dire  quanto  brillassero  le  belle  quality  della  misnte  e  del 
cuore  di  cui  andava  ricco,  e  come  si  guadagnasse  Taffetto 
e  la  stima  di  tutti  i  militi,  e  specialmente  de*  gradnati  ,-i 
quali  vedevano  in  lui  un  amico  ed  un  padre. 

Di  vero  il  Feraudi  non  era  un  uomo  mediocre  e  volgare, 
ma  di  alti  e  generosi  spiriti,  di  mente  perspicace,  di  inge« 
gno  acre  e  pronto  alle  arguzie,  di  un  gran  cuore  poi,  nel 
quale  la  vena  deiraifetto  sampillava  limpida  ed  abbondante; 
qutndi  non  ^  a  maravigliare,  che  fosse  in  grande  amore  e 
stima  presso  tutti  quelli  ohe  T  awicinavano  ,  e  che  la  «aa 
conversazione  fosse  gradita  e  desiderata.  E  in  coaversando 
appunto  egli  ebbe  campo  a  conoscere  astai  addentro  la  so* 
oietA  in  meszo  a  cui  viveva,  esaminarne  le  idee  e  le  ten- 
dense  e  formarsi  un  criterio  cosi  giusto  de^  tempi  che  oor- 
revano,  da  poter  con  sguardo  indovinatdr^  presaglre  gli 
awenimenti,  di  cui  noi  fummo  e  siamo  testimoni. 
■Ma  il  suo  cuore  sospirava  seropre  la  pace  e  la  soHtodine 
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gnanza  che  ha  il  Re  a  fare  deviazioni  a  cio  che 
spetta  regolamenti  *  di  finanza  ,  esenzioni  da  ri- 
chiesti  diritti  ,  o  simili,  statite  il  numero  indis- 
creto   dei    supplicanti.  Ma,   se   anche   mi   fosse 


del  chiostro ;  epperd  appetia  ne  vide  riapei-te  le  amate  so* 
glie,  non  tardo  di  farri  ritorno.  Difatto  fu  uno  de*  priiDi, 
che  il  giorno,  memora^do  per  la  citti  di  Ghieri,  ISnovem- 
bre  1821 ,  con  altri  undici  suoi  correligiosi  riveatl  le  inso- 
gne  di  s.  Domenico,  che  avea  indossato  per  la  prima  volta 
29  anni  addietro.  Se  allora  era  giovine  di  ottime  speranze 
era  ritornava  aomo  maturo  e  ricco  di  m^Ite  cognicioni  e  di 
esperienza  ;  tauto  che  sembrd  Taomo,  quale  appaato  richie- 
devano  le  malagevoli  circostanze,  il  piii  alto  al  ristabili- 
mento  delle  case  religiose  di  s.  Domenico  in  qaeste  nostre 
contrade. 

N&  il  Feraudi  mostravasi  solo  acconcio  ai  maneggi  tern- 
porali ,'  eg^i  era  anche  V  uomo  di  sptrito,  boon  discernitore 
delle  persona  e  del  caore  umano,  T  uomo  dalla  consumatft 
prudenza  ,  capace  di  ben  dirigere  chi  a  lui  ricorreva  per 
consigli,  e  atto  a  formare  alia  virtA  il  tenero  animo  de'gio- 
vani.  II  perch^  si  voile  a  lui  affidato  il  piiH  difficile  e  dellcato 
ufficio  delle  monastiche  instituzloni,  qaal  si  h  quelle  di  farsi 
Maestro  de^giovani  aspirant!  alio  stato  religiose. 

Accoppia^a  alia  prudenza  deiruomo  assennato  la  dolcezza 
della  madre  tutta  tenerezza  e  sollecitudine ;  cosi  qoelli  che 
ebbero  la  sorte  di  fare  il  loro  tirocinio  sotto  la  sua  saggia 
diresione,  serbarono  sempre  vivo  Taffetto  e  la  venerazione 
al  loro  maestro.  Goltivava  con  amore  le  lettere  ,  la  poesia, 
e  in  qualche  circostanza  era  anche  improvviaatore.  Aveya 
inoltre  delle  s^ienze  madiphe  piii^  che  medioc^i  cognizipni. 
Uomo  cosi  fatto  non  k  quindi  a  stupire  che  fosse  cosl  in- 
nanzi  neiramicizia  del  pellico,  e  che  passasse  tra  loro  tanta 
intimity.  Feraudi  era  l*amico  della  famiglia  PeUico,  e  nolle 
luttuose  yicende  in  pui  ebbe  a  trovarsi  per  la  cattura  e  pri- 
gionia  di  Silvio  le  fu  di  grande  sostegno  e  conforto.  Silvio 
Pellico  e  Raimondo  Feraudi  erano  due  anime  fatte  per  in- 
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facile,  grazie  ai  valevoli  appoggi,  di  superare  ladif- 
ficoltk,  ci6  avrebbe  un  non  so  che  di  poco  eon- 
veniente »  per  la  posizione  fortunata  in  cui  ^  mi 
trovo,  come  bibliotecario  d*una  cosi  graa  Dama 
qual  e  la  marchesa  Barolo.  Meglio  e  fare,  tran- 
quillamente  il  sacrifizio  di  alcune  centinaia  di 
lire,  che  destare  nel  Re  ed  in  altri  il  pensiero 
ch*  io  sia  attaccato  al  danaro. 

Non  gik  che  io  sia  propriamente  bibliotecario^ 
giacche  non  m'occupo  quasi  niente  di  biblioteca, 
ma  cosi  la  gente  mi  chiama,  ed  ognuno  vede  che 
in  una  casa  simile  si  sta  bene.  Forse  anche  la  Mar- 
chesa non  approverebbe  che  supplicando  per  fare 
quel  risparmio,  m'  esponessi  a  parere  o  avido,  o 
in  qualche  strettezza. 

Tal  e,  Padre  mio  amatissimo,  la  giusta  delica- 
tezza  che  mi  rattiene  dair  implorare  V  esenzione 
suddetta,  bench^  desiderabile  e  sostenuta  dalle 
piu  eque  ragioni.  —  Le  rinnovo  i  miei  caldi  rin- 
graziamenti  ,  e  la  prego  con  suo  comodo  ad  oe- 
cuparsi  della  consegna  alPInsinuazione.. 

In  tutti  questi  giorni  sono  state  vincolato  da 
qualche  dovere»  altrimenti  sarei  venuto  a  riab- 
bracciarlo  e  a  visitare  la  nostra  carissima  amma- 

tendersi  e  per  amarsi.  Nella  biblioteca  del  convento  di  tan 
Domenico  di  Chieri  eranvi  di  molti  e  belli  volami  dati  in 
dono  dal  Pellico  al  Padre  Feraudl ;  ma  i  riYolgimenti  po- 
litici  li  mandarono  in  dispersione.  11  Ferandi  per  sua  buoia 
▼entura  non  ebbe  il  dolore  di  esserne  spettatere  ;  perdii 
passava  a  miglior  vita  il  27  Qennaio  1844  nelP  etA  di  anni 
71,  e  le  tue  ceneri  riposano  sotto  le  Tolte  dell*ampia  e  mo* 
numentale  chieia  di  san  Domenico  in  Ohieri. 
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lata,  i  cui  patimenti  mi  aMi^ono  assai.  Yerrb 
sabato,  se  potrb.  Ghe  sarefobe  ,  se  non  avetsimo 
costii  nel  P.  Feraudi  il  migliore  degli  amici  ?  II 
Signorece  lo  consem  e  lo  colmi  d*ogni  benedizione. 
Mercoledi,  31  marzo  1841. 

Suo  affez,^o  Silvio  Pkllico. 


207. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
La  sua  lettera  vuol  persuadermi  cb'io  fo  troppa 
stima  di  V.  R.,  cb'io  Tamo  troppo^  che  non  so 
discernere  le  monete  calanti.  Per  punirla,  meri- 
terebbe  cb*  io  facessi  il  dovuto  elogio  della  sua 
umiltk,  ma  mi  contento  di  dicbiararle  cbe  non 
voglio  diminuire  un**  acca  della  stima  e  venera- 
zione  cbe  le  porto,  e  cbe  a  suo  marcio  dispetto 
voglio  proclamar]o  il  migliore  degli  amici.  — 
Sempre  bo  nuovegrazie  da  renderie.  Le  sono  ob- 
bligato  di  dare  stimolo  a  Giuseppina  ,  accib  fiac- 
cia  il  moto  necessario;  le  sono  obbligato  dell*  es- 
sere  andato  alia  Vigna,  e  godo  cbe  abbia  motivo 
d'approvare  i  lavori  fatti  eseguire  dal  nostro  po- 
vero  Luigi.  —  Spero  cbe  Tammalato  vignaiuolo  a< 
vrk  preso  le  tavolette  ;  sono  in  pena  di  codesta  in- 
fermitk,  e  prego  Dio  per  pronta  guarigione. 
ler  sera  mi  oapit6  il  reduce  Carlo  Muletti^  giunto 
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felicemente  ,  ma  contristato ;  e  le  sue  prime  pa- 
role furono  di  malattia  incur abile.  lo  credeva  che 
volesse  parlare  del  suo  Bbarelli)  ma  no,  quel 
giovane  sta  meglio  ed  ha  voluto  fermarsi  a  Fi- 
renze.  La  prossima  morte  che  affligge  Muletti,  e 
quella  deir  ingegnere  lano  suo  amico ,  il  quale 
rivedendolo  lo  preg6  di  condurmi  da  lui.  V  an- 
dai  subito  ier  sera,  e  vidi  una  famiglia  desolal^, 
ma  un  uomo  che  muore  da  santo.  —  Preghiamo 
che  tutto  il  suo  purgatorio  sia  quaggiu. 

Addio,  amatissimo  Padre.  Per  caritk  abbia  cura 
della  sua  salute,  che  mietanto  preziosa. 
7  Aprile  1841. 

II  suo  Silvio. 


208. 
Al  Padre  Feraudl. 

Molto  R.  Padre  dilettissimo, 

II  pensiero  di  mettere  in  prova  per  Giuseppina 
il  sistema  omeopatico  erami  anche  gid  venuto, 
ma  confesso  che  stenterei  a  determinarmivi,  per- 
che  ho  inteso  a  parlare  di  diverse  cure  omiopatiohe 
con  gravi  sospetti  che  abbiano  aggravate  ilmale 
od  accelerate  la  morte.  Saranno  giusti  o  no  que- 
sti  sospetti  ?  Difficile  e  deciderlo.  Gli  uni  assicu- 
rano  che  la  picciolezza  dei  globuli  li  rende  inno- 
cui,   gli   altri   sostengono  che  V  uso   di  veleni, 
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quaintunque  mmimi ,  pub  d  giovate  in  certi  casi, 
0  nuoceria  in  altri.  Tutto  dipende,  dicono,  dal- 
Tapplicarli  con  opportunity  o  no  ;  dimodoche  I'o- 
miopatia,  simile  agli  altri  iiifttemi,  or  risana^  or 
pregiudica,  e  massimamente  e  incerta  quando 
non  si  tratta  di  malattie  semplici  e  chiare.  So  una 
malattia  e  manifestamente  di  genero  conosciuto, 
il  medico  omiopatico  pu6  aver  modo  di  combat- 
terla,  ma  se  e  di  gen  ere  dubbio  (siccome  qiiella 
di  Giuseppina )  egli  va  &  tentoni  e  cerca  d'indo* 
vinare,  come  fa  ogni  altro  medico*  con  riscbio  di 
sbaglio. 

So  cbe  la  contessa  dr  Saliizzo,  la  contessa  Pei« 
retti  e  pareccbie  alke  persone  banno  risparmiato 
le  cavate  di  sangue,  dacebe  seguono  le  prescrizioni 
del  medico  Cbiodi,  e  si  sentono  meno  aggravate 
dai  lore  incomodi.  Ma  e  da  riflettersi,  cbe  per 
lo  piu  tai  persone  non  regolavano  bene  il  lore 
stomaco ;  mangiavano  cose  stimolanti  ^  onde  la 
sobriety  omiopatica  fu  loro  utile.  Cosi  avviene 
spesso,  an  cbe  senza  i  globuli,  una  cattiva  sanity 
pub  migliorare  per  solo  buon  effetto  di  quel  re-« 
gime  d'  astinenza ;  ma  questo  non  e  il  case  di 
Giuseppina  ,  la  quale  gik  per  lunga  consuetudine 
mangia  poco,  non  bee  vino,  ed  osserva  il  regime 
controstimolante.  Certe  persone  non  sanno  in- 
dursi  ad  essere  sobrie  ,  se  non  quando  mettono 
la  loro  fede  neiromiopatia. 

Del  resto,  le  soggiungerb  cbe  la  signora  Mar- 
cbesa  di  Barolo  non  avea  tralasciato  (or  son  due 
anni)   di  far  prove   di  quella  nuova  medicina. 
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E  vi  si  era  determinata,  perch^  il  capitano  Ok- 
notti^  fratello  del  vescovo  di  Saluzzo,  s*era  fatto 
grande  apologista  di  quel  sistema,  parendogli  d^a- 
verne  tratto  immensi  vantaggi.  U  dottore  Chiodi 
intraprese  la  cura  della  Marchesa  ;  essa  fu  ubbi- 
dientissima,  esattissima  ,  e  nondimeno  tal  cura 
fu  inutile  a  lei ,  siccome  ^  inutile  a  tante  per- 
sone,  quando  gid  erano  sobrie  per  abitudine.  Noft 
voglio  decidere  positivamente  sui  merit!  e  suUe 
illusioni  dell^  omiopatia ,  ma  non  vi  bo  molta  &» 
ducia,  ed  anzi  m*  inspirerebbe  qualche  timore. 
N^  quindi  oserei  proporre  tal  novitd  per  Giusep- 
pina,  paventando  ch*io  avessi  poi  da  vederla  peg- 
giorare,  e  da  rimproverarmelo.  II  detto  capitano 
Qianotti  8*illuse  per  qualche  tempo,  ma  non  ri- 
aanb  mai,  e  ne'  giorni  paissati  tomando  a  patire 
i  piu  crudeli  dolori,  ne  risultava  appunto  il  ter- 
ribile  sospetto  che  la  cura  tanto  vantata  gli  fosse 
riuscita  di  grave  danno. 

Eccole ,  amatissimo  Padre  ,  cib  ch*  io  aveva  a 
risponderle  a  tal  riguardo.  Forse  saro  in  errore, 
ma  la  necessaria  fiducia  in  quel  metodo'^mi  manca, 
e  sono  piu  tranquillo  se  Oiuseppina  prosegue  a 
curarsi  con  quel  prudenti  rimedi  e  riguardi  che 
V.  R.  carissima  d'  accordo  col  medico  le  viene 
suggerendo.  Inoltre  ho  speranza  nel  riposo  e  nel 
tempo,  sembrandomi  evidente  che  la  mia  povera 
sorella  s'^era  troppo  affatioata,  e  che  una  vita  di 
calma  le  debba  giovare. 

Orazie  a  lei ,  ottimo  Padre ,  per  le  sue  inces- 
sant! bonta  e  soUecitudini.  Non  posso  dirle  quanto 
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gliene  «6xib  obbligato  e  qtiaxtto  le  voglid  bene  di 
tutto  cuote. 

Lunedi  di  Pastjii^  1841. 

II  SIM  Silvio. 


'  209.  * 

Al  Padre  Ferauiii. 

Molto  R.  Padre  dilettissimo, 

La  sua  lettera  di  martedi  era  lieta,  amabile,  af- 
fettnosissima,  e  ne  la  ringrazio,  piacendomi  asaai 
cbe  mi  voglia  bene  e  cbe  mi  giudichi  con  tanta 
indulgenza.  Ka  qodla  steasii  lettera  aveva  una 
parte  per  me  dolorosa  ;  intendo  dire,  Tannunzio 
cbe  la  sanitk  di  V.  R.  eraalquanto  scont^ertata. 
Vero  e  cbe  mi  soggiungeva  essere  una  raucedine 
gik  quasi  affatto  superata  misdiante  il  ritii^o*  Sono 
ansioso  di  sapere  se  abbia  con^nuato  a  miglio* 
rare  oomei  i^pero  ,  e  se  or  la  voce  sia  di  niiovo 
libera  e  sonora.  Un  Padre  cosi  amorevole ,  cbe 
mette  tanta  premura  a  giovare  alia  sanitil  altrui^ 
deve  in  coscienza  prendere  solleeitndine  ancbe 
della  propHa.  Per  caritd  non  si  traacthi.  Giu- 
seppiiia  mi  scrive  cbe  V.  R.  coUa  raucedine  in 
gola  s'era  poco  riposata,  per  non  lasciare  essa 
inquieta.  Mi  commove,  caro  Padre,  tanta  bontil, 
ma  in  stil  serio ,  la  supplico  d'  aversi  cura  per 
amor  tipstro. 

S.  Pellico.  Leturt  itMditCt  ecc.  21 
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leri  mattina  ebbi  la  visita  di  due  RR«  PP.  D6- 
menicani,  uomini  di  sommo  merito,  cioe  i  Pre- 
dicatori  cbe  abbiamo  avuto  in  Quaresima  a  san 
Domenico  e  a  s.  Filippo.  Duolmi  cbe  posdomani 
non  potro  essere  costa  ad  udire  il  panegirico  di 
8.  Vincenzo,  e  a  passare  la  giornata  coUa  R.  V. 
dilettissima.  Verrb,  spero,  a  Chieri  il  24. 

L'  abbraccio  di  tutto  cudre  e  sono  il  suo  umi^ 
lissimo  ed  affezionatissimo 
16  Aprile  1841. 

Silvio  Peluco. 


210. 
Al  Padre  F^raudi. 

Molto  R.  Padre  dilettissimo, 

La  procura  h  fatta  a  meraviglia,  e  ne  la  ringra- 
zio.  Ha  ben  ragione  di  dirmisi  fratello,  c  mi  reca 
prove  eontiiiue  d'  esserlo  con  adoperarsi  a  ren- 
dermi  fraternamente  servigio,  bench*  io  non  sia 
buono  a  nulla  >,  fuorcb^  ad  amare  e  venerare 
questo  caro  fratello. 

Mi  toglie  d*  inquietudine  assicurandomi  essere 
la  raucedine  cosa  passeggiera  ,  e  me  la  farebbe 
quasi  considerare  come  una  perfezione  deU'alma- 
nacco  ambulante.  Ma  io  simili  perfezioni  non  le 
amo  niente  affatto. 

Avrk  ricevuto  la  mia  precedente>  in  cui  la  rin- 
graziava  del   suo  lavoro  per  la  consegna  ;  lavora 
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non  solo  pazientemente,  ma  eccellentemente  ese- 
guito.  V.  R.  e  teologb  ,  medico,  avvocato  ,  no- 
taio  ,  ingegnere,  dottore  di  tutte  le  facoltk.  Mi 
diceva  in  una  sua  lettera,  ^'essere  oHundo  fran- 
cese  ,  e  d*  aver  Ella  inoltre  succHiato  il  latte  di 
piu  balie.  Non  ne  hA  ricavato  se  non  le  migliori 
^ualit^  si  di  quella  nazibne  perspicace  ,  attiva, 
gentile  ed  amante/si  delle  donne  che  le  diedero 
il  primo  alimento,  le  quali  sicuramente  erano  ani-* 
me  belle  e  sante. 

Grazie  del  cenno  sul  quarto  Vescovo  di  Smirne ; 
1  *ho  partecipato  alia  signora'  MarcLesa  che  la  ri- 
verisce.  Quel  nome  portato  a'  quei  tempi  h  una 
curiosita,  quantunque  nulla  se  ne  possa  inferire. 

Addio,  fratello  e  Padre  amatissimo.  L'  abbrac- 
cio  e  sono  il  suo 

Lunedi,  19  aprile  1841. 

SiLTio  Pellico. 


211 

Al  Padre  Ferandi. 

Molto  R.  Padre  dilettissimo, 
Mandando  a  Giuseppina  una  lettera  del  nostro 
buon  fratello  G^suita  scrivo  a  T.  R.  carissima, 
tanto  pel  piacere  di  scriverle,  quanto  per  ringra- 
ziarla  delle  sue  due  ultime  lettere.  Spero  per  al- 
tro  che  posdomani  sar6  a  ringraziarla  in  persona. 
La  lettera  del  18  mi  procure  altresi  il  bene  di 
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vedere  il  R.  P.  fiiglione  chB  ne  fu  il.  portatore. 
Quella  del  20  tq.*  \^  fattQ  yidere  col  sup, scherzo 
sulU  pretesa  pazi^nzii  cV  io  e&ercitp  ,  ricevendo 
le  care  lettere  del  mlo  ottinro  P.  Feraudi.  Cib 
aomiglia  alle  tigide  penitenze  ehe  imponeva  santa 
Teresa,  quaodo  coma»dava  alle  sue  amate  sudre 
di  tnangiare  un'  eccelleUte  fetta  di  prei^iutto. 

Giuseppina  non  pdteva  per  la  festa  dl  san  SiT- 
vio  darmi  piii  bel  regalo  che  fare  la  sua  santa 
Pasqua,  nel  quale  augusto  atto .  spno  certo  che 
avrd  pregato  per  me.  —  Addio,  padife  e  fratello 
aboatissimo.  A  rived  erci. 
22  Aprile  184L 

II  $140  Sitvio  Pbllico. 


21^. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissirao, 
Poiche  vuol  che  mi  rimova  dal  pensare  bene  di 
Lei,  cominc^erd  per  darle  ua  biasime  sonoro.  Lo 
scrupolo  di  cui  mi  parla  non  ha  il  senso  comune, 
e  mi  meraviglio  eke  gli  abbia^ato  adiio  nella 
sua  mente.  Lo  scacci  via  subito  ,  e  si  disponga 
a  giudicare  le  cose  con  vero  senno.  II  vero  senno 
dunque  le  dird  tutto  cib  che  Giusej^ina  le  faa  gid 
detto  in  proposito ,  e  che  io  pienamente  ratifieo 
slamandomi  felice  che  V.  R.  procuri  a  noi,  vivi 
e  defunti,  tanta  dov^zia  di  preci. 
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Piacciale  di  presentare  i  miei  reverentissimi  os- 
sequi  a  tutto  il  Convento  e  segnatamente  alR.  P. 
Priore  ed  al  R.  P.  Giusiana.  Si  faccia  interprete 
della  nostra  riconoscenza  per  le  100  Messe,  pel 
triduo,  p^  le  grazie  di  cui  loro  sare^mo  de15itori. 
.  Pofidomajii^  mio  caro  P.  Feraudi,  ^  Taziniver- 
sario  d'una  morte,  la  cui  ricord^nza  m'  affligge 
%  consola,  tanto  ebbe  i  caratteri  piii  belli  di  sa* 
crifizio  spoataneo  e  santo  (1).  Spero  che  queirot- 
timo  padre  sia  in  Cielo  ;  ma  pregbiamo  per  lui , 
per  la  xnadre^  per  Luigi^  Ho  fiducia  cbe  li  rive- 
dremo  in  Dio,  cbe  tutti  ci  rivedremo  in  Dio. 

leri  questo  povero  sig.  lano  pativa  grandl  do- 
lori ,  n^a  con  mirabile  rassegnazione.  £  nn  mo- 
ribondo  cbe  pub  spirare  da  un  momento  all*  al-^ 
tro  f  ma  cbe  altreti  pu6  serbare  aneova  molti 
giorni  11  suo  stato.  Cai^lo  Muletti  ^  partito  per 
Saltizzo  i  e  mi  disse  di  fare  a  Y.  R«  eariasima  i 
pin  amicbevoli  saluti. 

Mi  voglia  bene  come  fa«  abbia  cnra  della  sua 
preziosa  salute,  paveAti  i  miei  biasinri^.e  mi  creda 
suo  affezionatissimo  fratellQ. 
13  M^gio  184L 

S1I.TIO  PSLUGb. 


(1)  Anniversirio  deUa  morte  del  JPadre,  awenuta  il  15 
maggio  1838. 
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213, 

Al  Padre  Ferandi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  jdilettissimo, 
Ricevo  la  sua  cara  l^ttera  del  26,  cio^  di  ieri. 

—  Sono  alia  Vigna  da  lunedi,  e  ben  voirei  avere 
un  poMi  magia  per  varcare  questa  collina  e  tras- 
portarmi  ogni  giorna  un'oretta  almeno  a  Chieri. 

—  U  traslocamento  di  Giuseppina  e  dunque  ope- 
rate ;  essa  non  ne  soffti ;  tutto  h  andato  a  mera- 
viglia  ,  fuorch^  la  visita  della  pioggia  ;  e  fin  la 
pioggia  diventb  graziosa,  poiche  ispir6  il  Reve- 
rendo  Padre  a  cantare,  e  lo  scofdato  cembalo  si 
feee  onore  sotto  le  dita  di  Barberina  e  sotto  Tim- 
pero  delle  due  voci.  —  Ma  invece  di  scherzare, 
il  cuere  mio  ba  bisogno  di  ringraziare  tanto  tanto 
il  nostro  eccellente  Padre  e  fratello,  delle  fatiche 
grandi  e  pur  troppo  eccessive  ,  con  cui  ha  pre- 
stato  si  amicbevole  aiuto  in  codesto  cangiamento 
d*  alloggio.  Molto,  moltissimo  mi  duole  di  non 
aver  potuto  assistere  ,  aiutare ,  faticare  ancb*  io. 
La  volontk  non  mi  sarebbe  mancata.  —  Ella,  caro 
padre,  ba  fatto  tutto.  La  sorella  mi  scrive  ch'era 
cosa  commovente  il  vedere  tutte  le  pene  cbe  da 
vero  Padre  si  dava.  Poveri  noi  1  Come  faremo  ad 
essere  riconoscenti  ad  un  uomo  cosi  ?  Ebbene ,  lo 
saremo  come  potremo,  e  non  avendo  altro  mode 
di  ringraziarlo  della  sua  dolce  e  forte  amicizia, 
sempre  sempre  lo  benediremo  e  raccomanderemo 
al  Signore. 
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Ha  fatto  bene  ad  ^affittare  queUe  tre  giornate  di 

prato.  Godo  della  buona  speranza  che  mi  dk,  che 

pel  prossimo  6.  Giovanni ,  Giu«eppina  sia  risa- 

nata. 
Addio,  Padre  e  fratello  amatissimo.  L*abbrac- 

cio  di  tuito  ouore  e  sono  il  suo  affezioaatisBimo 

sePYo  ed  amico. 
Vigna  Barolo,  giovedi,  27  maggio  1841. 

Silvio  Phllioo. 


214. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo^ 
I  suoi  amati  caratteri  mi  recano  sempre  piacere 
e  quindi  la  ringrazio  della  sua  buona  letfera.  Po« 
vera  Giuseppina !  duolmi  che  sempre  soffira,  e  non 
provi  quel  miglioramento  che  avevamo  sperato. 
Sembrami  veHsimile  che  se  di  nuovo  Tincomodo 
s'e  aggravate,  cib  debba  solamente  attribuirsi  al 
traslocamento  di  casa^  stante  V  andare ,  venire, 
muoversi  piti  del  bisogno ,  ecc.  Or  vorrei  cre- 
dere che  pigliando  maiggior  riposo  ,  si  trovasse 
meglio.  Ma  invece  di  riposare,  tratterebbesi  dun- 
que  d*  andare  in  Asti.  Lascio  in  pieno  -arbitrio 
di  Giuseppina  questo  progetto,  per  V  esecuzione 
del  quale  non  v*e  che  la  stessa  ammalata  che  possa 
decidere  se  abbia  forze  da  mettersi  in  viaggio,  e 
se  non  debba  temer  di  peggiorare  pel  moto  della 
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vettura.  lo  sono  lungi  dairoppormi,  ^  se  ei&  par 
bett  f$iU>  vi  coAs«ato,  mn  soao  lungi  altre^i  dal^ 
Taver  doraggio  di  farm!  ito  medosimo  arbitro.  Noil 
mi  consolerei,  qualora  per  mio  eccitamento  Giu- 
aeppina  audaade  oolk  «  vi  giungesae  in  p^ggior^ 
atafto  «  a  aegno  di  doverai  inciiiodare  a  letta  ia 
Asti,  e  senza  che  i  nuovi  tentativi  mediol  la  fo«- 
sero  utili.  Dunque  la  mia  CMra  sorella  vi  rifletta, 
e  coir  aittto  dei  consigli  del  mio  ottimo  P.  Fe- 
raudi,  operi  come  sombrera  prudeute. 

Nel  caso  che  Giuseppina  yoglia  fare  quelFespe* 
rimento  »  basterii  egli  U  parlare  una  volta  sola 
al  medico  Boffano  ?  Per  lo  piu  una  sola  consulta 
e  un  giuoco  d'azzardo.  Rifletta  ae  allora  non  sa- 
rebbe  meglio  stare  per  qualche  giorno  o  qualche 
settimana  in  un  Rltiro  d'  Asti»  pagandovi  pen- 
sione.  Mi  occuperei  d'  ottenere  questa  ospitatiti 
dal  Rituro  Migliayacca,  cl^'^  di  aupre  Ter^iarid  , 
o  da  qualobe  altro  ,  raccomandandomi  a  Iklonai* 
gnor  Yeseovo.  Quea^''  idea  mi  e  suggerita.  dalla 
aignora  marehesa  Barolo.  *— Prego  il  Signore  d'il* 
luminare  la  mia  buona  Giuseppina ,  «  quanto  a 
me  resto  nel  timore  e  neirirresoluzione.  In  cose 
che  riguardana  la  mia  persona,  e  particolarmente 
la  mia  propria  sanita,  sono  risolutissimo  ;  ma  cirec^ 
lasamtkaltrui)  paventerei  d*ingannarmi. 

Y.  R.  earissima  e  la  nostra  Giuseppina  suppor- 
ranno  forse  che,  se  questa  ai  determina  a  quel- 
r  andata,  io  possa  accom^pagnarla.,  Ma  la  signora 
Marehesa  m*ha  gist  detto,  che- non  me  lo  permet-' 
terebb^,  atapte  1^  mie  oppreaaioj^i  che  Ia  certi 
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^omi  noa  Bono  leg^ere;  e  che  faoilmente  au- 
mentano  quando  to  qnsXcho  viaggietto ,  siccome 
ha  veduta  due  anni  fa  a  S.  Vinceat  e  V  anno 
passato  alia  mia  andata  fino  ad  Acqui*  lo  sop- 
porto  aenza  molto  lagnarmi  questi  miei  sofToca- 
menti ,  e  vorrei  sempre  dissimularli ,  ma  spesso 
diventano  piu  forti  di  me.  L''altro  di  che  andai  a 
Tormo  coUa  signora  Marohesa,  non  so  se  fosse 
efTetto  dell'  atmosfera  piovosa  e  tempestosa,  ebbi 
qualche  momento  di  atato  assai  penoso,  come  se 
mi  mancasse  la  vita.  Insomma  io  vivo  d'anno  in 
anno,  e  cosi  forse  invecchier6  fine  a  cent'  anni , 
ma  il  v<Bro  si  ^  che  ogni  sera  non  ne  posso  piu. 
Basta;  la  conolusione  sark  quel  che  Dio  vorrd,  ed 
intanto  voglio  stare  allegramente. 

Ho  parlato  di  questo,  solo  per  render  ragione 
del  non  pbtermi  offrire  ad  es^re  compagno  di 
viaggio  della  sorella^  se  s'indace  a  recarsi  ad  Asti. 
Bisognerebbe  duiiqad  ailoi*a  ch*essa  si  facesae  ac«* 
compagnare  o  dal  medico  CoUo ,  o  da  qualche 
cortese  e  sicura  persona  che  ayesae  da  portarsi 
per  qualche  proprio  affare  in  Asti,  owero  che  si 
limitasse  alia  custodia  di  on  vetturino  galantuomo 
senza  ecceziooe,  capace  di  aiutarla  in  qualunque 
caso. 

Finiaco,  dilettisaimo  Padre  e  fratello*  per  ri- 
peterle  che  non  le  posso  abbastanza  aignificare  la 
mia  immensa  gratUudine  per  taiite  bontd  e  earita- 
tevoU  aoUecitttdini.  -^  Quanti  pensieri  ed  afRmni  e 
proYtedimtoti  e  fatiehe,  or  pel  traslocam^to,  or 
pte^  FiiggiitiitainQnlK)  4ella  easa,  or  per  coti^pon- 
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dere  meco,  or  per  altro!  Oh  povero  P.  FerAudi!  Id- 
dio  ne  la  ricompensi  con  grazie  incessanti! 
La  rivensco  ed  abbraccio  teneramente. 
3  Giugno  1841. 

n  suo  Silvio  Pbluco. 


215. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  ^atello  dilettissimo, 
Tu  mi  proponi  cosa  che  sommamente  mi  place, 
invitandomi  a  saltare  dal  ceremonioso  Zrei,  o  al 
Voi  o  al  Tu;  e  siccome  i  salti maggiori  sono quelli 
che  esprimono  maggior  coatentezza^  cosi  io  salto 
allegramente  al  ^w.  —  Con  uomini  giovani  e  di 
non  sicuro  carattere  8*io  talora  sono  tratto  dalle 
circostanze  a  dare  del  tu  <,  lo  fo  con  una  specie 
di  paura  ch*io  abbia  a  pentirmi  d'ess^mi  troppo 
affrettato.  Non  e  cosi  quando  trattasi  di  quel  po- 
chi,  del  cui  virtuoso  carattere  e  della  cui  sincera 
amicizia  non  puossi  dubitare.  Allora  anzi  questa 
fratema  famigliaritk  mi  b  dolcissima,  carissima, 
preziosissima.  Non  te  la  proposi  io  stesso ,  ■  per* 
ch^  la  venerazione  che  ti  porto  h  quella  d'  un 
figlio  ad  im  padre,  o  d'  un  fratelluecio  piccolino 
ad  un  fratello  primogenito ,  ed  in  virtii  avanzato 
piu  che  in  etk.  Ma  quando  si  venera  un  amico 
come  il  P.  Feraudi,  che  bisogno  c'  e  di  dargli 
del  leiffovmsL  di  linguaggio  d'invenzione  xsortii 
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gianesca,  che  tra  noi  due  conviene  si  poco  !  Quanti 
motivi  di  fratellanza  sono  poi  i  nostri !  Ambi  Sa- 
luzzesi,  ambi  schietti,  ambi  collegati  da  care  ed 
intime  ricordanze,  ambi  simpatici !  Vero  e,  che 
non  vi  h  ne  vi  pub  essere  reciprocitk  di  giova- 
mento,  essendo  io  il  piu  inetto  degli  uomini,  e  tu 
possedendo  tutto  per  consigliarmi,  aiutarmi,  con- 
fortanni.  Vero  e  che  dovrei ,  piuttosto  che  ab- 
bracciarti  famigliarmente  ,  inchinarmi  dinanzi  a 
te  come  ad  un  Angelo  protettore  di  mia  sorella 
e  mio.  Ma  tutto  ci6  non  esclude  che  il  tu  abbia 
mille  meriti,  e  fra  altri  quelli  della  veneranda  an- 
tichita  ,  la  quale  non  s^accorse  mai  per  tanti  se- 
coli  che  un  uomo  dovesse  dirsi  Ella^  a  fine  di  ri- 
spettarlo  maggiormente. 

Quanto  mi  partecipi  del  tentativo  di  verbena 
lui  apre  il  cuore  a  speranza ;  oh  come  sarei  con- 
tento  se  Dio  volesse  che  si  trovasse  un  modo  di 
accelerare  quella  sospiratissima  guarigione  !  — 
Buolmi  che  tu  pure,  amato  nostro  Padre  e  fra- 
tello ,  mentre  tanto  ti  occupi  caritatevolmente 
delle  altrui  sanitk,  abbi  i  tuoi  mali  e  tristezze  da 
patire.  Ah  !  preghiamo  il  Signore  ^li  uni  per  gli 
altri,  confidiamo  in  lui,  e  tutto  ci  sard  giovevole. 
Io  sto  benino,  ma  al  modo  mio,  cio^  senza  feb* 
bre  i  e  non  senza  incomodi.  —  Addio.  Grazie 
della  tua  amabilissima  approvazione  alia  mia  Iginia 
d*Asti. 

Lunedi,  14  giugno  1841. 

Silvio  Pkllico. 
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216. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
La  tu,a  cara  lettera  del  18  nii  se^ebbe  gtata  piu 
cara  ass^i  se  tu  Hon  V  avessi  scritta  coHa  gotta. 
Era  pur  meglio  che  ^[uesto  malanno  venisse  piut- 
tosto  a  me  clie  90110  uomo.  cosi  iiiutile !  Mi  duole 
del  tuo  patire,  mi  duole  del  non  aver  potuto 
eseguire  il  tuo  bel  progetto  di  passare  a  Mon- 
calieri ,  donde  saresti  salito  ellsk  Vigna  Barolo ; 
mi  duole  inoltre  di  non  potere  andare  io  in  per- 
sona a  viaitarti.  Non  sono  libero  daUe  oppres- 
sioni  di  petto,  benche  non  gravi.  La  straneaza 
deir  atmosfera  e  nociva  a  tutti.  OL  che  anno  tri- 
sto !  Anche  la  signora  Marchesa  ha  varii  inco- 
modi,  e  di  piu  h  aiflitta  dalla  malattia  d*un  suo 
nipote,  omai  fuor  di  speranza.  Ma  abbiamo  torto 
quando  ci  meravigliamo  obe  questa  valle  di  la- 
grime  non  sia  un  Paradiso.  Croce !  Croce  !  e  dap- 
pertutto  Croce !  Portiamola  con  quella  maggior 
pace  che  possiamo  ed  il  Paradiso  verra  poi.  — 
Intanto  bramo  ansiosissimamente  che  il  tuo  piede 
sgonfii,  e  che  i  dolori  svaniseano  affatio. 

T'abbraccio ,  e  sono  con  gran  desiderio  di  mi- 
gliori  nuove 

19  Giugno  1841. 

B  tuo  Silvio  Psllico. 
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21t. 

Al  Padre  F^n^wdU. 

Molto  R.  Pikdre  efratello  dilettissimo. 
Ho  picevuto  la  tne  due  ultime  lettere.  Ai  tuoi 
dolci  rimproveri  fattimi  nella  prima  non  ho  al- 
tro  da  rispondere  so  non  ridomandandoti  sciisa, 
essendd  p^rsnasb  cM  ho  torto  in  qualche  usata 
espresiidone,  giacch^  me  ne  hai  egridato^  sebbene 
eoli  tanta  ampreyolezza^  lo  per  altro  .era  ben 
lungi  dair  apporre  a  te  alcun  biasimo  per  Tjldea 
di  cui  mi  'facevi  parola ;  idea  che  anzi  avrei  ap- 
provata  i^e  Ginseppina  non  fosse  sola  e  di  poca  sa- 
lute. Insomma  siamo  d'  acoordo  che  il  presente 
alloggio  won  ha  bisogno  d*  altro  che  di  render 
libero  il  camerino  ;  il  che  puossi  conseguire  pren- 
dendo  quelledue  stanzetteche  Giuseppina stimava 
d'annue  lire  40,  e  che  il' capo  mastro  stimerebbe 
50 ;  da  quel  ch'  essa  mi  scrive.  — «  La  s^conda 
tualettera  m'^  venuta  accompagnata  dtd  tuo  bel-* 
li$simo  sonetto  perS.:  Pietro  e  dalle  valentipoe- 
sie  del  i^alzdlaro  t^pcano.  Te  ne  ringrazio. 

Degno  di  te  e  r^ver  riflettuto,  che  dope;  la  prima 
risposta  che  face&ti  alia  doman^a  di  laeciar  libero 
r  aocesao  nel  dortile  della  Oommenda ,  si  poteva 
mufear  parere,  pr^ferenido,  Co»ie  tu  dici,  Px  caritln 
criftiat^  ohe  tonde  a  vincere  il  male  ool  bene. 
Opiilerei  an^h'  ie  di  nsar  Imona  gritia.  A  che 
serve  il  rigor e,  quando  si  pn&  eenza  daiino  ae-* 
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guire  la  dolcezza  ?  Dico  soltanto  senxa  *danno , 
poco  lusingandomi  che  la  nostra  buona  grazia  lo 
disponesse   ad  un  certo  ricambio  di  gentilezza. 

T^assicuro  che  quel  canap^  di  cui  parli,  detto 
chaise-longue i  e  talmente   in  uso   innocentissimo 
di  sofa   per  dormire,  che  tfovasi  dappertutto  in 
case  senza  eccezione.  Forse  la  forma  ti  pare  af* 
fettata ;  ma  che  vuoi  ?  la  moda  avendo  res&  <^omu- 
^  nissima  quella  forma,  ed  in  nessuna  casa  decen- 
tissima  non  essendoyi  alcun^opinione  che  la  con- 
danni  ,  non  e   eredibile  che  taluni  ne  abbiano 
scandalo.  Soggiungo  che  non  ho  mai  saputo  6h» 
un   sofk  di   qualsiasi  forma  possa  allarmare  le 
fantasie,  essendo  cosa  semplicissima  V  avere  uU 
mobile  lungo  per  dormire  o  riposarsi  di  gioriio. 
Un  simile  mobile  h  come  una  sedia   qualunque, 
che  pud  essere  innocente  e  pub  essere  iiifame«  B 
cosi  i  letti. 

Ti  ringrazio,  ed  anche  a  nome  della  signora 
Marchesa,  della  commissione  che  ti  assumi  di  aver 
nuoye  di  quel  figliuolino,  e  di  dare  qualche  soc- 
corsetto  alia  famiglia.  Dicendo  io  che,  se  non  po- 
tevi,  Giuseppina  mandasse  Barberina  dal  Zuppa  io 
intendeva  solo  di  prevedere  il  tristo  case  in  cui 
la  gotta  ti  desse  ancora  qualche  impedimento,  da 
dover  fare  economia  di  passi.  Altrimenti,  ben  so 
che  per  obbligare  non  ti  risparmii  fatica.  —  Ove 
quella  famiglia  del  figliuoHno  ti  risultasse  in  tale 
poverty  da  esser  meglio  darle  due  scudi  che  uno, 
la  signora  Marchesa  ti  pregherebbe  di  dame  due/ 
Giuseppina  te  li  cohsegnerk. 


y  Google 


LSTTSRA  ccxvii  335: 

Riiorn'^mdo  alia  Cha%se-4ongue  ,  quello  che  ti 
ho  detta,  e  solo  per  rispondere  al  tuo  ^upposto 
sulla  sconvenienza  di  quella  foggia  di  mobili,<e 
per  accennarti  che  Tuso  generale  li  ammette  senza 
veruna  idea  di  soverchia  mondsmitd  ,'  ma  ti  devo 
soggiungere  che  se  Oiuseppina  ha  intenzione  di 
annoverarlo  fra  i  mobili  da  vendersi,  sono  con- 
tentissimo  che  lo  vendA ,  non  importaudomi  ne 
il  conservarlo,  nd  il  non  conservarlo. 

Tu  mi  dici  coUa  tua  scherzevole  amichevolezza 
che  non  sal  ci^re  perche  si  di  rado  io  vada  a 
Chieri,  n^  quali  siano  i  doveri  che  me  Timpedi- 
scono.  Eppure  questi  doveii  aono  positivi  e  sem- 
plicissimi*  Dacehe  accettai  il  benefizio  d*  essere 
proweduto  d*  ogni  cosa  da  casa  Barolo ,  e  di 
vivervi  neironorevole  quaUtd  di  amico  (con  cer- 
tezza  che  %"  io  sopravivo^  mi  si  lasciera  V  occor- 
rente  dia  campare)  io  ho  contratto  Tobbligo  deli- 
cate ed  imprescrittibile  di  non  essere  scarso  di 
riconoscenza*  Or  la  riconoscenza  vuole  che  io  non 
m'  allontani  senza  necessita,  quando  la  signora 
Marchesa  si  serve  della  mia  penna  per  una  parte 
della  sua  corrispondenza,  per  copiatura  di  rego- 
lamenti  e  formolari  e  cose  relative  a'  suoi  stabi- 
limenti ,  monasteri,  ecc,  oppur  cose  di  riservata 
soUecitudine,  per  le  quali  non  vuol  servirsi  dei 
suoi  impiegati  di  segreteria.  Io  sono  ,  come  tu 
vedi,  malgrado  il  mio  pochissimo  valore^  una  spe- 
cie di  Segretario  intimo,  e  V  allontanarmi  aenza 
necessitk  sarebbe  indiscretezza»  sarebbe  egoismo* 
Ne  il  mio  modo  di  sentire  potrebbe  mai  confarsi 
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coiraecdttare  d^eseave  benefieato,  tirandomi  in- 
dietro  alloroh^  v*^  un  servizio  da  preatare  a  chi 
mi  benefica.  Daccli^poi  h  morto  rottimo  Marchese* 
tu  eapisoi  che  non  di  rado  il  far  ^li  onoii  di  caaa 
e  un  oarico  pesaate  per  la  yedova,  masgifhamente 
avendo  easa  poca  salute  e  mille    oocupazioni  di 
caritk,  di  direaione  eco.  -«  lononposso  in  cib 
aiutaria  molto,  ma  pur  Mvolta  ella  respira  ,  in- 
caricando  me  di  rieevere,  d^ascoltare^  difareecusd. 
Insomma,  fratello  mio ,  io  aono  arcicoiitento  della 
mia  posizione,  ma  b  una  po^izione  cbe  ha  i  suoi 
reali  e  not^iroli  doyeri,  i  quali  esclvdono  quella 
liberty  ohe  tu  avresti  supposto  potermi  rimanere. 
Una  sola  cosa  mi  ^  sovente  penosicaima  in  que* 
sta  ttiia  quality  di  quasi  Segretario'  inthao,  ed  ^ 
questa.  — i-  Tutti  inclinano  a  congetturare  ehe  io 
abbia  influenza  per  la  distribuzione  delle  elemo- 
sine.  Ringrazio  il  Ci^o  di  non  aver  fra*miei  doveri 
qneUo  d*  attendere   alle  elemosine ,   piacendomi 
molto  piu  ch'  esse  si  faceiano  per  altrui  curaed 
influenza.  Ma  intanto  inflniti  bisognosi  mi  fioc- 
cano  addosso  »  sperando  ch'  io  possa  raccoman- 
darli ,  mentre  anzi  il  riioeomandarli  mi  e  affatto 
vietato,  essendo  antico  e  fermo  uso  della  signora 
Marchesa  di  escludere  la  moltiplicitk  degl*  inter- 
cessori,  e  di  soeoorrere  o  per  diretto  conoseimento 
delle  persone ,  o  per  via  dei  Parroci ;  saviissimo 
partito  che,  B*io  fossi  riooo,  seguirei  egualmente. 
Eccettuata  questa  mia   pena  di  ricevere  sempre 
suppliche  ,  lamentas^oni ,  chi  per  lievi  socoorsi* 
chi  per  grandi  somme,  chi  per  aver  impiego,  chi . 
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per  collocare  i  figli  ecc.^  senza  che  a  me  spetti 
r  intercedere  f  tutto  il  resto  in  questo  mio  posto 
e  dolcissimo,  e  sarei  ben  ingrato  se  me  ne  la- 
gnassi.  Confesso  che  amerei  di  vedere  piu  fre- 
qneotemente  V  altra  parte  della  collina ,  ove 
possedo  unaOiuseppina  ed  un  Raimondo ;  ma  ac- 
quieto  la  mia  brama  con  un*  occhiata  a*  miei  do- 
veri,  Eir  h  una  gran  parola  per  ogni  cristiano  , 
e  vi  s'inehiude  sempre  Tidea  di  sacrifizio,  relati- 
yamente  a  qualche  piu  o  meno  forte  tendenza 
opposta.  *—  Questa  volta  ho  cbiacchierato  teco  a 
lungo.  Ma  bisogna  finire.  Duolmi  che  Giuseppina 
abbia  di  nuovo  sofferto  di  piii.  Vorrei  che  la  c|in- 
fora  oontinuasse  a  giovarle.  —  Dille  che  le  scri- 
vero  un  altro  di.  —  T'*abbraccio  di  tutto  cuore 
e  sono 

Vigna,  3  luglio  1841. 

II  tuo  Silvio  Pellico. 


21S. 

Al  Padre  Feraadi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
II  mio  bratto  asma  va  diminuendo  ;  ieri  stetti 
piu  ore  fuori  del  letto,  e  oggi  farei  conto  di  star^ 
alzato  tutto  il  di.  Mille  oordiali  ringraziamenti 
per  le  nubve  che  mi  dlii  della  nostra  povera  am* 
malata,  e  per  le  tue  incessanti  sollecitudini  a  sim 
riguardo.  II  Signore  ti  darcl  grande  premio  ditanta 

8.  Pbluco.  Lettere  ineclite,  too.  22 
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vera  amicizia  e  cristiana  caritk.  Tu  sei  il  no&tro 
Oireneo,  ma  un  Cireneo  tutto  santo.  Oh  come  I0 
nostre  croci  sarebbero  piu  pesanti  senza  il  tuo 
fratemo  aiuto  ! 

E  hai  cuore  di  dar  biasimo  a  te'stesso  ?  II  tuo 
mea  culpa  e  uno  sproposito.  La  tua  umiltk  mi 
confonde  e  mi  porterebbe  quasi  a  strappazzarti. 
Non  voglio  che  tu  mi  scriva  mai  altrimenti  che 
<;olla  tua  amabile  franchezza,  dicendomi  tutte  quelle 
idee  che  ti  vengono  sotto  la  penna.  Bensi  cessa 
d'essere  tanto  indulgente  nel  giudicarmi,  nessono 
essendo  piu  di  me  soggetto  a  fall  ire. 

Abbi  cura,  te  ne  supplico,  non  solamente  della 
salute  di  Giuseppina,  ma  della  tua,  che,  pur  trop- 
po !  non  e  forte. 

Addio,  ottimo  fratello. 
Torino,  mercoledi,  7  Luglio  184L 

Silvio. 


219. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
L'  asma  si  va  alleggerendo,  e  sto  gik  a  tal  se- 
gno che  posso  andare  ogni  mattina  aMessa,  cam- 
minando  lumacosamente. 

Or  sappi  che  il  Certificate  di  vita  di  Giusep- 
pina (  pel  suo  vitalizio  che  ho  fatto  nello  scorso 
Maggie  alia  Citta)  debV  essere  diverse  da  quelle 
che  per  errere  io  vi  dissi  di  prendere. 
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Non  bisogna  andare  dal  Parroco,  ma  dal  Se- 
gretario  del  Giudice,  a  lui  spettando  il  fare  simili 
attestazioni.  Abbi  pazienza  e  piacciati  di  render ci 
questo  servizio.  Per  tua  istruzione  ti  copio  qui 
Tarticolo  14  della  Notificanza  della  Cittd  di  Torino 
sugli  impieghi  viializi. 

Art.  XIV.  —  La  giustificazione  delV esistenza  in 
vita  si  farh  mediante  appoeito  attestato  spedito  sotto 
la  propria  risponsabilitd  da  un  Notaio  certificante^ 
o  da  chi  resta  superiormente  autorizzato  a  fame 
le  veci,  e  debitamente  legalizzato.  In  tale  atte^ 
stato  dovrassi  declinare  il  nome,  prenome ,  con- 
dizione ,  patria  e  data  della  nascita  della  per^ 
sona  di  cut  si  accerta  Vesistenza,  i  prenomi  del 
di  lei  padre ,  nome  e  prenome  della  madre^  ed 
in  fine  la  di  lei  sottoscrizione^  ovvero  menzione  del 
motivo  per  cut  non  si  b  sottoscritto. 

Tu  sef  un  Angelo  Custode  di  Giuseppina  e  di 
me  ;  assistici  in  qnesta  cosa  come  nelle  altre  colla 
tua  inesauribile  J)onta.  Ma  se  il  tuo  povero  piede 
non  va  meglio  sospendi.  —  Quanto  e  affettuosa 
ogni  tua  espressione  !  Sii  benedetto !  T*amo  da 
fratello  amicissimo  e  sono 

9  Luglio  1841. 

n  tuo  Silvio. 
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220. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre.  6  fratello  dilettissimo, 
Oltre  la  gentile  visita  di  tutti  quegli  angioletti 
femminini  (1)^  alia  cui  carita  non  ho  mancato  di 
raccomandare  che  gareggiassero  nel  farti  guerra, 
eccomi  ier  mattina  visitato  dal  R.  P,  Ppovinciale, 
o  Priore  che  sia,  di  s.  Domenico  ,  accompagnato 
da  un  altro  ,  i  quali  cortesissimamente  mi  dis- 
sero  essere  venuti  a  nome  tuo,  a  fine  d'assicu- 
rarsi  ch'io  fossi  fupri  del  letto,  ecc.  ecc.  Grazie 
dunque  a  loro,  grazie  a  te,  mio  ottimo  amico  !  Ma 
buon  per  me  che  non  ho  Tabitudine  di  dir  bugie! 
Altrimenti  avrei  fatto  brutta  figura. 

lo  aveva  scritto  fin  qui,  aspettando  le  lettere^ 
quando  queste  giungono  e  ve  n'  ^  una  tua.  Non 
m'  estendo  a  ringraziarti  di  tutto,  ed  anche  del- 
Tavermi  fatto  noto  il  grave  male  in  cui  si  trovb 
Oiuseppina.  Ti  supplico  di  non  aver  mai  esitanza 
a  darmi  prontamente  una  nuova,  quando  per  dis- 
grazia  fosse  cattiva.  Dio  voglia  ch*io  non  abbia 
piu  ad  udirne!  Come  il  tuo  cuore  cosi  pietoso  de- 
V*  essere  stato  afiannato  nella  giornata  del  2  ed 
ancor  dopo !   Sia  benedetto  senza  fine  il  Signore 

(1)  Si  riferiscono  queste  parole  alle  buone  Damigelle  Da- 
viso  allora  bambine.  La  famiglia  del  Baron  Daviso  era  stretta 
con  tanta  affezione  coUa  famiglia  Pellico  da  formare  come 
una  sola  famiglia. 
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d'  ave]*ci  dato  in  te  un  si  tenero  ,  provvido  e 
santo  amico  !  —  Sono  sicuro  che  le  tue  pre- 
ghiere  ci  aiutano  anche  molto  ;  e  noi  preghiamo 
per  te.  Mi  fa  peria  quel  tiio  ^nfiarsi  delle  gam  be. 
Mio  Dio  !  conservatemi  il  mio  fratello  Feraudi  e  la 
mia  buona  sorella  ! 


T'abbraccio  e  sono 
12Luglio  1841. 


Jl  tuo  Silvio. 


221. 
Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Dawero,  siccome  ho  detto  scrivendo  a  Giasep- 
pina,  stp  meglio,  a  segno  che  non.  posso  ascri- 
verlo  se  non  alle  preghiere  di  chi  e  in  credito  lassu. 
Ti  ringrazio  particolarissimamente  di  quelle  che 
tu  volgi  al  Signore  pe'  tuoi  Pellico,  vivi  e  morti. 
Le  preghiere  tue  sono  di  certo  un  gran  tesoro, 
partendo  da  un  cuore  si  ardente  dVamor  santo. 
lo  aveva  avuto  in  Chieri  una  notte  niente  buona, 
ed  era  ripartito  con  oppressione  assai  penosa. 
Vedi  se  non  e  una  grazia  il  non  aver  dovuto  te- 
nere  il  letto  e  Tessere  anzi  entrato  prontamente  in 
guarigione  !  Da  seduto  e  quando  cammino  ad  a-* 
gio ,  respire  ben  one ,  ad  onta  di  questa  bizzarra 
atmosfera,  non  favorevole  ad  alcuno.  Del  bene  e 
del  male  che  ci  viene  da  Dio,  dico  teco  di  <juore 
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Deo  gratias !  ma  v'unisco  i  piu  caldi  voti  perche 
mi  faccia  la  grazia  che  tu  viva  saii(s  cioe  almeno 
con  piccoli  patimenti. 

L*  averti  riveduto  per  alcune  ore,  benche  mi 
sieno  sembrate  troppo  brevi,  mi  ha  ravvivato;  Chi 
potrebbe  non  amarti  ?  non  venerarti  ? 

T'abbraccio  con  tutta  Tanima  e  sono  il  tuo  ri- 
conoscentissimo  ed  affezionatissimo 
16  Lugliol841. 

Silvio. 


222. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo^ 
Nel  foglio  a  Giuseppina  vi  era  solamente  un  sa- 
luto  pel  mio  Feraudi,  ma  or  piglio  la  peniia  per 
fartelo  io  medesimo,  con  ringraziarti  della  caris- 
sima  tua  lettera  ,  che  m*  ha  fatto  gridare  oh  che 
goj  !  (1)  Ma  ohim^ !  che  la  goj  si  e  turbata  ,  al- 
r  udire  che  non  stai  bene.  Sono  ansioso  di  sa- 
pere  che  codesta  briccona  di  gotta  se  ne  sia  par- 
tita. Tu  hai  patito  dolori  atroci,  e  vi  prendo  parte 
con  vera  pena.  Deh !  amico,  allorch^  soffri,  o  sei 
stanco  per  aver  sofiferto,  ti  prego  di  non  faticarti 
a  scrivermi.  Giuseppina  pub  scrivermi  qualche 
riga,  dandomi  colle  sue  1^  tue  nuove.  Supplico 
ardentemente  il   Signore   di  risparmiarti   quelle 

(1)  Voce  piemontese :  oh  ehe  gioia!  oh  che  gaudio! 
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terribili  sco^d  gottose,  e  di  conservarti  in  salute 
almeno  discreta.  Tu  ammiri  la  pazienza  di  no- 
stra sorella  ,  e  certo  quella  buona  creatura  no 
ha  molta ;  ma  tu  stesso  sei  un  grande  osempio 
di  forza  d^animo,  e  noi  quindi  ammiriamo  te,  cosi 
ilare  ,  cosl  taceto ,  cosi  santamente  lieto  e  leti- 
ficantQ,  per  efietto  di  pietosissima  caritd  e  di  pro< 
fonda  religione.  Oh  ohe  buon  fratello  !  che  dolce 
amico !  Ti  voglio  bene  assai,  assai,  e  per  tutta 
Teternita.  E  sono 
19  Luglio  1841. 

ll  tuo  Sitvio. 


223. 

Al  Padire  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Tu  scherzi  amabilmente  sui  tuoi  dolori^  e  quasi 
mi  persuaderesti  che  ti  fanno  piacere.  Ad  ogni 
mode  ringrazio  il  Signore  che  sieno  per  lo  piu 
toUerabili,  e  che  non  t'impediscano  d*aumentare  i 
tuoi  meriti  colle  tue  pateme  visite  alia  povera  so- 
rella, di  cui  sei  (a  tuo  <tire)  il  tormento.  Oh  che 
uomo  cattivo  !  E  bisogna  proprio  ch*  io  lo  creda, 
poiche  sei  tu  che  me  lo  confidi.  Ma  dond'  av- 
viene  che  codest*^uomo  si  malvagio,/tutti  Tama- 
no  ?  donde  awiene  che  egli  divide  tutte  le  sue 
giornate  in  prazione  e  buone  opere  ?  Oh  che  mo- 
stro  !  egli  ha  almeno  il  pregio  della  raritd. 
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Tu  m'in$egni  poi  ch'io  sono  un  fior  di  bonta, 
perch^  voglio  bene  a  mostri  siffatti.  Infatti  la  mia 
innocenza  e  tale  eke  per  quanti  difetti  tu  abbia, 
di  nulla  mi  acoorgo,  e  ti  tengo  e  terro  sempre  in 
grande  amicizia  e  venerazione. 

La  signora  Marchesa  ti  ringrazia  deirincomodo 
che  ancor  ti  sei  dato  di  recarti  al  tugurio  delle 
pulci  per  quelF  elemosina.  Non  affrettarti  a  por- 
tare  gli  altri  tre  franchi,  tan  to  piu  che  saranno 
gli  ultimi. 

Giuseppina  mi  dice  che  dee  stare  un  paio  di 
giorni  in  ripoeot  e  poi  farsi  applicare  un  vescicante. 
Amen.  Ma  quando  ella  b  in  grade  di  camminare, 
bada  che  non  trascuri  un  po'  di  esercizio  ogni 
sera,  o  forse  ogni  mattina,  come  stimerai  meglio. 

Invoco  il  tuo  credito  e  la  tua  sapienza  per  fare 
che  le  due  serve  stieno  in  buona  £U*monia  e  fac- 
ciano  il  loro  dov^re  da  brave  e  cristiane  figliuole. 

T'abbraccio  e  sono  il  tuo 
22  Luglio  1841.^ 

Savio  pELtido. 


224, 

Al  Padre  f*eraUdi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimb, 
Anche  la  tua  premura  di  far  visitare  Gfitisep- 
pina  dal  medico  Pogliani ,  nel  quale  hai  flducia^ 
merita  la  mia  viva  gratitudine. 


yGoogk 


LETTBttJL  CCXXIV  345 

Sei  un  mostro  di  bontd  e  di  scelleratezza.  Que- 
st'ultima  la  senti  tu  solo,  e  noi  sentiamb  la  prima. 
Sii  benedetto  !  sii  ringraziato  con  ogni  grazia,  ed 
anche  con  quella  di  star  sa&o !  II  ihale  della  so- 
rella  e  dunque  decisamentd  allamilza,  ma  tu  speri 
che  riuscirete  a  liberarla.  Ella  e  in  bnone  mani ; 
tu  hai  esperienza  ,  scienza  e  prudenza  ,  e  devi 
avere  le  tne  ragioni  per  valutare  particolarmente 
i  lumi  del  medico  tuo  amico.  Esercita  egli  la  me- 
dicina  in  vicinanza  di  Cbieri  ? 

Addio,  carissimo  fratello ,  J)rotettore ,  consola- 
tore,.  anima  angelica  ! 

Ti  ringrazio  di  tutto,  t'amo,t*abbraccioe  sono 
il  tuo 

S.  Anna,  1841. 

Silvio  Pellico. 


225. 
Al  Padre  Fei'audi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Povera  sorella !  Sempre  nuovi  mali !  E  tu,  po- 
vero  fratello ,  sempre  nuove  pene  e  sollecitudini 
per  essa  e  per  me  !  ler  sera  ricevetti  la  tua  let- 
tera,  nella  quale  m'  accenni  d'avermene  ecritte 
prima  due  altre  che  forse  non  partirebbero ,  ed 
infatti  nott  saranno  partite,  perchfe  non  mi  sono 
giunte.  In  quelle  due  lettere  non  yenute  ,  m'  a- 
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vrai  parlato  piu  specificatamente  del  molto  pa- 
tire  di  Giuseppina;  in  quella  che  ho  ricevuto  mi 
notifichi  il  male,  ma  con  fiducia  di  prossimo  mi- 
glioramento.  Yedo*  anche  che  nelle  lettere  non 
venute  mi  parlavi  di  B...  e  ci6  mi  fa  scorgere  che, 
pur  troppo,  essa  non  h  premurosa  e  rinnova  i 
suoi  torti.  Oh  !  quante  croci !  oh  caro  Cireneo  ! 
che  briga  per  te  V  aiutar  di  qua ,  Taiutar  di  Ik ! 
II  Signore  sia  ringraziato  d*  averci  dato  il  tuo 
soccorso.  Ti  prego  di  scrivermi  sempre  schietto 
le  cose  come  sono  ,  senza  volerle  attenuare  con 
raddolcimenti.  Te  ne  sono  obbligato. 

Addio,  amico  impareggiabile  ;  credi  alia  mia  vi- 
vissima  riconoscenza.  Sono  ansioso  d*  udire  che 
il  dolor  di  denti  e  gli  altri  pungenti  dolori  si 
sieno  dileguati.  Salutami  la  carissima  sbrella. 
DiUe  che  mMncresce  di  non  poter  volare  a  Chieri, 
ma  le  giungerei  asmatico,  inutile  e  sarei  per  essa 
e  per  te  un  aumento  diafflizione. 
Martedi,  27  Luglio  1841. 

II  tuo  Silvio. 


226. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Le  tue  care  lettere  sono  tanto  cordiali  ed  ama- 
bili ,  che  ben  meriterebbero  ch'  io  te  ne  rimu- 
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nerassi  colle  piu  belle  espressioni  di  questo  mondo 
e  col  non  dirti  mai  nulla  di  penoso.  Ma  come  !  se 
la  signora  Marchesa  ha  rischiato  ieri  d'  ammaz- 
zapsi  ?  Fu  una  caduta  con  forte  colpo  deir  occi- 
pite  al  muro  e  con  danno  del  lombi.  U  capo  non 
ebbe  ferita  aperta  ,  ma  la  contusione  e  da  te- 
mersi.  Al  primo  momento  le  si  empi  la  bocca  di 
sangue,  poi  questo  cessb.  Non  vi  fu  svenimento,  e 
Tammalata  ha  il  suo  solito  coraggio.  Le  si  e  fatta 
un'emissione  di  sangue. 

Eccomi  afflitto  de'  mali  di  Giuseppiiia,  dei  tuoi» 
mio  ottimo  fratello,  e  di  quelli  di  questa  virtuo- 
sissima  signora.  Grazle  al  Cielo,  non  mi  confondo, 
non  m'abbatto^  a  benedico  il  Signore.  —  Lodia- 
molo  sQI^p^e  e  raccomandiamoci  s^mpre  a  IqI. 

Abbracoio  te  di  tutto  cuore,  e  cpsi  abbraccio 
pure  Giuseppina.  Preghiamo  insieme.  Addio,  ca-^ 
rissimo.  Grazie  delle  tue  tante  e  tantissime  ca- 
ritd  !  Dio  ti  benedica  ! 

SOLuglio  1841. 

II  two  Silvio. 


227. 

Al  Padre  Feraudt. 

Molto  R.  Padre  e  fratello, 
Spero  che  le  cose  costk  procedano  bene  per  la 
grazia  di  Dio  ,  e  per  la  sempre  caritatevolissima 
tua  sollecitudine  ,  vigilanza  ,  pazienza  ecc.  ecc. 
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Ti  do  frattanto  le  nuove  mie  che  sono  buone.  Lti* 
nedi  la  feignora  Marchesa  ebbe  patimenti  non 
le^eri  ,  e  tornammo  ad  avere  inquietudine.  leri 
stette  nuovamente  come  desideriamo  ilel  suo  state, 
cioe  con  raddolcimento  di  dolori,  e  cosi  segue 
a  star  oggi.  —  Domani  ho  fiducia  che  riceverb 
una  tua  lettera.  Tutto  il  vostro  convents  e  oggi' 
in  gran  festa,  e  io  di  qui  m*ass6cio  alle  preghiere 
che  volgete  al  vostro  gloriosissimo  Patriarca.  M*as- 
socio  poi  piu  particolarmente  a  quelle  che  gli  volgi 
tu  mede^imo  ,  e  chiedo  inoltre  a  lui  che  colla 
sua  potente  intorcessione  mi  ottenga  che  'tn  ^oda 
buona  salute,  avendo  noi  si  gran  bisogno  che  tu 
viva  6  senza  malanni  e  fine  a  tarda  eta,  o  al- 
meno  finch^  noi  siamo  suUa  terra.  Quaiidd  Giu- 
eeppinai  ed  id  saremo  in  Paradise',  allora  solo 
ti  vedremo  volontieri  nel  tuo  posto  beato  lassik 
accanto  a  s.  Domenico.  —  Salutami  la'  cara,  so- 
rella,  e  rimettile  Tunita  lettera  del  nostro  buoii 
P.  Francesco,  la  quale  fa  menzione  anche  deirot- 
timo  P.  teraiudi  fratello  nostro. 

Ad  die  ,  eccellente  amico  !  T*  abbraccio  con  te* 
nerezza  e  venerazione  e  sono  il  tuo  aff.™** 
4  Agosto  1841. 

Silvio  Pellico* 
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228. 

AM  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Gik  saprai  che  in  Torino  si  e  ammirato  assai 
il  bel  panegirico  di  s.  Domenico.  lo  non  potei 
andarvi,  ma  ne  intesi  parlare  con  lode  da  molti, 
il  che<  m'ha  fatto  piacere,  si  perch^  io  g^odo  d'ogni 
cosa  che  onori  la  Chiesa  ed  il  Clero  in  generale, 
si  perche  stimo  ed  amo  i  Domenicani ,  siccome 
e  ben  naturale  ,  stante  il  merito  lore,  e  stante 
la  fratellanza  che  a  te  m'unisce.  II  mio  buon  geni- 
tore  aveva  in  venerazione  tutti  gli  Qrdini  Religiosi, 
e  questo  sentimento  V  ho  sempre  avuto  anch'io. 
In  questi  giorni  io  sono  felice.  Giuseppina  sta 
meglio*  la  signora  ^{archosa  sta  meglio,  tu  non 
h^i,  spero,  ne  gotta  ne  altri  gravi  tormenti.  Dio 
sia  benedetto ,  e  mi  faccia  la  grazia  che  si  pro- 
ceda  in  megliol  Riyeriscimi,  ti  prego,  codesto  si- 
gner medico  Pogliani  tuo  amico,  e  digli  che  sono 
riconoscentissimo  del  bene  ch'  egli  reca  a  mia 
sorella.  M'incresce  degl'  incomodi  di  Barberina  ; 
ho  fiducia  che  sieno  passeggieri.  —  E  la  pace 
come  va  fra  quelle  due  figliuole  ?  Ma  tu  sei  il 
buon  Genio ,  e  vigili,  esorti^  sgridi,  consoli  con 
senno  e  carita.  Sono  tranquillo.  Ad  dio  ,  mio  ca- 
rissimo  amico,  benefattore,  fratello  e  padre,  e  per 
giunta,  Saluzzese  di  quei  d*una  volta.  Ama  il  tuo 
6  Agosto  1841.  Silvio. 
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229. 
Al  Padre  Feraudl. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

leri  mi  fu  gentilmente  recata  la  tua  lettera  non 
so  da  chi;  e  le  notizie  che  contiene  essendo  tutte 
buone,  ne  ho  provato  non  solo  il  piacere  che 
sempre  gusto  ne'  tuoi  caratteri  ed  in  quelli  della 
nostra  sorella,  ma  una  viva  consolazione  per  la 
speranza  che  nutro  d*  un  vero  risanamento  di 
Giuseppina.  II  Signore  h  pur  buono !  Fidiamo 
sempre  in  lui,  e  quando  ci  tribola,  e  quando  in- 
fiora  di  qualche  dolcezza  i  nostri  giorni.  Ma  il 
mio  gran  difetto  si  e  che  amo  le  delizie  e  niente 
le  tribolazioni. 

Godo  del  bel  progetto  che  hai  di  fare  una  corsa 
in  breve  a  Torino,  dopo  TAssunta.  Vorrei  fame 
una  anch'  io  costk ,  tanto  piii  che  V  accresciuto 
calore  ha  prodotto  un  bene  ai  miei  polmoni ;  ed 
ecco  un  impedimento  che  m.* obbliga  a  sospen- 
dere.  Esse  deriva  da  triste  cose  che  affliggono  la 
signora  Marchesa,  la  quale  sta  per6  da  due  giorni 
assai  meglio  di  sanitk. 

Ella  ha  perduto  a  Firenze  il  conte  d'Aunay  suo 
nipote;  parecchi  de'  congiunti  ch'  erano  a  Firenze 
intorno  airinfermo  si  rimettono  in  via  per  Fran- 
cia  ,  e  tutti  verranno  a  fermarsi  qualche  tempd 
qui,  ecc.  ecc. 

Ma  addio.  Ti  lascio  colla  penna,  e  non  mai  col 
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cuore.  Addio,  fratello  amatissimo.Non  finirei  mai  se 
voles  si  ringraziarti  di  tutte  le  tue  benefiche  e  te- 
nere  premure.  Godo  che  Barberina  stia  meglio 
anch'essa,  ed  ambe  le  figlie  camminino  d'  ac- 
cordo  per  non  incorrere,  penso,  nella  disgrazia 
d'essere  da  to  mirate  con  quel  certo  sguardo  che 
mette  panra.  I  miei  rispetti  a  casa  Daviso  ed  al 
sig.  medico. 

9  Agosto  1841. 

H  tuo  Silvio. 


230. 
Ml  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Era  appunto  mio  pensiero  di  pregarti  che  mi 
facessi  il  favore  d'andare  a  pagare  il  diritto  di 
successione,  e  tu,  sempre  memore  e  compiacente, 
gid  t*  eri  ricordato  4i  qnesto  mio  dovere  ,  e  gid 
avevi  prevenuto  il  mio  desiderio  andando,  pa- 
gan do,  conducendo  per  aaggia  previdenzaumterzo- 
Mille  grazie  ,  carissimo,  di  questo  disturbo  che 
ti  sei  preso  e  di  tutti  i  passati  e  futuri.  Ma  poi- 
ch^  il  render  grazie  non  significa  gran  che,  il 
mio  cuore  si  rivolge  a  Dio,  e  supplico  lui  di  dare 
a  tutti  i  tuoi  caritatevoli  e  fratemi  servigi  abbon- 
dantissimo  guiderdone,  incremento ,  valore  per- 
fetto  d*  olocausto,  qual  tu  brami.  Ben  sono  per- 


yGoogk 


352  PELLICO  -  LJSTTERB  INKDITE 

suaso  che  le  spiritual!  beue^izioni  le  hai  tutte; 
jiondimeno  gU  chiedo  di  concedertele  eempre,  e 
gli  domando  iuoltre  ohe  ti  preservi  da  malattie 
ed  alleggerisca  le  tue  croci.  Dimanda  iateressata, 
perch^  noi  abbiamo  tanto  bisogno  cbe  tu  viva  ! 
-—  A  giorni  ritorner^  a  Torino  il  Padre  Provin- 
ciale  de*  Gesuiti,  e  vedrb  s' e  poi^sibile  d' otte- 
nere  che  Francesco  venga  a  visitarci  quest*  au- 
tunno ;  mi  farebbe  gran  piacere. 

T'abbraccio  di  tutto  cuore,  anima  cara  e  santa, 
e  sono  il  tuo 

Venerdi,  13  agosto  1841. 

Silvio  Pbllico. 


231 . 

Al  Padre  Feraudt. 

Molto  R.  Padre  e  fr^tello  dilettissimo, 
Vera  troppa  polvere,  ed  ecco  una  buona  piog- 
gietta  che  ce  la  bagna  e  cosi  la  vigna  ci  trov^ra 
belli  e  nitidi  e  frescbi.  Spero  cbe  quel  buon  aere 
mi  giovera.  Prima  di  partire  ti  scrivo,  diletto 
mio,  per  dirti  che  mi  pareva  un  secolo  che  non 
mi  consolavi  co'  tu&i  sempre  amatissimi  oarat- 
teri.  Ma  che  dici  mai ,  accusandoti  di  scipitezze 
nelle  tue  lettere  che  mi  son  tanto  deliziose  !  Non 
portare  Tumiltd  a  quel  segno ,  altrimenti  questa 
si  che  sark  una  scipite$za!  Tu  scriyi  come  de- 
sidero,  come  amo  che  tu  mi  scriva  ;  come  il  cui^re 
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ti  detta,  senza  ricerca  ,  senza  affettazione  ,  ma 
sempre  con  bonta,  con  ingegno,  con  grazla,  con 
amore.  Tali  sono  i  pregi  del  tuo  stile,  e  ben  rap- 
presentano  Tanima  tua  eccellente.  Onde  scrivimi, 
scrivimi  ,  scrivimi  ,  ogni  volta  che  cib  non  ti 
stanca.  Egli  e  uno  de*  tuoi  dolcissimi  beneficii 
verso  il  tuo  fratello  che  te  n'^  e  te  ne  sara  grato, 
siccome  t'e  grato  degli  altri  ,  e  particolarmente 
della  paterna  cura  che  ti  prendi  della  mia  diletta 
sorella.  —  Addio  in  fretta.  •—  I  miei  rispetti  a  casa 
DaTiso. 

Torino,  giovedi,  2  settembre  1841. 

Jl  tuo  Silvio  Pellico. 


232. 

JlI  Padre  Feraudt. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  carissimo, 
I  giornali  di  Francia  annunziano,  non  so  per 
quale  sbaglio ,  la  mia  morte ;  ma  son  vivo  e 
sto  abbastanza  bene.  Forse  qualcheduno  avrJi  udito 
parlare  della  morte  del  povero  Luigi  e  quella  tarda 
voce ,  ripetuta  inesattamente  ,  ha  fatto  nascere 
Tequivoco.  Dacch^  sono  alia  Vigna ,  ho  miglio- 
rato  alquanto  di  salute.  KUa  e  una  grazia  di  cui 
vo  sicuramente  debitore  alio  preghiere  di  chi  mi 
vuol  bene,  e  particolarm.ente  delle  tue,  diletto  a- 
micov  ed  a  quelle  di   Giuseppina.    Siate  dunqiie 

S.  Pellico.  Lett9re  inedite,  eco.  23 
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tutti  beaedetti  in  generale,  e  poi  ad  uno  ad  uno. 
lo  ho  sempre  avuto  un  profondo  convincimento 
dei  vantaggi  recatimi  dairaltrui  preghiere  per  me, 
e  porto  grande  fiducia  che  simili  aiuti  mi  reggano 
sino  all' ultimo  di,  e  mi  facilitino  la  via  del  Pa- 
radiso,  malgrado  la  mia  indegnitk.  Ma  sebbene 
la  sanitk  del  corpo  abbia  il  suo  valore,  voglio  che 
piuttosto  domandiate  per  me  i  doni  spirituali  e 
tat  to  cio  che  puo  piacere  a  Die. 

Vorrei  che  la  signoraMarchesa  stesse  cosi  bene 
come  sto  in  qiiesti  giorni  io,  ma  invece,  dal  prime 
di  della  nostra  venuta  ha  sempre  avuto  dolori  e 
talvolta  febbre.  Comincib  solo  ieri  a  poter  uscire 
in  giardino.  Iddio  conservi  una  vita  coai  preziosa 
per  tanti  !  —  E  tu,  mio  ottimo  Peraudi  ?  E  la 
nostra  sorella  carissima?  come  state?  Spero  che 
oggi  0  domani  ricever6  lettere  di  voi,  apportatrici 
di  buone  nuove. 

Addio,  Padre  e  fratello  mio  ;  t*abbraccio  come 
t*amo,  cioe  di  tutto  cuore. 

Vigna  Barolo,  10  settembre  1841. 

Jl  tuo  Silvio  Pellico. 

Ricevo  la  tua  buona  lettera ,  la  quale  mi  con- 
ferma  che  sei  le  meilleur  des  hommes.  Non  homai 
creduto  che  il  miglior  degli  uomini  non  potesse 
prendere  qualche  piccolo,  sbaglio  ,  far  qualche 
supposizione  non  fondata.  Resta  sempre  a  mio 
giudizio,  che  quando  non  ci  sono  altre  mostruosit^ 
che  di  tal  genere ,  e  senza  veruna  dannosa  cons 
seguenza,   qn*  anima  come  la  tua  e   degna,  de^; 
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gnissima  di  venerazione  e  d*amore.  Ergo  sei  il 
meilleur  de$  hommes  per  le  opere,  per  la  volontk 
e  per  rintelletto.  Ne  in  me  v'e,  ne  v'^  stata,  ne 
vi  sard  mai  contraddizione  a  riguardo  delle  tne 
doti  auree,  di  cui  vorrei  possedere  la  milionesima 
parte. 


233. 
AI  Padre  Feraudt. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Un  hvion  patalocco  (1)  invece  d'impostare  la  mia 
lettera  di  ieri  a  Torino  la  mise  nella  buca  postale 
di  Moncalieri,  buca  che  patisce  delle  anomalie, 
per  la  qual  cosa  le  lettere  tardano  talvolta  tre 
0  quattro  giorni  piu  del  dovere.  Nel  dubbio  che 
la  detta  mia  tardasse,  profitto  d'un'occasione  che 
ho  per  Torino,  e  di  nuovo  ti  scrivo.  La  salute 
della  signora  Marchesa  segue,  grazie  al  Cielo,  a 
migliorare ;  io  sto  quasi  benone.  Ti  rinnovo  Tin- 
vito  fraterno,  o  per  meglio  dire  la  fraterna  pre- 
ghiera,  che  tu  voglia  ricordarti  di  quest'egregia 
Signora  nolle  tue  orazioni.  Nei  giorni  passati  ho 
avuto  dei  gravi  timori ;  b  una  sanita  molto  rovi- 
nata.  Le  guarigioni  sono  rappezzature.  Piaccia 
almeno  al  Signore  di  ripeterle  siccome  ei  va  fa- 
cendo  da  piu  anni!  Essa  ha  il  progetto  di  fon- 
dare  una  nuova  opera  di  caritk,  cioe  un  ospeda- 

(Ij  Voce  piemontese,  che  vale  sempUcionej  sciocco^ 
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letto  per  fanciulli  storpi.  Non  pensa  ad  altro  che 
a  far  del  bene.  —  Oh  quanti  ricchi  invece  noa 
pensano  che  a  divertirsi ! 

Nelle  poche  linee  che  ti  diressi  ieri,  non  tidissi 
quanto  mi  sia  giunto  caro  ed  edificante  quel  pro- 
fumo  di  bonta,  di  amorevolezza,  d'  umiltk,  d'  in- 
dulgenza  con  cui  m*hai  scritto.  lo  non  m''aspet- 
tava  punto  risentimenti,  ed  anzi  prevedeva  che 
mi  scriveresti  da  uomo  di  Dio  qual  sei,  scher- 
zando  con  grazia,  accusando  te  stesso  con  grazia, 
e  per  tal  guisa  manifestandoti  qual  gia  ti  rico- 
nosco. 

Addio,  Padre  e  fratello^  non  solo,  ma  vero  Mae- 
stro. Mando  qui  un  tenero  saluto  alia  nostra  buona 
sorella,  e  ti  do  un  caldo  abbraccio  protestandomi 
tuo  affezionatissimo  fratello  e  discepolo. 
11  Settembre  1841. 

Silvio  Pellico. 


234. 

AM  Padre  Feraudt. 

Carissimo  fratello  Raimondo, 
Dopo  riletta  la  lettera  di  Giuseppina  ho  veduto 
che  non  si  tratta  di  riflessi,  di  consigli,  ecc,  ma 
che  la  bricconcella  da  spiritosa  e  da  assennata 
aveva  gik  risposto  un  bel  no,  Brava  !  io  dico  vo-' 
lentieri:  Amen. 
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Ma  ella  m'accenna  che  in  hai  avuto  gotta,  che 
hai  preso  il  Le  Roy,  che  stai  meglio.  Duolmi  che  tu 
abbia  sofferto,  e  ringrazioilCielo  dellariacquistata 
tua  salute  che  m*^  preziosa.  Abbiti  cura  per  ca- 
rita.  La  tua  lettera  h  tutta  lieta  ed  amabile;  te  ne 
ringrazio.  —  II  perch^  tu  mi  sia  maestro,  lo  so 
io,  e  se  vuoi  obe  te  lo  dica  all'oreccbio,  si  h  per- 
ch^ da  tutte  le  tue  azioni  e  da  tutte  le  tue  pa- 
role imparo  quanto  sei  religioso,  umile,  caritate- 
vole  ,  savio  e  d*  amantissimo  cuore.  E  nel  mi- 
rare  le  tue  virtti,  vorrei  profittame ,  e  mi  sento 
quella  venerazione  che  ha  un  discepolo  per  un 
ottimo   maestro. 

Hai  oapito '(  —  Cosi  e :  Vale  et  ama  me  sicut 
te  amo. 

16  settembre  1841. 

Silvio. 


235. 

Al  Padre  Feraudl. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Grazie  al  Signore,  la  signdra  Marchesa  segue  a 
migliorare,  e  questo  caldo  quasi  estivo  le  giova. 
Veramente  abbiamo  delle  ore  fin  troppo  oalde,  ma 
poich^  la  salute  ci  guadagna  ,  non  me  ne  la- 
mento.  Bramio  che  sia  lo  stesso  di  te,  caro  amico, 
e  della  nostra  buona  sorella  ;  il  mio  star  bene 
non   mi  basta  ;  ho  d^  uopo   che   stieno   bene  le 
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persone  che  piu  particolarmente  amo  ,  e  vol  due 
siete  in  pnma  linea  nel  mio  affetto.  I  miei  sguardi 
si  portano  spesso  a  quella  parte  della  collina 
che  da  vol  mi  divide,  e  vorrei  spesso  un  paio  d*ali 
per  varcarla  e  venire  a  piombare  come  un  passero 
sul  balcone  fiorito  della  tua  cella,  dove  cbiude- 
rei  le  ali,  entrerei  ,  t'  abbraccerei ,  e  di  li  pas- 
serei  teco  a  yisitare  la  diiettissima  Giuseppina. 

Una  delle  miserie  di  questa  vita  k  V  inevita- 
bile  condizione  delle  distanze.  Oh  beato  il  Para- 
disoy  ove  per  altre  leggi  ineffabili  le  idee  di  di- 
stanza  e  di  separazione  piu  non  esisteranno  tra 
quelle  gloriose  moltitudini  di  fratelli  !  L'amore 
sara  come  una  vista  che  dappertutto  giunge,  e 
tutto  avvicina.  Qui  in  terra  ci  amiamo,  e  qualche 
grano  di  polvere  forma  coUine  e  pianure  onde 
veniamo  segregati.  Ma  Dio  vuole  che  V  esistenza 
terrena  sia  cosi ;  dunque  non  ^  male.  Intanto  le 
distanze  se  sono  una  condizione  per  questi  miseri 
corpi,  le  nostre  anime  non  vi  sono  propriamente 
soggette.  Allegri  dunque !  visitiamoci  in  ispirito. 
No,  io  non  sono  meno  alato  d*uu  passero;  io  sono  al 
tuo  fiance,  sono  al  tuo  balcone,  sono  nellatua  cella, 
sono  per  le  vie  di  Chieri,  sono  teco  nella  stanza 
della  buona  sorella,  sono  ill  casa  Daviso  presso 
quella  piocola  legione  d'angeli  amabilissima  che 
ti  venera  e  scherza  teco.  Insomma  sono  con  voi 
di  mente  e  di  cuore,  e  sono  il  tuo,  tuissimo 

19  Settembre  1841. 

Silvio. 
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236. 


JlI  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

La  tua  sanity  m'  h  necessaria ;  ho  bisogno  non 
solo  che  tu  e  Giuseppina  yiviate  ,  ma  che  siate 
liberi  d*  aceiacchi  e  con  faecie  floride,  quali  ve 
le  ho  vedute  in  questi  giorni :  allora  io  mi  sento 
consolato,  e  sto  bene  anchMo. 

Ho  parlato  ieri  del  vendere  la  cascina,  e  mi  si 
darebbe  il  consigUo  di  non  affrettarci,  perche  il 
valore  dei  terreni  e  dappertutto  in  aamento.  — 
Infatti,  non  v'^  duopo  di  prenderci  premura,  giac- 
che  non  abbiamo  figli.  Per  Giuseppina,  quel  ter- 
reno  ,  quantunque  di  collina  e  poco  buono,  non 
pub  mancare  di  darle  sufficientemente  da  vivere, 
stante  i  miglioramenti  fatti. 

Ecco,  mio  caro  fratello  ,  ci6  che  mi  si  fa  os- 
servare.  —  Inoltre  mi  si  dice,  che  il  coUocar 
bene  il  denaro,  con  vera  sicurezza,  non  b  tanto 
facile.  Talvolta  chi  prende  il  denaro  in  prestito 
offre  tutte  le  piu  belle  cautele ;  e  poi,  so  ritarda 
i  doYUti  pagamenti,  non  si  perd^rd  nolla  del  ca- 
pitale,  ma  bisogna  litigare,  sostenere  i  diritti,  e 
dar  da  mangiare  ad  awocati  e  procuraton. 

Ti  riferisco  tutto  quello  che  mi  vien  detto.  Pen- 
siamoci.  * 
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Intanto ,  addio.  T'  amo  con  tutto  il  cuore  e  ti 
abbraccio  teneramente. 
I  miei  ossequii  airottima  oasa  Daviso.   " 
27  settembre  1841. 

Jl  tuo  SiLTio  Pellico. 


237. 

Al  Padre  Feraudt. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo^ 
Anche  eon  dolore  di  capo  ti  sei  dato  la  pena  di 
scrivermi,  e  non  poche  righe.  Generoso  amico ! 
lo  temo  cbe  il  capo  ti  dolga  per  le  troppe  cure 
che  io  ti  cagiono.  Sempre  t'affatiohi,  rifletti,  ru- 
mini^  per  aiutarmi,  per  aiutare  Giuseppina.  Sei 
tutto  zelo,  amicizia^  soUecitudine  pel  bene  de'tuoi 
cari,  e  non  pensi  abbastanza  a  risparmiarti,  a 
riposarti,  a  conservare  la  tua  sanity.  Che  uomo  ! 
Che  uomo  !  E  io,  inutilaccio  che  sono,  altro  non 
posso  che  ringraziarti  ed  amarti  ! 

Dunque  ti  ringrazio  delle  mille  tue  prove  di  fra- 
terno  affetto,  e  poi  ti  ringrazio  in  particolare  di 
quanto  mi  dici  del  calcolo  approsRimativo.  Sono 
contento  che  la  cosa  sia  cosi,  cio^  da  poter  con- 
tare  sopra  un  reddito  netto  dalle  1300  lire  alio 
1500.  Vedo  che  se  non  venderemo  la  Vigna,  essa 
pub  dare  da  vivere  a  Giuseppina  ;  e  cid  non  im- 
ped isce   che  io  sia   anche   disposto   a  venderla. 
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qualora  vi  fosse  un  offerente  discreto  e  che  tutte 
le  condizioni  fossero  soddisfacenti.  Riflettivi,  con- 
sigliaci,  ma  non  ti  stancare  soverchiamente.  La 
tua  sanitd  k  un  tesoro  che  mi  preme. 

Ti  fo  e  rif6  i  piu  teneri  saluti  per  parte  del  no- 

stro  buon  P.  Fran9ois  ,  il  quale  anch*  esso  ti  e 

riconoscontissimo.  Ei  sark  a  quest'  or  a  a  Melan. 

Addio.  T'abbraccio  con  tutto  il  cuore  e  sono  il 

tuo  affezionatissimo 

Vigna,  29  settembre  1841. 

Silvio  Pbllico. 


238. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
No,  che  non  sei  buono  ,  giacoh^  t'  esponi  cosi 
a  soffrire  gravemente  per  generoso  impeto  d'ami- 
cizia  ;  no,  che  non  ho  ragione  d'  amarti  come 
t'amo,  giacche  m'affliggi  mettendo  a  pericolo  uno 
de'  miei  tesori  piu  cari,  cio^  la  tua  vita.  Dawero 
che  la  lettera  di  Giuseppina  mi  ha  spaventato  ed 
intenerito,  dipingendomi  Testrema  tua  stanchezza 
al  fare  a  piedi  quella  lunga  camminata  sino  alia 
Vigna.  Ma  non  sai  tu  che  non  sei  piu  giovine  ? 
Non  sai  tu  che  i  tuoi  santi  digiuni  contribuiscono 
a  non  lasciarti  una   gran   forza  di  gambe  ?  Non 
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sai  tu  che  tu  sei  per  noi  un  fratello  amato,  ar- 
ciamato,  venerato,  e  che  i  tuoi  patimenti  ci  fanno 
male?  Dunque,  te  ne  supplico,  risparmiati  per 
amor  nostro ,  per  nostra  consolazione.  L*  andare 
a  piedi  alia  Vigna  non  conviene  ne  a  te  n^  a  Giu- 
seppina.  Bisogna  rinunziarci,  e  quando  per  caso 
raro  occorra  fare  quella  gita  ,  bisogna  andare  e 
venire  in  vettura. 

Sono  a  Torino  per  brevi  ore,  e  corro  a*miei  af- 
fari,  poi  riparto. 

Addio,  carissimo,  e  proprio  le  meilleur  des 
hommes,  quantunque  tan  to  cattivo.  T'  abbraccio 
di  tutto  cuore. 

4  Ottobre  1841. 

H  tuo  Silvio  Pbllico. 


239. 

AI  Padr«  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
La  tua  lettera  piena  di  cuore  e  di  mente  mo- 
stra  un  uomo  vivente ,  viventissimo,  e  non  posso 
dirti  quanto  mi  consoli,  mentre  pur  mi  bai  com- 
mosso  profondamente.  Oh  come  il  Signore  e  buono 
^i  non  aver  permesso  ehe  tu  rimanessi  vittima 
della  tua  generosa  amicizia,  in  quell* andare  alia 
Yigna  nello  stato  di  debolissime  forz6  in  cui  ti 
trovavi !  Sia   egli  benedetto !  Ma  tu  non  ti  met- 
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tere  mai  piu  in  simile  rischio.  Mi  fa  pietd  il 
pensare  quel  che  hai  sofferto  quando  sentisti  cosi 
mancare  le  gambe  ed  affievolirsi  le  idee^  e  quel 
che  ha  sofferto  Giuseppina  alloroh^  ti  vide  in 
quell'apparenza  di  pericolo.  Tu  avevi  i  propriimali, 
e  t'affliggevi  per  lei ;  ella  aveva  i  suoi  e  tremava 
per  te  ;  quali  terribili  momenti !  E  tutto  cid  per 
la  tua  bontd,  per  la  tua  caritk.  Come  oserei  an- 
cora  sgridarti  ?  Ah  !  piuttosto  ti  benedico  e  ve> 
nero  ;  e  ringrazio  ardentemente  Dio  d*averci  dato 
un  amico  siffatto.  Or  poi  supplico  te  di  farti  per 
amor  nostro  un  dovere  di  risparmiare  le  tue  forze, 
e  di  conservarti.  Tu  vedi  che  il  Signore  non  ti 
vuole  ancora  in  Paradiso  ;  egli  vuole  che  tu  sia 
ancora  utile  a  tanti ,  e  particolarmente  ai  tuoi 
fratelli  e  sorella  Pellico.  Per  secondare  adunque 
il  voler  divino,  abbiti  cura  ,  bada  a  vivere  ancor 
parecchi  anni. 

Parto  a  momenti  per  Carpeneto,  villa  della  casa 
Do  Sonnaz,  ma  ritorniamo  alia  Vigna  nella  gior- 
nata.  Addio.  Scriver6  al  nostro  buon  padre  Fran- 
cois tutto  cio  che  mi  dici  d'  amabilissimo  anche 
per  lui. 

Yigna,  9  ottobre  1841. 

Silvio. 
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240. 

Jkl  Padre  Feravdi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ricevo  la  tua  lettera,  te  ne  lingrazio.  Approve, 
son  contento ;   non  potevi  far  meglio.  Addio  in 
fretta. 

13  ottobre  1841. 

SiLTIO   PeLLICO. 


241. 

AM  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
La  lettera  mia  al  Conte  de  Branges,  da  te  letta 
in  un  giomale,  dice  giusto,  asserendo  che  io  sono 
inutile  a  questo  mondo.  Io  vi  sto  per  altro  vo- 
lentieri  finche  piacerk  a  Dio  ,  ed  ho  quindi  ra- 
gionevolmente  cura  della  mia  salute  ;  non  dubi- 
tare.  E  come  non  amerei  questa  vita,  m^tre  vi 
posseggo  persone  carissime  ?  Nondimeno  il  Pa- 
radise sark  anche  meglio,  e  tutti  desideriamo  di 
trovarvici.  Lo  desidero  pur  io,  ma  senza  impa- 
zienza ;  faccia  il  Signore !  mi  p  rend  a  quando  vuole, 
purche  mi  prenda  ! 

Quel  Conte  di  Branges  k  un  mio  buon  amico 
di  gioventu,  col  quale  passai  molti  giorni  felici  a 
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Lione  nella  stessa  casa,  cioe  in  casa  di  Mr.  Ru- 
bod  cugino  di  mia  madre.  lo  era  cola  quando 
Mr.  Rubod  sposb  in  seconde  nozze  una  sorella  del 
suddetto.  Che  anime  eccellenti  erano  quelle  !  — 
Rividi  poi  il  mio  giovane  amico  a  Milano  dov'io 
aveva  raggiunto  i  cari  genitori,  ma  lo  rividi  per 
poche  ore  essendo  egli  in  viaggio  per  Roma.  — 
Dope  i  miei  dieci  anni  di  cattivita,  Tottimo  Bran- 
ges  mi  scrisse  da  Parigi  dove  ora  e  domiciliate 
con  moglie  e  prole  ,  ed  abbiamo  continuato  ad 
essere  in  relazione  di  cuore.  Eccoti  un  cenno  su 
quel  galantuomo;  solo  ti  soggiungo  che  mi  awince 
a  lui,  oltre  le  dolci  ricordanze  del  passato,  la 
natura  alta  e  religiosissima  dell'  anima  sua.  — 
AUorche  penso  che  in  tutti  i  paesi  dove  sono  stato, 
ho  avuto  la  rara  sorte  di  avere  a  praticare  con 
qualche  persona  d^egregia  indole,  sento  dawero 
che  dovrei  nutrime  verso  Dio  un'immensa  gra- 
titudine.  In  cib  la  Divina  Bontd  e  stata  per  me 
sempre  mirabile  ;  ed  ecco  che  quasi  per  mettervi 
il  colmo,  ha  anche  voluto  che  in  questi  miei  ul- 
timi  anni  io  acquistassi  la  tua  amioizia  che  tanto 
apprezzo.  Lode  e  amore  a  lui !  fiducia  in  lui !  vi- 
viamo  con  lui  e  per  lui !  amiamoci  in  lui  !  —  lo 
spero  che  un  amico  prezioso  qual  in  sei,  Egli  vo- 
glia  lasciarcelo  per  aiutarci  e  per  migliorarci ;  e 
lo  spero  perche  non  sei  foglia  che  nulla  produce^ 
ma  bensi  pianta  la  quale  e  invecchiata  fruttifi- 
cando,  e  fruttifica  ancora.  Hai  capito  ? 

Ma  passando   ad  affari  material! ,  ti  ringrazio 
della  notizia,  benche  trista,  che  tu  mi  d&i  circa 
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il  vignaiuolo.  Parmi  che  stante  cosi  svantaggiosi 
risultati,  convenga  licenziarlo.  Credi  ta  che  non 
sia  difficile  trovare  un  vignaiuolo  piti  conveniente  ? 
Da  piu  anni  andiamo  mutando,  e  sempre,  a  quel 
che  pare,  senza  incappar  bene.  Tuttavia  vi  sono 
casi,  in  cui  il  non  mutare  sarebbe  dabbenaggine. 
lo  mi  regoler6  come  tu  mi  dirai.  E  frattanto  spero 
che  riuscirai  a  liberarmi  di  quelle  cure  campe- 
stri,  mediante  la  progettata  \endita. 

II  porta-lettere  e  sulle  mosse.  Dunque  addio. 
Spero  che  aireffimera  di  Giuseppina,  sara  succe- 
duto  un  meglio  durevole.  Dille  che  la  prego  d'  a- 
versi  cnra  ,  e  ch'  io  Tamo  di  tutto  cuore.  Sono 
il  tuo 

21  Ottobre  1841. 

SiLTio  Pellico. 


242. 

AI  Padr«  F«raiidi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Abbiamo  dato  addio  alia  Villa,  e  la  prima  cosa 
che  fo  in  Cittd,  si  6  di  scriverti  due  righe,  per 
dirti  che  ricevetti  sabato  la  tua  cara  lettera,  da 
cui  venne  alquanto  calmata  la  mia  inquietudine. 
Ti  ringrazio  deiramichevole  premura  a  darmi  rag- 
guaglio  e  dei  patimenti  reumatici  sofferti  dalla  no- 
stra povera  Giuseppina,  e  di  quelle  che  tu  ed  il 


yGoogk 


LETTERA.  CCXLII  367 

medico  operaste.  Voglia  Dio  che  il  miglioramento 
sia  continuatot 

Ne  tu,  ne  essa  non  v'inquietate  per  la  mia  sa- 
lute deboluccia  ,  ma  non  cattiva.  Di  notte  pati- 
sco  un  poco,  ma  di  giorno  sto  benino,  rimango 
alzato   al  mio  solito  ,  e  non  ho  punto  febbre. 

Abbi  cura  di  te,  per  caritd  ;  siamo  rerepatrac' 
che  (1)  e  parmi  che  di  noi  tre,  tu  sia  ancora  la 
patracca  piu  valid^.  Ma  abbiti  cura,  te  ne  prego. 
Oh  quasfo  bisogno  abbiamo  della  tua  preziosa 
amicizia ! 

T'abbraccio  caldamente  e  sono  il  tuo 
Torino,  3  Novembre  1841. 

Silvio. 


243. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Non  avere  inquietudine  sulla  mia  salute,  giacche 
non  tengo  il  letto  ed  esco  ogni  giorno  di  casa. 
GV  incomodi  che  patisco  sono  leggieri  ,  e  ne  fo 
soltanto  menzione  per  non  dire  bugia.  Mi  rallegro 
del  miglioramento  di  Giuseppina,  benche  non  gran- 
de  e  prego  qhe  faccia  maggiori  progressi.  —  Non 
mi  sorprende  che  il  iinto  acquisitore  fosse,  come 
tu  indovini,  un  progettista  di  matrimonio  ,  colla 

(1)  Voce  piemontase  che  usasi  per  dinotare   nn  oggetto 
aualunque  vecchio,  logoro  e  fuor  d^uso. 


yGoogk 


368        PELLICO  -  LETTEBE  INEDITE 

speranza  di  diventar  padrone..  Quando  si  sup- 
pone  che  una  figlia  o  una  vedova  possa  aver 
qualche  cosa  da  beccarle ,  e  naturale  che  qual- 
cheduno  aspiri  a  lei.  Piu  lodevole  era  quell*  a- 
spirante  manifestatosi  mesi  sono  ,  il  quale  es- 
sendo  di  comoda  condizione  non  parlava  per 
mire  di  speculazione ,  ma  per  onesta  simpatia. 
Evviva  intanto  la  nostra  saggia  sorella,  che  non 
sa  che  fare  di  prendersi  un  padrone  ! 

Godo  c^e  tu  abbia  motivo  di  giudicare,  che  vi 
fosse  un  po*  di  caricatura  a  conto  dell*  accusato 
vignaiuolo.  Ad  ogni  modo  gli  gioverk  tutto  ci5 
che  prudentemente  gli  hai  detto ;  lo  spero ,  e  te 
ne  ringrazio.  —  Circa  i  pali  e  le  fascine,  dice 
che  hai  ragione  suggerendomi  di  fame  prowista, 
senza  aspettare  la  primavera ,  e  ti  prego  di  pen- 
sare  a  tal  compera,  badando  che  il  vignaiuolo 
neir  acquistare  quella  rdba,  si  tenga  nei  debiti 
prezzi.  —  Sii  benedetto  per  tante  prove  incessanti 
di  amicizia  che  ci  dki\ 

T'amo  e  t'abbraccio  di  tutto  cuore. 
Martedi,  9  novembre  1841. 

II  tuo  Silvio. 


244. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
•Ricevuta  stamane  la  tua  cara  lettera  di  ieri,  del 
cui  contenuto  ti  rendo  grazie,  sono  andato  da  que- 
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&to  Notaio  sig.  Piumati  a  parlargli  di  vendita,  che 
faremo  annuxiziare  nella  gazzetta.  M'ha  solamente 
fatto  osservare ,  che  a  Chieri  vi  sono  due  Pro- 
curator! Masera  ,  e  eh'  e  necessario  sapere  il 
nome  di  battesimo  di  quelle  da  cui  si  vuol  far 
capo.  Ti  prego  di  scrivermelo.  Non  mancherb  poi, 
se  qui  si  presentera  qualcbe  offerente,  di  fartene 
subito  awertito. 

Piacciati  an  che  di  dirmi  se  la  somma  richiesta 
di  lire  55  mila  po^a,  a  tuo  awiso  ,  ammettere 
diminuzione,  e  di  quanto. 

Compiango  la  nostril  cara  Giuseppina  del  suo 
tanto  soffrire,  or  d'emicrania,  or  d'altro,  e  prego 
che  i  suoi  patimenti  vengano  addolciti. 

Sia  di  tal  grazia  particolarmente  intercessore 
il  suo  s.  Francesco  ,  perche  ella  sta  per  profes- 
sare  in  quel  Terz'  Ordine.  Ma  siccome  tutti  i 
Santi  sono  buoni  amici,  cosi  la  raccomando  an- 
che  a  s.  Domenico  e  compagnia. 

lo  sto  moderatamente  tossendo,  ma  non  c'  e 
male.  Abbiti  cura,  te  ne  supplico.  Addio,  amico 
senza  pari.  Finisco  abbracciando  te  e  la  cara  so- 
rella,  e  sono  il  tuo 

Lunedi,  15  novembre  1841. 

Silvio. 


S.  Pbluco.  Littere  inedite,  «ec. 
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245. 

JLl  Padr«  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissiino, 
Tu  sei  11  piu  ingegnoso  edamabile  Cicerone  ch^io 
conosca,  sia  moralizzando,  sia  faceziando,  sia  par- 
lando  d*  interessi  di  qualsiasi  genere.  Guai,  se 
invece  d'  esser  cosi  buono,  tu  avessi  un'  anima 
cattiva  !  Aifascineresti  i  piu  accorti,  e  saresti  un 
perniciosissimo  mago.  Nella  tua  serio-comica  let- 
tera  suUa  nostra  cascinetta,  tu  hai  saputo  dir 
tutto  con  garbo,  con  verita  e  con  prudenza,  mo- 
strand  o  in  sostanza  cib  che  potrebbe  rendere.  — 
11  procuratore  Tricerri  dice  che  hai  ragione,  ma 
ch'egli  aveva  appunto  bisogno  di  sapere  que*  dati 
che  gli  fornisti. 

Egli  chiede  ora  un*  altra  cosa,  cioe  qitanto  il 
massaro  paghi  d*  annuo  fitto  pet  prati,  attesoche 
e  una  dimanda  che  sempre  vien  fatta  da  un  com> 
pratore.  Devo  io  dire  cento  lire  ^  L*annunzio  si 
ripeterk  sulla  gazzetta,  e  vi  sara  indicato  per  ri- 
capito  anche  il  Tricerri.  (Cosi  scrivesi  questo  Pro- 
curatore a  differenza  della  famiglia  Triceri  a  cui 
nun  appartiene).  Egli  mi  incarica  di  nuovo  di 
riverirti. 

Eccoti  la  carta  d^aggregazione  alia  Oonf rater- 
nita  del  Cuore  di  Maria.  Tu  sei  gid  beir  e  con- 
vertito  da  molti  anni  ,  ma  le  tue  fraterne  ora- 
zioni  gioveranno  ai  poveri  peccatori ,  e  fra  altri 
a  me.  Tutti  i  vincoli  di  divozione  sono   carl  al 
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Signore,  massimamente  quando  alle  anime  deboli 
come  la  mia  s*  uniscono  le  forti  come  la  tua. 

Tu  mi  dici,  che  speri  d'aver  trovato  uno  spe- 
cifico  nel  granaio  della  Provvidenza  per  Giusep- 
pina.  Oh  quanto  di  cuore  rispondo :  Cosi  sia  ! 

La  signora  Marchesa  ebbe  ieri,  oltre  11  mal  d*oc- 
chi,  assai  dolore  di  stomaco  e  febbre.  L*ipecacuana 
le  ha  recato  stamane  un  po^  di  miglioramento. 
Sembra  tuttora  che  non  ricorreranno  a  salassi, 
ma  solo  a  rimed!  bland i.  La  raccomando  alle  ora^ 
zioni  tue  e  di  Giuseppina. 

Abbraccio  te,  e  poi  lei,  e  sono  il  tuo  ricono- 
scentissimo  ed  a£fez.™^ 

29  Novembre  1841. 

Silvio. 


246. 

JLl  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
L*applicazione  che  vorresti  fare  della  tua  ma- 
gia  a  trasportarmi  sovente  a  Chieri  e  un  pen- 
siero  amabilissimo,  e  che  al  mio  cuore  assai  qua- 
drerebbe.  Ma  poiche  le  mie  gite  costk  sono  per 
necessity  cosi  rare  ,  debbo  pure  estimarmi  for- 
tunate ,  che  tu  me  ne  compensi  col  tuo  genero- 
sissimo  affetto.  Ogni  tua  lettera  mi  giunge  som- 
mamente  gradita,  e  benche  tu  non  ami  i  ringra- 
ziamenti,  Tamicizia  che  provo  per  te  h  una  fiamma 
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di  gratitudine  sempre  ardente.  Infiaiti  sono  i  tuoi 
tratti  di  bonta ,  e  quello  poi  che  piu  vivamente 
mi  commove  si  h  la  continua  cura  che  hai  della 
salute  di  Gius^pina  dandoti  ogni  incomodo  e  sol- 
lecitudine  per  essa.  Dunqae  nix  graxie^  ma  sii 
mille  volte  benedetto. 

A  quanto  mi  diei  del  massaro  e  de^prati,  non 
ho  altro  a  rispondere  se  non  che  va  bene  e  son 
contento.  Ho  comunicato  la  tua  informaidone  sui 
detti  prati  al  Tricerri.  Stiamo  aspettando  acqui- 
sitori;  finora  nessuno  s*e  presentato,  dope  il  Teo'^ 
logo  Casalis. 

II  mal  d*occhi  della  signora  Marchesa  va  me- 
glio.  lo  8 to  sufficientemente  bene.  Abbiti  cura, 
e  pensa  che  ci  sei  un  preziosissimo  tesoro. 

Termino  lasciando  qui  i  miei  teneri  saluti  a  Giu- 
seppina  e  sono  il  tuo  affezionatissimo 
Sabato,  4  dicembre  1841. 

Silvio. 


247.    ' 

Al  Padr«  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Se  il  darti  nuove  della  mia  salute  rende  meno 

magro  il  tuo  Avvento  sono  fortunate  di  poterti  pa- 

scere  a  voglia  tua.  Dice  a  voglia  tua^  perche  so 

che  vuoi  che  io  stia  bene,  ed  appunto  posso  dirti 
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sinceramente  che  in  quest!  giorni  non  ho  cattiva 
salute.  La  signora  Marchesa  h  gift  in  convale- 
scenza,  ma  non  senza  dolori.  II  gentilissimo  R.  P. 
Bonacossa,  col  suo  Reverendo  compagno  m*  hanno 
trovato  a  tavola  solo,  non  potendo  ancora  la  si- 
gnora Marchesa  uscire  dalle  sue  stanze  e  venire 
a  tavola.  Gran  pena  per  essa  non  h  il  mangiar 
poco  ed  il  restare  ritirata,  ma  bensi  il  non  poter 
leggere  ne  scrivere.  Per  buona  sorte,  io  ho  abba- 
stanza  fiato  per  andarle  facendo  da  lettore  e  da 
scrivano.  —  Ci6  fa  che  ho  maggiore  occupazione 
che  quando  essa  sta  bene,  ma  ^  un'occupazione 
che  non  mi  stanca ,  ed  anzi  mi  place.  •»  Far6 
ascrivere  le  Damigelle  Daviso  e  le  altre  persone 
che  mi  noti  alia  Pia  Unione. 

Per  ora  ti  mando  solo  le  Addufioni,  con  mille 
scuse  di  non  avertele  inviate  prima. 

L'affittamento  di  cui  mi  fai  cenno,  potrebbe  con-* 
venire,  qualora  non  si  presentino  compratori. 
Seguiremo  i  tuoi  saggi  e  fraterni  consigli.  Ad^ 
dio.  E  domani  la  nostra  Francescanina  fa  ella 
professione  t  a  buon  conto  prego  per  essa  di  tutto 
cuore,  e  per  te  che  sei  Domenicano,  ma  anche 
di  tutti  i  Santi  ,  e  loro  famigliarissimo  amico< 
Addio. 

Salutami  tutto  il  Davisesco  drappello  ;  stamane 
ho  incontrato  Tottimo  awocatino.  —  Sono  il  tuo 

Vigilia  della  Concezione,  1841. 

Silvio  PblliCo. 
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248. 

Jkl  Padr«  F«raiidi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Dopo  aver  ieri  spedito  per  mezzo  del  Genovese 
le  carte  d*  aggregazione  da  te  chiestemi  per  cote- 
ste  Pie  Anime,  mi  giunse  la  tua  cara  lettera,  con 
cui  m'  informi  de*  motivi  che  ritardano  la  Pro- 
fessione  di  Giuseppina. 

Sono  dal  mio  canto  senza  novitd,  continuando 
la  signora  Marchesa  ad  essere  incomodata,  ma 
grazie  al  Cielo,  non  gravemente,  ed  io  a  star  be- 
nino  al  solito.  Nella  tua  penultima  mi  davi  cenno 
della  poca  docilitd  della  piccola  C...  verso  la  Ci- 
ceri,  e  di  quanto  Giuseppina  fece  dire  al  padre 
della  fanciuUa.  In  tutto  quelle  che  la  cara  so- 
rella  ha  qui  operato,  v*^  sicuramente  sempre  il 
tuo  consiglio,  e  cosi  appro  verb  ognora  tutto,  sia 
ch'ella  possa  proseguire  a  tenere  queirallieva,  sia 
che,  stante  la  malattia  o  altre  unite  circostanze, 
si  rinunzi  a  tenerla. 

Non  m'  era  ricordato  di  dirti  ci6  nella  prece- 
dente  mia,  tanta  e  la  brevitk  di  tempo  che  per 
lo  piu  m'incalza.  Ma  bada  che  non  devi  mai  met- 
tere  in  dubbio  in  veruna  cosa  la  mia  approva- 
zione  ,  quando  Giuseppina  con  tutta  calma  ,  e 
col  tuo  consentimento  si  determini  ad  un  passo. 
^  "  na  buona  dose  di  giudizio,  e  tu  poi  ne 
lie  vale  per  mille  dosi.  — •  Circa  il  tuo 


yGoogk 


LEtTERA  CCXLVIlI  375 

pensierot  che  se  raffittamento  avesse  luogo,  sara 
meglio  lasciare  che  il  massaro  se  la  intenda  col- 
r  affittavolo,  nulla  ho  da  opporre,  e  ti  ringrazio 
di  questa  come  d'  ogni  altra  tua  soUecitudine. 
Mi  rendi  giustizia  indovinando  cTie  Hon  ho  al- 
cuna  impazienza  relativa  al  terminare  presto  o  no 
queir  affare.  T'assicuro  che  ci6  non  mi  da  il  me- 
nomo  fastidio.  —  Addio,  ottimo  e  carissimo  amico. 
T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono  il  tuo 
Sabato,  11  dicembre  1841. 

SiLVK)  Pellico. 


249. 

Jkl  Padre  Ferandi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ho  ricevuto  la  tua  cara  lettera  del  17,  da  cui 
vedb  che  il  sig.  Caldo  t*ha  scritto  e  che  tu  gli  hai 
risposto.  II  cielo  ti  rimuneri  di  tutti  i  disturbi 
che,  per  amicizia  verso  di  noi ,  tu  non  cessi  di 
prenderti.  Vieni  perfino  molestato ,  quando  Ta- 
nima  tua  religiosissima  chiederebbe  maggiortran- 
quillitd  per  pregare.  Niuno  meglio  di  te  sente  cio 
che  sia  Carita,  e  tu  questa  anteponi  ad  ogni  eser- 
cizio.  Oh  quanto  sei  buono  ! 

Approvo  che  Giuseppina  non  si  lasci  facilmente 
indurre  al  pericoloso  ripiego  delle  consul  te.  Su  del 
che  per  altro  mirimetterb  sempre  alle  tue  decisioni, 
illuminate  dalla  tua  ptudenza. 
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Ma  sono  un  po'  inquieto  contro  la  malandrina 
gotta.  Pensa  a  te,  abbiti  cura  ,  te  ne  prego.  — 
Ho  qualche  inquietudine  kltresi  ^ulla  febbre  ca- 
tarrale  della  sig.  Marchesa,  succeduta  al  mal  d*oc- 
chi.  Papeva  soltanto  un  raffreddore,  poi  si  volse 
in  febbre,  e  dopo  aver  covato  piu  giomi  or  prende 
maggior  forza  e  produce  dolore  al  petto,  talche 
si  picorrerd  stamane  a  cavata  di  sangue.  Pre- 
ghiamo  per  una  vita  cosi  preziosa.  —  Abbraccio 
te  carissimamente  e  del  pari  la  nostra  diletta  so- 
rella.  Credimi  sempre  tuo  di  tutto  cuore 
Lunedi,  20  dicembre   1841. 

Silvio  Pellico. 


250. 

Al  Padre  F«raudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
leri  ho  appena  potuto  dare  un  cenno  della  mia 
esistenza  scrivendo  alia  cara  Giuseppina,  affinch^ 
almeno  sapeste  che  le  cose  non  andavano  peg- 
gio.  V  e  anzi  stata  un'  apparenza  non  leggera 
di  meglio,  ma  non  abbastanza  durevole  da  con- 
solarci  molto  ,  giacche  ieri  la  signora  Marchesa 
ebbe  di  nuovo  un  rincrudimento  di  dolori  nel 
tossire.  La  febbre  h  or  piu  or  meno  forte,  ma 
continua.  lo  passo  quindi  da  moment!  di  spe- 
ranza  a  moment!  di  nuovo   dubbio  sull*  esito  di 
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questa  mfdattia.  —  Dalle  febbri  catarrali  si  gua- 
pifice,  e  talora  in  vece  vi  si  perde  la  vita  per  non 
aver  piu  forza  d^espellere  il  catarro.  Questa  forte 
e  religiosa  donna  lo  sa,  e  sta  preparata  a*  vo- 
leri  di  Dio  con  mirabile  rassegnazione  e  dolcezza. 
Da  lungo  tempo  aveva  apparecchiato  e  consegnato 
al  Senato  il  suo  testamento ;  nondimeno  essende 
morto,  mesi  sono,  un  suo  nipote,  v'  era  qualche 
mutazione  da  fare,  ed  in  questi  giorni  se  ne  oc- 
cupb.  —  II  timore  che  alcune  volte  ci  prende  di 
perderla  ,  e  alternato  da  una  certa  fiducia  gene- 
rale,  che  il  Signore  non  voglia  ancor  ritirare  dal 
mondo  un'Anima  che  vi  opera  tante  caritd  e  buoni 
esempi.  —  Eccoti,  amico  mio,  i  pensieri  or  do- 
lorosi  or  consolanti  fra  cui  scorre  il  mio  tempo. 
E  fra  le  afflizioni  che  mi  cagiona  lo  state  della 
signora  Marchesa,  viene  ad  ogni  istante  a  fram- 
mescersi  la  pena  di  saper  Giuseppina  ammalata, 
6  te  straziato  da  gotta,  e  me  inutile  a  tutti.  Oh 
misera  valle  di  lagrime  !  Felici  noi  almeno  ,  se 
sappiamo  profittare  di  queste  Croci  per  unirci  in 
sacrifizio  al  Divin  Padre  con  Gesu  !  Aiutami  coUe 
tue  orazioni,  affinch'  io  serbi  quella  calma  santa 
che  il  vero  Cristiano  dovrebbe  avere  sempre  nei 
giorni  di  prova. 

Buon  fine  d'anno,  buon  principio ,  lunga  vita , 
e  benedizioni  d*ogni  genere. 

T*abbraccio  come  Vamo,  cioe  di  tutto  cuore. 

28  Dicembre  184L 

Il  tuQ  Silvio  Pellico. 
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251. 

At  Padre  Feraudi. 

1  gennaio  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Che  buona  lettera  m*hai  scritto !  I  caratteri  tuoi 
sono  da  me  sempre  accolti  con  un  dolce  misto 
di  venerazione  e  di  tenera  amicizia.  Ogni  tuo  pen- 
siero  m*^  carissimo,  e  vi  sento  la  tua  bonta,  Ta- 
nima  tua.  Non  hai  d'uopo  di  svolgere  riflessioni 
ascetiche  ;  se  accenni  qualcheduna  di  queste  sono 
cose  eccellenti ;  se  non  le  esprimi,  v'  e  in  luogo 
di  esse  un  soave  profumo  di  amor  di  Dio  e  di 
fraterna  caritk.  Sempre  mi  piaci,  mi  giovi,  mi 
consoli,  mi  rechi  ^benedizione.  Supplico  il  nostro 
divin  Gesu  di  venire  in  questo  1842  a  raddop- 
piarti  la  sanitd ,  a  liberarti  dalle  molestie  e  dai 
dolori  della  gotta,  a  risanare  anche  la  nostra  so- 
rella. 

Giacch^  mi  dici  che  sei  in  conoscenza  col  conte 
Sambuy,  b  probabile,  che  sapendosi  clie  tu  sei  a 
Chieri  e  che  sei  il  mio  amicissimo,  tu  venga  in- 
terrogate sulla  vigna.  Avrei  piacere  che  questa 
vendita  potesse  alfine  effettuarsi.  Ma  t'assicuro 
che  non  ci  penso  con  inquietudine.  Si  vendera 
quando  piacerd  a  Dio. 

Addio.  Amami,  sebbene  uomo  nuUo  quale  io 
sono ,  e  reggimi  costantemente  colle  tue  sante 
orazioni. 

//  tuo  Silvio. 
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252. 
Al  Padre  F«raudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Fih  detesti  il  mio  ritratto  e  piu  sono  contento; 
cosi  il  tuo  amore  in  vece  di  attaccarsi  a  lui ,  s'at- 
tacca  tutto  al  povero  originale.  Tu  non  ami  di 
essere  lodato ,  tu  hai  paura  di  invanire.  lo  sono 
meno  modesto  e  godo  che  tu  mi  trovi  meno 
brutto  del  ritratto ,  godo  che  tu  non  mi  credi 
cattivo ,  godo  che  tu  mi  reputi  quale  appunto 
vorrei  essere  per  meritare  la  tua  carissima  ami- 
cizia.  Ho  sempre  avuto  la  fortuna  d*ingannare 
il  mondo,  o  per  meglio  dire,  di  incontrare  al- 
cnne  anime  acciecate  da  dolce  indulgenza  a  mio 
riguardo.  Ebbene,  ci  ho  gusto ;  e  tan  to  peggio 
per  chi  s*inganna. 

Abbiti  cura,  mio  dilettissimo  Barometro  ambu- 
lante;  conforta  bensi  Giuseppina  colle  tue  desi- 
derabilissime  visite,  ma  pure  non  farle  se  non 
quando  il  puoi,  senza  patirne.  In  tutte  le  tue  be- 
nefiche  premure  a  nostro  vantaggio,  di  qualsiasi 
genere ,  ti  scongiuro  di  non  eccedere ,  ti  scon- 
giuro  di  non  darti  soverchia  fatica.  II  piu  gran 
bene  che  tu  puoi  farci,  si  h  di  conservarti.  Ad- 
dio ,  ottimo  fratello.  T*  abbraccio  e  sono  di  tutto 
cuore 

Epifania,  1842. 

Il  tuo  Silvio* 
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253. 
AM  Padhv  WmwmmM. 

19  gennaio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
L*  altro  giorno  ti  scrissi  poche  linee  mandando 
per  la  posta  a  Giuseppina  la  carta  d*a6sociazione 
pel  Barone  Daviso.  Penso  che  Tabbia  ricevuta. 
Or  vengo  a  dimandarti  nuove  della  salute  vostra: 
la  povera  sorella  come  trovasi  ?  e  come  va  la  ma- 
landrina  gotta  che  talora  ti  tormenta  ?  lo  ho  pas- 
sato  questi  giorni  sforzandomi  di  non  dare  ascolto 
a  varii  doloretti  reumatici,  ed  essi  per  rabbia  se 
ne  sono  andati ;  il  che  mi  fa  gran  piacere,  tan  to  piii 
che  ho  bisogno  di  poter  attendere  or  a  questa,  or 
a  quella  ocenpazione.  Ma  in  che  mai  mi  occnpo  ? 
Per  figurartelo,  ti  basti  ricordare  che  la  signora 
Marchesa  essendo  ammalata,  e  non  potendo  scri- 
vere  di  sua  mano,  io  debbo  cornspondere  or  con 
una  persona  congiunta  od  amica ,  or  con  un*al- 
tra,  e  poi  prendere  parte  a  questo  o  a  queiraf- 
fare  relative  aMonache,  aMonasteri,  a  Ritiri,  e 
poi  andare  a  conferire  con  personaggi  ecclesia- 
stici  e  non  ecclesiastici,  e  poi  ricevere  certe  vi- 
site,  e  poi  fare  lettura,  ecc.  ecc.  Tutte  cose  buone 
e  ch*io  fo  con  gran  piacere,  ma  che  assai  affac- 
cendata  tengono  Tintero  giorno  la  mia  poca  at- 
tivitk.  In  mezzo  di  cib  per  altro ,  io  penso  so- 
vente  a  te,  mio  eccellente  amico,  e  senza  che  tu 
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lo  sappia,  ti  visito  coUd  mie  deboli,  ma  pero  affet- 
tuosissime  giaculatorie  benedicendo  te,  benedi- 
cendo  Giuseppina  e  pregando  per  voi.  Pregate 
del  pari  per  me. 
Ambidue  v^abbraccio  di  euore  e  sono 

II  tuo  Silvio. 


254. 
Al  Padre  Feraudi. 

21  gennaio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ma  guarda  quanti  dispiaceri  ti  costo  io !  Ne  sono 
afflitto  e  vorrei  cbe  invece  di  dispiaceri,  tu  avessi 
mille  consolazioni ;  ch^  dawero  le  meriti.  Sem- 
pre  pensi  e  ripensi  a  renderci  servigi  da  teneris- 
simo  e  generosissimo  fratello  ed  amico  qual  sei , 
e  poi  ti  toccano  per  ricompensa,  nient'altro  che 
affanni !  Da  altre  parti,  mentre  cercbi  di  fare  Tin- 
teresse  mio,  procuri  altresi  di  essere  buon  padre 
con  ognuno;  cosi  appunto  hai  fatto  col  Giuseppe 
vignaiuolo ,  e  quel  disgraziato  in  luogo  di  esser 
riconoscente,  ha  il  torto  di  offenderti,  vociferando 
ingiuste  lagnanze !  Ob  indiscretaccio !  Mi  muove 
rabbia,  e  vedo  che  sara  meglio  che  lo  congediamo. 
La  sua  condotta  mi  prova  ch'egli  ha  cattiva  testa  e 
cattivo  cuore.  Per  caritk,  amico  mio,  non  cessar  di 
assistermi  co'  tuoi  consigli  e  colle  tue  cure  fraterne. 


yGoogk 


382  PELLICO  -   LETHBRE  INKDITE 

Ma  86  credi  conveniente  ch*io  faccia  una  procura  a 
Giuseppma,  affinche  possa  scegliere  un  procura- 
tore ,  la  far6  subito.  Dimmi  solamente  come  va 
fatta,  accio  io  mi  spieghi  chiaro  al  notaio  che  la 
stenderk. 

Benche  la  tua  lettera  mi  abbia  fatto  prendere 
viva  parte  al  tuo  giusto  rammarico,  essa  nelPafflig- 
germi,  mi  ha  recato  dolcezza,  perch^  vedo  ad  ogni 
linea,  quanto  il  tuo  eccellente  cuore  mi  sia  affe- 
zionato.  Ebbene,  sappi,  che  ad  onta  della  mia  inu- 
tilita,  io  t*amo  pur  sommamente,  e  con  indicibile 
gratitudine.  Piu  d*  ogni  altra  cosa  poi,  ti  sup- 
plico  di  conservare  la  tua  cara  e  preziosa  salute, 
di  non  darti  troppe  inquietudini,  di  non  far  troppo 
caso  delle  stoltezze  degli  uomini.  Povero  mondo  ! 
ei  val  poco,  e  ci  vuol  pazienza.  —  Ho  le  mie 
pene  anch'io,  ed  eccole:  Tu  non  stai  bene,  a  ca- 
gion  mia  patisci  inoltre  mille  dispiaceri ;  Giusep- 
pina  non  sa  come  fare  a  guarire  dai  mail  a  cui 
va  Boggetta ,  ed  io  non  posso  sollevarla  ;  la  si- 
gnora  Marchesa  non  progredisce  nella  guarigione, 
e  debole  ,  non  riacquista  modo  di  digerire  ,  e 
temo  che  rimanga  in  uno  state  di  malattia  lenta 
da  soccombervi.  Mi  sostengo  pregando,  sperando, 
e  cercando  di  non  dar  retta  al  demonio  delia 
malinconia.  Iddio  ci  aiuti  ! 

T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

II  tuo  Silvio. 
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255. 
Al  Padre  Feraudi. 

25  gennaio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
leri  io  non  era  in  casa  quaado  dal  gentilissimo 
sig.  aw.  Daviso  mi  venne  recata  la  tua  cara  let- 
tera  ;  quelle  tue  amichevoli  due  pagine  mi  sono 
state  uu  balsamo ,  una  panacea ,  un  tesoro.  Mi 
sono  sentito  meglio  di  testa  e  di  cuore,  ho  re- 
spirato  con  eccellenti  polmoni,  son  diventato  libero 
d'idee  malinconiche,  paziente,  lieto,  edificato.  Le 
tue  parole  hanno  la  virtu  di  giovarmi  assai  assai. 
Nondimeno  mi  cagionano  ognora  una  mescolanza 
di  maggior  desiderio  ,  e  sarebbe  il  desiderio  di 
volare  seven te  a  Chieri,  e  di  passare  frequenti 
ore  nella  tua  amabilissima  compagnia.  II  che  non 
potendosi,  me  ne  rimane  rincrescimento. 

Ed  oh  quanto  specialmente  vorrei  poter  costa 
volare,  quando  la  malandrina  gotta  ti  condanna 
di  stare  in  convenio!  11  trovarmiti  spesso  vicino, 
il  farti  un  po*  da  infermiere ,  mi  sarebbe  dolcis- 
sima  sollecitudine.  Or  ti  farei  la  lettura  di  qual- 
che  libro  ,  or  tu  mi  leggeresti  qualche  tua  le- 
pida  o  grave  poesia  ,  or  m'  incanteresti  col  tuo 
conversare  tutto  grazia,  brio,  istruzione  e  saluz- 
zese  schiettezza.  Ma  Iddio  vuole  altrimenti,  e  certo 
non  posso  lagnarmene,  toccandomi  di  vivere  in 
ottima  casa,  anche  tutta  amabile  per  ogni  genere 
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di  rare  bontd !  Si,  b  vero ;  ma  pure  se  io  potessi 
tutti  i  giorni  fare  un  saHo  al  di  Ik  della  collina 
e  starti  vicino  un*  oretta  o  due ,  oh  come  sarei 
contento. !  Vero  h  ehe  cio  non  sarebbe  solamente 
per  te,  ma  anche  per  la  nostra  carissima  soreUa, 
di  cui  pur  sento  la  lontananza,  tanto  piu  avendo 
essa  cosi  durevoli  patimenti,  e  dolendomi  di  non 
poterle  tenere  punto  compa^ia.  Ma  la  Divina 
Provvidenza  ha  stabilito  saviamente  e  per  nosiro 
bene  le  nostre  sorti  quaggiu,  e  ci  serba  a  vivere 
poi  etemamente  uniti  in  paradise.  Allegri  dun- 
que !  Benediciamo  il  celeste  nostro  Padre !  Ad 
ogni  linea  della  tua  lettera  ti  darei  un  bacio.  Son 
sicuro  cheaper  quanto  potrai,  tu  avrai  costante- 
mente  la  dolce  caritk  di  consigliarmi  ed  aiutarmi. 
Or  intanto  dimmi  che  cosa  tu  pensi  che  siavi  da 
fare  relativamente  a  Giuseppe;  se  occorre  che 
io  faccia  la  procura,  spiegami  bene  in  qual  te- 
nore  io  debba  farla  stendere.  So  no  impaziente  di 
saperti  ben  guarito,  ma  ti  supplico  di  averti  cura 
e  di  non  afiVettarti  di  uscire  dalle  mura  di  san 
Domenico,  finche  ti  senta  risanato  davvero. 

La  salute  della  sig.  Marchesa  non  sembra  che 
dia  inquietudini  ai  medici.  Credono  che  usando 
ogni  cautela  riacquisterk  forze  a  pq(^  a  poco. 
leri  sul  tardi  ebbe  un  tantino  di  febbre  ;  stamane 
va  meglio.  —  Mi  resta  a  pregarti  diunagrazia,  ma 
non  far  il  cattivo,  non  fare  il  brontolone;  ed  b 
che  possedendo  io  un*  altra  copia  dell*  opera  di 
Monsignor  Charvaz,  da  lui  stesso  a  me  donata, 
tu  accetti  quella  che  tieni.  E  un*eccellente  opera 
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qual  tu  la  giudichi,  e  sebbene  per  te  inutile,  essa 
pub  talvolta  meritare  che  tu  ti  ricrei  lo  spirito, 
riaprendo  or  Tuno,  or  Taltro  di  quel  volumi.  E 
poi  sard  ad  ogni  modo  un  tenue  ricordo  del  tuo 
amico  e  fratello 

SiLTIO. 


256. 
Al  Pa^re  Feraudi. 

1  febbraio  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

II  tuo  Rev.  Padre  Provinciale  ha  avuto  la  bonta 
di  recarmi  egli  stesso  la  tua  cara  lettera  del 
giorno  di  s.  Francesco  di  Sales.  Godo  che  tu  sia 
molto  amante  di  questo  dolcissimo  Santo,  al  quale 
mi  venne  sempre  ispirata*  dai  miei  genitori  par- 
ticolar  diyozione.  Egli  e  non  solo  il  protettore  del 
nostro  Francis,  ma  quasi  un  santo  di  famiglia. 
lo  da  bambino  era  storpio,  e  fatta  a  lui  una  no- 
vena,  camminai. 

Mi  rallegro  che  tu  e  Giuseppina  stiate  meglio. 
Non  ^  poco  per  lei  Taver  potuto  fare  una  passeggia- 
tina  di  tre  quarti  d'ora,  senzapatire.  Voglia  il  Si- 
gnore  che  il  miglioramento  proseguisca.  Bravo, 
intanto !  Sgridala  delle  tentazioni  ipocondriche  ; 
vietale  siffatte  nocive  idee,  e  falla  tremare  con 
quel  certo  tuo  sguardo  fulminante.  Ma  son  per- 
suaso  che  la  cara  sorella  dice  quelle  cose   in 

S.  Pelugo.  Lettert  inecUtet  ecc.  25 
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qualche  istante  di  patimento,  ma  che  poi  ne  ride, 
e  si  fa  coraggio.  lo  ho  passato  ancora  de*  giorni 
inquieti  per  la  sig.  Marchesa.  La  ritornata  feb- 
bre  si  uni  ad  una  infiammazione  ,  non  piu  di 
pleura,  ma  della  membrana  mucosa,  e  gik  il  male 
invadeva  la  testa.  Una  seconda  operazione  di  san- 
guisughe ,  pill  copiosa  della  prima,  riusci  oppor- 
tuna.  Ora  va  sensibilmente  meglio. 

Far6  stead  ere  la  procura  ad  negoiia,  come  tu  mi 
dici.  Circa  la  tua  domanda  (che  fai  benissimo  di 
farmi);  intorno  la  somma  che  sono  disposto  di 
spendere  per  quei  prowedimenti  richiesti  a  mi- 
gliorar  la  vigna,  ti  diro  che  solo  ti  prego  di  ba- 
dare  che  Giuseppe  non  ci  faccia  fare  spese  irragio- 
nevoli.  E  se  tra  questa  primavera ,  e  quella 
deiranno  venturo,  occorre  ancora  una  spesa  di 
lire  due  mila,  pazienza,  la  faro.  Parmi  che  sebbene 
pensiamo  a  vendere,  il  trovare  1*  acquisitore  sia 
pur  sempre  cosa  incerta,  e  percib  credo  che  bi- 
sogni  indursi  a  fare  tutte  le  ragionevoli  spese 
come  se  la  progettata  vendita  non  avesse  luogo. 
Certo  e  pur  doloroso,  che  dopo  tutte  le  spese 
fatte  dal  povero  Luigi,  vi  sia  tanto  da  spendere 
ancora !  Mi  raccomando  alia  tua  oculatezza.  Non 
si  consenta  ad  altre  spese  eccetto  quelle  che  da?- 
vero  si  possono  riconoscere  savie. 

Sii  mille  Tolte  benedetto  delle  cure  che  ti 
prendi!  Non  posso  ricambiarti  in  nulla  fuorche 
nell'amarti  di  tutto  cuore,  e  pregare  per  te.  T*ab- 

braccio  e  sono. 

II  tuo  SiLYio  Pellioo. 
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257. 
Al  Padre  Feraudl. 

9  febbraio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Tu  mi  serivesti  in  data  del  7  ed  avrai  in  quel 
giorno  appunto  ricevnto  la  mia.  II  tuo  caro  sa- 
luto  e  quello  di  Giuseppina  mi  fecero  finir  bene, 
per  qvanto  era  possibile,  il  carnevale.  Altri  pia- 
ceri  Qon  mi  ha  recato  la  pretesa  allegria  oar- 
neyalesca,  della  quale  non  mi  sono  punto  accorto. 
Ob  quanto  male  io  spendeva  il  mio  tempo  allor- 
che  da  giovane  awolgendomi  coi  lieti  Milanesi, 
io  cercava  contentezze  ai  teatri,  ai  pranti ,  alle 
cene,  ai  balli !  E  ben  po$so  confessare,  cbe  cer*- 
cando  allora  sempre  quel  tesoro,  invece  di  ralle- 
grarmi ,  mi  sentiva  stupito  e  disgustato  di  tutti 
que*  miseri  sforzi  per  divertirmi,  trovando  ognora 
in  fondo  di  essi  il  nulla.  Ma  nell*et&  giovanile  po- 
chi  sono  savi,  e  io  non  Io  era.  Almeno  Io  fossi 
ora  che  son  veccbio ,  e  sapessi  far  penitenza ! 
Buona  quaresima,  e  siavi  apportatrioe  di  sanitii 
ad  entrambi !  Io,  tolto  qualche  insignifieaiite  do- 
loruccio ,  sto  bene;  soltanto  non  bo  ancora  V  a- 
nimo  tranquillo  su  questa  prolungata  malattia 
della  sig.  Marcbesa.  Stette  due  di  meglio;  or  di 
nuovo  ba  febbre. 
Amami  come  io  t'amo  e  prega  per  me. 

U  tuo  SlLTIO, 
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258. 

Al  Pa^re  Ferau^i. 

21  febbraio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 

Ho  ricevuto  la  dichiarazione  e  te  ne  ringrazio  , 
potendo  avvenire  che  io  me  ne  prevalga  per  Tog- 
getto  accennato ,  ma  non  mi  vi  presterb  se  non 
con  assistenza  di  persona  esperta.  Ti  ringrazio 
pure  deirawiso  che  mi  d&i  in  proposito ,  e  sono 
ben  deciso  di  non  precipitare,  ne  cadere  in  ba- 
lordaggini  per  soverchia  bonarieti.  —  Sono  certo 
che  ieri  giomo  di  si  dolente  anniversario,  il  tuo 
caore,  quel  di  Giuseppina  ed  il  mio  si  sono  tro- 
vati  insieme  a'pie  di  G.  C.  pregando  pel  nostro 
Lu^i.  Desidero  che  abbiate  saputo  meglio  di  me 
salvarvi  da  pensieri  mesti.  Io  voleva  rasserenarmi, 
e  non  poteva,  tutte  le  mie  belle  massime  sulla 
calma  dell'animo,  sulla  rai^egnazione,  sulla  santa 
ilaritk,  io  me  le  andava  rammemorando,  ma  senza 
pro.  Oh  quanto  siamo  deboli !  Ecco  dunque  pas- 
sata  quella  brutta  giornata:  ecco  rivolto  un  anno 
dacch^  il  Signore  ha  messo  fine  alia  vita  mor- 
tale  di  Luigi,  per  dargliene,  spero,  una  migliore ! 
Non  posso  riandare  quelle  ricordanze  senza  be- 
nedire  la  divina  Bontk  deir  avermi  fatto  scoprire 
in  tale  occasione  un  uomo  qual  tn  sei,  un  amico 
si  impareggiabile !  Quanta  caritd  hai  mostrato  per 
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Luigi  stesso !  quanta  caritd  per  noi !  e  durevol- 
mente  e  instancabilmente !  Tu  ti  ci  sei  fatto  fra- 
tello  dawero,  e  con  una  tenerezza  che  di  rado 
incontrasi  solla  terra,  n^  mai  potrei  amarti  e  rin- 
graziarti  abbastanza.  Si  e  veduto  anche  in  ci6 
quanto  Iddio  sia  buono.  Mentre  ci  affliggeva  eon 
quella  morte ,  ci  dava  nella  tua  amicizia  tin  pre- 
ziosissimo  tesoro.  Sia  dunque  egli  lodato,  rin- 
graziato  ed  amato  in  eterno !  E  aggiunga  a  tante 
grazie  quella  di  conservarti  e  di  colmarti  di  be- 
nedizioni ! 

T'  abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono  il  tuo  per 
sempre 

SiLTIO  Pblligo. 


259. 
Al  Padre  Feraudi.  * 

11  marzo  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Sono  tranquillo  suUa  tua  amicizia,  e  so  che  non 
pub  cangiare,  siccome  neppure  potrd  mai  can- 
giare  la  mia.  Ma,  caro  Feraudi,  che  razza  di  nu- 
vole  t*  hanno  offuscato  ?  Leggo  neUa  tua  lettera 
queste  sorprendentissime  parole  :  Solo  mi  displace 
che  tu  non  abbia  dato  la  causale  delle  tue  HtU" 
banze;  questa  io  la  vedo^  ma  non  te  la  dird. 
Dunque  credi  ch^io  t*abbia  taciuto  qualche  cosa. 
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T'ingamii.  La  causahVho  data  eon  tutta  chiar«zn^ 
non  hawene  altra,  sono  uomo  veridico.  Qnesta 
causale  e  il  desiderio  di  ben  considerare,  se  il 
prender  poi  cura  di  un  capitals  non  possa  riuscire 
difficile  e  disastroso  ad  una  figlia  sola  e  inferma, 
quando  tu  ed  io  saremo  all*  altto  mondo.  II  mio 
procedere  e  d'  uomo  aperto,  schietto ,  e  non  mi 
merito  che  tu  mi  sogni  diverso.  La  ragione  delle 
mie  titttbanze  h  semplice.  Sono  disposto  a  ven- 
dere,  ma  anche  ad  esaminare  e  riesaminare  le 
varie  considerazioni  che  si  presentano,  senza  che 
ci6  mi  sembri  offensivo,  ne  ridicolo.  Mi  manca  la 
pratica  degli  afiari,  ma  non  quella  del  buon  senso, 
e  deiroperare  sincere  ed  onesto  verso  tutti,  e  tanto 
piu  verso  un  caro  e  venerate  amico  qual  tu  mi 
sei.  Io  non  t'  ho  nascosto  nulla,  e  tum'haigiu- 
dicato  simulatore ;  io  non  sono  amico  di  nessun 
tuo  nemico,  e  tu  mi  supponi  sotto  Tinfluenza  di 
qualche  persona  che  mi  parli  male  di  te;  tu  temi 
di  far  cattiva  figura. 

Stetkto  a  capire  cose  siffatte.  II  bello  si  e ,  che 
non  solo  adesso,  ma  neppure  in  passato  ,  mai  e 
poi  mai,  nessuno  ha  avuto  Taudacia  di  dirmi  nulla 
centre  di  te.  E  se  vi  fosse  un  bifbante  che  ci6  ar^ 
disse ,  Io  scaccierei  con  disprezzo. 

T*  abbraccio  con  animo  assai  afflitto  della  tua 
(permettimi  di  chiamarla  col  sue  verotermine) 
ingiustissima  malinconia.  Ti  ringrazio  di  avermi 
favorite  V  allocuzione  del  tuo  bravissinao  nipote. 
Ho  avuto  occasione,  giomi  sono,  di  scambiare  con 
lui  qualche  parola  per  lettera,  avendomi  egli  in- 
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caricato  di  una  commisBione  presso  la  sig.  Mar> 
chesa. 

II  tuo  affez,'^  Silvio  Pellico. 


260. 
Al  Padre  Feraudi. 

12  marzo  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ricevo  la  tua  lettera  che  m*iiiquieta  molto,  e 
non  posso  partire:  ne  lo  stato  della  signora  Mar- 
chesa  me  lo  permetterebbe  ancora,  benche  vi  sia 
miglioramento,  ne  la  mia  salute  alquanto  dominata 
da'  reumi.  Quel  nuovi  patimenti  di  Giuseppina  mi 
affliggono;  spero  sia  sconcerto  convulsivo  e  pas- 
seggiero.  Ti  supplico  di  darmene  nuove  coUa  tua 
solita  bontk.  Le  idee  triste  che  intorbidarono  Giu- 
seppina vengono  da  mal  di  nervi.  Non  v'e  nulla 
che  possa  ragionevolmente  farle  temere  un  gua- 
sto  d'  amicizia  fra  te  e  noi.  lo  non  meritava  che 
tu  mi  sospettagsd  mosso  da  misteriose  causali;  ma 
so  bene  che  il  tuo  animo  e  eccellente  ,  e  sarei 
troppo  ingiusto  s*  io  rimanessi  risentito  per  que' 
tuoi  pochi  moment  di  erronea  immaginativa. 
Sono  temporsdi  senza  grandine.  Tu  sarai  sempre 
a*miei  sguardi  le  meilleur  des  ?u)mme$;  ma  dicendo 
hommes^  vuol  dire  che  ti  pu6  benissimo  capitare 
di  formare  per  vivaciik  qualche  giudizio  erroneo, 
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che  mi  mortifichi  di  passaggio.  Lo  stesso,  e  molto 
peggio  pub  capitare  a  me.  Allora  fremiamo,  gri- 
diamo,  e  poi  siamo  amiconi,  fratelli  come  prima. 
Un'ora  fa  e  venuto  a  vedermi  il  gentilisBimo  av- 
vocato  Poeti ;  ha  intenzione  di  andare  a  Chieri 
per  abbracciartd.  Lo  invidio  ;  a  me  tocca  star  qui  I 
lo  prego  il  Signore  che  tu  possa  darmi  buone  nuove 
della  mia  carissima  Giuseppina,  o  le  aspetto  con 
impazienza.  Dille  che  V  abbraccio  teneramente. 
Amami  come  t*amo. 

Tl  tuo  Silvio. 


261. 
Al  Padre  Feraudi. 

15  marzo  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo , 
Quando  sorge  una  passeggiera  mal'  intelligenza 
tra  due  veri  amici,  i  cuori  non  si  mutano  nieate 
affatto,  e  la  perturbazione  improvvisa  della  mente 
e  un  temporaletto  breve,  a  cui  succede  una  per- 
fetta  c^ma.  lo  era  da  compatire  perch^  sentiva 
in  me  di  non  avere  colpa ;  tu  eri  ancora  piu  da 
compatire,  perch^  non  operando  che  per  generosa 
amicizia  e  desiderando  il  vantaggio  nostro,  ti  sem- 
brava  di  s6orgere  in  me  una  titubanza  dannosa. 
Tu  manifestavi  con  leale  sincerity  il  tuo  dispia- 
cere,  ed  io  con  egual  sentimento  ti  spiegava  Ta- 
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nimo  mio.  Or  credo  si  possa  conchiudere  ,  che 
in  questa  nostra  vicendevole  franchezza  abbiamo 
adempito  il  dovere  cbe  incombe  agli  amici  di  par- 
larsi  chiaro,  di  esaminard  limpidamente  la  que- 
stione  offertasi,  di  rendersi  reciproca  giustizia  e 
di  continuare  a  volersi  bene  di  tutto  cuore.  Gib 
non  ostante  potrebbe  essere  che,  mentre  io  aveva 
in  fondo  ottime  ragioni,  pur  nel  sostenerle  io  ti 
sia  sembrato  troppo  vivo.  Lo  ignore,  ma  se  cosi 
fosse ,  eccomi,  diletto  amico,  ai  tuoi  piedi,  per- 
donami ;  perdonami,  e  sappi  che  se  io  nutro  di 
me  qualche  grado  di  stima,  infinitamente  piu 
grande  k  perd  la  stima  ch*  io  fo  di  te,  avendo  ve- 
duto  per  lunga  prova,  che  sempre  aneli  di  recar 
giovamento  altrui,  e  che  in  ogni  tuo  operate  pro- 
cedi  con  molteplici  cognizioni  e  con  valoroso  stu- 
dio di  fare  il  meglio  possibile.  Tale  si  ^,  e  tale 
sard  sempre  il  mio  sentire  suUa  venerata  tua  per- 
sona. 

Cessato  dunque  il  nostro  picciolo  moto  di  dis- 
piacere,  ripiglio  teco  il  discorso  relative  a  code- 
sta  benedetta  cascina.  Ti  ricorderai  che  io  stesso, 
poco  dope  la  morte  del  povero  Luigi,  ti  feci  pa- 
rola  piu  d*una  volta  del  pensiero,  che  forse  tor- 
nasse  piu  a  conto  di  venderla.  Per  qualcj^e  tempo 
rimanemmo  sospesi,  poscia  le  tue  diligenti  inda- 
gini  e  osservazioni  ti  convinsero  che  Giuseppina 
non  poteva  troppo  fare  i  suoi  interessi  ammini- 
strando  quella  possessione,  epperci6  essere  piu 
conveniente  vendere  e  collocare  con  tutta  si- 
curezza  il  capitale.  Io  vi  riflettei,  ne  parlai  coUa 
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sig.  Marchesa,  ne  parlai  co'  segretari :  intesi  che 
i  capital!  si  collocavano  ora ,  non  piu  al  5  per 
cento  ,  ma  al  solo  4  —  Riconobbi  che  tnttayia 
questo  interesse  del  4  per  cento,  ben  sicuro,  e 
senza  fastidi  di  amministrazione  sarebbe  stato  con- 
venientissimo  piu  che  il  tenere  la  cascina.  La  dif- 
ficoltk  mi  parova  una  sola ,  cioe  di  collocare 
il  capitale  in  modo  non  solamente  sicuro,  ma  du- 
revole.  Questa  difficoltd  scomparve  a  parer  mio , 
allorch^  una  persona  sincerissima  (la  stessa  si- 
gnora  Marchesa)  dovendo  far  fabbricare,  mi  disse 
che  s'io  vendeva  la  cascina,  ella  poteva  appunto 
prendere  da  me  quella  somma  di  50  o  60  mila 
lire.  V*  e  da  notare  ch*  io  non  avea  motive  di 
inquietudine  sulla  vita  della  sig.  Marchesa,  equan- 
tunque  siamo  tutti  mortali,  io  non  pensava  niente 
affatto  che  quella  preziosa  vita  potrebbe  indi  a  po- 
chi  mesi  trovarsi  in  pericolo.  Altrest  h  da  notare 
ch'io  sebbene  mi  disponessi  anche  a  venir  pa* 
gato  a  rate,  pur  non  credeva  difficile  il  vendere 
a  contanti,  o  almeno  il  riscuotere  subito  in  con* 
tanti,  se  non  il  tutto,  almeno  una  parte  cospicua 
del  totale  vidore.  Oltre  a  ci6,  io  mi  pasceva  della 
dolce  speranza  che  le  infermitd  di  Qiuseppina  si 
vincesseivD,  e  che  questa  cara  sorella  rinforzan- 
dosi  in  salute  avesse  una  probabile  prospettiva 
di  uno  stato  abbastanza  robusto,  tanto  da  atten- 
dere  senza  pena  alle  occorrenze  de'suoi  futuri 
interessi  pecuniani.  Passarono  alcuni  mesi,  e  mea- 
tre  io  continuava  ad  essere  disposto  a  vendere, 
mi  risultarono  queste  nuove  considerazioni  da  fare: 
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P  Benche  io  scacciassi  Tidea  di  poter  forse 
perdere  la  sigf.  Marchesa,  pur  qtiest'idea  non  era 
possibile  che  non  venisse  e  rivenisse  pid  volte  a 
tormentarmi.  Nel  caso  di  tal  perdita,  era  io  certo 
di  coUocare  il  capitale  in  maniera  sicura  e  suf- 
ficientemente  durevole  presso  altre  persone?  Pia- 
cevami  di  natrirne  speranza,  ma  la  cosa  m'  ap- 
pariva  dubbia,  tanto  piu  se  per  disgrazia  di  Giu- 
seppina,  tu  ed  io  ce  ne  aadassimo  alPaltro  mondo, 
e  la  povera  figlia  restasse  sola ,  col  cruccio  di 
dover  coUocare  i  suoi  danari. 

2^  La  malattia  di  Giuseppina  non  mostrava  di 
voler  cesaare  cosi  presto,  or  diminuiva,  or  peg- 
giorava,  e  quantunque  non  vi  sia  niente  di  grave, 
e  con  tali  patimenti  si  possa  far  vita  lunga,  non- 
dimeno  cib  potrebbe  essere  per  tutto  il  corso  della 
sua  earriera  uno  stato  di  debolezza  e  di  dolore, 
che  non  permettesse  mai  piu  a  Giuseppina  d*06- 
cuparsi  con  una  certa  attivitk.  In  tal  disgra^iato 
caso  non  e  egli  da  ponderarsi  ancora,  se  ella  po- 
trebbe 0  non  potrebbe  poi  tener  cura  di  un  capi- 
tale, di  piazzarlo  e  ripiazzarlo,  difendersi  da  con- 
siderevoli  e  fatali  rapine  ?  Cosi  diceva  io.  —  I 
suddetti  pensieri  mi  entrarono  gradatamente  nella 
testa,  senza  ch'  io  sapessi  bene,  s'io  dovessi  fer- 
marmivi,  o  rigettarli  come  vane  inquietudini.  Quel 
pensieri  in  me  si  risvegliarono  dall'udire  talora  fa- 
vellare  di  danaro  mal  collocate,  d'imbarazzi  acca- 
duti  per  simile  oggetto,  di  liti  improved ute,  ecc. 
Una  mattina  poi  feci  qualche  cenno  de'  miei  dubbi 
colla  sig.  Marchesa  e  co'suoi  due  sdgr^tari,  e  nel-^ 
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ramichevole  discussione  si  disse  che  in  generale 
pareva  piu  conveniente  il  vendere,  ma  che  perb  io 
non  mi  afir^rtassi,  e  che  infatti  se  un  di  Giusep- 
pina  restava  sola,  quel  capitale  poteva  costarle 
piu  fastidio  che  la  cascina.  Non  si  conchiuse 
nulla  di  chiaro  ,  e  quindi  rimasi  occupato  delle 
mie  riflessioni.  Fu  allora  ,  che  nello  scrivere  a 
Giuseppina,  credetti  di  doverle  dire:  Mais  ven- 
drons  noM^P  ecc. 

Non  h  vero,  mio  caro  amico,  che  tutta  questa 
storia  k  innocente,  naturale^  e  che  tanto  dalla 
parte  mia,  quanto  dalla  tua  non  v*^  altro  che 
buona  volontk?  Or  prosegui  ad  aver  meco  pa- 
zienza,  e  a  poco  a  poco  aiutami  in  ogni  mio  in- 
teresse,  affinche  mi  conduca  secondo  che  ti  ap- 
parira  in  ultima  analisi  essere  preferibile. 

leri  ti  scrissi  le  quattro  precedenti  pagine,  per 
brama  di  darti  piena  ragione  delle  incertezze  che 
in  me  si  erano  elevate^  acci6  tu  mi  compatisoa. 
Or  soggiungo  due  righe  per  dirti  che  le  tue  ca- 
rissime  ultime,  venutemi  Tuna  ieri  e  Taltra  oggi, 
le  ho  baciate  con  gratitudine,  perch^  ivi  ti  vedo, 
da  quel  buono  e  indulgentissimo  amico  che  s^ , 
tutto  tranquillo  e  desideroso  di  esserci  utile  al 
tuo  solito.  Iddio   ti  benedica  ! 

Sepuoi  trovare  da  affittare  convenientemente  per 
nove  anni,  sono  cententissimo.  Pare  anche  a  me, 
che  viste  le  circostanze  nostre,  questo  partito  sia 
il  migliore. 

Ti  ringrazio  d*avermi  accennato  ricevuta  delle 
due  tavolette  gialle. 
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Addio,  mio  buon   Cireneo.  Perdonami  sempre 
ed  ama 

n  tuo  SiLTio  Pellico. 


262. 
Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratella  dilettissimo, 
leri  sera  mi  venne  recata  la  tua  lettera  dal  ne- 
goziante  che  ebbe  la  gentilezza  di  incaricarsene. 
Fattigli  i  miei  riAgraziamenti  egli  usci,  ed  apersi 
il  caro  foglio  con  anixno  lieto.  Ma  oh  Dio!  che 
sventura  mi  narri !  Lessi,  rilessi  con  uno  strazio 
di  cuore  che  non  posso  esprimere.  Oh  infelice 
famiglia !  oh  infelici  voi  tutti  che  siete  partecipi 
di  tan  to  dolore,  senza  poterlo  in  altro  modo  alleg- 
gerire  che  con  dividerlo  piangendo  coi  disgraziati ! 
Quel  buon  Giorgio  che  io  stimava  perche  tu  me 
ne  avevi  detto  tanto  bene  e  che  portava  in  faccia 
il  carattere  d*un*  anima  onesta !  essere  vittima 
cosi  d*un  fatale  avvenimento,  mentre  era  in  etd 
florid  a  e  di  si  grande  utilita  e  consolazione  alia 
famiglia !  (1)  Ah  preghiamo  per  lui  e  speriamo.  Egli 

(1)  Giorgio  Lantier  era  an  ecoellente  capo  masiro  di  muro  ; 
uomo  Tirtaoso  ed  affesionato  alia  sua  famiglia,  sostentava 
col  suo  lavoro  il  padre ,  la  raadre ,  la  moglie  e  cinque  ^- 
gliuolini.  Mentre  assisteva  i  muratori  che  demolivano  un  vec- 
chio  mnro,  questo  crolld  improwisamente  ed  il  povero 
Giorgio  rimase  ucciao  sotto  le  rovine. 


y  Google 


398  PELLIOO  -  LBTTERE  INEDITB 

era  buon  cristiaao,  e  questo  e  un  ottimo  pA9sa- 
porto  pel  Paradiso.  Piacciati  dire  al  padre,  aUa 
madre,  alia  moglie «  a  tutta  la  casa,  ch*  io  pure 
prendo  parte  alia  loro  immensa  afflizione ,  e  che 
unisco  le  mie  deboli  preghiere  alle  vostre  tutte. 
Oh  quanto  quelF  orrenda  disgrazia  dee  aver  la- 
cerato  il  cuor  tuo  e  quelle  di  Giuseppina,  e  di 
madamigella  Daviso !  II  pen^arvi  mi  emple  di  an- 
goscia. 

Faccia  il  Signore  che  la  vostra  sanitk  non  ne 
sia  terribilmente  pregiudicata!  In  una  desolazione 
come  codesta,  hai  £atto  bene  a  darmene  in  fretta 
notizia,  affinche  io  possa  almeno  pregare  con  voi. 
Te  ne  ringrano»  e  ti  ringrazio  altresi  delle  tue 
sentitissime  parole  d*amicizia  indelebile.  Circa  il 
sentire  ti  pago  della  stessa ;  la  differenza  sta  che 
tu  mi  sei  amico  operoso  e  giovevolissimo,  e  oh'io 
ti  sono  amico  inutile. 

No,  mai  niente  non  potra  separare  le  anime  no- 
stre.  Tu  contribuirai  ad  ottenermi  un  posto  nel 
Regno  etemo  del  nostro  adorabile  Gesu. 

Povera  Qiuseppina !  La  sua  santa  professione 
h  stata  ritardata  da  quella  lagrimevole  sciagura. 
Sard,  spero,  un  ritardo  passeggiero.  Bada,  mio 
caro ,  che  ella  si  dia  il  riposo  necessario  per  non 
ammalarsi  maggiormente.  Di*  alia  buona  famiglia 
Lautier  che  non  solo  ho  pregato  stamane  pel  loro 
Giorgio,  ma  ho  pregato  assistendo  ad  una  Messa 
detta  da  un  uomo  di  Dio,  che  h  in  venerazione 
di  santo.  E  desso  il  P.  Bernardo  Clausi  deir  Or- 
dine  dei  Minimi  di  s.  Francesco,  venuto  da  Roma. 
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Narrasi  clie  il  Signore  abbia  talvolta  operate  mi- 
racoli  per  mezzo  suo.  Ha  detto  la  8.  Messa  nella 
Chiesa  dei  Padri  Gesuiti.  lo  poi  Tho  veduto  in  sa- 
grestia  e  gli  ho  baciata  la  mano.  Mi  ha  benedetto 
coa  UQ  sorriso  mirabile  jper  angelica  boEtk.  Egli 
avrd  dai  50  ai  60  anni.  E  di  statura  mediocre, 
magro,  pallido,  ma  d'  aspetto  sano,  e  di  fisono- 
mia  benevola  ed  allegra.  leri  e  stato  dal  Re  e 
dalla  Regina.  Ha  mandato  a  dire  alia  sig.  Mar- 
chesa  che  verrk  a  visitarla.  Iddio  sia  lodato  in 
se  stesso ,  in  Maria  SS.,  ne*  suoi  Santi  del  Pa- 
radise ,  ed  in  quelli  che  militano  sulla  terra! 
T'abbraccio  di  tutto  cnore  e  sono 
Oiomo  di  M.  Y.  Addolorata,  1842. 

II  tuo  Silvio  Peluco. 


263. 
Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
lo  che  conosco  il  tuo  cuore,  non  posso  cessare 
di  rivolgere  il  pensiero  airafflizione  che  senti  per 
quei  disgraziati  congiunti  del  povero  Giorgio  e 
m'  addolora  di  non  poter  esser  teco  a  piangere 
con  essi.  Giuseppina  mi  dice  quanto  tu  abbia  Ta- 
nima  angosciata  dalla  compassione  che  prendi  a 
queir  infelice  famiglia.  lo  gemo  su  te,  su  loro , 
sulla  mia  impossibiliti  di  recar  conforto,  e  non 
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faccio  che  malamente  pregare  il  Signore  per  To- 
nes t*uomo  defanto  e  pei  oari  che  gli  sopravvi- 
vono.  Prego  altresi  che  la  tua  sanifca  e  quella  di 
Giuseppina  non  patiscaao  a  si  tremenda  scossa. 
Ad  ogni  momento  il  mia  spirito  e  fra  vol  quan- 
tunque  non  manchino  altresi  intomo  a  me  le 
afflizioni.  Adesso  che  la  sig.  Marchesa  da  parecchi 
giomi  sta  meglio,  e  che  il  Marchese  di  Colbert 
suo  fratello  con  tutta  la  sua  famiglia  sono  qui 
venuti  per  un  po'  di  tempo,  ecco  che  il  detto  di 
lei  fratello  cade  ammalato.  Nuove  inquietudini 
negli  uni,  nuove  inquietudini  negli  altri,  e  figu- 
riamoci  se  la  sig.  Marchesa  pu6  far  progressi 
nella  sua  convalescenza,  avendo  queste  agitazioni 
suUa  salute  del  fratello !  Iddio  ce  la  mandi  buona  ! 

Abbimi  presente  assai  assai  in  questa  setti- 
mana,  tutta  di  Gesu  per  noi  immolato.  Seguia- 
molo  nei  suoi  dolori;  troviamoci  uniti  suUe  sue 
traccie  sanguinose.  Confidiamo  in  lui,  amiamoci 
per  lui. 

T'abbraccio  e  sono  di  tutto  cuore 

Martedi  santo,  1842 

II  tuo  a/fez. **^  Silvio  Pellico. 
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264. 

Ml  Padre  Feraudi. 

28  marzo  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Agli  ardenti  yoti  che  fo  ogni  giorno  per  te  ai 
piedi  del  nostro  adorabilissixno  Gesu  unisco  oggi 
gli  augurii  specialissimi  del  giorno  di  Pasqua.  Oh 
quanto  aVrai  santamente  faticato  nella  ecorsa  set- 
timana!  Or  sarai  im  poco  soUevato^  ma  pur  ti  re- 
steranno  da  fare  numerose  confessioni.  11  Signore 
addoppi  la  tua  sanita  e  ti  conceda  forza  si  che 
tu  non  ne  patisca !  Ti  dia  anche  la  solita  torza 
di  visitare  e  consolare  la  nostra'  Giuseppina ,  di 
€ui  sei  cosi  grande  sostegno ! 

Mi  pare  un  secolo  che  non  sono  stato  a  Chieri, 
e  ardo  di  voglia  di  venirvi  a  vedere.  Se  la  signora 
Marchesa  prosegue  a  migliorare,  siccome  spero , 
conterei  di  fare  una  corsa,  ma  non  so  s*io  potro 
effettuar  presto,  o  no,  questo  pensiero. 

Pensa  a  me,  prega  per  me,  e  sii  persuaso  che 
il  mio  cuore  non  cessa  d*aver  presenti  le  tue  virtu 
e  la  tua  dolce  e  benefica  amicizia. 

T'abbraccio  e  sono  con  tutta  Tanima 

II  tuo  Silvio  Pellico. 


$.  Pellico.  L$tter9  inedite,  ecc. 
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265. 

Al  Padre  Feraudi. 

29  marzo  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
Oh  mio  povero  amico ,  sommamente  caro !  se 
tu  potessi  vedere  quanto  compiango  quel  terri- 
bile  tuo  soffrire  d^angosciosa  xnalinconia,  e  quanto 
prego  di  cuore  11  Signore  di  liberartene !  L^anixno 
tuo  e  cosi  pietoso  sui  mail  altrui ,  che  capisco 
r  indicibile  afflizione  che  ti  opprime  ripensando 
air  infelice  Giorgino  Lautier  ed  alia  sua  desolata 
famiglia.  Ti  supplico  di  fare  almeno  ognipossi- 
bile  perche  la  tua  sanitk  non  ne  rimanga  troppo 
scossa.  Richiama  al  tuo  nobile  spirito  gii  argo- 
menti  piu  efficaci  della  Religione  per  far  coraggio 
e  non  lasciarti  dominare  troppo  durevolmente  dal 
dolore.  Piangi ,  si ,  quando  ne  hai  bisogno  ;  que- 
sto  sfogo  6  necessario  ad  un  cuore  eccellente  come 
il  tuo,  ad  un  cuore  che  e  un  tesoro  di  compas- 
sione  e  di  carita.  Ma  allorche  ti  senti  soverchia- 
mente  abbattuto,  non  prolungar  quelle  sfogo  :  pro- 
cura  di  far  violenza  alia  tua  mesta  disposizione. 
Volgi  la  fantasia  e  la  riflessione  alle  molteplici  ed 
anzi  infinite  bontk  divine;  cerca  di  penetrarti  della 
certezza  che  i  casi  piu  lagrimevoli  della  vita  umana 
contengono  in  se  qualche  motive  pieno  di  mise- 
ricordia  nella  mente  di  Dio,  a  favore  di  quelle 
anime  che  egli  lacera  quaggiu  con  somme  tribo- 
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lazioni.  Tu  sai  queste  sante  verita  meglio  di  me. 
Tu  hai  passato  una  grande  parte  della  tua  car- 
riera  benefica  nel  consolare  altrui  con  simili 
veracissime  considerazioni,  mescolate  al  balsamo 
dolcissimo  del  compianto.  Spargi  talvolta  le  tue 
generose  lagrime,  ma  ripiglia  il  tuo  vigore,  so- 
stienti ,  adopera  ogni  tuo  potere  a  fine  di  scor- 
gere  V  avvenuta  disgrazia  ,  non  tan  to  a  traverse 
la  tua  naturale  compassione,  quanto  a  traverso  il 
tuo  sentimento  religiose  di  rassegnazione  e  di 
santa  speranza. 

Fra  qualche  giorno  spare  di  fare  una  corsa  a 
Chierieci  conforteremo  insieme  ;  intanto  pregaper 
me,  e  io  prego  per  te.  II  tuo  silenzio  di  molti  giorni 
io  Tattribuiva  in  gran  parte  al  tuo  sacerdotale  mi- 
nistero  ;  or  maggiormente  quel  silenzio  mi  duole 
giacche  una  forte  ragione  e  altresi  stata  la  tua 
mestizia.  Animo !  animo,  carissimo  fratello !  rav- 
viva  il  coraggio,  rientra  in  calma;  appoggiati,  ap- 
poggiamoci  sul  nostro  risorto  Gesu !  * 

Fra  le  pene  che  ti  opprimono,  tu  non  ti  dki  ri- 
poso,  allorche  si  tratta  di  rendermi  servizio.  Iddio 
te  ne  rimuneri!  In  qualsiasi  modo  tu  tratti  Taf- 
fare  dell^affittamento,  io  sar6  contentissimo,  avendo 
certezza  che  tu  fai  il  meglio  che  si  possa.  Sii 
mille  volte  benedetto ! 

Addio.  T'  abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

Martedi  di  Pasqua  1842. 

U  tuo  affez.*^  Silvio  Pbllioo. 


y  Google 


404  PELLICO  -  LETTERE  INEDITE 

266. 

Al  Padre  Feraudl. 

30  Marso  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Dopo  avert!  il  Signore  con  si  prossimo  dolore 
attristato  ,  or  voglia  renderti  un  po'  di  pace  e 
concederti  giorni  raddolciti  da  consolazioni!  Ho 
subito  pregato  per  Fanima  del  buon  P.  Pac6,  ma 
nutrendo  al  pari  di  te  grande  fiducia  che  gik  sia 
in  Paradiso. 

L'ordine  di  s.  Domenico  fu  sempre  fecondo  di 
Santi,  e  quel  caro  vecchio  k  sicuramente  un 
santo  di  piu  che  ti  protegge.  Ma  tu,  mio  povero 
Raimondo,  tu  cosi  sensitive  e  ricco  di  affezione 
quanto  devi  soffrire  a  colpi  simili  I  Felice  te  al- 
meno,  che  se  hai  molta  dose  di  tenerezza,  ne  pos- 
sedi  itfia  centuplice  di  virtu  e  di  conformitk  ai 
voleri  di  quel  Dio  che  tu  servi  cosl  bene!  Non  posso 
reggere  al  pensare  quanta  sia  stata  la  pena  provata 
da  Giuseppina  alFudirsi  annunziata  cosiambigua- 
mente  la  morte  di  un  Domenicano.  Che  nunzio 
improwido,  e  starei  per  dire  balordo  !  Povera  fi- 
glia!  V  era  ben  donde  avere  il  mal  di  capo. 

Ti  ripeto,  mio  carissimo,  che  relativamente  al- 
r  affittamento  della  cascina  ,  io  sono  tranquillo 
e  contento  di  quelle  che  la  tua  esperienza  ,  la 
tua  equitd,  la  tua  amicizia  ti  ispireranno  di  fare. 
Determina  pure,  conchiudi,   e  non   altro  potrb 
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che  ringraziarti  e  benedirti.  I  particolari  ch*  io 
aveva  chiesto  a  Giiiseppina  erano  uaa  semplice 
curiofiitd,  e  non  importana  punto.  Evita  pure  quel- 
rinutile  ricerca. 

Ricevo  ora  una  lettera  da  Milano  del  mio  amico 
Borsieri,  il  quale  mi  annunzia  la  morte  di  suo 
fratello.  Prega  anche  tu  per  queirauima. 

Addio.  T*abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

11  tuo  affez,«^o  Silvio  Pellico. 


267. 
Al  Padre  Feraudi. 

7  aprile  1842. 

Mplto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Avrai  veduto  dalle  mie  due  parole  di  ier  Taltro 
spedite  col  mezzo  del  vetturino,  ch*io  avea  fatto 
buou  viaggio  e  stava  beae,  cio^  non  male,  con 
poea  tosse,  e  pochi  altri  incomodi ;  il  che  vuol 
quasi  dir  benpne.  Proseguo  nello  stesso  modo, 
e  f o  i  miei  affari.  U  tempo  che  ho  passato  con  te 
e  con  Giuaeppina  non  ha  avuto  altro  inconve- 
niente  che  dresser  troppo  breve  ;  ma  anche  i  pic- 
cioli  bocconi  di  cosa  buona  fanno  piacere,  e  sono 
meglio  che  niente.  Oh  come  le  nostre  tre  anime 
si  convengono,  s*  intendono  ,  benche  la  mia  sia 
tanto-  inferiore !  Tu  temevi  che  io  non  ti  codo- 
scessi  abbastanza   a  fondo ,  e  poteasi  forse ,  per 
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qualche  istigazione  altrui,  supporti  una  secreta 
mira  di  attiparmi  ai  particolari  interessi  del  tuo 
convento.  La  tua  ipotesi  era  immaginaria  affatto, 
e  meriteresti  ancor^  ch*  io  te  ne  sgridassi  sono- 
ramente.  Ma  i  tuoi  stessi  difetti  hanno  una  fonte 
tanto  virtuosa  e  nobile,  che  non  si  sa  come  fare 
a  sgridartene.  L'eccesso  della  delicatezza  d'animo 
e  d'un  costante  zelo  tutto  disinteressato,  tutto  ge- 
neroso,  tutto  cristiano,  e  un  difettaccio  de'  piu 
grossi  clie  tu  abbia.  Tu  hai  voluto  provarmi  (quan- 
tunque  senza  verun  bisogno)  che  lungi  dairinte- 
ressarti  per  future  visite  relative  a  s.  Domenico, 
senti  la  convenienza  che  io  cerchi  piuttosto  di 
provvedere ,  per  quanto  si  potrk,  al  fratello  Fran- 
cesco, e  che  di  piu  io  favorisca,  per  amor  suo,  la 
compagnia  di  Gesu  nel  mio  testamento.  Oh  re  dei 
galantuomini !  Oh  cuore  eccellente  !  Tutto  quelle 
che  fai  h  sempre  degno  di  te.  U  desiderio  che 
avrei  di  strapazzarti  finisce  ognora  in  ammira- 
zione  ,  in  vivo  sentimento  di  stima  e  d*affetto,  in 
suppliche  a  Dio  perche  egli  ti  conservi  e  ti  bene- 
dica.  La  sostanza  del  testamento  che  mi  proponi 
e  ottima,  e  solamente  ha  un  punto  difficile,  cio^ 
del  trovar  maniera  che  in  caso  di  cessazione  dei 
Gesuiti  ne*  Regii  Stati,  la  proprietd  passasse  al 
fratello  Francesco.  Mi  si  dice  anzi  non  essere  cosa 
possibile,  stantech^  esso  P.  Francesco,  in  qualitd 
di  religioso,  k  civilmente  morto.  Ritomerebbe  sol- 
tanto  ad  esser  vivo,  s*gli  fosse  costretto  a  cessare 
d'  essere  Gesuita,  ma  questa  e  una  supposizione 
che  ha  pochissima  verisimiglianza* 
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Ma  penseremo  a  tutto  ci6;  or  non  v'e  premura, 
e  mi  basta  aver  questa  memoria.  0  la  mettero  io 
in  effetto  realmente,  o  se  vengo  a  morire  ,  ser- 
vira  di  norma  alia  mia  naturale  erede  Giusep- 
pina.  Tante  cose  alia  gentilissima  famiglia  Daviso. 
Preghiamo  gli  uni  per  gli  altri. 

Addio,  mio  diletto,  t'abbraccio  e  sono  di  tutto 
cuore 

n  tuo  affez,^^  Silvio  Pellico. 


268. 
W  Padre  Feraudl. 

10  Aprile  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Mi  sono  riposato  un  po'  piu  in  questi  giomi, 
senza  perd  tenere  il  letto,  ed  eccomi  nuovamente 
ricco  di  fiato  ,  e  libero  di  rafireddore.  Grazie  a 
te  per  la  tua  cara  lettera,  grazie  a  Giuseppina 
per  quella  che  m*avea  scritto  ;  siate  ambidue  be- 
nedetti ;  la  vostra  affezione  h  un  tesoro  cbe  ap-* 
prezzo  assai  assai.  Tu  non  vuoi  che  io  faccia 
r  eroe  in  sanitk ;  ebbene  per  obbedirti  non  an- 
drb  al  torneOf  non  andrb  al  teatro,  non  a  bearmi 
a  nessuno  di  questi  grandi  piaceri  per  cui  tanta 
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gente  accorre  a  Torino.  Vedi  che  sacrifizio  !  (1)  — 
Ho  per  altro  gusto  di  rivedere  in  quest' occaslone 
molte  persone  milanesi  e  d'altri  InogM  e  gioisco 
della  loro  allegria.  Vorrei  che  facesse  bel  tempo, 
affinch^  tutti  fossero  con  ten  ti.  Gli  alberghi  sono 
pieni,  le  case  sono  piene,  le  strade  brulicano  di 
gente ;  tutti  sembrano  senza  affari  penosi,  senza 
tribolazioni,  senza  miserie.  Eppure  ad  ogni  passo 
vi  saranno  dolori  segreti,  passioni  tormentose ! 
Aggiungiamo  gli  infermi,  i  moribondi,  le  famiglie 
cadute  in  rovina  !  Ah!  per  quanto  gli  uomini  si 
sforzino  di  tripudiare,  questa  e  pur  sempre  una 
valle  di  lagrime.  Le  allegrie  sono  lamp!  fugaci. 
Teniamoci  ai  piaceri  tranquilli  che  sono  i  piu  da- 
revoli  e  che  si  possono  assaporare  anche  fram- 
misti  a  qualche  doloretto;  la  nostra  gioia  sia 
d'esser  buoni  e  d'amarci  in  Dlo  e  per  Lui  solo. 
T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

//  tuo  affez.^  Silvio  Pjellico. 

(1)  In  occasione  del  matrimonio  del  Re  Vittorio  Ema- 
nuele  11  con  rArciduchessa  d*Austria  Maria  Adelaide,  cele- 
bratosi  il  12  aprile  1842,  solenni  feste  si  fecero  in  Torino. 
Fa  esposta  allora  alia  pnbblica  Yenerazione  la  pid  iii«igB« 
reliqaia  che  posseg§a  qnesia  dtU,  la  SS.  Sindone,  in  cui 
fu  avvolto  11  divin  Gorpo  del  nostro  Salvatore.  Di  questa 
religiosa  funzione  paria  Silvio  nella  letter  a  273. 
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269. 
Al  Padre  Feraudl. 

17  aprile  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Dovroi  ringraziare  la  carissima  Giuseppina  d'a- 
vermi  mandato  la  tua  bella  lettera  ,  ove  trovo 
tante  cose  dolci  per  me.  In  vece  mi  volgo  a  te  di- 
rettamente  per  esprimerti  il  sommo  piacere  che 
mi  fanno  i  tuoi  indulgenti  ed  amorevoli  giudizi. 
Vedo  che  t'inganni,  ma  ci  ho  gusto,  perche  t'a- 
mo ,  e  so  che  la  cagione  del  tuo  pio  errore  e  I'a- 
micizia.  Mi  confondo ,  ma  godo  ;  fo  la  smorfia, 
ma  esulto;  compiango  il  tuo  sbaglio,  ma  ti  per- 
metto  di  sognarmi  cento  volte  migliore  che  non 
sono.  lo  poi  nel  mio  secreto,  mi  apprezzo  qual 
sono.  11  Signore  abbia  pieta  di  me ! 

Sto  ansioso  di  sentirmi  confermare  il  miglio- 
ramento  della  tua  salute;  que'tuoi  dolori  mi  fanno 
pena.  Son  dessi  svaniti  davvero?  Ti  supplico  di 
averti  cura  per  amor  nostro.  Tu  sei  il  nostro 
padre  ,  il  nostro  fratello ;  non  abbiamo  niente  di 
pill  prezioso  dopo  i  nostri  Angioli  e  Santi,  colla 
differenza  che  essi  ci  proteggono  dal  cielo  e  che 
tu  hai  da  star  vivo  e  sano  suUa  terra  per  nostro 
aiuto ,  conforto  e  consiglio. 

Mi  dicono  che  propriamente  quando  non  vi  ^ 
stata  vdndita»  non  si  cade  in  alcuna  multa  per 
aver  ritardato  Tatto  di  notorieta  ad  oggetto  di  por- 
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tar  la  cascina  di  Luigi  a  colonna  di  noi  eredi.  Ti 
rimando  V  atto  qui  unito  che ,  da  quanto  mi  si 
dice,  pu6  servire  in  questo  modo.  Bisogna  fame 
fare  una  copia  dal  segretario  di  giudicatura,  e 
poi  rifnettere  questa  copia  autentica  al  segretario 
catastraro  di  Ohieri ,  il  quale  resta  autorizzato  a 
portare  a  colonna  di  noi  eredi  la  detta  cascina. 
Eseguendolo  volontariamente ,  siamo  in  -lempo  , 
ma  se  aspettassimo  a  farlo  per  intimazione  biso- 
gnerebbe  pagare  la  multa.  Abbi  adunque  la  bontd 
di  prenderti  questa  briga. 
T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

II  tuo  affez.*^  fratello  Silvio  Pellico. 


270. 
Al  Padre  Ferandl. 

S.  Silvio,  22  aprile  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
I  cari  augurii  tuoi  e  di  Giuseppina  mi  hanno  re- 
cato  benedizione ,  giacche  sto  bene  ad  onta  di 
questo  tempo.  Tante  grazie  dunque  deiraffettuosa 
ricordanza  e  delle  pregbiere  per  me  fatte.  lo  son 
sicuro  d'esserti  debitore  di  molto,  non  solo  per  la 
tua  assistenza  fratema  in  mille  interessi  terreni, 
ma  assai  piu  per  li  tesori  invisibili  cbe  mi  vai  ot-> 
tenendo  dal  Signore  coUa  tua  buona  e  santa  ami- 
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cizia.  lo  prego  anche  pel  mio  amatissimo  P.  Fe- 
rauHi^  ma  tu  sei  un  gigante  che  sostieni  un  fan* 
ciuUo,  e  io  un  fanciuUo,  che  vorrebbe  aiutare  il 
gigante.  Sospiro  il  ritomo  delle  belle  giomate, 
non  ch*io  metta  grande  importanza  al  torneo  e  ai 
fuochi,  ma  perch e  Tatmosfera  piovosa  ed  ineguale 
nuoce  alle  sanita  deboli  ,  e  sento  che  Giuseppina 
ne  patisce,  e  tu  certo  parimenti  ne  soffri. 

Ti  sono  obbligato  di  far  portare  a  colonna  no- 
stra il  ricevuto  podere ,  e  con  ci6  saremo  in  re- 
gola. 

Parecchi  forestieri  perdettero  gid  pazienza  e  la- 
sciarono  Torino.  Mi  restano  per6  numerosi  co- 
noscenti.  Alcuni  se  ne  sono  andati  per  urgenza 
d'affari ,  ma  ritorneranno  ai  primi  di  maggio  pel 
s.  Sudario. 

Addio,  amico.  T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono 

Il  tUO  SlLYIO  Pbllico. 


271. 

Al  Padre  Feraucit* 

30  aprile  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Tu  hai  ripigliato  con  mutamento  di  significa- 

2ione  Tultima  frase  che  Giuseppina  avea  incomin- 

ciata.    Essa   diceva   il  se  plaint  e  tu  hai  voluto 

nascondermi   qualche  incommode  soprawenuto, 
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e  ne  hai  fatto  il  ne  se  plaint  de  rien.  Pur  troppo 
ti  muovono  guerra  or  la  gotta^  ora  il  eontrattivo  , 
e  non  passi  giorno  senza  patire.  Ma  tanto  mag- 
giore  e  la  toa  virtu,  giacch^  difficil  cosa  e  che  ti 
lagni  ,  o  per  meglio  dire ,  sai  sempre  amare  nel 
patimento  la  volontk  di  Dio.  Nel  chiamarti  un 
almanacco^  mi  soggiungi  che  stai  secondo  il  tempo 
e  vai  migliorando  allorch^  e  buono.  II  che  mi  fa 
sperare  che  la  tua  carissima  sanitd  sard  almeno 
discreta,  or  che  i  conflitti  tra  T  inverno  e  la  pri- 
mavera  cessano  per  dar  luogo  ad  una  stagione 
favorevole.  Dimando  di  tutto  cuore  a  Dio  che  tu 
stia  bene  e  che  la  nostra  sorella  sappia  imitarti. 
Le  mie  mondanita  hanno  avuto  fine  coi  fuochi 
d*artifizip.  Mi  invitarono  al  ballo  della  Cittd,  ma 
a  sera  sono  senza  fiato  e  ho   bisogno   di  ripose. 

Hai  tu  poi  messo  in  esecuzione  Taffare,  di  cui 
volevi  aver  la  compiacenza  di  occuparti  ?  Dice 
il  far  passar  a  colonna  nostra  la  possessione  della 
cascina,  median te  Tatto  richiesto. 

Addio,  amico  eccellente.  Ama  il  tuo  affez.™® 

SiLTio  Pellico. 
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272. 


A  D.  GloirannI  TIttorlo  ITayra 
»  liequlo  dt  Bene. 

Stimat."***  sig.  Abate, 

L'ill."*  sig.  Marchesa  mi  d^  rincarico  di  rin- 
graziare  V.  S.  riveritissima  per  rinvio  fattole  delle 
piante  di  aro,  ed  assai  le  e  obbligata  della.  gen- 
tile ricordanza,  sperando  che  Tavrk  anche  pre- 
sente  nelle  sue  orazioni.  Quelle  piante  verranno 
messe  in  terra  alia  Vigna,  ed  invece  di  chiamarle 
apo  ,  si  chiameranno  le  piante  di  D.  Vayra.  E 
sperabile  che  saranno  gentili  come  il  donatore  e 
che  faranno  conseguentemente  la  desiderata  riii- 
scita. 

Godo  d'  avere  quest*  occasione  di  darle  buone 
nuove  della  sig.  Marchesa.  Sapra  che  fu  amma- 
lata  tutto  r  inverno,  e  che  per  alcuni  giorni  il 
pericolo  fu  gravissimo.  Pud  immaginarsi  qual 
fosse  la  costernazione  nostra  e  d*una  grande  mol- 
titudino  di  persone  al  timore  di  perderla.  Ma  e- 
rano  anche  tante  le  preghiere !  Iddio  le  ha  esau- 
dite.  Dopo  tre  mesi  e  piu  di  letto,  il  male  prese 
diminuzione  e  le  forze  si  vennero  ristabilendo. 
Esse  per  altro  sono  ancora  deboli ;  spero  che  la 
buon'aria  della  Vigna  compiril  il  risanamento. 
Domandi  anche  V.  S.  questa  grazia  con  noi. 

Kegli  scorsi  giorni  abbiamo  riveduto  il  caro 
D.  Bottero,  venuto  a  vedere  le  reali  feste.  II  de- 
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gno  sacerdote  che  gli  e  qui  succeduto  e  il  signer 
teologo  Ighina.  Mi  pare  che  D.  Bottero  sia  con- 
tento  del  posto  a  cui  Dio  Tha  cbiamato.  Or  credo 
ch^egli  abbia  fatto  una  gita  alia  casa  paterna,  e 
che  poi  ripassi  per  Torino. 

La  riverisco,  sig.  Abate  stimat.*^**,  ed  ho  Tonore 
di  essere  con  tutto  il  rispetto 
Di  V.  S.  riverit."** 
Torino,  30  aprUe  1842. 

UmilJ'^  obbed.^*^  servo 
Silvio  Pellico. 


273. 

Al  Padre  Feraudl. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
Dove  trove  in  te  virlu  ?  Neiramore.  Questa  pa- 
rola  risponde  pienamente  alia  domanda.  La  tua 
vita  e  ricca  di  virtu;  tu  sei  amico,  tu  sei  com- 
passionevole,  tu  sei  officioso,  tu  non  pensi  niente 
a  cose  terrene  per  te  stesso ;  insomma  tu  ami  il 
prossimo  con  cuor  generoso.  E  cib  deriva  dalFa- 
mor  sommo  che  porti  a  Dio.  Ecco  i  fondamenti 
deir  opinione  mia  su  te ,  senza  che  io  ecceda 
punto  in  indulgenza,  n^  tralasci  di  pregare  per 
Taccrescimento  delle  grazie  celesti  a  favor  tuo. 
Aiutami,  pregando  meglio  che  non  fo  io. 
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Dev'essere  stato  un  sacrifizio  per  te  e  per  Giu- 
seppina  di  non  poter  venire  a  vedere  Tesposizione 
della  S.  Sindone.  lo  ho  avuto  questo  bene;  sono 
andato  coUa  sig.  Marchesa  alia  finestra  di  una  casa 
in  piazza  Castello  all*  angolo  di  Doragrossa ,  e 
quindi  dirimpetto  al  balcone  del  Palazzo  di  Ma- 
dama  da  questa  parte.  Fufatta  V  ostensione  prima 
a  questo  balcone  ,  poi  a  quelli  degli  altri  tre 
lati.  A  ciascun  de*luoghi  si  passarono  dieci  mi- 
nuti.  La  santa  reliquia  venne  portata  in  proces- 
sione  dalla  cappella  di  S.  Sudario  al  detto  Palazzo 
di  Madama,  e  dopo,  quando  fu  mostrata  da  quei 
quattro  balconi,  rimase  cola  esposta  nella  gran 
sala ,  ove  si  recano  a  venerarla  tutti  i  Corpi  Re- 
ligiosi.  Si  fard  di  nuovo  T ostensione  ai  balconi  alle 
ore  4.  L'aria  b  un  po'  nuvolosa,  ma  senza  piog- 
gia,  ed  anzi  trapelano  raggi  di  sole.  U  concorso 
e  immenso,  e  certamente  la  curiosity  non  v'  ha 
tanta  parte  quanta  la  divozione.  Oh  quanto  in- 
fatti  e  veneranda  questa  Reliquia.  Non  si  puo  mi- 
rare  senza  un  profondo  commovimento. 

11  Cottolengo  h  pianto  ed  invidiato ;  ognuno  lo 
venera.  Ei  protegge  sicuramente  dal  Paradise  il 
suo  miracoloso  Ospedale ;  ha  un  degno  succes- 
sore  nel  Canonico  Anglesio. 

Addio ,  carissimo.  Ti  ringrazio  del  presentato 
atto.  Abbiti  cura  ed  amami. 

S.  Sindone,  4  maggio,  1842. 

Il  two  affez,*^  Silvio  Pellico. 
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274. 
Al  Padre  FerimdI. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Dawero  ch*io  fo  pietd  a  me  stesso  quando  tu 
mi  chiami  persona  di  tanto  merito.  Mi  par  d'es- 
sere  un  uomo  colla  pancia  vuota  e  senza  denari 
in  tasca,  a  cHi  si  dica:  Oh  che  bnona  ciera  t  che 
aspetto  florid o!  che  faccia  ben  nutrita!  Dal  lato 
mio  vi  h  miseria  di  testa,  miseria  di  cuore,  mi- 
seria  di  op^re,  mentre  dal  tuo  lato  yi  h  non  solo 
il  venerando  carattere,  ma  tutte  le  grazie  di  una 
vita  consacrata  alia  religione  e  alia  caritk.  Ed 
ecco  il  motive  della  reverenza  e  dell*  amore  che 
ti  porto.  Sia  lode  al  Signore  che  hai  fatto  buon 
viaggio!  La  sua  Divina  Provvidenza  che  dispone 
tutto  soavemente  ha  recato  soUievo  alia  tua  com- 
pagna  di  viaggio  saluzzese  facendo  che  tu  ti  tro- 
vassi  con  lei  per  confortarla. 

La  tua  comparsa  in  Torino  fu  breve  per  me, 
ma  se  in  causa  propria  me  ne  duole,  godo  della 
consolazione  provata  da  Giuseppina  nel  rivedere 
il  suo  amatissimo  padre.  Essa  ha  ragione  di  sen- 
tire  tutto  il  prezzo  della  tua  impareggiabile  e 
santa  amicizia.  Le  sei  protettore,  consigliere,  me- 
dico, avvocato,  procuratore,  ecc.  Sei  un  amico 
che  val  per  cento. 
17  maggio  1842. 

II  tuo  SlLTIO. 
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275. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Come  si  passarono  da  te  e  da  Giuseppina  que- 
st! giorni   d*  incostante  e  bizzarre  tempo  ?  Sei  tu 
libero  da'  dolori  come  vorrei  sempre  che  fossi  ?  lo 
sono  stato  e  piDseguo   ad  essere  iii  sanitk  suffi- 
ciente.  Ho  avuto  fores tieri,  ho  avuto  occupazioni 
di  varii  generi,  senza  patirne.  Alcune  di  queste 
occupazioni  erano  di  genere  santo,  ma,  ben  in- 
teso,   per  merito   altrui  e  non   mio :  Tarrivo  del 
corpo  di  s.  Bonosa,  fatto  venir  da  Roma  pel  mo- 
nastero  di  s.  Anna;   apertura  solenne   di  quella 
cassa,   funzioni ,   coUocamento  in  luogo  apposito 
della  chiesa  di  quel  Monastero;  poi  la  professione 
di  una  religiosa  al  monastero   delle  Maddalene , 
funzione   fatta  con  gran  divozione  dal  P.  Ber- 
nardo Clausi ;  insomma   ho  vissuto   in  parte  fra 
sante  anime,  tutte  ammirabili  chi  per  una  spe- 
cie ,  chi  per   un'  altra,  le  une  solinghe,  le  altre 
sparse  a  far  del  bene  nel  mondo,  le  une  abbon- 
danti  in  contemplazione ,  le  altre  abbondanti  in 
benefica   socievolezza.   E   per   aver  vicino  a  me 
santi  di  tutti  i  colori  ho  anche  dovuto  vedere 
il  tuo   buon  Domenicano   spagnuolo ,  a  cui  una 
volta  tu  salvasti  la  vita.  Ei  ti  vuole  un  gran  bene; 
ma  chi  non  te  ne  vuole  ? 

Or  che  ho  un  poco  di  riposo ,  mi  sono  ricor- 

S.  Pelugo.  LetUre  inedite,  ecc.  27 
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dato  d'  aver  da  riscuotere  cento  lire  della  rendita 
vitalizia  ch'io  feci  per  Oiuseppina  Tanno  scorso. 
Or  siamo  appunto  alFepoca  dei  pagamenti  ;  ed 
eccoti  cio  che  il  regolamento  dice :  Ad  ogni  esa- 
zione  dovrtt  essere  giustificata  Vesistenza  della  per- 
sona, sopra  la  cut  vita  b  stata  costituita  V annua- 
litd.  Ld  giustificazione  delV  esistenza  in  vita  si 
fartt  mediante  apposito  attestato  spedito  sotto  la 
propria  risponsabilith  da  un  notaio  certificatore , 
o  da  chi  resta  superiormente  auto^zzato  a  fame 
le  veci ,  e  debitamente  legalizzato.  In  tale  atte- 
stato dovrassi  decUnare  il  nome,  prenome^  condi- 
zione,  patria  e  data  della  nascita  della  persona , 
i  prenomi  del  padre  ,  nome  e  prenomi  della  ma^ 
dre,  epoi  la  sottoscrizione  della  stessa  persona, 
ecc.  ecc. 

Ergo,  abbi  la  bontk  di  farmi  fare  quell' atte- 
stato notarile.  Dopo  domani  o  sabbato  andremo 
alia  vigna,  ma  verro  ogni  settimana  a  Torino. 
Bisogna  continuare  ad  indirizzarmi  le  lettere  qua, 
perche  se  s*  indirizzano  a  Moncalieri  mi  vengono 
piu  tardi. 

Addio,  carissimo  Padre  e  Fratello.  T'amo  di  tutto 
cuore  e  sono 

Vigilia  del  Corpus  Domini,  1842. 

II  tuo  Silvio  Pellico. 
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276. 

AM  Padre  Feraudl. 

30  giugno  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
La  tua  cara  lettera  m*accenn6  al  timore  non  fon- 
dato  che  assali  te  e  Giuseppina.  Me  ne  duole,  e 
vorrei  quasi  sgridarvi  ambidae  di  tormentarvi  cosf', ' 
aprendo  Tanimo  a  paurose  immaginazioni,  se^fi^ 
alcun  motivo.  Ti  promeito,  che  se  m'  accWtd^ibfe^ 
d' ammalarmi  e  di  dover  tener  il  letto,  libfi^sftp^f 
cherei  di  scrivervelo  o  di  farvelo  scp^^^P^ttial^ 
mio  solito  come  alFincirca  in  tutt«i)fii*^fill^,*'^ftl^« 
con  lievi  incomodi  che  vanno  ^  y&UgkHiS^^'  efieh^i 
non  sono  malattie.  Ora  roppt^e^ottf^  siifa's^^tl^Mf 
ora  diminuisce,  ora  cresce,  or^q^tlisi'de^wk,  ei^'l^i*' 
sola,  or  s*  accompagnaifcotf^idli*  ikckmrnl^'^m^ 
condo  le  stagioni,  ttdiBtfda  i|i>srifja4»i'>fd«il^tftii)-^ 
sfera.  Ebbene,  ek&^mi"'^  ^i\3dHi<^U  k^mm^^^' 
vezzato  da  mo^ioa^^('-^KD^(y  aHi^y^m^^  JE^Wti^ 
fincbe  a  T)^^>pikti^^:^F^r»k)AUimim)6k(f^ml^^^ 
caro  amidoi^  quan^^  >Sa^iibiani^t4a  3i%i^]^piii^i'^^e 
con  questa  mia  sanitd  costantemente  infepmic^MV 
si  pufcridiirdPb^^  pari  delle  persone  robuste,  e 
qualche  volta  an  che  piu.  Bando  alle  vane  in- 
quietudini ,  bando  ai  sogni  paurosi !  Mi  ricordo 
che  Giuseppina  har  igii.  Siwcto  altre  volte  simili 
agitazioni  provenienti  dal  suo  affetto  per  me  e  tu 
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non  gliele  permettevi.  Mostrale  che  non  hanno 
fondamento,  e  che  soltanto  servono  a  farle  male  ; 
il  che  troppo  si  oppone  al  mio  desiderio. 

Nel  nostro  carteggio  e  cosa  naturale  che  vi 
sia  or  piu ,  or  meno  frequenza  ;  cio  non  e  mai 
un  argomento  per  inquietarsi.  La  mia  vita  di 
campagna  ha  talora  certe  piccole  vicissitudim 
che  recano  ua  po'  di  divertimento,  un  po*  di  di- 
vagazione.  Si  fard  una  corsa  a  Stupinigi ,  o  a 
Carpaneto,  o  altrove ;  oppure  giungono  visite ,  ecc. 
ecc.  E  dunque  naturale  che  passino  an  che  al- 
cuni  giorni ,  senza  ch*  io  scriva,  ma  almeno  una 
volta  alia  settimana  V  ho  sempre  fatto ,  e  quindi 
non  posso  rimproverarmi  di  negligenza.  Ma  men- 
tre  io  condanno  Giuseppina  carissima ,  e  te  egual- 
mente  carissimo,  io  sono  commosso  della  vostra 
tenera  affezione,  e  no  provo  dolce  riconoscenza. 
Amatemi  si,  ma  senza  aerei  timori ;  amatemi  con 
allegria,  finche  non  v'  e  motive  d'  addolorarsi. 
Benediciamo  il  Signore  di  non  essere  ammalati, 
e  preghiamolo  gli  uni  per  gli  altri.  Io  Io  benedico 
altresi  assai  assai  della  grdzia  di  render  salutari 
i  bagni  alia  sorella  ;  e  applaudisco  con  gratitudine 
a  te  che  le  hai  prescritto  questo  rimedio, 

Addio,  padre,  amico ,  fratello.  T*  abbraccio  e 
sono 

//  tuo  Silvio. 
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277. 
Al  Padre  Ferandi. 

1  luglio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  tlilettissimo, 
Mi  rallegrano  le  buone  uuove  di  Giuseppina,  e 
rendendone  grazie   a  Dio,  ne   rendo  grazie  a  te 
che  sei  il  benefice  strumento  di  cui  si  serve  per 
recarle  vantaggio.  L*esperienza  ppova,  mio  caro, 
che  tu  sei  medico  intelligente  piu  di  molti  altri, 
e  io  avrei  sempre  fiducia  nelle  tue  ordinazioni  piti 
che  in  quelle  di  altri  dottori.  Tu  unisci  la  scienza 
air   amicizia,  ed  unisci  queste  due  ad   un  terzo 
elemento  eccellente  ch'e  la  preghiera.  II  Signore 
t'ascolta  e  t'  illumina.   II   mio  pensiero  e  spes- 
sissime  volte  con  te  e  con  la  mia  buona  sorella, 
e  ti  benedico  del  bene   che  le  fai.  Mentre  ella 
migliora,  procura  di  fortificarti  in  sanitk  anche 
tu.  Come  ti  senti  adesso?la  stagione  t'e  favore- 
vole  ?  Lo  desidero  ardentemente.  Ve  nondimeno 
una  grande  ineguaglianza  di  tempo,  che  poco  mi 
sembra  propizia  alle  patracche  (1)  come  noi.  Io 
non  ho  gravi  incomodi,  ma  or  mi  duel  la  testa,  or 
mi  sento  interrompere  il  sonno    per  diflScoltd  di 
respire,  e  ne  do  colpa  air  atmosfera  cosi  variante. 
Questi  malucci  sono  poi  cose  senza  conseguenza, 
e  non  e  maraviglia  che  si  abbia  qualche  piccola 

(1)  Vedi  la  nota  a  pag.  367. 
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cosa  da  soifrire.  Vecchi,  giovani,  fanciulli,  tutti 
abbiamo  i  nostri  patimenti,  ed  e  una  pazzia  il 
pensare  che  la  terra  debba  essere  un  paradise. 

La  signora  Marchesa  sta  di  nuovo  meglio,  gra- 
zie  al  cielo;  ma  anch*  essa  ha  una  sanitd  sem- 
pre  soggetta  a  sconcerti.  Non  pare  che  intenda  di 
recarsi  ad  alcuna  specie  di  bagni  stranieri.  Li 
prende  in  casa  e  credo  che  non  le  fanno  ne  bene, 
n^  male. 

Addio,  carissimo.  Ama  sempre  chi  t'ama  e  ti 
abbraccia  di  tutto  cuore  protestandosi 

II  tuo  Silvio  Pellico. 


278. 
Al  Padre  Feraudi. 

16  luglio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Avendomi  Giuseppina  scritto  neir ultima  sua  che 
tu  stavi  poco  bene,  e  poi  non  essendomi  piu  giunta 
alcuna  risposta  alia  mia,  ti  confesso  ch*  io  aveva 
qualche  inquietudine  suUo  state  della  tua  cara 
salute.  Ma  siccome  il  Signore  e  pieno  di  bontd 
per  me,  che  ha  egli  fatto  ?  Ecco  che  mi  mette  in 
Dora  Grossa  al  memento  che  vi  passa  il  tuo  gen- 
tilissimo  Borgarelli.  Questi  mi  ferma,  mi  saluta ; 
io  balordo  e  mezzo  ciece  non  lo  rawise  se  non 
come  un  conoscente  di  cui  non  rammento  il  nome. 
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Egli  mi  dice  chi  e,  gli  stringo  la  mano,  gli  chiedo 
tue  nuove,  e  odo  da  lui  con  gran  piacere  ch'ei 
t'ha  lasciato  non  solo  fuori  di  letto,  ma  al  soli  to 
operoso  e  di  as  petto  allegro.  Mi  sono  esilarato  , 
ho  benedetto  Dio,  e  con  esultanza  ti  scrivo  que- 
ste  due  righe  per  rinnovarti  Tattestato  del  vivo  e 
tenero  affetto  che  ti  porto.  Addio  a  te  e  alia  ca- 
rissima  sorella.  Mando  un  fascicolo  del  Diziona- 
rio  geografico. 

I  miei  rispetti  ai  tuoi  Rev.  Padri.    Tante  cose 
alia  gentilissima  casa  Daviso. 

II  tuo  Silvio. 


279. 
\l  Padre  Feraudl. 

20  luglio  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
leri  la  taa  cara  lettera  mi  ha  recato  sommo  pia- 
cere, essendomi  essa  una  nuova  prova,  non  solo  del 
tuo  affetto,  ma  del  tuo  vigore  di  spirito.  Tu  pa- 
tisci,  tu  hai  talvolta  deboli  le  gambe,  tu  sei  assa- 
lito  da  gotta  e  da  incomodi  di  piu  sorta,  tu  sei 
di  piu  soggetto  a  penosissimi  attacchi  di  malin- 
conia  ;  e  nondimeno  hai  la  mente  giovane,  quanto 
alia  robustezza  ,  mentre  e  senile,  quanto  alia  sa- 
viezza.  lo  ammiro  un  tale  fenomeno,  e  ringrazio 
Dio  che  sia  cosi.   L'  avere   un   ingegno  di  simil 
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fatta  e  una  garanzia  di  loBgevitk ;  laonde  spero 
che  il  Signore  ti  lasci  ancora  sulla  terra  per  molti 
anni  per  gloria  sua  e  per  conforto  di  quelli  a  cui 
la  tua  caritk  ed  amicizia  b  preziosa.  Tu  hai  compo- 
sto  un  carme  pieno  di  grazia  e  di  ottimi  pensieri. 
Mi  pare  di  trovarmi  la  presente,  iu  casa  Daviso, 
allorche  si  e  fatta  la  lettura  di  que'  bei  versi. 
Vedo  il  piacere  che  tu  hai  destato  in  quelle  anime 
tutte  buone  e  tutte  sensibilissime  alia  tua  ama- 
bile  e  patenia  affezione.  Oh  quante  volte  mi  tras- 
porto  col  pensiero  fra  voi !  Ma  non  posso  egual- 
naente  trasportarmi  di  persona,  stante  il  genere 
de'  lievi,  ma  ripetuti  incontri,  in  cui  e  mio  debito 
il  prestare  qualche  servizio.  Nelle  circostanze  at- 
tuali,  mancherei  di  delicatezza,  se  di  frequente 
andassi  a  Chieri,  mentre  non  v'e  un  aasoluto  mo- 
tivo.  Tuttavia  quando  potrb,  far6  una  corsa,  e 
per  me  sard  un  giorno  di  consolazione.  Intanto  io 
supplico  te  e  Giuseppina  di  aven'i  cura,  e  di  triou- 
fare,  essa  della  milza  e  tu  della  malinconia.  Io 
stodiscretamente.  Abbiamo  abbandonato  per  qual- 
che di  la  vigna ,  avendo  la  signora  Marchesa  pa- 
recchie  cose  che  ora  Toccupano  in  citta,  e  non  sono 
privo  di  occupazioni,  benche  leggere,  neppur  io. 

Saprai  la  fine  cosi  rapida  ed  infelice  del  primo- 
genito  di  Luigi  Filippo.  Non  si  parla  che  di  que- 
sto  terribile  awenimento. 

Addio,  mio  caro.  I  miei  rispetti  a  Casa  Daviso. 
Salutami  il  buon  signer  Borgarelli.  T'abbraccio  e 
sono 

II  tuo  affez,^^  Silvio  Pellico. 
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280. 
Al  Padre  Feraudi. 

16  agosto  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Ti  ringrazio ,  caro  amico ,  delle  linee  amore- 
Yolissime  che  hai  aggiunte  alia  lettepa  di  Giu- 
seppina.  Sono  grato  al  tuo  ginocchio  quando  non  ti 
fa  male  e  gli  faccio  una  carezza;  ma  quando  ti 
tormenta,  lo  detesto.  Ben  hai  ragione  di  ram- 
mentarmi  che  V  Adorabile  Gesu  ,  nostro  capo  , 
avendo  patito,  noi  non  possiamo  ad  altra  cohdi- 
zione,  che  di  patire  anche  noi,  entrare  nel  suo 
Regno.  Preghiamolo  d'  aver  pietd  della  nostra 
debolezza,  e  poi  andiamo  avanti  coUa  nostra  Croce, 
portandola  con  buona  grazia.  Tu  ce  ne  d&i  Te- 
sempio. 

Addio,  carissimo.  Tamo  assai,  assai. 

Silvio. 


281. 
Al  Padr«  Feraudi. 

17  Agosto  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Prendo  parte  allatua  afflizione  per  la  dolorosa 
perdita  fatta  dalla   buona  casa  Borgarelli.   Quel 
povero  padre,  quella  povera  madre  in  che  stra- 
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zio  si  devono  essere  trovati  ad  una  morte  cosi 
inaspettata  di  una  diletta  figlia !  Ti  prego  di  dir 
loro  quanto  io  li  compianga ,  e  quanto  io  do- 
mandi  al  Signore  di  consolarli.  E  certamente  mi 
associo  a  voi  tutti  nel  pregare  per  T  anima  della 
cara  giovane,  la  quale,  secondo  le  maggiori  pro- 
bability ,  si  pub  per  altro  sperare  che  gia  sia  in 
Paradiso.  Confessatasi  di  recente  ,  ella  era  inpiena 
amicizia  con  Dio,  e  gli  ultimi  patimenti  le  avranno 
servito  di  purgatorio.  —  Che  colpo  altresi  per  un 
cuor  pietoso  come  il  tuo  !  Tu  piangi  con  quella 
famiglia  desolata,  e  la  ricordanza  di  un  si  mi- 
sero  avvenimento  ti  funesterk  di  giorno  e  di  notte. 
II  Signore  ti  armi  di  pensieri  celesti  che  ti  ren- 
dano  la  calma!  La  santa  volontk  di  lui  dev^es- 
ser  la  nostra,  e  dopo  il  pianto ,  bisogna  ritor- 
nare  dolcemente  ad  uno  state  tranquillo.  La  tua 
vita  b  preziosa ;  spero  che  il  cielo  ti  dara  forza 
e  sanitd,  e  di  ci6  Io  supplico  ogni  giorno. 

Ti  ringrazio  delle  nuove  che  mi  dlii  di  Giusep- 
pina  e  godo  che  sieno  migliori.  —  La  contessa  di 
Auxerre  che  io  assai  conosceva  b  morta  sabato.  Era 
vedova  di  quel  d'  Auxerre  che  tu  hai  conosciuto. 
Viveva  coUe  sorelle,  cioe  colla  contessa  di  Cavours 
e  colla  duchessa  di  Clermont -Tonnerre.  Tutte 
tre  protestanti  convertite  e  buone  cattoliche.  An- 
che  il  gik  comandante  di  Chieri,  conte  Sauli,  e 
morto  in  questi  di.  Requiem  a  tutti ,  e  men  tre 
procuriamo  di  vivere,  procuriamo  egualmente  di 
essere  tutte  le  ore  pronti  a  quel  gran  passag- 
.  gio.  Addioy  amatissimo  fratello,  ti  abbraccio,  e  poi 
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abbraccio  la  nostra  cara  sorella.  Come  va  in 
casa  Daviso?  I  miei  rispetti  a  tutta  qu6lla  fami- 
glia. 

11  tuo  Silvio  Pkllico. 


282. 
Al  Padre  Feraudi. 

26  agosto  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  ringrazio  delle  nuove  cbe  mi  hai  date  della 
salute  di  te  e  di  Giuseppina  colla  tua  del  21.  Lo- 
diamo  il  Signore  che  vada  piuttosto  bene.  Sola- 
mente  non  sono  contento  del  tuo  ginocchio  bi- 
sbetico  e  lo  vorrei  piu  savio.  lo  sto  a  meraviglia, 
giacch^  il  cangiamento  di  tempo  m'ha  recato  ne 
oppressione^  ne  altro  malanno.  Sono  fortunato  piu 
che  non  merito.  Faccio  eco  alle  tue  ^ustissime 
parole  in  elogio  del  bravo  avvocato  Massa  che 
speriamo  in  cielo.  Ei  non  poteva  disporre  meglio 
della  roba  sua.  I  poveri  sono  i  legittimi  eredi  di 
chi  non  ha  congiunti  bisognosi. 

UnSignoronericchis8imo,ilMarchesedi  S.  .  .  . 
senza  figli,  senza  prossimi  parenti,  h  diventato 
pazzo.  11  governo  ha  dovuto  intervenire  per  prov- 
vedere  a  lui  e  per  salvare  i  domestici  ch'egli  ba- 
stonava,  feriva  e  voleva  uccidere.  Vi  sono  molti 
cugini;  s'  h  formato  un  consiglio  di^famigiia  per 
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amministrare,  ecc.  e  il  disgraziato  Marchese  h  fu- 
ribondo  di  queste  necessarie  prowidenze. 

Del  resto  siamo  senza  novitk.  Conservati  sano, 
piu  sano,  e,  se  si  puo,  sanissimo.  Giuseppina  che 
abbraccio  caramente  facrsia  altrettanto.  Come  vanno 
le  damigelle  malate  Daviso  ?  I  miei  rispetti  a  tutta 
la  casa. 

Addio,  uomo  eccellente.  Amami,  e  prega  per  me, 
che  sono  il  tuo  aflez.*"® 

Silvio  Pellico. 


.     283. 
Al  Padre  Feraudl. 

29  agosto  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Vorrei  esser  santo  come  il  tuo  grande  san  Rai- 
mondo,  per  coronarti  nel  dolce  giorno  di  tua  fe- 
sta  delle  pid  elette  grazie  che  possano  discen- 
dere  dal  Cielo.  Ma  null'  altro  potendo,  mi  metto 
in  ispirito  a*  tuoi  piedi,  e  ti  rendo  umile  omag> 
gio,  come  servo  a  padrone,  come  figlio  a  padre, 
come  beneficato  a  benefattore,  e  t'auguro  sanitd, 
lunga  vita,  consolazione  e  sopratutto  quel  te- 
sori  di  cui  gid  e  ricca  V  anima  tua,  e  che  vai 
sempre  accumulando  per  la  gloria  di  Dio.  lo  rin- 
grazio  costantemente  il  Signore  d*  aver  dato  a 
Giuseppina  ed  a  me  un  amico   si  raro,  e  sento 
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tutto  il  pregio  d*un  tal  dono.  Oh  !  che  buon  Dio 
e  il  nostro  !  in  quanti  modi  mi  ha  ricolmato  di 
favori !  la  tua  amicizia  e  veramente  uno  dei  sommi. 
Ebbene  amiamoci,  ed  amiamoci  molto,  moltis- 
simo  per  tutta  questa  vita  e  poi  per  tutta  T  al- 
tra,  ove  non  vi  saranno  piu  ne  ginocchi  baroc- 
chi,  ne  milzine  malandrine,  ne  polmoni  birboni, 
che  ci  tormentino.  Oh  !  che  bella  e  sublime  tras- 
formazione  sark  la  nostra !  Di  quanta  intelli- 
genza  brilleremo !  Di  quante  divine  proprieta  il 
nostro  essere  sard  fornito!  Come  saremo  lieti 
d*amarci,  e  d' am  are  i  nostri  cari  che  ritroveremo, 
i  nostri  Santi,  i  nostri  Angeli,  e  principalmente 
il  nostro  adorabile  Salvatore.  e  la  gloriosissima 
sua  Yergine  Madre  !  Ma  intanto  che  siamo  sulla 
terra,  diamo  anche  un*  occhiata  alle  benedizioni 
che  qui  generosamente  Id  dio  ci  comparte.  To  le 
assaporo,  ed  assaporo  particolarissimamente  il  pia- 
cere  d'  essere  amato  da  te  e  di  volerti  bene  di 
tutto  cuore. 

Viva  il  mio  Raimondo  !  Termino  la  lettera,  ma 
non  termino  di  pensare  a  te  con  sentimenti  vi- 
vissimi  di  tenerezza  e  di  venerazione.  Addio.  D^ 
il  buon  giorno  alia  mia  cara  sorella.  I  miei  ossequi 
a  casa  Daviso ;  ieri  ho  incontrato  il  Barone,,  che 
gentilmente  m'  ha  dato  vostre  nuove.  M*inchino 
al  tuo  R.  P.  Priore  ed  a  tutto  il  convento. 

T'abbraccio  e  sono 

II  tuo  Silvio  Pbllico. 
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284. 

Al  Padre  Feraudi. 

30agosto  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  diletti&simo. 
Viva  Raimondo !  esolamo  ancora  oggi  confer- 
mando  quanto  ti  scrissi  ieri.  Ed  aggiimgo  che 
stamane  m'  e  giunta  la  cara  lettera  che  ieri  tu 
e  Giuseppiaa  mi  scrivevate.  Grazie  infinite  delle 
notizie  che  mi  d&i,  le  qualiin  sostanza  sono  buone. 
L'atmosfera  sara  ineostante  sino  alia  fine  del  mon- 
do,  e  sempre  i  corpi  delicati  patiranno  qualche  in- 
comodo,  ma  quando  la  sanita  va  mediocremente, 
e  gih  una  bella  sorte  per  tre  vecchierelli  come  Rai- 
mondo ,  Giuseppina,  e  Silvio.  Giuseppina  che  ha 
la  maestosa  etd  di  44  anni  non  andra  in  collera, 
se  comincio  a  metterla  nella  nostra  veneranda 
confraternita.  State  allegri,  e  stia  anche  allegra 
la  Ciceri,  qnantunque  le  rinore&ea  di  non  aver  due 
guance  color  di  rosa.  —  Ti  aoquisti  sempre  nuovi 
diritti  ai  miei  ringraziamenti.  Ecco  dunque  che 
sei  riuscito  ad  ottenere  dai  padroni  di  casa  la 
nuova  porta  della  cantina.  Ti  sono  obbligato.  I 
miei  rispetti  a  casa  Daviso.  —  L*  articolo  di  Ro- 
mani  non  mi  e  sfuggito ;  e  stupendo.  Vojrrei 
che  spesso  trattasse  di  cose  sode ;  ei  sa  metterle 
in  ottima  luce. 
Addio,  caro. 

Silvio  Pellico. 
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285. 
Al  Padre  Feraudi. 

5  settembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Rispondo  con  un  cordialia  amplesso  alia  tua  cara 
lettera  del  2  tutta  eccellente,  eccettuate  le  trappo 
vantaggiose  idee  che  gentilmente  ti  formi  di  me. 
In  ogni  taa  linea  v'  e  un  profumo  di  santa  ami- 
cizia  che  ristora,  che  eleva  a  Dio.  Sia  dun  que 
egli  benedetto,  e  sii  benedetto  anche  tu! 

Silvio. 


286. 
Al  Padre  Feraudi. 

13  settembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Neir  ultima  lettera  della  cara  Giuseppina  mi 
si  diceva  che  per  affari  del  tuo  convento  eri  an- 
dato  ad  una  delle  vostre  cascine.  Spero  che  quella 
lunga  passeggiata  non  avra  recato  danno  al  tuo 
ginocchio.  Domando  sempre  a  Dio  mille  cose  per 
te,  e  nel  pregare  per  tua  salute  anche  corporale 
(e  per  che  tu  viva  lunghissimamente)  in  sostanza 
io  prego  a  favor  mio.  —  Dacch^  sono  alia  vigna, 
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sto  al  solito,  cio^  a  meraviglia,  parendomi  infatti 
una  meraviglia  ch'  io  abbia  cosi  pochi  incomodi. 
Ho  avuto  la  precauzione  di  aggiungere  qualche 
cosa  al  vestimento,  e  malgrado  le  variety  sensi- 
bili  della  temperatura,  sono  senzatosse.  Vado  su  e 
giu  per  la  coUina  con  un  passo  eroico.  Se  le 
mie  gambe  fossero  un  po*  piu  lunghe,  vorrei  tutti 
i  giorni  scavalcarla  ,  ma  il  mio  eroismo  e  tanto 
piccolo  !  Quel  cbe  non  possono  fare  le  gambe,  lo 
fanno  la  mia  fantasia  ed  il  mio  cuore,  visitando 
te  e  Giuseppina  frequentissimamente.  Domani  an- 
dro  a  Torino  per  poche  ore  ed  imposterb  questa 
lettera  :  il  cuore  mi  dice  che  trovero  qualche  riga 
di  te  0  della  sorella,  e  spero  che  le  notizie  sa- 
ranno  buone  quali  le  desidero. 

In  data  di  Torino  seguito  e  ringrazio,  avendo  qui 
appunto  trovato  lettera.  Tu  sei  sempre  amabi- 
lissimo,  anche  quando  ti  tocca  d^annunziarmi  qual- 
che maluccio  sofferto  da  Giuseppina  e  penosa- 
mente  condiviso  dal  tuo  paterno  cuore.  Un'  emi- 
crania  e  talvolta  crudele  e  sembra  nel  momento 
una  grave  malattia,  ma  presto  svanisce  ,  e  dope 
si  sta  allegri.  Vorrei  per6  Tallegria  senza  quel 
brutto  preambolo. 

Benissimo  dici,  a  proposito  della  poesia  biblica, 
ossia  di  quanto  accenna  la  prefazione  di  quel 
libro.  Le  tue  idee'  essendo  giuste  combinano 
ognora  con  quelle  di  chi  ragiona  saviamente.  Non 
v'ha  dubbio,  che  lingue  e  dialetti  sono  stromenti 
pregevoli  in  mano  degli  uomini  di  vaglia  che 
sanno  servirsene  per  fare  amare  la  veritk.  Procu* 


yGoogk 


LETTEBA  CCLXXXYI  433 

riamo  tutti  e  tre  di  conservarci  discretamente  sani 
nella  nostra  o  vecchierelleria  o  gioventu  che  sia. 
Dammi  il  titolo  <5he  vuoi,  sempre  avrb  quello  di 
tuo  svisceratissimo  fratello 

Silvio  Pellico. 


287. 
Al  Padre  Feraudi. 

3  ottobre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
S'  io  non  fossi  un  pocolino  sotto  rinfluenza  reu- 
matica,  e  con  qualche  stento  di  respirazione, 
volerei  a  vedere  la  nostra  cara  ammalata ;  ma 
aspetto  miglior  tempo,  e  frattanto  spero  che  il 
suo  patire  s^addolcirk,  grazie  all6  tue  mediche  e 
paterne  cure,  opportunamente  avvalorate  dalla  tua 
terribilissima,  savia  e  santa  malignita.  Ti  ringrazio 
della  tua  amorevolezza  e  pazienza,  che  in  tutti  i 
casi  manifesta  T  eccellente  tuo  cuore.  Ti  prego 
an  che  di  esprimere  la  mia  gratitudine  a  Madami- 
gella  Daviso  zia,  per  le  attenzioni  d*amicizia  che 
ha  per  mia  sorella,  e  siccome  non  dubito  delle 
preghiere  che  per  essa  fanno  tutte  le  amabilissime 
nipoti,  dirai  che  lor  sono  grato  assai  assai.  I  miei 
saluti  a  tutta  quella  buona  famiglia.  —  Fra  i  miei 
motivi  d'afflizione  ho  almeno  la  contentezza  d'u- 
dire  dalla  tua  lettera^  che  dopo  aver   sofferto  una 

S.  Pbluco.  Lettere  inedite,  ecc.  28 
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sola  giomata,  tu  sei  stato  merglio.  II  Signore  ii 
conservi  e  fortifichi !  Ben  hai  ragione  in  dire  che 
abbondano  i  mali  reumatici.  Tutti  se  ne  lagnano. 
Quella  cameriera  della  sig.  Marchesa,  ch'era  in- 
comodata,  ebbs  dolori  crescenti ,  ma  ora  va  me- 
glio ,  benche  sempre  con  febbre.  Le  hanno  fatto 
cinque  cavate  di  sangue,  e  pare  che  gliene  ca- 
veranno  ancora.  Ma  la  lancetta  non  conviene  a 
tutti  i  temper amenti,  e  spesso  vediamo  farsene 
abuso.  Sono  tranquillo  sul  tuo  modo  di  curare 
Giuseppina;  tu  conosci  il  suo  vero  stato  di  sa- 
lute, la  sua  forza,  la  sua  grande  sensibilita  ;  tu 
hai  molte  cognizioni  e  molta  pratica. 

Non  ho  bisogno  di  dirti  che  lascio  sempre  pie- 
namente  in  arbitrio  tuo  il  chiamare  o  no  il  me- 
dico, secondo  che  giudicherai,  e  secondo  che  sara 
il  desiderio  della  nostra  cara  ammalata.  Do  un 
amplesso  a  lei,  e  poi  uno  a  te  di  tutto  cuore  e 
sono 

II  tuo  Silvio. 


288. 
Al  Padre  Feraudi. 

10  ottobre  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Si,  io  temeva  che  Giuseppina  fosse  di  nuovo  mi- 
nacciata  dimalattia  con  febbre,  e  tanto  piii  quindi 
la  tua  cara  lettera  mi  consola.  Vedo  che  ha  pa- 
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tito  un  po'  piu  del  consueto ,  ma  senza  che  le 
cose  sieno  sostanzialmente  diverse ,  e  mentre 
prego  il  Cielo  ch'  ella  vada  libera  da  simili  do- 
lori,  pur  lo  ringrazio  che  non  siavi  un  notevole 
peggioramento.  Absit  dunque  dall*  idea  malinco- 
nica ,  che  a  ragione  non  ti  entra  in  capo,  di  ri- 
correre  a'  medici.  Godo  che  Qinseppina  stessa 
sia  aliena  dair  imitare  in  cio  runiversale  debo- 
lezza.  lo  sono  del  tuo  e  del  suo  parere.  Rispet- 
terei  quella  debolezza  se  la  cara  sorella  Tavesse, 
e  tuttavla  amo  meglio  che  non  Tabbia,  e  che  an- 
che  per  la  sanitd  si  lasci  regolare  da*  tuoi  saggi  e 
dotti  consigli.  Tu  le  porgi  soccorso  coi  rimedi  sem- 
plici  ed  opportuni  che  ti  suggerisce  la  tua  espe- 
rienza,  e  non  la  rovini  n^  con  dissanguamenti,  ne 
con  veleni.  Sappi  che  per  me  medesimo  sono 
attento  a  tenermi  lontani  i  medici,  e  percio  non 
parlo  quasi  mai  de'miei  incomodi.  Non  sarei  piu 
suUa  terra,  se  mi  fossi  lasciato  cavar  tutto  quel 
sangue  che  mi  avrebbero  voluto  caritatevolmente 
cavare,  per  prolungarmi  ed  abbellirmi  la  vita.  La 
savia  medicina  e  una  scienza  preziosa,  ma  pochi 
uomini  la  possedono ;  alia  larga  dunque ! 

Tu  vorresti,  mio  caro  amico,  ch'io  milasciassi 
presto  vedere  a  Chieri,  e  lo  vorrei  anch'  io ;  ma 
credo  che  potrb  soltanto  effettuare  queste  brame 
ne'  primi  di  novembre.  Martedi  mi  sono  avvicinato 
a  voi  altri  senza  che  Tabbiate  saputo;  siaioo  cioe 
andati  a  Cambiano  la  signora  Marchesa,  il  cap- 
pellano,  un  altro  prete  ed  io.  Abbiamo  visitato  il 
degno  vecchio  priore  ed  una  scuola  di  contadi- 
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nolle.  II  mio  sguardo  e  il  mio  gjuore  si  sono  por- 
tati  verso  Chieri,  e  ho  detto  agli  uccelli  che  vola- 
vano  da  quella  parte  di  darvi  il  buon  giorno. 
L'  interessante  scuola  e  tenuta  dalle  suore  di 
Sant'  Anna.  Ci  fermammo  a  Cambiano  un  paio 
d'ore,  indi  siamo  ritornati  alia  vigna. 

La  mia  salute  continua  ad  essere  cosi  cosi,  ne 
gran  bene  n^  gran  male,  dimodoche  son  con- 
tento.  Ti  fo  mille  ringraziamenti  ed  umilissimi 
inchini  per  la  gentile  ed  amichevole  tua  lode  a 
que'  deboli  miei  versi,  di  cui  il  Re  ha  voluto  mo- 
strar  gradimento ;  un  buon  amico  qual  sei  e  sem- 
pre  indulgente.  Spiritosa  b  la  tua  allusione  a 
quel  detto  del  milanese  :  I  gh*  an  i  francos  ecc. 
accennandomi  coloro,  a  cui  le  mie  poesie  troppo 
semplici  dispiaciono. 

Addio,  fratello  carissimo.  I  miei  rispetti  a  casa 
Daviso.  Preghiamo  di  cuore  gli  uni  per  gli  altri; 
viva  la  cristiana  benevolenza,  viva  la  santa  al- 
legria  ! 

II  tuo  Silvio  Pellico. 
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289. 
Al  Padre  Feraadi. 

17  ottobre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Tu  scherzi,  mio  caro  brontolone,  e  nel  darmi 
topto  non  puoi  essere  persuaso  ch'io  L'abbia.  Non 
manco  d'affezione  e  volentieri  andrei  piu  spesso  a 
Chieri ;  e  quando  dico  che  non  posso  andarvi,  non 
e  per  alcuna  specie  di  dabbenaggine. 

Addio,  brontolone  dilettissimo ;  la  tua  coUera 
b  tutta  amicizia,  e  quindi  t*amo  di  tutto  cuore  e 
t*abbraccio. 

Jl  tuo  Silvio. 


290. 
Al  Padre  Feraudi. 

22  ottobre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ricevo  la  tua  carissima  del  20,  colla  quale  tU 
mi  comunichi  il  gentile  invito  che  per  mezzo  tuo 
ha  la  bontk  di  farmi  il  M.  R.  P.  Priore  Barba- 
roux  di  recarmi  al  Bosco  a  visitare  il  P.  La- 
cordaire.  Con  rincrescimento,  m'  h  forza  privarmi 
di  questo  piacere,  che  sarebbe  grande.   Non   sono 
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in  caso  di  fare  una  corsa  un  po'  luDga.  Alcuni 
giorni  sono  il  vescovo  d'Asti  mi  scrisse  coUe  piu 
amorevoli  istanze  affinche  andassi  almeno  per  an 
giorno  alia  sua  villa  vescovile,  proponendomi  di 
mandarmi  la  sua  carrozza  a  prendermi.  Non  ho 
potuto  accettare,  perch^  il  mio  stato  di  salute 
e  appena  buonino  facendo  poco  moto ,  e  bisogna 
ch'io  goda  quietamente  questa  involontaria  pigri- 
zia.  Altrimenti  m'esporrei  alia  trista  sorte  di  giun- 
gere  ammalato  presso  chi  m^  invita.  Come  ho  do- 
vuto  ricusare  Tinvito  del  vescovo,  cosi  sono  co- 
stretto  di  privarmi  del  bene  di  andare  al  Bosco. 
Dimmi,  cwa  amico,  se  ti  pare  che  la  convenienza 
esiga  ch'io  scriva  due  righe  di  ringraziamento  al 
P.  Barbaroux,  ovvero  se  basta  che  lo  ringrazii  tn 
per  me. 

La  mia  oppressione  e  discreta,  ma  non  b  an- 
cora  passata,  essendo  dipendente  dai  raffreddori. 
Altre  persone  quando  sono  rafPreddate,  hanno 
minor  pena  di  me,  che  ho  stentato  il  respiro.  Que- 
sto  incomodo  viene  a  poco  a  poco  e  poi  se  ne 
parte.  Finche  non  ne  sono  libero,  i  viaggi  non 
posso  farli.  Tuttavia  sono  senza  febbre  ,  e  sono 
anzi  senza  malinconia.  Giuseppina  mi  dice  che 
tu  sei  tristo,  e  ci5  mi  fa  temere  che  tu  non  stia 
bene.  Per  caritd  ,  abbiti  cura  ,  ma  non  lasciarti 
prendere  dalla  gotta,  e  neppure  da  idee  triste. 
Voglio  che  tu  stia  allegro  e  sano  ;  altrimenti  non 
potrb  stare  allegro  Bemmen*io<  Godo  che  Giusepi^ 
pina  abbia  trovato  salutare  Tuso  della  canfora 
che  si  opportunamente  le  hai  ordinate  rleordan- 
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doti  del  nostro  amico  Perona.  Sii  benedetto  e  rin- 
graziato  ! 

Addio  carissimo.  T*abbraccio  di  tutto  cuore,  e 
poi  abbraccio  Tottima  sorella.  I  miei  rispetti  alia 
gentilissima  casa  Daviso. 

II  tuo  Silvio  Pellico. 


291. 
Al  Padre  Feraiidi. 

13  novembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Faccio  appunto  come  tu  mi  consigli  nella  cara 
tua  lettera  ,  cioe  sostengo  il  mio  coraggio,  non 
mi  lascio  assalire  da  immaginazioni  malinconi- 
che,  serbo  Tanimo  tranquillo,  e  vivo  sicuro  che 
sto  nolle  mani  di  un  Dio  buono,  il  quale  sa  quel- 
lo  che  maggiormente  mi  conviene.  Quanto  alle 
forze  del  corpo,  sono  deboli,  e  tu,  mio  caro,  seb- 
bene  piu  attempato,  sei  un  giovinotto  a  paragon 
mio.  Ringrazio  il  Cielo  che  sia  cosi,  e  che  tu  mi 
dia  un  si  buon  esempio  conservando  alia  tua  eta 
un  mirabile  brio  che  mi  consola.  Possa  tu  du- 
rare  molti  anni  ancora  a  giuocare  a'  paletti  (1) 
e  a  far  vita  operdsa,  la  quale  sai  rendere  tanto 
utile  ed  edificante  a  gran  numero  di  persone^  e  mas- 

(1)  Termini  piemontese  del  giuoco  dello  fiiastrelle. 
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simamente  agli  amici.  lo  dunque  vado  adagino 
migliorando    e  non  ti  vincerei   ancora  a.'palettu 

Non  essen^do  buono  ad  altro,  prego  di  cuore  per 
te,  per  la  cara  sorella,  e  per  tutte  le  anime  be- 
nevole  che  pregano  per  me.  Addio,  carissimo;  ti 
sono  obbligato  d'  ogni  tua  cura  e  vigilanza  per 
la  sanita  di  Giuseppina  e  pei  nostri  interessi. 

T'abbraccio  teneramente  ,  e  del  pari  abbrac- 
cio  Giuseppina.  I  miei  rispetti  a  casa  Daviso.  L*av- 
vocato  non  e  ancora  venuto  a  prendere  M.  de 
Vert-Pre ;  bisognerebbe  che  lo  facessero  avvisare 
di  passare  da  me  un  momento. 

Sta  bene  ed  ama  il  tuo  affez."^° 

SiLTio  Pellico. 


292. 
Al  Padre  Feraudi. 

20  novembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Persino  M.  de  Vert-Pre  mentre  ti  sorprende  colle 
sue  bizzarre  nullita  ,  ofTre  al  tuo  amabile  e  sa- 
piente  ingegno  riflessioni  giustissime.  Tali  inezie 
sono  mezzi  innocenti  per  combattere  in  qualche 
momento  Tipocondria  ;  e  piacemi  il  tuo  pensiero, 
che  anche  sifiatti  prodotti  del  corvello  umano 
sieno  diversivi  che  la  Provvid  en za  dispone  e  per- 
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mette,  quai  palliativi  alia  miseria  del  nostro  spi- 
rito.  Ve  una  gran  profondita  in  quelle  tue  parole : 
Ah  !  se  Tuomo  potesse  arrivare  a  conoscere  Tin- 
dostriosissima  maniera  con  cui  il  Signore  pensa 
per  il  nostro  benessere  ecc.  Oh  quante  prove 
deiramorosissima  bonta  di  Dio  abbiamo  tutti  ri- 
cevuto,  vedendole  palesemente,  e  quante  ne  rice- 
viamo  senza  avvedercene !  Che  dolce  Padrone ! 
che  tenero  Padre !  Ah  !  diamogli  tutto,  e  con  al- 
legrezza,  come  tu  mi  dicevi  nelFaltra  lettera  :  hi- 
larem  enim  datorem  etc. 

Le  mie  passeggiate  finora  sono  solamente  alle 
vicine  chiese.  Benche  io  preghi  debolm'ente  e  fra 
mille  goffe  distrazioni,  pur  quell' entrare  nella  Casa 
del  Signore  o  fermarmivi  qualche  poco  ,  mi  sol- 
leva  Fanimo,  ed  esco  di  la  piu  content©  e  sem- 
pre  piu  persuaso  della  somma  bonta  di  Dio.  Vado 
anche  volentieri  a  san  Domenico ,  perche  quella 
chiesa  sembra  che  mi  avvicini  a  te  ch'io  amo  di 
tutto  cuore. 

Ti  prego  d'aver  cura  della  tua  sanitk,  che  per 
noi  e  un  prezioso  tesoro,   e  t'  abbraccio. 

Il  tuo  Silvio  affez:'^^ 


yGoogk 


442  PfiLLICO  -  LETTKIB  INEDITE 

293. 

Al  Paare  Feraadi. 

r  dicembre  1842. 

.  Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Oh  che  brav'  uomo  d'aver  aggiunto  quella  tua 
paginetta  a  quella  della  cara  sorella  I  Nel  leggere 
le  espressioni  di  Giuseppina  sui  tuoi  incomodi  e 
suUa  necessity  in  cui  eri  stato  di  non  visitarla  da 
sabato,  io  cominciava  ad  allungare  la  faccia  per 
tristezza,  ma  mentre  io  faceva  quella  bella  smor- 
fia  gemendo,  ecco  che  voltato  il  foglio,  leggo  un 
annunzio  positivo  del  tuo  star  meglio.  Nou  piu 
smorfia,  non  piu  gemito,  ma  contentezza,  faccia 
allegra,  e  vivo  sentimento  di  gratitudine  verso  la 
bontd  di  Dio ,  che  esaudira,  spero  ,  lungamente 
le  preghiere  di  chi  ti  ama,  ti  benedice  e  ti  de- 
sidera  vincitore  di  tutti  i  malanni.  Godo  che  dope 
esserti  abbastanza  affaticato  nel  penoso  ufficio  di 
sindaco,  or  tu  possa  riavere  un  po*piu  di  riposo. 
Insomma  tutto  mi  fa  piacere,  eccettp  quella  tua 
variability  di  sanitk,  e  quella  anche  di  Giusep- 
pina. Pur  troppo  avete  sempre  qualche  ritorno 
di  patimenti.  Essa  dunque  ha  fatto  bene  a  privare 
se  e  me  stesso  delPamabile  sorpresa  che  inten- 
deva  di  farmi.  Mi  fido  in  ogni  cosa  suUa  tua  pru- 
denza,  affinch^  ella  si  abbia  cura^  massimamente 
in   questa  stagione.   Io  sto   anche  variabilmente 
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bene  e  sono  contentissimo  del  progress!  che  ho 
fatti. 

I  miei  rispetti  a  casa  Daviso,  i  miei  fraterni  sa- 
luti  alia  buona  Oiuseppina,  ed  un  cordialissimo 
bacio  sopra  la  tua  veneraada  mano  destra. 

II  tuo  SiLTio  Pellico. 


294. 

Al  Padre  Ferandi. 

4  Dicembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
leri  la  tua  carissima  lettera  col  magnifico  so- 
netto  mi  venne  recato  dal  gentilissimo  signor 
aw.  Daviso  ,  ma  non  ebbi  il  piacere  di  vedere 
Tamabile  portatore,  trovandomi  in  quel  memento 
fuori  di  casa.  /  Ho  letto  e  riletto  e  gustato  assai 
il  bel  sonetto  ,  e  ti  sono  grato  d*avermelo  fatto 
conoscere ;  tu  scrivi  sempre  con  gran  maestria 
e  quando  yuoi  esprimere  pensieri  gravi  e  santi 
il  tuo  linguaggio  e  adeguato  alPaltezza  del  tema. 
I  miei  versi  ti  trovano  indulgente  percbe  mi  sei 
amico,  ma  ognora  io  sento  quanto  sieno  poco 
meritevoli  di  suffragio.  Per  altro  questa  volta  non 
bo  tardato  a  mandarteli,  appena  che  me  ne  fa  dato 
qualche  esemplare.  Mi  piace  H  tuo  scherzo  suI^'m- 
ste  milieu,  e  da  cib  tu  passi  a  riflessioni  serie  e 
religiose,  a  cui  pure  aderisco.  Godo  che  tu  vada 
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leggendo  con  qualche  diletto  quella  buona  pittura 
d^une  famille  chritienne,  Nel  suo  genere  ha  assai 
merito  per  le  virtd  che  fa  am  are. 

Ti  rinnovo  i  miei  ringraziamenti  per  le  paterne 
tue  cure  a  favor  nostro.  Ogni  fua  bonta  per  Giu- 
seppina  ridonda  sopra  di  me,  ed  11  mio  cuore 
te  ne  sara  sempre  riconoscentissimo.  E  cib  per- 
sino  quando  tu  le  fai  guerra,  incolpandola  di  pi- 
grizia  o  d'altro.  Ma  la  bricconcella  sa  difendersi, 
e  tu  Taccusi  invano.  lo  so  ohe  non  e  pigra  ;  il 
suo  difetto  e  anzi  di  non  possedere  il  maestoso 
dono  d*una  bella  posatezza  e  d'una  lenta  anda- 
tura  inoperosa,  quale  si  converrebbe  per  non  agi- 
tare  la  sua  milza.  AUorche  pu6  scrivermi  qual- 
cbe  riga,  gliene  sono  obbligato  ,  ma  pur  che  non 
si  affatichi. 

Jl  tuo  Silvio- 


295. 
Al  Padre  Feraiidi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Non  essendomi  trovafo  in  casa  quando  il  R.  P. 
Manara  ebbe  la  gentilezza  di  portarmi  la  tua 
cara  lettera,  sono  andato  a  s.  Domenico  a  por- 
gergli  i  miei  ossequi  e  ringraziamenti.  Circa  il  li- 
bretto de  la  famille  Chretienne  ho  interrogate  Ma- 
rietti  ed  altri  librai,  se  ve  ne  sia  gia  una  tradu* 
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zione  italiana.  A  loro  ixoi^  e  ancor  noto  clie  ve 
ne  sia  una,  ma  siffatti  libri  si  sogliono  tradurre 
a  Milaiio ,  a  Venezia,  a  Firenze,  perch^  cola  si 
sa  poco  il  francese,  mentre  in  Piemonte  il  mag- 
giop  numero  dei  lettori  sapendo  il  francese,  di 
rado  le  traduzioni  italiane  si  leggono.  La  signora 
Marchesa  si  rallegra  che  queir operetta  interes- 
sante  sia  piaciuta  non  solo  a  Giuseppina,  ma  an- 
che  a  te.  Tutti  gli  esemplari  che  ve  n'  erano  a 
Torino  sono  gik  venduti,  e  queir  esemplare  che 
la  sig.  Marchesa  ha  imprestato,  non  e  suo.  Ella 
non  potra  stare  troppo  tempo  senza  restituirlo 
alia  marchesa  di  Cortanze,  da  cui  Tha  avuto  in 
prestito.  Perci6  bisognerd  che  la  cara  Giuseppina, 
di  qui  a  qualche  giomo,  me  lo  rimandi.  Ben  in- 
teso  per6  che  tu  lo  termini.  E  se  in  casa  Daviso 
potessero  leggerlo  presto,  lo  finiscano  senza  in- 
quietudine,  giacche  per  qualche  giorno  di  piu  o 
di  meno,  non  fa  poi  niente.  Devo  solamente  fare 
un  po'  di  fretta,  perche  probabilmente  si  vuole 
imprestare  ad  altre  persone,  le  quali  non  ne 
trovano  piu  presso  i  librai  di  questo  paese,  fin- 
che  ne  abbian  fatte  venire  di  Franda  altre  copie. 

Ti  sono  obbligato  della  tua  carissima  lettera 
e  d'ogni  tuo  tratto  d'amicizia. 

Conservati  sano  almeno  in  grado  positivo,  se 
non  puoiin  superlative,  Cosi  faccia  la  nostra buona 
Giuseppina.  Godo  che  pos$a  fare  le  sue  passeg- 
giatine  lunghette  senza  patire.  Ne  fo  anch'io,  ma 
non  lunghissime  e  son  contento  giacch^  va  piut- 
tosto  bene. 
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T*  abbraccio  ed  abbraccio  la  sorella.  I  miei  ri- 
spetti  alia  degnissima  casa  Daviso. 

Giovedi,  Concezione,  1842. 

n  tuo  Sa.Tio. 


296. 
Al  Padre  Feraudi. 

15  dicembre  1842. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  ringrazio,  mio  diletto  Padre,  cbe  hai  trbvato 
tempo  di  scrivemii)  sebbene  cosi  occupato.  La 
tua  lettera  dipinge  bene  la.  tua  eccellente  anima, 
tutta  di  Dio  ,  e  appunto  perci6  sempre  umiliata 
e  timorosa.  I  tuoi  s^entinieiiti  mi  edificano,  e  li 
guardo  come  una  prova  del  gran  frulto  che  , 
seaza  saperlo,tu  hairicavato  inque^  cinquant'  anni 
degnamente  vissnti  sulle  fradcie  di  c&riii  del  tuo 
glorioso  8.  Domenico.  Non  osiante  Topinione  foB- 
data  che  ho  deile  toe  virtu,  io  con  piacere  t*ob- 
bedisco  pregando  per  te,  tanto  piu  che  son  certo 
che  tu  mi  rimeriti  con  generosissima  usura. 

Tiricambio  di  futto  cuore  gli  augurii  di  buone 
feste  e  buon  fine  e  rinnovamento  d'anno^  deside- 
randoti  ogni  benedizione  per  la  salute  del  corpo, 
e  maggiormente  per  quella  d^ranima.  Amiuni  e 
proteggimi  presso  il  Signore. 


LETTERA  CCXCVI  447 

Finisco  augurando  parimente  ogni  grazia  di  Dio 
Alia  veneranda  tua  casa  di  san  Domenico. 

II  tUO  SlLTIQ  PbLLICO. 


297. 
Ik\  Padre  Feraudi. 

S.  Stefano  1842. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

^ccoci  ai  lieti  giorni  del  Presepio,  e  sono  certo 
che  noi  ci  raccomandiamo  vicendevolmente  al  caro 
Bambino  ogni  volta  che  ci  mettiamo  alia  sua  pre- 
senza.  lo  sono  poi  particolarmente  certo  che  le 
tue  preghiere  sono  una  gran  benedizione  per  me, 
per  Gliuseppina,  pel  buan  P.  Ffancesco  ;  ed  ab- 
biamo  tutti  o  tri^  la  stei^a  opinione.  Non  hai  tu 
sofferto  dell'  Avvento  ?  Come  stai  ?  Ti  ringrazio 
deli'  ultima  carissima  tua  lettera. 

La  mia  sanitkha  giorni  b^oni  ed  altri  mono ;  ma 
in  sostanza  non  posso  lagnarmi ,  Toppressione  e 
discreta  e  mi  lascia  camminare,  purche  io  qam- 
mini  adagio  e  con  moderazione.  Oh  quanta  il  Si- 
gnore  m'ha  sempre  aiutato  e  mi  aiuta  ogni  giorno! 
QueiBto  dolce  pensiero  mi  viene  di  frequente  e 
mi  consola.  Vero  e  che  mi  sento  indegnissimo  di 
tante  grazie  passate  e  present!,  ma  tuttavia  spero 
molto  pel  resto  della  mia  vita  6  per  1*  eternita. 
I  meriti  che  non  ho  io,  li  ha  il  mio  G^su ;  egli 
6  ricco  e  paga  per  tutti. 
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Amami,  caro  fratello  ,  o  se  mi  ami  conservati 
lungo  tempo.  T'abbraccio  ditutto  cuore.  Quimetto 
anche  i  miei  rispetti  per  la  gentile  casa  Daviso, 
ed  il  buon  giorno  alia  nostra  dilettissima  sorella, 
da  cui  ho  ricevuto  Tinvolto  contenente  una  let- 
terina  ed  i  restituiti  volumetti.  Addio. 

II  tuo  affez.*>^^  Silvio. 


298. 
W  Padre  Feraudi. 

5  gennaio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
11  tuo  cuore  e  mifabilmente  ingegnoso  nella  bella 
virtu  dell'umilta !  Secondo  i  tuoi  raziocinii  tutte 
le  pene  che  ti  sei  date  e  che  continuamente  ti 
dlii  a  nostro  favore,  earebbero  a  tuo  grande  pro- 
fitto.  Oh  !  si,  tu  ne  hai  un  profitto.  Ma  dove  ?  Nel 
tesoro  celeste.  La  sono  scritte  le  generose  opero 
delia  tua  amicizia  e  della  tua  carita,  e  Dio  sara 
il  tuo  rimuneratore  per  omnia  saecula  saeculorum. 
Amen, 

Giuseppina  ed  io  ncn  possiamo  altro  che  bene- 
dirti,  amarti  e  pregare  per  te,  e  certo  lo  facciamo 
di  cuore  ogni  giorno.  Mentre  sei  cosi  buon  me- 
dico per  Giuseppina,  siilo  anche  per  te  stesso,  e 
bada  a  conservarti  molti  anni  per  amor  nostro. 
Io  sto   discretamente,  malgrado   qualche  reuma- 
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tismo  che  gira  ,  qualche  poco  d*asma ,  qualche 
doloretto  di  capo ;  insomma  va  benino  e  non  be- 
none,  e  non  andrk  benone  se  non  quando  saremo 
in  Paradiso.  Ogni  di  mi  propongo  di  mettermi 
anch'io  a  fumare,  ma  finora  il  tempo  m*e  man- 
cato.  Eppur  voglio  provare  se  questo  giova  alia 
testa;  alcuni  pretendono  che  il  fumare  con  mo- 
derazione  sia  altresi  utile  ai  polmoni ;  vedremo. 
Addio,  carissimo  amico,  fratello,  compatriotta, 
medico,  avvocato,  maestro  ecc,  ecc.  Ti  abbrac^ 
cio  e  sono  il  tuo 

SiLTIO. 


299. 
Al  Padre  Ferandi. 

Giovedi,  19  gennaio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
La  tua  cara  lettera  splende  d'ingegno,  di  brio, 
di  saviezza  e  di  grazia,  e  m'  ha  consolato  e  ral- 
legrato.  Possa  tu  con  queJla  tua  debole  e  straor- 
dinaria  sanitd  trionfare  lungamente  ancora,  e  con- 
servarti  coraggioso  e  lieto !  Bada  soltanto  a  non 
oltrepassare  la  misura  dAle  tue  forze  e  a  non 
lasciarti  accecare  dal  tuo  desiderjo  sempre  ar- 
dente  d'adoperarti  a  favor  nostro.  Noi  abbiamo 
bisogno  della  tua  amicizia,  e  percib  vogliamo  che 
tu  procuri  di  star  bene  ;  tu  ci  sei  necessario  come 

§.  PiLLico.  Lettere  ineditf,  ecG.  29 
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Tapia  per  respirare;  i  nostri  cuori  ed  il  tuo  sono 
fatti  per  amar&i  a  vicenda.  Ringrazio  il  Sign  ore 
che  tu  non  abbia  patito  facendo  quella  lunga  piis- 
seggiata  per  nostro  motivo.  Credo  ancb'io  che 
una  certa  attivitd  e  fatica  sia  per  te  piuttosto  gio- 
vevole  ,*  il  gran  punto  sta  nel  non  ecceder^.  Credo 
anzi  che  an  che,  generalmente  parlando,  Bia  utile 
alia  sanitk  il  prendere  esercizio.  To  medesimo  che 
sono  molto  piu  debole  di  nervi,  di  polmoni,  di 
forze  digestive,  pur  eon  persuaso  che  farei  male 
stare  a  letto  a  poltrire ,  e  finche  posso  m*  alzo 
di  buon'  ora,  mi  occupo,  esco  di  casa.  Non  sono 
operosissimo ,  ma  nemmeno  inclinato  ad  inerte 
riposo.  V'e  per  altro  fra  noi  una  grande  differenza; 
si  direbbe  che  se  tu  hai  70  anni,  io  ne  ho  cento. 
Di  tutto  cib  sia  lodato  Dio ! 

La  carissima  Giuseppina  hatalvolta  dolori  di 
testa,  ma  in  sostanza  possiamo  dire  che  la  sua 
salute  ha  fatto  progressi  notevoli.  Spero  che  alia 
buona  stagione  migliorerd  ancora,  per  la  grazia  di 
Dio  e  del  nostro   diletto  medico  Domenicano. 

T'abbraccio,  abbraccio  la  sorella,  riverisco  tutta 
casa  Daviso  e  sono  il  tuo 

Affez.*>^f>  Silvio  Pellico. 
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300. 

/tl  Padre  Feraudi. 

26  gennaio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

La  tua  lettera  mi  fa  la  confessione  del  tuo  stato 
di  salute.  11  solo  spirito  e  forte  ,  ma  il  tuo  po^ 
vero  corpo  sente  Taggravio  deir  eta.  Non  posso 
esprimerti  la  pena  che  ne  provo.  Tu  meriteresti 
una  vigorosa  vecohiaia  fin  oltre  a  cent'  anni,  e 
quel  vigore  ti  s'indebolisce.  Bada  almeno  a  non 
peggiorare,  abbiti  gran  cura  in  questo  resto  d'in- 
vemo,  e  speriamo  che  la  primavera  ti  sara  fa- 
vorevole.  Non  di  rado,  quando  Teta  e  avanzata, 
si  va  soggetti  ad  alternative  di  forza  e  di  debo- 
lezza ;  il  vigore  sembra  talvolta  perduto  ,  e  poi 
ritorna  ancora.  Ho  veduto  cib  co'  miei  buoni  ge^ 
nitori»  i  quali  negli  anni  avanzati  pativano  al- 
cune  volte  una  prostrazione  di  forze.  che  poi  non 
durava.  Prego  il  Signore  che  sia  coai  anche  di 
te,  mio  caro  amico;  spero  che  alia  buona  sta- 
gione  riacquisterai,  e  che  Tattuaie  debolezza  non 
sia  che  V  etfetto  di  quest'invernata  troppo  straor- 
dinariamente  dolce.  Molti  se  ne  risentono,  e  io 
medesimo  son  di  questo  numero.  11  conte  Porro, 
venuto  a  passare  qualche  giorno  a  Torino,  ben- 
che  di  sanitk  robusta,  ha  provato  uno  squilibrio 
di  forze  insolito,  a  segno  che  ha  temuto  una  mi- 
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naccia  d*  apoplessia.  Si  e  pero  rimesso,  ed  e  ri- 
partito  per  Milano.  lo  ho  dei  giorni  che  stento 
a  strascinarmi  fino  alia  Consolata ,  e  allora  mi 
valgo  anch'  io  del  bastone ;  in  altri  di  mi  trovo 
alquanto  rinforzato.  Insomma  tu  per  una  ragione, 
io  per  un'altra,  e  la  nostra  buona  Giuseppina  per 
altre,  siamo  tre  povere  patracche  (1),  e  dobbiamo 
rassegnarci  a  non  aver  piu  il  vigore  giovanile. 
Procuriamo  almeno  di  conservarci,  e  ti  sconginro 
di  pensare  che  la  tua  cara  vita  ci  e  preziosis- 
sima.  Tu  sei  il  nostro  fedele  amico,  il  nostro 
fratello,  il  nostro  padre.  Io  ho  fiducia  che  Die 
ci  esaudird  conservandoti  ancora  lungamente. 

Saprai  che  in  Torino  sono  morti  tre  uomim 
notevoli  per  la  lore  posizione ;  io  li  conosceva  tutti 
e  tre,  e  particolarmente  il  marchese  di  S.  Tom- 
maso  ed  il  generale  Masino.  La  loro  morte  mi 
ha  fatto  impressione,  ed  ho  passato  dei  momenti 
che  mi  pareva  d'essere  ammalato,  massimamente 
nonpotendo  dormire.  Que'  due  bravi  uomini  erano 
d'animo  religiose,  e  v*e  motive  di  non  temere  per 

le  anime  loro.  II  marchese  di lascia  mag^ior 

timore,  perche  gl'  interessi  della  terra  Toccupar 
vano  troppo,  e  dopo  molti  mesi  d' alien azione  di 
mente,  mori  senza  riacqui stare  la  sua  cognizione, 
e  quindi  senza  conforti  religiosi.  Ma  forse  un  buon 
memento  di  lucido  intervallo  Tavra  riconciliato  ; 
a  noi  non  appartiene  di  giudicare,  n^  di  porre  li- 


(i)  Vedi  la  nola  a  pag.  367. 
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miti  alia  misericordia  divina.  —  Ppeghiamo  per 
tutti,  e  preghiamo  per  noi. 
T'abbraccio ;  abbraccio  la  cara   sorella,   e  ri- 

verisco  casa  Daviso. 

n  tuo  Silvio. 


301. 
Al  Padre  Ferandi. 

2  febbraio  1843. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Tu  dunque  fiei  stato  non  solo  incomodato  di 
debolezza,  ma  gravemente  sconcertato,  e  eon  pe- 
ricolo ,  per  nno  sbaglio  di  spezieria.  Inorridisco 
al  pensarvi,  e  sebbene  tu  mi  dica  che  non  vi  fu 
colpa  d'alcuno,  mi  sento  in  coUera  contro  cbi  ha 
potuto  commettere  nno  sbaglio,  che  ha  messo  la 
tua  preziosissima  vita  in  rischio.  E  non  bastano 
i  nostri  patimenti  naturali  e  crescenti  coll*  etd, 
senza  che  persino  la  spezieria ,  invece  di  fomire 
buoni  rimedi,  fornisca  inawertentemente  rimedi 
malefici  ?  Basta,  sieno  grazie  al  Signore  che  t'  ha 
conservato,  e  voglia  esse  esaudirci  aumentando 
le  tue  forze,  affinch^  tu  viva  ancor  lungamente  ! 
Ti  supplico  d*averti  cura,  e  quantunque  io  goda 
che  mia  sorella  possa  avere  il  bene  di  vederti, 
pur  ti  raccomando  di  concederti  tutto  quel  ri- 
peso  che  ti  puo  esser  necessario  per  guarire  piu 
presto.  Capisco  che  Tuscire  un  poco  a  far  moto 
ti  possa  giovare,  ma  temo   sempre  che  tu  ,  per 
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troppa  bontd,  non  ti  risparmi  abbastanza.  Pensa 
che,  se  ci  vaoi  bene,  sei  obbligato  in  coscienza 
a  conservarti  per  noi. 

E  la  nostra  povera  Giuseppina  ha  dunque  un 
piede  infermo?  Che  cos*e  questo  male?  Ti  rin- 
grazio  d'aver  trovato  modo  di  recarle  giovamento 
coirapplicazione  delle  foglie  di  carciofolo.  A  Torino 
vi  sono  molte  malattie  d*infiammazione,  il  cbe 
s'attribuisce  a  questa  tempo  troppo  bello  per  la 
stagione  in  cui  siamo.  Una  tale  stravaganza  del- 
Tatmosfera  non  e  favorevole  ai  corpi  umani,  e 
siccome  tu  prevedi,  sard  anche  nociva  alia  campa- 
gna.  Abbiamo  gravemente  ammalata  la  Madre  Su- 
periora  del  Monastero  di  S.  Anna  ;  se  maneasse 
sarebfoe  una  perdita  grande  per  questa  Oomunitk. 

Qualcbe  rarissima  volta  S.  E.  il  cav.  Cesare  Sa- 
luzzo  viene  a  vedere  la  signora  Marchesa.  Se  ea- 
pitafise  in  un  momento  cb*  io  ci  fossi ,  non  di- 
menticher6  la  tua  commissione.  Egli  e,  come  tu 
s^i ,  di  cuore  egregio ,  ma  siccome  tanti  ricor- 
rono  a  lui,  egli  risponde  sempre  eon  somma  gen- 
tilezza  a  tutti  e  spesse  volte  non  pub  far  altro. 

Conosco  il  libro  dello  Scotti  suUa  politic  a;  euna 
opera  molto  stimata  dalle  persone  assennate  e  re- 
ligiose. Ma  oh !  quanto  h  vero  che  i  buoni  libri 
si  leggono  poco,  allorch^  trattano  d*argomen^ 
politici  e  di  scienza  veramente  sociale !  — ^  Addio, 
amicoimpareggifiLbile.  Bada  a  migliorare  non.  nel 
morale  (che  gid  sei  ottimo)  ma  nel  fisico. 

T'abbraccio,  e  sono  con  tutta  Tanima 

Il  tuo  afjpsz,^^  Silvio  Pellico. 
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302. 
Al  Padre  Ferandi.^ 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Cara  la  notizia  ehe  mi  d&i  !  Tu  stai  dunque 
meglio  ;  la  burrasca  e  al  suo  fine ;  la  tua  mente 
puo  di  nuovo  occuparsi  in  qualche  lettura,  il  che 
mi  dici  che  non  potevi  piu  da  due  mesi.  Questo 
rinforzamento  mi  pare  un  segno  sicuro  di  guari- 
gione :  cosi  voglia  il  Signore !  Ma  deh  !  non  af- 
frettarti  a  crederti  risanato.  Lodo  il  tuo  naturale 
coraggio  ,  i^ia  ti  prego  di  moderarlo  e  d*  usarti 
ogni  riguardo,  acciocche  tu  guarisca  dayvero.  II 
tuo  miglioramento  mi  rallegra  il  cuore,  come  ha 
rallegrato  quelle  di  Giuseppina.  —  lo  sto  al  solito, 
non  male  e  non  benone,  ma  i  miei  incomodi  sono 
una  compagnia  tollerabile  ,  alia  quale  sono  av- 
vezzo,  e  massimamente  neH'invemoJo  sono  con- 
tento  di  non  aver  mali  piu  gravi.  Quando  non 
mi  duole  la  testa,  posso  leggere,  scrivere,  stu- 
diare ;  e  questo  h  un  gran  soUievo. 

Non  so  se  conoscevi  la  buona  contessa  d'Osa- 
SCO,  ch'^  morta  Taltro  dt  improwisamente.  Come 
si  m^oltiplica  quel  genere  di  morte  !  Era  quella 
una  signora  religiosissima,  il  che  almeno  consola 
i  superstiti,  potendo  fondatamente  sperare  che 
Dio  r  abbia  presa  in  ora  eccellente.  Oh  quanti 
awisi  il  Signore  ei  dd  ogni  giomo  a  tutti,  affin- 
che  pensiamo  a  tenerci  pronti  al  gran  passaggio ! 
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Ed  oh  quanta  gente  non  vi  bad  a  niente  affatto ! 
Imploriamo  la  Divina  Misericordia  per  tutti  indi- 
stintamente,  senza  dimenticare  noi  medesimi. 

Finisco  abbracciando  la  cariffsima  sorella,  ab- 
bracciando  te ,  inchinandomi  ai  tuoi  MM.   RR. 
Padri,  e  porgendo  i  miei  rispetti  a  casa  Daviso. 
Domenica,  12  febbraio  1843. 

Jl  tuo  affez.^'>  SiLYio  Pelwco. 


303. 

Al  Padre  Ferandi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
Bravo  il  caro  Padrino  che  ha  fatto  spalletta^  e 
brava  la  nostra  Giuseppina  che  secondando  si  bene 
lo  spalleggiatore  ha  anche  secondato  il  proprio 
buon  cuore,  adoperandosi  con  garbo  ad  una  bella 
riconciliazione !  Iddio  ha  benedetto  le  vostre  pie 
arti  con  un  successo  consolante.  lo  prendo  parte 
cordialissimameute  alia  contentezza  che  tu  e  Giu- 
seppina dovete  aver  provata.  Le  azioni  lodevoli 
sono  sparse  d*  un  secreto  incanto  che  gia  serve 
di  premio  a  chi  le  fa,  ma  oltre  a  cib  ,  essendo 
azioni  gradite  al  Signore,  ei  si  riserba  a.rimune- 
rarle  neir  eternitk  con  gaudii  ineffabili.  Tu  sai 
meglio  di  me  quanto  i  pacificatori  siano  cari  al 
Dio  di  pace.  Qui  autem  pacts  ineunt  consilia^  se-- 
quitur  eos  gaudium.  Or  voglia  il  Cielo  che  le  due 
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persone  venate  cosi  saviamente  a  cristiana  ricon- 
oiliazione,  sappiano  essere  costanti  nel  partito 
preso  di  rivivere  insieme  con  esemplare  concop- 
dia.  Imploriamo  questa  grazia,  e  speriamo.  Ah  ! 
le  divisioni  sono  cosi  contrarie  alia  caritil  Che 
vita  tormentosa  dey*essere  quella  di  due  coniugi 
che  cessano  d^essere  amici !  Ed  invece  qual  dol- 
cezza  dev'  essere  il  riconoscere  quanto  la  divi- 
sione  sia  detestabile  e  soavissimo  il  riconciliarsi 
davvero  !  Mi  sembra  che  e  quasi  un  uscire  dal- 
rinferno  e  rimettersi  sulla  bella  strada  del  Pa- 
radiso.  Anzi  senza  dubbio  e  cosi,  giacche  il  re^ 
gno  della  malevolenza  h  quello  del  diavolo,  ed 
il  regno  della  santa  benevolenza  e  quello  del  no- 
stro  Padre  Celeste.  Ringraziamo  il  Sign  ore  d'es- 
sersi  in  parte  servito  di  Giuseppina  come  strumento 
di  grazia.  Ne  godo  assai  assai.  Sia  glorificato  V  a- 
dorabile  Autore  d*  ogni  buon  pensiero  e  d^  ogni 
buona  opera  !  Amiamolo ,  serviamolo,  e  benedi- 
ciamolo  sempre. 

Ti  sono  grato  d'avermi  date  cognizione  di  que- 
sto  bel  fatto,  ti  son  grato  di  non  so  piu  quante 
migliaia  di  bontk  d'ogni  genere.  Addio.  Sta  bene, 
o  piuttosto  sta  meglio.  T*  abbraccio ,  e  poi  con 
egual  tenerezza  abbraccio  la  sorella,  augurandole 
pure  di  star  meglio.  I  miei  rispetti  a  casa  Daviso. 
Giovedi,  23  febbraio  1843. 

II  tuo  Silvio  Pellico. 
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304. 

iil  Padre  l*eraiHli« 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  ringrazio  della  cara  lettera  cli'hai  mandata 
pep  mezzo  del  P.  Praquin.  Le  tue  amorevoli 
espressioni  so  no  sempre  una  gran  dolcezza  per 
me,  ed  i  giudizi  che  formi  di  te  stesso  con  tanta 
umiltd  mi  servono  d'eccellente  predica.  A  propo- 
sito  di  predica,  ieri  ho  udito  il  bravo  oratore  della 
chiesa  di  s.  Domenico  che  assai  mi  place.  Un  al- 
tro  rinomato  domenicano  e  il  P.  Meloni,  che  pre- 
dica a  san  Francesco  di  Paola  ;  *  ei  gik  venne  a 
Torino  pochi  anni  fa,  ed  ha  molto  ingegno.  Chi 
avete  al  Duomo  di  Chieri  ?  —  Sta  bene.  Rev.  Pa- 
dre carissimo,  ed  amami  sempre.  Di  salute  sto 
quanto  basta,  ma  senza  molto  brillare. 

I  miei  rispetti  a  casa  Daviso.  Addio,  addio,  t*ab- 
braccio. 

Giovedi  2  marzo  1843. 

Il  tuo  Silvio. 
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305. 
Al  Padre  Feraadl. 

4  marzo  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo,  ^ 
La  lingua  del  tuo  bel  cuore  e  ricca  ed  amine tte 
ogai  forma  ed  ogni  idioma ;  o  quindi  bello  e 
buono  e  quel  duplice  ed  euergico  trhs-^ilectissime, 
Se  un  T  gettato  per  impeto  di  penna  n'e  stato 
rorigine,  certo  quest*impeto  era  anche  del  cuore. 
Gli  egoisti  cominciano  da  M,  che  vuol  dir  me^  e 
tu  che  ami  il  prossimo  bai  per  prima  idea  un  T, 
volendo  dire  fw,  te^  ti  abbraccio,  ti  amo  ecc. 

Or  vengo  al  bel  romanzo  di  Mathilde  che,  seb- 
bene  in  prosa,  pub  dirsi  un  poema  epico.  Lo  co- 
nosco  da  molti  anni ;  esse  ha  una  distinta  ri- 
putazionc  fra  i  romanzi  lodevoli.  Fu  opera  di 
Mad.  Cottin  (morta  nel  1807)  la  quale  era  disgra- 
ziatamente  protestante,  ma  nei  cui  libri  si  vede 
una  grande  stima  del  cattolicismo  ;  il  che  fa  spe- 
rare  che  possa  aver  finite  con  sentimenti  cat- 
tolici.  Fu  autrice  valente  di  romanzi;  i  due  piu 
notevoli  sono  Mathilde,  ed  Elisabeth  ou  les  exiUs 
en  SibSrie. 

Addio,  carissimo.  Non  potendo  io  imitare  nella 
virtu  n^  te,  ne  la  nostra  Oiwseppina,  v'imito  patrac^ 
cheggiando  (1).  Ahi  la  spalla!  ahi  la  palpitazione ! 

(1)  Coiressere  una  patracea.  Yedi  la  nota  a  pag.  367. 
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ahi  la  testa !  E  a  forza  d*ahi,  arriveremo  allegra- 
mente  alia  gentilissima  luna  di  marzo  che,  se  Dio 
vuole,  ci  arrecherd  miglior  salute.  Intanto  por- 
tiamo  le  nostre  piccole  croci,  invece  d*altre  peni- 
tenze.  Sappiate  ch'io  non  digiuno  ;  il  medico  me 
lo  proibisce. 

T'  abbraccio  di  cuore,  e  parimente  abbraccio 
la  sorella. 

E  tu,  caro  amico,  quando  mi  mandi  qualche  per- 
sona, sii  persnaso  ch*  e  sempre  benvenuta.  Chi 
mi  porta  un  cenno  tuo  non  h  mai  un  secca- 
tore. 

Tuo  affez.^  Savio. 


306. 
Al  Padre  Ferandi. 

8  marzo  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Grazie  di  tutto  quanto  si  amabilmente  mi  scrivi. 
lo  ti  do  solo  un  tenero  saluto.  II  vostro  degnis- 
simo  P,  Asdrubale,  qui  oratore  a  san  Domenico, 
ha  fatto  un  magnifico  panegirico  di  san  Tom- 
maso. — Vecchio,  jpresftyter,  senior,  signore,  sono 
tutti  qualificativi  d*  uomo  savio,  autorevole,  ve- 
nerando ;  ecco  perch^  ti  do  del  vecchio.  E  afBn 
di  dare  un  po'  d'  importanza  an  che  a  me  stesso, 
mi  vanto  d*  essere  vecchio  anch'  io.  Sarebbe  poi 
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un  far  torto  a  Giuseppina  s'  io  le  ricusassi  un 
simile  onore. 

Non  ostante  il  mio  desiderio  di  vederti,  approvo 
che  tu  non  venga  ad  udire  i  nostri  predicatori  con 
rischio  d'ammalarti. 

Addio,  sta  allegro.  T'amo,  e  sono  il  tuo 

Silvio  Pellico. 


307. 

Al  Padre  Fcrandi. 

Molto  R.  Padre  e  fjrateUo  dilettissimo, 
Sublime  cosa  e  quel  perpetuo  operosissimo  zelo 
de'  sacerdoti  cattolici,  bianchi,  neri,  bigi  e  d'o- 
gni  colore,  d'ogni  ordine,  d*Ggni  etk,  nel  rendere 
gloria  a  Dio  coUa  predicazione,  coi  Sacramenti, 
con  mille  sante  caritk !  Chi  parte  coraggioso  per 
la  China,  chi  si  difibnde  ad  evangelizzare  altri 
popoli  lontani,  e  chi  resta  a  faticare  nelle  nostre 
chiese,  con  non  minore  copia  di  pene  e  di  merito. 
Tutto  cib  forma  veramente  un  grande  spettacolo, 
degno  di  Dio ,  e  dovrebbe  bastare  a  far  vergo- 
gnare  grincreduli.  Essi  non  guardano  irbello,  ed 
invece  di  amare  tanti  preti  e  frati  che  sono  i  veri 
benefattori  deirumanitd,  si  fermano  malignamente 
a  gridare  contro  i  mono  virtuosi,  esagerandone 
il  numero,  e  pretendendo  che  tutti  i  ministri  del- 
Taltare  sieno  ipocriti.  Cosi  va  il  mondo  !  E  non 
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v'  ha  dubbio  che  tanta  ingratittidine  e  tanti  peo 
cati  d*ogni  genere,  attraggono  suUa  terra  molti 
flagelli.  —  Ma  oh  quante  anime  divole  pregano 
nella  Chiesa  Gattolica  !  In  grazia  di  questo  tesoro 
di  tante  orazioni,  ci  e  lecito  sperare  che  la  Re- 
ligione  non  abbandoni  i  nostri  paesi  per  irapian- 
tarsi  altrove,  ma  che  bensi  si  spargadappertutto. 

Non  sonulla  d*ulteriore  circa  il  miracolo,  che  di- 
cesi  avvenuto  nella  China,  di  Crocefissi  luminosi 
comparsi  in  diverse  parti  di  quel  vasto  impero. 
Spero  che  si  verificherk.  La  lodevole  prndenza 
del  Sommo  Pontefice  lo  induce  a  non  pronun- 
ciarsi  ancora  sopra  tal  fatto  ;  se  ne  aspettano 
soddisfacenti  e  piene  conferme,  avanti  d*esaltare 
un  simil  prodigio.  Alcuni  giornali  hanno  altresi 
assicurato,  che  Timpepatore  Chinese  abbia  man- 
dato  ambasciatori  a  Roma  per  chiedere  Missiona- 
rii,  ma  questa  notizia  sembra  ancora  dubbia,  non 
essendo  finora  giunti  tali  ambasciatori,  e  non 
sapendosi  se  davvero  sieno  in  viaggio.  Yedremo* 
Intanto  cio  che  non  e  dubbio,  si  b  la  partenza 
di  numerosi  nostri  Evangelizzatori  per  la  China,  e 
queste  raissioni  saranno  benedette  da  Dio,  Glo- 
ria a  lui  in  ogni  luogo  e  per  tutti  i  secoli ! 

Abbiamo  da  qualche  giorno  in  casa  Barolo  una 
savoiarda  di  molta  santitd,  mad.^>^  Guittant,  la 
quale  in  Chambery  da  tutto  il  suo  ai  poveri,  ed 
ivi  ha  fondato  un  Rifugio.  Questa  buona  signora 
andb  quest*  inverno  a  Milano,  e  saputo  colk  es- 
servi  ammalato  un  certo  iparchese  Burdin,  ric- 
chissimo  savoiardo,  senza  religione,  si  recb  a  vi- 
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sitarlo,  fu  bene  accolta,  non  lo  abbandond  piu, 
rindusse  a  pentimento  ;  cosicche  il  fortunato  pec- 
catore  face  una  conversione  che  edified  tntti,  e 
mori  con  ogni  eonsolazione  e  speraViza. 

leri  sono  andato  a  s.  DoAienico,  vidi  il  nostro 
buon  P.  Barberis;  ma  il  P.  Asdrubale  era  fuori  di 
convento.  Ci  vedremo  un'altra  volta. 

T*amo,  f'abbraccio,  e  sono  il  tno  affezionatissimo 
Giovedi  16  marzo  1843. 

Silvio. 


Al  Padre  Fcrandi. 

MoUo  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Bench'  io  desideri  aempre  buone  nuove,  ti  sono 
obbligato  vedendo  che  con  fedelissima  sincerity 
mi  d&i  anche  notizia  de*  mali  che  vanno  visi- 
tando  la  nostra  coraggiosa  viaggiatrice.  Yoglio 
sperare  che  la  molesta  emi<irania  derivasse  da 
altra  cagione,  e  non  dalla  fatica  del  viaggio ,  o 
che  ad  ogni  mode  sia  cosa  passeggiera.  —  Quanto 
sei  stato  buono  d'awertirmi  Innedi  della  idea  che 
Gius^pina  aveva  di  pro^fittare  della  venuta  di  ma- 
gfui  (1)  Daviso  !  Ebbi,  nella  mattina  di  martiedi, 

(1)  Magna,  voce  piemontese  che  Tale  %ia.  La  tig.  Daviso 
Bon  era  propriaroente  sia  di  Silvio,  ma  ed  egli  e  la  Giu- 
seppina  la  chiamavano  con  tal  nome  per  la  strettissima 
unione  ed  amicizia  che  tenevan  legate  le  famiglie  Pellico 
9  Daviso. 
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gran  piacere  trovando  tatto  Taspetto  di  buoaa 
salute  nelle  due  amabili  viaggiatrici.  lo  pensava 
cheGiuseppinam'arrivassestanca,  addolorata,  pal- 
lidetta,  magp^tta,  vecchietta,  e  no  signore;  mi 
toccb  di  vedere  una  bella  luna  ptena^  fpesca,  fe- 
stiTa,  e  quasi  raggiante  come  un  sole.  Quelli  che 
invecchiano,  siamo  solamente  tu  ed  io.  Ma  corag- 
gio,  amico !  le  nostre  sofferenze  possiamo  e  dob- 
biamo  portarle  molti  anni,  e  sempre  trionfante* 
mente. 

Giuseppina  t'avra  detto  che  m*increbbe  martedi 
di  non  averle  dato  una  lettera  per  te,  inrisposta 
al  tuo  grazioso  passaporto  ed  al  tuo  foglio  del 
giorno  prima.  Le  ore  mi  Tolarono  via,  e  non  ti 
potei  scrivere.  —  Ma  che  bonta  in  queir  ottima 
magna  Daviso  che  fa  cosi  bene  da  Angelo  Cu- 
stode  !  Che  bonta  nella  gentilissima  casa  Canta* 
messa!  Sono  confuse  e  riconoscente  oltre  ogni 
espressione  e  non  posso  fuorche  pregar  Dio  di 
concedere  benedizioni  infinite  ad  anime  cosi  de- 
gne  di  stima.  Io,  quantunque  senza  merito,  sono 
uno  di  quegli  uomini  piu  fortunati  del  mondo  , 
giacche  ho  la  buona  sorte  d*esperimentare  la  in- 
dulgentissima  benevolenza  di  persone  eccellenti. 
Tu  poi,  di  tutte  le  persone  eccellenti  sei  11  Re, 
Viva  dunque  il  Re  e  la  compagnial 

A  proposito  di  Re,  oggi  siamo  alquanto  consolati 
relativamente  alia  malattia  della  Regina  che  va 
meglio.  11  Signore  esaudira  tante  preghiere  che  si 
fanno  con  amore  da  ogni  lato  per  la  conserva- 
zione  di  questa  sovrana  tanto  cai'itatevole,  — Po^ 
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c*anziil  tuo  cortesissimo  Padre  Paolini  e  venuto 
a  vedermi  e  m*ha  recato  gentilmente  in  dono  il 
Memoriale  del  P.  Lacordaire  pel  ristabilimento 
in  Francia  dell'Ordine  de*  Predicatori.  II  Panegi- 
rico  di  s.  Vincenzo  del  P.  Asdnibale  e  stato  bel- 
lissimo,  a  quanto  m'e  stato  detto,  ma  non  ho  po- 
tato andarvi. 

Addio,  carissimo.  Salutami  le  due  viaggiatrici 
e  tntta  casa  Daviso.  Spero  ck«  la  damigella  am- 
malata  stara  meglio.  Rinnova,  ti  prego,  i  miei 
ringraziamenti  airottima  Ynagna.  —  Aspetto  mi- 
gliori  nuove  di  Giuseppina.  —  Abbraccio  lei  e  te 
di  tutto  cuore. 

Giovedi,  6  aprile,  1843. 

II  tuo  affez,^^  Silvio  Pellico. 


309. 
Al  Padre  Ferandi. 

2  maggio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

La  tua  lettera  non  ha  pih  potuto  esser  rimessa 
ieri  al  sig.  Carmagnola,  e  vado  fra  poco  a  poptar- 
gliela.  Bensi  ho  consegnato  al  magazzino  di  guanti, 

S.  Pbllico,  Lettete  inedite,  ecc.  30 
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gia  Faletti,  denaro,  lettera  e  chiave  pel  Cav.  aw. 
Daviso,  a  m*  hanna  detto  che  a  momenti  esso  do- 
veva  passare,  e  subito  gli  avrebbero  rimesso  quel- 
rinvolto.  —  II  mio  viaggio  fu  senza  awenimento, 
e  con  uu  solo  compagno,  uomo  educate,  che  mi 
disse  chiamarsi  Gjacchini,  avere  un  fratello  cap- 
puccino al  Monte,  ecc,  ecc.  Abbiamo  parlato  di 
religione,  di  morale,  d'industria,  di  molino  a  va- 
pore,  ed  il  tutto  alia  buona.  Passato  il  ponte  di 
Po,  discese  e  ci  separammo,  e  io  allora  rlmasto 
solo  sentii  queir  inevitabile  tristezza  che  ha  un 
fratello,  il  quale  amando  te  e  la  sorella,  ed 
avendo  vissuto  due  giorni  al  vostro  fiance,  si  ri^ 
vede  di  qua  della  collina,  mentre  vol  siete  di  la. 
Non  diro  come  la  nostra  Ciceri :  «  Miserie  I  che 
bella  scatola !  »  Ma  piuttosto :  Miserie  !  che  po- 
vera  cosa  e  mai  questo  mio  piccolo  cuore  d*uomo 
che  porto  in  petto !  Vorrei  sempre  che  Raimondo 
e  Giuseppina  mi  fossero  uno  a  destra  e  Taltra  a 
sinistra,  o  ch'io  potessi  vedermeli  svolazzare  in- 
terne come  due  canarini ;  eppur  cib  non  e  pos- 
sibile,  e  ci  vuol  pazienza.  Ruminande  simili  pen- 
sieri  inutili  e  malincenici,  e  mescolandoli  ad  altre 
riflessioni,  ho  conchiuse  al  mio  solito,  che  la 
tristezza  non  serve  a  niente,  e  che  bisegna  anzi 
stare  allegri  in  quella  posizione,  eve  la  ragipne 
vuqle  che  uno  vada  o  venga.  Ebbene,  non.  son  io 
fortunato  d^  essere  andato  a  Chieri,  quantunqae 
per  due  soli  giorni  ?  Si ;  vi  sono  state  bene  sufl- 
cientemente  di  sanita  ,  giacche  non  he  avato  ne 
febbre,  ne  acuti  doleri ;  vi  sone  state  benissimo 
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d*aff6zione.  Allegri  dunque.  Sia  benedetto  il  Si- 
gnore  !  sia  benedetta  la  mia  buona  sorella !  sia  be- 
nedetto il  mio  R.  Padre  e  fratello  amabilissimo ! 
—  Ora  stiamocene  un  poco  a  Torino,  e  poi  qnando 
potr6,  ritornerb  a  fare  una  corsa  al  di  Id  di  quella 
collina. 

A  passo  di  lumaca,  e  bene  awiluppato  nel  mio 
xnantello,  arrivai  a  casa,  ed  ebbi  il  piacere  di 
trovare  con  sanitk  discreta,  bench^  con  un  resto 
di  consueto  raffreddore,  la  signora  Marchesa.  Mi 
dimandb  di  voi  altri,  del  mio  iiato,  del  mio  viag- 
gio.  Indi  mi  parlb  di  lettere  sopravvenute  e  fu 
contenta  ch*io  avessi  potato  ritomare  presto,  oc- 
correndole  alquanto  Topera  mia  per  queste  cose 
da  rispondere.  Allora  vidi  anch'io  con  piacere  es- 
ser  bene  ch*  io  fossi  di  ritorno  ;  questi  dov6ri  non 
son  penosi,  ed  il  loro  adempimento  mi  reca  sod- 
disfazione.'  La  vita  e  un  misto  di  contentezza,  di 
rincrescimentiy  di  contraddizioni,  di  sacrifizi ;  il 
tutto  serve  d*esercizio  airanima,  e  colla  grazia  di 
pio  questo  h  il  modo  di  farci  santi. 

T^abbraccio,  mio  buon  amico,  e  Tamo.  Abbrac* 
cio  ed  amo  la  carissima  sorella,  di  cui  detesto  sol- 
tanto  Temicrania  ed  i  reumi. 

Faccio  umili  riverenze  a  Sua  Paternitk,  il  tuo 
Rev.  Padre  Priore,  al  P.  Cottolengo  ed  a  t'utta 
cotesta  venerata  famiglia  domenicana.  Riverenze 
meno  profonde,  ma  tuttavia  rispettose  e  cordiali, 
faccio  altresi  a  magna  ed  alle  nipoti,  e  stringo  la 
mano  al  Barone. 

Addio,  vogUamoci  bene,  ed  ancorcb^  un  tantino 
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lontani  di  corpo,  viviamo  insieme  d^animo  ai  piedi 
di  Gesu  e  di  Maria. 

II  buon  di  alia  Ciceri  ed  ai  Lautier. 

Sono  e  saro  sempre  il  tuo  affezionatissimo 

Silvio  Pellico. 


310. 
AI  Padre  Feraiidf  • 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  sono  grato,  mio  ottimo  amico,  dei  quaitro 
esemplari  che  gentilmento  m'  hai  favoriti  della 
bellissima  lettera  da  te  composta  pel  defunio 
P.  Caramelli.  Tu  non  sai  che  fare  di  lodi,  e 
non  m'estendo  a  notare  partitamente  i  pregi  del 
tuo  dire ;  solo  mi  contento  di  sentirli.  Mi  place 
la  giustezza,  V  opportunita ,  il  patetico  de'  pen- 
sieri,  si  dell'  esordio  che  del  seguito.  Quanto  e 
semplice  e  bello  quel  Fratres  enim  nostri  sunt  ! 
Colore  che  poco  santono,  sogliono  gonflare  con 
pompa  i  loro  scritti  ;  i  migliori  e  piu  forti  intel- 
letti  hanno  un  dire  dignitoso  nelle  cose  gravi,  ma 
senza  aifettazione,  senza  gonfiezza.  Nelle  nostre 
scuole  d'una  volta,  ci  si  facevano  rilevare  i  detti 
naturalissimi  e  di  sublime  effetto  in  Cicerone  , 
in  Virgilio,  in  tutti  i  sommi.  Or  sembra  che  a 
cib  troppo  poco  si  badi,  e,  tranne  alcune  ecce- 
zioni,  in  generals  si  fugge  la  naturalezza  e  la  no- 
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bile  semplicita.  Non  s'  accorgono  che  la  coltura 
e  I'artifizio  delle  parole  nan  bastano ;  vi  vuole  il 
linguaggio  della  veritk  e  del  cuore.  —  La  stampa 
ha  lasciato  correre  qualche  imperfezione,  e  tu  hai 
dovuto  usar  pazienza  e  correggere  a  penna.  Po- 
tevano  e  dovevano  risparmiarti  quella  fatica,  ado- 
perando  maggior  diligenza.  Alle  correzioni  di 
stampa  non  si  fa  mai  sufficiente  attenzione  i  e 
tanto  facile  che  scappino  piccole  inavvertenze,  le 
quali  nondimeno  rincrescono.  Vero  e  che  a  cio 
rimediando,  come  hai  fatto,  coUa  penna,  la  com- 
posizione  non  ci  perde.  I  tuoi  cenni  sul  buon  Ga- 
ramelli  sono  abbondanti  di  sense  e  l)revi  con 
chiarezza ;  i  guastamestieri  invece,  o  fanno  brodo 
lungo,  0  per  essere  brevi  diventano  oscuri.  Ulti- 
mamente  taluno  (e  di  etd  maturissima)  m'ha  fatto 
vedere  un  suo  scritto  d'  impegno,  tntto  irto  d'e- 
^clamazioni ,  di  reticenze,  d'oscuritk,  e  fu  sor- 
preso  che  cib  non  mi  piacesse.  Sovente  non  e 
mancanza  d'  ingegno,  ma  risultato  di  scuole  mal- 
fatte  e  di  pessimi  maestri ;  e  chi  non  impara 
bene  in  gioventu  ad  esser  naturale  e  chiaro,  non 
rimpara  piu. 

Abbi  cura  della  tua  preziosa  salute.  Lo  stesso 
faccia  la  nostra  buona  Giuseppina.  —  I  miei  os- 
sequii  a*  luoi  RR.  PP.  e  alia  degnissima  casa 
DaTiso. 

T*abbpaccio  di  tutto  cuore  e  sono  il  tuo  affez."^ 

Giorno  di  s.  Pio  V,  5  maggio  1843. 

Silvio  Pellico. 
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311. 

Al  Padre  Feraadi. 

18  maggio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  ringrazio  col  piii  vivo  del  cuore  della  caritk 
da  te  usata  cosi  affettuosamente  e  fervorosamente 
per  la  buona  e  propria  biMna  anima  di  papa,  e 
ben  60  con  quale  effusione  fraterna  e  santa  d'a- 
more  devi  aver  pregato.  Gonosco  quar^Tabbon- 
danza  del  tuo  sentimento  verso  gli  amici,  e  tal 
motive  mi  fark  sempre  conchiudere,  che  per  quanto 
noi  ti  ricambiamo  in  sincera  amicizia,  siamo  e 
saremo  in  ogni  tempo  tuoi  debitori. 

Godo  che  anche  tu  avessi  cosi  pieno  conosci- 
mento  delle  virtu  del  conte  Barbaronx.  Non  mi 
sowiene  se  t*ho  detto  che,  oltriB  alia  mia  stima 
per  esse,  io  gli  aveva  particolari  obbligazioni  a 
proposito  del  libro  delle  Mie  Prigioni.  L'uffizio  di 
revisione  esitava  a  permettere  la  stampa,  e  sot-* 
topose  la  cosa  a  Barbaroux ,  cib  essendo  di  sua 
superiore  competenza  nella  qualita  sua  di  Ouar- 
da-Sigilli.  Egli  lesse  il  mio  manoscritto,  sorrise 
degli  scrupoli  politici  della  Revisione,  e  dando 
la  sua  approvazione,  m^onorb  di  parole  di  stima, 
e  disse  ch'io  aveva  fatto  un  libro  cristiano  e  lo- 
devole.  Senza  il  favore  di  lui,  io  non  avrei  po- 
tuto  pubblicarlo.  Rividi  poi  quel  brav*uomo  e  sem- 
pre mi  trattb  con  affettaosa  benevolenza.  Finisco 
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rendendoti  mille  cordial!  grazie    della  tua   cara 
lettera. 

I  miei  reumi  sono  discreti,  non  ostante  la  per- 
fida  luna.  Tu  bada  a  far  progress!  in  buona  salute 
ed  ama 

.  II  tuo  affez.*^  SiLTio. 


312. 

Al  Padre  Feraiidi.  (^) 

E  tu,  mio  Rev.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
abbiti  qui  egualmente  un  tenero  saluto  nello  Spi- 
rito  Santo,  Spirito  di  dolcissima  celeste  amicizia. 
Egli  ha  congiunta  Tanima  tua  alle  nostre,  e  non 
le  separerk  mai.  lo  lo  ringrazio  ogni  giorno  d'a- 
vermi  dato  un  si  caritatevole  e  vero  amicot  e  lo 
supplico  di  conservarti  lungamente  in  vita  ed  in 
sanitJi  almeno  passabile.  —  Nella  penultima  tua 
lettera  ,  dicendomi  i  nuovi  patimenti  di  Giusep- 
pina,  ne  davi  cagione  alia  sua  recente  visita  inop- 
portuna  alia  vigna.  Ebbi  qualche  dubbio  che  in 
tali  detti  tu  mi  volessi  in  certo  modo  far  rimpro- 
vero  d'  essere  io  stato  motive  di  quella  lunga 
camminata,  ma  amai  meglio  supporre  che  tu  so- 
lamente  volessi  dirmi  ch'  essa  aveva  preso  una 
giornata  cattiva.  Tu  mi   spieghi  ora  neir  ultima 

(1)  Ad  ana  lettera  indiriszata  alia  sorella  Giuseppina  ag- 
giunse  Silvio  queste  poche,  ma,  secondo  il  consueto,  affet* 
tUosissime  parole  pel  P,  Feraadi. 
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tua,  che  assolatamente  le  passeggiate  lunghe  le 
fanno  male,  e  perci6  me  ne  duole,  e  suppUco 
Giuseppina  di  noa  fame  mai  piu. 

Addio,  carissimo.  Voglimi  bene  sempre. 

Le  voci  che  hai  udite  sul  perchb  della  morte 
deH'ottimo  conte  Barbaroux ,  io  non  le  bo  udite 
da  nessuno.  Bensi  al  contrario,  intesi  che  il  Re 
lo  amava  e  venerava,  e  cbe  V  invldia  stessa  non 
trovava  modo  d'assalire  un  uomo  cosi  integro  e 
saggio  qual  era  il  Barbaroux.  Da  qual  parte  stark 
il  vero  ?  Dio  lo  sa. 

T'  abbraccio  e  sono  il  tuo  affez.™** 

Lunedi  di  Pentecoste,  5  giugno  1843. 

Silvio  Pellico. 


313. 
Al  Padre  Feraadi. 

11  giugno  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

La  notizia  consolante  cbe  mi  d4i  di  quella  pre- 
ziosa  anima  riconciiiata,  m'inonda  di  gioia.  Ecco 
Teffetto  delle  virtu  e  delle  pregbiere  di  quella 
angelica  famiglia.  Sia  dunque  benedetto  e  ringra- 
ziato  il  Signore !  Egli  e  un  amante  sviscerato  delle 
anime  nostre,  ei  ci  vorrebbe  tutti  salvi,  ei  ci  pro- 
diga  gr  inviti ,  i  soccorsi.  Ah !  facciamoci  santi ; 
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e  tu,  mio  eccellente  amico,  che  sei  molto  avanti 
in  santita,  prega  ch'io  sia  pure  del  numero.  Lo 
spero,  fidando  in  quella  cosi  ricca  misericordia 
del  nostro  Gesu,  nelFintercessione  di  sua  poten- 
tissima  Madre,  nelle  preghiere  di  chi  mi  vuoi  bene, 
percio  nelle  tue.  Facciamoci  santi !  facciamoci  san- 
ti  I  —  Intanto  preado  parte  alia  consolazione  che 
avrai  di  liEbbracciare  quanto  prima  Monsignor 
Vescovo  di  Sidone  tuo  nipote,  insieme  con  suo 
fratello  Vicario  di  Fossano ;  e  mi  reqherb  iancli'io 
a  Torino  per  ossequiarli  e  per  passare  qualche 
dolce  momento  in  tuacarissima  compagnia.  Parmi 
difficile  che  tu  possa,  senza  rischio  di  patirne,  se- 
guirli  a  Sommariva,  Saluzzo  e  Fossano.  Volesse  11 
Gielo  che  tu  fossi  di  sanita  piu  yigorosa !  Ma  con 
quest'incomodi,  bisogna  che  tu  ti  abbi  riguardo. 
Siamo  due  vecchi  orologi  scombussolati.  Procu- 
riamo  tuttavia  di  conservarci  per  lungo  tempo. 

T'  abbraccio  con  viva  tenerezza  e  con  cuor  con- 
tento.  Esprimi  a  tutta  casa  Daviso  le  mie  con- 
gratulazioni^e  raccomandami  alia  loro  caritatevole 
ricordanza  ai  piedi  del  nostro  amato  Salvatore  e 
di  Maria. 

ll  tuo  affez.*^^  SiLTio  Pellico. 
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314. 

Al  Padre  Feraudi. 

14  giugno  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
E  venuto  a  vedermi  il  conte  Gonfalon ieri,  uno 
del  milanesi  miei  concaptivi,  uomo  di  virtu  grande, 
e  a  cui  le  sventure  sono  state  uno  stimolo  salu- 
tare  alia  pietd.  Questa  visit  a  mi  prende  tempo,  e 
quindi  non  fo  che  darti  un  amplesso,  e  ringraziarti 
della  tua  cara  letter  a  che  ho  con  venerazione  e 
contentezza  letta  e  riletta.  -»  Spero  che  martedi 
potrb  venirfi  a  Torino  per  abbracciarti  e  per  ri- 
verire  i  tuoi  degnissimi  nipoti. 

E wiva  i  canarini !  Felici  noi  che  non  abbiamo 
altre  piu  costose  famiglie!  Ama  ii  tuo 

Silvio  Pellico. 


315. 
Al  Padre  Feraudi. 

24  giugno  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

^ccoti   dunque  nella  nostra  cittk  nativa,  e  mi 

duole  di  non  poter  esser  teco ;  prima  perche  sa- 

rei  teco,  ed  inoltre  perch^  amo  Saluzzo  con  quella 

dolce  predilezione  che  si  ha  sempre  pel  luogo  ove 
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naseemmo.  Oh  quanto  la  tua  buona  lettera  scr^t- 
tami  da  Sommariva  mi  e  stata  gradita  !  Ta  m'hai 
dipinto  la  gioia,  la  candidezza  d*  animo,  Teffu- 
sione  generale  di  quel  cuori  per  far  festa  al  de- 
gn."^**  Vescovd  tuonipote  (1),  ed  ho  preso  vivissima 
parte  al  piacere  che  tu  ne  hai  sentito  nella  tua 
quality  di  zio  e  quasi  padre.  Quei  due  eccellenti 
nipoti  ti  fanno  Tonore  che  meriti,  e  fanno  onore 
a  tutti  noi  piemontesi. 

Ho  spedito  a  Giuseppina  la  tua  carissima  lettera^ 
e  nel  foglio  che  le  ho  scritto,  le  ho  raccomandato 
d'essere  obbediente  alle  tue  paterne  e  prudenti 
ingiunzioni  mediche.  Ricordati  di  porgere  i  miei 
ossequii  air  ottima  casa  Poeti.  Se  vedi  Muletti, 
Cravero  suo  genero,  ed  altri  buoni  Saluzzesi  di 
comune  conoscenza,  salutali  tanto  per  me,  e  di* 
loro  che  mi  vogliano  bene.  Sebbene  lontano  da 
Saluzzo  di  persona,  il  mio  cuore  h  saluzzese.  Abbi 
cura  d'un  tesoro  che  m*e  preziosissimo,  cioe  della 
tua  sanita.  Esulto  che  tu  non  abbia  patito  nei 
primi  giomi,  e  spero  che  cosi  avrai  continuato  e 
continuerai. 

Delia  sahitk  mia  non  posso  molto  vantarmi.  Ogni 
notte  mi  travagliano  le  oppression!.  iSia  fatta  la 
volontd  di  Dio!  Le  croci  che  da  lui  ci  vengonO 
bisogna  portarle  ed  amarle :  dunque  viva  Talle- 
gria!  ^ 

(1)  Monfiignox'  itbrate^  Vdscovo  di  Sidone  6  segretario  del 
dardinale  Lambruschini.  (Vedi  la  biogr.  del  P.  Feraudi  a 
pag.  313. 
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SoQO  ansioso  di  vederti  di  ritoT&o  a  condi- 
zione  ohe  tu  mi  rechi  di  nuovo  quella  ptosperosa 
tua  faccia,  la  quale  fa  esclamare  :  <  Oh  che  bella 
vista  !  » 

T'abbraccio  col  piu  tenero  e  riverente  amor  fra- 
temo  e  sono  il  tuo 

Silvio  Pellico. 


316. 
Al  Padre  Feraadi. 

5  luglio  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Oggi  sono  a  Torino,  e  vi  son  venuto  col  dolce 
presentimento*  che  non  m*ha  ingannato,  di  trovar 
finalmente  una  cara  tua  lettera.  Jo  n^era  affamato, 
parendomi  un  secolo  che  nulla  mi  scrivevi,  e  mal 
difendendomi  <la  un  pensiero  noioso  come  una 
mosca,  ch*io  sempre  scacciava  «  che  mi  ritomava 
sempre  in  f route,  il  timore  che  la  tua  salute  avessa 
patito.  Oh  gioia !  oh  consolazione  !  oh  come  ho 
letto  il  tuo  foglio  con  amore  !  oh  come  sento  che 
il  cuor  mio  e  pieno  d*amicizia  pel  nostro  Padre 
Feraudi!  lo  giubilo  per  la  tua  buona  salute,  ne 
ringrazio  il  Signore,  e  parmi  che  la  tua  lettera 
m'abbia  alleggerito  tutti  i  miei  mali.  Ogni  tua 
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espressione  sfavilla  di  benevolenza,  di  eordialita , 
di  contentezza.  Ho  letto  e  riletto,  ed  a  momenti 
spediro  questo  tuo  foglio  alia  sorella,  affinche 
prenda  anche  la  sua  bupna  parte  del  piacere  che 
ho  provato.  Una  lettera  di  essa  mi  comunica  quella 
che  tu  hai  scritta  a  lei.  Essa  mi  sogginnge  che 
s'accinse  a  prendere  i  bagni  da  te  ordinatile,  i 
quali,  spero,  le  gioveraiino,  giacche  le  fecero  bene 
Tanno  scorso.  Ma  tu  insomma  sei  diventato  gio- 
vane  ;  vai,  vieni,  ritorni  di  qua,  di  IJi,  non  temi 
ne  il  moto,  ne  il  eonversare,  ne  i  lauti  conviti, 
ove  perb  non  ti  sedacono  n^  cibo,  ne  vino.  La 
fopza  che  hai,  mi  e  prova  di  quella  robusta  prov- 
visione  di  vita  che  tutti  ti  desideriamo.  Gli  anni 
tuoi  superano  i  miei,  ma  in  realta  sei  piu  gio* 
vane  di  me ;  non  mi  sarebbe  possibile  imitarti. 
Ewiva  dui^que  ramico  mio !  Continua  a  star  bene, 
e  quando  riavrb  il  piacere  d'abbracciapti ,  bada 
che  voglio  trovarti  in  ottima  sanitd.  Non  voglio 
che  la  tua  floridezza  presence  sia  soltanto  per 
far  onore  al  Rer.™*  nipote  Vescovo,  a  Saluzzo,  a 
Sommariva ;  intendo  che  sia  un  guadagno  dare- 
vole.  II  Signore  esaudira  questi  voti,  e  glieti  porgo 
raccomandandoli  a  Maria  Yergine,  ed  al  nostro 
S.  Chiaffredo.  —  Ti  ringrazio  delle  preghiere  che 
fai  per  me,  per  noi.  —  Avrai  ricevuta  a  Saluzzo 
una  mia  second  a  lettera:  questa  e  la  terza  *-  Ad- 
•dib,  vagabond© .  Ma  quando  ti  rivedremo  noi  ?  Dam- 
mi  spesso  le  tue  nuove.  I  miei  ossequii  al  nipo- 
te Vescovo  ed  al  cavaliere,  e  cosi  allastim."*  casa 
Poeti  e  ad  ogni  comune  amico  saluzzese. 
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T'abbraccio.  I  miei  malucci  vanno  dimiauendo, 
grazie  alia  stagione  che  finalmente  diventa  cald«. 
Ama  il  tuo 

Affez,^  Silvio  Pellico. 


317. 
HA  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Non  ho  ancora  potato  vedere  il  tuo  caro  nipote 
Vescovo,  ma  avro,  spero,  nella  giornata  questo 
piacere.  Ti  ringrazio  della  tua  buona  lettera  e 
dellanotiziache  ivi  mi  dai  del  tuoprossimo  ritorno. 
Penso  che  dopo  esserti  un  po'  troppo  stancato  in 
una  lunga  passeggiata,  come  mi  dici,  ed  averne 
alquanto  patito,  ayrai  risparmiato  maggiormente 
le  tue  forze.  Sei  savio  in  tutte  le  altre  cose  ;  deh  ! 
siilo  in  questa  della  tua  sanitfl,  ch*e  un  punto 
importantissimo  per  dii  ti  ama.  Finch e  tu  sei 
cosi  in  festa,  io  godo  bensi  della  contentezza  che 
ci6  ti  procura,  ma  sempre  temo  che  tu  non  ti  dia 
sufficiente  riposo.  Sard  una  gran  gioia  per  me,  se 
al  tuo  ritorno  vedro  che  tu  stia  bene.  E  come 
ne  giubilerk  anche  la  nostra  Giuseppina,  che  ha 
tanta  figliale  venerazione  e  tenerezza  per  te !  Le 
notizie  di  lei  sono  piuttosto  buone.  La  Damig.  Ga- 
briella  Daviso,  dopo  aver  qui  passato  piu  giorni  con 
Mad.  Cantamessa,  h  stata  ricondc^a  dal  fratello 
a  Chieri,  Tutta  quella  virtuosa  famiglia  ti  e  moltp 
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aflfezionata;  ma  chi  e  che  non  voglia  bene  slVoi- 
timo  P.  Feraudi,  che  ha  il  miglior  cuore  del  mondo  ? 

Addio.  I  miei  saluti  a  quel  cari  saluzzesi  che 
mi  onorano  della  loro  indulgente  benevolenza,  e 
specialmente  non  mi  dimenticare  presso  casa  Poeti 
e  le  case  Muletti  e  Cravero,  se  ti  trovi  qualche 
memento  con  loro. 

Un  di  questi  giorni  incontrai  presso  la  porta  di 
S.  Simone  il  tuo  gentilissimo  giovane  Brocchi,  e 
favellammo  delle  meritate  glorie  del  nostra  Vescovo 
Abrate  e  del  piacere  che  il  tuo  paterno  cuore  ne 
ha  gu state.  Laus  Deo ! 

T'abbraccio,  t'aspetto,  fame,  e  sono  il  tuo 
Torino  12  luglio  1843. 

Silvio  Pbllico. 


318. 

Al  Padre  Feraudi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ah  briccone,  briccone !  tu  prolunghi  la  tua  lon- 
tananza,  e  prendi  il  pretesto  di  quei  quattro  gatti, 
che  s'accingono  a  passare  il  Po.  Non  e  Timpiccio 
d'incontrare  quella  falange  guerriera  ,  cio  che  ti 
trattiene  a  Saluzzo,  ma  egli  e  che  sei  fra  una 
moltitudine  d*amici,  tutti  amabili  uno  piu  del- 
Taltro,  e  che  non  sai  staccarti  da  loro.  T'hanno 
rubato  il  cuore,  <e  io  ne  son  geloso,  non  volendo 


y  Google 


480  PELLIGO  -   LEtTBRB  INBDITE 

assolutamente  che  mi  privino  di  quella  bella  grossa 
porzione  che  m*appartiene.  —  11  tuo  nipote  Ve- 
8C0V0  e  cento  volte  migliore  di  te ,  e  mi  vuol  bene. 
T'  ho  scritto  che  andato  io  piu  volt©  per  rive- 
rirlo,  nol  trovai ;  ed  ecco  che  ier  sera  s*  e  de- 
gnato  di  venir  da  me  con  una  gentilezza,  uoa 
cordialitk  che  m^ha  rapito.  Abbiamo  favellato  di 
Sommariva ,  di  Saluzzo,  di  tntti  i  vostri  parenti, 
delle  accoglienze  usategli  da  tutti  i  conoscenti  e 
da  un  mondo  di  buona  gente.  Abbiamo  anche 
favellato  di  barha  frd  (1)  con  amore,  con  ossequio, 
con  caldi  voti,  dimenticaiido  affatto  che  sei  un 
briecone.  Ma  quando  sard  finita  cotesta  tresca? 
Quando  ritornerai  tu  da  queste  parti  ?  —  Intanto 
ti  do  le  nuove  di  Giuseppina  e  di  me,  che  sono 
discrete,  e  ti  supplico  d'averti  cura. 

Abbraccia  per  me  il  caro   medico  Finelli ,  ri- 
verisci  la  sua  casa,  la  casa  Poeti,  ed  il  coro  tutto 
degli  amici.  Sono  il  tuo 
Torino  15  luglio  1843. 

Silvio  Pellico. 


(1)  Dello  zio  fraie. 
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319. 

Al  Padre  Feraudi. 

7  agosto  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Vedendoti  cosi  ringiovanito  dal  viaggio,  mio  di- 
lettissimo vecchierello,  voglio  un  po'  fare  il  bulo  (1) 
anch'io,  imitando  il  tuo  esempio.  Ho  grande  fidu- 
cia  che  questo  esperimento  mi  sara  profittevole. 
Sono  geloso  della  tua  robustezza  e  non  permetto 
che  tu  mi  vinca.  Ritornero  fresco  e  piti  bello  di  te. 

I  raiei  rispetti  a*tuoi  RR.  PP.  Spero  che  Tot- 
timo  P.  Professore  sard  interamente  guarito. 

Tante  cose  alia  stimat."^*  famiglia  Daviso. 

Nella  mia  precedente  lettera  ho  dimenticato  di 
pregar  te  o  Giuseppina  di  dire  alle  damigelle  Da- 
viso che  mi  feci  premura  di  portar  Tinno  con- 
segnatomi  pel  signer   D.   Cafasso  (2).    Egli   non 


(1)  Bulo,  voce  piemontese  che  vale  bravo,  grtidasso. 

(2)  II  sacerdote  Giuseppe  Cafasso,  da  Gastelnaoyo  d'Asti, 
mori  in  Torino  il  S3  giugno  1860  lasciando  gran  fama  di 
santitiL,  zelo  e  dottrina.  Gome  Rettore  del  Gonvitto  ecclesia- 
stico  di  S.  Francesco  di  Assisi  e  professore  di  teologia  mo- 
rale era  la  gnida  del  giovane  clero  nella  virti!^  e  negli  utili 
studi.  A  lui  ricorrevano  per  consigli  non  solo  i  Torinesi , 
ma  dai  varii  paesi  del  Piemonte.  Un  bene  grandissimo  inol- 
tre  egli  faceva  negli  ospedali  ed  in  modo  particolare  nelle 
carceri,  nelle  quali  passava  talvolta  le  intere  giornate  ed 
anche  le  notti   Per  molti  anni  tutti  i  condannati  al  patibolo 

S.  Pbllico.  Lettere  inedite,  ecc.  31 
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v'era,  ma  lasciai  il  detto  inno  sigillato  con  un  mio 
viglietto   alia  Sagrestia,  e  so  che  gli  fu  rimesso. 
Addio,  addio. 
T'  abbraccio  di  tutto  cuore 

II  tuo  Silvio. 


320. 
Al  Padre  Fcraudl. 

12  agosto  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Oggi,  sabato,  siamo  stati  reduci  a  Torino  alle 
ore  2  1/2  in  buona  salute,  e  m'  e  state  dolcis- 
simo  il  trovare  la  tua  cara  lettera  di  ieri  con  ag- 
giunta  fattavi  da  Giuseppina. 

Martedi  andammo  dritti  airOropa,  non  ferman-, 
doci  fuorche  per  cambiar  cavalli.  II  fabbricato  e 
cola  immense,  ev'6  un  appartamento  del  Re,  nel 
quale  alloggiammo  con  tutti  i  comodi.  Vi  sarei 
state  volentieri  piii  giorni ,  ma  queir  aria  mi 
nuocerebbe ;  i  polmoni  vi  fiatayano  con  pena. 
Fu  deciso  che  visitato  il  Santuario  e  passata  la 
notte  e  qualche  era  del  mattino,  ripartiremmo  per 

furoDO  assistiti  ed  accompagnati  al  laogo  del  loro  sapplizio 
da  D.  Gaffasso,  che  ebbe  sempre  la  contolazione  di  vederli 
morire  cristianamente.  Non  h  quindi  a  stupire  se  la  perdita 
di  un  tal  uomo  fa  considerata  da  tutti  i  buoni  e  dal  Glero 
specialmeute  come  una  pubblica  calamity. 
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recarci  a  Graglia.  Non  potei  fare  il  giro  di  tutte 
le  cappelle  d^Oropa,  mancandomi  alquanto  la  re- 
spimzioiie,  ma  non  mi  sentil  pero  molto  aggra- 
vato.  II  riposo  della  notte  mi  fece  bene.  La  mat- 
tina,  dopo  le  nostre  divozioni  nella  veneranda 
cappella  della  Madonna  e  due  Messe  (  nel  qual 
tempo  io  non  dimenticai  ne  te,  ne  Giuseppina, 
ne  casa  Daviso,  ne  alcuno  dei  nostri,  vivi  e  morti) 
visitammo  il  tesoro,  che  malgrado  tante  spoglia- 
zioni  contiene  ancora  oggetti  di  sommo  pregio  per 
ricchezza  e  per  antichita.  Facemmo  colazione  e  ci 
rimettemmo  in  viaggio.  Io  non  ho  patito,  ma  se 
ci  fossi  stato  di  piu,  quelFaria  cosi  fina  e  fredda 
non  m'avrebbe  potuto  convenire.  Tuttavia  non 
ebbi  alcun  timore,  sentendomi  una  grande  fidu- 
cia  nella  Madonna,  e  come  la  certezza  che  sarei 
ritomato  a  Torino  sano  e  salvo.  Infatti  abban- 
donando  quel  monti  cosi  alti,  respirai  di  nuovo 
con  facilita  ,  e  giunsi  la  sera  di  mercoledi  in 
buono  stato  al  delizioso  santuario  di  Graglia.  Non 
e  un  santuario  cosi  divoto  come  quelle  d'Oropa; 
e  veramente  Oropa  mi  place  mille  volte  piu  sotto 
il  punto  di  vista  religiose.  Pochi  vanno  a  Gra- 
glia per  pregare  ;  si  suole  andarvi  per  ammirare 
un  paese  stupendo  e  per  godervi  un'aria  balsa- 
mica.  Ivi  fummo  incantati  come  gli  altri  della  bel- 
lezza  del  site  e  della  dolcezza  del  clima.  Ci  fer- 
mammo  il  giovedi,  che  passammo  parte  in  chiesa, 
parte  a  passeggio^  e  nella  mattina  di  ieri  demmo 
addio  a  quel  luogo  mirabilissimo,  per  recarci  a 
Biella,  ove  prendemmo  riposo  fine  a  questa  mat- 
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tina.  Non  ci  riposammo  per  altro  prima  d'aver 
visitato  il  Duomo  ed  altre  chiese,  ecc.  Stamane 
ci  mettemmo  in  carrozza  dopo  la  Messa,  cioe  alle 
7  1/2,  6  trottammo  allegramente.  Insomma  la  B. 
Yergine  m'  ha  aiutato,  sto  bene,  e  sono  con- 
tento  di  questa  rapida  e  felicissima  peregrinazione. 
Graglia  e  un  Paradiso  terrestre,  maTOropa  sor- 
prende  maggiormente  e  desta  sentimenti  di  viva 
divozione.  Godo  d^aver  veduto  que*  due  santuarl, 
e  sopratutto  T  Oropa. 

Abbiti   cura,  bada  a  risanarti,  ed  amami  come 
t'amo.  I  miei  rispetti  all*ottiina  casa  Daviso. 

T'  abbraccio  e  sono 

II  tuo  Silvio  Pbluco. 


321. 
Al  Padre  Feraudl. 

r  setlembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ne*  giorni  scorsi  io  aveva  due  inquietudini,  utia 
per  timore  che  il  tno  colpo  di  testa  al  muro  fos«e 
stato  forte,  e  T altro  perche  la  signora  Marchesa 
s*ammal6  con  dolori  e  febbre  che  parvero  cosa 
grave,  ma  che,  grazie  al  Cielo,  gia  sono  adesso 
ridotti  a  poco.  11  medico  Gallenga  e  dei  pochi 
che  desiderano  risparmiare  la  lancetta ,  ed  ha 
provveduto  con  altri  rimedi  efficaci.  leri  non  v'era 
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piu  febbre,  stamane  ve  n'e  alquanto,  ma  e  un  resto 
leggero  del  male.  II  medico  pensa  che  fra  una 
settimana  la  sig.  Marchesa  sark  in  grado  di  ri- 
tornare  alia  vigna.  —  To  sto  bene,  mangio  rape 
volentieri,  e  ne  mangerb  piu  volentieri  ancora, 
giacche  tu  me  le  ordini.  Obbligatissimo  ti  sono 
d*avermi  fatto  cessare  colla  tua  lettera  ogni  in- 
quietudine  suUa  tua  caduta  e  suUa  ferita  alia 
Ironte. 

Vepo  e  ci6  che  dici  a  proposito  delle  traduzioni. 
Pope  b  sempre  bello  e  cosi  quelle  altre  poesie  che 
non  sono  oscure  od  affettate ;  ma  spesso  gl'In- 
glesi  amano  le  oscurita. 

La  profezia  che  mi  mandi  ^  d'  un  grande  in- 
teresse.  Non  v*e  dubbio  che  di  quando  in  quando 
vi  sono  anime  privilegiate,  alle  quali  place  al  Si- 
gnore  di  rivelare  qualche  parte  delle  vicissitudini 
umane  av\'enire.  Egli  fa  ridondare  cib  a  sua  glo- 
ria, servendosene  di  slimolo  alia  pietk  di  que*  fe- 
deli  che  ne  hanno  cognizione.  Profittiamone  dun- 
que  per  accenderci  ognor  piu  d'amor  di  Dio  e 
per  raddoppiar  di  fervore  nella  preghiera.  Ti  rin- 
grazio  d*avermi  comunicato  quella  copia ,  e  rin- 
grazio  altresi  la  mia  buona  Giuseppina  d*  averla 
fatta. 

Fosse  pup  possibile  che  la  Regina  potesse  li- 
berarsi  dalle  cavate  di  sangue  e  provare  quel  bal- 
samo  de  S.  Genevi^e ,  di  cui  parli !  Ma  non 
v'e  mezzo  di  destare  un  convincimento  contrario 
alle  decisioni  de*  medici.  Intanto  Iddio  sembra  dis- 
posto  ad  esaudire  coloro  che  pregano  per  la  con- 
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servazione  di  questa  santa  Regina.  Le  notizie  sono 
molto  migliori. 

Ti  sono  molto  grato  d'avermi  risarcito  del  pre- 
cedente  silenzio  con  una  lettera,  non  da  Ohie- 
riese  (1) ,  ma  da  amabilissimo  e  spiritosissimo 
scrittore  ed  amico.  Tutto  cio  che  mi  dici  e  buono, 
e  bello,  e  giusto,  e  cordiale,  fuorche  lo  sproposito 
di  qualificarti  ampoUosoeChieriese.  Bensidirbche 
quando  parli  male  della  tua  lingua  e  della  tua 
penna,  sei  una  mala  lingua.  Hai  capito  ? 

Addio,  carissimo.  Augurp  sanitk.  ed  ogni  bene 
a  te  ed  a'  tuoi  riveritissimi  religiosi,  e  ti  abbraccio. 
11  tuo  Silvio  Pellico. 


322. 

AM  Padre  Feraudl. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Oltre  la  tua  cara  lettera  del  9  venutami  pel 
Genovese,  ho  avuto  buone  notizie  di  te  e  di  Giu- 
seppina  dal  sig.  Goffi,  ritornato  sabato  sera,  tutto 
riconoscente  del  cortese  accoglimento,  delle  in- 
dicazioni  e  della  troppa  pena  che  inoltre  s'e  date 
il  barone  Daviso  di  accompagnarlo.  Egli  m'  ha 
detto  che  Giuseppina  pare  una  giovinetta  e  che  tu 

(1)  Mi  perdoneranno  i  buoni  Ghieresi  se  per  far  capire 
queste  parole  di  Silvio  io  debbo  dire  che  h  passata  in  pro- 
verbio  tra  noi  la  ioro  vana  loquacity. 
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hai  la  piii  bella  faccia  di  buona  salute  che  si 
possa.  Ewiva  dunque  !  Conservatevi  cosi,  ma  sap- 
piate  che  le  magnifiche  apparenze  non  mi  bastano, 
voglio  che  stiate  bene  realmente.  —  Non  cono- 
sco  il  bel  libretto  che  m'  accenni,  ma  ne  ho  in- 
teso  parlare  come  di  cosa  ottima.  Felici  i  gio- 
vani  se  si  attenessero  ai  libri  salutari,  ma  ne 
leggono  di  velenosi  che  scancellano  T  effetto  dei 
primi  suscitando  V  incredulita  e  le  passioni.  E 
que'  giovani  che  non  leggono  cattivi  libri,  vedono 
invece  tanti  e  tanti  cattivi  esempi  1  E  sempre  una 
grazia  somma  e  quasi  miracolosa  ,  quando  un 
giovane  si  conserva  virtuoso  e  pio.  Iddio  pero  chia- 
ma,  richiama,  e  se  la  prima  educazione  e  stata  ben 
cristiana,  quei  sani  principii  sogliono  ancora  es- 
sere  efficaci^  tosto  o  tardi,  massimamente  quando 
i  figli  sono  aiutati  dalle  preghiere  de'  parenti. 
In  quelle  case  poi  ove  nessuno  prega,  e  disgrazia- 
tamente  ve  ne  sono,  tutto  va  alia  diavola;  la  bel- 
lezza  della  virtu  non  vi  si  sente  ,  i  buoni  libri 
si  disprezzano ,  e  come  dice  11  passo  da  te  citato 
oculis  aegris  odiosa  lux,  Tuttavia  e  consolante  il 
veder  conversioni  qua  e  la,  e  zelo  d'anime  fedeli, 
specialmente  divote  a  Maria. 

T'  abbraccio   di  tutto  cuore.  I  miei  ossequii  a 
tutto  il  convento. 

Martedi,  12  settembre  1843. 

II  ti*o  Silvio. 
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3>3. 

Al  Padre  Fcraudl. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo. 
La  campagna  mi  piace  sempre  e  mi  trovo  con 
gusto  in  questa  bella  villa,  non  ostante  il  fresco 
precoce.  Non  ne  ho  patito  e  non  ho  voglia  di  pa- 
time.  Si  prendono  le  ore  buone  per  passeggiare, 
ed  il  resto  del  tempo  me  ne  sto  contento  in  casa, 
or  leggendo,  or  discorrendo,  or  facendo  qualche 
visitina  alia  cappella.  Ringrazio  il  Cielo,  che  io 
non  m*annoio  mai.  Abbiamo  anche  fatto  una  gita 
sino  a  Testona  per  venerarvi  S.  Vittoria.  Quelle 
sante  Reliquie  hanno  eccitato  la  divozione  di 
tutti  gli  abitanti  di  queste  colline  e  pianure.  I 
PP.  Cappuccini  esultano  del  gran  numero  di  con- 
fessioni,  a  cui  si  sono  indotti  molti  in  qnest'oc- 
casione.  Sia  lodato  Dio! 

La  tua  buona  lettera  cOntiene  un  giusto  elogio 
del  Teonide  del  P.  Bresciani.  E  un  opuscolo  ec- 
cellente ;  Tautore  si  compiacque  di  regalarmelo, 
anni  sono,  e  lo  lessi  con  piacere,  ammirando  la 
giustezza  dei  pensieri  e  la  grazia  del  dire.  Simili 
libri  fanno  certamente  qualche  bene ,  ma  pur 
troppo  la  gioventu  non  li  legge  molto  e  s'inebbria 
di  cattive  letture.  Tu  mi  dicidi  averne  commesse 
alcune  copie  a  persona  amica.  Va  bene,  ma  io 
voglio  che  tu  preferisca  me,  e  che  quando  brami 
qualche  libro  o  altro,  in  cui  io  ti  possa   servire, 
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tu  me  lo  scriva  liberaraente.  Oh  bella !  perche 
non  potrei  essere  io  tuo  commissionario  ?  lo  tengo 
teco  una  condotta  piii  libera,  non  dubitando  mai 
della  tua  amichevole  premura  ogni  volta  che  ho 
bisogno  d'un  servizio  da  te.  Fra  amicr  si  fa  cosi. 
Dunque    comandami  alia  buona  quando  occorre. 

In  altra  tua  lettera  menzionandomi  un  altro  buon 
libricciuolo,  mi  dicevi  che  avevi  scritto  al  sin- 
daco  di  Torino  di  mandartene.  Pub  accader  be- 
nissimo  che  tu  trovi  qualche  volta  opportune  di 
farti  mandare  una  cosa  da  questo  o  da  quelle  per 
ragioni  di  circostanze.  Ma  solamente  ti  prego  di 
non  risparmiarmi  per  paura  di  darmi  incomodo, 
giacche  non  me  ne  daresti  punto,  potendo  io  sem- 
pre  fare  le  commissioni,  o  in  persona,  o  per  mezzo 
d'un  domestico. 

Ti  ringrazio  delle  buone  nuove  che  mi  d&i  della 
cara  G-iuseppina. 

E  stata  portata  unapianta  della  casa  di  s.  Chiara 
di  Chieri  al  portinaio,  ed  il  portinaio  Tha  mandata 
qui  alia  vigna.  Si  fara  esaminare,  ma,  da  quanto 
sembra,  quel  progettato  acquisto  d'  una  casa  in 
Chieri  non  avra  luogo. 

Addio,  caro  amico.  T'abbraccio  di  tutto  cuore  e 
sono 

Vigna,  17  settembre  1843. 

II  tuo  affez^'^o  Silvio  Pellico. 
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324. 

Al  Padre  Fcraudi. 

3  ottobre  1843. 

Mio  diletto  Raimondo, 

Yedo  che  la  siima  in  cui  ten  go  (Huseppina  e  da 
te  approvata,  e  non  pu6  essere  altrimenti.  Su  que- 
sto  punto  noi  siamo  e  saremo  sempre  d' accord  o 
da  buoni  saluzzesi,  apprezzatori  non  delle  splen- 
didd  apparenze,  ma  dei  merit!  positivi  e  di  quella 
lealta  d^affetto  che  diviene  cosi  rara  nel  mondo. 
Oh  !  ringraziamo  Dio  d'esser  fatti  pervolerci  bene. 

Dair  unita  lettera  del  nostro  Francois  vedrai 
ch'egli  riverisce  monsignor  Abrate,  state  sue  con- 
discepolo.  Quando  tu  scriverai  al  Vescovo  diglielo 
ed  aggiungivi  i  miei  ossequii.  Godo  che  ad  onta 
della  tempesta  di  mare,  egli  non  abbia  essenzial- 
mente  patito.  —  Secondo  tutte  le  probability  il 
nostro  caro  gesi^ita  verrk  a  vederci  di  qui  ad  un 
anno. 

AddiO;  amico  dilettissimo.  —  I  miei  rispetti  a 
tutta  casa  Daviso.  —  Ho  fatto  visita  ieri  a  ma- 
dama  Cantamessa,  che  m'incarica  d*  un  milione 
di  cose  a  casa  Daviso ,  a  Giuseppina,  a  P.  Fe- 
raudi. 

Addio.  Preghiamo  insieme  il  gran  san  Dome- 
nico. 

T'abbraccio  e  sono 

Il  tUO  SiLTIO  Pellico. 
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325. 

Al  Padre  Fcraudl. 

5ottobre  1843. 

Molto  R.  Padre*  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  ringrazio  di  avermi  detto  chi  sia  quel  gen- 
tilissimo  sig.  Michele.  Godo  che  sia  tuo  nipote, 
e  che  sebbene  amante  del  teatro,  non  porti  pero 
quest'inclinazione  a  quel  grado  appassionato  che 
in  altri  giustamente  si  deplora. 

Gli  ho  scritto  una  lettera  di  ruigraziamento  alle 
sue  cortesie.  Ora  ho  da  scrivere  ad  un  altro  tuo 
caro  nipote,  cioe  all*  ottimo  Vicario  Generale  di 
Fossano,  il  quale  m*  ha  restituito,  accompagnato 
da  una  sua  amabilissima  lettera,  il  Memoriale  del 
P.  Lacordaire,  che  tu  gli  avevi  mandato. 

T'abbraccio  di  tutto  cuore  e  sono  il  tuo  asma- 
tico  ed  afrez."^° 

Silvio  Pellico. 
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326. 

Domenica,  18  novembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Mi  congratulo  con  chi  ha  avuto  il  bene  di  ria- 
cquistarti  in  Chieri  cosi  presto ,  e  eosi  impen- 
satameute,  e  vedo  che  ne  sei  eontento,  sopratutto 
dopo  che  Tangelico  drappelletto  t'ha  raddolcito 
colla  scatola  di  ghiotte  bugie  innocentissime,  le 
sole  che  quelle  buone  e  gentili  creature  sappiano 
produrre.  I  nostri  cari  saluzzesi  prendano  pazienza 
e  t*aspettino  a  primavera.  Meglio  h  che  borbot- 
tino,  che  se  tu  fossi  andato  la  per  ammalarti ; 
essi  medesimi  ne  sarebbero  dolenti.  II  t^mpo  e 
bello,  ma  crudo  ;  sei  state  giudiziosissimo  a  non 
fidartene,  e  t' approve. 

Compiango  quella  povera  Giuseppina  per  quei 
suoi  dolori  di  capo :  ne  ho  avuti  talvolta  d^acuti, 
e  so  quanto  sieno  spietati.  Voglio  sperare  che, 
secondo  la  tua  predizione,  Giuseppina  ne  sard 
stata  libera  nella  stessa  giornata.  Tu  parli  dell  a 
mia  pazienza  negli  acciacchi,  ma  distinguo :  fin- 
ch e  sono  moderati,  li  sopporto  con  una  certa  dis- 
involtura ;  quando  perb  sono  molto  dolorosi,  non 
mi  piacciono  niente  aifatto,  e  se  potessi  mandarli 
via  con  un  calcio,  lo  farei.  Vedi  la  bella  pazienza! 
Capisco  nondimeno  che  Tinquietarsi  non  serve  a 
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nulla,  e  procure  di  stare  ia  calma,  inediante  non 
gik  la  mia  forza,  ma  Taiuto  di  Dio.  Sono  per  altro 
ben  lungi  dair  avere  quel  grade  di  conformita 
che  yado  si  volentieri  predicando,  per  darmi  Taria 
di  valor 080  q  di  santo.  Spesse  volte  i  piu  pusilla- 
nimi  sono  quelli  che  invitano  gli  altri  al  coraggio. 
Vero  e  che  talora  i  cattivi  soldati  eccitando  altrui, 
eccitano  anche  so  medesimi ,  e  cosi  appunto  cerco 
di  fare  io. 

Addio,  carissimo.  II  P.  Lolli  ed  il  nostro  Fran- 
cesco ti  fanno  i  loro  piu  affettuosi  rispetti. 

Silvio  Pellico. 


327. 
Al  Padre  Fcraudl. 

Domenica,  3  dicembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Siamo  d^accordo  suUa  natura  insignificante  della 
lettera  che  il  sig.  N...  ha  scritto  a  Giuseppina. 
Nessuna  ragione  di  ricordanze  o  di  interessi  esi- 
ste  fra  lui  e  lei,  per  assumere  una  corrispondenza. 
Nulla  v'^  da  rispondere.  I  carteggi  inutili  e  senza 
amicizia  sono  un  tedio,  di  cui  non  bisogna  mai 
caricarsi,  qualunque  possa  essere  il  merito  anche 
grande  della  persona  che  scrive. 

Sono  anche  teco  d'accordo  sul  giudizio  che  pro- 
nunzi  relativamente  a  quella  narrazione  della  coa- 
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vepsione  di  Felice  Robot.  Nella  sostanza  per  al- 
tro  e  un  libriccino  buono.  L'  ab.  Rosmini  e  un 
uomo  di  vaglia  e  di  molta  religione.  Egli  ha  fama 
di  sommo  in  filosofia,  non  ostauie  qnalche  espres- 
sione  inesatta ;  ma  per  me,  di  filosofia  non  me 
ne  intendo,  e  lascio  agitare  le  questioni  difficili 
da  qnelli  che  hanno  piu  intendimento  di  me.  Egli 
ha  un  emulo  forte  in  Gioberti  su  panti  dimeta- 
fisica.  To  li  rispetto  entrambi,  e  solo  mi  duole 
che  questi  due  uomini  insigni  si  sieno  a  vicenda 
trattati  con  ira,  in  voce  di  ventilare  con  tranquil- 
lity ed  amorevolezza  le  loro  opinioni,  siccome  do- 
vrebbepo  far  sempre  gli  intelletti  colti  ed  elevati. 
Tu  sei  contento  di  aver  riletto  V  aureo  libretto 
della  Pace  delVanima  dello  Scupoli,  e  v*hai  tro- 
vato  cose  squisite  ;  non  mi  ricordo  d'averlo  letto, 
ma  mi  propongo  di  fare  anch'  io  uno  di  questi 
giorni  tal  lettura.  Ci6  che  piaeis  a  te  ,  piace  an- 
che  a  me ,  e  gi&  sono  antieipatamente  certo  che 
unlibro  date  gustato  e  lodato  dev'essere  ottimo. 
—  Al  presente  io  non  leggo  molto;  non  passo  pero 
mai  giorno  senza  alquanto  di  lettura  spirituale  ;  i 
libri  che  non  nutriscono  V  anima  di  sentimenti 
religiosi,  non  m'allettano  piu  granfatto.  Mi  pare 
che  si  stampino  troppe  cose  nuove  e  che  si  vadano 
troppo  dimenticando  i  buoni  libri  d*una  volta. 

Addio,  carissimo.  Prosegui  a  tirare  avanti  con 
allegria,  ad  onta  dei  settanta.  Io  trovo  pesante  la 
mia  cinquantina  inoltrata,  ma  non  sono  amma- 
lato  e  basta.  Ringraziamo  il  Signore  d'essere  atti 
a  camminare  e  di  non  patire  malinconie  durevoli. 
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Ne  abbiamo  delle  momentanee^  ma  coiraiuto  di 
Dio  si  superano,  e  dopo  allungato  il  muso  un 
istante,  si  torna  a  ridere.  La  nostra  valorosa  Giu- 
seppina  fa  parimente  cosi :  brava  !  Ma  pur  vedo 
dalla  tua  lettera,  ch'ella  \dve  d*aria,  e  vorrei  cbe 
mangiasse  di  piu.  La  sobrietk  va  bene,  ma  non 
il  lasciarsi  illanguidire.  Falle  dunque  i  brutti  oc- 
chiacci,  affinch^  mangi  doppiamente  e  acquisti 
maggior  forza. 

Silvio. 


328. 
Al  Padre  Feraudi. 

7  dicembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Forse  il  buon  P,  Barberis  potrk  mettere  a  san- 
t'Anna  una  sua  soFella  che  desidera  farsi  religiosa. 
Egli  ha  fatto  bene  a  parlarne  direttamente  colla 
sig.  Marchesa,  secondo  il  consiglio  ch'  ei  poi 
m'  ha  detto  avergli  tu  dato.  Or  sembra  che  non 
vi  sia  piu  che  una  momentanea  difficolta,  cioe 
che  la  figlia  s'eserciti  un  tantino  a  scrivere  prima 
di  yenirsi  a  presentare. 

Ti  ringrazio  di  tutto  il  conte.nuto  della  tua  cara 
lettera,  ed  unisco  le  mie  deboli  orazioni  alle  tue 
per  Tanima  del  quasi  centenario  senatore  Maren- 
tini.   Singolare   e  la  tua  osservazione  su  quelle 
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lunghe  vite  di  cinque  persone^  morte  a  Saluzzo 
in  pochi  giorni,  i  cui  anni  ineieme  computati  fanno 
446.  Tutto  e  buono,  il  vivere  e  il  morire,  se  ci 
diamo  a  Dio  di  tutto  ouore.  Tu  sei  maestro  in 
quest' arte,  ottienimi  la  stessa  grazia.  Ed  intanto 
dammi  Tesempio  di  saper  vivere  lungamente  per 
mia  edificazione  e  contentezza ;  procurerb  d*imi- 
tarti. 

I  miei  rispetti  a  casa  Daviso. 

Silvio. 


329. 
AM  Padre  FeraufH. 

Domenica,  10  dicembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Come  stai,  diletto   amico  ?  Oh  quanto  era  giu- 
sto  cio  che  mi  dicesti  deU'ottimo  trattatello  della 
pa>ce  delVanima,  Me  lo  sono  gustato  assai. 

Esse  compie  stupendamente  i  pregi  numerosi 
di  tutto  quel  libro  del  Combattimento,  cosi  rac- 
comandato  da  s.  Francesco  di  Sales.  Sono  cose 
da  loggers!  e  meditarsi  tutta  la  vita.  Chi  si  penetra 
di  queste  veritk  fa  il  piu  importante  dei  guada- 
gni,  e  trova  di  che  addolcire  i  mali  suoi  e  quasi 
avere  un  po*di  Paradiso  su  questa  misera  terra,  ad 
onta  di  tante  spine.  —  Ho  da  farti  amicbevolissimi 
saluti  dei  due  marchesi  Scotti,  padre  e  figlio,   i 
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quali  ti  stimano  sommamente.  II  fi^io  m'ha  detto 
che  tu  gli  sei  stato  maestro.  Non  sapevano  che 
tu  fossi  a  Chieri.  Venni  a  nominarti,  parlandosi 
del  defunto  senatore  Marentini,  a  proposito  di  che 
riferii  la  tua  osservazione  sulle  diverse  lunghe 
vite,  in  poco  tempo  cessate  a  Saluzzo.  —  Come  ! 
mi  dissero,  qtiel  buon  Padre  Feraudi  e  suo  amico  1 
egli  e  adesso  a  Chieri  ?  Oh  che  uomo  amabile ! 
oh  che  degno  religioso !  ecc.,  ecc. 

Insomma  tutti  quelli  che  ti  conoscono  ti  amano, 
ti  ammirano,  ed  io  mi  glorio  d'essere  in  prima 
linea.  Addio,  carissimo. 

Sono  ansioBo  d'aver  nuove  della  guarigione  di 
madamigella  Adele.  II  Signore  esaudisca  i  nostri 
voti!  Addio.  T*abbraccio  e  sono  il  tuo 

Silvio  Pbllico. 


330. 
Al  Padre  Ferandi. 

28  dicembre  1843. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Grazie  delle  notizie  che  mi  d^i,  e  grazie  del 
contenufo  di  tutta  la  tua  cara  lettera.  Soppor- 
tiamo  pazientemente  i  nostri  incomodi,  e  benedi- 
ciamo  il  Signore  degli  aiuti  con  cui  ci  conserva 
e  ci  conforta.  I  tuoi  augurii  mi  sono  preziosi,  per- 
ch^ ben  sentiti  e  santi,  e  non  come  le  vane  parole 

S.  Pellico.  Letteiv  inedile,  ecc.  32 
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di  formalitd  che  corrono  nel  mondo.  La  salute 
mia  e  sufficiente,  e  non  devo  chiedere  di  piu. 
Qualche  piccolo  dolore  e  bene  averlo,  affinche  ci 
ricopdiamo  che  il  Paradise  non  e  stilla  terra. 

Venae  giorni  sono  a  vedermi  il  R.  P,  Sura  vo- 
stro  missionario  a  Costantinopoli.  Dev^esser  par- 
tite per  Prancia  ieri.  Egli  ^  pieno  di  venerazione 
per  te,  e  gli  ho  promesso,  che  alia  prima  oc- 
casione  ti  porgerei  i  suoi  ossequii.  Voleva  pro- 
curarmi  il  piacere  di  rivederlo  prima  ch'ei  partisse, 
ma  ieri  non  ho  potato,  avendo  dovuto  recarmi  da 
un  ammalato  che  nii  fece  pregare  di  visitarlo. 
Questo  ammalato  6  il  signer  Prati,  poeta.  Gli 
sono  venuti  degli  sbocchi  di  sangue,  s'e  dovuto 
cavargli  sangue  otto  volte,  ha  ricevuto  il  S.  Via- 
tibo.  II  case  e  grave.  L'  ho  trovato  tranquillo  e 
rassegnato.  E  un  giovane  di  molto  ingegno,  testa 
fervida  e  imprudente,  ma  d'indole  buona.  Dove-  ^ 
vano  farlo  partire  da  Torino  per  certi  versi  sa- 
tirici.  Mentre  s'  apparecchiava  alia  partenza ,  gli 
e  venuta  questa  malattia,  e  forse  far^  viaggio  per 
Taltro  mondo.  Egli  e  Tirolese. 

Addio,  carissimo.  Presenta  i  miei  rispetti  ed  au- 
gurii  al  tuo  R.  P.  Priori,  al  P.  Giusiana,  a  tutto 
il  convento.  Sta  bene  ed  allegro. 

T'abbraccio  e  sono  il  tuo  aff.°^° 

SlLTIO. 
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331. 

Al  Padre  Feraudi. 

30  dicembre  1843. 
Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 

Le  nostre  obbligazioni  verso  di  te,  caro  amico, 
sono  infinite.  U  male  che  la  pavera  Giuseppina  ha 
avuto  negli  scorsi  giorni  ha  di  nuovo  esercitato 
la  tua  carit^  e  le  tue  cognizioni  mediche.  Sii 
dunque  benedetto  per  la  tua  buona  amicizia  e  per 
le  tue  provvide  cure  presenti,  passate  e  awenire  ! 
Duolmi  che  tanto  la  cara  sorella  abbia  patito 
d'  acuti  dolori.  Quel  birbone  d^anno ,  che  se  ne 
va,  ha  voluto  ancora  sfogare  la  sua  maligna  natura 
contro  Tinnocente  Giuseppina.  Ma  eccolo  omai  ca- 
duto  nel  grande  abisso  del  tempo,  ed  invece  sua 
sta  per  sorgere  il  bel  44,  dal  quale  speriamo  es- 
ser  trattati  allegramente.  Cosi  pur  fosse ! 

Giuseppina  fu  prudente  a  non  awenturarsi  al 
viaggetto  progettato ;  i  suoi  Hervi  cosi  delicati  esi- 
gono  che  si  risparmi,  e  che  non  affronti  il  freddo 
e  le  soverchie  diseguaglianze  di  temperatura.  Per 
la  stessa  ragione  io  resisto  airimpulso  del  cuore, 
e  non  vado  a  Chieri,  prevedendo  che  i  miei  soon- 
certi  di  respirazione  si  rides terebbero.  Facciamo 
questi  sacrifizi  con  pazienza,  e  ci  rivedremo  alia 
primavera.  —  II  Prati  ti  riverisce  e  ti  ringrazia. 
La  malattia  non  e  an  cor  vinta,  ma  v'e  qualche 
miglioramento. 
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Ti  lascio,  mio  ottimo  amico,  rinnovandoti  i  piu 
cordiali  augurii,  si  miei  che  del  nostro  France- 
sco, il  quale  ho  veduto  ieri. 

Addio,  eccellente  Padre  e  fratello.  Sta  bene  per 
molti  anni.  I  miei  rispetti  a  magna  (1)  ed  a  tutta 
la  sua  amabile  famiglia. 

Il  tuo  Silvio. 


332. 
Al  Padre  Fcraudi. 

4  Gennaio  1844. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettissimo, 
Ti  Bono  sommamente  obbligato  di  tenermi  in- 
formato  della  sanita  della  nostra  buona  Giusep- 
pina,  alia  quale  vedo  con  afflizione  che  tocca  di 
patire  acerbamente,  per  causa  della  sua  delicatis- 
sima  tempra.  Povera  sorella  !  La  compiango,  e 
prego  Dio  di  sollevarla  e  di  benedire  tutte  le  tue 
attenzioni,  mediante  le  quali  tu  cerchi  con  ogni 
prudenza  d*alleggerire  i  suoi  mali.  Quella  troppo 

sendbilitk  e  una  tempra  di  famiglia.  II  nostro 
padre  riusciva  per  virtu  ad  essere  paziente^ 

li  natura  era  inquietabile,  soffriva  insonnie, 

ri  di  capo,  eco.  La  nostra  buona  madre  pari- 

Vedi  la  nota  a  pag.  463. 
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mente.  Ambi  avevano  stomaco  delicate,  prende- 
vano  scarso  cibo,  poco  o  niente  vino.  Luigi  era 
lo  stesso  e  pativa  iracondia  e  mestizia.  lo  non 
voglio  n^  mestizia  ne  iracondia,  ma  ne  troverei  in 
me  una  buona  dose,  e  tra  i  nervi,  gli  umori  e  il 
respiro,  non  ho  gran  lusso  di  sanitd.  Miseri  noi ! 
siamo  orologi  sconcertabili  ad  ogni  tratto.  Avrei 
tanto  desiderato  che  almeno  Giuseppina  fosse  forte ! 
e  poiche  non  lo  e,  vorrei  almeno  che  i  suoi  mali 
fossero  leggeri ,  e  non  cosi  acuti  come  sono  ! 

Raccomandiamoci  a  Dio.  Tu,  mio  caro,  sei  il 
piu  attempato;  e  sei  piil  forte  di  noi.  Questa  e 
una  grazia  di  cui  imploro  la  continuazione.  Vivi 
dunque  sino  oltre  i  cent*  anni  ed  abbiti  cura. 
Duolmiche  le  damigelle  Gabriella  e  Adelaide  sieno 
anch'  esse  visitate  da  patimenti ,  e  prego  il  Si- 
gnore  di  risanarle  presto  e  di  conservare  in  sa- 
lute r  inter  a  casa  Daviso.  I  miei  rispetti  alle  per- 
sone  che  la  compongono.  ^ 

T*abbraccio  e  sono  il  tuo  affezionatissimo 

Silvio  Pellico. 
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333. 

Al  Padre  Ferattdi. 

Molto  R.  Padre  e  fratello  dilettisaimo, 
Non  ti  dir6,  mio  ottimo  amico ,  qual  sia  la  mia 
afflizione  per  la  tua  malattia  ;  tu  conosci  il  mio 
cuore  e  vi  sai  leggere  quanto  ti  amo  e  quanto  so- 
spiro  di  ricever  notizie  che  sieno  sempre  migliori. 
La  mia  inquietadine  e  stata  grandissima,  ma  tut- 
tavia  una  viva  speranza  mi  sostiene,  fondandomi 
suUe  orazioni  di  tanti  e  tante  che  pregano  pel 
tuo  risanamento.  Uno  dei  miei  crudeli  dispiaceri 
h  di  uou  essere  in  istato  d'andar  per  ora  a  visi- 
tarti,  atteso  questo  benedetto  incomodo  delle  mie 
oppression!  e  vertigini.  Vi  andrd,  tosto  che  mi 
sard  possibile,  e  frattanto  sappi  ch'io  sono  sem- 
pre in  ispirito  accanto  al  tuo  letto. 

T'abbracoio  con  tutta  Tamicizia  e  la  venera- 
zione,  e  porgo  umilmente  i  miei  ossequii  ai  tuoi 
RR.  PP. 

Lunedi  22  Gennaio  1844  (1). 

II  tuo  Silvio. 


(1)  Cinque  giorni  dopo,  il  S7  Gennaio,  il  P.  Feraadi  passd 
a  miglior  vita. 
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334. 
AM  Padre  Crtoachino  Armensal 

PRIORE  BE*  DOUbNICANI  IN  CHIERI. 

Torino,  li  22  febbraio  1844. 

Molto  Rev.  Padre  Priore, 
II  nostro  ottimo  P.  Feraudi  di  cara  e  venerata 
memoria  ben  aveva  ragione  quando  parlaftdomi 
con  sommo  ossequio  di  V.  P.  M.  Rev.^*  mi  di- 
ceva  esservi  pochisfiimi  ingegni  cosi  retti  e  po- 
chissime  anime  cosi  belle.  Talvolta  anche  i  brevi 
scritti  attestano  un  merito  esimio.  Oh  quante  cose 
Y.  P.  ha  saputo  dire  nella  sua  commovente  Epi- 
stola  parentale !  qual  dignitosa  eleganza  !  qual 
semplicitk  da  vero  maestro !  quanta  grazia  e  quanto 
affetto  fraterno  nel  rend  ere  giustizia  all'uomo 
eccellente  che  abbiamo  per  pochi  anni  possednto 
sulla  terra,  e  che  tanti  esempi  di  virtu  ci  ha  datil 
Ho  letto  e  riletto  con  profonda  tenerezza,  e  molto 
sono  obbligato  alia  P.  Y.  degli  esemplari  di  que- 
sta  prezio^a  Epistola,  i  quali  si  h  degnata  di  fa- 
vorirmi.  I  cenni  biografici  che  in  essa  vi  sono, 
ognuno  li  trova  perfetti.  La  sola  espresidone  che 
io  ardirei  di  censurare,  si  e  quella  in  cuitroppo 
m'onora.  Io  non  era  meritevole  deiramicizia  del 
buon  P.  Feraudi,  e  dovetti  unicamente  questa 
fortuna  alia  conoscenza  antica  della  nostra  fa- 
miglia  e  air  essere  della  medesima  citta.  Inoltre 
quell*uomo  di  Dio  era  tanto  indulgente^  che  scu- 
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sava  i  miei  difetti  e  li  copriva  coUa  sovrabbon- 
danza  della  sua  paterna  caritk  e  della  sua  nobile 
immaginazione.  —  lo  vo  debitore  di  molto  al  de- 
funto  dilettissimo  Religioso,  e  particolarmente  di 
avere  ispirato  una  si  gran  parte  della  sua  indul- 
genza  a  mio  rigui»rdo  in  tutti  i  RR.  PP.  di  San 
Domenico,  cominciando  dalla  P.  V.  Rev.™* 

M'unisco  a  tutte  le  loro  preghiere  per  Tanima 
del  caro  Amico  nostro  (c^e  nondimeno  gik  spero 
in  Paradise),  mi  raccomando  perche  aiutino  an- 
che  me  ai  piedi  di  Gesu  e  di  Maria  SS.,  e  li  as- 
sicuro  che  nelle  mie  deboli  orazioni  io  non  potrb 
mai  dimenticare  i  fratelli  di  religione  del  mio 
P.  Feraudi. 

Alcuni  giorni  sono,  avendo  io  scritto  per  Tin- 
felice  occasione  che  ha  tanto  addolorata  la  Real 
Famiglia  un  Canto  Funebre  su  Maria  Carolina  (1), 
la  Marchesa  di  Barolo  ne  fece  stampare  pochi 
esemplari,  non  pel  pubblico,  ma  solo  per  fare 
un  picciolo  omaggio  al  Re.  Mi  permetta ,  Padre 
Priore ,  d'  offrirgliene  uno  in  attestato  della  mia 
servitu  e  venerazione. 

Le  bacio  reverentemente  le  mani,  e  pregandola 
di  far  gradire  i  miei  ossequiosissimi  rispetti  a  tutti 
codesti  RR.  PP.  ho  Tonore  di  protestarmi 
Di  V.  P.  M.  R.       . 

XJmily^  obhed.^"^  e  obblig,^  servo 

Silvio  Pellico. 

(1)  L'Arciduchessa  Maria  Carolina ,  morta  nol  1844,  era 
sorella  di  Maria  Adelaide  regina  di  Sardegna. 
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335. 
Ikl  Padre  Crioachino  Armengal 

PBIORE  DE'  DOMENICANI   IN  CHIERI. 

Torino,  28  febbraio  1844. 
Rev.  Padre  Priore, 

Benche  V.  P.  R.  mi  scriva  di  non  soggiungere 
altro,  io  non  so  trattenermi  dal  dirle  che  ho  letto 
con  vero  piacere  e  con  profonda  venerazione  le 
mirabili  espressioni  di  bonta  ed  umilta  ch*  Ella 
m'indirizza,  come  pure  Toriginale  produzione  del- 
TEpistola.  Mipermetta  dunque  ch'io  rimanga  con- 
fermato  nelP  opinione  ch'  io  porto  del  sapere  e 
della  virtu  della  P.  V.  vedendo  essere  fondatis- 
sima  la  stima  in  cui  Ella  era  tenuta  dal  buon 
P.  Feraudi,  ed  in  cui  la  tengono  egualmente 
molti ,  e  sopra  tutti  questi  RR.  PP.  di  San  Do- 
menico. 

II  Signore  conservi  lungamente  alia  Cbiesa  un 
cosi  degno  Religioso  e  Io  ricolmi  di  grazie ! 

Tennino  col  dichiararmi  altresi  riconoscentis- 
simo  del  caritatevole  pensiero  ch'EUa  ha  avuto 
di  fare  a  mia  sorella  il  prezioso  dono  d^una  croce 
appartenuta  al  nostro  amico  di  venerata  memo- 
ria.  E  pregando  V.  P.  di  porgere  i  miei  ossequi 
a  tutto  il  convento,  mi  raccomando  alle  loro  sante 
orazioni,  ed  ho  Tonore  di  essere 

Di  V.  P.  R.«»a 

UmiL^  obbl,"^  servo 
Silvio  Pbllico, 
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BIBlimi  DELLIl  GIOYENTII'  lUUm 

PUBBLIGAZIONE   MENSILE 

Prezzo  annuo  Lire  sei 


Non  crediamo  vi  sia  a  di  nostri  in  Italia  una  pubblica- 
zione  libraria  tanto  utile  ed  opportuna  e  che  tanto  meriti 
di  essere  raccomandata  alia  gioventii  e  alle  famiglie  nostre 
quanto  questa  Bihlioteca, 

In  Italia,  attualmente,  si  legge  poco,  e  quel  poco  si  legge 
male;  il  numero  degli  inalfabeti  e  scemato,  ma  e  scemato 
pure  miseramente  il  numero  dei  leggenti.  Poicbe  chiunque 
non  ha  perduto  affatto  il  concetto  dei  buoni  studi ,  non 
dark  mai  nome  di  leggenti  a  quei  moltissimi  che  altro  pa- 
scolo  non  danno  alia  loro  mente  e  al  loro  cuore ,  che  la 
lettura  di  un  giomale  politico.  Al  quale  pascolo  sarebbe 
da  anteporre  le  mille  volte  il  digiuno,  e  cio  per  ragioni  che 
non  ^  qui  luogo  di  ridire. 

Noi  italiani  possiamo  affermar  senza  vanto,  di  possedere 
una  letteratura  classica  la  quale  in  pregi,  in  bellezze  e  in 
ricchezza  vince  le  letterature  di  ogni  altro  popolo ,  e  non 
e  second  a  che  alia  Greca  e  Latina. 

Or  bene,  la  gioventti  italiana,  neir  anno  di  grazia  in  cui 
viviamo,  fa  suo  pascolo  della  lettura  dei  classici  nazionali  ? 
Fatte  le  debite  eccezioni  affermiamo  ricisamente  che  no,  e 
soggiungiamo  che  la  gran  parte  dei  nostri  giovani  appena 
conosce  malamente  i  nomi  dei  nostri  classici  per  averli  tro- 
vati  in  qualche  compendio  di  storia  letteraria ,  abborac- 
ciato  da  chi  non  aveva  mai  letto  da  capo  a  fondo  un  solo 
dei  nostri  grandi  scrittori. 
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Ora  k  uaa  veritli  assoluta,  che  senza  lo  studio  e  Tamore  I 
dei  nostri  classici,  ogni  istruzione  letteraria  h  impossibile. 
Ed  ecco  percib  crescere  piu  che  mai  il  numero  di  coloto  i 
che,  €  messisi  a  ballonzolare  di  tutta  forza  sul  prato  delle 
»  lettere ,  e  a  calpestare  i  pochi  fiori  che  ancora  V  ador- 
»  nano ,  indarno  chieggono  un  frutto  a  quel  terreno  che 
»  non  hanno  operate  (1).  > 

Ma  r  ottima  istruzione  letteraria,  ma  1'  affetto  e  la  rive- 
renza  per  gli  studi  gentili ,  sono  pure  grande  awiamento 
ed  aiuto  per  la  morale  educazione ,  informando  gli  animi 
a  gentile  e  dilicato  sentire,  rendendoli  schivi  della  rozzez- 
za,  doUa  go£faggine  e  di  quella  barbarie,  piu  o  meno  im- 
bellettata,  che  altro  infine  non  e  se  non  bruttezza  morale. 

Rawivare  lo  studio  e  V  amore  dei  classici  italiani ,  dif- 
fonderne  largamente  le  opere,  tale ,  ripetiamolo ,  h  il  fine 
opportunissimo  e  importantissimo  che  si  proposero  gli  edi- 
tor! della  Biblioteca  della  Gioventu  Italiana, 

Questo  fine  lo  hanno  raggiunto  degnamente. 

Di  tutte  le  pubblicazioni   consimili  che  si   sono  fette  fin. 
qui ,  nessuna  e  mai  riuscita  cost  pregevole  e  adattata  per   j 
la  gioventii,  al  pari  di  questa.   E  meritano  sincera  lode  e 
viva  gratitudine  quel  valenti  che  curarono  queste  edizioni, 
e  le  arricchirono  di   note  e  schiarimenti  di  somma   utilitti 
per  i  ^ovani. 

Altri  due  pregi  rendono  questa  Biblioteca  meritevole  del 
favore  universale. 

Siano  qualsivogliano  le  opinion!  di  un  uomo,  quamdo  que- 
st'uomo  e  padre,  sente  in  se  ripugnanza  e  tremore  di  dare 
tra  le  man!  de*  suoi  car!  pagine  che  possono  avvelenare. 
r  anima  e  corrompeme,  forse  irreparabilmente,  i  costumi. 
Sventuratamente  nolle  opere  di  taluno  dei  nostri  classiei, 
vi  sono  talora  di  siffatte  pagine  micidiali.  Oli  editor!  deUa 
Biblioteca  della  Oioventu  scongiurarono  il  pericolo,  e  lee- 
dizioni  dei  classic!  che  formano  questa  raccolta  sono  ia& 
da  giovare  ad  ogni  classe  di  lettori ,  e  da  non  offuscure 
menomamente  quella  serenitd  d'  innocenza  che  e  tesoro  di 
vita  per  le  anime  giovinette. 

< 

(1)  NiGOLo  ToMMASBo.  SulV  educaziotie. 
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*'  Ultimo  ^re^o,  benche  nel  suo  genere  di  non  lieve  im- 
portanza,  e  la  singolare  tenuitk  deir  associazione ,  merce 
cui  ogni  famiglia  pub  proeacciarsi  questa  copiosa  raccolta 
di  buoni  libri,  senza  averne  aggravio  di  spesa  soverchia. 

Non  vi  ha  a  di  nostri  chi  non  ispenda  ogni  anno  parec- 
chie  decine  di  lire  in  proeacciarsi  libri  o  scipiti  o  cattivi, 
e  spesso  malvagi  e  stupidi  ad  un  tempo.  Una  piccola  parte 
di  quel  denaro  sciupato ,  basta  a  proeacciarsi  questa  pre- 
gevole  Biblioteca  la  quale ,  ai  giovani  segnatamente ,  sara 
mai  sempre  tesoro  fecondo  e  validissimo  aiuto  a  progre- 
dire  negli  ottimi  e  nei  gentili  studi.       Dohenico  Caprile. 

La  Tip.  torinese  deir  Orat.  di  S.  Francesco  di  Sales  va 
segnalata,  a  parer  nostro,  come  una  tra  le  piu  benemerite 
della  istruzione  e  della  educazione  vera  della  nostra  gio- 
ventu.  Infatti,  oltre  la  beilefica  pubblicazione  periodica  delle 
Letture  Cattoliche^  la  quale  conta  gia  24  anni  di  vita  rigo- 
gliosa  e  feconda ;  ed  oltre  moltissime  pubblicazioni  di  vario 
genere ,  importanti ,  e  tutte  sempre  schiettamente  morali ; 
piace  air  Emulazione  ricordare  singolarmente  la  Biblioteca 
della  Gioventu  Italiana^  che  esce  da  quelia  Tipografia  con 
una  cura  e  con  una  diligenza,  degae  proprio  di  ammirazione. 

L*  intendimento  prime  di  queUi  egregi  che  idearono  que- 
sta BihUoteca  ,  e  che  la  sostengono  e  le  danno  alimento 
coUa  lore  sapiente  ed  amorosa  cooperazione,  e,  dope  il  su- 
premo deir  educazione  morale  ,  quelle  d'  istruire  la  gio- 
ventu nella  lingua  nostra:  e  pero  da  otto  anni  a  questa 
parte  vengono  pubblicanda,  purgati  da  ogni  immoralita,  e 
corredati  di  annotazioni  opportune ,  quei  testi  di  lingua , 
antichi  e  moderni,  che  posson  condurre  al  conseguimento 
del  fine  lodevole^  meglio  e  pid  agevolmente,  per  Tamenitk 
della  materia^  la  castigatezza  del  pensiero,  e  la  purezza  della 
forma.  Di  questa  Biblioteca  esce  in  ogni  mese  un  volume 
di  250  pagine  circa ;  e  il  prezzo  d'  associazione,  comprese 
anco  le  spese  postali^  e,  per  tutta  1*  Italia,  di  Aqi  lire  sol- 
tanto.  I  genitori  e  i  maestri  possono  a  ocehi  chiusi  con- 
segnare  a  glovanetti  questi  libri^  sicuri  che  mentre  V  istru- 
zione della  mente  se  ne  avvantaggerk ,  T  educazione  del 
ciiore  nOn  ne  ricavera  minore  profitto^  ne  verra  offeso  mai, 
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